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0. ప్రవేశిక 

1. ఉపోద్ఘతాం  

 ఆంగ్ల భాషాసాహిత్యాల ప్రభావంతో తెలుగులో ఆధునిక సాహితా ప్రక్రియలు 
పుట్టుకొచ్చాయి. ఆధునిక సాహితా వచన ప్రక్రియలోల కథానిక ప్రక్రియ విలక్షణమైనది, 
విశిష్ుమైనది. చినన నిడివిలో తక్కువ పాత్రలతో, తక్కువ సంభాష్ణలతో కథన రూపంలో ఉండేదే 
కథానిక. కథానిక చిననదిగా ఉంట్టంది. ఆంగ్లంలో కథానికను short story అని అంటారు. 
తెలుగులో మొదటి కథానిక రచయితగా గురజాడను చ్చలా మంది ఆమోదిస్తున్ననరు. కానీ, 
గురజాడ కన్నన మందే బండారు అచామంబ, రాయసం వంకట శివుడు, ఆచంట వంకటరాయ 
శరమ ఇంకా కొంతమంది కథక్కలు, కథక్కల పేరులేని మరికొనిన కథానికలు ఉన్ననయని 
వివనమూరిు సంపాదకతవం వహించిన ‘దిద్దుబాటలు’ (త్యన్న ప్రచురణలు. 2015) ద్ఘవరా 
తెలుస్తుంది. కాబటిు నూతన పరిశోధనల ద్ఘవరా చరిత్రను సవరించుకోవాల్సిన అవసరం 
తపపనిసరిగా ఉంట్టంది.  

 రాయలసీమలోని కథాసాహితాం గురించి తెలుస్తకోవాలని ఈ పరిశోధనక్క 
పూనుక్కన్ననను. రాయలసీమ భౌగోళికంగా మిగిల్సన తెలుగు  ప్రంత్యల కన్నన భిననమైనది. 
రాయలసీమ ప్రంతంలో వృత్తులు చేస్తకొంటూ జీవనం సాగించే క్కట్టంబాలు ఎక్కువ.  అయితే 
తెలుగు కథా సాహితాంలో వృత్తు జీవన కథలు చ్చలా ఆలసాంగానే ప్రరంభమైన్నయి. 1925 
ప్రంతంలో చింత్య దీక్షిత్తలు సంచ్చరజాత్తలపై కథలు రాసిన్న వాటి ప్రభావంతో విరివిగా కథలు 
వలువడలేద్ద. 1970 దశకంలోనే ఒకటి రండు బలమైన వృత్తుజీవన కథలు వలువడినట్టల 
తెలుస్ుంది. కారణం ఆయా వృత్తులపై ఆధారపడి బ్రత్తకిన వాళ్ళ క్కట్టంబాలోలని వారికి 
విద్ఘాగ్ంధం లేకపోవడమే. ప్రజాసావమిక భావాలు, విదా అంద్దబాట్టలోకి వచిాన తరావతనే 
విభినన శ్రేణులోలంచి కథక్కలు పుట్టుకొచ్చారు. రాయలసీమ నుండి 1990 తరావత విరివిగా 
వృత్తుకథలు వచ్చాయి. నేను రాయలసీమ ప్రంత్యనికి, అలాగే క్కలవృత్తు నేపథాం గ్ల క్కట్టంబానికి 
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చందినవాణ్ణి కనుక అకుడ నుండి వలువడిన కథా సాహితాంలో వృత్తు జీవితం గురించి పరిశోధన 
చేయాలనే  సంకలపంతో రాయలసీమ కథాసాహితాం – వృత్తు జీవిత చిత్రణ  అనే అంశంతో 
పరిశోధన చేశాను. 

2. పరిశోధన ఆవశాకత 

సమజంలో మరుప సరవసాధారణం. ఈ మరుప వలల లాభాలు ఉంటాయి, నషాులు 
ఉంటాయి. ఈ మరుపలను తరావత తరాలక్క తెల్సయజేసేది సాహితాం. ఈ సాహితాం సమకాలీన 
సమజానికి ప్రత్తబంబం. అంద్దలో భాగ్ంగానే రాయలసీమ కథా సాహితాంలో ఆకాలం న్నటి 
వృత్తులను తెల్సపే కథలు ఉదభవించ్చయి. ప్రపంచీకరణ నేపథాంలో వృత్తులు అంతరించిపోవడానికి 
గ్ల కారణాలను పేర్కుని బాధపడేవారు కొందరైతే, వృత్తు పనులకే పరిమితమైపోక్కండా 
అందరితోను సమనంగా బతకగ్ల్సగే అవకాశం వచిాందని ఆనందించేవారు మరికొందరు. ఇలా 
రండు పారావాలను రాయలసీమ కథా రచయితలు పేర్కున్ననరు. కాబటిు వృత్తులు అవసరమ? 
లేద్ఘ? అనే ప్రశనక్క సమధాన్నలు చపపడం చ్చలా కష్ుం. సమజాభివృదిిలో వృత్తులువారు 
నిరవహించిన పాత్ర అతాంత విశిష్ుమైనది. కానీ వృత్తు  ఆ క్కలాల వాళ్ళ ఎద్దగుదలక్క గుదిబండగా 
మరింది. క్కలాలు మూలంగా సమజంలో అంతరాలు ఏరపడాాయి. హెచుాతగుులు అడాుగోడలు 
అయిన్నయి. క్కలానినబటిు గౌరవించడం ఎక్కువంది. ఉననత క్కలాలు, తక్కువ క్కలాలు అని       
భేదభావం ఏరపడింది. సామజిక అవసరాలు వృత్తుని సృష్టుసేు, క్కలం మనుషుల మధా అడాుగోడల్సన 
సృష్టుంచింది. ‘మనుషుల పుటుకమందే క్కల నిరామణ చట్రం ఉండడం వలల మనిష్ట ఆ చట్రంలో 
కూరుక్కపోత్తన్ననడు. క్కలం అంతరిసేు తపప సమన సామజిక గౌరవాలు అందరికీ అందవు’. అని 
త్తమమల రామకృషి్గారు అంటారు. ఎవరూ నేను ఫలాన్న క్కలంలో పుటాులని పుటురు. క్కలానిన 
బటిు కాక్కండా గుణానినబటిు గౌరవానిన ఇవావల్స. వృత్తులు చేసేవారు కోరుక్కనేది ఏమిటంటే 
సమజంలో సమనతవం. వృత్తులు చేసేవారిని తక్కువ భావంతో కాక్కండా వాళ్ళళ మనుషులే అనే 
భావన సమజంలో కలుగ్జేయాల్సిన అవసరం ఉంది. 
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3. పరిశోధన పరిధి       

 తెలుగులో కథా సాహితాం చ్చలా విసుృతమైనది. కథలు ఆ ప్రంతీయ, సామజిక, 
రాజకీయ, సాంఘిక పరిసిిత్తలను తెల్సయజేసాుయి. తెలుగు  మతృభాష్గా మటాలడే ప్రజలు  
రండు రాషాాలుగా ఇపుపడు విడిపోయాయి. ఈ రండు రాషాాల  నుండి కొనిన వల కథలు వచ్చాయి. 
వాటనినటిని పరిశీల్సంచడం సంసాిగ్తంగా చేయాల్సిన పని. ఈ సిద్ఘింతగ్రంథ పరిధి దృషాుా 
రాయలసీమ నుండి వలువడిన వనుకబడినక్కలాల వృత్తుజీవన చిత్రణ కథల్సన (మంగ్ల్స, చ్చకల్స, 
క్కమమరి, చేనేత, ద్ఘసరి, క్కరబ, యాదవ/గొలల, కంసాల్స, గౌడ,)  మత్రమే పరిశోధనక్క 
ఎనునకోవడం జరిగింది. 

4. పూరవ పరిశోధనలు 

న్న పరిశోధన్నంశం “రాయలసీమకథాసాహితాం – వృత్తుజీవితచిత్రణ” అనే అంశంపై 
పరిశోధన జరగ్లేద్ద. (ఆధారం: విశవవిద్ఘాలయాలోల తెలుగు పరిశోధన. 2013) అయితే 
రాయలసీమక్క సంబంధించిన కథా సాహితాంపై కొనిన పరిశోధనలు జరిగాయి. వాటిని కింద 
అకారాది క్రమంలో తెలాపను. 

 
పిహెచ్.డి. గ్రంథాలు  
1. ఓబులేస్త,పి.  “బ.సి.కథా సాహితాంలో క్కల వృత్తులు – సామజిక విశ్లలష్ణ” క్కపపం: ద్రవిడ 

విశవవిద్ఘాలయం.2016. 
2. గ్ంగాధరం, వంపల్సల. “రాయలసీమ కథా సాహితాం – ఒక పరిశీలన” త్తరుపత్త:              

శ్రీ వంకటేశవర విశవవిద్ఘాలయం.2010. 
3. పారవత్త ఎం. “రాయలసీమ రచయితల కథలోల రైత్త” త్తరుపత్త: శ్రీ వంకటేశవర 

విశవవిద్ఘాలయం.2007 
4. భాను న్నయక్, కె. “రాయలసీమ మఠాకక్షల కథలు - పరిశీలన” హైదరాబాద్ద: 

హైదరాబాద్ద విశవవిద్ఘాలయం.2007. 
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5. రంగ్యా,పి.“సీమకథలు - సామజికాంశాలు” హైదరాబాద్ద: ఉసామనియా 
విశవవిద్ఘాలయం.1996. 

6. రాఘవంద్ర, బ. “రాయలసీమ కథానిక – వావసాయ రంగ్ చిత్రణ” అనంతపురం: 
శ్రీకృష్దిేవరాయ విశవవిద్ఘాలయం.2010. 

7. స్తందర్రాజు, ఎన్. “రాయలసీమ కథలు – ప్రదేశిక చిత్రణ” హైదరాబాద్ద: హైదరాబాద్ద 
విశవవిద్ఘాలయం.1998. 

 
ఎం.ఫిల్. గ్రంథాలు 
1. పద్ఘమవత్త,బ. “అనంతపురం జిలాల కథానిక – స్త్రీ జీవిత చిత్రణ” అనంతపురం: 

శ్రీకృష్దిేవరాయ విశవవిద్ఘాలయం.2007. 
2. ప్రజాపత్త,ఎ. “రాయలసీమ కథక్కలు – కరువు చిత్రణ” హైదరాబాద్ద: హైదరాబాద్ద 

విశవవిద్ఘాలయం.2006. 
3. రాఘవంద్ర,బ. “అనంతపురం జిలాల కథానిక – వావసాయ రంగ్ చిత్రణ” అనంతపురం: 

శ్రీకృష్దిేవరాయ విశవవిద్ఘాలయం.2006. 
4. రాజశ్లఖర్ సావమి, ఎం. కరూనలు జిలాల కథా సాహితాం – వృత్తు జీవిత చిత్రణ” హైదరాబాద్ద: 

హైదరాబాద్ద విశవవిద్ఘాలయం.2016. 
5. స్తనీల్ క్కమర్ రడిా, ఎ. “చిత్తురు జిలాల తొల్సతరం కథలు- విశ్లలష్ణ” హైదరాబాద్ద: 

హైదరాబాద్ద విశవవిద్ఘాలయం.2016. 
6. హరిన్నథ్ రడిా,ఎ. “సీమ కక్షల కథలు – కథక్కల పరిమిత్తలు”. క్కపపం: ద్రవిడ 

విశవవిద్ఘాలయం.2011.  
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5. అధాాయ విభజన 

ఈ పరిశోధన సామజిక దృష్టు కోణం(Social Aspects) నుండి పరిశీల్సంచి పరిశోధించి 
విశ్లలష్టంచ్చను.  న్న పరిశోధన్నంశానిన  కింది విధంగా  అధాాయ విభజన చేశాను. 

మొదటి అధాాయం   :    రాయలసీమ భౌగోళిక సవరూపం 
రండో అధాాయం     :    రాయలసీమ కథాసాహితాం - పరిచయం   
మూడో అధాాయం    :    రాయలసీమ  కథా సాహితాం -  వృత్తు జీవిత చిత్రణ     
న్నలుగో అధాాయం   :    వృత్తు జీవన చిత్రణ కథలు – వస్తుశిలాపలు 
ఐదో  అధాాయం     :    వృత్తుజీవన చిత్రణ కథలు – భాషా వవిధాం 
సింహావలోకనం      :    పరిశోధన ఫల్సత్యలు 
అనుబంధం          :     వృత్తు కథక్కలతో  మఖామఖి 

మొదటి అధాాయంలో రాయలసీమక్క ‘రాయలసీమ’ అనే పేరు ఎలా వచిాంది, 
రాయలసీమలో ఉనన నద్దలు, శీతోషి్సిిత్త, వరషపాతం, సరిహద్దు ప్రంత్యలు, చ్చరిత్రక నేపథాం, 
జిలాలల  ఏరాపట్ట మొదలగు విష్యాలు  తెల్సయజేశాను. ఈ ప్రంత పరిసితి్తలను భౌగోళికంగా 
చ్చరిత్రకంగా తెలుస్తక్కంటే వీటి ఆధారంగానే కథలు అరిం చేస్తకోవడానికి  వీలవుత్తంది.     
రండో అధాాయంలో రాయలసీమలో కథ ఎపుపడు మొదలంది, మొదలనపపటి నుండి నేటి వరక్క 
గ్ల ప్రసిద ి కథక్కలను, వారి కథలను జిలాలల వారిగా అకారాది క్రమంలో పరిచయం చేశాను. 
పరిశోధన్నంశం రాయలసీమకథ కాబటిు స్థిలంగా రాయలసీమ కథక్కలను, కథలను పరిచయం 
చేయడం ఇంద్దలో ప్రధాన ఉదేుశం.  

 అనంతపురం జిలాలక్క చందిన 25 మంది రచయితలు, 8 గురు రచయిత్రుల వివరాలతో 
పాట్ట, చిత్తురుక్క చందిన 60 మంది రచయితలు, 12 మంది రచయిత్రుల పరిచయ, రచన్న 
వివరాలు, కడప జిలాలక్క చందిన 49 మంది రచయితలు, 5 గురు రచయిత్రుల పరిచయం, వారి 
రచనల వివరాలు, కరూనలు జిలాలక్క చందిన 47 మంది రచయితలు, 16 మంది రచయిత్రులను 
పరిచయం చేశాను.  
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మూడో  అధాాయంలో  రాయలసీమ వృత్తుకథలలోని వృత్తుజీవిత చిత్రణను తెల్సయజేశాను. 
క్కలవృత్తుల నేపథాానిన, ప్రచీన సాహితాంలోను, ఆధునిక తెలుగులోని కలపన్న సాహితాంలోను 
గ్ల క్కలవృత్తుల ప్రసాువనను తెలాపను. అలాగే రాయలసీమలోని కథక్కలు వృత్తుని నమమకొని 
బత్తకేవారి జీవిత సిిత్తగ్త్తలను  వృత్తుకథలలో చిత్రంచ్చరు.  ఆ వృత్తు జీవితచిత్రణను 
తెల్సయజేశాను. ఈ కథలు వనుకబడిన క్కలాల (B.C) వృత్తులక్క సంబంధించినవి  మత్రమే.  
ఆంధ్రప్రదేశ్ లో వనకబడిన క్కలాల జాబత్యను ఇపుపడు పరిశీల్సద్ఘుం. 

6. ఆంధ్రప్రదేశ్ లో వనకబడిన క్కలాల జాబత్య (BCలు) 

 ఆంధ్రప్రదేశ్ లో వనకబడిన క్కలాలు న్నలుగు గ్రూపులుగా మొతుం 143 క్కలాలు 
వున్ననయి. వాటిని గురించి తెలుస్తక్కంద్ఘం. ఆంధ్రప్రదేశ్ రాష్ట్రంలో  'గ్రూప్ ఏలో 54, 'గ్రూప్ బలో 
27, 'గ్రూప్ సిలో 1, గ్రూప్ డిలో 47, గ్రూప్ ఇలో 14 క్కలాలున్ననయి.  

గ్రూప్. ఏ 

 క్కలాలు : 54 
 1. అగినక్కల క్షత్రియ, పల్సల, వాడ బల్సజ, బెసు, జాలరి, గ్ంగ్వారు, గ్ంగ్పుత్ర, గండల, వనాక్కల 

క్షత్రియ, వన్ననకాపు, వన్ననరడి,ా పల్సలకాపు, పల్సలరడి,ా న్నయాల, పటుపు, మదిరాజు, మత్రసి తెను
గోళ్ళళ  

 2. బాలసంత్త, బహురూపి 
 3. బండార 
 4. బుడబుకుల 
 5. రజక, చ్చకల్స, వన్ననర్. 
 6. ద్ఘసరి 
 7. దొమమర 
 8. గ్ంగిరద్దుల 
 9. జంగ్ం 
 10. జోగి 
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 11. కాటిపాపల 
 12. కొరా 
 13. లంబాడ, బంజార  
 14. మేదరి, మహంద్ర 
 15. మొండివారు, మొండిబండ, బండ 
 16. న్నయీ బ్రాహమణులు. న్నద బ్రాహమణులు, ధనవంతరీక్కలు, మంగ్ళ్, మంత్రి, భజంత్రీ 
 17. నకుల 
 18. పిచిాగుంటల, వంశరాజ్ 
 19. పామల 
 20. పారిి, నిరిషకారి 
 21. పంబల 
 22. పెదుమమవాళ్ళళ, దేవరవాళ్ళళ, ఎలలమమవాళ్ళళ, మత్యాలమమవాళ్ళళ,దమమల్స 
 23. వీరమష్టు, న్నత్తుకోతల, వీరభద్రులు 
 24. వాలీమకి, బోయ, బేద్ఘరు, కిరాతక, నిషాది, ఎలలపి, ఎలలపు పెదు బోయ, తలయారి, చుండు 
 25. పేరుకల  
 26. గడల 
 27. కంజరభటు 
 28. కెపామర, రడిాక 
 29. మొండిపటు 
 30. నొకాురు 
 31. పెరికిమగుుల 
 32. యాత 
 33. చోపెమరి 
 34. కైకాడి 
 35. జోష్టనందివాలా 
 36. ఒడ్డార, ఒడ్డాలు, వడి,ా వడ్డాలు 
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 37. మంద్దల 
 38. మెహత్యరు (మసిలమ్) 
 39. కూనపుల్స 
 40. పట్ర 
 41. కూరాక్కల, పందర 
 42. సామంత్తల, సామంత, సాంత్తయా, సంత్తయా 
 43. పాలఏకిరి, ఎకిల, వాాక్కల, ఎకిరి 
 44. న్నయనివారు, పాలెగారు, తోలగారి, కావల్స 
 45. రాజన్నల, రాజననలు 
 46. బుకు అయావారు 
 47. గోత్రల 
 48. కాశికాపడి కాశికాపూడి 
 49. సిద్దుల 
 50. శికిలగార్ 
 51. పూసల 
 52. ఆసాద్దలు, ఆసాది 
 53. కెయిత, 
 54. కెవిటి 

గ్రూప్. బ 

 క్కలాలు: 27 

 1. ఆరాక్షత్రియ, చిత్యురి,జీనిగ్ర్, చిత్రకార నకాశ్ 
 2. దేవాంగ్ 
 3. గౌడ, ఈడిగ్, గ్మళ్ళ, కలలీ, గౌండల, శెటిుబల్సజ, గాజుల బల్సజ 
 4. దూదేక్కల, లద్ఘుఫ్, పింజారి, నూర్ బాష్ 
 5. గాండల, తెల్సక్కల, దేవత్తలక్కల 
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 6. జాండ్ర 
 7. క్కమమరి, క్కలాల, శాల్సవాహన, 
 8. కరికాలభక్కుల, కైకోలన్, కైకోల, సంగుందం, సంగుంతర్ 
 9. కరిభక్కుల 
 10. క్కరుబ, క్కరుమ 
 11. న్నగ్వడ్డాలు 
 12. నీలకంఠి 
 13. పటుర్, కత్రి 
 14. పెరిక, పెరిక బల్సజ, పురగిరి క్షత్రియ 
 15. న్నసిి, క్కరిన 
 16. పదమశాల్స, శాల్స, శాల్సవన్, పట్టుశాల్స, సేన్నపత్తలు, తొగ్టశాల్స 
 17. శ్రీశయన, సగిడి 
 18. సవక్కలసాల్స 
 19. తొగ్ట, తొగ్టి, తొగ్టవీరక్షత్రియ 
 20. విశవబ్రాహమణ, విశవకరమ, అవుసల, కంసల్స, కమమరి, కంచరి, వడల, వడ్ర, వడ్రంగి, శిల్సప 
 21. లోధ్, లోధీ, లోధా 
 22. నగ్రాలు 
 23. బందిల్స, 
 24. ఆర మరాఠి, మరాఠ (బ్రాహమణేతర), స్తరభి న్నటకాల వాళ్ళల, 
 25. నీల్స . 
 26. బుడుబుంజల,భుజావ,భడుబంజా 
 27. గుడాా,గుడియా 

గ్రూప్. సి 

 క్రైసువ మతంలోకి మరిన షెడూల్ా క్కలస్తిలు:1 
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గ్రూప్. డి 

క్కలాలు: 47 

 1. అగ్రు 
 2. ఆరకటిక, కటిక 
 3. అటగ్ర 
 4. భటు రాజులు 
 5. చిపోపళ్ళళ, మేర 
 6. గ్వర 
 7. గొడబ 
 8. హటాురు 
 9. జకుల 
 10. జింగారు 
 11. కాండ్ర 
 12. కోష్టు 
 13. కాచి 
 14. స్థరా బల్సజ, కళావంత్తలు, గ్ణ్ణక,స్థరావంశి 
 15. కృషి్ బల్సజ, ద్ఘసరి, బుకాు 
 16. కొపుపల వలమ 
 17. మధుర 
 18. మల్స, బార, బరాయి, మరార్, తంబోల్స,(తెలంగాణా) 
 19. మదిరాజు ,మత్రసి,తెనుగోళ్ళళ 
 20. మనూనరు కాపు (తెలంగాణా) 
 21. న్నగ్వంశం 
 22. న్నల్సల 
 23. పల్సన్నటి వలమ 
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 24. పూసల 
 25. పాసి పసిి పాసీ 
 26. రంగ్రేజు, భవసార క్షత్రియ 
 27. సాధు చటిు 
 28. సాత్యని, చతుద్ఘసరి చ్చత్యుదశ్రీవష్ివ 
 29. తమమల్స 
 30. త్తరుప కాపు,గాజుల కాపు, 
 31. ఉపపర, సగ్ర 
 32. వంజర, వంజరి వంజల్స 
 33. యాదవ, గొలల 
 34. ఆర,ఆరవాళ్ళళ,ఆరోళ్ళళ 
 35. సదర ,సదరు 
 36. అరవ, అయారక, 
 37. అయారక 
 38. నగ్రాలు 
 39. అఘమదియన్, అఘమదియార్, అగ్మడివలలలార్, అగ్మదిమదల్సయార్, 

త్తలువవలలలాస్ 
 40. బెరివశా, బెరిచటిు, 
 41. అత్తరాస 
 42. స్ంది,స్తంది 
 43. వరాల 
 44. శిష్ుకరణం 
 45. లకుమరికాపు  
  46. వీరశైవ ల్సంగాయత్ 
 47. క్కరిమ 
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గ్రూప్. ఇ 

14 రకాల మసిలంలను సామజికంగా, విద్ఘాపరంగా వనుకబడిన బీసీలోల చేరాాలని ప్రభుతవం 
2007లో నిరియించింది.  

 1. అచుాకటలవాండుల, సింగ్ల్స, సింగ్ంవాళ్ళల, అచుాపనివాళ్ళల, అచుకట్టువారు, 
 2. అతురు సాయిబులు, అతురోళ్ళల 
 3. దోభీ మసిలం, మసిలం దోభీ, ధోబ మసలామన్, త్తరక చ్చకల్స, త్తరక చ్చకల, త్తరుక 

సాకల్స, త్తరకల వననన్, చ్చకల, సాకలా, చ్చకలా, మసిలమ్ రజక్కలు 
 4. ఫకీరు, ఫకీరు బుడ బుడిు, గ్ంటి ఫకీర్, గ్ంటా ఫకీరుల, త్తరక బుడ బుడిు, దర్వవష్ ఫకీర్ 
 5. గారడ్డ మసిలమ్, గారడ్డ సాయిబులు, పామల వాళ్ళల, కనికట్టు వాళ్ళల, గారడోళ్ళల, గారడిగ్ 
 6. గోసంగి మసిలమ్, పకీరుసాయిబులు 
 7. గుడిా ఎలుగువాళ్ళల, ఎలుగుబంట్ట వాళ్ళల, మసలామన్ కీలుగుర్ర వాళ్ళల 
 8. హజమ్, న్నయి, న్నయి మసిలమ్, నవీద్ 
 9. లబబ, లబాబయి, లబబన్, లబబ 
 10. పకీరియా, బోరవాలె, డేరా ఫకీరుల, బంతల 
 11. ఖుర్వష్ట, క్కర్వష్ట,ఖసబ్, మరాఠి ఖసబ్, కటిక మసిలం, మసిలం కటిక. 
 12. షైక్, షేక్ 
 13. సిది,ి యాబ, హబష, జసి 
 14. త్తరకకాశ, కక్కుకొట్టుజింకసాయిబులు, చకిుటకాన్నవాలె, త్తరుగుడుగుంటలవారు, త్తరుగా

టిగ్ంట, రోళ్లక్క కక్కు కొటేువారు, పటుర్ పోద్దలు, చకుటకార. 

అయితే ఈ క్కలాలు అనినటికి క్కలవృత్తులు లేవు. కొనిన క్కలాలక్క  క్కలవృత్తులు ఉన్నన  ఆ 
వృత్తుల గురించి కథా సాహితాం రాలేద్ద. రాకపోవడానికి కారణం ఆయా క్కలాలోల అక్షరాసాత 
లేకపోవడం. నేను రాయలసీమక్క పరిమితమయాాను అంద్దకని అకుడి నుండి వలువడిన 
మంగ్ల్స, చ్చకల్స, చేనేత, గౌడ, కంసాల్స, క్కరబ, యాదవ/గొలల, ద్ఘసరి, క్కమమరి వృత్తుల కథలను 
మత్రమే పరిశోధనక్క ఎనునక్కన్ననను. ఈ కథలు కొనిన కథా సంకలన్నలు ( పలెల మంగ్ల్స కతలు, 
అడపం,  పడుగు పేకలు, కరూనలు కథ, తెలుగు కథక్క జేజే, మ వూరి మంగ్ల్స కతలు, చిత్తురు 
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కథ, కడప కథ, సీమ కథలు...) కథా సంపుటాలు (గుర్రపపడి చ్చకిర్వవు కథలు, చిలుకలు వాల్సన 
చట్టు, వంత్త, జవలనం, పయనం...), వివిధ పత్రికల నుండి కథానిలయం ద్ఘవరా సీవకరించ్చను. 
వాటిని కింద పటిుక రూపంలో పంద్దపరిచ్చను. వీటిని మత్రమే న్న పరిశోధనక్క ఎనునక్కన్ననను. 
7. వృత్తుకథల పటిుక  

వరుస 
సంఖా 

రచయిత పేరు పుసుకం పేరు/పత్రిక 
పేరు 

కథ పేరు వృత్తు 

1. కొలకలూరి ఇన్నక్  ఊరబావి తలలేనోడు మంగ్ల్స 

2. త్తమమల రామకృష్ి పలెల మంగ్ల్స కతలు అడపం  మంగ్ల్స 

3. మలెలమల వణుగోపాల 
రడిా  

అడపం (వాా) క్కల వృత్తు మంగ్ల్స 

4. పుల్సకంటి కృషాి రడిా  అడపం క్షురకరమ మంగ్ల్స 
5. రాపాుడు గోపాలకృష్ి పలెల మంగ్ల్స కతలు అతడు బయలుదేరాడు మంగ్ల్స 
6. శ్రీనివాస మూరిు  పలెల మంగ్ల్స కతలు అడివోడు మంగ్ల్స 
7.  త్తమమల రామకృష్ి మటిుపయిా పరాభవం  మంగ్ల్స 

8. త్తమమల రామకృష్ి మటిుపయిా మహా విద్ఘవంస్తడు  మంగ్ల్స 
9. జి. వంకట కృష్ ి చిలుకలు వాల్సన చట్టు  దృశాాదృశాం  మంగ్ల్స 
10. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 

(21.10.07) 
మ అమమ తడాఖా  మంగ్ల్స 

11. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త(28.10.07) మస్తగేసేు అంతే  మంగ్ల్స 
12. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 

(04.11.07) 
విబూది మంత్రం  మంగ్ల్స 

13. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(11.11.07) 

పనసపండు మంగ్ల్స 

14. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(18.11.07) 

పాటల పీక మంగ్ల్స 

15. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(25.11.07) 

సన్ననయి గురువు మంగ్ల్స 

16. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త(02.12.07) పుల్స మహారాజు  మంగ్ల్స 
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17. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(09.12.07) 

కతీుకతెుర మంగ్ల్స 

18. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(16.12.07) 

న్న మంగ్ల్స మేళ్ం  మంగ్ల్స 

19. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త(23.12.07) మఅమమకికూడా తెలుస్త మంగ్ల్స 
20. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 

(30.12.07) 
భలే చిననసావమి  మంగ్ల్స 

21. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(13.01.08) 

ఉజోోగ్మొచిాంది మంగ్ల్స 

22. రామల్సల బాలకృష్ి మూరిు ఆంధ్రజోాత్త 
(21.01.08) 

భజంత్రీలు మంగ్ల్స 

23. జిళ్లలల బాలాజి సికెుంటిక సజీవం మంగ్ల్స 
24. జిళ్లలల బాలాజి సికెుంటిక కొలువు మంగ్ల్స 
25. జిళ్లలల బాలాజి సికెుంటిక జవలనం మంగ్ల్స 
26. జిళ్లలల బాలాజి సికెుంటిక సికెుంటిక మంగ్ల్స 
27.  మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  సిననన్నటి గేపకాలు మంగ్ల్స 

28. జిళ్లలల బాలాజి తెలుగువలుగు 
(01.12.14) 

వంత్త మంగ్ల్స 

29. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  కాలసక్రం మంగ్ల్స 

30. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  చీమల దండు మంగ్ల్స 

31. టి. సతీష్  ప్రసిానం కూడు మంగ్ల్స 

32. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మెట్టు దిగిన మణేగోడు మంగ్ల్స 

33. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  ఊర్కకాుక్క మంగ్ల్స 

34. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మ ఇంట్లల స్తభకార్వనం మంగ్ల్స 

35. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  సయాని నేరం  మంగ్ల్స 

36. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  అందం త్తరగ్బడింది. మంగ్ల్స 

37. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మణేగారి ద్దరాగ్త్యలు  మంగ్ల్స 

38. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మంచికాలం  మంగ్ల్స 

39. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మణేగారి పనంటే మటలా? మంగ్ల్స 
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40. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  కలుింటే మేలు  మంగ్ల్స 

41.  ఉమమహశవర్.జి సాక్షి (20.05.2012) నీ లీల పాడేద దేవా  మంగ్ల్స 

42. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  దూరపు కొండలు మంగ్ల్స 

43. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  ఇంటి మందర త్తనిన మంగ్ల్స 

44. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  కలలు కలలలు మంగ్ల్స 

45. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  నోటికాడ కూడు మంగ్ల్స 

46. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మరుత్తననకాలం  మంగ్ల్స 

47. మూరిశెటిు గోవింద్  మ వూరి మంగ్ల్స కథలు  మటంటే మటే మంగ్ల్స 

48. కొలకలూరి ఇన్నక్ ఊరబావి పిండ్డకృత శాటి చ్చకల్స 
49. డి. న్నగ్మమ కరూనలు కథ 

 
మార చ్చకల్స 

50. కె. స్తభాష్టణ్ణ మరమమెలలగ్రహించిత్త తల్సల  గ్ంగ్మమతల్సల సాక్షిగా చ్చకల్స 
51. జి. వంకటకృష్ ి సేకరణ కాల్సనగడు చ్చకల్స 
52. రాసాని ఆంధ్రప్రభ (14.11.90) స్తర సాగ్ర మథనం చ్చకల్స 
53. జి. ఆర్. మహరిష  ఇండియా ట్టడే 

(06.03.1994) 
నేను బతకలేను సిననమమ  చ్చకల్స 

54. మధురాంతకం నర్వంద్ర నవా దీపావళి సంచిక 
2009 

న్నాయం  చ్చకల్స 

55. సాహితా ప్రకాశ్ నయనంఆలపించిన 
రాగ్ం 

ఇస్ర్తు పెట్టు చ్చకల్స 

56  మోహన ఆంధ్రజోాత్త 
(21.01.1977) 

రామలవారి గుడి మంద్ద చ్చకల్స 

57 మూరిశెటిు గోవింద్ అమద్రితం (ర్వవు) పోలీస్త సేుసనోల పంచ్చయత్త చ్చకల్స 
58 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు ఆరిమనుగ్ంగ్మమత్తరుణాలు చ్చకల్స 
59 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు చ్చకిర్వవు చ్చకల్స 
60 వంపల్సల గ్ంగాధర్  ఆంధ్రజోాత్త 

(28.10.2008) 
చ్చకిర్వవు ద్దుఃఖం చ్చకల్స  

61 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు మ సిన్నమ యాత్ర చ్చకల్స 
62 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు వసంత్యలు  చ్చకల్స 
63 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు త్తరుమల శన్నరాలు చ్చకల్స 
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64 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు కంభాలమిటులో చ్చకిర్వవు చ్చకల్స 
65 మూరిశెటిు గోవింద్ చ్చకిర్వవు కథలు కారీుక పండుగ్ చ్చకల్స 
66 ఎం.ఎం. వినోదిని  చినుక్క  

(01.08.2001) 
చ్చకల్సకూడు చ్చకల్స 

67 ద్ఘద్ఘహయత్ పడుగు పేకలు ఏటి ఒడుా చేపలు చేనేత 
68. కేత్త విశవన్నథ రడిా  పడుగు పేకలు సంకట విమోచని  చేనేత 
69. చన్నన రామమూరిు పడుగు పేకలు ఈ త్యళి చ్చలు చేనేత 
70. రాచపూటి రమేష్ పడుగు పేకలు త్యతకో నూలుపోగు చేనేత 
71. పుత్యు శ్రీనివాస్తలు పడుగు పేకలు డొలల చేనేత 
72. బండి న్నరాయణ సావమి రంజని (25.01.1991) అవశ్లష్ం క్కరబ 
73. రాసాని మలులగ్ర్ర న్నలుగో న్నటకం క్కరబ 
74 జి. వంకటకృష్ ి చిలకలు వాల్సన చట్టు 

కథలు 
వపకాయంత నిజం యాదవ/గొలల 

75. రాసాని పయనం నేలరాల్సన వసంతం యాదవ/గొలల 
76. యం. హరికిష్న్ కందనవోలు కథలు చిచుా యాదవ/గొలల 
77. రాసాని ఆంధ్రప్రభ (27.05.92) చ్చవుకూడు  ద్ఘసరి 
78. రాసాని ఆంధ్రప్రభ (14.11.08) వీరజాటి ద్ఘసరి 
79 రాసాని నవా (10.11.04) ఇరసాల మిటు ద్ఘసరి 
80. యం. హరికిష్న్ కందనవోలు కథలు మయమైన గానం ద్ఘసరి 
81. జి. వంకటకృష్ ి గ్రుడ సుంభం గ్రుడ సుంభం 

 
ద్ఘసరి 

82 జి. వంకటకృష్ ి గ్రుడ సుంభం హృదయ సపరవ 
 

ద్ఘసరి 

83 జి. వంకటకృష్ ి గ్రుడ సుంభం సంచ్చరి 
 

ద్ఘసరి 

84 తవావ ఓబుల్ రడిా  కడపకథ కడుపాత్రం ద్ఘసరి 
85. కొలకలూరి ఇన్నక్ ఆంధ్రప్రభ (23.03.08) కొల్సమి కంసాల్స 
86. స్తంకోజి దేవంద్రాచ్చరి ఆంధ్రజోాత్త(27.10.02) అననంగుడా కంసాల్స 
87. స్తంకోజి దేవంద్రాచ్చరి ఆంధ్రప్రభ(27.06.03.) సానరాయి కంసాల్స 
88. రాసాని  పయనం కొల్సమి కంసాల్స 
89. లంకెపలెలకననయాన్నయుడు జీవనం వన్ననల బమమలు క్కమమరి 
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90. వీరపలెల వీణావాణ్ణ సాహితా నేత్రం  మూలాధార చక్రం క్కమమరి 
91. గోపిని కరుణాకర్ తెలుగు కథకి జేజే క్కమమరి చక్రం క్కమమరి 
92 పి. రామకృషాి రడిా పెనేనటి కథలు ఆంకటు క్కమమరి 
93. కె. సభా  సభా కథలు కలులమంత గౌడ 
 
న్నలుగో అధాాయంలో రాయలసీమలోని   వృత్తుకథలోలని  వస్తువు, శిలపం ఎలా ఉంది, శిలపంలో 
భాగాలన  కథనం, పాత్రచిత్రణ, ఎత్తుగ్డ వంటి  అంశాలు కథక్కలు ఎలా నిరవహించ్చరో  
స్ద్ఘహరణంగా  వివరించడం జరిగింది.  

ఐదో అధాాయంలో భాషా విశ్లషాలు అంటే మండల్సక పద్ఘలు, వృత్తు పద్ఘలు, అనాదేశాాలు, 
జాతీయాలు, సామెతలు, ధవనానుకరణ పద్ఘలు మొదలగు వవిధాాలు  తెల్సయజేశాను. 

చివరగా సింహావలోకనంలో పరిశోధన ఫల్సత్యలను తెల్సయజేసి, అనుబంధంగా వృత్తు కథక్కలతో 
మఖామఖిని పంద్దపరిచ్చను.  
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అధ్యాయం – 1 
రాయలసీమ భౌగోళిక స్వరూపం 

1.0. పరిచయం  

ఈ అధ్యాయంలో రాయలసీమకు ‘రాయలసీమ’  అనే పేరు ఎలా వచ్చంది, రాయలసీమలో 
ఉన్న న్దులు, శీతోష్ణస్థితి, వర్షపాతం, సరిహదుు రాంతంలులు, రిరిరక నేపథ్ాం, జిలాాల  ఏరాాట 
మొదలగు విష్యాలు  తెలియజేశాను. ఈ రాంతంత పరిస్థతిులను భౌగోళికంగా, రిరిరకంగా 
తెలుసుకుంటే వీటి ఆధ్యర్ంగా కథ్లు అరి్ం చేసుకోవడానికి సులభమవుతుంది. అందుకనే        
నా పరిశోధన్లో మొదటి అధ్యాయంగా పందుపరిరిను. 

1.1. రాయలసీమ రిరిరక అంశాలు: 
 రాయలసీమను మౌరుాలు, పలావులు, శాతవాహనులు, రిళుకుాలు, విజయన్గర్ రాజులు 
పరిపాలింరిరు. క్రీ.శ. 1336–1650 వర్కు అధికార్ంలో ఉన్న విజయన్గర్ సామ్రాజాంలో 
రాయలసీమ ర్తనాలసీమగా, రాయలేలిన్ ర్తన గర్భగా కీరితంచబడంది. చ్త్తతరు, కడప, కర్ననలు, 
అన్ంతపుర్ం జిలాాలు రాయలసీమలోని జిలాాలు. రాయలసీమ జిలాాలకు “దతతమండలాలు”, 
“సీడెడ్ జిలాాలు” అని పేరుా కూడా ఉనానయి. రాయలసీమ అనే మాటను మొటటమొదట 
ప్రయోగంచ్న్ కావాం రాయవాచకం (క్రీ.శ. 1590–1602) ఇందులో “రాయలవారిశీమ” అనే 
ప్రయోగం ఉంది. 16, 17 శలుబ్దులలో న్డమంటి వంకటపతి ర్చ్ంచ్న్ “అభిషికత రాఘవము” 
అనే ప్రబంధంలో మటిా అన్ంతరాజు పౌరుష్ వర్ణనా సందర్భంలో ఈ “రాయలసీమ” అనే 
ప్రయోగం ఉంది. 
  ఉ. “గాయకులశవరాయ బలభానుల మటా అన్ంత రాజకా 

      క్షేయక ధ్యర్ ద్రవివర్ని చెప్పాదరింతయుకాక వలుపున్ 
     ‘రాయలసీమ’లోన్ చతుర్ంగబలంబుల తోడ వైర్ముల్ 
     పాయక యున్నవారు సరిపాళెము వైచ్న్మటా జస్రమున్” 

 క్రీ.శ. 5, 8 శలుబ్దుల మధా కడప, కర్ననలు జిలాలాను పాలించ్న్ రేనాటి చోళులు తమ 
శాసనాలలో రాంతచీన్ తెలుగును ఉపయోగంచ్ ఉనానరు. రాయలసీమలోని కడప, కమలాపుర్ం 
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లులూకా కళమళా గ్రామంలో మొటటమొదటి తెలుగు శాసన్ం (క్రీ.శ.575–600) లభించడం 
విశేష్ం. ఈ కళమళా శాసన్ం వయించ్న్ వారు చోళ మహారాజైన్ ధన్ంజయుడు..  
 ‘చ్త్తతరు జిలాా రేణిగుంట సమీపంలో రాళాకాలవ వదు జరిగన్ రవవకాలు, కడప జిలా ా
ఎర్రగుంటాలోని పాండవగుళుా, రాయచోటి సమీపంలోని సర్సవతిపలా్లలో జరిగన్ రవవకాలు, 
కర్ననలు జిలాా ‘బెలూన్ గుహలు’ లాంటివి రాంతచీన్ మాన్వుని ఉనికికి సంబంధించ్న్ అనేక 
ఆధ్యరాలిన చూపంచ్న్టా ప్రముఖ చరిరకారుడు – ఆరిర్ా హెచ్.డ. సంకాలియా 
తెలియజేశారు’1. 
 రాయలసీమ రాంతంతం 1565 తలిాకోట యుదధం తరావత 1677–1678 వర్కు శివాజీ 
పాలన్లో ఉండేది. తరావత నిజం పాలన్లోను, ఆపైన్ మైసూర్ రాజాంలో హైదరాలీ పాలన్లో 
ఉండేది. 1792 ఒపాందంతో నిజం ఆధీన్ంలోకి వచ్చంది. ఆ తరావత క్రీ.శ. 1792–99 
సంవతసరాల మధా టిపుాసులాతనుకు త్తరుా ఇండయా కంప్పనీ సైనాానికి మధా జరిగన్ యుదధంలో 
టిపుాసులాతన్ ఓడపోయాడు.  ఆ తరావత టిపుాసులాతన్ పాలన్ కింద ఉన్న నెలూారు, చ్త్తతరు, 
అన్ంతపుర్ం, కడప, కర్ననలు మొదలైన్ రాంతంలులిన నిజం న్వాబు పరిపాలించేవాడు. ఈ 
రాంతంలులిన నిజం సీడెడ్ జిలాాలను త్తరుా ఇండయా వారికి (బ్రిటిష్ వారికి) అపాజెపాాడు. 
ఫలితంగా దతతమండలాలు లేదా సీడెడ్ జిలాలాుగా వావహరింపబడుతున్న ఈ రాంతంలులు బ్రిటిష్ 
ఆధీన్ంలోకి వెళ్లయాి.  
 18వ శలుబుంలో పాల్లగాళా అరాచక పాలన్లో రాయలసీమ ప్రజలు చ్తికిపోయారు.  
భద్రత కరువై సాంఘిక జీవితం అలకాలాోలమైంది.  త్తరుా ఇండయా పరిపాలన్లో రాయలసీమ 
నితా కరువు కాటకాలకు నిలయంగా మారిపోయింది.  రాయలసీమ రాంతంతంలోని కరువులు 
రైలుంగానికి జీవన్మర్ణ సమసాగా తయార్యాాయి.  జతీయోదామం దేశమంతటా వాాపంచ్ంది. 
ఆంధ్రదేశంలో కూడా జతీయోదామం ర్గులుకుంటన్న రోజులవి. తెలుగువారు ప్రత్యాక రాష్ట్రం 
కోసం ఉదామంచడం కూడా రాంతర్ంభింరిరు. తెలుగు ప్రజలకు “దతత” అనే మాటపై ఏవగంపు 
కలిగంది. దతత అనే పేరు బ్దనిసలువనికి మారుగా ఉపయోగసుతన్నటా అనిపసుతండేది. ఈ 
సమయంలోనే చ్లుకూరి నారాయణరావు ఉద్యాగం కోసం రాజమహంద్రవర్ం నుంచ్ 
అన్ంతపుర్ం వరిచరు. అపాటికే ‘దతత’ అనే మాటపై ఉన్న వెగటను విని అరి్ం చేసుకునానరు. 
సీమ ఘన్తను మంజరీ దివపదలో పగడారు.  
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“దతతన్ందురు న్నున దతతనెటాగుదు 
  రితత సమాటల చేత చ్తతము కలిగే 
  .... ....... ....... .......... ....... ..... 
  యమర్ జేసెన్టన్న మటాన్నదిది” 
1.2.1. రాయలసీమ ఆధునిక చరిర: 
 దతత మండల ప్రజలు తమ హకుులు, అవసరాల కోసం, సంఘటితమై రాయలసీమ 
అభివృదిధని గురించ్ ఆలోచ్సుతన్న రోజులవి. అలాంటి సమయంలో క్రీ.శ. 1928 న్వంబరు 18వ 
త్యదీన్ కడప కోటిరెడ ి అధాక్షతన్ ప్రథ్మ దతతమండల సమావశం జరిగంది. ఈ సమావశంలో 
దతతమండలానికి ఏ పేరు ప్పడత్య బ్దగుంటంది అనే చర్చ జరిగంది. దతత మండలాలు అన్న పేరు 
రాయలసీమ వాసులకు ఏవగంపుగానే ఉంటూ వచ్చంది. కానీ దానికి ప్రలుామానయానిన ఎవర్న 
ప్రతిపాదించలేదు. మొటట మొదటిసారిగా ఆ పని చేస్థన్వారు చ్లుకూరి నారాయణరావుగారు. 
1928 న్వంబరు 17, 18 త్యదీలలో న్ందాాలలో ఆంధ్ర మహాసభ జరిగంది. రెండవ రోజు కడప 
కోటిరెడి అధాక్షతన్ మొదటి దతతమండల ప్రతినిధుల సమావశం జరిగంది. అందులో 
దతతమండలాలు అన్న పేరుకు ప్రలుామానయం ఏమటన్న చర్చ వచ్చంది. చ్లుకూరి 
నారాయణరావుగారు “రాయలసీమ” అన్న పేరును సూచ్ంరిరు. అది వెంటనే ఆమోదానిన 
పందింది.  “వదురుబోతు” పత్రిక సంపాదకుడు పప్పారి రామారిరుాలుగారు తీరామనానిన 
ప్రతిపాదింరిరు. సభ ఏకగ్రీవంగా ఆమోదించ్ంది.  
 గుతితకేశవ పళెళై, కడప కోటిరెడి, పప్పారి రామారిరుాలు, కలూారి సుబ్దారావు, గాడచరా్ 
హరిసరోవతతమరావు, టి.ఎన్. రామకృష్ణణరెడి మొదలైన్ మొదటి తర్ం రాయలసీమ నాయకులూ 
రాళాపలి ా అన్ంతకృష్ణశర్మ, గడయార్ం వంకటశేష్శాస్త్రి, పుటటపరిత నారాయణారిరుాలు, విదావన్ 
విశవం, తిరుమల రామచంద్ర వంటి కవులూ, విదావంసులూ “రాయలసీమ” అన్న పేరుకు 
విసతృతమైన్ ప్రరిరానిన తెచ్చ ప్పటాటరు. గతంలో హిర్ణాక రాష్ట్రం, ములికినాడు, రేనాడు మొదలైన్ 
అనేక పేరుా కలిగన్ ఈ రాంతంతం ఆధునిక చరిరలో “రాయలసీమ”గా స్థిర్పడంది2.  
 03.01.1946లో చ్లుకూరివారు “మన్ రాయలసీమ భాష్ణ సంపద” అనే అంశం మీద 
రేడయో ప్రసంగం చేసూత “రాయలసీమ” పేరు ప్పటిటన్ందుకు గరివసుతన్నటాగా చెపుాకునానరు. 
అలాగే టేకుమళా కామేశవర్రావు “నా వాజ్మయ మత్రులు” అనే గ్రంథ్ంలోను 1948 నాటి 
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“మహోదయ” వార్పత్రికలోనూ “రాయలసీమ” పేరును చ్లుకూరి వారే ప్పటిటన్టా తెలుసుతంది అని 
అనానరు.  

క్రీసుత శకం 1336 నుంచ్ 1650 సంవతసర్ం దాకా అధికార్ంలో వున్న విజయన్గర్ 
సామ్రాజాంలో రాయలసీమ రాంతంతం ఉచచ స్థితిలో ఉండేది. నాడు విజయన్గర్ రాజులు ఈ 
రాంతంలునిన వావసాయకంగా అభివృదిధ చేశారు. నీటిపారుదల ఏరాాటా కోసం ప్రత్యాక ద్ధదధ 
వహింరిరు. చెరువులు, కాలువలు, ఆన్కటటలు కటిటంరిరు. ‘బహుశా ఆనాడు రాయలసీమలో 
గుడలేని ఊరు ఉండేదేమో కానీ చెరువు లేని ఊరు ఉండేది కాదు’3 అని ప్రముఖ ర్చయిత 
వలాంపాటి వెంకటసుబాయా అనానరు.  
 విజయన్గర్ రాజుల ఏలుబడలో ఆహార్ పంటలే గాక పతిత, చెరుకు, కొబారి, తమలపాకు, 
పోక, ధ్యన్ాం పపుా దినుసులు మొదలైన్ వాణిజా పంటలు కూడా విసాతర్ంగా పండంరిరు. నాడు 
ఈ రాంతంలునిన సందరిశంచ్న్ విదేశీయులు ఎందరో నాటి పరిపాలన్ను ఘన్ంగా కీరితంరిరు.  కానీ 
1650లో ప్పనుగండ వదు జరిగన్ యుదధంలో విజయన్గర్ రాజానిన ప్పరితగా ధవంసం చేశారు.    
ఆ తరావత రాయలసీమ రాంతంతం అనేక చేతులు మారి చ్వరిగా బ్రిటిష్ వారి ఆధీన్ంలోకి వచ్చంది. 
1800 సంవతసర్ంలో నిజం ప్రభువు దతతమండలం (సీడెడ్ జిలాాలు) గా రాయలసీమ రాంతంలునిన 
బ్రిటిష్ వారికి అపాగంరిరు. అయిత్య విజయన్గర్ సామ్రాజా పతన్ం తరావత ఇకుడ పరిస్థతిులు 
మారిపోయాయి. కరువు కాటకాలకు నిలయమైంది. ఈ పరిస్థతిుల పర్ావసానాలు తర్తరాలుగా 
కొన్సాగుతునానయి.  
1.2. భౌగోళిక సవర్నపం: 
 రాయలసీమ రాంతంతం సముద్ర మటాటనికి 300 అడుగుల నుండ 700 అడుగుల ఎతుతలో 
ఉంది. రాయలసీమకు ఈశాన్ా మరియు పశిచమ రాంతంలున్ కరానటక, ఉతతరాన్ తెలంగాణా, 
త్తరుాన్ ప్రకాశం మరియు నెలూారు జిలాాలు, దక్షిణాన్ తమళనాడు రాష్ట్రం ఉంది. ఎకుువగా ఈ 
రాంతంతంలో ఎర్రనేలలు, ఎర్రపడ నేలలు, న్లారేగడ నేలలు ఉనానయి. పుత్తతరు, సతావడు 
లులుకాలలో అలూామనియం నేలలు, కర్ననలు జిలాా ఉతతర్ భాగంలో న్లారేగడ నేలలు 
విసతరింరియి.  అడవులు, న్దులు, కొండలు, ఖనిజలు, పంటలు, పుణాక్షేత్రాలు సాంసుృతిక 
ర్నపాలతో వైవిధ్యానిన సంతరించుకుంది.  
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1.2.1. శీతోష్ణస్థతిులు: 
 రాయలసీమ రాంతంతం 120 37 – 160 18 ఉతతర్ అక్షంశం నుండ 760 47 – 790 55ల 
త్తరుా రేఖంశముల మధా ఉన్నది. ఈ రాంతంతం 67,400 చదర్పు కిలోమీటరుా ఆంధ్రప్రదేశ కు 
దక్షిణ ఈశాన్ా రాంతంతంలో వాాపంచ్ ఉన్నది. రాయలసీమ వాలువర్ణానిన నాలుగు ర్కాలుగా 
విభజించవచుచ. డసెంబర్ నుంచ్ ఫిబ్రవరి వర్కు చలికాలం, మారిచ నుంచ్ మే నెల దాకా 
ఎండాకాలం (వసవి కాలం), జూన్ నుంచ్ ఆగసుట వర్కు గాలి కాలం, సెప్పటంబర్ నుంచ్ న్వంబర్ 
వర్కు వరాషకాలంగా విభజించవచుచ.  
 రాయలసీమలో కొండలు విసాతర్ంగా ఆక్రమంచుకుని ఉనానయి. కడప జిలాాలో 
పాలకొండలు, వెలిగండలు, లంకమల, మలాేల కొండలు, శేష్ణచల, న్లామల కొండలు విసతరించ్ 
ఉనానయి. త్తరుా కనుమలు చ్త్తతరు జిలాకాు నైఋతి భాగంలో ప్రవశిసాతయి. శేష్ణచలం కొండలు 
అతాంత రాంతధ్యన్ాత పంది ఉనానయి. మదన్పలా్ల సమీపంలో 4,000 అడుగుల ఎతుతలో హారిసలీ 
కొండలు ఉనానయి. అన్ంతపుర్ం జిలాా గుతిత మండలంలో ముచుచకోట కొండలు, నాగసముద్రం 
కొండలు, ధర్మవర్ం వదు మలాపా కొండలు, ప్పనుగండలు, మడకశిర్ కొండలు ఉనానయి.  
కర్ననలు జిలాాలో న్లామల కొండలు, ఎర్ర కొండలు ఉనానయి.  
1.2.2. న్దులు: 
 రాయలసీమ రాంతంతంలో ప్రవహించే ప్రధ్యన్ న్దులలో ప్పనాన, తుంగభద్ర, పాపాఘిన, 
చ్త్రావతి ముఖామైన్వి. జీవన్దుల కంటే వరాషధ్యరిత న్దులే ఈ రాంతంతంలో ఎకుువగా ఉనానయి. 
అన్ంతపుర్ం జిలాాలో ప్పనానన్ది ప్రధ్యన్మైన్ది. కరానటక రాష్ట్రంలోని న్ందికొండలో పుటిట, 
హిందూపుర్ం మండలం దక్షిణాన్ చేలూరు గ్రామం వదు ప్రవశిసుతంది. చ్త్రావతి న్ది కరానటకలోని 
కోలార్ జిలాాలో న్ందిదుర్గం వదుగల హరిహరేశవర్ కొండలాో పుటిట చ్లమత్తతరు మండలంలోని 
కొడకొండ గ్రామం వదు జిలాాలోకి ప్రవశిసుతంది. వదవతి (హగరి) న్ది బ్రహమసముద్రం మీదగా 
ప్రవహిసుతంది. జయ మంగళ న్ది పరిగ మండలంలో ప్రవశిసుతంది. కుష్ణవతి న్ది చ్లమత్తతరు 
వదు, సవర్ణముఖి అగళి వదు, పాపాఘిన న్ది తన్కలుా వదు, మదిులేరు న్లామాడ మీదుగా, పండమేరు 
రాపాతడు మీదుగా ప్రవహిసుతనానయి. అయిత్య ఇవి జీవన్దులు కావు, వరాషధ్యరితమైన్వి.  
 చ్త్తతరు జిలాా పాపాఘిన, పంఛా, కండన్ా, పన్న, ఆర్ణి, సవర్ణముఖి, బ్దహుదా, కలాాణి, 
కుశసితి అనే వరాషధ్యరిత న్దులు ప్రవహిసుతనానయి.  పాపాఘిన న్ందికొండలాో పుటిట మదన్పలా్లకు 
పశిచమంగా ప్రవహించ్ అన్ంతపుర్ం జిలాాలో కలుసుతంది. పుత్తతరుకు ఉతతర్ భాగంలో ఆర్ణి న్ది 
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పుటిట సతావడు రాంతంలుల మీదుగా చెంగలాటట చేరుతుంది. సవర్ణముఖి న్ది చంద్రగరి కొండలాో 
పుటిట తిరుపతి, శ్రీకాళహస్థతల దావరా నెలూరాులో కలుసుతంది. బ్దహుదా న్ది హారిసలీ కొండలాో పుటిట 
మదన్పలా్ల, వాయలాాడుల మీదుగా కడపలోని ప్పనానన్దిలో కలుసుతంది. కుశసిన్ది పుత్తతరు 
రాంతంతంలో పుటిట న్గరి మీదుగా వెళి ా చెంగలాటటలో కలుసుతంది. కలాాణి న్ది ఆదర్ం కొండలాో 
పుటిట శ్రీనివాస మంగాపుర్ం దావరా చంద్రగరి సమీపంలోని ముకోుటికి పడమర్ వైపున్ సవర్ణముఖి 
న్దిలో కలుసుతంది. పంఛాన్ది పుంగనూరు మండలంలోని ఆవులపలిా అడవులాో జనిమంచ్ 
పుంగనూరు, వాయలాాడుల మీదుగా ప్రవహించ్ కడప జిలాాలో బ్దహుదాలో కలుసుతంది.  
 కడప జిలాాలో ప్పనాన, చ్త్రావతి, కుందూ, పాపాఘిన, సగలేరు, చెయ్యారు, పంఛా, 
మాండవా, గుంజన్ న్దులు ప్రవహిసుతనానయి. ప్పనానన్ది ప్రొదుుటూరు, జమమలమడుగుల మీదుగా 
ప్రవహిసుతండగా, చ్త్రావతి పార్నపలా్ల మీదుగా, కుందేరు న్ది గండకోట మధా ప్రవహిస్తంది. 
పాపాఘిన న్ది ఆదినిమామయిపలా్ల వదు ప్పనానన్దిలో కలుస్తంది. సగలేరు గదులూరు వాయువా 
భాగంలో న్లామల కొండలాో పుటిట పోరుమామళై రాంతంతంలో ప్రవహించ్ ప్పనానన్దిలో కలుస్తంది. 
చెయ్యారు న్ది రాయచోటి మండలంలోని సరిపలా్లవాండా పలా్ల దావరా న్ందలూరుకి ప్రవశిసుతంది. 
పంఛా చ్త్తతరు జిలాా పుంగనూరు మండలంలోని ఆవులపలిా కొండలాో జనిమంచ్, ముడుంపాడు 
దగగర్ రాయచోటి మండలంలోకి ప్రవశించ్, రాయవర్ంలోని బ్దహుదా న్దిలో కలుసుతంది. 
గుంజన్ న్ది శేష్ణచలం పర్వలులాో పుటిట కోడూరు రైలేవస్టటష్న్ కు దక్షిణ దిశలో పోతురాజు పలా్ల 
నుండ శెటిటగుంట మీదుగా ప్రవహించ్ ప్పనానన్దిలో కలుసుతంది.  
 కర్ననలు జిలాాలో ప్రవహించు ప్రధ్యన్ న్దులు తుంగభద్ర మరియు దాని ఉపన్దులైన్ 
హంద్రి, కుందం, తుంగభద్ర పడమటి కనుమలాో పుటిట ఉతతర్ం దిశగా కర్ననలులోకి ప్రవశిసుతంది. 
తుంగభద్రకు ఉపన్దైన్ హంద్రి మదిుగెర్లో నుంచ్ ప్రవహిసూత ఎర్రమల కొండలు, కోడుమూరు 
మండలంలోని లదుగరి వదు ప్రవశించ్ కర్ననలు వదు తుంగభద్రలో కలుసుతంది.  
1.2.3. ఉష్ణణగ్రత: 
 రాయలసీమలో సమశీతోష్ణ వాలువర్ణం వుంటంది. ఉష్ణణగ్రత మారిచ – మే మాసం 
వర్కు 370 సెంటిగ్రేడు నుండ 440 సెంటిగ్రేడు వర్కూ, న్వంబరు నుండ జన్వరి వర్కు 170 
సెంటిగ్రేడు నుండ 280 సెంటిగ్రేడు వర్కూ ర్మార్మ ఉష్ణణగ్రత ఉంటంది. చ్త్తతరు జిలాా 
మదన్పలా్ల, వాయలాాడు, పుంగనూరు, పలమనేరు రాంతంలులాో వసవి ఉష్ణణగ్రతలు కొంత తకుువ. 
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సీమలో సెప్పటంబరు నెలలో ఉతతర్ త్తరుా పవనాల ప్రభావం వలన్ గాలి చలాబడుతుంది. అకోటబర్ 
తరావత వాలువర్ణం పడగానూ, ఆహాాదకర్ంగానూ ఉంటంది.   
1.2.4. వర్షపాతం: 
 సెప్పటంబరు నుంచ్ న్వంబరు వర్కు రాయలసీమ రాంతంతంలో వరాషకాలం. నైఋతి 
ఋతుపవనాలు, ఈశాన్ా ఋతుపవనాల వలా వరాషలు కురుసాతయి. నిర్ంతర్ం మారుాలతో కూడన్ 
వర్షపాతం ఇకుడ కురుసుతంది. 60 సెంటీమీటరా్ కంటే తకుువ వర్షపాతం రిలా రాంతంలులాో 
న్మోదవుత్త ఉంటంది. అన్ంతపుర్ం జిలాా భౌగోళిక ఉనికి దుర్దృష్టవశాత్తత దీవపకలాం యొకు 
మధా భాగం న్ందు ఉండడంవలా, త్తరుా, పశిచమ కనుమల వదు పీఠభూమ ఉండుట వలా అతాలా 
వర్షపాతం ఈ జిలాాలో న్మోదవుతోంది. జిలాా సాధ్యర్ణ వర్షపాతం 544.0 మ.మీ. ఇది రాష్ట్రంలో 
అనిన జిలాాలకంటే అతాలా వర్షపాతం. వరాషలు రాకపోవడం వలన్ తర్చూ అన్ంతపుర్ం జిలాా 
కరువు కాటకాలతో సతమతమవుతోంది.  
1.3. రాయలసీమ – జిలాాల ఏరాాట: 
 రాయలసీమలో మొతతం నాలుగు జిలాాలునానయి. అవి వరేవరు కాలాలలో విభిన్న అంశాల 
నేపథ్ాంలో ఏరాాట చేయబడిాయి. వాటి వివరాలు పరిశీలిదాుం.  
1.3.1. చ్త్తతరు జిలాా: 
 ఆంధ్రరాష్ట్రం ఆవిర్భవించక ముందు తమళదేశంలో ఒక చ్న్న ఊరు ఉండేది. దీనిని తమళ 
భాష్లో ‘చ్ట్ర ఊర్’ అని పలుసుతండేవారు. ‘చ్ట్ర’ అంటే ‘చ్న్నదైన్’ ‘ఊర్’ అంటే ‘గ్రామ’మని 
అరి్ం. వాడుకలో ఆ నోట న్లిగ ‘చ్ట్ర ఊర్’, ‘చ్ట్రూర్’గాను, తరావత మరికొంత కాలానికి ఇది 
‘చ్త్తతరు’గాను ర్నపాంతర్ం చెందింది. ఇదే నేటి చ్త్తతరు జిలాా. చ్త్తతరు జిలాకాు ఉతతర్ భాగాన్ 
కడప జిలా,ా దక్షిణాన్ తమళనాడుకు చెందిన్ ఉతతర్ ఆరాుడు, ధర్మపురి జిలాాలు, త్తరుాన్ నెలూరాు 
జిలాా, పడమర్లో అన్ంతపుర్ం జిలాా, కరానటకలోని కోలార్ జిలాాలు ఉనానయి.  
 ఉతతర్ ఆరాుట్, కడప జిలాాలోని భూభాగాలను కలిప ఏర్ార్చ్న్ ఈ చ్త్తతరు జిలానాు 
1911 ఏప్రిల్ లో చ్త్తతరు ముఖా కేంద్రంగా ఆవిష్ురింరిరు. నాటి జిలాకాు చ్త్తతరు, పలమనేరు, 
చంద్రగరి లులూకాలు ఉతతర్ ఆరాుట్ జిలాకాు సంబంధించ్న్వి. మదన్పలిా, వాయలాాడు కడప 
జిలాకాు సంబంధించ్న్వి. జమీందారి ర్నపంలో ఈ జిలాకాు చేరిచన్వి పుంగనూర్, శ్రీకాళహస్థత, 
పుత్తతరు, పాల కారేవటిన్గర్ ఎస్టటట్, అట తరావత 1928లో ఉతతర్ ఆరాుట్ లోని కన్ గుండ 
లులూకాలో 22 గ్రామాలు మన్హాయించ్ మగలు భాగమంలు చ్త్తతరు జిలాాలోని పలమనేరు 
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లులూకాకు కలిపారు. ఆనాటి మైసూరుకు చెందిన్ మరో 8 గ్రామాలు ఈ జిలాాలో ‘ఎన్ కా్లవ్సస’ అయి 
ఉన్న కార్ణం చేత వాటిని 1950 చటటం కింద చ్త్తతరు జిలాాకు బదిలీ చేశారు. 1960లో 
పటాసుర్ అవారుిను అనుసరించ్ ఈ జిలాాలోని తిరుతతణి లులూకాలోని అధిక భూభాగం, 282 
గ్రామాలు, తిరుతతణి న్గర్ంతో సహా తమళనాడులోని చెంగల్ పట్ జిలాకాు కలిపారు. 
తమళనాడులోని తిరువళ్ళైరు లులూకాకు చెందిన్ 76 గ్రామాలు, పనేనరి లులూకాకు చెందిన్ 
72 గ్రామాలు ఈ చ్త్తతరు జిలాకాు కలిపారు. 1951 జనాభా ల్లకుల ప్రకార్ం ఈ జిలాా విసీతర్ణం 
15,255 చదర్పు కి.మీ. 1961 నాటికి ఇది 5,189 చ.కి.మీ.కు తగగపోయింది. ప్రజలు నివస్థంచే 
గ్రామాలు 1485. జిలాాలో మూడు రెవెనూా డవిజన్ లూ, 15 లులూకాలు, 20 సమతులు 
ఉనానయి. 1985 మే మాసంలో లులూకాలు ర్దుు చేస్థ రాష్ట్ర ప్రభుతవం 66 రెవెనూా మండలాలుగా 
ఏర్ార్చ్ంది.  
 ఈ జిలాాలో ఆసకితదాయకమైన్ ప్రదేశాలు కొనిన ఉనానయి. చ్త్తతరుకు 56 కి.మీ. దూర్ంలో 
తిరుపతికి 11 కి.మీ. దూర్ంలో రెంటికీ న్డుమ చంద్రగరి లులూకా ముఖా కేంద్రంగా ఉంది. 
కాటాాడ, రేణిగుంట రైలేవలైను మీద ఈ చంద్రగరి న్గర్ం రైలేవ స్టటష్ను ఉంది. న్గరానికి దక్షిణాన్ 
సవర్ణముఖి న్ది ప్రవహిసుతన్నది. చంద్రగరిలోని కోట, రాజప్రసాదాలు లాంటివి ప్రజల సందర్శనా 
రాంతంలులు. క్రీ.శ. 1640లో ఇకుడ రాజమహల్ లోనే చంద్రగరి రాజు ఆంగేాయులకు మద్రాసు 
సముద్ర తీరాన్ ఉన్న కొంత భూభాగం ఇరిచడు. క్రీ.శ. 1000 సంవతసర్ం నాటికి ఇమమడ 
న్ర్స్థంహ యాదవరాయ అనే రాజు ఈ రాంతంతంలో ఒక చ్న్న కోట కటాటడు. ఆ తరావత 
విజయన్గర్ రాజులు ఈ కోటను విసతరింరిరు.  ఆంగేాయులు దీనినే మరింత ప్పదుదిగా 
పున్రినరిమంచుకునానరు.  కింది వైపు రాతితోనూ, పైవైపు ఇటకతోనూ నిరిమంచ్న్ రెండు 
రాజమహలులు ఈనాటికీ అకుడ కనిపసూత ఉంటాయి.  
 తిరుపతికి ఐదు కిలోమీటరా్ దూర్ంలో సవర్ణముఖి న్ది, ఉతతర్ తీరాన్ తిరురినూరు ఉంది. 
శుకమహరిష ఈ న్ది ఒడిునే తపసుస చేశాడని సిల పురాణంలో చెపులురు. ఈ వూళ్ళైనే అలిమేలు 
మంగ లేక పదామవతి దేవాలయం ఉంది. చ్త్తతరు నుంచ్ 67 కి.మీ. దూర్ంలో మొతతం 
భార్తదేశంలో ప్రస్థదిధక్లకిున్ తిరుపతి పుణా క్షేరం ఉన్నది. ఇకుడ అనేక ఆలయాలు, పవిర సిలాలు 
ఉనానయి. ద్రావిడ శిలాకళ్ల నైపుణాానికి ఈ దేవాలయాలు ప్రతీకలు.  
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1.3.2. కడప జిలాా: 
 కడప జిలాా రాయలసీమకు న్డబొడిున్ వెలస్థన్ జిలాా. కడప జిలాకాు త్తరుా వైపు నెలూరాు 
జిలాా, దక్షిణం వైపు చ్త్తతరు జిలా,ా పడమటి వైపు అన్ంతపుర్ం జిలాా, ఉతతర్ం వైపు కర్ననలు జిలాా 
ఉంది. కడప జిలాా మొతతం వైశాలాం 15,359 చదర్పు కిలోమీటరుా. 
 కలియుగ రాంతర్ంభంలో కృపారిరుాలు ఈ రాంతంలునిన సందరిశంచడం వల ా
‘కృపన్గర్ం’గా, ‘కృపావతి’ మండలంగా పలవబడంది క్రీ.శ. 640లో చైనా దేశపు బౌదధ 
యాత్రికుడు హుయాన్ లుసంగ్ కడప రాంతంలునిన ‘చులియా’ (చోళుల భూమ)గా పేర్కునానరు. 
విజయన్గర్ సామ్రాజాన్ంతర్ం గోల్ుండ సులాతన్ కుతుబ్ ష్ణ సైనికాధికారి పేరు మీద 
‘నెఖ నామాబ్దద్’గా కడప పలువబడంది. టోలరిమ తన్ గ్రంథ్ంలో ‘కరిగే’, ‘కరిప్ప’ అని 
పేర్కునానడు. కానీ ఎకుువమంది ‘దావర్ం’ అనే అరి్ం ఉన్న కడపే ఈ కడపకు మూలం అని 
చెబులురు. ఈ జిలాా ఏర్ాడన్ కొతతలో ఉతతరాన్ కృష్ణణ నుంచ్ దక్షిణాన్ కండన్ా వర్కు విసతరించ్ 
ఉండేది. 1792లో శ్రీర్ంగపటనం సంధి జరిగంది. అపాటి నుండే దాని పాలనా చరిర 
రాంతర్ంభమయిాంది. దీనిని పరిపాలించడానికి మన్రోను కల్లకటర్ గా నియమంరిరు.  ఇతని క్రంద 
న్లుగురు సబ్ కల్లకటరుా ఉండేవారు. అపుాడు కడప జిలాాలో 17 లులూకాలు ఉండేవి. ఈ 
లులూకాలను విభజించ్ వాటి పరిపాలన్ సబ్ కల్లకటర్ాకు అపాగంచ్, మరికొనిన లులూకాల 
పరిపాలనా విష్యాలను మన్రో చూసుకునేవాడు.  
 19వ శలుబుపు మధా భాగంలో ఈ జిలాాలో జమమలమడుగు, దువూవరు, కోయిలకుంట,ా 
చ్టేవల్, స్థదధవటం, చెనూనరు, కమలాపుర్ం, గుర్రంకొండ, మదన్పలిా, పులివెందుల, రాయచోటి, 
కంబం, దూపాడు, బదేవల్ లులూకాలు ఉండేవి.  రెవెనూా ఆదాయం ర్న. 25 లక్షలు ఉండేవి. ఈ 
జిలాకాు అనుబంధంగా ఉన్న పుంగనూరు జమీందారిని 1856లో దీనిని ఆనుకుని ఉన్న ఉతతర్ 
ఆరాుట్ జిలాకాు బదిలీ చేశారు. అదే సంవతసర్ంలో జిలాాలోక్లలాా ప్పద్ళున్ పులివెందుల లులూకాను 
పులివెందుల, కదిరి లులూకాలుగా విభజింరిరు. సరిహదుులాో జరుగుతున్న ంంగతనాల వలన్ 
ఈ విభజన్ చేయవలస్థ వచ్చంది.  
 1858లో కంబం, కోయిలకుంటా లులూకాలను మరికొనిన ఇతర్ రాంతంలులను కలిప 
కర్ననలు జిలాా ఏర్ార్చ్నారు. 1860లో చెనూనరు, కమలాపుర్ం లులూకాలను విలీన్ం చేస్థ కడప 
లులూకాగా పేరు ప్పటాటరు. 1861లో దాప్పడు లులూకా పేరు మారాుప్పరుగాను, దువూవరు 
లులూకాను ప్రొదుుటూరుగా మారాచరు. జిలాాలో కొనిన ర్కాల నేరాలు ప్పచుచ ప్పరిగపోయాయి. 
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అందుచేత సాినిక అధికారులు, మద్రాసు ప్రభుతవము భార్త స్టటట్ సెక్రటరీ కలిస్థ ఈ జిలాాతో పాట 
మరికొనిన జిలాాలను పున్ర్వయవసీికరించడానికి నిర్ణయింరిరు. 1910 అకోటబర్ 1వ త్యదీన్ కదిరి 
లులూకాను అన్ంతపుర్ం జిలాకాు బదిలీ చేశారు.  1911 ఏప్రిల్ 1వ త్యదీన్ మదన్పలిా, 
వాయలాాడు లులూకాలను కూడా కడప నుండ విడదీస్థ చ్త్తతరు జిలాకాు కలిపారు.  
1.3.3. అన్ంతపుర్ం జిలాా: 
 అన్ంతపుర్ం గ్రామానిన చ్కుపా ఒడయర్ కటిటంచ్న్టా ఆధ్యరాలునానయి.  ఇతడు 
విజయన్గర్ రాజయిన్ మొదటి బుకురాయలకు (క్రీ.శ. 1344–1377) మంత్రి చ్కుపా ఒడయర్ 
ఒక ప్పదు చెరువు తవివంచ్ దానికి రెండు వైపుల నుండ నీరు పోవడానికి రెండు కాలువలను, వాటికి 
అనుబంధంగా రెండు గ్రామాలను కటిటంరిడు. అందులో ఒక గ్రామానికి రాజు పేరు బుకురాయ 
సముద్రమని, రెండవ దానికి రాణి అయిన్ అన్ంతమమ పేర్ ‘అన్ంత సాగర్’మని పేరు ప్పటాటడు.    
ఆ పేరే అన్ంతపుర్ంగా మారిందని ఒక ఐతిహాం4  అన్ంతపుర్ం జిలా ా మొతతం వైశాలాం 
19,130 చదర్పు కిలోమీటరుా.  
 1881–82 సంవతసరాలు అన్ంతపుర్ం జిలాా చరిరలో ముఖామైన్వి. ఈ సంవతసరాలలో 
బళ్లైరి జిలాాను రెండుగా విభజించ్ ఒకదానిని అన్ంతపుర్ం జిలాాగా ఏర్ారిరిరు. 1983 
డసెంబరులో ఇదే జిలాలాోని రాయదుర్గం లులూకాలోని కొనిన రాంతంలులను, బళ్లైరి జిలాాలోని 
రాయదుర్గం లులూకాలోని మరికొంత రాంతంలునిన కలిప కళ్లాణదుర్గం లులూకాగా నిర్ణయింరిరు.  
1895లో మర్లా 21 గ్రామాలను రాయదుర్గం లులూకా నుండ కళ్లాణదుర్గం లులూకాకి 
మారాచరు. ‘మేయర్’ అనే బ్రిటిష్ అధికారి స్థఫారుస మేర్కు 1910వ సంవతసర్ంలో కడప 
జిలాాలోని కదిరి లులూకా మొలుతనిన అన్ంతపుర్ం జిలాకాు మారాచరు.  1950వ సంవతసర్ంలో 
ప్రవశప్పటటబడన్ ‘రాంతవినెసస్ అండ్ స్టటట్ ఆరి్ర్’ అనే చటటం మేర్కు ‘మడకశిర్’ లులూకాలోని 
కన్జన్హలిా, సారియమమన్హలిా, కోటగారా్హలిా గ్రామాలను; హిందూప్పరు లులూకాలోని 
సంతకుంటపలా్ల గ్రామానిన కరాణటకు బదిలీ చేయడం జరిగంది. 1953 అకోటబర్ లో ప్రవశప్పటిటన్ 
‘అంధ్రప్రదేశ స్టటట్ యాక్టట’ మేర్కు రాయదుర్గం లులూకాను బళ్లైరి నుంచ్ ఈ జిలాాలో చేర్చడం 
జరిగంది.  
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1.3.4. కర్ననలు జిలాా: 
 ఇక్షవక రాజులలో మొదటివాడైన్ బ్దహుబల శాంతముని కాలంలో మహాతల 
వర్సుందనాగుడు దీనిన నిరిమంరిడని, కాబటిట ఈ పటటణానికి ‘సుందన్ప్రోలు’ అనే పేరు 
ఏర్ాడందని చెపాతరు. కాలక్రమేణా ‘సుందన్ప్రోలు’, ‘కందన్ప్రోలు’గా మారి, ‘కందన్పోలు’ 
తరువాత, ‘కర్ననలు’గా మారిందని అని ఒక వాదన్ ‘సుందన్’ సంసుృత శబుం ‘కందన్’గా మారి 
ఉండవచుచ అని చరిరకారుల భావన్. ఒక జగీరుగా చలామణి అయిన్ కర్ననలు క్రీ.శ. 1800వ 
సంవతసర్ంలో బ్రిటిష్ వాళైకు దారాదతతం అయింది. కోయిలకుంటా, చెన్నంపలా్ల, నోససం 
లులూకాలలో 21 ఇతర్ రాంతంలులను కలిప 1807లో ప్రధ్యన్ కల్లకటరు విభాగంగా ఏరాాట 
చేశారు. రిగలమఱి్ఱ, స్థరివలు, న్ందాాల, పాణాం, న్ందికొటూురు, ఆతమకూరు, ద్రోణాచలం, 
గూడూరు లులూకాలలో 1860–61ల మధాకాలంలో విసతృతమైన్ మారుాలు చేరుాలు చేశారు. 
చ్వర్కు పతితకొండ, న్ందాాల, కోయిలకుంటా, స్థరివల్, కంబం, దూపాడు, రామలాకోట, 
న్ందికొటూురు అనే ఎనిమది లులూకాలను ఏరాాట చేశారు. కొనిన లులూకాలకు పేరుా మారిచ, 
పున్రినర్ణయం చేశారు. అపాటి నుండ ఫిబ్రవరి 1948 వర్కు ఏ మారుాలు జర్గలేదు. ఆ 
సంవతసర్ంలో బన్గాన్పలిా అనే చ్న్న రాజానిన ఈ జిలాాలో కలిపారు. దానిని ఒక సావతంరా 
లులూకాగా పరిగణింరిరు. 1970 ఫిబ్రవరి ప్రకాశం జిలాా ఏర్ాడన్పుాడు ఈ జిలాాలోని 
గదులూరు, మారాుపుర్ం లులూకాలను దానిలో చేరాచరు.  
 
ఇది రాయలసీమ గురించ్ సూిల వివర్ణ మారమే.  తరావత అధ్యాయంలో అన్ంతపుర్ం, 
చ్త్తతరు, కడప, కర్ననలులోని కథ్కులను, కథ్లను గురించ్ తెలుసుకుందాం.  
  
                                                             
1 భూమన్. రాయలసీమ ముఖచ్రం. పుట20 
2 రాయలసీమలో ఆధునిక సాహితాం – సామాజిక సాంసుృతిక విశేాష్ణ. పుట.14 
3 రాయలసీమలో ఆధునిక సాహితాం – సామాజిక సాంసుృతిక విశేాష్ణ. పుట.16 

4 ఆంధ్ర విజ్న్ సర్వసవం – దివతీయ సంపుటం, పుట.12 
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అధ్యాయం – 2 
రాయలసీమ కథాసాహిత్ాం – పరిచయం 

2.0. పరిచయం. 
 ఈ అధ్యాయంలో రాయలసీమలో కథ ఎప్పుడు మొదలంది, మొదలనపుటి నండి నేటి 
వరకుగల ప్రసిదధ కథకులన, వారి కథలన జిల్లాలవారిగా అకారాది క్రమంలో పరిచయం చేశాన. 
నా పరిశోధనాంశం రాయలసీమ కథ కాబటిి సంక్షిపతంగా రాయలసీమ కథలన, కథకులన 
పరిచయం చేయడం ఇందులో ప్రధ్యన ఉద్దశేం.  
2.1. రాయలసీమ తొలికథ ఏది? 
 ఇటీవల కాలంలో రాయలసీమ ప్రంతంలో 1882 కాలం నాటికే ‘ఋతుచరా’ కథ 
ఉననదని అప్పురెడిి హరినాథ్ రెడిి ‘తొలితరం రాయలసీమ కథలు’ (2015: అబజ క్రియేషన్స్) అనే 
ప్పసతకంలో పేర్కొనానరు. అల్లగే  గురజాడ దిదుబేాటు కనాన మంద్ద 92 కథలు ఉనానయి అని 
నిరూప్పస్తత దిదుబేాటలు అనే ప్పసతకం 2015లో తానా వారు ప్రచురించారు. దీనికి వివిన మూరిత  
సంపాదకతవం వహంచారు. వీటిని బటి ి చూస్తత రాయలసీమ నండి వచ్చిన మొదటి కథ  
ఋతుచరా (1882) అనీ చెపువచుి. అయితే కథకుని పేరు లేదు. కనక  కథుకుని పేరు ఉనన కథ    
రోజాంబ – శ్వవతాంబ (1913) గా పేర్కొనవచుి. దీని రచయిత గాడిచరా హరిసరోవతతమరావు. ఇది 
ఎల్లగో కింద చరిద్వవరా తెలుసుకుంద్వం. 
2.1.1. ఋతుచరా  

రాయలసీమ కథా విషయానికి వస్తత సీమ కథలకు సంబంధంచ్చనంత వరకు “ఋతుచరా” 
1882 (జనవినోదిని)  మొదటి కథ. రాయలసీమలోని ఒక పలా్ల కేంద్రంగా నడుసుతంది. నెల్లరాు-
కడపల మధా పెనేనటి ఒడిున వుండే సోమేశవరం కనమకు ఈశానా భాగాన కోనలోని బోయపలా్ల 
నేపథాంగా కథ కొనసాగుతుంది. ఒక సంవత్ర కాలంలో యాత్ర రూపంగా సాగిన ఈ కథలో 
రాయలసీమ ప్రంత గ్రామీణ జీవనం, సంప్రద్వయాలు, ఉత్వాలు, పండుగలు, వావసాయం, 
పశువులు ఇంకా అనేక అంశాలు ఉనానయి. ఈ కథన రాయలసీమ సానాిక జీవితం తెలిసినవారే 
రాసి ఉండవచుి అని చెపువచుి. 
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2.1.2. రోజాంబ-శ్వవతాంబ: 
 1913లో వచ్చిన ఈ కథన కరూనలు జిల్లా నండి సావతంర్యోదాదామంలో చురుగాప పాగొనపనన 
గాడిచరా హరిసరోవతతమరావుగారు రచ్చంచారు. ఇందులో రోజాంబ-శ్వవతాంబ అనే ఇదరేు 
అకాొచెళ్లాళ్ళు, ఒక భల్లకామ ఇందులో ప్రధ్యన పాత్రలు. శీతాకాలంలో చలికి తటిుకోలేక వారి 
గుడిసెలోకి ఆశ్రయం కోసం వచ్చిన భల్లాకానికి ఆశ్రయం ఇవవడం, అడవిలోకి వెళ్ళున   
రోజాంబ-శ్వవతాంబలు ఆపదలో వునన ఒక ఎలుగున రక్షించడం, వాడు నాణెమ ఇవవడం,            
ఆ నాణెమల కోసమై ఒకడు వీరిని దూషిసుతండగా తామ సహాయం చేసిన భల్లాకం వచ్చి గోళ్ుతో 
చీలిివేయడం, వాని మరణం వలా భల్లాకం రూప్ప మారి రాజప్పత్రునిల్ల మారడం. తన 
రాకుమారుడినని నా ద్రవామపహరించ్చ ననన ఎలుగుబంటిగా చేస్తనని అతని మందు చరిత్ర 
చెపుడం, తరువాత అందరూ కలిసి కుటీరానికి వెళ్ళు సంతోషంగా జీవిసుతండడం ఇది కథ.   
2.1.3. కడపటి పైసా: 
 ఈ కథన రచ్చంచ్చన కథకుడి పేరు లేకపోవడం వలా 1918లో వచ్చినటువంటి  ఈ కథ ఏ 
జిల్లకాు చెందినదో చెపుడం కషిమైన విషయమైనపుటికీ కథలో వుననటువంటి కొనిన అంశాల వల ా
ఆ కథలో ప్రసాతవించ్చన సాల్లనిన బటిి కరూనలు అని చెపువచుి.  
 కడపటి పైసా కథ ‘తుంగభద్రానది తీరం’ అనే వాకాంతో మొదలౌతుంది. ప్పరుషోతతమ 
నాయుడు తుంగభద్రానదిలో అకొడ నండి ఇంకొక తీరానికి పోవడానికి నదిలో పయనమై తనలో 
తాన మాట్లాడుకుంటూ అవతల గటిుకు చేరుకుంట్లడు. ఎవరిపైనా ఆధ్యరపడి జీవించాలని 
తనలో తాన మదనపడుతుండగా అతని మందు నండి సరసవతి మారుొ సిగరెటిు పొగ వాసన 
వసుతంది. ద్వనిని ఒకొ మారు పీల్లిలని తన దగపరుననటువంటి కడపటి పైసాన గురుతకు 
తెచుికునానడు. ద్వని కోసం కరూనలులోని కుమమర వీధలో వునన షాప్పలనీన వెతకి చ్చవరికి ఒకొ 
షాప్పలో అతనికి కావలి్న సిగరెటిు కొంట్లడు. సిగరెటిు  అంటించగా వరషం వస్తత కొటింలోకి 
వెళ్ళుడు. అంతలో అకొడికి మసలివాడు వచ్చి ‘నేనేంతో శ్రమతో మా చుట్లిలతో వెతికించాన. 
ఎకొడైనా ద్వకుొనానడేమోనని మనషులన పంప్పంచ్చ వెతికిసుతనానన. కానీ కనపడలేదు నా 
మనవడు’  అనన మాటలు ప్పరుషోతతమని చెవిలో పడతాయి. వెంటనే ప్పరుషోతతమడు బయటకు 
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వచ్చి తనే  ఆ మనిషిని అని చెపాతడు. అప్పుడు తాతా మనవళ్ళా ఇదేరూ ఆలింగనం చేసుకుంట్లరు. 
అంతకు మందు నిరుపేదగా ఉననటువంటి ప్పరుషోతతమడు లక్షాధకారి అయాాడు. ఇది కథ.  
 పై కథలన బటి ి 1882లోని ఋతుచరా కథన రాయలసీమ జీవితమనన తొలికథగా 
పేర్కొనవచుి. కథకుడి పేరు లేనందువలన కథకుడెవరో చెపులేం. 1913 అకోిబర లో హందూ 
సుందరి పత్రికలో వచ్చిన ‘రోజాంబ-శ్వవతాంబ’ అనే కథన గాడిచరా వారు రాశారు. 1918లో 
‘కడపటి పైసా’న సీమప్రంత నేపథా కథగా సంగిశెటిి శ్రీనివాస్ గురితంచారు. రోజాంబ-శ్వవతాంబ 
కథలో భల్లాకమ రాకుమారనిగా మారటం అదుుతమైన సంఘటనతో మగించడం జానపద కథా 
లక్షణాలలో ఒకటి. కడపటి పైసాలో భాష కాసత గ్రాంథికం వుననపుటికీ వసుత, శిలు పరంగా 
ఆధునికతతో కూడుకునన కథగా చెపువచుి. ఇందులో కథకుడి పేరు లేదు. సాల, కాల్లలన బటి ి
కథలో ప్రసాతవించ్చన తుంగభద్ర తీరం, కరూనలు లోని కుమమర వీధ, పెదే వీధ అని చెపుడంవల ా
కరూనలుకు సంబంధంచ్చన వారే ఈ కథన రాసి వుండవచిని చెపువచుి.   
 ‘1941కి మందు సీమ కథ’ అనే వాాసంలో తవావ వెంకటయా 1926 జూనాో ‘మతభేదం’, 
‘మీనాక్షి’ కథలన రచ్చంచ్చన అయాగారి నరసింహమూరిత, బొగపవరప్ప నారదయా శ్రేషిిలన తొలి 
రాయలసీమ కథకులుగా పేర్కొనానడు. తవావ వెంకటయా రాసిన వాాసానికి ప్రతిసుందనగా 
‘1918లోనే తొలికథ’ అనే వాాసంలో సంగిశెటిి శ్రీనివాస్ 1918 అకోిబర లో ‘సందరావలిా’ 
మాసపత్రికలో ప్రచురితమైన ‘కడపటి పైసా’న రాయలసీమ తొలి కథగా తెలియజేశారు. కథకుడి 
పేరు లేకుండా ప్రచురితమైన ఈ కథన గాడిచరా హరిసరోవతతమగారే రాసి వుండవచుినని 
ఎందుకంటే సందరావలి ా అనే పత్రికన గాడిచరవాారి సతీమణి రమాబాయి సంపాదకతావన 
వెలువడింది. అంతకు మందు రోజాంబ-శ్వవతాంబ కథ 1913 అకోిబర 1న ‘హందూ సుందరి’ 
అనే పత్రికలో వెలువడింది. ఈ కథలో వసుతవున పరిశీలిస్తత కథ ప్రచీన రూపంగా, అదుుత కథగా 
వుననపుటికీ శిలుపరంగా ఒదిగిన తీరు నైప్పణాంతో లేదు. కడపటి పైసా కథలో యువకుడు ‘నా 
ఉదామమలు లోపకారమలని, ఎవరిపై ఆధ్యరపడకుండా సవతంత్రంగా బతకాలని ఆలోచ్చసాతడు’.  
ఇకొడ ఉదామం, సవతంత్రం అనన పద్వలన బటి ి సావతంత్రా ఉదామ కాలంలో చురుగాప 
పాగొనపననటువంటి గాడిచర ావారే ఈ కథన రాసి వుండవచుిననన సంగిశెటి ిశ్రీనివాస్  అభిప్రయం 
సమంజసం అని చెపువచుి. 
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 అంతకు మందు 1941లో ‘చ్చరంజీవి’ అనన కథన రచ్చంచ్చన జి. రామకృషణ ద్వవరా 
అనంతప్పరంకు, అద్ద సంవత్రంలో వచ్చిన ‘కడగండాు’ అనే కథన రచ్చంచ్చన కె. సభా చ్చత్తతరుకు 
సంబంధంచ్చన రచయితలన మొదటి సీమ కథకులుగా చెప్పుకునానమ. తరావత తవావ 
వెంకటయా, సంగిశెటిి శ్రీనివాస్, అప్పురెడిి హరినాథ్ రెడిి వంటి నవపరిశోధన ఫలితంగా సీమ 
కథన 1882కు తీసుకెళ్ళురు.  

 వేంపలిా గంగాధర ‘రాయలసీమ కథలకు ఆదుాలు’ అనే వాాసంలో జి. రామకృషణ 
అనంతప్పరం జిల్లకాు,  కె. సభా చ్చత్తతరు జిల్లకాు, సమద్రం శ్రీమహావిషుణ కరూనలు జిల్లకాు, 
నాదమనిరాజు కడపజిల్లకాు సీమ తొలి కథలుకుగా గురితంచారు.  
అయితే ఇటీవల జరిగిన పరిశోధనల ఫలితంగా కింది వారిని సీమ తొలి కథకులుగా గురితంచడం 
జరిగింది. 
కడప అయాగారి నరసింహమూరిత మతబేధం 1926 జూల 

అనంతప్పరం  ఆల్లరి శ్వషాచారుాలు బాల్లమణి 1926 డిసెంబర 

చ్చత్తతరు  యం.వి. పాపనన గుపత శారద 1927 జనవరి 

కరూనలు  గాడిచరా హరిసరోవతతమరావు రోజాంబ-శ్వవతాంబ 1913 మారిి   

  
పై చరిద్వవరా రాయలసీమ తొలి కథ – ఋతుచరా (కథకుని పేరులేదు. 1882) గాన,  

కథకుని పేరువునన తొలి రాయలసీమ కథ – రోజాంబ- శ్వవతాంబ (గాడిచరా హరిసరోవతతమ రావు. 
1913)గాన  ఇపుటి వరకు చెపువచుి. భవిషాతుతలో జరిగే పరిశోధనల వలా ఇందులో మారుు 
వచేి అవకాశం ఉంది. 

2.2. అనంతప్పరం జిలా్ల కథా సాహతాపరిచయం: 

 ఇటీవల పరిశోధనల వల ాఅనంతప్పరం జిల్లాలో కథ సాహతాం ఆల్లరి శ్వషాచారుాలతో 
మొదలందని తెలుసుతంది.  ఆ తరావత  కథకుల పేరుా లేని కథలు దొరికాయి. కథకులపేరుా ఉనన 
కథకులలో కంద్వళ్ శ్వషాచారుాలు, విద్వవన్స విశవం, జి.రామకృషణ ఉనానరు. కానీ ‘అనంత’ కథన 
ఆధునిక సుృహతో ఆధునిక రూపంతో ప్రరంభించ్చన వాళ్ళా సింగమనేని నారాయణ, విద్వవన్స ప్ప. 
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దసతగిరి. వీళ్ా తరావత ఆ వారసతావనిన కొనసాగిసుతనన వాళ్ళా చ్చలుకూరి ద్దవప్పత్ర, బండి 
నారాయణసావమి, శాంతి నారాయణ మొదలయినవాళ్ళా. రాయలసీమలో  జి.రామకృషణ రాసిన 
‘చ్చరంజీవి‘(26.3.1941, విజయవాణి) ఈ జిల్లా నంచే వెలువడింది. సింగమనేని నారాయణ 
సంపాదకతవంలో రాయలసీమ కరువున ఆవిషొరిస్తత ‘సీమ కథలు’ (ఆగసుి, 1992), 
ఇనపగజ్జజల తలిా కథాసంకలనం ప్రచురితమయాాయి. కొలకల్లరి ఇనాక్ – ఊరబావి, చ్చలుకూరి 
ద్దవప్పత్ర – ఏకాకి నౌక చప్పుడు, ఆరు గాాసులు, బందీ, బండి నారాయణసావమి – చమీొదండ, 
సావుకూడు, వీరగలుా, కథాసంకలనం, శాంతి నారాయణ – పలాేరుమళ్ళా, నమమకునన రాజాం 
కథా సంకలనాలు, జి.ఆర. మహరిష – మా వూరి మహా వైదాగాడు, సడాపలా్ల చ్చదంబరరెడిి – ఇసక, 
ఎసీవ ప్రసాద్ – వాసనం, చ్చలుకూరి దీవెన – విషమసంధా కథలు విసతృతంగా ఈ జిల్ల ానంచ్చ 
వెలువడి గురితంప్పన పొంద్వయి.  

గమనిక:  అనిన జిల్లలా కథకులన అకారాది క్రమంలో  తెలియజేశాన.  

2.2.1. రచయితలు:  
 అనంతప్పరం జిల్లకాు చెందిన  కథారచయితల పరిచయం – రచనలు.  

2.2.1.1. ఆంజనేయులు, సీరిప్ప:  
 01.07.1891 నాడు అనంతప్పరం జిల్లా ధరమవరంలో వీరు జనిమంచారు. విజాాన వలికా 
పత్రిక నడిపారు. సవరణఖని, అనాాపద్దశమ, రామద్వసు చరిత్ర, గౌతమ బుదధ చరిత్ర, శారద, 
విద్వానగర చరిత్ర, కుమదవలిా, రాయలసీమ కథలు, వధువు, కబీరుద్వసు చరిత్ర, ధరమవర చరిత్ర, 
జీరణ విజయనగర దరిిని మొదలన రచనలు చేశారు.  సీరిప్ప ఆంజనేయులు తొటితొలిగా 
అనంతప్పరం జిల్లాలో 1950–60 ప్రంతాలాో నవల్ల ప్రక్రియకు శ్రీకారం చుటిి ‘శారద’ అనన 
సాంఘిక నవలన గ్రాంథికంలో రాశారు. బాలసాహతాానిన విశ్వషంగా రచ్చంచాడు. ఆయన 
రచ్చంచ్చన ‘రాయల వాచకం’ ఆంధ్రద్దశంలో సుప్రసిదధమైన తరావతి తెలుగు వాచకాలకు 
ప్రమాణికమైనది. అపుటిలోనే ఈయన తన రచనల మీద విశ్వషంగా పారితోషికానిన పొందినటిు 
తెలుసోతంది. బాల సాహతాంలో కథలు వీరు రాశారు. 27.11.1974లో పరమపదించారు.  
2.2.1.2. ఆంజనేయులు, బాలగండ: 
 సాానిక పోలీసు ట్రైనింగ్ కళ్ళశాల కారాాలయంలో బాలకొండ ఆంజనేయులు 
పనిచేసుతనానరు. వీరి మొదటి కథాసంకలనంలో మొగపలజడ (09.01.1992, ఆకాశవాణి 
అనంతప్పరం), మళ్ుద్వరి (ఆగసుి 1993, ప్రజాసాహతి ప్రతేాక సంచ్చక), తపెుట 
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(04.02.1996, ఆకాశవాణి అనంతప్పరం), విశాలమై ఇరుకు (మే 2000, ఆకాశవాణి కడప), 
సనామనం (16.11.1992, ఆకాశవాణి అనంతప్పరం), ఉగాది ఉషసు్ (13.03.1998, 
ఆకాశవాణి కడప), మూడు మళ్ళు (01.04.1991, తొలి ప్రొదుే పక్షపత్రిక), కడవ సగినం 
(1992, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక), నిప్పుకు చెదలు (15.10.1991, తొలిప్రొదు ే
పక్షపత్రిక), అదుప్ప (15.01.1992, తొలిప్రొదుే పక్షపత్రిక), రతుతుకు బండి (05.04.1994, 
ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), తపెువరిది? (31.10.1999, ఆకాశవాణి అనంతప్పరం), చెరువుకట ి
(17.11.1996, కథాపంచమి), కోనేరులో పూచ్చన తామర (అకోిబర 2005, రాజహంస 
మాసపత్రిక) కథలునానయి. ఈయన తన కథలాో చకొటి అనంతప్పరం, మాండలికం, గ్రామీణ 
వాతావరణం, పలీయాుల నమమకాలు, వారి అమాయకతావనిన చ్చత్రించారు.  
2.2.1.3. ఆల్లరి శ్వషాచారుాలు.  
 ఈయన అనంతప్పరం జిల్లకాు చెందిన మొదటి కథకుడిగా ఇపుటివరకు చెపువచుి. 
ఈయన వాకితగత విషయాలు తెలియనపుటికీ భారతకథానిథి పత్రిక (1926)ఆధ్యరంగా 
బాల్లమణి, ధరమపతిన  అనే కథలు రాశారని తెలుసుతంది. 
2.2.1.4. ఇనాక్, కొలకల్లరి: 
 1939లో జనిమంచ్చన ఆచారా కొలకల్లరి ఇనాక్ ప్పహెచ్.డి. పటభిద్రులు. ఈయన 
గుంటూరుకు సంబంధంచ్చన వాకిత అయినపుటికీ  ఉదోాగ రితాా రాయలసీమలో ఉండడం వలా తన 
కథలాో రాయలసీమ సంసొృతి ఎకుొవగా కనబడుతుంది. కాబటిి తనన అనంతప్పరంలో 
కథకునిగా ఇందులో చేరాిన. ఈయన గుంటూరి ఎ.సి. కళ్ళశాలలో ల్లకిరర గా ప్రరంభమైన 
వృతిత జీవితంలో అంచెలంచెలుగా ఎదిగి, బోధనలో నలభై సంవత్రాల అపారానభవం గడించ్చ శ్రీ 
వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయం వైస్ ఛాన్లర గా పదవీ విరమణ చేశారు. కేంద్ర సాహతా అకాడమీ, 
జాానపీఠ అవారుి కమిటీలాో సభ్యాలుగా ఉనానరు. 1954లో రచనా వాాసంగానికి శ్రీకారం చుటిిన 
వీరు రాష్ట్రమంతట్ల పలు కవి సమేమళ్నాలలో పాగొనపనానరు. ఎనిమిది నవలలు, ఎనిమిది కథానికా 
సంప్పట్లలు, ఏడు నాటకాలు, రెండు వాాస సంప్పట్లలు, నాలుగు నాటికా సంకలనాలు 
వెలువరించారు.  ఆయన రచన ‘ఊరబావి’ ఫ్రంచ్, జరమనీ భాషలాోకి, ఇతర రచనలు అనేకం 
తమిళ్ం, కననడ, హందీ, ఆంగా భాషలలోకి అనవదించబడిాయి. డిసెంబర, 1983లో విడుదలన 
వీరి “ఊరబావి” కథా సంప్పటిలో ఊరబావి (2.07.1969, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఆకలి 
(1972, ఆంధ్రపత్రిక సంవత్రాది సంచ్చక), కొతత ఇలాు (అకోిబర 1969, జయశ్రీ), పని గుండె 
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(అమద్రితం), ఆహత జావల (1970, ఆంధ్రపత్రిక సంవత్రాది సంచ్చక), ప్పండీకృత శాటి 
(1969, ఆంధ్రపత్రిక సంవత్రాది సంచ్చక), పశాిదూుమి (1968, ఆంధ్రపత్రిక), తలలేనోడు 
(అమద్రితం), క్షమాభిక్ష (1971, ఆంధ్రపత్రిక).  
 1988లో విడుదలన ‘స్తరుాడు తల్లతాతడు’ కథా సంకలనంలోని కథల విషయానికి వస్తత – 
ఇద్దం నాాయం, కామదహనం, ల్లటరీ బతుకులు, రుచ్చ, రెండు వికసించ్చన ప్పషాులు,  మీకో 
నమసాొరం, ప్పడికిలి, విష్యా హాాపీ క్రిస్ మిస్, ఏడీ స్తరుాడు?, గాలిలో దీపం, గళ్ళసెతుత దయాం, 
కొతతచూప్ప, మలా్లమొగప, బొమమల్లట, క్రిస్ మిస్ శుభాకాంక్షలు, తరాల అంతరాలు, సంసొరణం, 
ఉదోాగం, ఒకే ఓటు, ఏమౌతాడు, ఏదీ గమాం, ప్రమాదం, గంగా సాననం, ఆనందభాషాులు, వేప 
చెటిు, ఇంకేం కావాలి, చ్చనిన, ఏరీనళ్ళా, ఇదీ కథ.  
 జూన్స 1999లో విడుదలన ‘అసుృశాగంగ’ కథా సంకలనంలో రెండు కనీనటిబొటాు, 
గమాం, ప్రయాణం, తాకటిు, పంతం, నలాులు, పొటి పేగులిబబంది గోడు, డౌరి డెత్, విమకిత, 
విపరాయం, ప్రేమకు చావు లేదు, బొటిు, రుచ్చ, బతికించారు, పరిషాొరం, మరో ద్వరి లేదు, బూటు 
పాలిష్, గడిు దొంగ, అసుృశాగంగ కథలునానయి.  2007లో విడుదలన ‘కటిడి’ 
కథాసంకలనంలో మా అమేమ, ట్రోఫీ, మెదడు వాప్ప, గాజుపూస, గుండె మారిుడి, స్తనహామృతం, 
పాదపూజ, అసలు రహసాం, లేబరోళా్ళ, ప్పలాని కంట్లన, సగం ప్రజాసావమాం, తాతా కారు 
కావాలి, ప్రేమ బందీ, శివ, రాధ్యరాధన, నాకీ అదృషిం చాలు, మటడిి, దైనాం లేని జీవనం 
కథలునానయి. ఇనాక్ రచనలపై పరిశోధనలు జరిప్పనవారు ఆరు ప్పహెచ్.డి. డిగ్రీలనూ, తొమిమది 
ఎం.ఫిల్. డిగ్రీలనూ అందుకునానరు. సైనికపరమైన గౌరవం కలనల్ అనే హానరరీ టైటిల్ కూడా 
ఇనాక్ కు లభించ్చంది. 
 ఆంధ్రశ్రీ, కళ్ళసరసవతి, సాహతీ సామ్రాట్ కథకు చక్రవరిత తదితర బిరుదులందుకునానరు. 
బెస్ ిటీచర అవారు,ి అంబేదొర నేషనల్ అవారుి, బెస్ి ఎడుాకేషనలిస్ి అవారుి, నేషనల్ ఇండిగ్రేషన్స 
అవారుి, పైడి లక్షమయా సాహతా అవారుి, సాహతా అకాడమీ – తెలుగు విశవవిద్వాలయం అవారుి, 
మద్రాస్ తెలుగు అకాడమీ అవారుి, ఢిలీ ాతెలుగు సంఘం అవారుి, మూరితద్దవి అవారుి మొదలగునవి  
ఆయనన వరించాయి. 40 ప్పసతకాలు ప్రచురించారు.  ‘కథా ప్రక్రియ’కు ప్రణం పోశారు.  కుల 
వివక్షన, సాంఘిక దోప్పడీని, జీవన సంఘరషణన ఆయన తన కథలాో బలంగా చ్చత్రించారు.  
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2.2.1.5. కంద్వళ్ శ్వషాచారుాలు  
 ఈయన అనంతప్పరం జిల్లాలోని బుకొపటనం, కొతతచెరువు గ్రామాలలో ఉపాధ్యాయుడిగా 
పనిచేశాడు. సాధన పత్రికకు కథలు వాాసాలు రాస్తవాడు. ఈయన బాాకీకుకొ చరిత్ర, కూలివాడు, 
లక్ష్మీకట్లక్షం, 101 మారపమ, బడిపంతులు,  రైలేవగైడు, బి.ఏ. అరిజ, ఆకలి వంటి కథలు సాధన 
పత్రికలో (1936-42) రాశారు. 
2.2.1.6. కేశవరావు, ద్దశెటిి: 
 చాల్ల కాలంగా హందూప్పరంలో ఆంగోాపనాాసకుడుగా పనిచేసుతనన ద్దశెటి ి కేశవరావు 
వాంగా హాసా రచ్చంచటమే కాక అనేక ఇతర తెలుగు కథలన ఆంగాంలోకి, ఆంగాం నంచ్చ 
తెలుగుకు అనవదించాడు. అట్లాగే చ్చంతా రంగనాయకులు, వై.సి.వి., వెంకటరెడిి అనేక ఇతర 
భాషల నంచ్చ కథలన తెలుగులోకి, తెలుగు నంచ్చ హందీలోకి అనవదించారు.  వీరిదేరి 
అనవాద కథలు కొనేనళ్ళగాా ‘విప్పల’ మాసపత్రికలో చోటు చేసుకుంటునానయి.  వీరు అనవాద్వలే 
కాక సవతహాగా ఎనోన మంచ్చ కథలన రాశారు.  
2.2.1.7. చ్చదంబరరెడి,ి సడాపలా్ల: 
 1953 ఆగసుి 15న వీరు జనిమంచారు. 1997లో ‘భారతి’ మాసపత్రికలో పదారచనతో 
సాహతా యాత్ర ప్రరంభించారు. బాల గేయాలు, భావనా పలావం అనే కవితా సంప్పట్లలు 
ప్రచురించారు. అనంతప్పరం జిల్లా రచయితల సంఘం నిరవహంచ్చన ‘రాయలసీమలో హంస’ 
కథల పోటీలో వీరి కథ ‘ఇసక’ ప్రథమ బహుమతి పొందింది. ఈ కథ ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక 24 
జనవరి 1995 సంచ్చకలో ప్రచురితమైంది.  
2.2.1.8. ద్దవప్పత్ర, చ్చలుకూరి: 
 గ్రామీణ జన జీవితమే కాక పటిణ జీవితం కూడా తెలిసి కథా నిరామణం చేపటిిన రచయిత 
చ్చలుకూరి ద్దవప్పత్ర. కాలవపలా్లలో 24 ఏప్రిల్, 1952లో జనిమంచారు. తలి ా సరోజమమ, తండ్రి 
ఆశీరావదం. ద్దవప్పత్ర కథలు మానవతవం పరిమళ్ళలిన విరజిమమతుంట్లయి.  పాఠకుల 
హృదయాలన ద్రవీభూతం చేసాతయి. ద్దవప్పత్ర ‘ఆరుగాాసులు’ కథానికా సంప్పటిని 1988లో 
ప్రచురించాడు. 1990లో ‘ఆరుగాాసులు’ కథానికా సంప్పటికి నూతలపాటి అవారుి ప్పరసాొరం 
లభించ్చంది.  ‘ఏకాకి నౌక చప్పుడు’, ‘బందీ’, ‘వంకర టింకర వ’ కథా సంప్పట్లలు వెలువడిాయి. 
ద్దవప్పత్ర కథలు కొనిన హందీ, కననడ, ఆంగా భాషలలోకి అనవాదమయాాయి. ద్దవప్పత్ర 
‘చీకటిపూలు’, ‘అదేంలో చందమామ’ అనే రెండు నవలలన కూడా ప్రచురించాడు.  ‘చీకటిపూలు’ 
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కారాగార శిక్షన అనభవిసుతనన బాలనేరసుాల జీవితానిన అదేంపడితే, ‘అదేంలో చందమామ’ 
హరిజనాభ్యాదయం కోసం ప్రభ్యతావలు చేసుతనన చట్లలిు, ప్రవేశపెడుతునన పథకాలు ఎల్ల వైఫలాం 
చెందుతునానయో నిరూప్పసుతంది. 1975 తరువాత రాయడం ప్రరంభించ్చన రాయలసీమలోని 
తెలుగు కథకులలో చ్చలుకూరి ద్దవప్పత్రగార్కకరు. తొలి నంచీ సాహతా సాధన పైనే తన 
దృషిినంతా కేంద్రీకరించడం చేత, రాయడం మొదలు పెటిినపుటి నంచీ తన సాహతా సాధనన, 
మంచ్చని పెంచడం కోసమూ, చెడున వాతిరేకించడం కోసమూ ఉపయోగించడం చేత 
ఆంధ్రద్దశంలోని ప్రమఖ కథకులలో ఆయనకు సమచ్చతమైన సాానం లభించ్చంది.  
 వీరి మొదటి కథా సంకలనం ‘ఆరుగాాసులు’లో సమిధలు (ఆగసుి 1979, ప్రజాసాహతి 
మాసపత్రిక), మానవతవం (అకోిబర 1977, ప్రజాసాహతి మాసపత్రిక), జీవన మాధురాం 
(జనవరి 1980, ప్రజాసాహతి మాసపత్రిక), విడుదల (30.1.1987, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), జుల్లమనా 
(08.04.1987, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఆరిరీా (-5.08.1987, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), మేమూ 
మనషులం (28.06.1980, ఆనందజ్యాతి వారపత్రిక), ఇది ఇకొడి నాాయం (డిసెంబర 1978, 
నూతన మంతీా), రాక్షస నీడ (ఆగసుి 1988, విప్పల మాసపత్రిక), రాాగింగ్ (డిసెంబర 1979, 
ప్రజాసాహతి మాసపత్రిక), ఇరుకు (18.12.1987, ఆంధ్ర వారపత్రిక), ఆరు గాాసులు 
(07.03.1986, మయూరి వీకాీ).  
 ‘ఏకాకి నౌక చప్పుడు’ కథాసంకలనంలో ఊడలమర్రి (ఆగసుి 1993, ఆహావనం 
మాసపత్రిక), అవిటివాడు (16.02.1990, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), ప్పల్లతు (1993, 
ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), రెండు రెండా నాలుగు (20.06.1992, ఇండియా టుడే), తోక 
తెగిన ఎలుక (1992, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), ఐడెంటిఫికేషన్స (15.03.1989, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), ఆపదధరమం (అకోిబర 1992, ఆంధ్రభూమి మాసపత్రిక), ఆడ గుమసాత (మారిి 
1994, రచన మాసపత్రిక), మనకే సుఖం (1994, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), కాంపెనే్షన్స 
(06.09.1991, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), ఏకాకి నౌక చప్పుడు (12.05.1993, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), 
మనన తినన మనిషి (01.05.1991 , ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక).  
 2006లో విడుదలన ‘బందీ’ కథాసంకలనంలో తోడు (15.07.1997, ఇండియా టుడే), 
ఆపద (2002, ప్రసాానం సాహతీ సంచ్చక), ఔషధం (03.10.1997, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), 
గురుదక్షిణ (27.05.2001, ఆదివారం వారత), ఆయుధం (2000, ఇండియా టుడే వారిషక 
సాహతా సంచ్చక), విలువలు (16.05.1991, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), మంప్ప (1995, 
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ఇండియా టుడే వారిషక సాహతా సంచ్చక), చేదు పాట (ఏప్రిల్ 2002, హసతరేఖలు సంచ్చక), 
భేతాళ్ళడు మళ్లా చెట్టికాొడు (09.11.2005, నవా వీకాీ), నెరుా (25.03.2001, ఆదివారం 
ఆంధ్రభూమి), నాయన రాడా (21.03.2004, నవా వీకాీ), విలోమం (26.05.1995, 
ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), పాటాు (1997, సాహతానేత్రం ఉగాది సంచ్చక), సింహం నవివంది 
(27.02.1991, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), అవిభాజాం (28.09.1995, ఇండియా టుడే), బందీ 
(28.12.1994, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), చ్చవరి మనషులు (15.10.2006, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి).  
 ‘వంకర టింకర వ’ కథా సంకలనంలో, అడినోవా (19.12.2003, సావతి వీకాీ), ప్రేమ 
లేఖ (మారిి 1989, విప్పల మాసపత్రిక), ప్పడుగులు (అకోిబర 1994, ఆహావనం మంతీా), 
దొంగైతే బాగునన (సెపెింబర 1989, విప్పల మాసపత్రిక), ప్పలిాకి ప్పలక లేదు (నవంబర 1994, 
ఆహావనం మంతీా), మీసాలు (13.01.1993, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), మంత్రి వెడల్ల (8.06.1997, 
ఆదివారం వారత), కాలి మలుా (డిసెంబర 1993, విప్పల మాసపత్రిక), దొంగచాిడు 
(18.11.1990, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), జాాప్పకలు (27.041997, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), 
హంసిక్ (27.05.1986, మయూరి వీకాీ), తిమిరి ఇసమన (24.09.1995, సరికొతత 
కథాసంకలనం), కౌచు ప్పటిలు (21.01.1996, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), ఎందందు వెదకి 
చూసినా (ఏప్రిల్ 2002, పత్రిక మాసపత్రిక), ఇటాు తమ విశావసపాత్రుడు (17.05.1998, 
ఈనాడు ఆదివారం), గడి–నడి (16.03.1988, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), వంకర టింకర వ (1990, 
ఆంధ్రజ్యాతి ప్రతేాక సంచ్చక), శ్రీవారు – తాళ్ం చెవి (4.02.1996, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ).  
 తన కథారంగంలోకి ఎల్ల ప్రవేశించాడో ద్దవప్పత్ర మాటలాోనే – “1977 ఆగసుిలో 
రంగనాయకమమగారు ‘ప్రజాసాహతి’ మాసపత్రికన ప్రరంభించారు.  ఆ పత్రికలో ‘కథలకు 
ఆహావనం’ అంటూ ఒకచోట బాక్్ కటిి ప్రకటించారు.  కొతత కథకులనా సామాజిక సుృహతో రాసి 
ఉంటే తపుక ప్రచురిసాతమని తెలిపారు. నాకు సామాజిక సుృహ అంటే ఏమిటో తెలీదు. ఎటయాినా 
సరే ఒక కథ రాసి పంప్పంచాలనే ఆలోచన మెదడుని ప్పరుగుల్ల తొలచడం మొదలుపెటిింది. 
అపుటోా మా సంత్తరు కాలువపలిాలో ఓ సంఘటన జరిగింది. అద్దమిటంటే – ‘ఒక అమామయి 
చ్చనన వయసులోనే విధవ అయింది. ఆమె మేనమామ కరానటకలోని భద్రావతి నంచ్చ 
చుటిప్పచూప్పగా వచ్చి, మాయమాటలు చెప్పు ఆమెని గరువతిని చేసి, పతాత లేకుండా 
వెళ్ళాపోయినాడు. ఆ అమామయి తండ్రి మకోొప్ప, తాగచ్చి ఆ అమామయిని తిటి,ి కొటి ి ఇంటోాంచ్చ 
గంటేసినాడు. కులసుాలు ఎవరూ ఆమెని చేరదీయలేదు. ఆ అమామయి తండ్రి తిడతాడని భయపడి, 
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ఊరోానే అడుకుొని తింటూ కాలం గడిప్పంది. నెలలు నిండాయి, నొప్పులు ప్రరంభమయాాయి. 
చీకటోానే దగపరోనాి చేదబావి దగపరికి చేరింది. నొప్పులకి తటిుకోలేక కేకలు పెడుత్త ఉంది. 
ఎవరేగానీ ఆమె దరిద్వప్పలకి పోలేదు. అయితే, ఏదో పని మీద మా ఊరికి వచ్చిన బొందలేడు 
గ్రామానికి చెందిన ఒక మసల్లమె, కులసుతలందరూ ఆమెని అడిుకుంటూ ఉనాన – “ఈ పొదు ే
ఇంటోా, రేప్ప మంటోా ఉంట్లమ... అట్లా మనకేందమామ పటిింప్పలు, పాపం, ఆ పాప ఎట ా
అగసాటాు పడతాందో స్తడీ!” అంటూ పోయి ఆ అమామయికి కానప్ప చేసింది. మరుసటిరోజు ఈ 
విషయం వినన నాకు ఆ మసల్లమె ద్దవతల్ల అనిప్పంచ్చంది.  
 ఒక సంవత్రం తరావత ఆ సంఘటనని కథగా రాసాతననీ, ద్వంతో నేన రచయితయి 
పోతాననీ పొరపాటున కూడా అనకోలేదు. ఆ సంఘటనని కథగా రాయడానికి మూరితగాడితో 
చరిించాన. మసల్లమె పాత్రన కథలో మసలివాడిగా మారేిశాన. పరీక్ష రాస్త ప్పల్లడాిల్ల 
లేవకుండా కూచుని నాలుగపంటలాో పూరిత చేశాన కథని. ‘మానవతవం’ అని పేరు పెటి ి
‘ప్రజాసాహతి’ పోసుి చేశాన. సరిగా వారం తరావత ఆ కథన ప్రచురణకు తీసుకుననటిు 
రంగనాయకమమగారి నంచ్చ కారుి అందింది.  ఎంత సంతోషించానో మాటలాో చెపులేన. అకోిబరు 
1977 ప్రజాసాహతిలో ఆ కథ అచియింది. నా కథనీ, నా పేరునీ అచుిలో చూసుకోవడం ఎంత 
అదుుతంగా ఉండిందో – ఎంత ఆనందించానో... ఇంక చూడూ... మంచ్చ మంచ్చ కథలు రాసి పెద ే
రచయితనయిపోతాననన ధీమా వచేిసింది. చ్చనాన చ్చతకా సంఘటనలనినంటినీ కథలుగా రాయడం, 
పత్రికలకి పంపడం, ఎనిన కథలు రాశానో – అవనీన అచియి ఉంటే ఈ పాటికి ఎంత అధ్యవననమైన 
రచయితగా మారేవాడినో, ఏమో” అని అంట్లడు ద్దవప్పత్ర.  
2.2.1.9. నారాయణ, సింగమనేని: 
 సింగమనేని అనంతప్పరం పటిణానికి దగపరలో వునన మరూరు బండమీదపలి ా గ్రామంలో 
మధా తరగతి రైతు కుటుంబంలో 26 జూన్స, 1943లో ప్పట్లిరు. తిరుపతి ఓరియంటల్ 
కళ్ళశాలలో శిక్షణ పొంద్వరు. గ్రామీణ ప్రంతాల హైస్తొళ్ాలో తెలుగు పండిట్ గా పనిచేసి 
2001లో పదవీ విరమణ చేశారు. ఈ జీవిత నేపథాం ఆయన కథా సాహతాంలో కళ్ళతమకంగా 
ప్రణం పోసుకుంది. అనంతప్పరం జిల్లాలో 1940 ప్రంతంలో జి. రామకృషణ, చ్చలుకూరి 
నారాయణరావు, త్తమాటి దొణపు కొనిన కథలు రాసినా, సలక్షణమైన ఆధునిక కథకు శ్రీకారం 
చుటిినవారు సింగమనేని. కథా వసుతరూపాలన ఉననత సాాయికి చేరాిరు. మారిొిసుి తాతివకత 
ఆయన జీవితావగాహనన సంపననం గావించ్చంది. ఆయన కథలాో ఈ అవగాహన ప్రతిఫలించ్చంది. 
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1999కు మందు రాసిన కథలు జూదం (1988), సింగమనేని నారాయణ కథలు (1999) అన 
పేరాతో రెండు సంప్పట్లలుగా వచాియి. సింగమనేని కథా సాహతాం అపూరవమయిన 
అనంతప్పరం జిల్లా (అనంత) రైతాంగ జీవన చ్చత్రాలన లిఖంచ్చంది. వీరి మొదటి కథ 17 ఏళ్ ా
వయసు్లో రాసిన ‘నాాయం ఎకొడ?’ జూల 2, 1960 ‘కృషాణ’ పత్రికలో ప్రచురితమైంది. వీరు 
మూడు నవలలు రాశారు. ‘ఆదరాిలు – అనబంధ్యలు’ (1965), ‘అనరాగానికి హదుేలు’ 
(1966), ‘ఎడారి గుల్లబి’ (1972) ప్రచురితమయాాయి. వీరి కథలు: జూదం (నవంబర, 
1978, ప్రజాసాహతి), ఉచుి (ఫిరతువరి, 1979, ప్రజాసాహతి), పరీక్ష (జూల 1979, 
ఉపాధ్యాయ), బుడగలు (సెపెింబర 1979, విప్పల మాసపత్రిక), జవాబు (జనవరి 1982, విప్పల 
మాసపత్రిక), విష్ (24.03.1982, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఊబి (15.09.1982, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), ట్రాజ్జడీ (ఫిరతువరి 1983, విప్పల మాసపత్రిక), హంస (17.08.1983, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), దోప్పడి (27.06.1984, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), విమకిత (16.09.1987, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), నీకు నాకు మధా (జూల 1988, యువ మాసపత్రిక), అడుసు (అకోిబర 1991, 
ఇండియా టుడే), పరీక్షితుత (1991, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), నిషిదధం (డిసెంబర 1993, 
ఆహావనం), ప్రమాద వీణ (జనవరి 1993, విప్పల మాసపత్రిక), అవాసతవికత (ఆగసుి 1994, 
రచన మాసపత్రిక), జాాతమ – అజాాతమ (14.04.1995, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), దృశామ 
– అదృశామ (1995, సరికొతత కథా సంకలనం), మకరమఖం (1995, ఇండియా టుడే వారిషక 
సంచ్చక).  
 ఈ కథలతో పాటు: వాసంత తుషారం (మారిి 1997, సాహతా నేత్రం), ఒక గతి – ఒక 
శృతి (సెపెింబర 1997, ఇండియా టుడే),  యక్షప్రశనలు (ఆగసుి 1998, ఆంధ్రజ్యాతి 
దినపత్రిక), తిరిగి ఆలోచ్చంచండి (7.08.1999, చెలిమి వారపత్రిక), రెండు దృశాాలు – ఒక 
వాతాాసం (21.08.1999, ఆంధ్రభూమి వారపత్రిక), అనంతరం (23.05.2000, ఇండియా 
టుడే మాసపత్రిక), శ్రమైక జీవన (డిసెంబర 2000, పత్రిక మాసపత్రిక), అలజడి (నవబంర 
2002, కదలిక), తరగతి గదిలో తలిా (12.07.2004, ఎ.ప్ప.టి.ఎప్. సావనీర), ఫిరంగిలో జవరం 
(ఫిరతువరి 2005, రచన మాసపత్రిక), అగాధం (అకోిబర 2000, కదలిక), ఒక పయనం 
(నవంబర 2005, ప్రజాసాహతి), ఒక అసందరుం (7.08.1999, చెలిమి), ఇంటింటి కథ 
(ఫిరతువరి 1997, ఉపాధ్యాయ), విరమణీయం (ఫిరతువరి 2002, ఉపాధ్యాయ), వేషం 
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(24.09.1993, అంజలి వారపత్రిక, గ్రకుొన విడవంగవలయు (25.10.2010, ఈ భూమి 
వారపత్రిక), నడిప్పస్తత నడిచ్చ (16.12.2008, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి).  
 సాద్వ జీవనశైలిని, సంతోషద్వయకమైన మానవ సంబంధ్యలన సింగమనేని కథలు 
ప్రతిపాదిసాతయి. ఆయన కథలు జీవన తాతితి కతకు సాహతా దరుణాలు.  
2.2.1.10. నారాయణసావమి, బండి: 
 సావమి పూరితపేరు బండి నారాయణసావమి వృతితరీతాా ఉపాధ్యాయుడు, ప్రవృతితరీతాా 
రచయిత. అనంతప్పరంలో 03.06.1952న జనిమంచారు. వీరి తలిాదండ్రులు పోలేరమమ, తోట 
వల్లారపు. వీరు మొతతం 30 కథలు రాశారు.  
 పరుగు, నీడల మెటాు, రెండు అబద్వధలు, చమీొ దండ, పదమపాదం, అదేం, నిననటి ఊప్పరి, 
నీడల మడులు (03.11.1989, ఉదయం వారపత్రిక), ఇరుసు, అధోమఖం, అగాథం (1989, 
ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక), అగామి వసంతం (02.08.1994, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
తలిామటిి (26.01.1990, ఉదయం వారపత్రిక), ఒక హెచ్. సరసవతి కథ (జనవరి 1997, 
ఆహావనం), అవశ్వషం (ఉదయం వారపత్రిక), ఎవరి వేరు ఎకొడ (జూల 1993, ప్రజాసాహతి), 
అమమ (31.03.1989, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), వానరాలే (20.03.1991, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), నడక 
(11.12.1996, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), బతుకు ఊబి (1992, కథా వేదిక), ఊరుతలిా (డిసెంబర 
1994, ఆహావనం మాసపత్రిక), ప్పప్పు మనిషి (జూల 1992, అరుణతార), పూచ్చక ప్పలాలు (జూల 
1995, విప్పల మాసపత్రిక), నీళ్ళు (15.03.1991, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), సావుకూడు 
(19.12.1989, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), తెలదాయాం అన గ్రామవివక్ష కథ (11.05.2003, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), రంకె (ఆదివారం వారత అనబంధం), ప్రమేయం (మే–జూన్స 2002, 
అమెరికా భారతి), సంఘ పశువు (సరికొతత కథా సంకలనం), ప్రశాంతం (సాహతానేత్రం 
త్రైమాసిక), సాలమమ (02.03.2005, నవా వారపత్రిక), పలా్లమాదిగ అన గ్రామవివక్ష కథ 
(22.01.2006, వారత ఆదివారం అనబంధం), ఇరుసు (జూన్స 16–22, 1993, ఆంధ్రప్రభ).  
 రైతు జీవితంలోని చేదు అనభవాలు, ఒడిదుడుకుల అనభవం వుననవాడు. తనన తాన 
తెలుసుకునే ప్రయతనంలో ఒంటరిగా ధ్యానం చేస్తత సామూహక జలపాతంలోకి దూకుతుననవాడు. 
అతి తకుొవ కాలంలో అంటే ద్వద్వప్ప ఒక దశాబేంలో ఒక సంప్పటికి సరిపడు కథానికలీన, రెండు 
నవలలీన రాసిన ప్రతిభావంతుడు ‘సావమి’ తీవ్రమైన జీవన ప్రవాహంలో కొటిుకొసుతనన పచ్చిపచ్చి 
గాయాల జాాపకాల చమీొ దండలు సావమి కథలు. జీవితంలోని అనభవాలు, అనభూతులు, 
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అనబంధ్యలు, నమమకాలు, అపనమమకాలు, రాగద్దవషాలు, భౌతిక అభౌతిక సతాానేవషణలు 
నేపథాంగా అతి సునినత పారాిిలన సుృశిస్తత వెలువడినవి ‘సావమి’ కథలు.  
2.2.1.11. పారాసారథి, సనగరం: 
 ద్వద్వప్ప జి. రామకృషణ సమకాలికుడు సనగరం పారాసారథి ‘పారాసారధ కథలు’ 
ప్రచురించారు. వీరి సమకాలికుడు ద్దవుళ్ా సతానారాయణతో కలిసి 1950–60ల మధా కొనిన 
కథానికలు, నాటికలు రాసినటాు  తెలుసుతననది.  
2.2.1.12. ప్రసాద్, ఎసీవ: 
 కొతతచెరువు మండలం, తలవరా గ్రామంలో 26 జూన్స, 1975లో వీరు జనిమంచారు.  వీరి 
తలిదాండ్రులు ఎస్. రామకృషాణచారి, కె. సంజమమ, ఎసీవ ప్రసాద్ ‘సంధా సమీర’ కలం పేరుతో 
కూడా కథలు రాశారు. తొలి కథ ‘జీవన సంధా’ 1995  ఈనాడు, ఆదివారం అనబంధంలో 
ప్రచురితమైంది.  వీరి కథ ‘వాసనం’ 2003 నూాఢిలీా ‘కథ’ సంసా నిరవహంచ్చన కథల పోటీలో 
తృతీయ బహుమతిని పొందింది. ఇంతింతై కపుడింతై హాసాకథ, పేపరూ ఫీలియా అన ఓన్ 
వాాధ అనే మరో కథన కూడా ఎసీవ ప్రసాద్ రాశారు.  
2.2.1.13. భాషా, జి: 
 కళ్ళాణదురపంలో 1961 నవంబర 21వ తేదీనా జనిమంచ్చన బాషా, జి మొదటి కథ 
‘శూనాంలో నంచ్చ శూనాంలోకి’ రచన మాసపత్రిక సెపెింబర 2003 సంచ్చకలో వెలువడింది. 
వీరు ఇపుటివరకు ఐదు కథలు రాశారు. బైపాస్ రైడర్, మా నాయన, చేటపయా, ఒడిబియాం 
కథల శీరిషకలు.  
2.2.1.14. మహరిష, జి.ఆర.: 
 అనంతప్పరం జిల్లా తాడిపత్రి సమీపంలోని వెంకట్లద్రిపలా్లలో 1 అకోిబర, 1963లో 
జనిమంచ్చన జి. రామాంజనేయులు కథకుడిగా గురితంప్ప పొంద్వరు. మా వూరి మహావైదాగాడు, 
దయాం, అనగనగా ఒక ప్పలి, విధవంస దృశాం, దుగిపలమమ, జలపాత సంగీతం, పెదే చెవుల 
సుబూబ, శంకరం అనే ఆర.ఎస్. కథ, పదిస్తరా జొననలు, ప్పరాగానం, మరో బేతాళ్ళడు, సామెత 
చెప్పునటిు, ననన క్షమించు కనాన, నేన బతకలేన సిననమామ, సుందరం బావ, ఇలాు, నలబాానిస 
కథలు వీరు రాశారు. నూట్ల పదిహారు చ్చనన కథలతో ‘నెమలికనన’ సంపట్లనిన తీసుకొచాిరు. 
‘ఆంధ్రా నెపోలియన్స’ అనే వాంగా నవలిక ప్రచురించారు.  
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 మారిి 2006లో విడుదలన ‘మా వూరి మహావైదాగాడు’ కథాసంకలనంలో – మావూరి 
మహావైదాగాడు (1991, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), దయాం (21.03.2004, నవా 
వారపత్రిక), విధవంస దృశాం (1992, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), జలపాత సంగీతం 
(14.05.1995, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), శంకరం అనే ఆర.ఎస్.కథ (31.03.1989, 
ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), ప్పరాగానం (29.12.2002, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), సామెత చెప్పునటిు 
(మారిి 2004, సావతి వారపత్రిక), నేన బతకలేన సిననమామ (1993, ఇండియా టుడే 
పక్షపత్రిక), సుందరం బావ ఇలాు (01.02.2002, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), ననన క్షమించు 
కనాన (1993, ఆహావనం మాసపత్రిక), మరో బేతాళ్ళడు (1987, విప్పల మాసపత్రిక), పదిస్తరా 
జొననలు (11.04.2004, ఆదివారం ఈనాడు), పెదేచెవుల సుబూబ (2005, నవా దీపావళ్ళ 
సంచ్చక), దుగిపలమామ (28.12.2003, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), అనగనగా ఒక ప్పలి 
(16.03.1988, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), నలాబానిస కథ (సెపెింబర 2004, సావతి వారపత్రిక) 
కథలునానయి.  
 బతకట్లనికి నగరాలకు వచ్చినా సంతవూరు మీద మమకారం తెంచుకోలేకపోతునన 
మనషుల గురించ్చ చెబుతాయి. దీననంతటినీ ఉతిత చాదసతప్ప సెంటిమెంటుగా తయారు 
చెయాకుండా మనం బతుకుతునన వావసా కనాన నిననటి రోజులు ఎందుకు మెరుగూ చెప్పు మనలని 
ఒప్పుంచటం మహరిష ప్రతేాకత. ఈ కథలనినంటిలోనూ ప్రతాక్షంగానో, పరోక్షంగానో గ్రామీణ వావసా 
కనపడుత్తనే ఉంటుంది.  
2.2.1.15. రఘుబాబు: 
 రఘుబాబు 1978–79 సంవత్రాలాో రాసిన కథలాో అసితతవవాదం, తాతివకత నేపథాంగా 
కనిప్పసాతయి. అనంతప్పరం లిటరరీ మీట్ ప్రచురించ్చన ‘వాలిన మబుబలు’ (1988) కథానికా 
సంప్పటంలో ఈయన రాసిన ‘ఆరిిస్ి’ కథానిక చోటు చేసుకుంది.  రఘుబాబు బాలసాహతాానిన 
విశ్వషంగా రాశాడు. ప్పలాల పాటలు, కథానికలు, వాచకాలు అనేకం రచ్చంచాడు. ‘చావుపాట’ అనే 
దీరఘవచన కవితన ఇంకా అనేక వచన కవితలీన రఘుబాబు రచ్చంచాడు. 
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2.2.1.16. రమణ జీవి: 
 అనంతప్పరం జిల్లకాు చెందిన రమణజీవి కథా రచయితగా, కవిగా గురితంప్ప పొంద్వరు. 
‘వతుత థ’ కథా సంకలనానిన వీరు వెలువరించారు.  వీరి కథల వివరాలు పరిశీలిస్తత – వతత థ 
(డిసెంబర 1999, వారత ఆదివారం), టైమ్ సరజరీ (జూల 1989, ఉదయం వీకాీ), నేన (ఉదయం 
వీకాీ), నగనవృక్షం (జూల 1989, మయూరి వారపత్రిక), వెంట్లడిన ఏనగు (డిసెంబర 1999, 
ఈనాడు ఆదివారం), మజిలీ (ఉదయం వీకాీ), ట్టడీ ి(డిసెంబర, 1999), శిల్లప్పషుం (డిసెంబర 
1986, ఉదయం వీకాీ), గోడమీద బొమమలు (ఆగసుి 1989, మయూరి వారపత్రిక), వన్స మేన్స 
ఆరెొసాా (ఏప్రిల 1990, ఉదయం వీకాీ), బలిా హృదయం (డిసెంబర 1999), మేధ్యవిని కరిచ్చన 
కుకొ (జూన్స 1986, పలకాి వారపత్రిక), మనీ పాాంట్, పరావరతనం (అకోిబర 1987, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), హైవే (డిసెంబర 1999), రేయ్ సుంకనన, ఆకుపచి ఇలాు మొదలన కథలు వీరు 
రాశారు.  
2.2.1.17. రమేశ్, బద్దవలి: 
 హాసాం, వాంగాం కలబోసి కథలన రచ్చంచ్చన బద్దవలి రమేశ్ మరో మంచ్చ రచయిత. 
బద్దవలి రమేశ్ హృదయమనన కథకుడు, భారతీయ సాంసొృతిక జీవనానీన, తతావనీన ప్రేమించ్చ 
ఆరాధంచే సవభావం వునన రమేశ్ ‘మతం’ మనషులిన విడదీసి రకతపాతానిన సృషిించ్చ 
రాజకీయాధకారానిన చేజికుొంచుకునే సాధనం కాకూడదనే ఉద్వతతమైన ఆశయంతో ‘అగినసరుం’ 
కథానికన రాశాడు. మతానిన రాజకీయం చేసుతనన రాజకీయ పారీిల రథయాత్రల వెనక వునన 
క్రూర కపటతావనిన ప్రశినంచాడు. ‘ఆ కళ్ాలో వాన’ కథానిక రాయలసీమ రైతు అప్పులాో 
కూరుకుపోవట్లనిన చ్చత్రిసుతంది. ఆంగా విద్వా వాామోహంలో తలిదాండ్రులు కానెవంటు చదువుల 
కోసం ఎగబడట్లనీన, వాామోహానీన సునినతంగా ఎతితచూపే, హాసా, వాంగా కథానిక ‘ప్రెగనంట్్ 
కానెవంట్’. నేటి కృత్రిమ విద్వా విధ్యనం మీద సంబంధంచ్చన ఉతతమ కథానిక ‘కసి మొగపలు’, 
రోలు–మదేల, ఏటిసడి, ఇరుకుల్లంటి మంచ్చ కథలన రచ్చంచ్చన బద్దవలి రమేశ్ చకొని 
బాలసాహతాానిన కూడా రాశాడు. ప్పలాల పాటలన, కథలన రాశాడు. ‘గుపతనిధ’ అనన ప్పలలా 
నవలన ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక ‘బాలప్రభ’ శీరిషకలో ధ్యరావాహకంగా ప్రచురించారు. బద్దవలి 
రమేశ్ కథకుడుగానే కాక కవిగా కూడా సుప్రసిదుధడు. నితా సతాానేవషణకై సాహతోాపాసననూ ఓ 
మారపంగా ఎంచుకునానడు. ప్రవృతితరీతాా రచయిత, వృతితరీతాా ఉపాధ్యాయుడు రమేశ్.  
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2.2.1.18. రాఘవేంద్రరావు, కలా్లరి: 
 హందూప్పరం తాల్లకా కల్లరాులో జనిమంచ్చన రాఘవేంద్రరావు ఉపాధ్యాయ వృతితలో 
1969లో చేరి పదవీ విరమణ చేశారు. ఇపుటివరకు ద్వద్వప్ప పదహైదు కథలు ప్రచురణ 
పొంద్వయి. మొదటి కథ ‘మది మనసు్’ 1976 నాటి ఆంధ్రప్రభలో ప్రచురితమైంది. కరువుపైన 
వీరి కథ ‘దయాప్ప నీడ’ వీరికి పేరు తెచ్చి పెటిింది. కొతతగాలి, బాాట్లడుకుంద్వమా, మా ఇంటికి 
రండి, భారతంలో మారాజలపరవం వంటి కథలు వీరు రాశారు. బాల సాహతాంలో కృషి చేసిన నవా 
వారపత్రికలో పాలప్పటి శీరిషక నడిపారు.  బాల గీతాలు కూడా రాశారు.  
2.2.1.19. రామకృషణ, జి:  
 1915 జూల 13న అనంతప్పరంలోని పాత ఊరులో వీరు జనిమంచారు. తలి ా
నారాయణమమ, తండ్రి వెంకటపు. ఎం.ఏ. వరకు బందర నేషనల్ కాలేజిలో చదువుకునానరు. అడివి 
బాప్పరాజు గారి ప్రభావం చేత కథాసాహతాంలోకి ప్రవేశించారు. వీరు రచయితగానే కాక పత్రికా 
విలేఖరిగా కూడా గురితంప్ప పొంద్వరు.  వీరి మొదటి కథ ‘చ్చరంజీవి’, ‘విజయవాణి’ అనే పత్రికలో 
26.3.1941 సంచ్చకలో ఈ కథ ప్రచురింపబడింది. చ్చంతా దీక్షితులు తరావత రాయలసీమ 
రచయిత రాసిన రాయలసీమ జీవిత కథ కోసం 20 సం॥లు గడిచ్చపోయాక తిరిగి రామకృషణ 
కథతో ప్రరంభమైంది. వలాంపాటిగారికి రాసిన లేఖలో తాన 10 కథలు రాసినటాు చెపాురు. ఈ 
కథలనీన 1950–55 సం॥ల మధా వచ్చినవే. ఈ కథలో ఆయన రాసిన ‘గంజికోసరం’ అనే కథ 
కరువుకు సంబంధంచ్చన ప్రమఖ కథ. 1948–52 సం॥ల మధా రాయలసీమలో భయంకరమైన 
కరువు పరిసిాతి ఏరుడింది. దీనిన ఆ సంవత్రం పేర ‘ధ్యతు’ కరవు అనానరు. ధ్యతు కరువు 
సమయంలో ప్రభ్యతవం, రామకృషణ మిషన్స వంటి ధ్యరిమక సంసాల్ల నడిప్పన ‘గంజి కేంద్రాలు’ కొనిన 
వేల ప్రణాలన రక్షించాయి.  అందువలానే ఆ కరువుకు ‘గంజి కరువు’ అనన పేర్కచ్చింది. దీని 
ఫలితంగా వచ్చిన కద్ద ‘గంజి కోసరం’. ఈ కథలో రామకృషణ రాయలసీమ జీవితంలోని కరువు, 
ఫ్యాడలిజం అనే రెండు అంశాలన చ్చత్రించారు1. 
  ఆ రోజులాో భూసావమికి తనింటోా ఉనన జీతగాడు పశువులు కాస్త వెంకట్రామడు కూడా 
ఒక పశువుల్లగానే కనిప్పసాతడు. వాడిని గడిున బాదినటాు భూసావమి కొడితే, భూసావమి భారా 
ఇచ్చిన సంగటిని తన తలిా కోసం వెంకట్రామడు తీసుకెళ్ళతడు. ఈలోగా వాడి తలిా చనిపోయి 
ఉంటుందనే కథాంశంతో ‘చ్చరంజీవి’ అనే కథ వీరు రాశారు. కథ అనంతప్పరం మాండలికంలో 
సాగుతుంది. ‘చ్చరంజీవి’ (1941), ‘గంజి కోసరం’ (1953), ‘వడాగింజలు’ (1953), ‘జొనన 
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చేన’ (1954) కథలు వీరు రాశారు. బందరు కళ్ళశాలలో అడివి బాప్పరాజు ప్రిని్పాల్ గా 
ఉండేవారు. కాటూరి, మటూనరిల్లంటి సాహతీవేతతలు రామకృషణగారి గురువులు.  
 అనంతప్పరం జిల్లాలో ఐదుకలుా సద్వశివం, తరిమెల నాగిరెడిి, నీలం రాజశ్వఖరరెడిి, 
విద్వవన్స విశవంతో కలిసి కమూానిసుి పారీి శాఖన సాాప్పంచారు. విద్వవన్స విశవం ‘ఆంధ్రప్రభ’ 
ఎడిటర గా ఉనన రోజులాో వీరి కథలు, వాాసాలు ప్రచురితమైనాయి. 1940 ప్రంతంలో నీలం 
సంజీవరెడిి జాతీయోదామ ప్రభావంతో ‘ఆకాశవాణి’ పత్రికన రహసాంగా నడిపేవారు. వీరి అరెస్ ి
తరువాత ఆ బాధాత చేపటిిన జి. రామకృషణన కూడా అరెస్ి చేసి అలీాపూర జైలులో ఉంచారు. 
సావతంత్రా సమరయోధుడుగా గురితంప్ప పొంద్వరు.  సావంతంత్రాానంతరం 1948 ప్రంతంలో 
కడల్లరు జైలులో డిట్టనూాగా ఉననప్పుడు జరిగిన ఆందోళ్నలో పోలీసులు జరిప్పన కాలుులలో ఒక 
కనన పోగటిుకునానరు. 1944లో పెనగండకు చెందిన నాగలక్షమమమతో వీరికి వివాహం 
జరిగింది. అనంతప్పరం జిల్లాలో 1950–55 మధా జిల్లా జరనలిసుిల సంఘానిన ఏరాుటు చేశారు. 
1964లో అనంతప్పరంలో జరిగిన కథాసమేమళ్నంలో ‘గంజికోసరం’ కథ చదివి 
ప్రశంసలందుకునానరు. 1960కి పూరవం 1956–57 ప్రంతాలాో జిల్లా మొదటి తరం రచయితగా 
‘విశాల్లంధ్ర’ జరనలిసుిగా జి. రామకృషణ పనిచేశారు. ఈయన రచనలు డాకుామెంటరీ రచనలు 
పోలి వునాన ఇతివృతతం కరువు కాగా జీవద్వుష అనంతప్పరం మాండలికం. సుమారు 70 
సంవత్రాల పాటు రచనలు చేశారు.  
2.2.1.20. రాయుడు, కె.యం.: 
‘హైనా’ కథ ద్వవరా వెలుగులోకి వచ్చిన కొండమీది రాయుడు మంచ్చ కథారచయితగా గురితంప్ప 
పొంద్వరు. వీరి కథ ‘హైనా’ సీమ కథాసంకలనంలో చోటు చేసుకుంది. రూట్్ (వేరుా) 
అదిగమనం అనే మరో రెండు కథలు వీరు రాశారు.  
2.2.1.21. విద్వవన్స విశవం 
 విద్వవన్స విశవం అనగానే మనకు గుర్కతచేి అంశం పెనేనటి పాట. కానీ ఈయన కథలుకూడా 
రాశారు. అవి నా పెండిా సంబరం, మొగమహారాజు, ఎందుకు, నీతులు, ఎకొడికి, ప్రణ స్తనహతం, 
భవతీ భిక్షాంద్దహీ, ప్రళ్య దీపావళ్ళ, చ్చలక గోరింకా. ఈ కథలనీన సాధన పత్రికలో (1939- 40) 
అచుి అయినాయి.  
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2.2.1.22. శాంతి నారాయణ: 
 శాంతి నారాయణ శ్రామిక వరపం నంచ్చ వచ్చిన రచయిత. 01.07.1946లో 
సిం.బండమీద పలా్ల గ్రామంలో వీరు జనిమంచారు. తలిా కేశవమమ, తండ్రి వెంకటసావమి.  1970లో 
తొలి కథా సంకలనం ‘రకతప్ప మదే ప్పలిచ్చంది’ వెలువడింది. తరువాత మూడు కథలతో ‘రసాత’, 
‘పలాేరు మళ్ళా’, ‘నమమకునన రాజాం’ కథా సంప్పట్లలు వెలువడిాయి.  
 ‘పలాేరు మళ్ు’ కథా సంకలనం – ప్రచురణ: జిల్లా రచయితల సంఘం, అనంతప్పరం, 
నవంబర, 1998. ఇందులోని కథలు – దళ్ళరి (10.05.1989, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
మటిిమరకలు (1990, ఆంధ్రభూమి), జీవనాడులు (02.07.1991, ఉదయం), కలామయిపాయ 
(1991, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), విజయవిహారం (జూల 1993, ఆహావనం), పలాేరు మళ్ళ ా
(1993, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), తాలుగింజలు (ఆగసుి 1993, ప్రజాసాహతి), 
గరుస్రావం (1994, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), మనిషయినందుకు (ఫిరతువరి 1974, రచన 
మాసపత్రిక), ఎటు చూస్తత అటు (మే 1995, ఆహావనం), బొమామ బొరుస్త (1995, విప్పల), 
నిరణయం (మే 1996, ఆహావనం), ర్కంప్ప (జూన్స 1996, సాహతానేత్రం), ఉకుొపాదం, మటి ి
మనషులు (ఆగసుి 1996, సీమ సాహతి).  
 ‘నమమకునన రాజాం’ (జూల 2004) కథాసంకలనంలో – ఎండమావి (ఏప్రిల్ 2007, 
ఆహావనం), సావమలు (డిసెంబర 1998, ప్రజాసాహతి), శాలిని (19.02.1999, మాభూమి 
వారపత్రిక), బలి పశువులు (25.06.2000, ఆదివారం వారత), తేడా (11.07.2000, ఇండియా 
టుడే), అదే తలి ా(ఏప్రిల్ 2001, రచన మాసపత్రిక), రతానల సీమలో (2007, ప్రసాానం సాహతా 
సంచ్చక), తులసివనంలో తుమమచెటాు (18.08.2002, ఆదివారం వారత), ఈ పయనం ఎకొడికి? 
(2002, ఇండియా టుడే సాహతా సంచ్చక), నమమకునన రాజాం (05.05.2004, నవా 
వారపత్రిక), ‘రసాత’ కథాసంకలనంలోని కథలు – రసాత, బాటసారి కోసం, అమృతమూరుతలు, అద్ద 
వారి పరావసానం, పరాజితులు, శుపత భజంగాలు.  
 శ్రామిక వరపం కషిసుఖాలు, ఈతిబాధలు తెలిసి కలం చేతబూనిన రచయిత. ఈ 
వేయిపడగల వావసాలో సామానాడు సరవద్వ బాధ్యసరుదషుిడేనని విశవసిసాతడు.  ఈ విశావసం 
ఆయన కథలాో సుషిమౌతుంది. జన జీవితానిన విభినన మఖాలాో, సజీవ మాండలికంలో పాఠకుల 
మందు ప్రదరిించగలిగిన సామరాయం, మడిసరుకూ ప్పషొలంగా వునన రచయిత. గిటిుబాటు ధర 
రైతు జీవితంలో ఒక ఎండమావి అనన విషయానిన ‘దళ్ళరి’ కథలో చూప్పంచాడు. ‘కూరగాయలు 
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పండించ్చనా, ఉలిాగడిలు పండించ్చనా మారెొటుి వాాపారులు, ల్లరీ బ్రోకరాఫీసువాళ్ళా అంతా ఒక 
పదధతి ప్రకారం మోసం చేస్త పదధతిని, దోప్పడీ విధ్యనానీన ‘దళ్ళరి’ కథ చ్చత్రిసుతంది. రైతు సాంసొృతిక 
దైనందిన జీవితంలోని సంఘరషణ యావత్తత జీవకళ్తో ‘కలామయి – పాయ’ కథలో 
తొణికిసల్లడింది. నమమకునన ఊరినీ, భూమినీ, వావసాయానీన విడిచ్చ శాశవతంగా సమీప 
పటిణానికి వలస వెళా్ల సనినవేశాలిన అందుకు ద్వరి తీసిన పరిసిాతులీన అదుుతంగా చ్చత్రించారు 
శాంతి నారాయణ.  
 మరాాదసుతల మసుగులో మనషులు బాలకారిమకులిన సహతం ఎల్ల మోసం చేసాతరో 
‘జీవన వేదం’ కథానిక చూప్పసుతంది. ‘తాలు గింజలు’ కథానిక నిరంతరం శ్రమించ్చన రైతుకు 
చ్చవరకు దకేొది అతాలుం అనన విషయానిన ధృవీకరిస్తత, ‘జీవనాడులు’ దళ్ళతుల జీవన వాధన 
రూప్పకటిింది. ‘మటిిమరకలు’ కథానిక ప్పరుషసావమాం స్త్రీల పటా చూప్పంచే వివక్షన, దవందవ 
నీతినీ ఎండగటిింది. ‘సాక్షయం‘ కథానిక ఈ బూటకప్ప ప్రజాసావమాంలో నాాయం వైప్ప నిలవటం, 
కోరుిలో సాక్షయం చెపుటం ఎంత ప్రమాదమూ రుజువు చేసుతంది. ద్వద్వప్ప ఈ కథానికలనీన 1980 
అనంతరం వివిధ పత్రికలాో ప్రచురణ పొంద్వయి.  అంతకు పూరవం శాంతి నారాయణ రచ్చంచ్చన 
‘మాధురి’ అనన నవల, రకతప్ప మదే ప్పలిచ్చంది (1972), రసాత (1979) అనన కథానికా 
సంప్పట్లలు ప్రచురణ పొంద్వయి. ‘మాధురి’ నవల కాలునిక నవలలే కానీ ఈ కథానికా 
సంప్పట్లలాో దోప్పడీ వావసా విశా్వషణ కనిుంచ్చనా 1980ల తరావతే ఆయన కల్లనికి ఒక నిశిత దృషిి, 
సుషిమైన సామాజిక దృకుథం అవగాహన కనిుసుతంది. ఆయన రాసిన ఇటీవలి ‘పలాేరు మళ్ళా’ 
నవలిక గ్రామీణ జీవన చ్చత్రణన కళ్ళతమకంగా చ్చత్రించ్చంది. చీనీపండా రైతుల కషినషాిలు, వారు 
ఎదుర్కొనే సమసాలు, దోప్పడీ విధ్యనం యద్వరా సనినవేశాలోత, సంఘటనలోత సజీవ మాండలికంలో 
పాఠకుడిన ఉకిొరిబికిొరి చేసుతంది.  
2.2.1.23. శ్రీనివాస్, అంకె: 
 రాపాతడు మండలం బొమేమపలిా గ్రామంలో జూన్స 13, 1977వ సంవత్రంలో జనిమంచ్చన 
శ్రీనివాస్ మొదటి కథ ‘మసలి మండాకొడుకు’ అనంతప్పరం ఆకాశవాణి కేంద్రం నంచ్చ 
ప్రసారమైంది. అనంతరం అద్ద కథ యూనివరిిటీ మాాగజైన్స లోనూ మద్రితమైంది. ‘పడగలు’ కథ 
ఆట్ల బహుమతికి ఎంప్పకైంది. మావూరి మలిాగాడు, ఆదివారం మే 18 అనే కథలన శ్రీనివాస్ 
రాశాడు.  ఉపాధ్యాయ వృతితలో వీరు కొనసాగుతునానరు.  
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2.2.1.24. షరీఫ్, జూటూరు: 
 నారులలో 01.06.1963లో జనిమంచ్చన షరీఫ్ తలిదాండ్రులు చ్చనన ఫకృదీేన్స, కమాల్ బీ, వీరి 
కథ ‘మళ్లా బడికి’ 2003, ఉపాధ్యాయ పత్రికలో ప్రచురితమైంది.  చదువుకోవలసిన చ్చనానరుల 
చదువు కరువు కారణంగా ఆగిపోయే ఇతివృతతంతో వీరు ‘శ్రీధర’ కథ రాశారు. ఇది ‘ఇనపగజ్జజల 
తలిా’ కథా సంకలనంలో చోటు చేసుకుంది.  
2.2.1.25. హదయతుల్ల,ా ద్వమగుటా: 
 రామగిరి మండలం ఆర. కొతతపలా్లలో 25.04.1978లో వీరు జనిమంచారు. వీరి 
తలిదాండ్రులు బుడెన్స సాబ్, బాబమమ. కరువు వల ా రైతులు పశువులిన కబేళ్ళలకు అమమకునే 
దృశాాలన ‘వలసెలిపాోతాండా!’ కథలో చ్చత్రించారు.  ‘ఇనప గజ్జజల తలిా’ కథా సంకలనంలో వీరి 
కథ చోటు చేసుకుంది.  
2.2.2. అనంతప్పరం జిల్ల ాకథా రచయిత్రులు 
 అనంతప్పరం జిల్లకాు చెందిన కథా రచయిత్రుల పరిచయం – రచనలు.  
2.2.2.1. కస్తతరి వేంకట సుబబమమ 
 ఈమె అనంతప్పరానికి చెందిన మొదటి కథకురాలిగా చెపువచుి. ఈమె 1926లో కథా 
మంజరి పేరుతో కథాసంప్పటి రాశారు. అందులో బలి చక్రవరిత చరిత్రం, భీషోమధయం, 
గరుడచరిత్రం వంటి కథలు ఉనానయి.  
2.2.2.2. జయలక్ష్మిరాజు, ఎ:  
 అనంతప్పరం జిల్లాలో కరువు దబబకు రైతులు సాగించే జీవన పోరాట్లనిన కథాంశంగా 
ఎంచుకొని వీరు కథలు రాశారు. ‘ఇది కథ కాదు!’ కథ రైతు కుటుంబాల పరిసితాిని ఆవిషొరిసుతంది. 
అనంతప్పరం మాండలిక భాషలోని వీరి కథలు పాఠకులన ఆకటిుకొని ప్రశంసలందుకునానయి. 
‘ఇనప గజ్జజల తలిా’ కథా సంకలనంలో వీరి కథ చోటు చేసుకుంది. 
2.2.2.3. దీవెన, చ్చలుకూరి: 
 కథకురాలిగా గురితంప్ప పొందిన దీవెన 1986 మే 8న జనిమంచారు.  తండ్రి చ్చలుకూరి 
ద్దవప్పత్ర, తలిా లక్ష్మిద్దవి. వీరి మొదటి కథ ‘ఆటపటిు’ వారత, ఆదివారం అనబంధం 25, ఆగసుి 
2002లో ప్రచురితమైంది. రేపటి కిరణం (6 జూన్స, 2005 ఈనాడు ఆదివారం), అమమఒడి (25 
ఆగసుి, 2004 నవా వారపత్రిక), విషమసంధా (మే 2004, ఇనప గజ్జజల తలిా కథా సంకలనం), 
వామన వృక్షం (2005, నవా దీపావళ్ళ సంచ్చక), అదిగో అలదాివో అమెరికా (2006 నవా 
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దీపావళ్ళ సంచ్చక), రెండు రూపాయలు (ఫిరతువరి 2005, ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), వాంగూమలం 
(డిసెంబర 2005, భూమిక పత్రిక), చేదు మాత్ర (ఏప్రిల్ 2008, నడుసుతనన చరిత్ర పత్రిక), 
మాలతి (2006–2007, శ్రీకృషణద్దవరాయ యూనివరిిటీ సావనీర) కథలు ప్రచురితమైనాయి.  
2.2.2.4. ద్దవకి: 
 వరిగపలిా గ్రామంలో 01.07.1951లో వీరు జనిమంచారు. తలిదాండ్రులు ఎం. కోదండరెడి,ి 
కమలమమ. స్త్రీల కోణం నంచ్చ సమకాలీన సమసాలపై అనేక విభినన ఇతివృతాతలతో ఎనోన కథలన 
శ్రీమతి ద్దవకి రాశారు. వీరి కథాసంప్పట్లలు ‘మళ్ా దోవ’, ‘మంటల ఒడిలో’ పలువురి 
ప్రశంసలందుకునానయి. ట్టనషన్స, సారా వీరంగం, ఆకలి, అంగడి సరుకు, సంకెళ్ళు, గూటిలో గువవ, 
మళ్ు కంప, మాసిపోయే మచి, వ్రతం చెడినా, గంగిరెదుే, బోగిమంట, కండ కావరం, 
చీడప్పరుగు, రాబందు, గుడిికనన వంటి కథలు వెలువరించారు.  
2.2.2.5. నిరమల్లరాణి, జి: 
 శ్రీమతి జి. నిరమల్లరాణి స్త్రీ, ప్పరుష సమసాలిన, భారాాభరతల మధా ఏరుడుతునన నూతన 
సంబంధ్యలీన, సంఘరషణలీన మారుతునన సామాజిక విలువల మధా తల్లతుతతునన వైరుధ్యాలిన, 
వైవిధ్యాలిన తారుమారవుతునన బాధాతలీన, వివాద్వలీన నేపథాంగా నిరమల్లరాణి ఆకాశంలో సగం, 
వికసించ్చన అంతరంగం, మనసు, బొమమలపెళ్ళా, మీరే చెపుండి, రిగ్రెటిు, అమమ అననది, చాపకింద 
నీరు, కాటేసిన కరువు ల్లంటి మంచ్చ కథానికలిన ప్రకటించారు. ‘గాజుకళ్ళు’ కథాసంకలనం 
వెలువడింది.  
2.2.2.6. లక్ష్మిద్దవి, కుడాల: 
 అనంతప్పరం జిల్లాలో 27 జూన్స, 1959 నాడు వీరు జనిమంచారు. తండ్రి మర్రిసావమి, తలి ా
చ్చనన అంజమమ. ఈమె మొదటి కథ ‘నిరణయం’ ఆహావనం పత్రికలో డిసెంబర, 1995 సంచ్చకలో 
ప్రచురితమైంది. ‘నిరీక్షణ’ కథ 17 ఏప్రిల్, 2004 ఆంధ్రభూమి దినపత్రికలో, ‘అపరాధం’ కథ మే, 
2008 నడుసుతనన చరిత్ర పత్రికలో, ‘అదేం’ కథ అనంతప్పరం జిల్లా రెవినూా సావనీర 2007లో 
ప్రచురితమైనాయి.  
2.2.2.7. శశికళ్, ఆర: 
 ఉపాధ్యాయ వృతితలో వునన శశికళ్ స్త్రీల జీవన చ్చత్రణకు అదేంపడుత్త పలు విభినన కథలు 
రాశారు. ఈమె రాసిన ‘వరతమానం హరులో’ కథ జనవరి, 1998 ఉపాధ్యాయ పత్రికలో 
ప్రచురితమైంది. కరువు పరిసిాతులాో కుటుంబ యజమాని చనిపోతే ఆ ఇంటి ఇల్లాలు పడే 
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దీనావసాన ‘డ్రాపవుట్’ కథన జనవరి, 2003లో రాసి ప్రశంసలందుకునానరు. ‘ఇనప గజ్జజల 
తలిా’ కథాసంకలనంలో వీరి కథ చోటు చేసుకుంది.  
2.2.2.8. షహనాజ్: 
 అనంతప్పరం జిల్లాలో 1953వ సంవత్రం జూల 2వ తేదీన ఈమె జనిమంచ్చంది. తండ్రి 
ఎం.ఎ. అజీజ్ ఖాన్స, తలి ా ఖురీషద్ ఖాన్స. షెహనాజ్ రాసిన ‘శ్వషప్రశన’ కథ, ‘ఇనప గజ్జజల తలిా’ 
కథాసంకలనంలో ప్రచురితమైంది. శ్రీమతి షహనాజ్ బేగం ‘మౌనపోరాటం’ అనన కథానికా 
సంప్పటిని ప్రచురించ్చంది.  యువ క్రియేషన్స్ భాష కె.కె. రాసిన ‘కళ్ళకారుడు’ అనన కథానిక 
రాజసాానీ సాహతా అకాడమీ ప్రచురించ్చన ‘మధుమతి’ ప్పసతకంలోన, ‘ప్పరసాొర’ హందీలోనూ 
చోటు చేసుకుంది. అద్ద కథానిక గుజరాతి, మరాఠీలాోకి అనవాదమయిాంది.  
2.3. చ్చత్తతరు జిలా్ల కథా సాహతా  పరిచయం: 
 చ్చత్తతరు జిల్లాలో కె సభా కనాన మంద్ద కథలు ఉనానయని ఇటీవల పరిశోధనల వల ా
తెలుసుతంది. వారిలో పాపనన గుపత, చ్చంతా నరసింహా రెడిి, సి.యస్. నీలకంఠయార, పూతలపటిు 
శ్రీరామలరెడిి, ఆర్కమగం ప్పళ్లళు మొదలగువారు మఖుాలు.  ఆ తరావత చ్చత్తతరు జిల్లకాు చెందిన 
కథా రచయితలలో కె. సభా, ప్పలికంటి కృషాణరెడిి, మధురాంతకం రాజారాం, ఆర.యస్. 
సుదరినం, రాజగోపాల నాయుడు, నామిని సురతుమణాం, మంగర శంకర్రాజు, కలువకొలన 
సద్వనంద,   ఆర. వసుంధరాద్దవి ల్లంటి సుప్రసిదధ కథానికా రచయితలు తెలుగు కథలకు ఒక 
ఒరవడిని సృషిించారని అనడంలో అతిశయోకిత లేదు.  

 చ్చత్తతరు జిల్లా నండి వెలువడిన కథానికలాో కె. సభా ‘నీటి దీపాలు’, ‘పాతాళ్గంగ’, 
‘ఆకాశగంగ’ అనే కథాసంప్పట్లలు, మధురాంతకం రాజారాం ‘తాన వెలిగించ్చన దీపాలు’, 
‘జీవితానికి నిరవచనం’, ‘పాఠశాల’, ‘ఎడారి కోయిల’ అనే కథా సంప్పట్లలు, మంగర శంకర్రాజు 
‘రాజహంస చెప్పున రమణీయ గాథలు’, ‘రహీం కూతురు’ అనే కథా సంప్పట్లలు, ప్ప. 
రాజగోపాలనాయుడు వ్రాసిన ‘ఈ గుండెకు తడిలేదు’, ‘తాాగభూమి’ అనే కథా సంప్పట్లలు, సి. 
వేణు వ్రాసిన ‘నవివన ధ్యనారాశి’ అనే కథాసంప్పటి, ఆర.ఎస్. సుదరినం వ్రాసిన ‘మధుర మీనాక్షి’ 
అనే కథాసంప్పటి, ఆర. వసుంధరాద్దవి వ్రాసిన ‘గాలిరథం’, ‘నీడలు’ అనే కథాసంప్పట్లలు, 
కలువకొలన సద్వనంద వ్రాసిన ‘పైరుగాలి’, ‘రకతయజాం’, ‘ఓండ్రింతలు’, ‘వాంగా కథలు’ అనే 
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కథాసంప్పట్లలు, ప్పలికంటి కృషాణరెడి ివ్రాసిన ‘గూడు చేరిన గువవలు’ అనే కథాసంప్పటి, నామిని 
సురతుమణాం రాసిన ‘పచినాకు సాక్షిగా’ అనే కథా సంప్పట్లలు పేర్కొనదగినవి.  
 ఇల్లగే లంకెపలిా కననయానాయుడు వ్రాసిన ‘జీవనం’ అనే కథల సంప్పటి, ఆచంట 
శారద్వద్దవి వ్రాసిన ‘పారిపోయిన చ్చలుక’, ‘ఒకొనాటి అతిథి’, ‘మరీచ్చక’, ‘పగడాలు’ అనే 
కథాసంప్పట్లలు, సి.ఎన్స. చంద్రశ్వఖర వ్రాసిన ‘నీ కోసమే’, ‘కనలు మాటల్లడునని’ అనే 
కథాసంప్పట్లలు, టేకుమళ్ ాకామేశవరరావు వ్రాసిన ‘రోజా జానకీ ప్రేమ’ అనే కథాసంప్పటి, ఆచారా 
పెనాన లీల్లవతి వ్రాసిన ‘లీల్ల కథామాలిక’ అనే కథాసంప్పటి, మధురాంతకం మహంద్ర వ్రాసిన 
‘కనిప్పంచని కోయిల’ అనే కథా సంప్పటి, డా॥ రాసాని వెంకట్రామయా ‘మావూరి కథలు’, 
‘మెరవణి’ అనే కథాసంప్పటం వ్రాశారు.  మధురాంతకం నరేంద్ర వ్రాసిన ‘కుంభమేళ్’, 
‘అసితతావనికి అటూ ఇటూ’ అనే కథాసంప్పట్లలు, ఎ.ఆర. అరుణ సహద్దవ్ వ్రాసిన ‘వెలుగు రెకొ’ 
అనే కథాసంప్పటి, కె.ఎస్.వి. నరసింహం వ్రాసిన ‘ఐరావతి’ అనే కథాసంప్పటి, గల్ల ాఅరుణకుమారి 
వ్రాసిన ‘అరగండ నంచీ అమెరికా వరకు’, సుంకోజి ద్దవేంద్రాచారి ‘అననం గుడి’ అనే 
కథాసంప్పటి పేర్కొనదగినవి.  
 వీటితో పాటే వేంపలిా అబుేల్ ఖాదర వ్రాసిన ‘పొగమంచులో స్తరోాదయం’ అనే 
కథాసంప్పటి, కాణిపాకం లింగనన వ్రాసిన ‘రేపటి పౌరులు’ అనే కథాసంప్పటి, టి.ఎస్.వి. 
కృషణమూరిత వ్రాసిన ‘టి.ఎస్.వి.కథలు’ అనే కథాసంప్పటి డా॥ కొలకల్లరి మధుజ్యాతి వ్రాసిన 
‘గడుగాపయి’, ‘వెలుగు పోరాటం’ అనే కథాసంప్పట్లలు, డా॥ మననన భాసొరనాయుడు ‘పరివరతన’, 
‘ఈరేడు లోకాలు’ అనే కథానికలు, డా॥ ఎలవరిత చంద్రమౌళ్ళ ‘రూపం చేసిన పాపం’ అనే కథ, కె. 
రామకృషణ వ్రాసిన ‘కథాగుచఛమ’ అనే కథాసంకలనం, డా॥ దండాల ప్రేమావతి ‘ఒంటరిగా లేం 
మనం’ అనే కథ, డా॥ మేడసాని మోహన్స వ్రాసిన ‘తాళ్ాపాక భాగవతం’, ‘మదుేపలుకు’ అనే 
కథాసంప్పట్లలు పేర్కొనదగినవి.  
 చ్చత్తతరు జిల్లా కథానిక రచయితలు రాసిన  పైన పేర్కొనన కథాసంప్పట్లలతో పాటే ఇటీవలి 
కాలంలో వ్రాసిన సుప్రసిదధ కథలు చాల్లనే ఉనానయి. చ్చత్తతరు జిల్లాలో ఇటీవల కథలు వ్రాసిన వారి 
సంఖా ఎకుొవగానే ఉంది. వారిలో నూతలపాటి గంగాధరం వ్రాసిన ‘కొతతచీర’ అనే కథ, కాశీనాథ్ 
విశవం ‘తాకితే బంగారం’, ‘పారాసారధ’ అనే కథలు, మనిపలా్ల సురతుమణాం వ్రాసిన ‘అధ్యాతమ 
రామాయణం’ అనే కథ, శ్రీనివాసప్పరం రామాచారుాలు ‘కుమారరాయుడు’, ‘తాళ్వేశవరుడు’, 
జాాతి కలహమ” అనే కథలు, అవిలేలి వెంకటరామారెడిి ‘మసలి గ్రదే’, ‘మృతుావు’, ‘బాటసారి’, 
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‘గలాని కథ’ అనే కథలు, డా॥ కాంటూరి  శారద వ్రాసిన ‘సనాాసమమ కథ’, చ్చతాతరి శైలకుమార 
వ్రాసిన ‘కాలం లేనిది’, ‘ప్రేమ’, ‘సాధుజీవి’ అనే కథలు, వలాంపాటి వెంకటసుబబయా రాసిన 
‘అనాధ్య శరణం నాసిత’, ‘దూరతీరాలు’ అనే కథలు, సయాద్ మోహదీేన్స ‘తొలి వెలుగు’ కథ, 
టేకుమళ్ా కామేశవరరావు ‘రోజా’, ‘జానకి ప్రేమ’ అనే కథలు పేర్కొనదగినవి.  
 ఈ కోవలోనే ఇటీవల కథలు రాసిన వారిలో గోప్పనీ కరుణాకర ‘దుతతలో చందమామ’, 
‘మొగల్లయి మా మతతవవ’ అనే కథలు, కె.యం. బాలరాజు వ్రాసిన ‘పూదండ’, ‘నందీశవరం’ అనే 
కథలు, సయాద్ జాఫర రాసిన ‘మసల్లదుే’, ‘మెమొరాండం’ అనే కథలు, కంపెలా రవిచంద్రన్స 
వ్రాసిన ‘సారా కావాలి’, ‘కాలం కారిిన కనీనరు’ అనే కథలు, వుజజని రవినాయుడు వ్రాసిన ‘ఆడది’, 
‘ఆసుపత్రి’ అనే కథలు, మేరాపాక మరళ్ళ వ్రాసిన ‘శ్రీకాంత్’, ‘కలువకొలన హందుమౌళ్ళ’ అనే 
కథలు, సుంకోజు ద్దవేంద్రాచారి వ్రాసిన ‘సికిందర’, ‘మరళ్లకృషణ’ అనే కథలు,  డా॥ బిరుదవోలు 
మైథిలి వ్రాసిన ‘పాకుడురాళ్ళా’, ‘మంజరి పాత్ర’ అనే కథలు, కటిమంచ్చ బాలకృషాణరెడిి వ్రాసిన 
‘చ్చత్తతరు చ్చనోనడు’, ‘మలాేసు’ అనే కథలు, మధురాంతకం నరేంద్ర వ్రాసిన ‘అతాాచారం’, ‘నాలుగు 
కాళ్ా మంటపం’, ‘నితామూ – నిరంతరమ’ అనే కథలు పేర్కొనదగినవి. చ్చత్తతరు జిల్లాలో 
వెలువడిన కథాసంప్పట్లలాోనూ కథలాోనూ పౌరాణికాంశాలు, చారిత్రకాంశాలు, సాంఘికాంశాలు 
విశ్వషంగా చోటు చేసుకొని చ్చత్తతరు జిల్లాలోని ఆచార వావహారాలిన, భకిత భావాలిన, అభ్యాదయ 
దృకుథాలిన ప్రేమ, ప్రణయతతాతి లిన, ఆధ్యాతిమక భావాలిన ప్రతిబింబించేవిగా వుంటునానయి.  
2.3.1. రచయితలు:  
 చ్చత్తతరు జిల్లకాు చెందిన కథారచయితల పరిచయం – రచనలు.  
2.3.1.1. అబేుల్ ఖాదర, వేంపలి:ా 
 వేంపలిా అబులే్ ఖాదర చ్చత్తతరు జిల్లా కలికిరిలో 01.07.1945న జనిమంచాడు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు వి.హుస్తన్స బీబీ, వి. హుస్తన్స లు. ఈయన ప్రథమిక విద్వాభాాసం నంచ్చ ఉననతవిదా 
వరకు కలికిరిలోనే కొనసాగింది. ఈయన ఆంధ్ర భాషోపాధ్యాయులుగా ఉదోాగ జీవితం గడిపారు. 
వేంపలిా అబుేల్ ఖాదర చ్చననతనంలో మందు ఉరేూ, అరబీబ చదివాడు. ఈయనకు తెలుగు పటా, 
తెలుగు సాహతాం పటా మకుొవ ఎకుొవ. ఈయన ఉగాది, సంక్రంతి పండుగల సందరాులాో చ్చనన 
చ్చనన కవితలు, కథలు వ్రాయడంతో తన రచనా వాాసంగానిన ప్రరంభించాడు. ఈయన రచనలాో 
సంప్రద్వయ కవిత, వచన కవిత, కథలు, సమీక్షలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన వ్రాసిన ‘చ్చనకు’ అనే 
కవిత సంకలనం చ్చత్తతరు జిల్లాలోనే ఈయనికి మంచ్చ పేరు సంపాదించ్చంది. ఈయన రచనలాో 
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‘పొగమంచులో స్తరోాదయం’ అనే కథాసంప్పటి, వాాసాలలో ‘నేత్రం’, శతకాలలో ‘పలుకు’, 
కథలలో ‘కొతత చ్చగుళ్ళ’ా, వచన కవితలో ‘జలపాతం’ పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచ్చంచ్చన 
నాటకాలలో ‘అరుప్పలు కాదు – ఆచరణ కావాలి’ అనేది పేర్కొనదగింది. ఈయనకు ఉతతమ రాష్ట్ర 
ఉపాధ్యాయ ప్పరసాొరం లభించ్చంది. ఎక్్ రే సాహతీ ప్పరసాొరం, జాతీయ సాహతీ కుందురిత 
ప్పరసాొరాలు లభించాయి. ఈయన ‘కలికి’ సాహతా సంసా ద్వవరా వివిధ సాహతా ప్రక్రియలలో 
సాహతా, సాంసొృతిక వికాసానికి విశ్వష కృషి చేసుతనానరు.  
2.3.1.2. అరుజన, గారా: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకులు వీరు. వీరి కథ ‘సరికొతత వైదాం’ మదనపలా్ల రచయితల 
సంఘం ‘కథాగుచఛం’లో ప్రచురితమైంది.  
2.3.1.3. కామేశవరరావు, టేకుమళ్ు: 
 టేకుమళ్ు కామేశవరరావు 22.03.1907న జనిమంచారు. ఈయన తలిా శ్రీమతి విశాల్లక్ష్మి 
తండ్రి టేకుమళ్ు అచుాతరావు. 1933 నాటికి ఉపాధ్యాయ వృతితలో సిారపడిారు. ఈయన రచ్చంచ్చన 
మొదటి ఖండకావాం ‘కలువలు’ (1933) అనేది. ఈయన ‘కోపద్వరి మొగుడు’ (1937) అనే 
పేరుతో నాటకాలన రచ్చంచారు. కామేశవరరావు ఆధ్యాతిమక శకితని గూరిి పరిశోధంచ్చ వ్రాసిన 
ఆంగా ప్పసతకం ‘Further life of the soul’. ఈయన ‘వాడుక భాషా రచన – కొనిన 
నియమాలు’ అనే గ్రంథానిన కూడా వ్రాశారు.  ఈయన రాసిన కథలలో ‘రోజా’, ‘జానకి ప్రేమ’ 
పేర్కొనదగినవి.  ఈయన కథలు వివిధ తెలుగు పత్రికలలో ప్రచురించబడిాయి. ఈయన ప్పలలా 
కోసం వ్రాసిన ప్పసతకాలు ‘మిణుగురు ప్పరుగు’, ‘పాలప్పట’ి అనేవి పేర్కొనదగినవి.  
2.3.1.4. కాశీనాథ విశవం: 
 విశవం కాశీనాథ చ్చత్తతరు జిల్లా బొమమసమద్రం సమీపంలోని మతుతరాశి కుపుం 
గ్రామంలో 11.05.1938న జనిమంచారు.  ఈయన తలిా మంగతాయారు, తండ్రి మనసావమి 
ప్పళ్లళు.  కాశీనాథ విశవం రచనా వాాసంగం 1958లో ఆంధ్ర సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైన 
‘తాకితే బంగారం’ అనే ఆంగా అనసరణ కథతో ప్రరంభమైంది. అపుటి నండి ఇపుటివరకు 
సుమారు మపెళై సవతంత్ర కథలు, ద్వద్వప్ప పదిహన అనవాద కథలు రాశారు.  ఈ అనవాద 
కథలాో కొనిన ఆంగా అనవాద్వలు, కొనిన తమిళ్ అనవాద్వలు చేశారు. ఈయన ‘కలువృక్షంలో 
కారిిచుి’ అనే నవలన కూడా వ్రాశారు. ఈ నవల ఆయనకు మంచ్చ పేరు సంపాదించ్చ పెటిింది.  
ఈయన కరుణరసాతమకమైన కవిత ‘పెనేనటి పాటలు’ అనే కవిత సంకలనం వెలువడింది.  



55 
 

2.3.1.5. కృషణమూరిత, టి.ఎస్.ఎ.:  
 టి.ఎస్.ఎ. కృషణమూరిత చ్చత్తతరు జిల్లా మదనపలిాలో 22.01.1950న జనిమంచారు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు కమలమమ, ఆంజనేయులు. ఈయన రచనా వాాసంగం 1974లో ‘ఐ కెనాట్ ఫర గట్ 
హర’ అనే పెదే కథతో ప్రరంభమైంది. తరువాత ఈయన రాసిన కథలు ‘టి.ఎస్.వి. కృషణమూరిత 
కథలు’ కథా సంప్పటిగా వెలువడింది. ఈయన రచ్చంచ్చన ఆధ్యాతిమక  వాాసాలు ‘సపతగిరి’లో 
ప్రచురితమైనాయి.  ఈయన రాసిన నవలలో ‘అడిద్వరులు’, ‘కలువ విరిసింది’, ‘పెన్స ఫ్రండ్’ అనేవి 
ఆంధ్రపత్రిక, సావతి మాసపత్రికలలో ప్రచురింపబడినవి.  
 ఈయన వ్రాసిన ‘కలువ విరిసింది’ నవలకు కుపుం రెడెిమమ సాహతీ సమితి వారి 
‘ప్రోతా్హక అవారుి’ లభించ్చంది. ఈయన కథల సంప్పటికి ‘భరతమని ఆరిి అకాడమీ’ వారి 
‘రచన కథాపీఠం’ ప్పరసాొరం లభించ్చంది.  
2.3.1.6. నాయుని కృషణమూరిత 

నాయుని కృషణమూరిత (1951-2018) ప్రమఖ రచయిత, ప్రచురణకరత. ఈయన వెలువరించ్చన 
విద్వాసంబంధమైన మాసపత్రికలు పాఠశాల, మాబడి ప్రజాదరణకు నోచుకునానయి. 

ఈయన చ్చత్తతరు జిల్ల ానడిమిచెరాలో 1951లో నాయుని రామయా, నాయుని నరసమమ 
దంపతులకు జనిమంచాడు. హైస్తొలు చదువు నంచ్చ, సాహతాం, రచనల పటా ఆసకిత చూపాడు. 
ఈయన 23 ఏళ్ా వయసులో రాసిన మొదటి నవల యామినీకుంతల్లలుకు ఆంధ్రప్రభ సచ్చత్రవార 
పత్రిక నిరవహంచ్చన ఉగాది నవలల పోటీలో బహుమతి లభించ్చంది. తరావత నాయుని కృషణమూరిత 
పత్రికారంగంలోకి  అడుగు పెట్లిడు. కొంత కాలం బొమమరిలుా, విజయ, నీలిమ పత్రికలకు 
ఉపసంపాదకుడిగా పనిచేశాడు. ఆ తరావత ఒక మిత్రుడి భాగసావమాంలో స్తనహబాల  అనే ప్పలలా 
పత్రికన కొంతకాలం నిరవహంచాడు. 1977 లో మాబడి, 1978 లో పాఠశాల పత్రికలన 
విద్వారుాల కోసం విజయవాణి సంసా ద్వవరా ప్రచురించడం ప్రరంభించాడు. 

రచనలు 

ఈయన అనేక నవలలు, కథలు, ఆధ్యాతిమక రచనలు చేశాడు. సినీగేయ రచయితగా కూడా 
స్తవలన అందించాడు. మహరిష సినిమాలో ఈయన వ్రాసిన "సుమం ప్రతి సుమం సుమం" అనే 
పాట జనాదరణన పొందింది 
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ఈయన వ్రాసిన కొనిన రచనలు: 

1. జయమ్  (మహాభారతం మూలకథ) 
2. మహాభాగవతం (మూడు భాగాలు) 
3. రామాయణం 
4. ఏంలేదు (కథలు) 
5. కథలు 
6. మనసు గుర్రమరోరి మనిషీ (నవల) 
7. యామినీ కుంతల్లలు (నవల) 
8. ప్రలోభం (నవల) 
9. ఖేల 333 
10. కాటుక కరిగిపోయింది 
11. విజయవాణి తెలుగు ఇంగాీషు నిఘంటువు 
12. తెలుగు ఇంగాీషు నిఘంటువు 
13. ప్పసతక షణుమఖం అభినందన సంచ్చక (సాకం నాగరాజతో కలిసి) 
14. మన బతుకులు మారాలి[4] 
15. ఈ కోతి ఈ డ్రామాకు పనికొసుతంద్వ? (ఏకాంకిక) 
16. వియోగవిభావరి (ఏకాంకిక) 

2.3.1.7. కృషాణరెడి,ి ప్పలికంటి:  
 చ్చత్తతరు జిల్లా చంద్రగిరి మండలం జకొదన గ్రామంలో ప్పలికంటి కృషాణరెడి ి
3.07.1931న జనిమంచాడు. ఈయన తలిా శ్రీమతి పాపమమ, తండ్రి ప్పలికంటి గోవిందరెడిిలు. 
ఈయన ప్రథమిక విద్వాభాాసం గంటవారిపలా్లలోని వీధబడిలో కొనసాగింది.  హైస్తొలు విదా 
నకొలపెంట గ్రామంలో ఎయిడెడ్ స్తొలాో కొనసాగింది.  చంద్రగిరి ప్రభ్యతవ జూనియర 
కళ్ళశాలలో ఇంటరీమడియట్ ఎం.ప్ప.సి. గ్రూప్, ఆ మొదటి సంవత్రం పూరిత కావసుతనన 
సందరుంలో ఈయనకు రైలేవలో ఉదోాగం లభించ్చంది. ద్వంతో ఈయన చదువు అరాధంతరంగా 
ఆగిపోయింది. ఆ తరువాత 1951వ సంవత్రంలో రైలేవలో బుకింగ్ కారొ గా ఉదోాగ జీవితం 
ప్రరంభించాడు. కొంతకాలం తరావత కొనిన కారణాల వలా ఆ ఉదోాగానికి రాజీనామా చేశాడు. 
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కృషాణరెడిికి చ్చననతనం నండి పాటలు పాడటం, కథలు, నాటకాలపైన ఆసకితని పెంచుకొని అకొడి 
నటులతో పరిచయం ఏరురచుకొని బెలాంకొండ రాంద్వసు రచ్చంచ్చన ‘ప్పనరజనమ’ నాటకంలో 
వృదుధని పాత్ర ధరించడంతో ఈయన నట జీవితం ప్రరంభమైంది. 1962 నండి ఆంధ్రపత్రికలో 
ప్రచురితమైన వాటిలో ‘చరిత్రన తారుమారు చేసిన చంద్రగిరి దురపం’, ‘కారేవటి నగరం’ వాాసాలు, 
‘గూడు కోసం గువవలు’ ఈయన మొదటి కథ. ఆ తరువాత ‘కోటిగాడు సవతంత్రుడు’, ‘ప్పలికంటి 
కథావాహని’, ‘ప్పలికంటి దళ్ళత కథలు’, ‘ఆటవెలదుల తోట’, ‘గోయింద్వ – గోయింద్వ’ అనేవి 
పేర్కొనదగినవి.  
 ఈయన రచన ‘నాలుగాపళ్ా మండపం’ శీరిషకన ఆంధ్రప్రభ దినపత్రికలో 57 వారాలపాటు 
ధ్యరావాహకంగా రాయలసీమ మాండలికంలో గ్రామీణ జీవితానిన, బడుగు రైతుల గుండె చప్పుళ్నాి 
ప్రతిబింబింపజేసింది. సుమారు 200 కథలు రచ్చంచాడు.  
 గూడు కోసం గువవలు (12.03.1962, ఆంధ్రపత్రిక), లోకం నవివంది! (01.04.1963, 
భారతి మాసపత్రిక), కరత–కరమ–క్రియ (01.09.1965, భారతి మాసపత్రిక), రైట్్ ఆఫ్ అడిమషన్స 
(15.05.1973, ఆంధ్రపత్రిక), శివపూజ (01.10.1977, భారతి మాసప్పత్రిక), మరప్పరాని మా 
ఊరు (01.03.1974, భారతి మాసపత్రిక), ఆరిక కూడు (01.09.1974, భారతి మాసపత్రిక), 
అరచేతిలో గీత (1976, చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల సంఘ కథాసంప్పటి), సృషిికే అందం 
(07.07.1977, ఆంధ్రప్రభ), ఇతతడి–ప్పతతడి (08.06.1978, ఆంధ్రభూమి), ప్పచ్చి మనషులు 
(15.09.1978, ఆంధ్రపత్రిక), కవిత–కనా (15.02.1979, ఆంధ్రభూమి మాసపత్రిక), 
ఊహకందని లోతులు (22.11.1970, ఆంధ్రభూమి మాసపత్రిక), మలుాన మలుాతో 
(01.09.1980, ఆంధ్రభూమి మాసపత్రిక), గోరంత దీపాలు (24.04.1980, ఆంధ్రభూమి 
మాసపత్రిక), వెలగని దీపాలు (1980, ఆంధ్రపత్రిక ఉగాది ప్రతేాక సంచ్చక), కుకొప్పల ా
(01.04.1981, జ్యాతి మాసపత్రిక), సినోనడినమామ సినోనణిణ (15.08.1981, ఆంధ్రభూమి 
జనమదిన ప్రతేాక సంచ్చక), దొంగ గడిు (01.11.1981, సావతి మాసపత్రిక), శివుడు బతికే 
ఉనానడు! (03.02.1982, ఆంధ్రప్రభ), రాళ్కాు షెలరిుా (13.05.1982, ఆంధ్రభూమి), గుడాు 
(14.07.1982, ఆంధ్రప్రభ), కడుప్ప సద (24.11.1982, ఆంధ్రపత్రిక), వ్రాత 
(11.05.1983, ఆంధ్రప్రభ), కొండంత గుండె (20.07.1983, ఆంధ్రప్రభ), మీ మీదొటు ి
(01.07.1983, సావతి మాసపత్రిక), మేడిన్స ఇండియా (05.01.1984, ఆంధ్రపత్రిక), ఊహల 
ఉయాాల (13.04.1984, ఆంధ్రపత్రిక), అందరూ మనషులే (01.08.1984, సావతి 
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మాసపత్రిక), మలామమ ఉసురు (24.10.1984, ఆంధ్రప్రభ), తెలాకాకి (02.11.1984, 
ఆంధ్రపత్రిక), తలీ!ా వీళ్ుమామ నీ బిడిలు (15.11.1984, పలాకి వారపత్రిక).  
 ఈ కథలతో పాటు: ప్పత్రుడు కద్వ? (01.07.1985, భారతి మాసపత్రిక), ఇదీ ఈనాటి 
కథ (01.08.1985, సావతి మాసపత్రిక), కొతత రిక్షా (నవంబర 1985, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ 
సంచ్చక), ఖాండవ దహనం (08.11.1985, ఆంధ్రపత్రిక), మేడిప్పడి (14.01.1987, 
ఆంధ్రప్రభ), ఈ ఘోషకు అంతమెప్పుడో? (10.06.1987, ఆంధ్రప్రభ), జిడిు (21.10.1987, 
ఆంధ్రప్రభ), సరిిఫికెట్ (04.08.1988, ఆంధ్రభూమి), అరణా రోదనం (03.08.1988, 
ఆంధ్రప్రభ), మా ఊరి తతతిం (17.02.1989, ఆంధ్రజ్యాతి), గుడిివాడు (01.10.1989, 
ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), ‘ఏ’ కాాస్ ఖైదీ (28.02.1990, ఆంధ్రప్రభ), నడుసుతనన చరిత్ర 
(01.09.1990, విప్పల మాసపత్రిక), రాజకీయ హంస (11.10.1990, ఆంధ్రభూమి), బంగారు 
సంకెళ్ళు (21.04.1991, ఇండియా టుడే), మనగచెటిు (22.02.1991, ఉదయం), అలసంద 
ప్పవువ (12.11.1992, ఆంధ్రప్రభ), కుకొ ఆశ (26.11.1992, ఆంధ్రభూమి), కాలుషాం 
కోరలాో! (01.01.1993, సావతి మాసపత్రిక), ద్దవుడు (13.01.1993, ఆంధ్రభూమి), 
సవయంవరం (01.05.1993, విప్పల మాసపత్రిక), అక్షర లక్షలు (01.12.1993, సావతి 
మాసపత్రిక), తాాగానికి చ్చవరి అంచున (01.07.1994, సావతి మాసపత్రిక), కాకిగోల 
(01.1.1994, ఆహావనం మాసపత్రిక), మండుతునన మా ఊరు (20.03.1996, ఆంధ్రప్రభ), 
నేత్రం (07.04.1996, ఆదివారం వారత), పరమగురువు (01.09.1996, విప్పల మాసపత్రిక), 
ఊతకర్ర (23.03.1997, ఈనాడు ఆదివారం), భారతం మిటి (06.04.1999, ఇండియా 
టుడే), కుంటి నడకలు (25.04.1997, ఆంధ్రజ్యాతి), రాలే కడుప్పకు గంపెడు మలా్లలు 
(01.05.1999, ఆహావనం మాసపత్రిక), చలువరాతి సమాధ (30.06.1997, ఆంధ్రప్రభ), 
చెంగటనే ద్దవుడు (20.03.1998, ఆంధ్రజ్యాతి), మోసులు ఎండిపోతునానయ్ (నవంబరు 1998, 
విప్పల మాసపత్రిక), తలకొరివి (01.07.1998, సావతి మాసపత్రిక), బోడెదుే (01.05.1999, 
సావతి మాసపత్రిక), సిరలు – ధమనలు (04.09.2000, ఆంధ్రప్రభ), పటిు ప్పరుగు 
(24.02.2002, ఈనాడు ఆదివారం), అడవి చెటిు (ఏప్రిల్ 2003, విప్పల మాసపత్రిక), ఇదీ 
హైట్టక్ యుగం (ఆగస్ి 2003, రచన మాసపత్రిక) మొదలన కథలు రాశాడు.  
 14 కథలకు ప్రథమ బహుమతులు అందుకునానడు. కృషాణరెడిి జరనలిజం పటా కూడా 
ఆసకితని పెంచుకొని 1971లో ‘కామధేన’ అనే పక్షపత్రికన నడిపాడు. ఈయన జానపద గేయ 
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రచయితగా నండూరి సుబాబరావు ‘ఎంకిపాటల’ వరవడిలో ‘అమిమ’ని సీమ ప్రతినిధగా ఎంచుకొని 
‘అమిమ పాటల’న రచ్చంచాడు. కృషాణరెడిికి 1972లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ సంగీత నాటక అకాడమీ ద్వవరా 
‘నటశ్వఖర’ బిరుదున ప్రధ్యనం చేశారు.  1979లో రాయలసీమ జానపద కళ్ళభారతి జిల్ల ా
రచయిత సంఘం, లలిత కళ్ళ పరిషతుత సంయుకత ఆధవరాంలో ‘జానపద కవి కోకిల’ అనే 
బిరుదున ప్రధ్యనం చేశారు.  1984లో విజయవాడ ఉపాధ్యాయ పండిత పరిషతుతవారు 
‘పండితమిత్ర’ అనే బిరుదున ప్రధ్యనం చేశారు.  
 ఈయన 1992 నంచ్చ 1995 వరకు ఆకాశవాణి దూరదరిన్స లకు అడవయిజరీ 
ఎమిరిటస్ గాన, 1994 నంచ్చ 1999 వరకు శ్రీ వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయంలో బోరి ఆప్ 
సిడీస్ లోని పెర ఫారెమన్స్ ఆరిి విభాగంలో సభ్యానిగాన వావహరించాడు. ఈయన 2001 
సంవత్రానికి కథా ప్రక్రియలో తెలుగు విశవవిద్వాలయం ప్పరసాొరానిన, 2003లో గోప్పచంద్ 
అవారుిన అందుకునానడు. 2005లో శ్రీ వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయం గౌరవ డాకిరేట్ ప్రధ్యనం 
చేశారు.  ద్వద్వప్ప నాలుగు దశాబాలేుగా తన కలం, గళ్ంతోనే రతుతుకుతునన ప్పలికంటి 70వ 
సంవత్రంలో అడుగు పెటిినప్పుడు ‘ప్పలికంటి సాహతీ సంసొృతి’ని 2000లో సాాప్పంచాడు.  
2.3.1.8. కేశవరెడి,ి పెనమూరు: 
 పూతలపటిు మండలం, తలప్పలపలిా గ్రామంలో 10 మారిి, 1946లో జనిమంచారు.  
పెనమూరు రంగారెడిి, అమమణమమ వీరి తలిాదండ్రులు. కేశవరెడిి విద్వాభాాసం తమిళ్నాడులోని 
పాండిచేిరి, వేల్లరులో జరిగింది. వీరి మొదటి కథ ‘సమాంతర రేఖలు’ విశాల్లంధ్ర ఆదివారం 
అనబంధంలో వీరు 9వ తరగతి చదువుతుండగా రాశారు. తరావత ప్రజామత, కథాంజలి, జయశ్రీ 
పత్రికలాో వీరి కథలు మరికొనిన ప్రచురితమయాాయి. సీమ కరువు నేపథాంలో ‘వక్ర ప్రకృతి’ కథ 
రాశారు. వీరి కథలు ‘ది రోడ్’, ‘భగవాన్స వాచ’ పలువురి ప్రశంసలందుకునానయి. ‘మధురాంతకం 
రాజారాంగారి ఏకలవా శిషారికం చేసి సాహతారంగంలోకి ప్రవేశించానని’ వీరు గరవంగా 
చెప్పుకుంట్లరు. వీరి మొదటి నవల ‘ఇన్స క్రెడిబుల్ గాడెస్’ 1977లో విడుదలంది.  1993లో 
‘మూగవాని ప్పలానగ్రోవి’ రాశాక పద్వనలుగు సంవత్రాల తరావత ‘మనెమమ’ నవల రాశారు.  
2.3.1.9. కొండమాచారుాలు, మదిపరిత: 
 మదివరిత కొండమాచారుాలు కృషాణజిల్ల ా మైలవరం మండలం కుంటమకొల గ్రామంలో 
02.09.1922న జనిమంచాడు. నాటాం చేయడం వంటి వాటిపై అభిరుచ్చ. ఆ తరువాత 
విమరినాతమక విజాానగ్రంథాలు చదవడం, పద్వాలు, కథలు, గేయాలు వ్రాయడం ప్రరంభించాడు. 
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ఈయన పదా రచనలో ‘తెలుగు వెలుగు’, ‘మోహనరాగం’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన 
గేయ సంప్పట్లలాో ‘భకిత గీతాంజలి’, ‘లలిత గీతాంజలి’, ‘ద్దశభకిత గీతాంజలి’, ‘ప్రణయ గీతాంజలి’, 
‘దళ్ళత గీతాంజలి’ అనే గేయ కవిత సంప్పట్లలు ప్రచురింపబడినాయి. ఈయన ప్రచురించ్చన 
గ్రంథాలలో ‘కవితా సధం’, ‘హరిగంగ’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయనకు 1992వ 
సంవత్రంలో అంబేదొర వెల్ ఫేర అసోసియేషన్స తిరుపతి వారి సజనాంతో ‘అంబేదొర రతన’ అనే 
బిరుదు శ్రీమాన్స ఆర. చెంగారెడిి (మాజీ జౌళ్ళ శాఖా మంత్రి) గారిచే ప్రద్వనం చేశారు. 1999లో 
చ్చత్తతరు జిల్లా రాష్ట్ర ఉతతమ ఉపాధ్యాయ అవారు ిఅపుటి మఖామంత్రి నారా చంద్రబాబునాయుడు 
ద్వవరా లభించ్చంది. ఈయన తిరుపతి సమీపంలోని రామచంద్రాప్పరంలో 20.04.2005న 
చనిపోయాడు.  
2.3.1.10. గంగాధరం, నూతలపాటి: 
 నూతలపాటి గంగాధరం చ్చత్తతరు జిల్లా సతావేడు మండలంలోని రామగిరి గ్రామంలో 
15.12.1939న జనిమంచాడు. ఈయన తలిదాండ్రులు శ్రీమతి కుపుమమ, శ్రీ నూతలపాటి 
మనసావమినాయుడు. ఈయన ప్రథమిక విద్వాభాాసం రామగిరి గ్రామంలో వీధ బడిలో 
కొనసాగింది.  ఆ తరువాత ప్పత్తతరు సమీపంలోని చ్చననరాజకుపుంలో తన సోదరి ఆదరణలో 
ప్పత్తతరు ఉననత పాఠశాలలో ఎస్.ఎస్.ఎల్.సి. పూరిత చేశాడు. ఆ తరువాత తెలుగు సాహతాం మీద 
మకుొవతో తిరుపతి ప్రచరా కళ్ళశాలలో విద్వవన్స కోరు్న పూరిత చేశాడు. ఆ తరువాత 
కరూనలులో ఉపాధ్యాయ శిక్షణ పొంది సతావేడు ఉననత పాఠశాలలో తెలుగు పండితుడుగా ఉదోాగ 
జీవితం ప్రరంభించాడు.  
 గంగాధరం చ్చననతనంలోనే రచనా వాాసంగం పటా ఆసకితని పెంచుకునానడు. ఈయన 
ఆంధ్రవైయాకరణ కేసరి, చేబ్రోలు సురతుమణాశరమ, ఆకెళ్ా ప్పచియాశాస్త్రి, సింగరాజు సచ్చిద్వనంద 
మూరితల వదే శిషారికం చేసి వాాకరణ, అలంకార శాసాాలకు సంబంధంచ్చన అనేక గ్రంథాలిన, 
అనేక సంసొృత కావాాలిన అధాయనం చేశాడు. ఈయన రచనా వాాసంగం కథలు, కవితలిన, 
విమరమనాతమక వాాసాలిన వ్రాస్తవాడు. ఈయన మొటిమొదటి వాాసం ‘గురజాడకు మారపదరిి 
వేమన’. ఇది భారతిలో 1965వ సంవత్రం జనవరి నెలలో మద్రితమైంది ఈయన వ్రాసిన 
‘సాహతా గంగాలహరి’లో వేమన, గురజాడ, శ్రీశ్రీ, కుందురిత మొదలగు కవుల రచనపై 
విమరినాతమక వాాసాలతో పాటు సాహతోాదామాలిన గురించ్చ, దిగంబర కవితోదామం గురించ్చ, 
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వచన కవితవం గురించ్చన వాాసాలు ఉనానయి. ఇవి అంతకుమందు భారతి ల్లంటి వివిధ పత్రికలాో 
ప్రచురితమైన వాాసాలు.  
 ఈయన రచ్చంచ్చన ‘తివాచీ’, ‘కల’, ‘కొతతచీర’ ల్లంటి కథలు పేర్కొనదగినవి.  ఇంకా 
ఈయన వ్రాసిన నవలలాో ‘కాగితం ప్పలి’ బాగా పేర్కొనదగింది. ఈయన వ్రాసిన వచన కవితలు 
‘చీకటి నంచ్చ వెలుగులోకి’ కవితా సంకలనాలుగా వెలువడిాయి.  నూతలపాటి గంగాధరం అనేక 
సాహతా సభలకు అధాక్షత వహంచాడు. ఈయన కొంతకాలం పాటు ఆంధ్రప్రద్దశ్ అభ్యాదయ 
రచయితల సంఘం కారావరప సభ్యాడిగా కొనసాగాడు.  చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల సంఘం 
ఏరాుటులో ప్రమఖ పాత్ర వహంచాడు.  ఈయన తన సవగ్రామంలోని ఇంటి మంగిటోా పడుకొని 
వుననప్పుడు పామకాటుకు గురై 29.05.1975న చనిపోయాడు.  ఈయన అకాల మృతుావుతో 
అవాకెళొపోయిన తోటి జిల్లా రచయితలు ఈయన సమృతారాం ఏరాుటు చేసిన ‘గంగాధరం సాహతీ 
కుటుంబం’ అనే సాహతీ ప్పరసాొర సంసా గత 26 ఏళ్ళాగా రచయితలన సతొరిస్తత, నగదు 
బహుమతినిస్తత ఈయనకు అరు న నీరాజనానిన అరిుంచుకుంటూ ఉంది. 
2.3.1.11. గురవయా, మలా్లల: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకులు వీరు. వీరి కథ ‘విధ తీరుు’ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం 
‘కథాగుచఛం’లో ప్రచురితమైంది.  
2.3.1.12. గురునాథ ప్పళ్లళు, కలువకుంట:ా  
 మదనపలా్లలో 01.07.1940లో జనిమంచారు. రతనం ప్పళ్లళు, సవరణమమ వీరి తలిాదండ్రులు. 
అమమ మనసు, మనసున మలా్లలు, తొలిచూప్ప, ఓ ప్రేమ కథ, పీడా వదిలింది, కొతతద్వరి, లక్షయం, 
ప్రేమ అమరం, ద్దవుడు చేసిన పెళ్ళు శీరిషకలతో కథలు రాశారు. వీరి కథ ‘అమోమ ఇదో పరమ 
రహసాం’ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం ‘కథాగుచఛం’లో ప్రచురితమైంది.  
2.3.1.13. గోప్పని కరుణాకర: 
 తిరుమలకొండలో 26.04.1969లో వీరు జనిమంచారు. వీరి తలిాదండ్రులు గోప్పని 
హనమంతునాయుడు, కళ్ళాణమమ. వీరి మొదటి కథ ‘వంగిన మొకొ’ 1991 మే ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది. రెండవ కథ ‘తెగిన గాలిపటం’ కథ 1992లో ప్రజాపక్షం పత్రికలో 
వచ్చింది. ద్దవరెదుే, మా బొజజతత మొగల్లయితనం, చెరువుకోళ్ళా, దుతతలో చందమామ, భారతం 
బొమమలు, కానగపూలవాన, నీటి గాజుల కథలు ‘భారతం బొమమలు’ కథా సంప్పటిగా 
వెలువడిాయి. నవా వారపత్రికలో 19 మే 2004 నండి 22 నవంబర 2004 వరకు వీరి ‘దీపం 
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చెప్పున కతలు’ ప్రచురితమైనాయి.  అవి: గోప్పనింటి దీపం, కొండెకిొన దీపాల కొలువు, ఉతీతత 
పాట, మూలసాతనమమ, గోమాత, కొండ్రేసిన మొగల్లయి, పూలరతంలో వచ్చిన పారవతీ 
పరమేశవరులు, పొదుేనేన వచ్చిన వాన, గర్రెల తాత, పీరు ప్పటిింది, మేడిపటిని చేదతులు, పీలేరు 
తలిా, పొదుే చాలని మనిషి, నెమలి ద్దవుడు, గోప్పనోళ్ు చెరువు, దీపం పెటిని చేతులు, కుమమరి 
చెక్రం, కంగుమంది కుపుమోళ్ు ఆటపాట, కటిమింద ద్దవర, కొండెకిొన దీపం. సాక్షి ఆదివారం 
అనబంధంలో ‘తిరుపతి కొండ కతలు’ ధ్యరావాహకంగా వచాియి.  
2.3.1.14. గోవింద్, మూరిశెటిి. 
 పాకాలకు చెందిన కథకులు. వీరు మావూరి మంగలి కథలు, చాకిరేవు కథలు అనే రెండు 
కథా సంప్పట్లలు తీసుకొని వచాిరు. 
2.3.1.15. చంద్ర, ఎం.ఆర.: 
 ఎం.ఆర. చంద్ర చ్చత్తతరులో 11.09.1928న జనిమంచాడు.  ఈయన తలిదాండ్రులు 
లక్ష్మీద్దవి, మనసావమిలు. ఈయన ప్రథమిక, హైస్తొలు చదువులకు సవసిత చెప్పు వావసాయం 
చేస్తత గడిపేవాడు. ఈయనకు ఊహ తెలిసిన వయసు్లో కారిమకునిగా జీవితం ప్రరంభించాడు. 
తరువాత 1960లో చ్చత్తతరు నంచ్చ ‘పలా్లసీమ’ వారపత్రికన ప్రరంభించ్చ, కొనేనళ్ాపాటు ద్వనిన 
దిగివజయంగా నిరవహంచాడు. ఒక సామానా రైతు కుటుంబంలో ప్పటిిన చంద్ర పెదేగా 
చదువుకోకపోయినా చ్చననతనం నంచే సాహతాాభిల్లషన పెంచుకునానడు. గురువుల్లవరూ 
లేకపోయినా సవయంకృషితో సాహతా అధాయనానికి పూనకొని, అభ్యాదయ కవితవం పట ా
మకుొవన పెంచుకొని 1950లో తన రచనా జీవితానిన ప్రరంభించాడు. ఈయన రెండు నవలలు, 
మూడు నాటకాలు, రెండు నాటికలు, ఒక పదా కావాం, మూడు గేయ సంప్పట్లలు వెలువరించాడు.  
ఈయన వ్రాసిన నవలలాో   ‘బలి’, ‘అమర దంపతులు’ పేర్కొనదగినవి.  చంద్ర రచనలలో 
‘రాతిగుండెలు’ (నాటకం), రాజనరతకి (చారిత్రక నాటకం), విధ, రుధర ధ్యరలు (నాటిక), చీకటి 
వెలుగులు (పదా కావాం), ఎండమావులు, ప్పచ్చిగీతలు – పచ్చి నిజాలు, ఓ నీతీ ఉరేసుకో గేయ 
సంప్పట్లలు పేర్కొనదగిన రచనా విశ్వషాలు. ఈయన బంగారు పాళ్ాం ప్రభ్యతవ జూనియర 
కళ్ళశాల వావసాాపక కారాదరిిగాన, చ్చత్తతరు జిల్లా చ్చనన వారాతపత్రికల సంఘం వావసాాపక 
అధాక్షునిగాన పత్రికా రంగానికి స్తవలందించాడు.  చ్చత్తతరులో ఏ సాహతా కారాక్రమం జరిగినా, 
ఏ కవి సమేమళ్నం జరిగినా ఈయన వాణి వాడిగా, వేడిగా వినిప్పంచేది.  చంద్ర మాజీ రాష్ట్రపతి 
నీలం సంజీవరెడిిచే ‘ఆంధ్రబిాడ్జ’ అని ప్రశంసలన అందుకునానడు.  



63 
 

2.3.1.16. చంద్రశ్వఖర, సి.ఎన్స.: 
 సి.ఎన్స. చంద్రశ్వఖర నెల్లారులో 02.09.1958న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు 
కామాక్షిబాయి, నారాయణరావులు. ఈయనకు చ్చననతనం నంచ్చ పాటలు పాడటం, సంగీతం, 
సాహతాం పటా అభిరుచ్చ. ఈయన చ్చనన చ్చనన కథలు రాసి వివిధ పత్రికలకు పంపేవారు. ఈ 
కథలనీన కలిప్ప ఒక కథాసంప్పటిగా వెలువరించారు.  ‘నీకోసమే’ అనేది, ఆ తరువాత ‘కనలు 
మాటల్లడునని’ అనే కథాసంప్పట్లనిన కూడా ఈయన వెలువరించారు.  ఈయన రచ్చంచ్చన 
నవలలాో ‘జీవన స్రవంతి’ అనేది పేర్కొనదగింది.  
2.3.1.17. జాఫర, సయాద్: 
 సయాద్ జాఫర చ్చత్తతరు జిల్లా ప్పంగనూరులో 24.07.1953న జనిమంచారు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు ఇమామ్ బీ, సయాద్ హుస్తన్స లు. ఈయన రాసిన కథలలో ‘ననన చంపేయండి’, 
‘మసల్లదుే’, ‘మెమొరాండం’, ‘చరివత చరవణం’, ‘భూమి గుండ్రంగా ఉంది’, ‘మా అమమ మళ్లు 
ప్పటిింది’ అనే కథలు, ‘జాతర’, ‘రాయచోటికి చేటు’ అనే కవితలు పేర్కొనదగినవి. ద్వద్వప్ప 20 
కథలు వివిధ పత్రికలలో ‘విమల మానస’ అనే కలం పేరుతో ప్రచురించడం జరిగింది.  
2.3.1.18. టి. ఆర్కమగం ప్పళ్లళు 
 ఈయన చ్చత్తతరు జిల్లా తాటినూకల పలిాలో జనిమంచాడు. ఈయన రాఘవేంద్రరావుగారి 
రాజీనామా, బికిొరింత ప్పదప వెకిొరింత, పాప్పచావు అనే కథలు రాసినటాు తెనగుతలిా పత్రిక 
(1937) ద్వవరా తెలుసుతంది.  
అయితే టి.కె. రంగసావమి అయాంగార, చ్చంతా నరసింహా రెడిి, సి.యస్. నీలకంఠయార, రావూరు 
చంగనారుాల పూరిత వివరాలు తెలియనపుటికీ వీరు రాసిన నా చ్చటితిలిా, ప్రేమానబంధం, 
భోగప్పమేళ్మలు, చంద్రికామోహనమలు వంటి కథలన బటి ిచ్చత్తతరు జిల్లకాు చెందినవారుగా 
గురితంచవచుి. ఈ కథలు  భారత కథానిధ పత్రిక (1927-29)లో ప్రచురించారు. 
2.3.1.19. డా॥ కననయా నాయుడు, లంకిపలా్ల: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా తోటవారిపలా్ల గ్రామంలో 04.04.1940లో వీరు జనిమంచారు. 35 కథలు 
వీరు రాశారు. 1989లో వీరి కథా సంకలనం ‘జీవనం’ వెలువడింది. ‘బతుకు బాట’ కథ వీరికి 
పేరు తెచ్చింది. పటం కళ్ం – పసిడి నవువ, భూద్దవి వధువు – ఆకాశరాజు వరుడు, కడియాలు, 
డివైన్స గారెిన్స... వంటి వీరు రాశారు.  
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 లంకిపలా్ల కథలు గుడిసెపాల్లం, ఇరికిపెంట, తుమమలగుటి, కమమరపలాే, తోటలపలా్ల వంటి 
గ్రామాలాో జరుగుతాయి.  ఇవనీన చ్చత్తతరు జిల్లా వాయువా ప్రంత గ్రామాలు. ఈ గ్రామాలాో చెరకు 
తోటలు, తమలపాకు తోటలు విరివిగా పెంచుతారు రైతులు. ధరమయా, మణి, వలిా గురవయా, 
వీరమని, చ్చనోనడు, మంగమమ వంటి పాత్రల పేరుా కూడా సాానికతకు ప్రతిరూపాలు. పొటికర్ర, 
చెరుకాకు, సది ే చెంబు, గులామడి, సటిి, సపాురు, వాడె, కకుొ, సంగటి తటి, సంగటి మదే, 
స్తదాగాడు వంటి సాానిక పద ప్రయోగాలు ఈ కథల నేపథాానికి వాసతవికతన సాధంచ్చ పెట్లయిి. 
‘జీవనం’ కథలో రైతుకు క్రిమలు కీటకాలు శత్రువులు కావని, రైతుకు నిజమైన శత్రువు మనిషేనని 
ప్రతిపాదించారు.  
 ఈ కథలాో జీవయా రైతు. కరెంటు కోతతో వరి పైరు ఎండిపోయి కూతురికి పెళ్ళు చేయలేని 
రైతు కథగా దీనిన వీరు ఆవిషొరించారు. ‘పటం కళ్ుం – పసిడి నవువ’ కథలో పంటన 
పండించడంలో కొడుకూ, కూతుళ్ు శ్రమ ఏమి లేకపోయినా పంటన అమిమ డబుబ 
ల్లకుొపోవడానిన రచయిత కథాంశం చేశారు. ‘భూద్దవి వధువు – ఆకాశరాజు వరుడు’ కథలో 
ప్రభ్యతవ వావసాయ విధ్యనంపై విమరిలు చేశారు. ‘కడియాలు’ కథలో భూమయా అనే రైతు 
జీవితం చ్చత్రించారు. ‘తేరు’ కథలో దళ్ళతుడై వీరమని సమాజం చేత మోసగించబడి రాత్రికి రాత్రి 
టౌనకు చేరుకోవడం కథాంశం. వీరి కథలనీన సామాజిక పరిసితాుల నంచ్చ ప్పటిుకొచ్చినటాు 
సుషింగా గమనించవచుి.  
2.3.1.20. డా॥ రాసాని: 
 డా॥ రాసాని వెంకట్రామయా చ్చత్తతరు జిల్లా ప్పలిచెరా సమీపంలోని ‘కురవపలా్ల’లో 
19.04.1957న జనిమంచాడు. వి.ఆర.రాసాని వందకుపైగా కథలు, నాలుగు నవలలు రాశారు. 
నాటికలు, నాటకాలు తొమిమది ప్రచురించారు. 
 మెరవణి కథాసంకలనం మద్రించారు. చ్చంతచెటిు కథ (13 మారిి 1994, విశాల్లంధ్ర 
దినపత్రిక), నలాపూసలు కథ (4 జనవరి 1998, విశాల్లంధ్ర దినపత్రిక), హమం (28 మే 
1993, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), మెరవణి (18 జూల 1990, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), మినేనరు 
(16–31 జూల 2000, కళ్ళదీప్పక పక్షపత్రిక), అనేనకారిజల (22 డిసెంబర 2002, ఆంధ్రజ్యాతి 
వారపత్రిక), చీకటి (1995 ఇండియా టుడే వారిషక సాహతా సంచ్చక), చావుకూడు (24 మే 
1993, ఆంధ్రప్రభ సచ్చత్ర వారపత్రిక), నేలరాలిన వసంతం (14 డిసెంబర 1988, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), వీరజాటి (12–18 జూల 1995, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), శనీసవరుడు (ఆంధ్రజ్యాతి 
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వారపత్రిక), తపసు్ (16 మే 2004, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), మహననభావుడు మా నామాల 
సాయిబు (7 సెపెింబరు 1998, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), గాలిచెటుి (5 మే 1998, ఇండియా 
టుడే), పగటి తారలు (నవంబర 30, 2003, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ) కథలు వీరి కలం నంచ్చ 
వెలువడిాయి.  
 వీరి ‘పయనం’ కథాసంకలనంలో, వేట (13.08.2006, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), 
ఇరసాల మిటి (10.11.2004, నవా వారపత్రిక), తాలుగింజలు (08.02.2000, ఇండియా 
టుడే), పయనం (ఫిరతువరి 2007, విప్పల), కొలిమి (13.03.2000, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
నేరం (07.05.2006, ఆంధ్రభూమి దినపత్రిక), తీరుు (డిసెంబర 2003, ప్రసాానం), రంగుల 
కల (09.08.1998, విశాల్లంధ్ర), చెప్పు తినెడి కుకొ (అకోిబర 1996, ఆహావనం మాసపత్రిక), 
పాలగడిు (సెపెింబర 2005, మన భూమి పత్రిక), భిక్షువరీషయసీ (26.05.1993,స అంజలి 
వారపత్రిక),  ఎన్స కౌంటర (03.08.2000), సాల్లగూడు (18.12.1994, విశాల్లంధ్ర), రెకొల 
గుర్రం (20.01.2001, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), కుబుసాలు (31.05.2006, నవా వారపత్రిక), 
దయాం చెటిు (19.04.1989, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), రోడిు ఖాళ్ల అయింది (డిసెంబర 2006, 
స్రవంతం మాసపత్రిక).  
2.3.1.21. తాాగమూరిత శరమ, ప్పరాణం: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకులు వీరు. వీరు రాసిన ‘అవవ’ కథ ఈ సంఘం పక్ష పత్రికలో 
15.09.2008లో ప్రచురితమైంది. ఇద్ద కథ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం ‘కథాగుచఛం’లో 
ప్రచురితమైంది. 
2.3.1.22. ద్వమోదరనాయుడు, గారాపాటి: 

 డా॥ జి. ద్వమోదరనాయుడు చ్చత్తతరు జిల్లా యర్రావారిపాళ్లం మండలం ఉదయ మాణికాం 
గ్రామంలో 12.10.1951న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు శ్రీమతి నారాయణమమ, శ్రీ 
మనసావమి నాయుడు. ఈయన రచనలుగా 1989లో ‘భారత స్తకిత నిధ’, 1998లో ‘గురు 
విజయమ’, 1991లో ‘అననమయా శ్రీ వేంకటేశవర శతక పరిశీలన’, 1993లో ‘జానపదులు – 
భకిత పూజలు’, 1994లో ‘దశావతార తతతి విశా్వషణ’, 1995లో ‘అనేవషణ’, ‘ఆ వెనక’ కవితా 
సంప్పట్లలు, 1996లో ‘జయ సాహతా వాాసాలు’, ‘నననయ భారత స్తకిత నిధ’ పేర్కొనదగినవి. 
ఈయన రాసిన కథలలో ‘మన కులం – మన గోత్రం’ పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచ్చంచ్చన 
నాటకాలలో ‘గురు విజయమ’ పేర్కొనదగినవి.  
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2.3.1.23. ద్దవేంద్రాచారి, సుంకోజి: 
 కె.వి. పలి ామండలం గుడ్రెడిిగారిపలా్లలో వీరు జనిమంచారు. తలిదాండ్రులు ఎస్. రెడెిపాుచారి, 
ఈశవరమమ. వీరి ‘అననంగుడి’ కథాసంకలనంలో – నీడ (ఆగసుి 2001, విప్పల మాసపత్రిక), 
గంగళ్ళప్పరుగు (ఏప్రిల్ 2002, అమెరికా భారతి), అననంగుడి (27.10.2002, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతి), సానరాయి (17.10.2003, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), రాబందులు (30.01.2004, 
ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), గాలి (15.09.2004, నవా వీకాీ), అననద్వత (29.12.2004, నవా వీకాీ), 
అభివృదిధ (డిసెంబర 2004, అరుణతార), కొమిమపూలు (13.03.2005, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతి), ఎంతెంత దూరం (డిసెంబర 2005, మన భూమి), కడగటోిళ్ళా (జనవరి 2006, 
అరుణతార), వెలుగు ద్వరి (ఫిరతువరి 2006, సమరం కథాసంకలనం), బాకీ వంటి కథలు 
రాశారు.  ‘ఈ వారం’ నిరవహంచ్చన కథల పోటీలో వీరి కథ ‘సరపం... నరకం’ ప్రథమ బహుమతి 
గలుపొందింది. వీరి ‘కొతతకథ’ (25.03.2007, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి) కూడా 
ప్రశంసలందుకొంది.  
2.3.1.24. నరసింహాం, కె.ఎస్.వి.:  
 కె.ఎస్.వి. నరసింహారావు చ్చత్తతరు జిల్లా కురబలకోట గ్రామంలో 29.07.1952న 
జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు వెంకటసుబబయా, వెంకటసావమి.  కె.ఎసీవ రచనా 
వాాసంగంలో కవితలు, కథలు, శతకాలు, నవలలు పేర్కొనదగినవి.  ఈయన రచ్చంచ్చన కవితలలో 
‘రాత్రి’, ‘దీరఘకవిత’ అనేవి పేర్కొనదగినవి.  కె.యస్.వి. నరసింహం రచనలలో ‘ఐరావతి’ కథల 
సంప్పటి ఉతతమ కథల సంప్పటి. ఈయన రాసిన నవల ‘పంచపాత్ర’ భారతిలో సీరియల్ గా 
మద్రింపబడింది. సీమి్ ఆఫ్ కానిషయస్ పదధతిలో రాసిన ‘రెండూ ఒకొటే’, ‘కీ’, ‘గన్స పాయింట్’, 
‘ట్లరెపట్’, ‘ద్వద్వ’ వీరి రచనలు.   
2.3.1.25. నరసింహులు గుపత, ఓలేటి: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకులు వీరు. వీరి ‘పొడుప్ప కథ’ కథ 06.07.1960 నాటి ఆంధ్ర 
సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  ఇద్ద కథ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం ‘కథా 
గుచఛం’లోనూ ప్రచురితమైంది.  
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2.3.1.26. నరేంద్ర, మధురాంతకం: 
 డా॥ మధురాంతకం నరేంద్ర చ్చత్తతరు జిల్లా, చంద్రగిరి తాల్లకా, పాకాల మండలంలోని 
ద్వమల్ చెరువులో 16.07.1957న జనిమంచారు. ఈయన తలిా శ్రీమతి నాగభూషణమమ, తండ్రి శ్రీ 
మధురాంతకం రాజారాం. ఈయన రచ్చంచ్చన కథా సంప్పట్లలాో ‘కుంభమేళ్ళ’, ‘అసితతావనికి అటు 
ఇటు’, ‘ప్రహళ్ళక’, ‘వెదురుప్పవువ’ పేర్కొనదగినవి.  నవలలాో ‘ఇరుకు గదులు’, ‘సహగమనం’ 
అనేవి ఉనానయి.  
 ‘కుంభమేళ్ళ’ (జూన్స, 1999) కథాసంప్పటిలో – మిత్ర (అమద్రితం), కాకులు–గ్రదేలు 
(1998, విప్పల మాసపత్రిక), మృగతృషణ (నవంబరు 1988, సావతి మాసపత్రిక), అతాాచారం 
(26.07.1991, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), నాలుగు కాళ్ా మండపం (6–20 ఏప్రిల్ 1993, 
ఇండియా టుడే), నితామూ... నిరంతరమూ (3-9 నవంబర 1993, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
జాతరలో వేషధ్యరి (సెపెంిబర 1993, ఆహావనం మాసపత్రిక), గమనం (6–21 డిసెంబర, 
1994), నిరంతర దవయం (డిసెంబర 1994, రచన మాసపత్రిక), కుంభమేళ్ళ (మే 1996, 
వినూతన కథ), చోటు (ఆగసుి 1996, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), గమాం (1–8 సెపెింబర 1997, 
ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), యుగసంధ (22–30 జనవరి 1998, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక) 
కథలునానయి.  
 ‘అసితతావనికి అటూ యిటూ’ (జనవరి 2005) – 1947 సంతోషాబాద్ పాసింజ్జరు 
(నవంబర 1998, రచన మాసపత్రిక), ప్పరోహత పరిషత్ (13.09.1999, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), మకుొప్పలా (2000 ఇండియా టుడే వారిషక సంచ్చక), వక యింధ్రదనసు్ విరిస్త 
మందు (19.06.2001, ఇండియా టుడే), అసితతావనికి అటూ యిటూ (సెపెింబర 2001, విప్పల 
మాసపత్రిక), మూగబోయిన పాట (31.12.2002, ఇండియా టుడే), మహమ (2002, 
ఇండియా టుడే వారిషక సంచ్చక), డోలనం (నవబంరు 2002, పత్రిక మాసపత్రిక దీపావళ్ళ 
సంచ్చక), నిననటికీ రేపటికీ మధా (24.06.2003, ఇండియా టుడే) కథలునానయి.  
 ‘ప్రహళ్ళక’ కథాసంకలనంలో – నమమకం (12.03.2008, నవా వీకాీ), ప్రతారాి (జనవరి 
2010, విప్పల), ప్రహళ్ళక (26.12.2006, నవా వీకాీ), అబదధం (ఏప్రిల్ 2009, చ్చనకు 
మాసపత్రిక), నిషా (జనవరి 2006, అరుణతార), మూలకారణం (10.06.2009, నవా 
వారపత్రిక), మేరా గావ్ కో జానా (జూల 2009, చ్చనకు మాసపత్రిక), నాాయం (2009, నవా 
దీపావళ్ళ సంచ్చక), చ్చత్రలేఖ (మారిి 2010, పాలప్పటి మాసపత్రిక), హంసరచన (డిసెంబర 



68 
 

2005, సాహతానేత్రం), ప్రరాన (31.01.2010, ఆదివారం వారత), దొంగతనం (05.07.2009, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి) కథలునానయి.  
 ‘వెదురు ప్పవువ’ కథాసంకలనంలో – రేపటి చరిత్ర, యుదధకాండ, గాలిపాట, ఒకపాట 
రెండు రాగాలు, చతురస్రం, మళ్లు ఎప్పుడో – మళ్లు ఎకొడో, పరమపద సోపానం, అమమ! అంటే 
ఏమిటి మమీమ, వెదురుప్పవువ కథలు ఉనానయి.   
2.3.1.27. పాపనన గుపత 
ఈయన రామలక్షమమమ, శ్రీ కృషణయా దంపతలకు 1905 లో మదనపలిాలో జనిమంచాడు. చ్చననతనం 
నండే విదాపటా శ్రదధ వహంచేవాడు. ఈయన 1927 సాధన పత్రికకు  శారద, హైమావతి అనే 
కథలు రాశారు. భానమతి అనే పేరుతో నవలకూడా రాశారు. 
2.3.1.28. పూతలపటిు  శ్రీరామల రెడి ి
 ఈయన 1892 లో పూతలపటిులో జనిమంచాడు. తండ్రి ద్వవరా హరికథ నేరుికునానడు.    
ఆ తరావత తమిళ్ంలోని కావాాలన తెలుగులోకి అనవాదం చేశాడు. అల్లగే ఒక  ఆదిమాంధ్ర 
భకుతని జీవిత చరిత్ర(1928) అనే కథన రాసినటాు భారత కథానిధ ద్వవరా తెలుసుతంది. 
2.3.1.29. ప్రభాకరరెడి,ి నకొల: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా వెంగంపలిలాో జనిమంచ్చన వీరు జిల్లా రచయితల సంఘం కారాదరిిగా కూడా 
పనిచేశారు. విద్వారాి నాయకునిగా నిరుదోాగంపై ఉదామాలు నిరవహంచారు.  వివిధ సామాజిక 
సమసాలపై పలు వాాసాలు, కథలు రాశారు.  తెలుగు భాష పరిరక్షణ కోసం నిరాహార దీక్షలు, 
పాదయాత్రలు చేశారు. చైతనాం, స్తైరిత, నాయకుడి కథ వంటి కథలు రాశారు. ‘రాలని పూవు’ 
నవల వీరికి పేరు తెచ్చింది.  
2.3.1.30. బాలకృషాణరెడి,ి కటమించ్చ: 
 కటిమంచ్చ బాలకృషాణరెడిి చ్చత్తతరులో 07.08.1939న జనిమంచారు.  ఈయన 
తలిదాండ్రులు ప్పననమమ, మనసావమిరెడిిలు. ఈయనకు తెలుగు పటా, తెలుగు సాహతాం పటా ఉనన 
అభిమానంతో అమద్రిత వాాసాలు, కథలు రాశారు. వాటిలో ‘యూరప్ జాాపకకాలు’, ‘మధురమైన 
మామిడి’ ల్లంటి వాాసాలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన కథలలో ‘చ్చత్తతరు చ్చనోనడు’, ‘మలాేసు’ 
అనే కథలు పేర్కొనదగినవి.  
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2.3.1.31. బాలరాజు, కె.యం.: 
 కె.యం. బాలరాజు చ్చత్తతరు జిల్ల,ా కుపుం తాల్లకా రాళ్ుబూదుగూరు గ్రామంలో 
01.10.1958న జనిమంచారు.  ఈయన తలిదాండ్రులు రుకిమణమమ, మనెపులు. ఈయన రచ్చంచ్చన 
కవితలలో ‘స్తవచఛ’, ‘అఆఇఈ’, ‘కారిపల్’, ‘ఎకె 47’ అనేవి పేర్కొనదగినవి.  ఈయన రాసిన కథలాో 
‘పూదండ’, ‘నందీశవరం’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచ్చంచ్చన వాాసాలలో ‘శ్రీనివాస 
రామానజం’, ‘సంపంగి’, ‘తెలుగుగంగ’, ‘మారింది యువతరం’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన 
రాసిన శతకాలలో ‘కాణిపాకం’, ‘అరధగిరి సంజీవరాయుడు’, ‘శివగంగ’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. 
ఈయన రచ్చంచ్చన నాటికలాో ‘కారిూన్స నాటిక’, ‘ఎయిడ్్ నాటిక’ అనేక రేడియో నాటికలు 
పేర్కొనదగినవి.  
2.3.1.32. బాలసురతుహమణాం ప్పళ్లళు, కరణం: 
 పూతలపటిు మండలం, తలుప్పల పలా్ల గ్రామంలో 01.02.1936లో వీరు జనిమంచారు. వీరి 
తలిదాండ్రులు కుమారసావమి ప్పళ్లళు, కృషణవేణి. వీరు మూడు కథలు రాశారు. ‘గుండె ఊసుల్లడింది’ 
కథ విప్పల మాసపత్రికలో, ‘ఆ నవేవ’ కథ సావతి పత్రికలో ప్రచురితమైంది. 2006 ‘ఆట్ల’ కథల 
పోటీలో వీరు రచ్చంచ్చన ‘జింకప్పలా’ కథ బహుమతి సాధంచ్చంది. ఈ కథ మదనపలా్ల రచయితల 
సంఘం ‘కథాగుచఛం’లో చోటు చేసుకుంది. వీరి పౌరాణిక నవల ‘చంఢాలుడు’ పేరు తెచ్చింది.  
2.3.1.33. బాల్లజీ, జిలా్లల: 
 పాతికేళ్ా సాహతీ ప్రసాానంలో వందకు పైగా కథలు, యాభైకి పైగా కవితలు, అయిదు 
అనవాద నవలలు రాశారు.  కొనిన కథలు తిరుపతి ప్రసార భారతి నండి ప్రసారమయాాయి. 
ఆధ్యరం, శత్రుసంహారం, నలుగురిలో ఒకడు, అమమ డైరీ, సజీవం, కొలువు, సికెొంటిక తదితర 
కథలకు వివిధ సంసాలు, వారపత్రికల నండి బహుమతులు అందుకునానరు.  తమిళ్ భాషపై పటిు 
ఉననందున అనవాద్వలు చేసుతనానరు. జాానపీఠ ప్పరసాొర గ్రహీత జయకాంతన్స గారి రెండు 
నవలలన తెలుగువారికి ‘కల్లాణి వెడ్్ దివాకర’, ‘అనబంధ్యలు’ పేరిట అందించాడు.  
2.3.1.34. బాల్లజీ, పలమనేరు: 
 కథ, కవిత, వాాసం, నవల ఇల్ల అనిన సాహతా ప్రక్రియలాోనూ అభినివేశం ఉనన 
సాహతాకారుడు బాల్లజీ. యాభై కథలు, వంద కవితలు, ఇరవై అయిదు వాాసాలు, మూడు 
నవలలు రాశారు.  ఏనగుల రాజాం, శూనా సవరాలు, నేల నవివంది వీరి నవలలు. విప్పల కథల 
పోటీలో వీరి ‘జాడ’ కథకు బహుమతి లభించ్చంది.  
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2.3.1.35. భాసొరనాయుడు మననవ: 
 డాకిర మననవ భాసొరనాయుడు చ్చత్తతరు జిల్లా పూతలపటిు మండలంలోని బంద్వరాపలి ా
గ్రామంలో 10.09.1936న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు మంగమమ, సీతారామనాయుడు. 
ఈయన రచ్చంచ్చన కథలలో ‘అరిట్లకు’, ‘అమామ’, ‘నాాయం’, ‘పరివరతన’, ‘ఈరేడు లోకాలు’, 
అనేవి పేర్కొనదగినవి.  ఈయన శతకాలలో ‘మతాాల సరం’ అనేది పేర్కొనదగినవి. ఈయన 
రచ్చంచ్చన నవలలాో ‘జాాన నేత్రాలు’, ‘తరాలు–అంతరాలు’, ‘చెక్ పోస్’ి అనేవి పేర్కొనదగినవి.  
2.3.1.36. మహంద్ర, మధురాంతకం: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా పాకాల మండలంలోని ద్వమల్ చెరువు గ్రామంలో మధురాంతకం 
మహంద్ర 16.07.1959న జనిమంచాడు. ఈయన తలిాదండ్రులు శ్రీమతి నాగభూషణమమ, శ్రీ 
మధురాంతకం రాజారాంలు. ఈయన ప్రథమిక, హైస్తొల్ విద్వాభాాసం ద్వమల్ చెరువు ప్రభ్యతవ 
పాఠశాలలో కొనసాగింది. ఉననత విదా కోసం తిరుపతి యస్.వి. జూనియర కళ్ళశాలలో బై.ప్ప.సి. 
ఆరిి కళ్ళశాలలో బి.యసీ్ పూరిత చేశాడు.  ఆ తరువాత ఎమెమసీ్ ఫిజిక్్ శ్రీ వేంకటేశవర 
విశవవిద్వాలయంలో పూరిత చేశాడు. ఈయన శ్రీ వేంకటేశవర గ్రామీణ బాాంకులో ఉదోాగరీతాా 
మేనేజర గా సిారపడినాడు.  
2.3.1.37. మరళ్ళ, మేరాపాక: 
 రేణిగుంట మండలం వెదుళ్ు చెరువు గ్రామంలో 2 జూల, 1957లో జనిమంచారు మేరాపాక 
మరళ్ళ. వీరి తండ్రి నారాయణసావమి, తలిా రామలక్షమమ. మరళ్ళ మొదటి కథ ‘తెలా కిరణం’ 
ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ ప్రచురితమైంది. ఇపుటివరకు పది కథలు, 13 నవలలు వీరు రాశారు. వీరి నవల 
‘రెపులాేని రాత్రి’ జ్యాతి మాసపత్రికలో నవల్ల అనబంధంగా వచ్చింది. రారా మా ఇంటిద్వకా, 
శృంగారప్పరం ఒక కిలోమీటరు, చెక్, నీ మీద మనసాయరా, కలగంటినే చెలి, అనాథ మహళ్ళ 
సదన్స, పగలే వెనెనల, వేళ్కాని వేళ్, చీకటికి అవతల, అతడు ఆమెన జయించాడు, మా వూరి 
అమామయి ప్రేమ కథ, కాాంపస్ వంటి రచనలు వెలువడిాయి.  
 ఈయనకు చ్చననపుటి నండి కథలు చదవడం, బొమమలు వేయడం అలవాటు. వీరి 
కథాసంప్పటి ‘కనిప్పంచని కోయిల’. ఇందులో – కనిప్పంచని కోయిల (డిసెంబర 1979, భారతి 
మాసపత్రిక), జరెత (21.01.1982, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), అతడి పేరు మనిషి (14.01.1983, 
ఆంధ్రపత్రిక వారపత్రిక), ఒక పగటి వేళ్ యిరానీ హటలాో (25.11.1983, ఆంధ్రజ్యాతి 
వారపత్రిక), గౌళ్ళ (విజయ మాసపత్రిక), హగినేకల్ (18.03.1987, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
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పాడి ఆవు (08.04.1987, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ప్రతిజా (1987, ఉదయం వీకాీ), కుకొ చావు 
(17.08.1988, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఈత (27.09.1991, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), 
మసలమమ మరణం (25.07.1993, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఇంధనం (18–24 ఆగసుి, 1993 
ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), వ్రతం (21 మే – జూన్స 1995, ఇండియా టుడే) కథలు రాశారు. 
ఈయన రాసిన నవల నేషనల్ బుక్ ట్రస్ి వారిచే అనిన భారతీయ భాషలాోకి అనవాదం 
చేయబడుతోంది.  
 మహంద్ర కవి, చ్చత్రకారుడు, నవల్లకారుడు, అంతకు మించ్చ మంచ్చ కథకుడు. అతన 
రాసిన ‘సవరణసీమకు సావగతం’ నవల నేషనల్ బుక్ ట్రస్ి, ఇండియా వారిచే అనిన భారతీయ 
భాషలాోకి అనవాదం చేయబడుతోంది. వారి కథలకు వాళ్లా చ్చత్రాలు వేసుకుని ప్రచురించేవాళ్ళ ా
అరుదుగా ఉంట్లరు.  అల్లంటివారిలో మహంద్ర కూడా ఒకడు. తనదయిన సంత గంతుకతో 
ద్దననయినా సరే, హృదాంగా చెపుగల నేరుు, కూరుు, ఎనిన తెలిసినా రచనకు తగినంతగానే విషయ 
పరిజాానానిన వాడుకునే ఓరుు కలిగిన మహంద్ర రాసిన కథలు కేవలం పదునాలేప. అవిశ్రాంత 
కృషీవలుడై, సడలని చ్చరదీక్షా తపస్మీక్షణలో ఎటికేలకు తాననకునన సవపాననిన సాకారం 
చేసుకుని జూన్స 11–1998లో ఈ లోకం వదిలి వెళ్ళాపోయాడు.  నిరాుగుాలయిన రైతులు, రైతు 
కూలీలు, జీతగాళ్ళా ఆధునిక యుగంలో రోజురోజుకీ దిగజారిపోతునన జీవన ప్రమాణాలకు గురై 
విగత జీవులుగా మిగిలిపోతునన దృశాాలు మహంద్ర కథలు.  
2.3.1.38. మోహన్స, మేడసాని: 
 డాకిర మేడసాని మోహన్స చ్చత్తతరు జిల్ల ా చంద్రగిరి మండలంలోని నడింపలా్ల గ్రామంలో 
19.04.1955న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు లక్షమమమ, అయానన నాయుడు. ఈయన 
రచనలలో ‘అననమయా భావుకత’, పెదే తిరుమల్లచారుాని ‘శృంగార దండకం’ అనేవి 
పేర్కొనదగినవి.  ఇవి అననమాచారా ప్రజ్జక్ి పబికాేషన్స్ లో, తిరుమల తిరుపతి ద్దవసాానం వారి 
ఆరాిక సహాయంతో వెలువడిాయి. ఈయన పదా రచనలలో ‘గీత పదమమ’, ‘శ్రీ వేంకట్లచల 
మహాతమయం’, ‘ప్పరషోతతమ చక్రవరిత’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన కథలలో ‘తాళ్ాపాక 
భాగవతం’, ‘మదుే పలుకు’ అనేవి పేర్కొనదగినవి.  
2.3.1.39. రమణ, కె.ఎస్.: 
 కె.యస్. రమణ (చ్చత్తతరు) కొండరాజు కాలవ గ్రామంలో 07.10.1956న జనిమంచారు. 
తలిా శ్రీవలీదా్దవి, తండ్రి కె. సభా. 1980లో తొలి కథానిక ‘మచి’ రాశారు. వీరి కథలు – 
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మలుప్పలు, నథింగ్, చ్చవరి పేజీ, ది రేప్, బతుకు నీడలు, ఆకులు రాలిన కొమమలు, జీవితాంతం, 
మచి, వో గుల్లబీ మళ్ ారోజు, బోధ వృక్షం, చీకటి వల, త్రిశంకు సవరపం, నైజం, ఫీనిక్్, పాటాిపస్, 
బంధం మొదలన కథలు రాశారు.  
2.3.1.40. రవిచంద్రన్స, కంపలా్ల: 
 కంపలా్ల రవిచంద్రన్స చ్చత్తతరు జిల్లా ప్పంగనూరులో 19.03.1979న జనిమంచారు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు గిరిజమమ, శివరామయాలు. ఈయన రాసిన తొలి కథ ‘సారా కావాలి’.  ఇది 1993 
ఆంధ్రజ్యాతిలో అచియిాంది. ఆ తరువాత రాసిన కథలాో ‘కాలం కారిిన కనీనరు’, ‘మగధ’, ‘చీకటి 
వెలుగు’ వంటి కథలు పేర్కొనదగినవి.  
2.3.1.41. రవినాయుడు, వుజజని: 
 రవినాయుడు చ్చత్తతరు జిల్లా తిరుపతిలో 01.12.1967న జనిమంచారు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు యశోద, దొరసావమి నాయుడులు. ఈయన రచ్చంచ్చన కథలలో ‘ఆడది’, ‘ఆసుపత్రి’, 
‘ఎయిడ్్’, ‘అక్షర తపసామన్స’ అనే కథలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన వాాసాలలో ‘కలలపై నేటి 
పరిసిాతి’, ‘కళ్ళకారుడు–జీవనగతి’ (నాడు–నేడు) వివిధ పత్రికలలో ప్రచురితమైనాయి. ఈయన 
రాసిన నాటికలలో ‘ఒక గీతం’, ‘ఓ అమామయి కథ’, ‘ఓ మహళ్ళ మేలుకో’, ‘ఆశిరాం’, ‘కలలు’ 
అనే నాటికలు అనేక చోటా ప్రదరిింపబడినవి.  
2.3.1.42. రాజగోపాలనాయుడు, పాటూరి: 
 పాటూరి రాజగోపాలనాయుడు చ్చత్తతరు జిల్లా తవణంపలిా మండలం, దిగువమాఘం 
గ్రామంలో 05.04.1920న జనిమంచాడు. ఈయన తలిదాండ్రులు పాటూరి లక్షమమమ, శ్రీనివాసులు 
నాయుడులు. ఈయన విద్వాభాాసం దిగువమాఘం ఎయిడెడ్ ప్రథమిక పాఠశాలలో జరిగింది. 
1935లో సెకండరీ విదా జిల్లా బోరి హైస్తొల్ చ్చత్తతరులో జరిగింది. 1940లో ఉననత విదా 
ప్రభ్యతవ కళ్ళశాల అనంతప్పరంలో బి.ఏ. డిగ్రీ పొంద్వడు.  
 ఈయనకు 1942లో కొండ్రాజు కాలవ శీనయా నాయుడుగారి కుమారెత అమరావతమమతో 
వివాహం జరిగింది. వివాహానంతరం షోలింగరులో ఎలిమెంటరీ స్తొల్ టీచర గా ఉదోాగం, 
తరావత ఉతతర బ్రాహమణపలా్లలోనూ, దిగువమాఘం ఎలిమెంటరీ స్తొల్ ప్రరంభం నండి 
పనిచేశాడు. ఈయన టీచరుగా పనిచేస్తత సమాజంలోని ప్రజల కోసం, రైతాంగ శ్రేయసు్ కోసం 
తీరుబడి లేకుండా విదా, సంఘస్తవా కారాక్రమాలాో పాగొనపనానడు. సాహతీ సమితుల సాాపన, 
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నాటకాల ప్రదరిన, రాజకీయ ప్రవేశాలు (కాంగ్రెసు పారీి తరప్పన) ల్లంటివి కూడా ఈయన 
చేశాడు.  
 ఈయన రచనలాో గేయాలు, కథలు, నవలలు, నాటకాలు, వాాసాలు ఉనానయి. అంతేగాక 
ఈయన అనవాదం, పరిశోధనల్లంటి సాహతా ప్రక్రియలాోన రచనలు చేశాడు. ఈయన రచనలాో 
‘సారా సీసా’, ‘భగన హృదయం’, ‘పొరబాటు’, ‘రాణాప్రతాప్’, ‘కలశజల్లలు’ పేర్కొనదగిన 
నాటకాలు, నాటికలు; ప్పలాల కోసం ‘తాాగభూమి’, ‘భారత విజయం’, ‘వెనెనల వెలుగులు’ ల్లంటి 
కథల ప్పసతకాలు వ్రాశాడు. వీరు వ్రాసిన ‘రాధేయుడు’, ‘భాగానగరం’ పాటలు, గేయ రచనలు 
ల్లంటివి పేర్కొనదగినవి. ఈయన వ్రాసిన నవలలాో ‘చంద్రగిరి దురపం’, ‘ఛత్రపతి శివాజి’, 
‘దైవోపహతుడు ద్వరా’, ‘బేజవవ’, ‘రామానజుని ప్రతిజఠ, ‘గండికోట‘, ‘మాతృమందిరం’ ల్లంటి 
నవలలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచనలాో ‘కృషాణవతారం‘, ‘మాతృమందిరం’ ల్లంటి నవలలు 
పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచనలాో ‘కృషాణవతారం’, భగవాన్స పరశురామ్’, ‘పృథ్వవ వలాభ్యడు’ అనేవి 
అనవాద రచనలు 1977లో ‘నేతాజీ’, ‘తథాగతుడు’, బుదధం శరణం గచాఛమి’ నవలలు 
ఆంధ్రప్రద్దశ్ అనే మాసపత్రికలో సీరియల్ గా ప్రచురింపబడిాయి. ఈయన ఆంగాంలో The Trial, 
The Triumph అనే పేరాతో మహాభారతం రచ్చంచాడు. ఈయన 1955లో రాజకీయాలలో 
ప్రవేశించ్చ తవకాంపలిా నంచ్చ ఎమెమలేాగా పోటీ చేసి గలిచాడు. ఆ తరువాత కాంగ్రెస్ లో చేరి 
1977 నంచ్చ 1984 వరకు పారామెంటు సభ్యాడుగా ఉనానడు. 1980లో ‘రాయలసీమ స్తవా 
సమితి’ని సాాప్పంచాడు. 1984లో చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల సహకార ప్రచురణ సంఘానిన 
ఏరాుటు చేసి ద్వద్వప్ప 16 గ్రంథాలు ప్రచురించాడు.  అందులో విడుదల చేసిన ప్పసతకాలలో 
ఆంధ్రప్రద్దశ్ సాహతా అకాడమీ అవారుి పొందిన గ్రంథం ఆర.యస్. సుదరినంగారి సాహతా 
వాాసాల సంప్పటి ‘సాహతామ–సమాజమ’. ఈయన ద్వద్వప్ప 60 యేళ్ళు సాహతా, రాజకీయ, 
సాంసొృతిక, వైజానాిక కృషి చేశాడు. ఈయన 21.10.1997న చనిపోయాడు.  
2.3.1.43. రాజారాం, మధురాంతకం: 
 డా॥ మధురాంతకం రాజారాం చ్చత్తతరు జిల్లా, చంద్రగిరి తాల్లకా, పాకాల మండలంలోని 
ద్వమల చెరువుకు దగపరలో, మొగరాల సమీపంలో ఉనన రమణయాగారిపలా్లలో 05.10.1930న 
జనిమంచాడు.  ఈయన తలిదాండ్రులు శ్రీమతి ఆదిలక్షమమమ, శ్రీ విజయరంగ ప్పళ్లళులు. ఈయన 
ప్రథమిక విదా సవగ్రామమైన రమణయాగారిపలా్లలో జరిగింది. ఆ తరువాత హైస్తొల్ చదువులకు 
చ్చత్తతరులో 1946లో ఎస్.ఎస్.ఎల్.సి. పూరిత చేశాడు. 1950లో సెకండరీ గ్రేడ్ టీచర ట్రైనింగ్ 
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పూరితచేసి 1952లో ప్రధ్యన ఉపాధ్యాయుడుగా మొగరాలలో ఉదోాగ జీవితం ప్రరంభమయింది. 
తరువాత 1988లో ఉపాధ్యాయ వృతిత నంచ్చ పదవీ విరమణ పొంద్వడు. రాజారాం రచనలకు 
వాళ్ు నానన ప్రేరణే మఖాకారణం. ఈయన తండ్రిగారి ప్రోతా్హంతోనే చ్చనననాటి నండి నవలలు, 
పత్రికలు చదివి తాన కూడా ఎందుకు రాయకూడదు అని ప్రశినంచుకునేవాడు. ఈయన 1949లో 
కారుి కథలో రచన ప్రరంభమయింది.  
 ఈయన 20 ఏళ్ ా వయసు్లోనే ‘వీరోచ్చత వరతకం’ అనే కథన రాశాడు. ఆ కథ 
ఆంధ్రపత్రికలో అచియింది. ఈయన తన ఉపాధ్యాయ వృతితలో ఎదురైన అనభవాలు, ఏదైన ఒక 
ప్రతేాకతతో ఆకరిషంచ్చన ప్రతి వాకితని రచనలాో పాత్రలుగా తీసికొని రచనలు చేయడం వీరి అభిరుచ్చ. 
ఈయన గేయాలు, నాటకాలు, కథలు, నవలలు, వాాసాలు, పీఠికలు, విమరిలు, అనవాద్వలు 
పేర్కొనదగిన రచనలు.  
 ఈయన తొలి కథాసంప్పటం వరిషంచ్చన మేఘం (1961), ప్రణద్వత (1962), తాన 
వెలిగించ్చన దీపాలు (1963), ప్పనరనవం (1968), కల్లాణికింకణి (1968), కమమ తెమెమర 
(1968), వక్రగతులు (1968), వగపేటికి (1977), వినోద ప్రదరినం (1978), రేపటి 
ప్రపంచం (1975), వనభోజనం, గోద్వ గ్రంథమాల వారు ప్రచురించ్చన మధురాంతంకం కథలు 
(1969) కథాసంప్పట్లలుగా వెలువడిాయి. 1989 తరావత జీవితానికి నిరవచనం (1995), 
పాఠశాల (1993), హాలికులు కుశలమా (1994), కూనలమమ కోన (1995), విశాల్లంధ్ర వారు 
ప్రచురించ్చన ‘మధురాంతకం రాజారం కథలు’ రెండు సంప్పట్లలు మొదటి సంప్పటం 1991లో, 
రెండవ సంప్పటం 1994లో వెలువడాియి. ద్వద్వప్పగా మూడు వందల కథలు రచ్చంచారు.  
 సంఘజీవి (జూన్స 1958, ఆంధ్రపత్రిక), అకొయా అంతరంగం (20.01.1961, 
ఆంధ్రపత్రిక), సుడిగుండం (ఫిరతువరి 1960, జయంతి), ఉననదీ... కోరుకుననది (1961, నవ 
కథావళ్ళ), వైరాగాంతో సరాగం (13.09.1961, ఆంధ్రపత్రిక), సబల (29.12.1961, 
ఆంధ్రపత్రిక), ప్రజాపతి (జూల 1964, భారతి), దివ్యాషధం (డిసెంబర 1964, భారతి), 
అంగరక్షకుడు (డిసెంబర 1968, ఆంధ్రపత్రిక), కృతజాుణిణ (1970, అనామిక), అనామకుడు 
(ఫిరతువరి 1971, భారతి), బంగారు పొయిా (జూన్స 1973, ఆంధ్రపత్రిక), అంతరాలు – 
ఆంతరాాలు (28.07.1974, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), కామదహనం (సెపెింబర 1975, వాణి), 
ఎకొవలసిన రైలు (సెపెింబర 1975, వాణి), మసి మరక (నవంబర 1975, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), 
కాలం తెచేి మారుు (నవంబర 1978, ప్రభ), భగవంతుడి వారసులు (నవంబర 1979, జ్యాతి), 
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ప్పలిపైన సావరీ (1985, ఆంధ్రభూమి మాసపత్రిక), ఆకసిమక తనిఖీ (1989, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతి), ఆగని వేగం (21.07.1996, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), మా బొంబాయి ప్రయాణం 
(27.06.1997, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), అరచేతిలో గోాబు (30.06.1998, ఇండియా టుడే), 
నిరంతర ప్రయాణీకుడు (14.08.1998, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), అడిగి వచ్చిన వరం (1990, 
ఇండియా టుడే), అనాది బాధ (సాహతానేత్రం), అరహత (09.07.1989 ఆదివారం, ఈనాడు), 
ఆతమజాానం (1990 ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), ఇంతే సంగతులు (27.01.1993, ఆదరిిని), ఉతతరువ 
(ఆగసుి 1993, ఆహావనం), ఓటు కథ (1993, అంజలి వీకిా), కఠోర సతాం (1990, ఆంధ్రజ్యాతి 
దీపావళ్ళ సంచ్చక), కథలు – కాకరకాయలు (1995, ఇండియా టుడే సాహతా సంచ్చక), 
కనిప్పంచన కోయిల (01.07.1997), కూతురు కాప్పరం (19.04.1999, ఆంధ్రప్రభ వీకిా), 
గణనీయులు (1991, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), గాలివీడు నంచ్చ నూాయారొ ద్వకా (జనవరి 1998, 
ఆంధ్రప్రభ), గితతల బేరం (1997, ఆంధ్రజ్యాతి), చేసిన ధరమం (1990, ఆంధ్రజ్యాతి), జగమేలే 
పరమాతామ ఎవరితో మొరలిడుదు (1992, ఇండియా టుడే), జీవన శిలుం (1992, ఆంధ్రప్రభ 
వీకాీ), త్రైలోకం మంగళ్ం కురు (1998, సావతి), దోహదం (01.11.1998, ఆదివారం 
ఈనాడు).  
 ఈ కథలతో పాటూ: ధరమయా కల (1990, సోవియట్ భూమి), నేన కోరుకునే మరుజనమ 
(ఆగసుి 1998, ఆంధ్రప్రభ మాసపత్రిక), పంజాబు ఆంధ్ర గుజరాత మరాఠా ద్రావిడ ఉతొళ్ వంగ 
(1993 ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ సంచ్చక), ప్పర్యోదతా్హం (1994, చదువు కథలు), పేదరాశి పెదేమమ 
(1995, ఆంధ్రప్రభ), మగవాడి ట్రంప్ప చీటీ (09.05.1993, ఆదివారం ఈనాడు), మాయ లేడి 
(1991, రచన), మిస్ ఎమరాల్ి ఫ్రమ్ ఫ్రాన్స్ (06.01.1996, ఇండియా టుడే), మసుగు 
నాగమమ మహడీ (1991, రచన), మెలిక (1994, సావతి), యక్షప్రశన (1991, ఉదయం), 
యాత్రానందం (1991, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), యుగారంభం (1996, ఆంధ్రప్రభ), రాతిలో తేమ 
(1993, ఆంధ్ర వారపత్రిక), రాయలసీమ గబిబలం (ఏప్రిల్ 1996, సీమ సాహతి), వింత 
ప్రపంచం (1992, ఈనాడు), వాఘిరా (1996, ఇండియా టుడే), శబే సంద్దశం (1994, 
ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), సరవమంగళ్ (ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), స్తవచఛ కోసం (1994, ఇండియా టుడే), 
స్తనహమద్ర (1991, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), అవశ్వషం, కారణభూతుడు, మరీచ్చక, మయసభ, 
కుంపటిలో కుసుమం, నాదైన అనభూతి నాదిగాన, వక్రగతులు, వగపేటికి చలా చ్చందినన్స, 
దుషిసమాసం, జారుడు మెటాు, జీవనమకుతడు, శబసేంద్దశం, సనామగం, భాగావిధ్యతలు, నిరంతర 
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దవయం, ద్వరి తోడు, ఇకొడ మేమంతా క్షామం, ఉతతరువ, మెతతని ప్పలి, రతుతక నేరిిన మనిషి, 
జీవితానికి నిరవచనం, జగనానటకం, స్తవచఛ కోసం, సంక్రంతి శంఖం, పేదరాసి పెదేమమ, గాలితో 
పోరాటం, మిస్ మరీచ్చక, ఆతమజాానం, నాకు నేనే – నీకు నీవే, ఇంట్ల బయట్ల, సదపతి, చీమలు 
పెటిిన ప్పటిలు, చరమాంకం, మమకారం, ప్రప్పత, బంగారు పంజరం, శ్రీపాద రేణువు, వెలుగు 
సమద్రంలో చీకటి దీవి, ఆడవాళ్ా అంతరంగం, రోడిు మీది మనిషి, ఆశ్రయం, రాణి సాహబా 
రంగయామామరావు, నేల్ల నింగి, ప్పచ్చి వెంకట్రావు, మిథా, మూడో వాకిత, అదళవతం, ఆశయసిదిధ, 
వాాపకం, బందీ, పతిద్దవుళ్ళా – ఆడకూతుళ్ళా, అరహత, టీ కప్పులో కలాోలం, భూమారపం, ఉదోాగం, 
భగవంతుడి జాబితా మొదలన కథలు వీరు రాశారు. రాజారాం ప్పలాల కోసం ‘వనభోజనం’, ‘రేపటి 
ప్రపంచం’, ‘వినోద ప్రదరినం’ కథలు రాశారు. ఈయన పాటలలో అంద్వల పాప గేయాలు, ప్పలలా 
పాటలు పేర్కొనదగినవి.  
 ఈయన వ్రాసిన కవితలలో ‘హమంత సంక్రంతి’, ‘మాఊరి మేరు’, ‘ఉగాది’ మొదలన 
కవితలు ఆంధ్రపత్రిక, భారతి వంటి పత్రికలాో ప్రచురితమయాాయి. మధురాంతకం రాజారాం 
కథలేన కాకుండా, కవితలేన కాకుండా నవలలు కూడా వ్రాశాడు. ఆయన వ్రాసిన నవలలాో ‘చ్చనన 
ప్రపంచం సిరివాడ’, ‘వరషమివవని వేలుప్ప’, ‘కారణభూతుడు’, ‘త్రిశంకుడి సవరపం’, ‘అవశ్వషం’ 
అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన హైస్తొల్ చదువులకు చ్చత్తతరులో ఉండిన రోజులాో తమిళ్భాష 
కూడా నేరుికునానడు. ఈయన తమిళ్ం నంచ్చ తెలుగులోకి కథలు, నవలలు అనవదించాడు. 
తమిళ్ంలోని ‘చ్చతతరపాువై’ నవలన ‘చ్చత్రసుందరి’ అనన పేరుతో నవలగా అనవదించాడు. ఈ 
నవలకు 1984లో తంజావూరు విశవవిద్వాలయం ఇచేి నవల్ల అవారుి ఈయనకు దకిొంది.  
 ఈయన వ్రాసిన నాటకాలలో ‘ఆనాటి రాత్రి’, ‘ధరమదీక్ష’, ‘జగనానటకం’, ‘మిస్ మనోరమ’, 
‘హౌస్ ఫుల్’ మొదలన నాటకాలు పేర్కొనదగినవి. ఇవి చాల్ల చోటా ప్రదరిించబడిాయి. ఈయన 
వ్రాసిన వాాసాలలో మొటమిొదటి వాాసం ‘కథన రంగం’, ‘కథానిక తెలుగుదనం’, ‘తెలుగు కథ – 
పాత్ర చ్చత్రణ’, ‘తెలుగు కథా పరిణామం’, ‘తెలుగు కథ – వాసతవికత’, ‘ఇతిహాసప్ప చీకటి కోణంలో 
తెలుగు కథ’, ‘తొలినాటి తెలుగు కథలు’, ‘కథాసాహతాంలో పోటీలు’, ‘కథకుడి అనభవాలు’, 
‘ద్దశీయత – వాసతవికత’ మొదలన వాాసాలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల 
సంఘానికి అధాక్షుడుగా ఉనానడు. చ్చత్తతరు జిల్లా కళ్ళపరిషతుతకు కారాదరిిగాన, గంగాధరం 
సాహతీ కుటుంబానికి అధాక్షులుగాన, అధకార భాషా సంఘంలో సభ్యాలుగా ఉండేవాడు. ‘చ్చనన 
ప్రపంచం – సిరివాడ’ నవల రషాన్స భాషలోకి తరుజమా చేయబడింది. వీరు 1968లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ 
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సాహతా అకాడమీ అవారుి, తంజావూరు తమిళ్ విశవవిద్వాలయం అవారుి, 1993లో కేంద్ర 
సాహతా అకాడమీ బహుమతి, 1994లో శ్రీ కృషణద్దవరాయ విశవవిద్వాలయ గౌరవ డాకిరేట్, 
1996లో అపాుజ్యసుాల – విషుణభొటా ఫండేషన్స (అమెరికా)  వారి ప్రతిభామూరిత ప్పరసాొరం 
అందుకునానరు.  
 మధురాంతకం రాజారాం రచనలపైన వివిధ విశవవిద్వాలయాలాో పరిశోధనలు 
కొనసాగాయి. ఈయన రచనలపైన వెలువడిన ప్ప.హెచ్.డి. సిద్వధంత గ్రంథం ‘శ్రీ మధురాంతకం 
రాజారాం కథ పరిశీలన’, ‘మధురాంతకం కథలాో జాతీయాలు – విశా్వషణ’ అనే ఎమ్.ఫిల్. 
సిద్వధంత వాాసం ల్లంటివి వెలువడిాయి. ఈయనకు ఎస్.కె. యూనివరిిటీ నండి గౌరవ డాకిరేట్ 
లభించ్చంది. ఈయనకు 1967లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ సాహతా అకాడమీ వారి అవారుి ‘తాన వెలిగించ్చన 
దీపాలు’ కథాసంప్పటికి లభించ్చంది. తరువాత 1990లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ అభ్యాదయ రచయితల 
సంఘం వారు ఉతతమ సాహతీ అవారుిన ప్రధ్యనం చేశారు. ఈయన ద్వమల చెరువులో 
31.03.1999న పరమపదించారు.  
2.3.1.44. రామకృషణ నాయుడు, కె:  
 కుంటమకొల రామకృషణనాయుడు చ్చత్తతరు జిల్లా తవణంపలిా మండలం, దిగువమాఘం 
గ్రామంలో 15.06.1935న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు లక్షమమమ, వరదప్పళ్లళాలు. ఈయన 
ప్రథమిక విద్వాభాాసం, హైస్తొల్ చదువులు అరగండ ప్రథమిక, ఉననత పాఠశాలలాో పూరిత 
చేశాడు. తరువాత ఇంటర, డిగ్రీలు చ్చత్తతరు ప్ప.వి.కె.యస్.  డిగ్రీ కళ్ళశాలలో పూరిత చేశాడు. ఆ 
తరువాత ఎం.ఏ. తెలుగు శ్రీ వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయంలో తెలుగు అధాయన శాఖలో పూరిత 
చేశాడు.  ఈయన హందీ ప్రవీణ పూరిత చేసి హందీ పండిట్ గా పనిచేసి పదవీ విరమణ చేశాడు. 
కాణిపాకం లింగననకు చ్చననతనం నంచ్చ తెలుగు పదాం పటా మకుొవ ఎకుొవ. ఈయనకు 
తెలుగులో అనిన సాహతా ప్రక్రియలాోనూ ప్రవేశం ఉంది. ఈయన రచనలాో ‘వెలుగు’, ‘ప్పలుప్ప’, 
స్తవచాఛ గానం’, ‘నేన స్తరుాడైన వేళ్’, ‘నీవు – నేన’, ‘నింగి నేల’ ల్లంటి కవితా సంప్పట్లలు 
పేర్కొనదగినవి.  
 ఈయన వ్రాసిన కథలు ‘రేపటి పౌరులు’ అనే కథాసంప్పటిగా వెలువడింది. ఈయన వ్రాసిన 
వాాసాలనీన ‘వాాసదీప్పక’ అనే వాాస సంప్పటిగా వెలువడింది. ఈయన వ్రాసిన శతకాలలో ‘గాంధీ 
శతకమ’ కూడ పేర్కొనదగినద్ద.  ఈయన బాలల కోసం ఐదు కథా సంప్పట్లలు వెలువరించాడు. 
ఈయన రచ్చంచ్చన నవలలాో ‘చ్చత్ర’, ‘చ్చనబాబు’, ‘కొతతమలుప్ప’, ‘అతడు గాంధీ’, ‘శాంతి చక్రం’, 
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‘నా చెలా్లలు’, ‘కోటినదులు’ అనే నవలలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన ‘భారత్ కి జై’ అనే 
నాటకం పేర్కొనదగింది. ఈయన సాహతీ కృషికి ప్రతిఫలంగా మెకా్, ఎక్రే, కుపుం రెడెిమమ 
వంటి సాహతీ సంసాలు ఈయనన ఘనంగా సనామనించాయి. ఈయన చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల 
సంఘంలో సభ్యాలుగా కొనసాగుతునానరు. ఈయన ‘సాహతీక్షేత్రం’ అనే సాహతా సంసాన 
సాాప్పంచారు. 
2.3.1.45. రామకృషణ, తుమమల: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా ఆవులపలా్లలో 12.10.1957లో జనిమంచాడు. కరూనలులో కథ 
సాహతావికాసానికి ప్పనాదులు వేసిన ఆదరి కథకులు తుమమల రామకృషణ.  తన క్రమశిక్షణ, 
సమయ పాలన వలా ప్రసుతతం ప్రపంచ ప్రఖాాతిగాంచ్చన హైదరాబాదు విశవవిద్వాలయంలో 
ఆచారుాలుగా కొనసాగుతునానరు. వీరి మొదటి కథ ‘ఓ సాయంత్రం’ మారిి 1994, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతిలో ప్రచురితమైంది. ‘మటిిపొయిా’ అనే కథల సంప్పటి, ‘పరిచయం’ అభిచందనం, 
అవగాహన, బహుమఖం అనే వాాససంప్పట్లలు వెలువరించారు. ‘మటిిపొయిా’ కథాసంకలనంలో 
– ఓ సాయంత్రం (27.03.1994, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), ఊరి మదిేసతం (03.07.1994, 
ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), అడపం (15.03.1995, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), ఊబి (22.11.1995, 
ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), సెుషల్ సాొిడ్ (సాహతా నేత్రం 9వ సంచ్చక, తెలుగుకథ, 1998), డాకిర 
గురానథం (జనవరి 1997, సీమసాహతి), రాలిన చ్చంత (26.01.1997, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతి), పరాభవం (20.07.1998, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), రేగడిమిటి (24.03.2002, 
ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), మహావిద్వవంసుడు (16.06.2002), మటిపిొయిా (డిసెంబర 2003, 
హంద్రీ కథలు సంకలనం), తాజ్ మహల్ కనీనళ్ళా (13.04.2004, ఆకాశవాణి, కరూనలు). వీరి 
‘పలా్ల మంగలి కతలు’ కథాసంప్పటిలో అడపం, అతడు బయలుద్దరాడు (రాపాతడు గోపాలకృషణ ), 
అడివోడు (శ్రీనివాసమూరిత)అనే మూడు కథలునానయి. అల్లగే తెలాకాకులు, నలాకోతులు  అనే 
మరో మంచ్చ కథలన రాశారు. 
2.3.1.46. రామాచారుాలు, శ్రీనివాసప్పరం: 
 శ్రీనివాసప్పరం సోదరులాో ఒకరైన శ్రీనివాసప్పరం రామాచారుాలు చ్చత్తతరు జిల్ల ా
పలమనేరు తాల్లకా పెంగరకుంట గ్రామంలో 1935న జనిమంచారు. ఈయన తలిా శ్రీమతి 
ఆదిలక్షమమమ, తండ్రి శ్రీకృషణమాచారుాలు. రామాచారుాలు తన 15వ ఏటనే కథారచనలు 
ప్రరంభించారు. ఈయన రచనలు కొనిన ‘రమాశ్రీ’ కలం పేరుతో సాగాయి. ఈయన రచనలు 
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ఆవేశపూరితమైనవిగా ఉంట్లయి.  ఈయన వందకు పైగా కథలు రాశారు. అవి భారతి, 
ఆంధ్రపత్రిక, ఆంధ్రప్రభలలో ప్రచురించబడినాయి.  
 ఈయన రచనలలో ‘కుమార రామడు’, ‘తౌళ్వేశవరుడు’, ‘అమాతారతనమ’, ‘జాాతి 
కలహమ’ అనేవి పేర్కొనదగినవి.  ఈయన రాసిన నవలలాో ‘ప్రణయ బంధమ’, ‘మీరాబాయి’, 
‘కనీనటి కడలి’ ల్లంటివి పేర్కొనదగినవి.  రామాచారుాలు శ్రీనివాసప్పరం సోదరులలో ఐదవవాడు.  
ఈయన సోదరులతో తలపెటిిన ‘విజయనగర నహూమాలిక’లో ‘జగనోమహని’ వీరి మొదటి 
నవలగా పేర్కొనదగినది.  
2.3.1.47. వీణావాణి, వీరపలా్ల: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా పూతలపటిు మండలం, తలప్పలపలా్ల గ్రామంలో జనిమంచ్చన వి. 
ఆంజనేయులు నాయుడు కలం పేరు వీరపలా్ల వీణావాణి. చ్చననతనంలోనే చనిపోయిన తన చెలా్లలు 
పేరునే తన కలం పేరుగా మారుికొని సాహతా రచన కొనసాగించాడు. కవిగా, కథకుడిగా, 
నాటకకరతగా, కళ్ళకారుడిగా పేరు తెచుికునానడు. శ్రీ వేంకటేశవర విసవవిద్వాలయం నంచ్చ 
ప్పరాణం సీత ‘ఇల్లాలి మచిటా’పై ఎం.ఫిల్., కేశవరెడిి నవలలపై ప్పహెచ్.డి. చేసాడు.  వీరి రచన 
‘అపరాజితుడు’  నవల చతురలో ప్రచురితమైంది. ‘రాకాసి కోన’ విశాల్లంధ్ర నవలల పోటీలో 
బహుమతి పొందింది. 1982లో ‘అరు నవు నా పేరు’ కవితా సంప్పటి ప్రకటించారు. యూనివరిిటీ 
విద్వావిధ్యనంపై ‘దండకారుణాం’ నవల, యానాదుల జీవన విధ్యనంపై ‘సరుయాగం’ నవల, 
‘పొలి’ నవల, నంది అవారుి అందుకునన ‘పృధీవ స్తకతం’ నాటకం రాసి విమరికుల 
ప్రశంసలందుకునానడు. మధా తరగతి కుటుంబాల ఆరాిక సిాతిగతులపై ‘మూలధ్యరాస్తత్రం’ కథ 
వెలువరించారు.  దీనికి సాహతానేత్రం కథల పోటీలో బహుమతి కూడా లభించ్చంది.  
2.3.1.48. వెంకటరతనం, సి.హెచ్ (ద్వవరకా): 
 సి.హెచ్. వెంకటరతనం గుంటూరు జిల్లా గరెనపూడి గ్రామంలో 14.04.1931న 
జనిమంచాడు.  ఈయన తలిా శ్రీమతి రాఘవమమ, తండ్రి వెంకటపుయాలు. ఈయన ప్రథమిక 
విద్వాభాాసం గరెనపూడి గ్రామం వీధ బడిలో కొనసాగింది.  ఆ తరువాత హైస్తొల్, ఉననత విదా 
కోసం గుంటూరులో ప్రభ్యతవ జూనియర కళ్ళశాలలో కొనసాగంది. ఈయన ఉదోాగరీతాా చ్చత్తతరు 
జిల్లా అరగండలో గ్రాడుాయేట్ టీచర గా సిారపడిాడు.  అపుటి నంచ్చ చ్చత్తతరు జిల్లా వాసులలో   
ప్ప. రాజగోపాలనాయుడు, కె. సభా, పూతలపటిు శ్రీరామలు రెడిిలతో అవినాభావ సంబంధ్యనిన 
పెంచుకొని తనలోని సృజనాతమకతన పెంపొందించుకునానడు.  
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 ఈయన 1955లో బి.ఇడి. ప్రైవేటుగా పూరిత చేసి హైస్తొల్ హెడ్ మాసిర గా కలగడ, 
కులబలకోట, అనేక స్తొళ్ాలో పనిచేసి ఉతతమ ప్రధ్యనోపాధ్యాయునిగా సనామనాలన అందుకుని 
రిటైర అయినాడు. ఈయన ‘ద్వవరక’ అనే కలం పేరుతో రచనా వాాసంగానిన సాగించాడు. ఈయన 
రచ్చంచ్చన కథలలో ‘సుఖాలతీరం’, ‘ఆకాశం గుండ్రంగా వుంది’, ‘భవబంధ్యలు’, ‘మేడిపండు’ అనే 
కథలు పేర్కొనదగినవి.  
 ఈయనకు 1989లో ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక నిరవహంచ్చన దీపావళ్ళ నవలల పోటీలలో ‘పలా్ల 
ప్పలిచ్చంది’ అనే నవలకు బహుమతి లభించ్చంది. ఈయన ‘భవబంధ్యలు’ కథకు ప్పలికంటి సాహతీ 
అవారుి లభించ్చంది.  
2.3.1.49. వెంకటరామారెడి,ి అవిలేలి: 
 అవిలేవి వెంకటరామిరెడిి చ్చత్తతరు జిల్లా రేణిగుంట మండలం గాజులమండాం 
(నడవల్లరు)లో 30.11.1927న జనిమంచాడు. ఈయన తలిా సిదధమాంబ, తండ్రి ఎలాపరెడి.ి 
ఈయన ప్రథమిక విదా నడవల్లరు ప్రథమిక పాఠశాలలో జరిగింది. హైస్తొల్ విదా 
గాజులమండాంలో జరిగింది.  ఉననత విదా 1944 నండి తిరుపతిలోని శ్రీ వేంకటేశవర ప్రచా 
కళ్ళశాలలో కొనసాగింది.  అకొడ ఈయన విద్వవన్స పూరిత చేశాడు.  1950లో దక్షిణ భారత హందీ 
ప్రచార సభ (మద్రాసు)లో రాష్ట్ర భాష హందీ పండిట్ శిక్షణ పూరిత చేశాడు.  
 1955లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ గవరనమెంట్ ఎడుాకేషన్స డిపారి మెంట్ లో పండిత శిక్షణ పూరిత 
చేశాడు. 1959లో ఆంధ్రా యూనివరిిటీ నంచ్చ హందీ ఉపనాాస్ సరిిఫికెట్ కోర్ పూరిత చేశాడు.  
వెంకటరామారెడిి 1946లో కమమనపలిా మేనేజ్ మెంట్ స్తొలాో మొటమిొదట ఉపాధ్యాయ వృతిత 
చేపట్లిడు. రేణిగుంట ప్రైమరీ హైస్తొలాో  ప్రధ్యనోపాధ్యాయుడుగా వృతితని ప్రరంభించాడు. 
ఈయన రచనా వాాసంగాలాో కావాాలు, అనవాద్వలు, రేడియో ప్రసంగాలు పేర్కొనదగినవి.  
ఈయన వ్రాసిన కావాాలు ‘పూలవాన’, ‘హారతి’, ‘హాలికోద్వహరణం’, ‘బడిపంతులు’ 
పేర్కొనదగినవి.  ఈయన రచ్చంచ్చన అనవాద కావాాలలో ‘శ్రీ వేంకటేశవర సుప్రభాతం’ (పదా 
కావాం), ‘గీత గౌతమి’ అనేవి ఏ.వి. రెడిి త్రిశతి (శతక సాహతాం) పేర్కొనదగినవి.  ఈయన 
సంకలన గ్రంథాలలో నామౌచ్చతాం, కవుల చరిత్ర, జాతీయాలు, ధవనానకరణాలు పేర్కొనదగినవి.  
ఈయన వ్రాసిన కథలాో మసలి గ్రదే కథ, మృతుావు కథ, బాటసారి కథ, గలాని కథ, చీమ 
కృతజాత పేర్కొనదగినవి.  



81 
 

 ఈయన రచ్చంచ్చన గ్రంథాలలో అమద్రితాలు సుడిగుండాలు, వాాసారణవం – సాహతీ 
సమీక్ష, రాగతరంగాలు, బాటసారి, నీతిసుధ, అక్షర తరంగాలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన చ్చత్తతరు 
జిల్లా పండిత సంఘం అధాక్షులుగాన, రాష్ట్ర సాాయి ఛాంబర ఆఫ్ పంచాయితీరాజ్ డైరెకిర 
పదవులు అలంకరించారు.  ఈయన జిల్లా సాయాి, రాష్ట్ర సాాయి ఉతతమ ఉపాధ్యాయ అవారుిలు 
పొంద్వడు. 1983లో తెలుగు విశవవిద్వాలయంవారి ‘ఉగాది సమేమళ్నం’లో ఉతతమ కవిగా 
సనామనం పొంద్వడు. 1987వ సంవత్రంలో ఆంధ్రప్రద్దశ్ మఖామంత్రి శ్రీ నందమూరి 
తారకరామారావు గారిచే ‘ఉతతమ రచయిత’ సనామనానిన అందుకునానడు. 1992లో ధూరజటి 
కవిపీఠం వారిచే ఉతతమ కవి ప్రశంసా పత్ర సనామనం లభించ్చంది.  
2.3.1.50. వెంకటసుబబయా, వలంాపాటి: 
 వలాంపాటి వెంకటసుబబయా చ్చత్తతరు జిల్లా, వాలీమకిప్పరం (వాయల్లుడు) తాల్లకా 
ర్కంప్పచెరా గ్రామంలో 13.12.1927న జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు లక్ష్మీద్దవమమ, 
అశవరాామలు. ఈయన ప్రథమిక విదా హైస్తొల్ విదాలు ర్కంప్పచెరా ప్రభ్యతవ పాఠశాలలో 
కొనసాగాయి. ఆ తరువాత మదనపలా్లలో ఇంటర, డిగ్రీలు పూరితచేసి, శ్రీ వేంకటేశవర 
విశవవిద్వాలయంలో ఎం.ఏ. ఇంగాీషు పూరిత చేశాడు. ఆ తరువాత సెంట్రల్ ఇన్స సిటిూాట్ ఆఫ్ 
ఇంగాీష్ అండ్ ఫారెన్స ల్లంగేవజస్  హైదరాబాదు నంచ్చ ప్ప.జి.డి.టి.ఇ. పూరిత చేశాడు.  
 ఈయన చ్చత్తతరు జిల్ల ా పరిషత్ పాఠశాలలో ఉపాధ్యాయునిగా ఉదోాగ జీవితం 
ప్రరంభించాడు. ఆ తరువాత 1969 నండి 1995 వరకు మదనపలా్ల బి.టి. కళ్ళశాలలో ఇంగాీషు 
అధ్యాపకునిగా పనిచేసి రిటైరయాాడు. వలాంపాటి వెంకటసుబబయా చ్చత్తతరులో ఉపాధ్యాయునిగా 
పనిచేస్త సమయంలో అకొడి సాహతా వాతావరణం, మిత్రుల ప్రోతా్హం ఆయన రచనా 
వాాసంగానికి ఊతమిచాియి. ఆంగా సాహతాంలో బాగా ప్రవేశమననందువలా పాశాితా సాహతా 
ప్రక్రియల రీతులిన, లక్షణాలిన క్షుణణంగా పరిశీలించాడు. వలాంపాటి వెంకటసుబబయా 1962లో 
ఆంధ్రప్రభలో ప్రచురితమైన ‘అనాధ్య శరణం నాసిత’ అనే కథతో ఈయన రచనా వాాసంగం 
ప్రరంభమైంది. ఈయన రచ్చంచ్చన రచనలాో ‘దూరతీరాలు’, ‘ఇంద్రధనసు్’, ‘మంచుపలాకి’, 
‘మమతలు–మంచుతెరలు’ అనే నవలలు పేర్కొనదగినవి.  ఈయన వ్రాసిన వాటిలో ‘అనశీలన’, 
‘నవల్లశిలుం’, ‘కథాశిలుం’, ‘వలాంపాటి సాహతీవాాసాలు’ అనేవి విమరినాతమక గ్రంథాలు 
పేర్కొనదగినవి.  
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 ఈయన అనవాద గ్రంథాలలో ‘చరిత్ర అంటే ఏమిటి?’, చరిత్రలో ఏం జరిగింది?’, 
‘నవల–ప్రజలు’, ‘ప్రపంచ చరిత్ర’, ‘ప్రచీన భారతద్దశంలో ప్రగతి సంప్రద్వయవాదం’, ‘ప్రచీన 
భారతద్దశ చరిత్ర’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. వలాంపాటి వెంకటసుబబయా 1962లో ఆంధ్రప్రభ నవల 
పోటీలాో ‘ఇంద్రధనసు్’ అనే నవలకు దివతీయ బహుమతి పొంద్వడు. 1965 నంచ్చ ఈయన 
సాహతా విమరిన, అందులోనూ, కలునా సాహతా విమరిన తన అభిమాన విషయంగా 
చేసుకునానరు. ఈయన చ్చత్తతరు జిల్ల ారచయితల సంఘంలో సభ్యాడుగాన, మదనపలి ారచయితల 
సంఘం సభ్యాడుగాన కొనసాగారు.  
2.3.1.51. వెంకటసుబాబరెడి,ి టి: 
 నిమమనపలా్ల మండలం, రెడిివారిపలా్ల గ్రామంలో వీరు జనిమంచారు. వెంకటరమణారెడిి. 
సరోజమమ తలిాదండ్రులు. వీరి ‘నిరణయం’ కథ ఆగసుి, 2003 ఆంధ్రభూమి మాసపత్రికలో 
ప్రచురితమైంది. ఇద్ద కథ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం ‘కథాగుచఛం’లోనూ ప్రచురితమైంది.  
2.3.1.52. శైలకుమార, చ్చతాతరి: 
 చ్చతాతరి శైలకుమార చ్చత్తతరు జిల్లా కొంపెచెరా గ్రామంలో 19.12.1956న జనిమంచారు. 
ఈయన తలిదాండ్రులు రతనమమ శ్రీనివాసవరమలు. ఈయన రాసిన కథలాో ‘కాలం లేనిది’, ‘ప్రేమ’, 
‘సాధుజీవి’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచ్చంచ్చన నవలలాో ‘ఏకాంత’, ‘వరుడు కావల్లన’, 
‘అరణాగరుం’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రాసిన ‘శ్రీనివాస కళ్ళాణం’ నాటకం చ్చత్తతరు 
జిల్లాలో బహుళ్ ప్రచారం పొందింది.  
2.3.1.53. శ్రీనివాసులురెడి,ి పేటశ్రీ: 
 డా॥ పేట శ్రీనివాసులురెడిి చ్చత్తతరు జిల్లా తిరుపతి బండా వీధలో 10.01.1959న 
జనిమంచారు. ఈయన తలిదాండ్రులు పేట చెంగమమ, పేట నారాయణరెడిి. శ్రీనివాసులురెడి ి
రచనలుగా వివిధ పత్రికలాో సాహతా వాాసాలు, కారిూనలు, బొమమలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన 
రచనలాో ‘జానపద శృంగార గేయాలు’, ‘జానపద గేయాలాో శ్రీ వేంకటేశవరుడు’, ‘చ్చత్తతరు జిల్లా 
పలా్ల పద్వలు’, ‘చ్చత్తతరు జిల్లా కోల్లటం పాటలు’, ‘తిరుపతి గంగ జాతర’, ‘తిరుమల తిరుపతి 
గ్రామద్దవతలు’, ‘కొండ కతలు’ – పేర్కొనదగినవి. ఈయన వ్రాసిన కథలాో బోరుబావి, చ్చనకులు, 
అదబేిడి, మబుబలు మూసిన జాబిలి, తిరుపతి సమశానంలో ఒక రాత్రి, వరుణద్దవ–రాజప్పత్ర, 
ద్దవుడు వరమందిస్తత, ఇంటరెనట్ పెళ్ళా, వాల్లంటైన్స్ డే, జూ పారొ, సగసు చ్చత్రం పేర్కొనదగినవి. 
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2.3.1.54. శ్రీరామచంద్రమూరిత, జొననవితుతల: 
 ‘భీమవరం బిడికు చ్చత్తతరు జిల్లా మటిి వాసన పటిుకోవడమననది అంత సులభంగా 
సాధామయేా విషయం కాదు. అయితే శ్రీరామచంద్రమూరిత అందులో విజయం సాధంచారు.  వీరి 
కథలనిన చ్చత్తతరు జిల్ల ా మష్యరిులోనే జీవిసాతయి.  పాప్పరెడిిగారిపలా్ల, ప్పంగనూరు, కలగడ, 
మదనపలా్ల, పలమనేరు, వాయిల్లుడు, తిరుపతి మొదలన వూరాలోంచే ప్పటిుకొచాియి’ అని 
అంట్లరు మధురాంతకం నరేంద్ర ‘ది డెత్ ఆఫ్ ల్లస్ి ఇండియన్స’ కథలకు మందు మాటలో 
జొననవితుతల ‘వంజ్జ’ కథకి అపాుజ్యసుాల – విషుణభొటా ఫండేషన్స వారి బహుమతి దకిొంది. ఆట్ల 
1998 నవలల పోటీలో వీరి నవల ‘వలస ద్దవర’ మొదటి బహుమతి గలుపొందింది.  
 వంజ్జ (27 నవంబర 1996, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), పంచన్స ల్లమా (ఆగస్ి 1998, 
రచన మాసపత్రిక), ది డెత్ ఆఫ్ ల్లస్ి ఇండియన్స (17 డిసెంబర 2006, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), 
బితతల బోకి (ఫిరతువరి 2002, అమెరికా భారతి), ఉతతయా సింహాసనం (డిసెంబర 2004, 
ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), ల్లకొలు (నవంబర 2007, విప్పల మాసపత్రిక), తకాొళ్ళ (సెపెింబర 
1999, రచన మాసపత్రిక), తెలుగు పతాకం (జూల 2007, సాహతా నేత్రం మాసపత్రిక), 
మోకాలే మంచాలు (21 సెపెింబర 2005, నవా వారపత్రిక), పావు (జనవరి 1999, సహకార 
సమాచారమ్ మాసపత్రిక), తునకలు (ఫిరతువరి 2001, అమెరికా భారతి పత్రిక), వై. తరణి 
(ఎదురుచూప్పలు కథాసంప్పటిలో), బేాడు మకొ (మే 2006, రచన మాసపత్రిక), ఆడపం (2 
నవంబర 1998, జాగృతి వారపత్రిక), సిదుధలమర్రి (2 జనవరి 2005, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), 
చ్చళ్ాపెంకులు (డిసెంబర 1999, అమెరికా భారతి), సురగంగ (2 ఫిరతువరి 2001, సావతి 
వారపత్రిక), తరి (12 మారిి 2003, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి),  గుండెలో నెలకొనన (18 
డిసెంబర 1997, ఆంధ్రభూమి వారపత్రిక), సగరళ్ం (సెపెింబర 2007, రచన మాసపత్రిక) 
ఆటవెలది (అకోిబర 2004, రచన మాసపత్రిక), వలస ద్దవర (5 ఫిరతువరి 1995, ఆంధ్రప్రభ 
ఆదివారం), బొమమ కొయా (1998, ఆంధ్రభూమి వారపత్రిక), భూమి గుండ్రంగానే వుండున 
(10 డిసెంబర 1994, ఆదివారం ఉదయం అనబంధం) కథలు వీరివి మద్రితమయాాయి.  
2.3.1.55. సతానారాయణరావు, వకొంతం: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా ప్పంగనూరు తాల్లకా రామసమద్రం మండలంలోని అరికెల గ్రామంలో 
30.12.1942న వి.ఎస్. రావు జనిమంచారు.  ఈయన తలిదాండ్రులు వకొంతం సుబబలక్షమమమ, 
వరదయాలు. వీరు రాసిన ‘యవవనం’ అనే కథ పేర్కొనదగినది. ఈ కథలు 1968 మాసపత్రికలో 
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ప్రచురించబడినాయి.  ఆ తరువాత గేయ రచనలలో ‘చ్చతి’ ‘అదళవతం’, ‘మధు సమాగమం’ గేయ 
సంప్పట్లలు పేర్కొనదగినవి. ఈయన 1966లో ‘అబల ఆంతరాం’, ఆ తరువాత ఈయనకు మంచ్చ 
పేరు తెచ్చిన నవలలాో ‘అనేవషణ’, ‘నాాయదుందుభి’ పేర్కొనదగినవి. ఈయనకు 1986లో ‘విప్పల’ 
మాసపత్రికలో ప్రచురించబడిన ‘మోడల్’ అనే కథకు మంచ్చపేరు వచ్చింది. ఈయన ‘మోడల్’ కథ 
ఆధ్యరంగా ఎన్స.ఎఫ్.డి.సి. వాళ్ళా తీసుతనన ‘సృషి’ి చ్చత్ర నిరామణానికి ఈయన మాటలు, పాటలు 
రాశారు. తరువాత ‘చ్చటికెల పందిరి’ వంటి చలన చ్చత్రాలకు మాటలు, పాటలు సమకూరిినారు.  
2.3.1.56. సద్వనంద, కలువకొలన: 
 కలువకొలన సద్వనంద చ్చత్తతరు జిల్లా చంద్రగిరి తాల్లకా పాకాల గ్రామంలో 
22.02.1939న జనిమంచాడు.  ఈయన తలిదాండ్రులు నాగమమ, కృషణప్పళ్లలాు. ఈయన ప్రథమిక 
విదా ప్రథమికోననత విదాలు పాకాలలోనే జరిగాయి.  ఆ తరువాత ఉననత విదా అభాసించకుండా 
టి.యన్స.యల్.సి. (Teacher’s School Leaving Certificate) మంగాప్పరంలో (తిరుపతి 
సమీపంలో) పూరిత చేశాడు.  ఆ తరువాత చంద్రగిరి తాల్లకా గానగపెంటలో ప్రథమిక 
పాఠశాలలో ఉపాధ్యాయ వృతితని సీవకరించాడు.  ఆ తరువాత అనేక ప్రంతాలాో పనిచేసి పాకాలలో 
ప్రథమిక పాఠశాల ప్రధ్యనోపాధ్యాయుడిగా 1997న పదవీ విరమణ చేశాడు. సద్వనంద 
చ్చననపుటి నండి కథలు చదవడం, ఇతర ప్పసతక పఠనంలో ్రీతతి వలానే సాహతాంపై అభిరుచ్చ, 
ఏమైనా రాయాలనే తపన సద్వనందంలో ప్రరంభమైంది. ఈయన రచనలలో బాలగేయం, కథలు, 
నవలలు, ప్పలాల నవలలు, వాాసాలు మొదలన రచనలు ద్వద్వప్ప వందద్వకా ఉనానయి.  
సద్వనందంగారి తొలి రచన ఒక ‘బాల గేయం’ ఆంధ్ర సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురింప బడింది.  
ఈయన వ్రాసిన బాలగేయాలాో ‘బాబుగోల’, ‘పసిమనసు్’, ‘అబాబయిగారడీ’ అనేవి 
పేర్కొనదగినవి.  
 ప్పలాల కథల సంప్పట్లలాో ‘సాంబయా గుర్రం’, ‘చలనాి తలి’ా, ‘ప్పటి కథ’, ‘విందు భోజన’ 
పేర్కొనదగినవి.  ఈయన రచనలలో కథల సంప్పటిలో ‘నవేవ పెదవులు – ఏడేి కళ్ళా’, 
‘రకతయజాం’, ‘పైరుగాలి’ పేర్కొనదగినవి ఈయన కథలేగాక కవితలు కూడా వ్రాశాడు అందులో 
‘బొమమరిలు’ా, ‘నవకృషణకుచేల’, ‘వెలువా’ పేర్కొనదగినవి.  ఈయన వ్రాసిన నవలలాో మొదటి నవల 
‘గాడిద రతుతుకులు’, రెండవది ‘గందరగోళ్ం’.  ఆయన వ్రాసిన అమద్రిత నవలలాో ‘రాగజావల’, 
‘వటిి చేతులు’, ‘బంగారు మామ’ పేర్కొనదగినవి.  ఈయన వ్రాసిన మద్రితమైన ప్పలాల నవలలాో 
‘బంగారు నడిచ్చన బాట’, ‘అడవి తలిా’ పేర్కొనదగినవి.  
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 సద్వనంద అనేక విషయాలపై వాాసాలు వ్రాశాడు. అందులో ‘కథానికా రచన’ అనే వాాసం 
ఆంధ్రప్రభ దినపత్రికలో ప్రచురింపబడింది. ఈయన ఇంకా ‘అక్షరసతాాలు’, ‘ఆదరిం’, 
‘ఉననమాట’, ‘గాంధీ దరిన్స’, ‘గాలిలో దీపం’, ‘చక్రం’, ‘ద్దవరహసాం’, ‘పరిసితాులు–
పరిణామాలు’, ‘పవిత్రయుదధం’, ‘పండుగ’, ‘రకతయజాం’, ‘వింతరైలు’, ‘సాాయి–సిాతి’ వాాసాలిన 
కూడా వ్రాశాడు. ఇవి ఆంధ్రప్రభ సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురింపబడినాయి. సద్వనంద 
‘శివానందలహరి’ అనే పేరుతో రాసిన ప్పరాణ కథల సంప్పటిని విశవప్రభ పబిాకేషన్స్ వారు 
1985లో ప్రచురించారు.  సద్వనందకు వాంగాంపై మకుొవ ఎకుొవ.  ‘ఓండ్రింతలు’ అనే పేరుతో 
ఒక వాంగా రచన చేశాడు. సద్వనంద మధా తరగతికి చెందిన వాకిత కావడం వలా మధాతరగతి 
కుటుంబాలాోని సమసాలిన ఎకుొవగా కథలకు, నవలలకు ఇతివృతాతలుగా సీవకరించ్చ, వాసతవికతన 
తన రచనలాో చకొగా ప్రతిబింబించేటాు చేశాడు.  
 వసుతవులో నూతనతవం, శిలుంలో వైవిధాం, సుకుమారమైన మనస్త్, పదునైన బుదీధ ఉనన 
అరుదైన రచయిత కలువకొలన సద్వనంద. అతడు నవలల్ల, కవితా సంప్పట్లల్ల, ప్పలలా 
ప్పసతకాల్ల కాకుండా ‘రకతయజాం’ (1965), ‘పైరుగాలీ’ (1967), ‘ఓండ్రింతలు’ (1975), ‘నవేవ 
పెదవులు – ఏడేి కళ్ళా’ (1975), ‘రంగురంగుల చీకటి’ (1995) అనన ఐదు కథా సంప్పట్లలు 
ప్రచురించాడు. కలువకొలన సద్వనంద 1939లో చ్చత్తతరు జిల్లా పాకాలలో ప్పట్లిడు. పాకాలలోనే 
ఎస్.ఎస్.ఎల్.సి. కూడా చదువుకొని, సెకండరీ గ్రేడ్ ట్రైనింగ్ పూరిత చేసి, ఉపాధ్యాయుడుగా పనిచేసి 
1997లో పదవీ విరమణ చేశాడు. ‘రాయలసీమకు ప్రతేాకం అని నేటి సాహతాకారులు చెప్పుకునే 
ప్రతేాక సమసాలు బొతితగా లేని ప్రంతంలో ఉనానన నేన. వాటికంటే నా అనభవంలోని, 
అనభవానికి దగపరలోని సగటు భారతీయుని జీవనమరణ సమసాలే నాకు స్తైరితద్వయకాలు. 
రాయలసీమలో అగ్ర కథా రచయితలాో ఒకడిన అనిప్పంచుకోవటం కంటే, మంచ్చ తెలుగు 
కథారచయితలాో ఒకణణనిప్పంచుకోవటమే నాకాొవలసింది’ (‘పరిణామ క్రమంలో నేనూ – నా 
కథలు’, సద్వనంద వాాసం, ఆంధ్రజ్యాతి దినపత్రిక, 07.12.1998).  ద్వద్వప్ప 20 సంవత్రాల 
వయసు్లో సద్వనంద రచన ప్రరంభించాడు. ‘రకత యజాం’, ‘పైరుగాలి’ సంప్పట్లలు 
వెలువడిాయి. ‘ఛత్రపతి’, ‘దయాాలకనమ’ ల్లంటి చమతాొర కథల్ల; ‘సంకలుసిదిధ’ ల్లంటి 
ప్రేమకథల్ల రాశాడు. సద్వనంద కథాసాహతాానిన కాలక్షేపం కథల్ల, వాసతవిక సామాజిక కథల్ల, 
వాంగా ఊహాకలునల్ల అనన మూడు తెగలుగా విభజించవచుి. 1957లో బాల సాహతాంతో 
ప్రరంభించ్చ 1959కే కథారచయితగా సిారపడి సద్వనంద.  ‘అననద్వత’ (1960), ‘చక్రం’ 
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(1960), ‘స్తత్రధ్యరి’ (1961), ‘మాల్ల–మనిషి’ (1962), ‘ద్వనవులు’ (1963), ‘ఆదరిం’ 
(1964), వికృతవాణి. నచ్చినప్పలా, వింత రైలు అనన కథలు రాశాడు.  
 ‘నవేవ పెదువులు – ఏడేి కళ్ళా’ (1969), ‘ఇసీ ఝండేకే నీచే’ (1970), ‘అభయం’ 
(1970), ‘తాత దిగిపోయిన బండి’ 91970), ‘ప్పవువలు నలగని రాత్రి’ (1971), ‘రామద్వసు 
చెర’ (1971), ‘ఇరుకు ప్రపంచం’ (1975) అనన కథలు సామాజిక వావసలా దృకుథం నంచ్చ 
వాకుతల జీవితాలన చ్చత్రించ్చన కథలు. 1970లోనే సద్వనంద రాసిన రెండు మంచ్చ రాజకీయ 
కథలు ‘ఇసీ ఝండేకే నీచే’, ‘తాత దిగిపోయిన బండి’.  
 సరళ్లకృత ఆరాిక విధ్యనాల ఫలితంగా ప్రపంచ బాాంకు చేతిలో, అంతరాజతీయ ద్రవానిధ 
చేతిలో మన ద్దశం అప్పుల పాలపోయిన ఈనాటి సందరుంలో ‘ఇసీ ఝండేకే నీచే’కు చాల్ల గపు 
ప్రధ్యనాత ఉంది. ‘తాత దిగిపోయిన బండి’ గాంధీజీ శత జయంతిని ప్పరసొరించుకొని రాసిన 
గపు కథ – హృదయ విద్వరకమైన వాంగా రచన.  ‘నూరేళ్ళా నిండిన’ గాంధీజీకి, గాంధీ తతావనికీ 
పటిిన అధోగతిని ఈ కథ ఒక పంచాయతీ గ్రామ నేపథాంలో చ్చత్రిసుతంది.  
 ‘ప్పవువలు నలగని రాత్రి’ (1971) అనేక సాయాిలలో అరా సుైరణ కలిగిన ఈ కథలో 
వసుతవూ, శిలుమూ ఒకద్వనితో మర్కకటి చాల్ల పొందికగా కుదిరాయి. ఇద్ద సాయాికి చెందిన 
మర్కక కథ ‘రామద్వసు చెర’ (1971). ఇది ఒక చ్చరుదోాగి అంతరంగ కథనం. పేదరికం, దైనాం 
ఓడుతునన జీవితం, సాధంప్పలే సెల్ై ఎక్్ ప్రెషన్స గా కలిగి ఉనన భారా, వాాపారీకరణ పొందిన 
సమాజంలో జీవిక, మన సాంసొృతిక జీవితంలో వచ్చిన పతనం – వీటనినటి మధా తిరుగాడే 
రామద్వసు అంతరంగానిన ఈ కథ చైతనా స్రవంతి పదధతిలో చ్చత్రిసుతంది. ‘ఓండ్రింతలు’లో 
వాంగామైన సద్వనంద సామాజిక దృకుథం ఆ తరువాత రాసిన ‘అదుుత దీపం’ (176), 
‘బంగారు ప్పడకలు’ (1977), ‘సిాతి’ (1979), ‘రంగురంగుల చీకటి’ (1980), ‘ఉప్పు లేని 
గూడు’ (1982) మొదలన చాల్ల కథలాో విమరినాతమక వాసతవికతగా పరిణామం చెందింది.  
 సద్వనంద రాసిన ‘నవేవ పెదవులు – ఏడేి కళ్ళ’ా కథల సంప్పటికి ఆంధ్రప్రద్దశ్ సాహతా 
అకాడమీ అవారుి 1976లో లభించ్చంది. ఆ తరువాత 1997లో ‘వెలుావలో మనం’ అనే కావాానికి 
కుపుం రెడెిమమ సాహతీ అవారుి లభించ్చంది. 1995లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ మఖామంత్రి యన్స.టి. 
రామారావు జనమదినోత్వ సందరుంగా చ్చత్తతరు సాంసొృతిక మండలిచే ‘కళ్ళనీరాజన’ 
సతాొరాానిన పొంద్వడు.  1996లో ఉగాదినాడు ఈయనకు హైదరాబాద్ తెలుగు విశవవిద్వాలయం 
వారిచే సృజనాతమక సాహతాంలో ధరమనిధ ప్పరసాొరం లభించ్చంది. ఈయన ఆలిండియా రేడియో 
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కడప కేంద్రంలో సలహా సభ్యాలుగా ఏడేళ్ుపాటు కొనసాగాడు. “మనిషిలో మంచ్చతనానిన 
మానవతావనిన పెంచడమే రచనకు పరమారాం కావాలి” అనేది కలువకొలన సద్వనంద సదుద్దేశం.  
2.3.1.57. సభా, కె (కనక సభాపతి ప్పళ్లళు): 
 రాయలసీమ కథాసాహతాంలో విశిషిమైన సాానానిన కె.సభా పొంద్వరు. 1940 ప్రంతాల 
నంచ్చ కథారచన ప్రరంభించ్చన కె. సభా, 1980 వరకు కథారచన చేస్తతనే ఉనానరు. నాలుగు 
దశాబాేలుగా ఆయన రాసిన సాహతాంలో సామాజిక సాంసొృతికాంశాలు చాల్ల ప్రభావవంతంగా 
చ్చత్రించడం గమనించవచుి. అనినంటికి మించ్చ ఆయన కథలాో సాానికత, ప్రంతీయత చాల్ల 
బలంగా కనిప్పసుతనానయి.  

కె. సభా చ్చత్తతరు జిల్లా కొట్రకోన గ్రామంలో 1923 జూల 1న ప్పట్లరిు. 8వ తరగతి 
తరావత టీచరు ట్రైయినింగ్ పూరిత చేసి 16 సంవత్రాల వయసు్లోనే ఉపాధ్యాయవృతిత చేపట్లరిు.  
బి.ఏ. వరకు ప్రయివేటుగా చదువు సాగించారు.  ఉపాధ్యాయ వృతితని వదిలేసి, పత్రికా జీవితానిన 
ప్రరంభించ్చ ఆంధ్రప్రభ, నాగేలు, వాహని పత్రికలకు ఉపసంపాదకుడుగా, ద్దవదతతం పత్రికకు 
సంపాదకుడుగా పనిచేశారు.  కె. సభా, శ్రీరమణా పబిాకేషన్స్, ‘ద్దవదతతం’ పత్రిక – వీటి ద్వవరా 
ఎందరో రచయితలిన ప్రోత్హంచారు.  శారద్వ పీఠానిన సాాప్పంచ్చ కళ్ళకారులిన ప్రోత్హంచారు. 
సభా చ్చత్రకారుడు కూడా కావడం విశ్వషం. సభా ప్పలాల కోసమే కాక పెదేల కోసం కూడా వివిధ 
రచనలు చేశారు.  వీరు 300 ద్వకా కథలు రాశారు.  వాటిలో కొనిన ‘బంగారు, పాతాళ్గంగ, నీటి 
దీపాలు’ అనే కథాసంకలనాలుగా వెలువడిాయి. వీరి ‘పాతాళ్గంగ’ కథా సంకలనంలో 
అంతరంగం, కృతజాత, కొతతకథ, పతనం, పాతాళ్గంగ, ప్పచ్చి దంపతులు, ప్పనరజనమ, 
ప్పటిగడుగులు, మగప్పరుగు, వేద్వంతి కథలు ఉనానయి.  

వీరు రాసిన కథలు – గోవుల గోపనన, ఇదీ సహగమనం, పూరాణహుతి, శిలలు ద్రవించ్చ 
ఏడిినవి, కృషణ, కృషాణ, జ్యమాలదండ, అతిరహసాం, జీవితంలో ఒక సంఘటన, వారా ప్రతీక్ష, 
వెండి కంచం, మారాజులు, అభాాగతి, చేతనా చేతనాలు, రూపాంతరాలు, సవరాజాం వచ్చింద్వ 
ఎవరికి? మోసం, గడగండాు, దౌరజనాం, బంగారుగాజు, సమారాధన, వివేకోదయం, మహాభాగాం, 
వరపభేదం, బీదలోకం, రంగనాథుడే సాక్షి, అపూరవం, మదన దొంగ కాదు దొరే, ఒకనాడు, 
కైంకరాం, పాతాళ్గంగ, అంబ, స్తి కథ, చెరకుతో నా కొంప మనిగింది, కొడాల బుడగయా, 
భగీరథులు, మిలటరీ రంగడు, మిలటరీ రామయాా, మిలటరీ తోట, అతిథులు, నా ఛాన్, ఆమె 
కోసం, లంజగుండు, మాంగలాం నెతుతరు సంబంధం, మాలపెళ్ళు, వంచకులు, కొండమీద పెళ్ళు, 
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పరిణామం, విపావాంగన, సంధ, మోడ, బకాసురవధ, పాండవుల పెళ్ళు, మూడు లేఖలు, మాట, 
అబల, మూడు మళ్ళు, మూల్లనక్షత్రం, స్తరాప్రభ, మూగభావాలు, నాగులు, పక్షపాతం, బడి 
పంతులు, నవనీతం, మాల్లడిగతి, మాసిర రంగనాథం, పతనం, ప్పచ్చి కథ, చుకొల వరహాలు, 
ధరమసత్రం. రతుతుకుబాట, పళ్ళుకొటిు కొండారెడిి, మైద్వనంలో మనిషి, అదో బూచ్చ, గురుశిషుాలు, 
సుందరం ఆసితకత, మహాకవి నిరంజనం, ఎడారిప్పవువ, మొదటి బహుమతి, సశ్వషం. గుణపాఠం, 
ప్పరిటినొప్పులు, మృతుాంజయులు, సభా సారంగధర, నాటకం, బంగారు, అతాతకోడళ్ళు, 
ఉపాయం, సమాధ, అమూలాం, సావాసం, ప్రణ స్తనహతులు, జాలి, ప్రేమకథ, పెదేమనిషి, 
దౌరజనాం, సీతాపహరణం, సాధు, మతుత మజా, దికుొలేని శావలు, ఆలుబిడిల గోడు, 
శృంగభంగం, అతని సితాి, ప్రయశిితతం, అపరప్రవరుడు, నీటి బుడగ, ఓటు కోసం, బూరగ 
పండు, ఎండమావులాో తిమింగల్లల వేట, పరమపద సోపానం, ఓటి కుండలు, సతాాగ్రహ, 
విదుాలాత మొదలన కథలు రాశారు. వీరు ‘భిక్షుకి’, ‘మొగిలి’, ‘ద్దవాంతకుడు’ అనే నవలలు 
రచ్చంచారు. సభా బాలసాహతాానికి చేసిన కృషి ఎనలేనిది. ప్పలాల కోసం ఏడు నవలలు రాశారు. 
అవి ‘మత్యకనాలు’, ‘స్తరాం’, ‘కవిగాయకుడు చంద్రం’, ‘పసిహృదయాలు’, ‘బుజిజ–బిజిజ’, 
‘పావురాలు’ మొదలనవి.  
  

సభా ప్పలాల కథలు అసంఖాాకంగా రచ్చంచారు. అవి ఆరు సంకలనాలుగా వెలువడిాయి. 
అవి ‘అరగండ కథలు’, ‘సీసాచరిత్ర’, ‘ఐకమతాం’, ‘చ్చలకమమ’, ‘బొంగరం’, ‘ప్రచీన భారత 
విపావగాథలు’ మొదలనవి. వేయికి పైగా బాలగేయాలు రచ్చంచారు. బాలల కోసం ఎనోన నాటకాలు 
రచ్చంచారు. అవ ఆరు సంకలనాలుగా వెలువడిాయి – ‘పరీక్ష ఫలితాలు’, ‘చ్చటిి మరదలు’, 
‘సవతంర్యోదదయం’, ‘ప్పరవదినాయక’, ‘ఏటిగటిున చావుబేరం’ మొదలనవి.  ‘రైతురాజాం’, 
‘పాంచజనాం’ ల్లంటి బుర్రకథలు కూడా రచ్చంచారు.  వీరి కవితలు 500 పైగా వివిధ పత్రికలాో 
ప్రచురితమయాాయి. ‘దయానిధ’, ‘వేదభూమి’, ‘విశవరూప సందరినం’ అనేవి, వీరి ప్రచురిత 
కావాాలు. అంతేగాక వీరు అసంఖాాకంగా ప్పసతక సమీక్షలు, వివిధ విషయాలపైన వాాసాలు, 
రేడియో ప్రసంగాలు చేశారు.  రాయలసీమ జానపద గీతాలిన స్తకరించ్చ ప్రచురించారు.  సభా 
1980 నవంబరు 4వ తేదీ కనన మూశారు.  రాయలసీమలో ప్రధ్యనంగా చ్చత్తతరు జిల్ల ా
నేపథాంగా సాగిన కె.సభా కథారచనలాో జీవిత వాసతవికతన అధాయనం ద్వవరా, ఆనాటి 
సామాజిక–సాంసొృతిక పరిణామాలన అవగాహన చేసుకోవచుి.  
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2.3.1.58. సుదరినం, ఆర.ఎస్.:  
 ఆర.ఎస్. సుదరినం చ్చత్తతరు జిల్ల ామదనపలా్లలో 13.12.1927న జనిమంచాడు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు రాణెమమ, సుబబయాలు. ఈయన ప్రథమిక విద్వాభాాసం నంచ్చ బి.ఏ. డిగ్రీ వరకు 
మదనపలా్లలోనే కొనసాగింది. తరువాత మద్రాసు క్రైసతవ కళ్ళశాలలో ఆంగాంలో ఎం.ఏ. పూరిత 
చేశాడు. ఈయన 1966 నండి విడవల్లరు, చ్చత్తతరు, అనంతప్పరంలో అధ్యాపకుడిగా తన 
ఉదోాగ జీవితానిన ప్రరంభించ్చ 1985లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ ఉననత విద్వాశాఖలో జాయింట్ డైరెకిర గా 
నియమితుల పదవీ విరమణ చేశాడు. మధా తరగతి కుటుంబంలో జనిమంచ్చన ఈయన చ్చననతనం 
నంచే సాహతాం పటా మకుొవన పెంచుకొని ప్రచరా, పాశాితా గ్రంథాలన విసతృతంగా 
అధాయనం చేశాడు. మఖాంగా ఆంగా గ్రంథాలన తతతివేతతల సిద్వధంతాలన ఆకళ్ళంప్ప చేసుకొని 
వాటిని సాహతాానికి అనవయించుకొని ఆ దృకుథంతో విమరి ప్రక్రియన చేపట్లిడు.  
 ఆర.ఎస్. సుదరినం నవల్ల రచయితగా, కథా రచయితగా, విమరికుడిగా, కవిగా అనేక 
రచనలు చేశాడు. ఈయన వ్రాసిన నవలలాో, ‘అనబంధ్యలు’, ‘మళ్లా వసంతం’, ‘అసురసంధా’, 
‘సంసారవృక్షం’ ల్లంటివి పేర్కొనదగినవి. ఈయన రచ్చంచ్చన పదాకవితా సంకలనాలాో ‘నిశాంతం’ 
అనేది పేర్కొనదగింది. ఈయన వ్రాసిన కథలాో కాలం తెచ్చిన మారుు, మధుర మీనాక్షి ల్లంటివి 
ఉనానయి. ఈయన వ్రాసిన విమరినాతమక గ్రంథాలాో ‘సాహతాంలో దృకుథాలు’, ‘సమాజమ – 
సాహతామ’, ‘సాహతా నేపథాం’, ‘కవి హృదయం’, ‘నూరు సమీక్షలు’, ‘చలం జీవితం – 
సాహతాం’ అనేవి పేర్కొనదగినవి. వీటిలాో ‘సమాజమ – సాహతామ’ అనే విమరినా గ్రంథానికి 
ఆంధ్రప్రద్దశ్ సాహతా అకాడమీ అవారుి లభించడం విశ్వషం. ఈయనకు 1979లో ఆంధ్రప్రద్దశ్ 
ప్రభ్యతవంచే ఉతతమ అధ్యాపక ప్పరసాొరం లభించ్చంది. కేంద్ర సాహతా అకాడమీ సలహా సంఘం 
సభ్యాడుగా కొనసాగాడు.  
2.3.1.59. సురతుమణాం నాయుడు, నామిని: 
 చ్చత్తతరు జిల్లా మిటూిరులో 10.03.1960లో వీరు జనిమంచారు. తలిదాండ్రులు శ్రీమతి 
చ్చననకొ, నారపు నాయుడు. 1980లో బియసీ్ పూరిత చేసిన నామిని మొదటి కథ ‘మళ్లు జనిమంచు 
మహాతామ’ ఆంధ్రప్రభలో ప్రచురితమైంది. 1985లో పచినాకు సాక్షిగా కథల ద్వవరా, 1986లో 
పాలపొదుగు కథలు, 1987లో సినబబ కతలు, 1988లో మనికననడి స్తదాం, 1990లో 
మిటూిరోడి కథల ద్వవరా నామిని విశిషిమైన కీరితని పొంద్వరు.  
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 ‘పచినాకు సాక్షిగా’ (1985) కథా సంకలనంలో – ఎర్రని ఎండలో మా అమమ కడుప్ప, 
ఇదంతా నా కడుప్పమంట, మా ఇంటోా మాంసం కూర, మూడేళ్లా విద్వా శాఖ మంత్రినే, ఊప్పరి 
పోయిన ఊదోడు, మా పగోళ్ళు – ఎనన మీది గువవలు, థూ ఈ బతుకు బతకాల్లన?, మా ఆవు 
వంటిద్ద మా అమమ, నా రెకొలుననంత కాలం, లబలబా నోరు కొటుికోనా? కషిం బలే ప్పణాం గద్వ! 
మా అమమ – (మా తాత), పడిన వాడిని నాకు తెలుసు, మా నాయిన మటిపిాదం, మా నవువలోడి 
దుుఃఖం, బండేడు కషిం చేసినా, అననం మాకెంతో ప్పరిం, ఎండలో దీనరాలు, మా గడపెకిొన కతెతర 
పల్లయాన, నీడ బలే కరువు గద్వ, అంగిడి బియాం తంగేడు కట్టి, మా పూల పూల కోడిపెటి, 
అతితనీరా, ఇడీనలో, ర్కటేి బిస్తొ, మాకు చేతనైన వైదాం, ఏడుప్ప పాట మా అమమది, తిరుపతి 
మారెొటుిలో కూరగాయలు, నా మీద అలిగిన మా అమమ, పొయిా మంట్టయాకుండా ఇద్దమి 
మదిగారం?, రాత్రిపూట మా అమమ గోషి, ఒంటికి మించ్చన కషిం, కొడవటికంటి సినకొ – 
నామిని నారపు కథలునానయి.  
 సినబబ కతలు (1987) సంకలనంలో – రామబజిన స్తయరా! ఆడప్పలాతో పని ఏమిరా!! 
గుడిి పోలియన్స ది గ్రేట్, తంతే తలకోనలో పడే కథ, గుడిమలామోడి బూందీ దగిపర నా చాతుర్రిం, 
మా గూనయోారికి గుణపాఠం, మా యంగటాచ్చిం పలక డాన్, మా గడిాం అయోారి ప్పణాం, మా 
ఇంటి తీగూర ఇజీకోలిు పొరుగింటి ప్పలాకూర, తెలా కోకల కత, బూడీసుల సురతుమణి, 
మదాపానాలకు మకరాజవద్వమని..., చ్చనినకృషాణ నినన చేరి కొలుతు, మా సిడిజిరాాండోడి వైభోగం, 
మా గరిమినాబిగోడు, సోదర సోదరీమణుల్లరా సరకాయ బుర్రలల్ల, ఇది ఏమి మాయా! 
శ్రీకృషుణని దయలేకపోయా! ఆరా వావహారంబున దృషింబు గ్రాహాంబు, శ్రీ రామజయమ 
కలుగవల్లన, మైనేమీజ్ లోభినాకొడుకు, మా నటరాజా సరీవసులో, మా ట్రిమోమడి కడుప్పలో 
గల్లంబుల్లం, మా సోసీలయోారి సాంఘిక శాస్త్రం, చ్చతాతనరలో పెండిా భోజనాలు, కథలునానయి.  
 మిటూిరోడి కతలు (1990) సంకలనంలో – బతుకుగోరే తలిా, కుచుింటే కత, లేస్తత కత, 
నగరి కాలవలో జుటిుబావ, మా రామసాతనం ఎందుకు బతకతా వుండాదంటేనంట, నా 
ప్పంజుననవువ – నీ ప్పంజునేనన, ర్కయాాసుత్రిలో చెంగాళ్తాత డ్రామా, నో! షి ఈజ్ ద నాట్! మా 
కమలతత కూర తెచ్చిందహ! పెళ్ళనాికి బయపడే పెరుగు సాయిబు, నాది కోతి చేషాి, మా పొటివవది 
నీతి మాట్ల, నెతిత బరువు నేల దిగే కత, మిటిమింద సుబీబ నేనూ ఒకటి. రెయిా స్తొలాో తినమరిగి, 
పాపాతమ ఇది ఏమి పాటురా! సిగబటేివు నీకేమి చేటురా, కర్రెకొ జ్జపేుది మొగోడే లేడంట!, 
జంటిలుమెనా చేత జుటాు పటిించ్చన నారద మఖామని, మా కనెనబావ రామబకిత, ద్దమడు మెచ్చిన 
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తప్పు, బాసకత బకొమమకు తెలుసు, కషిిజీవే నా బావ, రంగ రంగ నినన నమిమతి! ఏనాటికైనా 
రంగా నీ పాదమే గతి!!, అమమకి జేజే, కడుప్పగాలిిన కనన కూతురు, అలివేలు మంగమమకొక 
దండం మొదలన కథలు రాశారు.  
 “బతుకు గోరే తలిా సరోజతాత, నగరి కాలవలో కయా కోలోుయిన జుటిు బావా కొడుకు 
అప్పు తీరే ద్వకా తన దినాల ఖరుి రానీయకూడదనకునే రామసాతనం, నా ప్పంజునీనవు, నీ 
ప్పంజునేననని శాస్త్రం మాట్లాడిన అంజిగోడూ, ర్కయాాసుత్రిలో చెంగాళ్తాత, భాష నంచీ 
పరాయీకరించబడిన ఐద్వాబాదర ఇంద్రాణీ, బాాంకులో అపెుగిరిపోయిందని అరకేజి కురాకు 
తెచుికునన కమలతాత, నా పెళ్ళుం బలేమా అనే పెరుగు సాయిబూ, నీతి మాటలు చెప్పున పొటవిావ, 
మిటిమింద సుబిబ, మొగుడు దగపర శుదధం లేక కూతురిల్ల దగపరికొచ్చి కళ్ునీళ్ళు పెటిుకునన శివమమ 
కూతురూ, కట్లనలడిగే అలుాళ్ళుగా ఉండి ఏమి సుకమని అకొసుపడే కర్రెకాొ, నవువ జంటిలిమేన 
అంటే నవువ జంటిలిమేన అని జుటిు పటిుకునన దనలచ్చిం నీల్లవతీల్ల, రామబకితకి భాషాం 
చెప్పున కనెన బావా, ద్దమడు మెచేి తప్పు చేయడానికి జంకని సుశీల, బాసకత తెలిసిన బకొతాత, 
శారదకోొళ్ు అమమ...” ఈ చెమట మనషులోత కికిొరిసిన కథా ప్రపంచంలో నామిని కథలు 
విహరింప చేసాతయి.  
2.3.1.60. సద్వ: 
 ‘అపూరవ ప్పరాణకథలు’న సద్వ రాశారు. 2000 సంవత్రం నవంబరులో ఈ కథల 
సంకలనం తీసుకొచాిరు. బరబరీకుడు, మహాధనవడు, అంచల, మాతంగ, జబాల, చండాలిక, 
తారక, స్తరునిక, వాలి, భిక్షుతాడిత, తితితరి, వూరిమళ్, సీత, కొసరు కథలు ఇందులో ఉనానయి. 
‘నలా గుర్రప్ప నాడ’ అనే పెదే కథన కూడా సద్వ రాశారు.  
2.3.2. చ్చత్తతరు జిల్ల ాకథా రచయిత్రుల పరిచయం – రచనలు:  
 చ్చత్తతరు జిల్లకాు చెందిన కథారచయిత్రుల పరిచయం – రచనలు.  
2.3.2.1. అరుణకుమారి, ఎం.ఆర.: 
 ఎం.ఆర. అరుణకుమారి చ్చత్తతరులో 28.05.1960న జనిమంచారు. ఈమె తలిదాండ్రులు 
అలివేలమమ, యం.ఆర. చంద్రలు. ఈమె రచ్చంచ్చన కథాసంప్పట్లలలో ‘వేగుచుకొ’, ‘సాగర 
కోయిల’ పేర్కొనదగినవి.  ఈమెకు జిల్లా సాయాి ఉతతమ ఉపాధ్యాయురాలుగా అవారుి లభించ్చంది. 
ఈమె చ్చత్తతరు జిల్లా రచయితల సంఘంలో సభ్యారాలుగా కొనసాగుతునానరు.  
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2.3.2.2. అరుణకుమారి, గల్ల:ా 
 చ్చత్తతరు జిల్లా తవణంపలిా మండలం దిగువ మాఘంలో గల్లా అరుణకుమారి 
1.08.1945న జనిమంచ్చంది. ఈమె తలిదాండ్రులు అమరావతమమ, రాజగోపాలనాయుడు. 
అరుణకుమారి చ్చననపుటి నండి రచనా ప్రక్రియ కొనసాగించ్చంది.  ఈమె రచనలాో ‘అరగండ 
నండి అమెరికా’ వరకు అనే కథాసంప్పటి పేర్కొనదగింది.  ఇందులో 13 కథలునానయి. 
ఉలిాప్పవువ, కళ్ళానన అంధులు, పరువు–ప్రతిషఠ, లిటిల్ రాసెొల్్, సెళవరిణి, ఊహలాో నా లచ్చి, 
గ్రహపాటు, అతతలేని కోడలు, పరిషాొరం, తలక్రిందులన సంసొృతి, లోకం తీరు, నేన పతివ్రతన 
కాన, అమెరికా సిటిజన్స.  
 ఈమె అమెరికాలో నివసించే రోజులలో వెలువడుతునన ‘తెలుగు వెలుగు’, ‘తెలుగు 
అమెరికా’ వంటి పత్రికలాో చాల్ల వాాసాలు, కథలు ప్రచురింపబడిాయి. ఈమె రచ్చంచ్చన రచనలు 
తెలుగు పత్రికలో ‘నా అమెరికా అనభవాలు’ ద్వద్వప్ప సంవత్రంపాటు ప్రచురింపబడిాయి. ఈమె 
రచ్చంచ్చన గేయాలు ‘శాంతి సమద్వయం’ అనే ప్పసతక రూపంలో ప్రచురింపబడిాయి. ఈమె 
1989వ సంవత్రం నండి చంద్రగిరి ఎమెమలేాగా, ప్రజా స్తవకురాలిగా కొనసాగుతునానరు.  
2.3.2.3. ప్పషాుంజలి, ఎ.: 
 మదనపలా్లకు చెందిన ప్పషాుంజలి స్త్రీ అభ్యాదయం గురించ్చ చైతనావంతంగా ఎనోన కథలు 
రాసి బహుమతులు అందుకునానరు. మెరుప్పలాో మరకలు (భూమిక, మారిి 2008), ఈకేవషన్స 
(నవా వీకాీ), బామమగారు – ఇంటరేనషనల్ స్తొల్, వైరుధాం, తడి, అల్ల–ఇల్ల, బాధాత, 
ఆశలపాశాలు, ఏడవకూ ఏడవకూ, అమూాజింగ్, తెలిసినవాళ్ళా, నేనూ–మా సుబీబ, 
తారకమంత్రం, పొదుప్పలక్ష్మి, ఆఖరిఘటిం, చేశాక చెప్పు, తృప్పత... కథలు వీరు రాశారు.  
2.3.2.4. ప్రేమావతి, దండాల మనిరెడి:ి 
 డా॥ డి.ఎం. ప్రేమావతి చ్చత్తతరు జిల్లా గుడిపాల మండలం నంగమంగళ్ం గ్రామంలో 
11.06.1942న జనిమంచారు. ఈమె తలిదాండ్రులు శ్రీమతి రాణమమ, శ్రీ మనిరెడిి. ద్వశరథి 
రంగాచారా నవల ‘జనపదం ఒక ప్రతేాక పరిశీలన’ అనే విమరి గ్రంథం 1987లో ప్రచురితం 
అయింది. ఈమె వ్రాసిన రచనలలో ‘ఒంటరిగా లేమ మనం’ అనే కథాసంప్పటి మహళ్ళశకిత 
పత్రికలో ప్రచురితమైంది. ఈమె రచనలాో ఆధునిక సాహతా ప్రయోజనం, తెలుగు సాహతా 
విమరి, సరోజినీ నాయుడు భారత కోకిల, స్త్రీవాద రచనలపై వాాసాలు పేర్కొనదగినవి. 
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2.3.2.5. భాగాలక్ష్మి, జ్యలిపాళ్లం: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకురాలు. వీరి కథ ‘పూలలో మధువు’ మదనపలా్ల రచయితల 
సంఘం ‘కథాగుచఛం’లో ప్రచురితమైంది. తెలుగు నంచ్చ ఆంగాంలోకి పలు కథలు వీరు 
అనవాదం చేశారు.  
2.3.2.6. మంగమమ, జ్యలిపాళ్లం: 
 మదనపలా్లకు చెందిన కథకురాలు. వీరి కథ ‘స్తిషన్స కు రండి’ మదనపలా్ల రచయితల సంఘం 
‘కథాగుచఛం’లో ప్రచురితమైంది. 
2.3.2.7. మధుజ్యాతి, కొలకల్లరి: 
  డా॥ కొలకల్లరి మధుజ్యాతి 27.08.1967న జనిమంచారు.  ఈమె తలిదాండ్రులు 
కొలకల్లరి భాగీరధ, కొలకల్లరి ఇనాక్. ఈమె రచనలలో ‘గడుగాపయి’, ‘వెలుగు పోరాటం’ 
కథానికలు పేర్కొనదగినవి. పరిశోధనా గ్రంథాలలో ‘తెలుగు సాహతీ వసుత పరిణామం’ 
పేర్కొనదగినవి.  
2.3.2.8. మైథిలి, బిరుదవోలు: 
 డా॥ మైథిలి నెల్లరాులో 05.10.1952న జనిమంచారు. ఈమె తలిదాండ్రులు 
వెంకటసుబబమమ, సుబాబరెడిిలు.  మైథిలి తెలుగు సాహతాం సినిమా కథావసుత ప్రమఖాతలపై 
వాాసాలు వ్రాశారు.  ఈమె రాసిన ‘తెలుగు నవల’, ‘సినీ జీవిత చ్చత్రణ’, ‘సినిమా – సమాచార కళ్’ 
అనే వాాస సంప్పటిలు పేర్కొనదగినవి.  ఈమె ‘నెల్లారు జిల్లా మాండలికాలు అరా విపరిణామాలు’ 
అనే కథాసంప్పట్లలు రాశారు.  ఈమె రాసిన పరిశోధనా గ్రంథాలలో ‘నెల్లారు జిల్ల ా
మాండలికాలు – ఒక పరిశీలన’, ‘తెలుగు నవల – సినీ జీవిత చ్చత్రణ’ పేర్కొనదగినవి.  ఈమె 
కథలలో ‘పాకుడు రాళ్ళు’ (డి. భరద్వవజ)లో మంజరి పాత్ర అనేవి పేర్కొనదగినవి.  
2.3.2.9. లీల్లవతి, పొనన: 
 ఆచారా పొనన లీల్లవతి చ్చత్తతరు జిల్లా తిరుచానూరు సమీపంలోని పానకం గ్రామంలో 
01.01.1957న జనిమంచారు. తలిదాండ్రులు అనస్తయమమ, వెంకట్రామయా శెటి.ి తెలుగు 
సాహతాంలో ‘తిరుమంగై ఆళ్ళవరు’ అనే పరిశోధనా గ్రంథాలన, ‘కరుణ కమలం’, ‘ప్రేమ దీపం’, 
‘చైతనా జావల’ అనే మూడు వచన కవితా సంప్పట్లలన, ‘లీల్ల గీతమాల’, ‘లీల్ల రాగమాల’ అనే 
రెండు గేయ సంప్పట్లలన, ‘లీల్ల కథామాలిక’ అనే కథాసంప్పటిని, ‘తాళ్ాపాక తనమయతవం’ అనే 
సంగీత రూపకానిన మద్రించారు.  
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2.3.2.10. వసుంధరాద్దవి, ఆర.యస్.: 
 ఆర.యస్. వసుంధరాద్దవి గుంటూరు జిల్ల,ా రేపలా్ల తాల్లకా పవాడిమర్రు గ్రామంలో 
17.12.1931న జనిమంచ్చంది. ఈమె తలిదాండ్రులు పరిపూరణమమ, పండా సతానారాయణ చౌదరి. 
ఈమె ప్రథమిక విద్వాభాాసం పవాడిమర్రులోని ప్రథమిక పాఠశాలలో జరిగింది. తరువాత 
వేటపాల్లంలోని బండా బాపయా మిడిల్ స్తొల్ లో ఎనిమిదవ తరగతి వరకు చదివింది. ఆ 
తరువాత గుంటూరులోని సెయింట్ జ్యసఫ్ కానెవంట్ స్తొలాో ఎస్.ఎస్.ఎల్.సి. వరకు చదివింది. 
ఆ తరువాత గుంటూరులోని గవరనమెంట్ ఉమెన్స్ కాలేజీలో ఇంటరీమడియట్ పూరిత చేసింది. 
తరువాత విశాఖపటణింలోని ఆంధ్ర విశవవిద్వాలయంలో బి.యసీ్. (హమ్ సైన్స్), ఎం.ఎసీ్. 
ఆంధ్ర విశవవిద్వాలయంలో పూరిత చేసింది. ఈమెకు 26.02.1953వ సంవత్రంలో ఆర.ఎస్. 
సుదరినంతో వివాహం జరిగింది.  ఆర.యస్. సుదరినం గపు రచయిత, విమరికులు. ఈయన 
రచనలిన చదివే వసుంధరాద్దవికి తాన కూడా రచనలు చేయాలనన జిజాాస పెరిగింది. 
వసుంధరాద్దవి తన 13వ ఏటే తన రచనా వాాసంగానికి శ్రీకారం చుటిింది. తన చెలా్లళ్ళా నాటకం 
వేయాలని పేచీ పెడేతే తానే ఒక నాటకానిన వ్రాసింది. ఆ తరువాత ఆర.యస్. సుదరినం రచనలు 
ఆమెకు కొంత ప్రేరణనిచాియి. 1966వ సంవత్రంలో వసుంధరాద్దవి తండ్రి హఠాతుతగా 
మరణించాడు. ఈమెకు వాళ్ు నాననగారి పటా ప్రేమ ఎకుొవ. ఈయన మరణం ఆమెన బాగా 
కృంగదీసింది.  “అసలు జీవితమంటే ఏమిటి?” ఇల్లంటి సంద్దహాలకు సమాధ్యనాలిన వెతుకుత్త 
రాసింద్ద ‘నా సాహతాం’ అనే రచన. ఈమె వ్రాసిన రచనలలో ‘వేషం’, ‘గాలిరథం’, ‘మచిలు’ 
ల్లంటి కథాసంప్పట్లలు పేర్కొనదగినవి.  
 ఆర.యస్. వసుంధరాద్దవి రాసిన 31 కథలు భారతి మాసపత్రికలోనూ, 6 కథలు 
ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలోనూ, 2 కథలు జాగృతి పత్రికలో, 2 కథలు సృజన పత్రికలో 
ప్రచురితమయాాయి. చెరువు దగపర, ప్పచ్చి గీతలు, గాలిరథం, ఇంతేలే పేదల ఆశలు (యువ 
మాసపత్రిక), బదిలీ, పెంజీకటి కవవల, బ్రిడిజ క్రింద, పండుగ, తోలుబొమమలు (జమీన్స రైతు పత్రిక), 
మనషుాల్ల బొదిేంకల్ల, మాయ, గురుత, నీడలు, ప్పచ్చి, మచిలు, చీకటి, శివరావు కోట, 
జాన్స పాల్ చేసిన బీరువా కథ, గడియారం, అమల, సీతాకోక చ్చలుక, హసీనా, నాాయం, 
కనిప్పంచని నిజాలు మొదలన కథలు వీరు రాశారు. ఈమె రచ్చంచ్చన ‘రెడెిమమ గుండు’ నవల 
పేర్కొనదగినది. 1969వ సంవత్రంలో ‘వేషం’ అనన కథకు అకిొనేని నాగేశవరరావుగారి అవారు ి
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పొంద్వరు. 1978లో ‘గాలి రథం’ కథల సంప్పటికి నూతలపాటి గంగాధరం అవారుి వచ్చింది. 
2.3.2.11. శారద, కాంటూరు: 
 డా॥ కాంటూరు శారద నెల్లారు జిల్లా కందమూరులో 17.09.1952న జనిమంచారు. ఈమె 
తలిదాండ్రులు నాగభూషణమమ, రాజగోపాలరెడిి. ఈమె రచనలాో ‘యువతుల సాంఘిక భద్రత’, 
‘మనషుల పేరుా – కొనిన విశ్వషాలు’, ‘వరాణంతర వివాహాలు – నేటి సమాజంపై సాహతా 
ప్రభావం’, ‘సామెతలాో స్త్రీ’, ‘వేమన స్త్రీ సమాలోచన’, ‘తెలుగు పత్రికా రంగం – స్త్రీలు’, 
‘ఆంధ్రప్రద్దశ్ లో గిరిజన గిరిజనేతర భాషలు’ అనే వాాసాలు పేర్కొనదగినవి. ఈమె పరిశోధన 
గ్రంథం ‘చంద్రగిరి పౌరుల ఇంటిపేరుా భాషా సామాజిక పరిశీలన’ అనేది ప్రచురితమైంది. ఈమె 
రచనలాో ‘తెలుగు పరిపాలనా భాష – మధాయుగం’, ‘సనాాసమమ కథ’ పేర్కొనదగినవి.  
2.3.2.12. శారద్వద్దవి, ఆచంట: 
 ఆచంట శారద్వద్దవి 02.02.1922న జనిమంచ్చంది. ఆమె తలిదాండ్రులు ఎలేపాెదిే లక్షమమమ, 
జానకిరామయాలు. శారద్వద్దవి మొదటి రచన ‘అపరు నతి’. ఇది 1946 మే ‘చ్చత్రాంగి’ 
మాసపత్రికలో ప్రచురింపబడింది. వీరి రెండో సెొచ్ ‘రైలు’. ఇది కూడా చ్చత్రాంగిలోనే 
మద్రింపబడింది. ఇవికాకుండా వక్రతనవు, ఉనామది, మనసి్నీవాలి, తీరని తపన అనేవి. ‘మరీచ్చక’ 
కథానిక సంప్పటంలో కనిప్పసాతయి. శారద్వద్దవి కళ్ళశాలలో ఆంధ్ర అధ్యాపక వృతితని చేపటిని 
వారికి ప్రచీనాంధ్ర సారసవతంపై ఎంతో మకుొవ ఉనాన ఆధునిక ఆంధ్ర ప్రక్రియలలో ఒకటైన 
‘కథానిక’న అభిమానించారు. శారద్వద్దవి సుమారు 84 కథానికలు రాశారు. వీరి కథలు నాలుగు 
సంప్పట్లలుగా వెలువడిాయి. వీరి కథలు మహళ్, వనిత, ఆంధ్రజ్యాతి, ఆంధ్రపత్రిక, ఆంధ్రప్రభ, 
ఆంధ్రభూమి చతుర, కలున, వనితాజ్యాతి మొదలగు పత్రికలలో ప్రచురింపబడిాయి.  
 ఆదరి విద్వామండలి విజయవాడ సంసావారు ‘పగడాలు’ మరి 17 కథలు కలిప్ప ఒక 
సంప్పటిగా 1960లో ప్రచురించారు. ఈ ‘పగడాలు’ కథాసంకలనానికి రాజమనానరు, శ్రీ రాళ్ుపలి ా                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    
అనంతకృషణ శరమ, బుచ్చిబాబు పరిచయవాకాాలు రాశారు. శారద్వద్దవి రచనలలో ‘పారిపోయిన 
చ్చలుక’, ‘ఒకొనాటి అతిథి’, ‘మరీచ్చక’ సంప్పట్లలు పేర్కొనదగినవి.  విజయవాడ ఆదరి 
మండలివారు 1963లో శారద్వద్దవి రచ్చంచ్చన ‘పారిపోయిన చ్చలుక’ మరి పది కథలన కలిప్ప ఒక 
ప్పసతకంగా ప్రచురించారు. ఈ సంకలనానికి పవని నిరమల ప్రభావతి పరిచయ వాకాాలు రాశారు. 
ఆదరి విద్వామండలి సంసావారే ‘ఒకొనాటి అతిథి’ శీరిషకతో పది కథలన కలిప్ప 1965లో ఒక 
సంప్పటిగా ప్రచురించారు.  డా॥ సి. నారాయణరెడిి ఈ సంకలనానికి పరిచయ వాకాాలు రాశారు.  
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2.4. కడప  జిలా్ల కథా సాహతా  పరిచయం: 
కడప జిల్లాలో కథా సాహతాం అయాగారి నరసింహ మూరిత గారి మతభేదం కథతో 

ప్రరంభమైంది. ఆతరావత దోమావేంకట సావమి గుపత,  ఎచ్. మహబూబ్ మియాా సాహెబ్ 
మొదలగువారు కడప కథకు బీజాలు వేశారు. కానీ నాదమనిరాజు కడప కథకు 
మూలసతంభంల్లంటి వాడు.  
 అరవయోా దశకంలో సజీవమైన ఏకతవం లక్షయంగా అభ్యాదయ దృకుథంలో రా.రా. కథలు 
రాశారు. 1960 ప్రంతాల తరావత కడప పటణిం కేంద్రంగా ఒకవైప్ప యుగ సాహతి, అభ్యాదయ 
సాహతోాదామమూ, మర్కకవైప్ప కడప జిల్లా రచయితల సంఘం, ఒకవైప్ప ఉపాధ్యాయ, సవాసాచ్చ, 
సంవేదన రచయితల్ల, మర్కకవైప్ప మాసీమ రచయితలు, ఇంకొకవైప్ప ఆకాశవాణి, వీటికి తోడుగా 
గతంలో కంటే ఇతర ప్రంతాల పత్రికలతో, రచయితలతో, సాహతాంతో ఏరుడిన ఇతోధక 
సానినహతామూ, సాంసొృతిక వినిమయమూ కడప జిల్లాలోని కథానికా రచయితలన ప్రభావితం 
చేశాయి.  
 కడప జిల్లాలో కథా రచయితలు సదుం జయరాం, కేతు విశవనాథరెడి,ి తులసీకృషణ      
(ప్ప. రామకృషాణరెడిి), కుప్పురెడి ి పదమనాభరెడిి, కేతు బుచ్చిరెడిి, మలా్లమాల వేణుగోపాలరెడి,ి 
జానకిరాం, కేశవగోపాల్, సతాాగిన, వీణా రమాపతిరాజు, వీణా రాధ్యకృషణరాజు, ఎన్స.సి. 
రామసుబాబరెడి.ి.. వంటివారు కనిప్పసాతరు. కడప జిల్లాలోని కథానికా వికాసానిన మనం 
పరిశీలించ్చనప్పుడు క్రింది అంశాలు తెలుసాతయి.  

కడప జిల్లా కథానికా రచయితలు సమకాలిక సమాజ ధరామలన అరాం చేసుకొని రచనలు 
చేశారు. వామపక్షాలు, అవి నడిప్పన పత్రికలు, అభ్యాదయ సాహతోాదామమూ, యుగ సాహతీ, 
జిల్లా రచయితల సంఘమూ రచనా స్తైరితనిచాియి. మొదటి రెండు తరాల రచయితలాో మారిొిసుి 
తతతి అవగాహన ఒక అంతస్త్త్రంగా కనిుసుతంది. మూడవ తరం బాధనూ, మాయనూ 
విశా్వషించట్లనికి తపన పడుతునన తరం.  
 రచయితలు చాల్లమటుకు గ్రామీణ రైతుల కుటుంబాల నంచ్చ వచ్చినవాళ్ళా భూమితో 
సంబంధం ఉననవాళ్ళా కొందరు, పోయినవాళ్ళా కొందరు, వృతుతలాో సిారపడినవాళ్ళా మరికొందరు. 
ఎకడమిక్ డిగ్రీలు ఉననవాళ్లా వీరిలో ఎకుొవ. కడప జిల్లా ప్రంతీయ మాండలిక జీవిత 
వాసతవికతకూ, భాష శైలులకూ, నడికారానికి ప్రధ్యనామిసుతనన రచయితలు రెండో తరంలో, 
మూడో తరంలో ఉనానరు. తెలుగు కథా సాహతా చరిత్రలో కడప జిల్లా ప్రంతీయ కథా సాహతా 
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చరిత్ర ఒక అంతరాుగమైనా, ద్వని ప్రతేాక లక్షణాలు ద్వనికునానయి.  వాటి పరిశీలనే సాహతాగతికి 
దోహదం చేసుతంది; సాహతా సమాజ సంబంధ్యల అవగాహనకు తోడుడుతుంది. సాహతాానిన 
ఆధునిక సంసాొర వాహకగా సమగ్రంగా రూపొందించడానికి ఒక కారకమవుతుంది2.  
2.4.1. రచయితలు: 
 కడప జిల్లకాు చెందిన కథారచయితల పరిచయం – రచనలు. 
2.4.1.1. అనంతకృషణశరమ, చెరువు: 
 1970 జూన్స 20న చ్చననమండెం మండలం మల్లారు గ్రామంలో జనిమంచ్చన చెరువు 
అనంతకృషణశరమ తొలి కథ ‘కూా’ 1996లో సావతి మాసపత్రికలో ప్రచురితం. ప్రసుతతం కొండపేట 
జిల్లా పరిషత్ హైస్తొల్ లో ఉపాధ్యాయునిగా పనిచేసుతనానరు. కనాాశులొం నాటకమంటే ప్రణమని 
చెపేు శరమకు కొ.కు., విశవనాథ, కేతు, సననప్పురెడిి ఇషిమైన రచయితలు.  
2.4.1.2. అయాగారి నరసింహ మూరిత 
 ఈయన కడపజిల్ల ా కథకు బీజం వేసిన వాకిత. భారత కథానిధ పత్రిక ఆధ్యరంగా 
మతబేధం(1926), అతతపోరు(1927) అనే కథలు రాసినటాు తెలుసుతంది.  
2.4.1.3. ఇరతుహీం: 
 కడప కథా సాహతాంలో కొతత కెరటం అకొంపేట ఇరతుహీం. 1975 జూన్స 1న 
జనిమంచారు. వీరి మొదటి కథ ‘చ్చనిన’ 1988లో ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీలో అచియింది. వీరి “కాల్లనికి 
ఎదురీదుతుననవాడు” కథ విమరికుల ప్రశంసలన అందుకుంది.  వృతితరీతాా ఉపాధ్యాయులు.  
 వీరి ‘నాగమణి నవివంది’ కథాసంకలనంలో : పవరు (29.03.1995, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), 
ది వెయిట్ (08.05.1998, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), కనీనటి వాసన (సెపెింబర 1996, ఆహావనం), 
ఇదిగో ఇకొడి ద్వకా! (17.11.1991, ఆదివారం ఈనాడు), ఏటి దరిమాన (17.01.1997, 
ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), గుండె చప్పుళ్ళు (సెపెింబర 1995, సాహతానేత్రం), చీకటి సవవడి 
(26.05.2004, నవా వీకాీ), చెమట చ్చతతరువు (జూన్స 1996, సాహతానేత్రం), తృప్పత 
(20.05.1990, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), నాగమణి నవివంది (ఏప్రిల్ 1995, రచన) 
కథలునానయి.  
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2.4.1.4. ఎచ్. మహబూబ్ మియాా సాహెబ్  
 ఈయన కడప జిల్లకాు చెందిన కథకుడు. ఈయన సతామాంబ (1927 సెపింబర), 
చంద్రశ్వఖరుడు(1927 అకోిబర), మీనాక్షి (1927 డిశెంబర) అనే కథలు రాశారు. ఈ కథలు 
భారత కథానిధ అనే పత్రికలో ప్రచురణ పొంద్వయి. 
2.4.1.5. ఓబుల్ రెడి,ి తవావ: 
 1967వ సంవత్రంలో ఖాజీపేట మండలం బకాొయపలా్లలో జనిమంచారు. ఉపాధ్యాయ 
వృతితలో ఉంటునానరు. సాహతాం, జరనలిజం ప్రవృతుతలు. 20 కథలు, 10 కవితలు రాశారు.  
తొలికథ ‘సమృతిపథం’ 1999లో ఆదివారం వారతలో ప్రచురితం అయిాంది. 
<www.kadapa.info> వెబ్ సైట్ కు ఎడిటర గా వావహరిసుతనానరు.  
2.4.1.6. కేశవగోపాల్: 
 రాయచోటిలో 14 జూల, 1941లో జనిమంచ్చన కేశవగోపాల్ కడప జిల్ల ా తొలితరం 
రచయితలాో పేరెనినక గలవారు. 1959 నంచ్చ 1990 వరకు వివిధ ప్రమఖ పత్రికలాో 100కు 
పైగా కథలు, కవితలు రచ్చంచారు. చ్చత్రకళ్, నాటక రచనలాో ప్రవేశం ఉనన కేశవగోపాల్ నటుడు, 
నాటక దరికుడు, ఫోటోగ్రాఫర కూడా! 
 “సోవియట్ భూమి” సంపాదకవరపంలో పనిచేశారు. రషాన్స భాష నంచ్చ తెలుగులోకి 
అనవాద్వలు చేశారు. పూరావశ్రమంలో ట్రెజరీ శాఖ సీనియర అకౌొంట్టంట్ గా పనిచేశారు. వీరి 
కథలు రషాన్స భాషలో ప్రచురితం అయాాయి.  
2.4.1.7. ఖలందర, ఎన్స.ఎస్.: 
 1970 నవంబర 14న జనిమంచారు.  వీరి మొదటి కథ మనీనబేగం 13 మే 2001 
ఆదివారం ‘వారత’లో ప్రచురితమైంది. కొనిన వాాసాలు, అనవాద కథలు, కవితలు రాశారు. “నా 
జీవితమీమద మా అమమ ప్రభావం చాల్ల ఉంది” అని ఖలందర చెబుతునానరు.  ప్రసుతతం 
ప్రొదుేటూరులో పాఠశాలన నిరవహసుతనానరు.  
2.4.1.8. గంగాధర, వేంపలి:ా 
 కడప జిల్లా వేంపలికాి చెందిన కథకుడు వేంపలిా గంగాధర, మొలకల ప్పననమి, ద్దవరశిల 
కథాసంకలనాల ద్వవరా గురితంప్ప పొంద్వరు.  
 ‘మొలకలప్పననమి’ కథాసంకలనంలో యామయా సామి గుర్రం (06.07.1997, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), శిలబండి (16.10.2003, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), మూడు పదునా వాన 
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(2005, నవా దీపావళ్ళ సంచ్చక), మొలకల ప్పననమి (28.07.2004, నవా వారపత్రిక), 
మాండవాం (16.01.2005, ఆదివారం వారత), డేగల రాజాం (మొలకల ప్పననమి 
కథాసంకలనం), ఏడు ల్లంతరా సెంటరు (04.12.2005, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), దీపమాన 
(14.08.2005, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), పూల చేతులు (మారిి 2006, సాహతానేత్రం పత్రిక), 
దింప్పడు కలాం ఆశ (జనవరి 2006, పత్రిక మాసపత్రిక), మైనం బొమమలు (2004, 
ఆంధ్రభూమి), శ్రీమాన్స దొరవారికి (09.06.2002, ఆదివారం ఈనాడు), మంత్రసాని వైదాం 
(02.04.2006, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి) కథలునానయి.  
 ‘ద్దవరశిల’ కథాసంకలనంలో: త్తరుప్ప కొమమలు (జూల–సెపెింబర 2007, సాహతా 
నేత్రం), నేల దిగని ఊడ (15.04.2007, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), నెతుతటి మానాం (మారిి 
2007, విప్పల మాసపత్రిక), వానరాయుడి పాట (2008, ఈవారం ప్రతేాక సంచ్చక), కొయా 
బొమమలు (15.05.2008, ఆంధ్రభూమి వారపత్రిక), అంజన సిదుధడు (15.06.2008, ఆదివారం 
ఆంధ్రప్రభ), మడుప్ప కొయా, కొలిమామన (21.12.2007, తేజ వారపత్రిక), వెనకటి కాలం 
కాదు! (నవంబరు 2007, చ్చనకు మాసపత్రిక), నీడలు (జనవరి–మారిి 2008, 
సాహతానేత్రం), వూరిని మరి్పోగాకురబీబ (10.02.2008, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), పొదు ే
ప్పటిింది (06.06.2008, తేజ వారపత్రిక) కథలునానయి.  
 శరణాగతుడు, ఏడు తలల నాగు, ఉరుసు, వాడొకొడు, ఎడారి ఓడ, ఊరధిపీడనం, 
హంసనతుత మొదలన కథలు రాశాడు. రాయలసీమ కరువు నేపథాంలో వీరు రాసిన నవల ‘నేల 
దిగిన వాన’ గురితంప్ప పొందింది.  
2.4.1.9. గోవిందరెడి,ి సదుం: 
  వీరప్పనాయునిపలా్ల మండలం ఉరుటూరులో జనిమంచ్చన సదుం గోవిందరెడిి మంచ్చ 
సాహతీ అధాయనశీలి.  తెలుగు సాహతాంతో పాటు, ప్రపంచ సాహతాానిన బాగా చదువుకునన 
నిరంతర అధాయనశీలి.  తకుొవ కథలే రాసినపుటికీ, కథల లోతుపాతులన, సాహతా మరామలన 
వివరించడంలో గోవిందరెడిిది అంద వేసిన చేయి. సాహతా అధాయనం తపు ఇతర వాాపకం లేని 
విశిషి వాకితతవం వీరిది.  
2.4.1.10. చక్రవేణు: 
 1960లో రైలేవకోడూరు మండల లక్ష్మీగారిపలా్లలో జనిమంచారు. ప్రైవేటు ఉపాధ్యాయునిగా, 
జరనలిస్ి గా బాధాతలు నిరవరితంచారు.  కువైట్ సావిత్రమమ వీరు సృషిించ్చన మాసిర పీస్.  కొతత 
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చదువు కథాసంప్పటి వెలువరించారు. పీడిత ప్రజల పక్షాన నిలబడి కళ్మాందు కనిప్పంచే యద్వరా 
జీవితాలిన తన కథలాో చ్చత్రించారు. నాలుగుపదులనా నిండకమంద్ద రోడిు ప్రమాదం వీరిని 
కబళ్ళంచడం విషాదం.  కొతత చదువు (సృజన, జూన్స 1985), కసాయి కరువు (ఆంధ్రప్రభ, 
1986), కువైట్ సావిత్రమమ (ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక, 20.07.1990), మృతుా హకుొ 
(ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక, 1990), తెగిన పేగు (అరుణతార, సెపెింబర, 1991), 
విమకిత ద్వరిలో... (నలుప్ప, ఫిరతువరి 1, 1993), కనీనటిధ్యర (ఆహావనం, నవంబర 1993) కథలు 
ప్రచురితమయాాయి.  
2.4.1.11. చదువులబాబు, డి.కె.: 
 వీరు కడప జిల్లా పెదేపసుప్పలలో జనిమంచారు. ఉపాధ్యాయ వృతితలో ఉనానరు. వివిధ 
బాలల పత్రికలాో 250 పైగా కథలు, రెండు బాలల నవలలు మద్రితాలు.  ఆంధ్రప్రభ, ఆంధ్రజ్యాతి, 
ఆంధ్రభూమి, సావతి, మయూరి, పలాకి, స్రవంతి మొదలన వార, మాసపత్రికలాో 50 పైగా కథలు, 
32 వాాసాలు, 17 కవితలు మద్రితాలు.  1992లో శ్రీ వెంకటేశవర నాటక కళ్ళమండలి సాాప్పంచ్చ, 
మరమలోకం, నవలోకం నాటకాల రచన, దరికతవం వహంచారు.  
2.4.1.12. చెనానరామమూరిత: 
 కడప జిల్లా దతాతప్పరం గ్రామంలో జనిమంచ్చన చెనానరామమూరిత కథలు, కవితలు రాశారు.  
ఆకాశవాణి కేంద్రం ద్వవరా అనేక ప్రసంగాలు ఇచాిరు. వీరి కథ ‘పడమటి కొమమలాో సంధ్యారాగం’ 
వారత ఆదివారం అనబంధంలో ప్రచురితమై ప్రశంసలందుకుంది. వీరు తెలుగు నంచ్చ ఇంగాీష్ లోకి 
కొనిన రచనలన అనవదించారు.  
2.4.1.13. జయరాం, సదుం: 
 కడప జిల్లా వీరప్పనాయునిపలా్ల మండలం ఉరుటూరు గ్రామంలో 1936లో జనిమంచారు.  
మధా తరగతి రైతు కుటుంబం, బి.ఎ., బి.యిడి. చదువుకుననపుటికీ ఉపాధ్యాయుడుగా 
ఎకుొవకాలం పనిచేయలేదు. సదుం కథ సషివ సబగులిన సంతరించుకుంది.  ‘వాడిన మలా్లలు’, 
‘సింహాద్రి సీవట్ హం’, ‘సదుం జయరాం కథలు’ అనే మూడు కథాసంప్పట్లలిన, ‘అగమాం’ అనే 
నవలిన వెలువరించారు.  12 కథలు రషాన్స భాషలోకి అనవాదమయాాయి. 2004లో 
“రాచకొండ” రచనా ప్పరసాొరానిన అందుకునానరు.  
 కొడవగంటి కుటుంబరావు, రాచమలు ా రామచంద్రారెడిి, పెదిేబొటా సుబబరామయా వంటి 
సీరియస్ కథకులు మెచుికునన కథా రచయిత సదుం జయరాం.  కొడవటిగంటి కుటుంబరావు 
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(1968)లో తమ మందు మాటలో అననటాు జయరాం కథలు “జీవితానికి అతాంత 
సనినహతమైనవి.  ఈ రచయిత రెకొలు కటిుకుని గాలిలో ఎగరట్లనికిగానీ, మనషులిన పాకే 
ప్పరుగుల్లా చూడట్లనికిగానీ ఎల్లంటి ప్రయతనమూ చేయలేదు... చాల్ల నిరాడంబరమైన కథలు. 
నిరాడంబరుడు రాసినవి, పదునైనవి. ప్రతి కథా సంఘం మీద బలమైన గాటు పెటిినవి.  
మధాతరగతి వాసతవ జీవిత చ్చత్రణలో, కథానికా లక్షణాల విషయంలో పాటించే ఆతమ నిగ్రహంలో, 
పొదుపరి తనంలో, నిరలంకారమైన శైలిలో జయరాం విసమరించలేని కథారచయిత, అరుదైన 
జీవితానభవాలునాన, వాటికి మరినిన కథారూపాలు ఇవవవలసిన, ఇవవగలిగిన రచయిత జయరాం.  
1968, 1972లో ప్రచురించ్చన వాడిన మలా్లలు, సింహాద్రి సీవట్ హం కథలు సంప్పట్లలలోని 
కథలు 1991లో సదుం జయరాం కథలు పేరున వెలువడిాయి.  జయరాం 12 కథలు రషాన్స 
భాషలోకి, కొనిన హందీ, కననడాలాోకి అనవాదమైనాయి.  ‘ఉపాధ్యాయ’, ‘సవాసాచ్చ’, ‘సంవేదన’ 
పత్రికలతో సంబంధం గల కథలు వాటిలో ప్రచురించారు. విశాల్లంధ్ర దినపత్రికలో కూడా కొంత 
కాలం పనిచేశారు.  
 1968లో నవసాహతి తరుప్పన ‘వాడిన మలా్లలు’ కథాసంప్పటి వెలువడింది. ఈ సంప్పటి 
మళ్లు యుగసాహతి వారు కూడా అచుి వేశారు. ‘సింహాద్రి సీవట్ హం’ వీరి మరో కథా 
సంకలనం. ఇటీవల 1991 అకోిబర లో ‘సదుం జయరాం కథలు’ పేరుతో పాత కథలే కొనిన 
మరికొనిన కలిప్ప మరో సంకలనం అచియింది. ఇందులో: కెళామాక్్ లేని కథ (జనవరి 1970, 
విశాల్లంధ్ర వారపత్రిక), అంతరాతమ (19.02.1970, విశాల్లంధ్ర వారపత్రిక), గూటిలో చ్చలుక 
(జూల – అకోిబర 1969, సంవేదన త్రైమాసిక పత్రిక), మరాాదసుతలు (06.11.1970, ప్రగతి 
వారపత్రిక), ప్పణాకాలం మించ్చపోయింది (1973, సుడి సంకలనం), అడవి (22.01.1971, 
ప్రగతి వారపత్రిక), సింహాద్రి సీవట్ హం, తిరుగుబాటు (1970, ప్రగతి వారపత్రిక), తప్పుడు 
మనిషి (జనవరి 1979, సమా మాసపత్రిక), సినిక్ (ఏప్రిల్ 1979, ప్రభవ మాసపత్రిక).  
 ఈ కథలతో పాటు: ఓడిపోలేదు (02.02.1970, విశాల్లంధ్ర వారపత్రిక), లౌకుాడు – 
ఆదరివాది (జనవరి 1969, విశాల్లంధ్ర దినపత్రిక), తలరాత (ఆకాశవాణిలో ప్రసారం), రాజీ 
(ఫిరతువరి 1970, ఉపాధ్యాయ), పెళ్ళు (జనవరి 1970, ప్రగతి వారపత్రిక), యువకిశోరం 
(నవంబరు 1971, ఆంధ్రపత్రిక), మనస్త–మదింప్ప, మరుగుజుజలు (1970, విశాల్లంధ్ర), 
చెదప్పరుగు (1967), వాడిన మలా్లలు (1968, సంవేదన), గానగదుే జీవితాలు (1967, 
సృజన), అనబంధ్యల్ల – అవరోధ్యల్ల (1968, విశాల్లంధ్ర), హంసి అనభవం (1967, 
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విశాల్లంధ్ర), కథకుడి కథ (మారిి 1971, ప్రగతి వీకాీ), ప్రణయమూ – పరిధ (1968, 
సంవేదన), రతుహమరాక్షసి (సవాసాచ్చ పత్రిక), త్రిశంకు సవరపం (1966, ఆంధ్రపత్రిక వీకాీ), నీటి 
మీద తేట (మారిి 1966, జ్యాతి మాసపత్రిక), వాకాతవాకాతలు (1962, ఆగసుి సవాసాచ్చ), 
ఆచరణ, ఆపదమొకుొ, తాకటిు (1995, ఇండియా టుడే), మడి (1995, సాహతానేత్రం), చీట్ 
(1995, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), ఉదోాగానేవషణ, పశువు (1995, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), 
ఉడుకురకతం (1997, ఆహావనం పత్రిక), శని (1996, ఆహావనం పత్రిక), పాడె (1997, 
సాహతానేత్రం), కళ్ంకం (1996, వారత), మనవు (1996, ఇండియా టుడే), కెరీయరిస్ ి
(2000, ఇండియా టుడే), పీడకల (మారిి 2001, వారత ఆదివారం అనబంధం).  
 వీరి కథలు రషాన్స భాషలోకి అనవాదం అయి ప్రచురణ పొంద్వయి. ‘వాడిన మలా్లలు’ 
శీరిషకతోనే జయరాంగారితో పాటు రా.రా.గారు, ఆర. వెంకటేశవరరావుగారు కూడ సంవేదన 
పత్రికలోనే వేరువేరు దృకోొణాలతో కథ రాసి ప్రయోగం చేశారు.  24 అకోిబర, 2004న 
తుదిశావస వదిల్లరు.  సదుం జయరాం సామాజిక బాధాత గురెతరిగిన రచయిత.  
2.4.1.14. జానకిరాం, మలిశెటిి: 
 వీరు 1938లో కడపలో జనిమంచారు. పరిషాొరం కథల సంప్పటి, బుదధం శరణం గచాఛమి, 
రాజస్తయమ్, మారిన తరం అనే నాటికలు రచ్చంచారు. బ్రౌన్స, వేమన విశ్వష సంచ్చకల సంపాదక 
మండలిలో పనిచేశారు. కడప జిల్లా రచయితల సంఘం, యువ సాహతీ సంసాలలో బాధుాలుగా 
పనిచేశారు.  ఉపాధ్యాయునిగా, తెలుగు ల్లకిరర గా వృతిత బాధాతలు నిరవహంచారు.  
2.4.1.15. డాకరి రామచంద్ర, ఎన్స: 
 1939 నవంబర 12న ప్పలివెందుల తాల్లకా రామిరెడిి పలా్లలో జనిమంచారు. 1997లో 
రీడర గా పదవీ విరమణ చేశారు.  వీరి ‘నూరజహాన్స’ చారిత్రక నవల, భారతీయ వారసతవం – 
సంసొృతి గ్రంథం డిగ్రీ విద్వారుాలకు పాఠా గ్రంథంగా సీవకరించారు. చలం సాహతాంపై పరిశోధన 
చేశారు. ‘పగటి చుకొలు’, ‘కథానికా ప్రసాానం’ కథాసంప్పట్లలు, రకతం చెమరిిన కళ్ళు కవితా 
సంప్పటి వెలువరించారు. ‘సాహతీ సరభం’ కవితా సంకలనం, శ్రీకృషణమాయ పౌరాణిక నాటకం 
కూడా వెలువరించారు. వేమనపై పరిశోధక గ్రంథం, ఎయిడ్్ పై ట్టలిఫిల్మ వీరి కృషి. 
2.4.1.16. ద్వద్వహయత్: 
 1960 అకోిబర 10న ప్రొదుేటూరులో జనిమంచారు. ప్రొదుేటూరులో నాాయవాద వృతితలో 
ఉంటునానరు. 1983లో ‘అహంస’ కథతో రచనా వాాసంగం ప్రరంభించారు.  చాల్ల కథలు 
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విమరికుల ప్రశంసలన అందుకునానయి.  ఇపుటిద్వకా 60 కథలు రాశారు.  20 కథలన 
అనవాదం చేశారు.  10 కవితలు కూడా రాశారు.  రాయలసీమలోని ఈ తరం కథారచయితలాో 
ద్వద్వహయత్ ది విశిషి సానాం. కథారచనలో ఆయనది విలక్షణ శైలి.  ఇతివృతాతనికి తగిన శిల్లునిన 
ఎంచుకుని కథ చెపుడంలో మంచ్చ నేరుు ఉనన రచయిత.  
 1983లో తొలిసారి రాసిన ‘అహంస’ అనే కథతోనే ఆయన మంచ్చ కథా రచయితగా 
సిారపడిారు.  వీరి కథలు: అహంస (1983), మరళ్ళ వూద్ద పాపడు (1995), మసీదు పావురం 
(1991), గుకెొడు నీళ్ళు (1985), ఎలుావ, సెగమంటలు (ప్రజా సాహతి), ఏటి ఒడిు చేపలు, 
వారసతవం (సీమ సాహతి), ప్రస్తతి వారుి (ఆహావనం), రెండణాల గుగిపళ్ళు (1990), ఆశీరావదం 
(1990), కోరిక (1984), ప్రదరిన, ప్రేమలేఖ (1984, విప్పల), చ్చలార (1985, విప్పల), 
జడిజమెంట్ (1991, మయూరి), మాజీలు (సరికొతత కథ), దోబూచ్చ (1990, ఆదివారం వారత), 
మరిిపోలేని కళ్ళు (ఆకాశవాణి), మా తెలుగు తలిాకి (ఆకాశవాణి), ప్రియం (ఆకాశవాణి), 
పంజరం (ఆకాశవాణి) కథలు రాశారు.  ఓవర కోట్, ప్పయానో పాట, బెరాిన్స లో మొదలన అనవాద 
కథలు చేశారు.   
 వసుత శిల్లులాో వైవిధాం ఈ కథలనినట్ల కనిప్పసుతంది. రాయలసీమ ప్రంతానికి 
చెందినవాడైనా కేవలం ఆ ప్రంత జీవిత చ్చత్రణకే ఆయన పరిమితం కాలేదు.  ఆయన రాసిన 
కథలాో వరతమాన సామాజిక జీవితంలోని విభినన పారాిిలునానయి. ద్వద్వహయత్ రాసిన తొలి 
కథనే ఒక సంచలనం. ఈ కథలో ఇతివృతతం అతి సామానామైన అంశం. బడికి వెళ్ానని తలిాకి 
చెప్పు ఒక రోజు ఇంటోానే ఆటపాటలతో గడిప్పన అయిద్దళ్ా ప్పలావాడి మనసతతావనిన, ప్రవరతనని, 
ఆలోచనల తీరుని ఈ కథలో చ్చత్రించారు.  పైకి మామూలు కథగానే అనిప్పసుతంటుంది. కాని 
స్తవచాఛపూరిత వాతావరణం ప్పలాల మానసిక వికాసానికి, వారిలోని సృజనకి ఎల్ల తోడుడుతుందో  
ఈ కథలో అంతరీానంగా ఇమిడి ఉంటుంది. సునినతమైన ఈ అంశానిన అసాధ్యరణమైన కథన 
రీతిలో వాకతం చేశారు.  ఒక సాద్వసీద్వ అంశానిన ఇంత సునినతంగా చెప్పున ఈ రచయిత 
అసాధ్యరణమైన అంశానిన తీసుకొని కూడా ఇద్ద రీతిలో హృదయాలన హతుతకునేల్ల కథ 
చెపుగలరనడానికి ఆయన రాసిన మరో కథ ‘మరళ్ళ వూద్ద పాపడు’ తారాొణం.  
 పరాావరణ విధవంసం మానవాళ్ళకి తెచ్చిపెటేి విపతుతన, ప్రకృతిని ప్రేమించలేని మనషుల 
మధా రాతిగోడలు మొలవడానిన ఈ కథలో చూసాతం.  ఆసుతలు, అంతసుతలు పెంచుకోడానికి 
పోటీపడే క్రమంలో పరాావరణానికి జరుగుతునన నషిం పటా సుృహన కలిగించే ఈ కథన ఆయన 
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అదుుతమైన శిలుంతో మలిచారు.  ఈ కథలోనూ ఇదరేు ప్పలాలే. జానపద కథన రీతిని అనసరించ్చ 
ఆయన ఈ కథన రాశారు.  
 ఈ విధంగా ఎంతో బరువైన ఇతివృతాతనిన తీసుకొని మనసు్న కదిలించే విధంగా కథ 
చెపుడంలో చూప్పన నైప్పణామే ఆయన శిలుంలోని విశిషిత. ఇద్ద రీతిన శిలుపరమైన నైప్పణాం 
‘మసీదు పావురం’ కథలోనూ చూడవచుి. మతఘరషణల నేపథాంలో వచ్చిన కథ యిది.  మత 
ఘరషణలు, కరూైయల మధా బీభత్పూరిత జీవనదృశాానిన రూప్పగటిించడంలో రచయిత ఎంచుకునన 
శిలుం ప్రతేాక తరహాలో ఉంది. రాయలసీమ ప్రంతానికి చెందిన ద్వద్వహయత్ ఆ ప్రంత 
జీవనానిన అకొడి ఘరషణలన కూడా చాల్ల కథలాో చ్చత్రించారు.  
2.4.1.17. నరసింహారెడి,ి ప్ప: 
 రాయచోటి తాల్లకా పెదకాలవపలా్లలో 1 జూన్స 1947న జనిమంచ్చన నరసింహారెడిి, వివిధ 
పత్రికలాో పది కథలు రాశారు. ‘తెలుగు సామెతలు – జనజీవనం’ అనే వీరి గ్రంథం ప్రజాదరణ 
పొందింది. అకడమిక్, సాహతాాంశాలపై మరో 20 గ్రంథాలన, మూడు కవితాసంప్పట్లలన 
వెలువరించారు.  శ్రీ వేంకటేశవర యూనివరిిటీలో తెలుగు ప్రొఫెసర గా పని చేసుతనానరు.  
రెండుసారుా సాహతా అకాడమీ అవారుిలన అందుకునానరు.  
2.4.1.18. నాగరాజు, రెడి:ి 
 రాయచోటి సమీపంలోని సంబేపలా్ల గ్రామంలో 5 జూన్స, 1971న రెడిి నాగరాజు 
జనిమంచారు. వివిధ పత్రికలాో కథలు రాశారు. ఆకాశవాణి ద్వవరా కథానికలు, కవితలు ప్రసారం 
అయాాయి. ‘మటివిాసన’ అనే శీరిషకన ఒకటి, అక్షరాసాత అంశంగా మర్కకటి కవిత 
సంకలనాలన వెలువరించారు. వీరి కథ ‘అడరిోడిు’ 05.10.2005 ఆంధ్రజ్యాతి ‘నవా’ 
వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
2.4.1.19. నాదమనిరాజు, భారతం: 
 వేంపలిా వీరి జనమసాలం. 1930లో జనిమంచారు. తలిాదండ్రులు సీతమమ, సుబబరాజు. వీరు 
12 కథలతో ‘నీలవేణి’ కథా సంప్పటిని వెలువరించారు.  ‘నదీనద్వలు’ అనే నవల కూడా రాశారు. 
క్రింది, మధా తరగతి జీవితాలాోని విషాద్వలే నాదమనిరాజు కథలాోని ఇతివృతాతలు. భారతి, 
స్రవంతి, అభ్యాదయ, ప్రజాశకిత మొదలన పత్రికలాో వాాసాలు, కథలు ప్రచురింపబడిాయి. 
ఉపాధ్యాయ పత్రికలో ‘నవాాంధ్ర సారసవత స్రవంతి’ అనే శీరిషక ద్వవరా ఆధునిక కవులన 
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పరిచయం చేశారు.  శ్రీకాళ్హసిత, తిరుపతి ప్రంతాలాో ఉదోాగ బాధాతలు నిరవరితంచారు.  1966 
ఫిరతువరి శివరాత్రి నాడు శ్రీకాళ్హసితలో పరమపదించారు.  
2.4.1.20. పదమనాభరెడి,ి కుప్పురెడి:ి 
 1940  డిసెంబర 14న జీరెడిి కొతతపలా్ల గ్రామంలో జనిమంచారు. 1983లో ’కుట్ర 
కథాసంప్పటిని వెలువరించారు. ‘ఓబిగాడు’ కథ విమర్కుల ప్రశంసలన అందుకుంది. ఇతర 
భాషల కథలన తెలుగులోకి అనవదించారు.  ప్రభ్యతవ కళ్ళశాలలో ఆంగోాపనాాసకునిగా ఉదోాగ 
విరమణ చేశారు.  కుప్పురెడిి పదమనాభరెడిి ‘కుట్ర’ (1982) కథల రచయితగా ప్రసిదుధడు. ఈ 
కథాసంకలనంలో పసిహృదయం, అతడు చూసిన రాధ, అంతరేవదన, పెటిుబడి–గిటిుబాటు, శిక్ష 
పడిన సిని్యారిటీ, మాయ, వోబిగాడు, కుట్ర, నేతిబీరకాయ, మేధ్యవి, కథలునానయి. వోబిగాడు 
కథా రచయితగా కథా రచయితలు, అభిమానలు, విమరికులు వీరి లోకంలో 
చ్చరసమరణీయుడైనవాడు.  పదమనాభ్యని కథనంలో ఒక నిగూఢత ఉంటుంది. శైలిలో హాసా దృషిి, 
టోన్స లో పరిహాస, వాంగా ధోరణుల్ల ఉంట్లయి. కథల నిండా హాసా, విషాద, బీభత్ 
వాతావరణం కమమకొని ఉంటుంది.  
2.4.1.21.  ప్రసాద్, బతుతల: 
 బతుతల ప్రసాద్ అసలు పేరు బిజ్జవి ప్రసాదరావు. కడపజిల్లా కలసపాడులో జనిమంచారు. 
వీరి తొలికథ ‘సినినగాడి సికారి’ (08.05.2000, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ). ‘సగిలేటి కథలు’ పేరుతో 
కథాసంప్పటిని వెలువరించారు.  రాయలసీమ గ్రామీణ ప్రజల పలుకుబడులిన తన కథలాో 
ఆవిషొరించారు. యాపశెటుి, మనసుకు మాటిచుికుంటి (24.07.2005, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతి), కుంద్దలు కూరాకు (01.08.2004, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), కోడిబాయ బండి 
మామది (15.02.2003, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), ఎటిబాయనో మాయమమ (12.10.2002, 
సుప్రభాతం వారపత్రిక), నెతతర మరకలు (25.03.2001, ప్రజాతంత్ర సంచ్చక), కొకొరోకో 
(10.02.2001, ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), బతకలేక బాయిలో పడేత (24.12.2000, విశాల్లంధ్ర 
ఆదివారం అనబంధం), రాగిప్పండి (08.12.2000, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), ఇంకుడు బతుకులు 
(30.09.2000, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఎంటిక (22.12.2000, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), కూరాకుొ 
సచేిటోనాన (09.06.2000, ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీ), సినినగాడి కథలతో ‘సగిలేటి కథలు’ 2005 
సెపెింబర లో ఆవిషొరించబడిాయి.  
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2.4.1.22. బుచ్చిరెడి,ి కేతు: 
 కేతు బుచ్చిరెడిి వృతితరీతాా డాకిరు. మతాాలు – రతానలు (మే, 1986), ఇదిగో స్తరుాడు 
(జూన్స, 1989) అనే రెండు కథాసంప్పట్లలన వెలువరించారు. నిజాయితీగల కథకుడు. వివిధ 
సామాజిక అంతరువులు, వాటి నేపథాాలాోని వాకుతల బాహా అంతరంగ జీవితాల మధా ఘరషణన 
కవితాతమతో విశా్వషించగల నైప్పణామనన రచయిత బుచ్చిరెడిి. కరుణ, సానభూతి, ఆరిత, నిరసన – 
వీటి వాకీతకరణ ప్రధ్యనంగా బుచ్చిరెడిి కథలు సాగుతాయి. ఒక నిరేిషి తాతివక దృకుథానిన తాన 
నమమకపోయినా, అమిత సుందనాశీలి, మానవ క్షేమ దృషిి ఉనన రచయిత.  
2.4.1.23. రతుహమం, టి.వి.: 
 వీరి అసలు పేరు తుమమల వీరరతుహమంరెడిి. 28 మే 1958న దువూవరు మండలం 
గుడిపాడు గ్రామంలో జనిమంచారు. వీరు రెండు కథలు మాత్రమే రాశారు.  ప్రసుతతం 
ప్రొదుేటూరులో ‘టైల్్’ వాాపారంలో సిారపడిారు.  
2.4.1.24. మహమూద్, ఎస్.ప్ప.: 
 1971 ఏప్రిల్ 1న ప్రొదుటేూరులో జనిమంచారు. మొదటి కథ “హజరా” విజయవిహారంలో 
అచియింది. కవితలు కూడా రాసాతరు.  మసిాంల జీవితాలిన తన కథలాో ఆవిషొరించడం 
మహమూద్ లక్షయం.  
2.4.1.25. మోహన్స, కొమిమశెటిి: 
 అనవాద రచయితగా పేరు గాంచ్చన కొమిమశెటిి మోహన్స, 1948 జూల 10న 
ప్రొదుేటూరులో జనిమంచారు. 70కి పైగా కథలన, భారతీయ భాషల నంచ్చ తెలుగులోకి 
అనవదించారు.  అల్లగే తెలుగు కథలన హందీలోకి విసతృతంగా పరిచయం చేశారు.  ‘ఏడు 
రోజులు’ నవల, ‘పాచ్చ’ (డిసెంబర, 2001) – 20 అనవాద కథలతో సంప్పట్లలన 
వెలువరించారు. హందీ పండితునిగా రిటైరయాారు.  
2.4.1.26. మోహన: 
 వీరు యదుేలయాగారి కొతతపలిా, ప్పలివెందుల తాల్లకాలో 20, జూన్స, 1948న 
జనిమంచారు. వీరి పూరిత పేరు ఎల్. విజయమోహన్స రెడిి. వృతితరీతాా డాకిర.  చాల్ల కాలం కిందట 
నాలుగు మంచ్చ కథలు రాశారు.  సాహతాం, చ్చత్రలేఖనం వీరి అభిరుచులు. బాప్ప, రమణలంటే 
వీరికి ఆరాధనా భావం.  
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2.4.1.27. రమణ, సదుం: 
 1977 సెపెింబర 17న జనిమంచ్చన సదుం రమణ. వీరి పూరిత పేరు సదుం రమణారెడిి. 
తొలికథ ‘తుఫాన’ 2000 సంవత్రం ఏప్రిల్ 23 వారత ఆదివారం అనబంధంలో ప్రచురితం. 
ఆంధ్రజ్యాతి పత్రికలో సబ్ ఎడిటర గా పనిచేసుతనానరు.  
2.4.1.28. రమణారెడి,ి ఎం.వి.: 
 1944 ఏప్రిల్ 4న ప్రొదుేటూరులో జనిమంచారు. పరిషాొరం కథల సంప్పటిని, రెకొలు 
చాచ్చన పంజరం అనవాద నవలన వెలువరించారు. రాయలసీమ కనీనటిగాధ, బాణామతి వీరి 
ఇతర రచనలు.  తెలుగు సినిమా సవరణయుగానికి దరుణం పడుత్త వాాస సంప్పటి వెలువరించారు.  
1983లో ప్రొదుేటూరు ఎమెమలేాగా ఎనినకయాారు. వీరి ‘పరిషాొరం’ కథాసంప్పటిలోని కథలు: 
పరిషాొరం (ఫిరతువరి 1999, రచన మాసపత్రిక), ఇరుకు సందు (ఏప్రిల్ 1989, జ్యాతి ఉగాది 
సంచ్చక), సాధవ (ఆదివారం ఉదయం), గురువింద గింజ (ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), తుల్లమానం 
(21.05.1993, ఇండియా టుడే), చెదలుబటిని రాయి (22.09.1993, ఆదివారం ఈనాడు), 
ఔద్వరాం (08.08.1993, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), గమాం (08.03.1994, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక, రెకొమాన (06.09.1994, ఇండియా టుడే), జుటిుమామ (ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి) 
కథలునానయి.  
2.4.1.29. రమణారెడి,ి బిజివేమల: 
 మపెళు నాలుగేళ్ా బిజివేమల రమణారెడిి కాశినాయన మండలం పాప్పరెడిిపలా్లలో 
జనిమంచారు. వీరి తొలికథ ‘డిశాిరిజ’ ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో 3 అకోిబర 2004లో 
ప్రచురితమైంది. తొలికథతోనే పలువురి దృషిిని ఆకరిషంచ్చన రమణారెడిి రాయలసీమ కథా 
సాహతాంలో కొతత గంతుక, వృతిత వావసాయం, ప్రవృతిత జరనలిజం.  
2.3.1.30. రమేశ్, రాచపూటి: 
 కడప జిల్లా బుడుగుంట పలా్లకు చెందిన వీరు 30 కథలు రాశారు. ‘చేదు నిజం’ కథ 
తమిళ్ంలోకి, ఆంగాంలోకి అనవదింపబడింది. అదళవతం (జూన్స 2006, విప్పల మాసపత్రిక), 
అసమగ్ర చ్చత్రం (14.09.2005, నవా వీకాీ), చేదు నిజం (2006, నవా దీపావళ్ళ సంచ్చక), 
మానవుడు–ద్వనవుడు (05.05.2001, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఆరోపణ (జూన్స 2007, సావతి 
మాసపత్రిక), జిజాాస (13.12.1999, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), దివాదరినం (16.11.2005, 
నవా వీకాీ), దబబకు దబబ (29.06.2006, ఆంధ్రభూమి వీకాీ), ఆపధరమం (25.11.2000, 
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ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), ఆర.టి.సి. (08.12.2002, ఆదివారం ఈనాడు), ప్పడకల వేట (25.11.2002, 
ఆంధ్రప్రభ వీకాీ), అంతరాలు (జూన్స 2005, ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), చీకటి తెరలు 
(13.10.2001, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక) కథలు వీరు రాశారు.  
2.4.1.31. రాధేయ: 
 మదనేూరు మండలం యామవరం గ్రామంలో 1 మే, 1955న జనిమంచ్చన రాధేయ 20 
కథలు రచ్చంచారు. ఏడు కవిత సంప్పట్లలు, 30 విమరినా వాాసాలు వెలువరించారు.  కవిత 
సంప్పట్లలకు, విడి కవితలకు 15 సంసాల నంచ్చ అవారుిలు పొంద్వరు. ఆకాశవాణి జాతీయ కవి 
సమేమళ్నంలో పాగొనపనానరు.  ఉమమడిశెటిి సాహతీ అవారుిన నెలకొలిు 1988 నంచ్చ 18 సారుా 
కవులకు ప్రధ్యనం చేశారు. వీరి కథ ‘గాయం’ నవంబర, 2005 ‘పత్రిక’ దీపావళ్ళ సంచ్చకలో చోటు 
చేసుకుంది.  
2.4.1.32. రామకృషాణరెడి,ి ప్ప: 
 అరవై ఐద్దళ్ా కిందట కడప జిల్లా ఎర్రగుంటా మండలం హనమనదురిత గ్రామంలో 
జనిమంచారు. ‘పెనేనటికతలు’ కథాసంప్పటి బహుళ్ ప్రచారం పొందింది. ‘మనిషీ – పశువూ’ 
కథాసంప్పటిలోనూ, ‘రుతుపవనాలు’, ‘నతతగులలాు’ నవలలాోనూ రాయలసీమ జీవితానిన 
అదుుతంగా చ్చత్రీకరించారు.  సాహతా విమరిలో తనదైన మద్రన సాధంచారు. ఆంధ్రజ్యాతి 
ప్రచురణ సంసాలో జరనలిసుిగా పనిచేసి రిటైరయాారు.  
 తులసీకృషణ (ప్ప.రామకృషాణరెడిి) నవల్ల రచయితగా మందు పరిచయమైనవాడు. 
రుతుపవనాలు నవలలోని కాలునిక ధోరణిని విడనాడి నతతగులలాు రచనలో మధాతరగతి వాసతవ 
జీవిత దృశాాలన పరిచయం చేసి తరావత పత్రికా రచయితగా, విమరికుడు, కథా రచయితగా 
తెలుగు సాహతాంతో పరిచయమనన వారందరికీ పరిచయం ఉననవాడు. సునిశితమైన మేధ్య, 
భావుకతవమూ, నిజాయితీ ఉనన రచయిత.  ‘కర్రోడి చావు’ (1986) కథారచనతో విమరికుల 
దృషినిి ఆకరిషంచ్చ, పెనేనటి కథలు (1990) సంప్పటంలో కథా రచయితగా పేరు పొందినవాడు.  
‘పెనేనటి కతలు’ – 25 కథల్ల 02.05.1989 నంచ్చ 29.09.1989 వరకు వారం వారం 
ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రికలో ప్రచురితమయాాయి.  
 ఈ సంకలనంలో : ఎర్రిపెనేనరు, బటికోడె, ఏటుకాడు, స్తదాం కంటే పదాం గపుద్వ? ఈ 
పకొ పారే ఏరు, ఆ పకొ ఎండే పైరు, సితాతట, త్తరుప్పనాటి కూలోళ్ళా, ఊరి ప్పలాోడు, వానొచెి..., 
అడివి పావురేన, జీరంగి, పసులగాస్త ప్పలగాాడా!, స్తనగలాోడు, కాపోడూ–కూలోడూ, 
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కరెనాగయా, నంగులమమ దుననపోతు, సుంకమమ ఎనమ, ఆకలి గురువులు, అయావారంటే 
ఆయినే, కరుబుజజ తోట, పీరుా, ఆంకటి, ప్పచ్చికుంటా సుబబడు, సినన సినన ఆశలు, ఏరా... ఏరా... 
ఏమైపోతివే! కథలునానయి. రాయలసీమలో మనషులకూ పశువులకూ ఉండే ఈ అనబంధ్యనిన, 
సహజీవనానిన ‘మనిషీ–పశువు’ అనే కథలో విశా్వషించాడు రచయిత. ఊరిప్పలాోడు, బిచిగాళ్ళా–
మధాతరగతి గృహణి, మగుప, ఆసిత అనే కథలు కూడా వీరు రాశారు.  ఈ కథలు తన సవగ్రామం 
హనమనగుతిత – పెనన పరిసరాల జీవనంతో మడివడినవి. రైతులే కాదు రైతులతో సంబంధమనన 
పశువుల్ల, నేల్ల, నింగీ, రైతు సమాజంలోని ఇతర సామాజిక అంతురుప్పలు – వీటిని కడప 
మాండలికంలో చ్చత్రించ్చనవాడు.  కడప మాండలికంలోని యాస, పదున, వేగమూ, టోనూ 
పటిుకొని, విద్వవన్స విశవం ‘పెనేనటి గాథ’లోని కారుణాానిన, కాలునికతన మించ్చన వాసతవికత 
దృకుథంతో రామకృషణ ఈ కథలు రాశారు.  
2.4.1.33. రామచంద్రయా, ఎ: 
 డాకిర వృతితలో ఉంటూ చకొటి కథలు రాసిన గురితంప్పన వీరు పొంద్వరు. వీరు ‘ఆసుపత్రి 
కథలు’ కథాసంకలనం వెలువరించారు.  ఇందులో: మటిిలోపూలు, రకతసంబంధం, వైదుాడు?, 
జాణ!, నాటకం, మగతనం, ఎవరు కారణం? అఘాయితాం, అందని ద్రాక్ష వైధవాం, డాకిరాూ! 
జింద్వబాద్!!, శ్రావణ మేఘాలు, రాక్షసతవం, డాకిర ట్రాన్స్ ఫర, ఎవరి బిడి, ప్రేమ కథ – 
అంద్వమా!, ద్దవుడి శిక్ష, భారా డాకిరైతే!, డాకరాి సంసారం, డాకిరు – సుఖప్పరుషుడు! 
కథలునానయి.  
2.4.1.34. రామచంద్రారెడి,ి గుండం: 
 కమల్లప్పరం తాల్లకా కె. కొతతపలా్లలో 1973 మే 5న జనిమంచారు. మొదటి కథ 
‘అయిాందమామ పెళ్ళు’ నవా వీకాీలో 2003లో ప్రచురితం. గ్రామీణ వాతావరణం, మటిి వాసనలునన 
కథలు రాయాలనాన, చదవాలనాన వీరికిషిం. ఇపుటిద్వకా 9 కథలు రాశారు.  
2.4.1.35. రామచంద్రారెడి,ి రాచమలాు: 
 ఉతతమ సృజనాతమక రచయితగా, విమరికుడిగా, అనవాదకుడిగా, పత్రికా సంపాదకునిగా 
బహుమఖ ప్రజావాంతుడైన రాచమలుా రామచంద్రారెడిి, రా.రా. గా సాహతీలోకానికి 
చ్చరపరిచ్చతులు. కడప జిల్లా ప్పలివెందుల తాల్లకా పైడిపాల్లంలో 1922లో జననం.  1940–
41లో మద్రాసులో ఇంజనీరింగు కోరు్ చదివే కాలంలో మారిొిజంతో పరిచయం. 1957 నండి 
1978 వరకు కమూానిసుి పారీ ి సభ్యాలు. 1960–63 వరకు కడప జిల్లా రాజకీయ పక్షపత్రిక 
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‘సవాసాచ్చ’కి సంపాదకతవం వహంచారు.  కడప యుగసాహతి సంసా తరప్పన 1968 ఏప్రిల్ 
నండి 1969 అకోిబర వరకు ‘సంవేదన’ సాహతా త్రైమాసిక పత్రికకు సంపాదకులుగా పత్రిక 
నడిపారు. 1969 నండి 1975 వరకు మాసోొలో ప్రగతి ప్రచురణాలయంలో అనవాదకులుగా 
పనిచేశారు. మారిొసుి సిద్వధంత గ్రంథాలు అనేకం అనవదించారు. గోరీొ కథలు, ప్పలాల సాహతాం 
కూడా అనవదించారు.  
 ‘సంవేదన’, ‘సవాసాచ్చ’ పత్రికలన నడిపారు. వీరి ‘అనవాద సమసాలు’ గ్రంథానికి కేంద్ర 
సాహతా అకాడమీ అవారుి లభించ్చంది. మాసోొ ప్రగతి ప్రచురణాలయంలో అనవాదకుడిగా 
పనిచేశారు. 1958–60 మధా రాసిన ‘అలసిన గుండెలు’ కథాసంప్పటిలో 12 కథలునానయి. అవి: 
ఉదర నిమితతం (ఫిరతువరి 1960), చుకొల్ల చీకటి (ఏప్రిల్ 1958), ఆతమహతా (ఆగసుి 1958), 
అలసిన గుండెలు, ద్దశంలో ద్దవకనాలు, నీతి గానగ, ఓడిపోయిన సంసాొరం, ఎదురు తిరిగిన 
కథానాయకుడు, మన జీవిత కథలు, సంసార చక్రం, హృదయంలో హదుేలు, మారే లోకం,   
వాడిన మలా్లలు (సంవేదన పత్రిక), కావా చ్చత్ర (సాహతానేత్రం), 1958లో ‘చంద్రమండలం – 
శశిరేఖ’, 1960లో ‘విక్రమారుొని విడూిరం’, 1958లో ‘అననం పెటిని చదువు’ వంటి కథలతో 
బాల సాహతాం కూడా రాశారు.  
 మాసోొ నంచ్చ తిరిగి వచాిక  ఆంధ్రప్రద్దశ్ లో ప్పనరుజీజవనం చెందిన అభ్యాదయ 
సాహతోాదామానికి తోడాుటు నిచాిరు.  1964లో కొదిేకాలం విశాల్లంధ్ర దినపత్రికలో 
పనిచేశారు. 1977 నండి 79 వరకు ‘ఈనాడు’ దినపత్రికలో చేశారు.  తరావత విశాల్లంధ్ర విజాాన 
సమితికి, హైదరాబాద్ బుక్ ట్రసుి వారికి కొనిన గ్రంథాలు అనవాదం చేసి పెట్లిరు.  అనవాద 
ప్రక్రియలో వారికి ఉనన అపారమైన అనభవంతో అనవాద విజాానానిన అందించే ‘అనవాద 
సమసాలు’ అనే ప్పసతకానిన రాశారు. విశాల్లంధ్ర విజాాన సమితి ప్రచురించ్చంది. ఇది వారి 
జీవితంలో ఆఖరి రచన. 1987లో వచ్చింది. 1988 నవంబరు 25వ తేదీన హైదరాబాదులో 
రా.రా. గారు శాశవతంగా కననమూశారు.  ‘అలసిన గుండెలు’ కథానికా సంకలనం 1960లో 
వచ్చింది.  కడప జిల్లా అభ్యాదయ కథా రచయితలకు మారపదరికంగా నిలిచ్చన గ్రంథం.  ఈ 
సంకలనం ప్పనరుమద్రణలో ‘కథానికా శిలుం’ గురించ్చ రా.రా. రాసిన సుదీరఘమైన వాాసం ఉంది.  
‘సారసవత వివేచన’ సాహతా విమరి వాాసాల సంకలనం 1976లో వచ్చింది ‘సంవేదన’ సాహతా 
పత్రికలో వెలువరించ్చన వాాసాలు ఇందులో ప్రధ్యనంగా చోటు చేసుకునానయి. ఈ ప్పసతకానికి 
ఉతతమ విమరి గ్రంథంగా రాష్ట్ర సాహతా అకాడమీ బహుమానం లభించ్చంది. ‘అనవాద 
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సమసాలు’ 1987లో ప్రచురించారు.  తెలుగులో అపూరవమైన రచన.  అనవాద విజాానానిన 
అందించటంతో పాటు అనవాద సమసాలిన క్షుణణంగా చరిించ్చన గ్రంథం. 1988 సంవత్రానికి 
కేంద్ర సాహతా అకాడమీ బహుమతి పొందిన గ్రంథం.  
 వారి మరణానంతరం ‘రా.రా. సామరక సమితి’ ప్రొదుేటూరు నంచ్చ మరి రెండు గ్రంథాలు 
ప్రచురించ్చంది.  ‘రా.రా. లేఖలు’ (మఖాంగా సాహతాానికి సంబంధంచ్చ మిత్రులకు రాసిన 
లేఖలు) 1990లో మద్రణ జరిగింది.  ‘వాకిత సావతంత్రాం – సమాజ శ్రేయసు్’ 1991లో 
ప్రచురణ. రా.రా. అప్పుడప్పుడు రాసిన వాాసాలు, సమీక్షలు, రేడియో ప్రసంగాలు మొదలనవి కలిప్ప 
వేసిన గ్రంథం.  రా.రా. గారికి ప్పలాల సాహతాం మీద శ్రదధ ఎకుొవ. చ్చననతనంలోనే వైజాానిక దృషిి, 
మంచ్చ భావాలు అలవాటు చేయాలనేది వారి దృషిి. అందుకనగుణంగా ఆయన రచనా వాాసంగం 
తొలినాళ్ాలోనే ‘చంద్రమండలం – శశిరేఖ’, ‘విక్రమారుొడి విడూిరం’, అననం పెటిని చదువు’ 
మొదలన చ్చనన ప్పసతకాలు, నాటకాలు ప్పలాల కోసం రాశారు కూడా.  రాష్ట్ర అరసం కారావరపంలో 
అధాక్ష వరపంలో సభ్యాలుగా వునానరు.  1988 నవంబర 25న తుదిశావస వదిల్లరు.  
 కథారచనలో నిశితమైన మేథాశకితకి, సాంద్రమైన భావుకతవమూ, ఖచ్చితమైన అభ్యాదయ 
దృషిి తనదైన శైలీ వునన రా.రా. మారపం ఒకరకంగా అనితర సాధామైంది. కథా శిలుంలోని ఆయన 
పటిు ప్రపంచ ఉతతమ కథానికా రచయితల కోవకు చెందింది.  ఆయన ‘అలసిన గుండెలు’ 
సంప్పటిలోని ప్రతి కథా ఇందుకు సాక్షయంగా నిలుసుతంది. ఆరాిక వావసాలోని దురాక్షణాలే మధా 
తరగతి ఘరషణకూ, వేదనకూ, ఆలోచనలు నిశితం కావట్లనికి కారణమనే సుృహనూ, విశాల 
పరచుకోవలసిన సంసాొరావశాకతనూ రా.రా. కథలు కలిుసాతయి. ఆయన తెలుగు మధాతరగతి 
జీవితంలో వచ్చిన, వసుతనన మారుులు కేంద్రంగా కథలు రాశారు.  కడప జిల్లా అచిమైన 
జీవితానభవాలు మధా ఆయన నలిగినా, వాటిని గురించ్చ, మఖాంగా గ్రామీణ జీవితంలో వసుతనన 
వివిధ పరిణామాల గురించ్చ కథలు రాయలేదు. తరావత తరావత పత్రికా రచన, సాహతా విమరి, 
అనవాద్వలు ఈ రంగాలలోనికి రా.రా. వెళ్ాటం ఇందుకు ఒక కారణం. తన కథల గురించ్చ తానే 
రాసుకునన ఒక పెదే వాాసంలో కథ పటా ఆయనకునన విశావసాలు మనకు సుషింగా తెలుసాతయి.  
“కథ పాఠకుడి హృదయం మీద గాఢమైన అనభూతి మద్ర వేయగలగాలి”. అనభూతి అనేది 
కథకు తగినంతగా లేద్వ కథలోని ఇతివృతాతనికి తగినంతగా మాత్రమే ఉండాలి”.  “కథానికకు  
ఒక లక్షయం ఉంటూ, ద్వనిన సాధంచట్లనికే పాత్రల్ల, సనినవేశాల్ల మొదలన అంగాలనీన 
వినియోగపడాలి”. “కథలోని ఘటనలు యాదృచ్చిక ఘటనలుగా కనిప్పంచకూడదు. వాటి మధా 
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కారాకారణ సంబంధం ఉండి”. “కథలో ఆశిరాకరమైన అంతానిన మెచుికోవటం మంచ్చ అభిరుచ్చ 
కాదు. అల్లంటి అంతరంగాల కథలు తరచుగా చౌకబారుగా ఉంట్లయి”.  పాత్రలు, ఘటనల్ల 
ఎనిన ఉనాన కథానిక పొడవు యనిన ప్పటలునాన అది సృషిించే అనభూతిలో మాత్రం ఏకతవం 
ఉండాలి” అని రా.రా. వాకతం చేశారు.  
 కథానికా శిలుం గురించ్చ ఇంత కచ్చితమైన స్తత్రాలు తెలిసి రాయటం వలానే రా.రా. 
కథలు ఒక లక్షణ గ్రంథంల్ల, కథకులకు కరదీప్పకగా ఉపయోగ పడగలుగుతునానయి. ఆంధ్రప్రద్దశ్ 
అభ్యాదయ రచయితల సంఘం గరివంచతగిన సాహతీవేతత రా.రా. వీరి సంపాదకతవంలో 
వెలువడిన సాహతా పత్రిక ‘సంవేదన’ ఆంధ్ర సాహతా విమరి రంగంలో ఆణిమతాం రా.రా. 
గారికి, కడప జిల్లా అభ్యాదయ రచయితలకు పేరు తెచ్చిన పత్రిక త్రైమాసిక పత్రికగా రెండు 
సంవత్రాలాో 7 సంచ్చకలు మాత్రమే వెలువడినపుటికీ ఆ పత్రిక ప్రమాణాలు తెలుగు సాహతా 
రంగంలో ద్వనిన ప్రథమ సాానంలో నిలిపాయి.  
2.4.1.36. రామసుబాబరెడి,ి యస్.ప్ప.: 
 మైదుకూరు మండలం శెటివిారిపలా్లలో 1 జూల 1939న జనిమంచారు. జిల్లా పరిషత్ లో 
ఉదోాగ బాధాతలు నిరవహంచ్చ రిటైరయాారు. అలకపాను, కథాసంప్పటిని వెలువరించారు.  
గడియారం వెంకటశాస్త్రి ప్పరసాొరానిన నెలకొల్లురు.  రచన సాహతా వేదికన ఏరాుటు చేశారు. 
1988 రాష్ట్ర నాటక ఉత్వాలన నిరవహంచ్చ విశ్వష సంచ్చకకు సంపాదకతవం వహంచారు.  
2.4.1.37. రెడి,ి వై.సి.వి.: 
 ప్పలివెందుల తాల్లకా ‘బోనాల’ గ్రామంలో 1926 మారిి 26న జనిమంచారు.  పూరిత పేరు 
ఎమమనూరు చ్చననవెంకటరెడిి. పలా్ల ప్రజల పాత్రలన, ఆ పాత్రల వెతలనూ కథలుగా మలిచారు.  
“గటిిగింజలు” కథాసంప్పటిని వెలువరించారు.  అరసం బాధుాడిగా పనిచేశారు. తొలకరి 
చ్చనకులు, మేనక, రంభ, సింధూరరేఖ, దక్షిణానిలయ, పారిజాతం ల్లంటి తొమిమది కావాాలన 
కూడా ఆయన రాశారు. వై.సి.వి. కవితవ రచన ద్వద్వప్ప మానాక, అభ్యాదయ సాహతోాదామం, 
భారతీయ కమూానిసుి పారీితో ప్రతాక్ష సంబంధ్యలు కలిగి ఉంటూ, సరళ్మైన గ్రామీణ 
జీవితానభవాలన నెమరువేసుకుంటూ, రైతుగా, కారాకరతగా గటిిగింజలు (1982) కథలు 
రాశారు.  కడప జిల్లా గ్రామీణ భూసావమా వాావసాయిక జీవితంలో వసుతనన మారుులకు చలించ్చ 
సుందించ్చ రాశాడు.  రాయలసీమ కథకుడు తపు వేరే రచయిత ఎవరూ రాయలేని ప్రంతీయ వరప 
మాండలికాల శైలులాో బతికి చెడివాళ్నాూ, పీడితులన వివిధ కింది కుల్లల బడుగు జీవులనూ 



113 
 

వై.సి.వి. తమ కథలాో చ్చత్రించారు. కథా రచనలో వై.సి.వి.ది జానపద కథకుడి మారపం. ఆధునిక 
కథానికా రూపంలోని సంకిాషి మారపం  కాదు. దీనికి తోడు వై.సి.వి. తన కథలాో కాలునికాంశ ఉనన 
కవిగా కూడా దరినమిసాతడు. ప్రంతీయ జీవితానిన చ్చత్రించాలనకునే రచయితల్లవవరూ వై.సి.వి. 
కథలన చదవటం మరచ్చపోరు.  
 మధాతరగతి రైతు కుటుంబంలో పెదేగా డిగ్రీ చదువులేవీ చదవలేదు. కానీ ప్రచీన 
సంప్రద్వయ కవితవం, ప్రబంధ్యలు, భావకవితవం చదువుకునానరు. ఆ ప్రభావంతో ఆయన పదా 
గేయ కావాాలు రాశారు. మందు కడప జిల్లా సంప్రద్వయ కవులు గడియారం వేంకటశ్వషశాస్త్రి, 
దరాుక రాజశ్వఖర శతావధ్యని, ప్పటిపరిత నారాయణాచారుాలు, నారు నాగనారా మొదలన కవులతో 
వీరికి గాఢమైన పరిచయం. ప్పటిపరిత, నాగనారా కవులతో గురుశిషా సంబంధం ఉంది. వీరి 
ప్రభావం కూడా వై.సి.వి. మీద ఉంది.  కడప నంచ్చ వెలువడిన ‘ఉపాధ్యాయ’, ‘సవాసాచ్చ’ 
పత్రికలలో వీరి పద్వాలు, గేయాలు ప్రచురించారు. 1968లో వెలువడిన సాహతా పత్రిక 
‘సంవేదన’న యుగసాహతీ తరప్పన ప్రచురించారు.  దీనికి సంపాదకులు రా.రా. గారు.  
 వై.సి.వి. రచనలు: ‘తొలకరి చ్చనకులు’ 1950లో ఖండ కావాంగా వెలువడింది. అంతకు 
మనపే 1948లో కడప నండి వెలువడిన ‘అజాద్ హంద్’ అనే పత్రికలో ఈ కావాంలోని కొనిన 
ఖండికలు ప్రచురించారు.  1954లో ‘మేనక’ అనే చ్చనన కావాం, సంప్రద్వయ కవితా ప్రభావం కల 
‘రంభ’ 1957లో ప్రచురించారు. 1960లో ‘దక్షిణానిలమ’, ‘రాయబారం’ అద్ద సంవత్రం 
ప్రచురించారు. 1972లో ‘నెలకనెన’, 1997లో ‘వైజయంతి’, 1978లో ‘పారిజాతం’ 
ప్రచురించారు. ఇవనీన గేయ కావాాలు 1982లో ‘సింధూరరేశ’ అనే మరో పదా కావాం కూడా 
రాశారు. ఇది అమద్రితం.  
 ‘గటిిగింజలు’ అనే కథానికా సంకలనం 1982లో ప్రచురించారు. ఇందులో: మంచ్చవాళ్ళు, 
నగుమోమ గనలేని, చావకూడని అందం, లోకం ఓడిపోయింది, మంచ్చతనం, దికుొలేని 
రతుతుకులు, ఆసిత విలువ, పరువూ ప్రతిషిలు, గుడిసె దకిొంది, దొంగ బర్రెగడాు, కుట్రలాో కూలోడు, 
ఎంత మంచ్చదైతే ఏం?, దీనికంతెకొడా? ఇంకానా, ఇంటి మాదిగోడు, పనికిరానోళ్ళు, గటిి గింజలు, 
కాటిగాడు, రెడిొచెి మొదల్లతుతకో, ఐదు రూపాయలు, బంగారు సమమలు కథలునానయి.  
 ‘దక్షిణానిలమ’, ‘రాయబారమ’, ‘గటిగిింజలు’ ఈ రచనలు సుషింగా అభ్యాదయ 
భావజాల ప్రభావం కలవి.  వారి ఇతర కావాాలు కూడా నూతనమైన ఆలోచనలతో భావాతమకంగా 
సాగిన రచనలే. ‘దక్షిణానిలమ’ గేయ కావాం 1957లో కేరళ్లో కమూానిసుి ప్రభ్యతవం 
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ఏరుడినప్పుడు ఆ స్తైరితతో ఆంధ్రద్దశానికి కూడా ఆ దక్షిణప్ప గాలి వీచాలని ప్రతీకాతమకంగా 
వై.సి.వి.గారు రచ్చంచారు. ‘రాయబారం’ గేయ కావాం రాయలసీమలో పెదే రైతుల దగపర పనిచేసి 
గాసగాళ్ా జీవిత చ్చత్రణం. కరుణ రసాతమకంగా సాగి పాఠకులిన నెమమదిగానే ఉతేతజితులిన చేస్త 
కవితవం. ‘గటిగిింజలు’ కథలు అచింగా రాయలసీమ రైతుల, రైతు కూలీల, మధా తరగతి జనాల 
జీవిత ప్రతిబింబాలే.  వారి కషాిలు కడగండాు అనీన రచయితకు సానభూతమైనటివిే కాబటిి, 
వాసతవికతగా సాగిన కథలవి.  పాఠకుల మనసులిన ఆవేదనా భరితం చేసాతయి.  
 ఈ కథలాో స్త్రీ పాత్రలు ప్రతేాకమైన వాకితతవంగల పాత్రలు.  జీవితంలో – కషాిలాో 
రాటుద్దలిన మనషులు వాళ్ళా, సజీవ పాత్రలు.  1973 నంచ్చ కడప జిల్లా అరసం అధాక్షులుగా 
రచయితలందరి మనననలు పొంద్వరు  వై.సి.వి. రాష్ట్ర అరసం కారావరపంలో సభ్యాలు, కమూానిసుి 
పారీి సభ్యాలు. 1989 అకోిబర 7, 8 తేదీలాో జిల్లా అరసం మహాసభలు నిరవహస్తత 8వ తేదీ 
మధ్యాహనం గుండెపోటుతో అకసామతుతగా మరణించారు.  
2.4.1.38. లక్ష్మీకరరాజు, డి: 
 డెబెళబ వసంతాల డి. లక్ష్మీకరరాజు రైలేవకోడూరు మండలం ప్ప.ఆర. కండ్రికలో జనిమంచారు. 
1958లో ఆంధ్రప్రభ వీకాీలో వీరి మొదటి కథ ‘కడుప్ప కోసం’ ప్రచురితమైంది. ఇపుటివరకు 
రాసింది 20లోప్ప కథలే అయినపుటికీ, విలక్షణ కథకునిగా గురితంప్ప పొంద్వరు. ఈయన 
చాల్లకాలం జరనలిసుిగా పనిచేశారు.  
2.4.1.39. విజయసారథి, నాగుల్లరప్ప: 
 1963 అకోిబర 12న ప్రొదుేటూరులో జనిమంచారు. “చంద్రగ్రహణం” తొలికథ. 
హైదరాబాదు ఆకాశవాణిలో ప్రోగ్రాం ఎగిజకూాటివ్ గా పనిచేసుతనానరు. జనరంజకమైన రేడియో 
రూపకాలన, కారాక్రమాలన నిరవహంచడంలో పేరు గడించారు.  
2.4.1.40. విశవనాథరెడి,ి కేతు: 
 జూల 10, 1939న కమల్లప్పరం తాల్లకా రంగసాయిప్పరంలో జనిమంచారు. వీరి 
తొలికథ అనాదివాళ్ళా 1963 సవాసాచ్చలో ప్రచురితమైంది. కడప జిల్లా గ్రామనామాల చరిత్ర అనే 
అంశంపై పరిశోధనకుగాన డాకిరేట్ పొంద్వరు.  జప్పత, కేతు విశవనాథరెడిి కథలు, ఇచాఛగిన 
కథాసంప్పట్లలు, వేరుా, బోధ నవలలు, దృషిి, దీపద్వరులు వాాస సంప్పట్లలు వెలువరించారు.  
కేంద్ర సాహతా అకాడమీ అవారుి, రితంబరీ ప్పరసాొరం అందుకునానరు. అంబేదొర ఓపెన్స 
యూనివరి్టీలో డైరెకిర గా ఉదోాగ విరమణ చేశారు. కడప జిల్లా తొలితరం రచయితలలో వీరు 
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అగ్రగణుాలు.  అభ్యాదయ రచయితల సంఘానికి కీలక బాధుానిగా ఉంటూ, రాష్ట్రవాాపతంగా ఎంతో 
మంది రచయితలకు స్తైరితనిసుతనానరు. తన వాకితతవప్ప మూల్లలన, తన కథల మూల్లలన కడప 
జిల్లా పలా్లపటిుల చరిత్రలో, తెలుగు సామాజిక పరిణామాలాో నిరంతరం వెతుకుొంటునన కథకుడు 
కేతు విశవనాథరెడిి. సావతంత్రాానంతరం కడప జిల్లాలోన, రాయలసీమ జిల్లాలలోన వచ్చిన 
మంచ్చ చెడిలన, సంక్షోభానిన, ప్రకృతి, మారెొట్ వావసా, కుల వావసా, గ్రామకక్షలు, పరిశ్రమలు 
సృషిించ్చన సంవేదనన తన కథలాో 1962 నండి చ్చత్రిసుతనన కథకుడు కేతు విశవనాథరెడిి జప్పత 
(1974), కేతు విశవనాథరెడిి కథలు (1991). కథల సంప్పటిలోని కథలు కొనిన ఇంగాీషు, రషాన్స, 
హందీ, బెంగాలీ, మరాఠీ, కననడ భాషలాోకి అనవాదమయాాయి.  
 కేతు విశవనాథరెడిిగారు కడప అరసంతో చాల్లకాలం గటిి సంబంధ్యలు కలిగి అభ్యాదయ 
సాహతోాదామానికి కృషి చేశారు.  ‘జప్పత’ కథా సంకలనం 1974లో, ‘కేతు విశవనాథరెడి ికథలు’ 
పేరుతో మరో కథాసంకలనం ఇటీవల వచాియి.  ‘సవాసాచ్చ’ నడిచ్చన కాలం నంచ్చ సాహతా 
వాాసంగం ప్రరంభం.  ‘సంవేదన’, ‘అభ్యాదయ’, ‘సాహతా’ పత్రికలకు తోడాుటు. కడప ప్రభ్యతవ 
కళ్ళశాలలో తెలుగు అధ్యాపకులుగా ఉదోాగ జీవితం ప్రరంభం.  వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయంలో 
ఆచారా జి.యన్స. రెడిిగారి పరావేక్షణలో పరిశోధన చేశారు. పరిశోధనాంశం ‘కడప జిల్ల ా ఊర ా
పేరుా’ ఈ సిద్వధంత గ్రంథం కూడ ప్రచురించారు.  ఈ గ్రంథం వెలుగులో ఇప్పుడు ఎందరో 
పరిశోధన విద్వారుాలు వివిధ జిల్లాల తాల్లకాల పూరవ పేరా మీద పరిశోధన చేశారు, చేసుతనానరు 
వివిధ విశవవిద్వాలయాలాో.  ఈ రకం పరిశోధనాంశం సీవకరించ్చన వారిలో విశవనాథరెడిిగారు 
మొదటివారు. ఎంతో శ్రమించ్చ జిల్లా గ్రామ నామాల వెనక ద్వగిన చరిత్రన సామాజికాంశాలన 
వెలికి తీశారు.  వీరి కథలు కడప జిల్లా మధా తరగతి, మధా తరగతి రైతు జీవితాలిన వాసతవికంగా 
ప్రతిబింబిసాతయి.  
 1974 నంచ్చ వేంకటేశవర విశవవిద్వాలయంలో అధ్యాపకులుగా చేరి, అనంతరం 
సారవత్రిక విశవవిద్వాలయం ప్రరంభించ్చనప్పడు అందులో చేరారు.  ఆధునిక భారతీయ భాషల 
విభాగానికి అధాక్షులుగా పని చేశారు.  వీరి సాహతా స్తవలో చెప్పుకోవలసిన  మర్కక ప్రధ్యన 
అంశం ఉంది.  కొడవటిగంటి కుటుంబరావుగారి మొతతం వాఙ్మయానిన స్తకరించ్చ వివిధ 
అంశాలుగా ఆరు సంప్పట్లలుగా విశాల్లంధ్ర విజాాన సమితి తరప్పన ప్రకటించడం. ఎంతో 
శ్రమించ్చ ఈ సాహతా సంప్పట్లలకు సంపాదకతవం బాధాత వహంచ్చ రాష్ట్ర అభ్యాదయ 
సాహతోాదామానికి పెదే తోడాుటు నిచాిరు. రాష్ట్ర అరసంలో కారావరప సభ్యాలుగా ఉనానరు.  
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 1996లో తన కథలకు కేంద్ర సాహతా అకాడమీ ప్పరసాొరం లభించ్చనప్పుడు అది సీమ 
కథకు సీమ కథా చైతనాానికి ఒక గురితంప్పగా లభించ్చనటాు అభిప్రయపడుతునాననని చెపాురు. 
ఆయన కథలకు తెలుగు విశవవిద్వాలయం వారి ప్పరసాొరం 1993–94 సంవత్రంలోన, 
భారతీయ భాషా పరిషతుత (కలకతాత) వారి ప్పరసాొరం 1994వ సంవత్రంలోన లభించాయి.  
తనకు జనమనిచ్చిన నేల, తన ఎదిగిన నేల, చైతనాం పొంది గడిలో రైతులు, రైతు కూలీలు, ఇతర 
వృతుతల జనాలు – బతుకులు ఎల్ల ఈడుసుతనానరో చ్చత్రిస్తత కథలు రాశాడు. కథలు కావు అవి 
వాథలు.  వాధ్యరా జీవుల యధ్యరా గాథలు. వాళ్ళా నమమకునన నేల వమమ చేసిన బతుకులిన తన 
కథాసాహతాంలో పొందుపరచాడు.  
 1962 ప్రంతంలో ‘సవాసాచ్చ’లో మొదటి కథ అచియితే 1974లో పది కథలతో ‘జప్పత’ 
కథా సంకలనం అచియింది. 1991లో మపెళు కథలతో రెండవ సంకలనం వచ్చింది.  ఇందులో 
1975 ప్రంతం నండి 1991 వరకు రాసిన కథలునానయి. 1997లో ‘ఇచాఛగిన’ మూడో 
సంకలనం అచియింది.  
 ‘కేతు విశవనాథరెడిి కథలు’ (ఆగస్ి 1991) కథాసంకలనంలో – మారుు (12.12.1975, 
ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), సానభూతి (ఫిరతువరి 1976, యువజన మాసపత్రిక), వెనకా మందూ 
(మారిి 1977, యువజన మాసపత్రిక), ఆతమరక్షణ (జనవరి 1977, వీచ్చక మాసపత్రిక), 
ప్రేమరూపం (సెపెింబర 1977, వీచ్చక మాసపత్రిక), మన ప్రేమ కథలు (సెపెంిబర 1977, జ్యాతి 
మాసపత్రిక), పదధతి (1977 ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక), అనధకారం (ఆగసుి 1978, 
జనసుధ మాసపత్రిక), విశవరూపం (నవంబర 1978, సావతి మాసపత్రిక), ఆ రోజులే వస్తత 
(జనవరి 1979, నివేదిత మాసపత్రిక), దప్పుక (జనవరి 1979, అనామిక మాసపత్రిక), 
చీకటినాడీ – వెలుతురు నెతుతరు (19789, ప్రభవ సంక్రంతి ప్రతేాక సంచ్చక), దూరం (ఫిరతువరి 
1979, యువ మాసపత్రిక), మీద్ద మీద్ద సమసత ద్దశం (అకోిబర 1979, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), 
పీరాసావిడి (జనవరి 1980, సావతి మాసపత్రిక), సంద్వ కబళ్ం (15.02.1980, ఆంధ్రజ్యాతి 
వారపత్రిక), మహమ (02.03.1988, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), సతంత్రం (3008.1981, 
విశాల్లంధ్ర ఆదివారం అనబంధం), గడిి (నవంబర 1981, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక 
సంచ్చక), నమమకునన నేల (నవంబర 1982, ఆంధ్రజ్యాతి దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక), అననద్వతలు 
(1983, ఆంధ్రజ్యాతి మాసపత్రిక), రు నతి (జనవరి 1984, జ్యాతి మాసపత్రిక), ఎవరు వీరు 
(మారిి 1986, జ్యాతి మాసపత్రిక), కూలిన బురుజు (23.03.1988, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), 
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తల్లడించే బొమమ (02.10.1988, ఆదివారం, ఆంధ్రజ్యాతి), తేడా (1990, ఆంధ్రజ్యాతి ప్రమోద 
దీపావళ్ళ ప్రతేాక సంచ్చక), రెకొలు (6–20 జనవరి 1991, ఇండియా టుడే), ఎస్2 బోగీలు 
(05.04.1991, ఉదయం వారపత్రిక), ఖడాపలు, కాటుక ప్పటిలు (23.06.1991, ఆంధ్రజ్యాతి 
వారపత్రిక) కథలునానయి.  
 ‘కేతు కథలు’ (1998–2003) కథాసంకలనంలో – ఒక వాలీమకి (ఆగసుి 1998, 
సహకార సమాచారం), పోలికలు (27.09.1998, ఈనాడు ఆదివారం), మఖదరినం 
(910.1998, ఇండియా టుడే), సవసిత (11.10.1998, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), మాయపొరలు 
(2000, ఇండియా టుడే వారిషక సాహతా సంచ్చక), కాంక్ష (జూల 2001, రచన మాసపత్రిక), 
రెండు ప్రపంచాల మధా (డిసెంబర 2002, రచన మాసపత్రిక), అమమవారి నవువ 
(28.01.2003, ఇండియా టుడే), దగపరైన దూరం – దూరమైన దగపర (02.03.2003, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), సంకట విమోచని (12.04.2003, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ), పొడి నిజం 
(జూన్స 2003, ప్రసాానం) విరూపం (2002, ప్రసాానం ప్రతేాక సంచ్చకి) కథలునానయి.  
 ‘ఇచాఛగిన’ (మే, 1997) కథాసంకలనంలో – నిపూు నివురు (మే 1994, రచన సచ్చత్ర 
మాసపత్రిక), అంతరంగం (20.03.1996, రచన సచ్చత్ర వారపత్రిక), సతి (డిసెంబర 1992 
రచన సచ్చత్ర మాసపత్రిక), ఇచాఛగిన (1995 ఇండియా టుడే వారిషక సాహతా సంచ్చక), నిజం కాని 
ఒకొ నిజం కథ (సెపెంిబరు 1995, రచన సచ్చత్ర మాసపత్రిక), ఇంకా దయాాల కథే 
(06.09.1995, ఆకాశవాణిలో ప్రసారం), దయాాల ఉసురు (07.01.1996, ఆదివారం 
ఈనాడు), అంతాాక్షరి (1996 ఇండియా టుడే సాహతా సంచ్చక), అంతరుమఖం (21 మారిి – 
05 ఏప్రిల్ 1995, ఇండియా టుడే), ద్వప్పడు కోక (03.03.1972, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), 
రుచ్చ (1993, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), సింహాసనం (మే 1994, ఆహావనం మాసపత్రిక), ఆష్ ట్రే 
– అగిపప్పల్లా (నవబంర 1978, సమా మాసపత్రిక), తప్పు ప్పటిిన వాళ్ళు (డిసెంబర 1994, రచన 
సచ్చత్ర మాసపత్రిక), తారతమాం (సెపెింబర 1977, యువ మాసపత్రిక), బజారు 
(20.11.1985, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ద్రోహం (28.09.1975, విశాల్లంధ్ర దినపత్రిక), ఒక 
దృశాం, మర్కక చ్చత్రం (21 నవంబరు – 5 డిసెంబరు, 1992, ఇండియా టుడే), వాన కురిస్తత 
(29.10.1971, ఆంధ్రపత్రిక వారపత్రిక), జప్పత (07.04.1972, ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), 
తాయం (30.10.1991, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక), ఒక జీవుడి వేదన (16.02.1997, ఆదివారం 
ఆంధ్రభూమి) కథలునానయి.  
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 వసుతవున బటిి ఆయన కథలిన అయిదు రకాలుగా విభజించ్చ విశా్వషించవచుి. ప్రధ్యనంగా 
మొదటిరకం రాయలసీమ జీవితం మీద వచ్చిన కథలు. అనావృషిి – నితా కరువు ఒకవైప్ప, 
రాజకీయ మఠాల కక్షలు మరోవైప్ప; రైతుల, రైతు కూలీల జీవితాలిన ఎల్ల బలిగంటునానయో, 
ఎంతగా అతల్లకుతలం చేసుతనానయో – ఆ పరిసిాతులిన ప్రతిబింబించే కథలు.  రాయలసీమలో ఈ 
మధాకాలంలో ప్రవేశించ్చన పరిశ్రమలు ఫాాకిరీలు గ్రామ జీవితం మీద ఎల్లంటి ప్రభావానిన 
చూప్పతునానయో, వాళ్ా ఆరాిక పరిసిాతిలో ఎల్లంటి మారుులు వసుతనానయో – పెటిుబడిద్వరీ ఆరాిక 
వావసా ప్రవేశం ఒకవైప్ప, ఇంకా మారని భూసావమా వావసా భావజాలం మరోవైప్ప సామానా 
జనానిన స్త్రీలన ఎల్ల అవసాలపాలు చేసుతనానయో ప్రతాక్షం చేస్త కథలు.  
 ప్రతి కథలోన ఒక పాయింట్ ఉంటుంది. రచయిత ‘కంఠం’ ఉంటుంది. ఒక తాతివక 
భూమిక ఉంటుంది. జీవితానిన గడుసుగా వాాఖాానించటం జరుగుతుంది. ఈ కథలనీన చదివిన 
తరావత, పాఠకుడి ఆలోచనా పరిధ నిస్ంద్దహంగా విసతృతమవుతుంది.  కథలు పాఠకుడి 
మనసుపైన బలంగా మద్ర వేసాతయి.  రంగుల ప్రపంచం నంచ్చ వాసతవిక ప్రపంచంలోకి పాఠకుణిణ 
తీసుకెళ్ళతయి. మధా తరగతి జీవితం – మనసతతవం, వారి సమసాలు, పటిణ జీవితం, నగర 
జీవితం, పెటిుబడిద్వరీ వరప జీవితం – వారి విల్లసాలు, ఈ వరప సమాజంలోని ప్రేమ – ద్వని 
సవరూప సవభావాలు, ప్పరుషాహంకారం – వారి నీచతవం – ఈ అనినటికింద్వ నలిగే ఆడవాళ్ ా
జీవిత చ్చత్రణ మొదలనవనిన ఆయన కథలాో సుషింగా కనిప్పసాతయి.  
2.4.1.41. విశవప్రసాద్, పాలగిరి: 

 1963లో ఎర్రగుంటా మండలం హనమనదురితలో జనిమంచారు. 1992 రచన 
మాసపత్రికలో ‘బోలు మనషులు’ వీరి తొలి కథ. ‘చుకొ పొడిచ్చంది’ కథాసంప్పట్లనిన 
ప్రచురించారు. వీరి ‘బతుకుబండి’ కథ, ‘కథాపీఠం’ ప్పరసాొరానికి ఎంప్పకైంది.  రాసిన కథలనీన 
విశ్వష ప్రచురాం పొంద్వయి. ‘చుకొ పొడిచ్చంది’ కథాసంకలనంలో మనిషి (04.08.1995, 
ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రిక), కరివేపాకు (అకోిబర 1992, రచన మాసపత్రిక), మసురు 
(08.02.1998, ఆదివారం వారత), చెదిరిన చ్చత్రం (డిసెంబర 1995, సాహతానేత్రం), బతుకు 
బండి (జూన్స 1998, రచన మాసపత్రిక), పామలు (నవంబర 1996, రచన మాసపత్రిక), 
తోలుబొమమలు (జూన్స 1996, సాహతానేత్రం), కరువచెి... కక్షల్ల వచెి (జూన్స 1995, 
సాహతానేత్రం), చెప్పు కింద పూలు (ఫిరతువరి 1996, ఆహావనం), చుకొ పొడిచ్చంది (1998, 
సాహతానేత్రం) కథలునానయి. వీరు వృతితరీతాా జరనలిసుి.  
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2.4.1.42. వెంకటరామిరెడి,ి నననప్పరెడి:ి 
 కాశినాయన మండలం బాలరాజుపలా్లలో 1963లో జనిమంచారు. గ్రామీణ జనజీవన 
సవవడులిన కథలుగా మలిచ్చ కథలు, నవలలు రాయడంలో సననప్పరెడిి వెంకటరామిరెడిదిి 
విలక్షణమైన శైలి.  కథలకు పలుసారుా ఎనోన బహుమతులన గలుచుకునానరు. ‘కాడి’, 
‘తోలుబొమమల్లట’ నవలలకు రెండుసారుా ‘ఆట్ల’ బహుమతులన పొంద్వరు.  ఇపుటిద్వకా 50కి 
పైగా కథలు, 4 నవలలు అనేక కవితలు రచ్చంచారు.  
 కడప జిల్లా బద్దవలు తాల్లకాలోని బాలరాజుపలా్లకు చెందిన సననపరెడిి తన 30 కథలతో 
‘కొతత దుపుటి’, ‘బతుకు స్తదాం’ కథాసంకలనాలు తీసుకొచాిరు. వీర మరణం, ఊరిమిండి, 
భయం నీడ, పేడ దయాం, గంపెడు గడిి, వీరనారి, తమమడి ఉతతరం, ఆమె చూప్ప, ఎంతెంత 
దూరం, దబబ, కొమమలు, పాటలబండి, నేన–తన, వసంతం, ప్రతిమల మంచం, బొగుపల బటి,ి 
కనీనటి కతిత, ప్పనాది, దిగంబరం, అంటు, కొకొొర్కకో, చనబాలు, వాళ్ళా మా పారీి కాదు, కొడుకు–
కూతురు, తడి, రాలిన చ్చంతపండు, ఒకొ వాన చాలు, గిరి గీయొదుే, నేరుికో, సారీ సారీ లిటిల్ 
సాిర వంటి కథలు రచ్చంచారు.  ‘బతుకుస్తదాం’ కథాసంకలనంలో కడితి వేట, మవవలు రాలిన 
పాట, ఆకుపచిని మాయ, అరలు అరలుగా... సారీ సారీ లిటిల్ సాిర, సెగ లోగిలి, రాంభజన, 
బురద మొదలన కథలునానయి.  
2.4.1.43. వెంకటరెడి,ి ద్దవిరెడి:ి 
 1946 ఫిరతువరి 8న ప్పలివెందుల తాల్లకా కోవరంగుటిపలా్లలో జనిమంచారు. 2004లో 
తెలుగు పండితునిగా రిటైరయాారు. వీరి మొదటి కథ ‘జీవసమాధ’ 1983లో ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీలో 
ప్రచురితమైంది.  ఇపుటిద్వకా 6 కథలు రాశారు.  రాయలసీమ మాండలికంలో వీరి కథలు 
పాఠకులన ఆకటిుకుంట్లయి. సాహతా పఠనం వీరి అభిరుచ్చ.  
2.4.1.44. వేణుగోపాలరెడి,ి మలా్లమాల: 
 1937 ఆగసుి 4న జనిమంచారు. 1970 నంచ్చ కడపలో వైదా వృతితని నిరవహసుతనానరు.  
పద్దళ్ుపాటు కడప జిల్లా రచయితల సంఘం అధాక్షులుగా, రాష్ట్ర సాహతా అకాడమీ, రాష్ట్ర అధకార 
భాషా సంఘంలలో సభ్యాలుగా స్తవలిందించారు.  40 కథలు రాశారు.  సావతి నిరవహంచ్చన 
ఉగాది నవలల పోటీలో ‘ఆవలిగటిు’ నవలకు బహుమతి అందుకునానరు.  మలేషియాలో 
నిరవహంచ్చన రెండవ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలలో కవి సమేమళ్నంలో సవరణపతకం పొంద్వరు.  
శిరీష అనే కలం పేరుతో కొనిన కథలు రాసి, ఉ(ద్వ)తతప్పరుషుడు (నవంబరు, 1977) అనే కథల 
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సంప్పటిని అందించ్చన మలా్లమాల వేణుగోపాలరెడిి నెల్లారు జిల్లాలో జనిమంచ్చనా, గత మఫెళు 
ఏళ్ళాగా కడప జీవితంలో కలిసిపోయిన సరజన్స. ఆయన కథలాో ఆహాాదకరమైన కథన కౌశలం 
ఉంటుంది.  స్తచీ కథనం ఉంటుంది.  జనరంజకమైన హాసా దృషిి ఉంటుంది.  
 ‘మలా్లమాల కథలు’ (జనవరి, 2008) కథాసంకలనంలో – మానవతా కోణం 
(ఆకాశవాణి), ప్రేమవారధ (ఆకాశవాణి), సుందన (ఆకాశవాణి), జీవన మధనం (ఆకాశవాణి), 
డాలరు లోకం (ఆకాశవాణి), మరణ మృదంగం (ఆకాశవాణి), స్తైరిత (ఆకాశవాణి), బ్రోకరేజి 
(ఆకాశవాణి), గరుకోశం (విజయ), డాకిరు రచయిత అయితే (ఆకాశవాణి), పాపం... 
శ్రమించ్చంది (ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), ఇది కథ కాదు (ఆకాశవాణి), ప్రగతి (ఆంధ్రప్రద్దశ్ 
మాసపత్రిక), విమకతం (విప్పల), నిజాయితీ... నీ విలువెంత (విజయ), అమృతహసాతలు 
(ఆకాశవాణి), నాాయం ఖరీదు (కథా రచయితల సమేమళ్నం), చేయూత (ఆకాశవాణి), 
(వాా)కులవృతిత (యువ), మతాతీతం (ఆంధ్రజ్యాతి ఆదివారం), కీరితశ్వషం (ఆకాశవాణి), అద్ద 
మొదలు (ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), శయనేషు రంభా (సావతి), పతీ పతీన పరసురం (ఆంధ్రజ్యాతి 
ఆదివారం), సగం సచ్చినోడు (ఆంధ్రజ్యాతి ఆదివారం), ఊహ (విప్పల), బకొయా రతుతుకు 
(ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), కథకు కాళా్లచాియ్... (యువ), ఋతుక్రమం (ఆంధ్రపత్రిక), చచ్చి... 
సవరాపనికి (ఆంధ్రపత్రిక) కథలునానయి.  
 ‘విరిసిన మలా్లలు’ (2010) కథాసంకలనంలో – అప్రమేయుడు (కొ.కు జాతీయ కథల 
పోటీ ప్రథమ బహుమతి), కాల(వ) ప్రవాహంలో (కథాకేళ్ళ), జీవన దుందుభి (ఆకాశవాణి), 
క్రస్ రోడ్్ (జనబలం), ఔట్ సోరి్ంగ్ (ఆంధ్రభూమి వారపత్రిక), కిటీి... పార... టీ.వీ. క్షణం 
(ఆగలేరు) (హాసావనం), గ్రహణం వీడింది (మినీ కథానికా సరభం), నమమకం మీద... దుమమ 
(ఆంధ్రప్రద్దశ్ మాసపత్రిక), కొతత బంగారులోకం (నమో వేంకటేశా మాసపత్రిక), ప్రవృతిత మైత్రి, 
ప్రేమకు పరిమషన్స, దూకుడు గళ్ళా... జంప్పంగ్, పాపం... ఫాతిమా, సెల్... హల్ చెల్, అరెజంట్, 
ప్రజాహరితం కథలునానయి.  
2.4.1.45. శంకరరాజు, మంగర: 
 మంగర శంకరరాజు కడప జిల్లా సంబేపలిా గ్రామంలో 1924న జనిమంచాడు. ఈయన 
తలిదాండ్రులు మంగర చాకమమ, మంగర సుబబరాజులు. బాలాంలో ప్రథమిక పాఠశాల వరకు 
విద్వాభాాసానిన కొనసాగించ్చ, ఆ తరువాత హందీ భాషన ప్రధ్యనాంశంగా సీవకరించ్చ, 1942లో 
అనంతప్పరంలోని ఆంధ్ర, కరానటక హందీ మహా విద్వాలయంలో రెండేళ్ా కోరు్లో చేరాడు. 
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ఆనాటి కివట్ ఇండియా ఉదామంలో ఆ పాఠశాల విద్వారుాలు కూడా పాగొనపనడం వలా ఆ స్తొలున 
ప్రభ్యతవం మూసివేసింది. అనంతరం శంకరరాజు ఆ కోరు్న ప్రైవేటుగా పూరిత చేశాడు. ఈయన 
సాహతారతన, ఎం.ఏ.లన అలహాబాద్ లో చదివారు.  ఈయన మద్రాసు హందీ ప్రచార సభ 
సాహతా విభాగంలో రచయితగా చేరడంతో మంగర శంకరరాజు ఉదోాగ జీవితం 
ప్రరంభమైంది. తరువాత కొంతకాల్లనికి పాకాల జిల్లా పరిషత్ పాఠశాలలో హందీ పండిట్ గా 
ఐద్వరేళ్ళు పనిచేసి చ్చత్తతరు జిల్లా పరిషత్ కు బదిలీ అయి అకొడే సిారపడిపోయారు.  
 శంకరరాజు చ్చననతనం నంచే ప్రచీన సాహతా అధాయనం పటా, ప్పరాణాల పఠనం పట ా
ఆసకితని పెంచుకొని ప్పటిపరిత నారాయాణాచారుాలు, గడియారం వేంకటశ్వషశాస్త్రి, రాజశ్వఖర 
శతావధ్యని వంటి ప్రసిదధ కవి పండితుల స్తైరితతో తనలోని సృజనాతమకతకు మెరుగులు 
దిదుకేునానడు. ఈయన మద్రాసు నంచ్చ వెలువడే ‘చ్చత్రగుపత’ పక్ష పత్రికలో కథలు రాయడంతో 
ఈయన కథానికా రచనా వాాసంగం ప్రరంభమైంది. 1948 ప్రంతంలో ఈయన రాసిన నవల 
‘విపథగామి’ పేర్కొనదగింది. ఈయన వ్రాసిన కథలనీన ‘రహీం కూతురు’ అనే కథల సంప్పటిగా 
ప్రచురించారు. శంకరరాజుకి విశ్వషమైన పేరు ప్రఖాాతులిన తెచ్చిపెటిని ‘రామచరిత మానస్’ 
అనవాద కావాం 1963లో ఆంధ్రసచ్చత్ర వారపత్రికలో ధ్యరావాహక సీరియల్ గా, ఆ తరువాత 
ప్పసతకంగాన వెలువడింది.  
 ‘హంసవింశతి’ మహాకావాం ప్రేరణతో శంకరరాజు రచ్చంచ్చన ‘రాజహంస చెప్పున 
రమణీయ గాథలు’ అనే గలుసు కథల గ్రంథం ఈయన ప్రజాా విశ్వషాలన తెలియజేసుతంది.  ఈ 
గ్రంథమే ‘అకాొ ఈ కథ వినిపో’ అనే పేరుతో ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో ధ్యరావాహకంగా 
వెలువడింది. తెలుగు, హందీ, సంసొృత భాషలాోని ప్రసిదధమైన వాడుకలు, నానడులు, సామెతలు, 
స్తకుతలన ఉటంకిస్తత వాటికి సందరోుచ్చతంగా కథలు అలుాత్త రచ్చంచ్చన ‘కవులు చెప్పున కథలు’ 
ఆంధ్రభూమి మాసపత్రికలో వెలువడిాయి. మంగర శంకరరాజు కథలు కొనిన హందీ, ఇంగాీషు 
భాషలాోకి అనవాద్వలకు నోచుకునానయి.  1989లో భారతీయ జాానపీఠ్ కమిటీవారు వివిధ 
భారతీయ భాషలాోని కథలన క్రోడీకరించ్చ ప్రచురించ్చన ‘భారతీయ కహానియా’ గ్రంథంలో కూడా 
శంకరరాజు కథ చోటు చేసుకుంది. 
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2.4.1.46. శశిశ్రీ: 
 సిదధవటంలో జనిమంచ్చన శశిశ్రీ ప్రమఖ సాహతాపత్రిక “సాహతానేత్రం” త్రైమాసిక పత్రికకు 
సంపాదకతవం వహసుతనానరు. “రాతిపూలు” కథాసంకలనానికి సంపాదకునిగా వావహరించారు.  
పలావి, శబాేనికి సావగతం వీరి కవిత సంప్పట్లలు. సీమగీతం వీరి అమద్రిత కావాం. వీరు ద్వద్వప్ప 
60 కథలు రాశారు. ‘దహజ్’ కథాసంప్పటిలో – షేక్ హాాండ్ (02.05.2007, నవా వీకాీ), దహజ్ 
(27.12.2006, నవా వీకాీ), స్తిటస్ (2005), ఆతమబంధువు (16.08.2006, నవా వీకాీ), అలికిడి 
(అకోిబర 1998, ప్రజాసాహతి), నదీకెపాల్ (మారిి 2007, సాహతానేత్రం), కంకర 
(08.03.2006, నవా వీకాీ), గోద్వ (ఫిరతువరి 2006, సావతి మాసపత్రిక), ఇజజత్ (06.11.2005, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), వలీమా (14.04.2004, నవా వీకాీ) కథలునానయి. వీరు కడప 
ఆకాశవాణి జరనలిసుిగా పనిచేసుతనానరు.  
2.4.1.47. శ్రీనివాసులు, ఆరవేటి: 
 ప్పలివెందుల సమీపంలోని చ్చననరంగాప్పరంలో 1947లో జనిమంచారు. 1972లో 
ఆంధ్రజ్యాతి వీకాీలో ‘చెలానిబాకీ’ మొదటికథగా ప్రచురితం. ఆకాశవాణిలో ఉదోాగం చేస్తత 
అనారోగాంతో ఆకసిమకంగా మృతి చెంద్వరు.  జానపద సంగీత వికాసానికి కృషి చేశారు.  జానపద 
గాయకులు కూడా నాటక రచయితగా ప్రశంసలు అందుకునానరు. ‘అరవేటి శ్రీనివాసులు కథ’ 
కథాసంప్పటి వెలువరించారు.  
2.4.1.48. షరీఫ్, వేంపలా్ల: 
 కడప జిల్లాలో కథా సాహతాంలో విలక్షణ గంతుక వేంపలా్ల షరీఫ్. వేంపలిా సవగ్రామం. 
తొలి కథ ‘జీపొచ్చింది’ 18 మే 2003 ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో ప్రచురితం. 60కి పైగా 
చ్చననప్పలాల కథలు రాశారు.  జూమామ, పరాే కథలు వీరు రాశారు.  
2.4.1.49. సతాాగిన (షేక్ హుస్త్న్స):   
 సతాాగిన అసలు పేరు షేక్ హుస్త్న్స.  రాష్ట్ర అటవీ అభివృదిధ సంసా చైరమన్స గా బాధాతలు 
నిరవహసుతనానరు.  అగినసరసు్, పాచ్చకలు వీరి కథాసంప్పట్లలు. మసీాం ప్రజల జీవన శకల్లలిన 
కథలుగా మలచడంలో వీరు అగ్రగణుాలు. మంచ్చ ఉపనాాసకులు కూడా. చాల్లకాలం కడప జిల్ల ా
రచయితల సంఘం అధాక్షులుగా కూడా బాధాతలు నిరవరితంచారు.  1989లోనే మసిాం స్త్రీల 
గురించ్చన కథలు రాసి కథకుడిగా వీరు గురితంప్ప పొంద్వరు.  వీరి ‘పాచ్చకలు’ కథాసంకలనంలో 
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మళ్పాొడలపై మలా్లతీగలు, బంగారుకతిత, మతా, యంత్రం, మటిిబొమమలు, ఖబరా (ఖోదువ్ 
కథలు చోటు చేసుకునానయ్. 
2.4.2. కడప జిల్ల ాకథా రచయిత్రులు: 
 కడప జిల్లకాు చెందిన  కథారచయిత్రుల పరిచయం – రచనలు 
2.4.2.1. అరుణారమణ, కొమమదేి: 
 1965 జూన్స 4న కొమమది ేఅరుణారమణ జనిమంచారు. వృతితరీతాా టీచర. వివిధ పత్రికలాో, 
కడప ఆకాశవాణి ద్వవరా పలు కథలు, వాాసాలు ప్రచురితం, ప్రసారం అయాాయి. ఈమె రాసిన 
‘మచి’ కథ ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక 28 ఏప్రిల్, 2001లో ప్రచురితమైంది.  
2.4.2.2. డి. పాపమమ 
 ఈమె అతతగారు రేడియో తెలుసుకుంటిరా (1927) అనే కథ రాశారు. ఈ కథ 
భారతకథానిధలో ప్రచురణ పొందింది. 
2.4.2.3. పూండి చెలమామ  
 ఈమె సీతాబాయి(1927) అనే కథన రాసినటాు భారత కథానిధ పత్రిక ద్వవరా 
తెలుసుతంది.  
2.4.2.4. రాణీ ప్పలోమజాద్దవి:  
 జమమలమడుగులో 11 జూలన 1967లో జనిమంచ్చన రాణీ ప్పలోమజాద్దవి, బహుమఖ 
ప్రజాావంతురాలు. వీరు 50 కథలు రాశారు.  కథారచనతో పాటు కవితవం, చ్చత్రలేఖనం, సంగీతం, 
శిలుం ల్లంటి లలిత కళ్లాో వీరికి ప్రవీణాం ఉంది. కరాటే విదాలో కూడా బహుమతి పొంద్వరు.  
ఈమె పలు సినిమాలకు పాటలు రాశారు.  ఆలబమ్ లు కూడా వెలువరించారు.  విశిషి మహళ్ళ 
ప్పరసాొరంతో పాటు పలు సతాొరాలు పొంద్వరు. ‘కుకొకు కోపం వచ్చింది’ అనే కథ ‘కడప కథ’ 
సంకలనంలో ప్రచురితమైంది.  
2.4.2.5. శ్రావణి, సననప్పరెడి:ి 
 కడప జిల్లకాు చెందిన కథకుడు సననప్పరెడిి వెంకట్రామిరెడిి కుమారెత అయిన శ్రావణి 
మొదటి కథతోనే గురితంప్ప పొందింది. నవా వీకాీ – పసుప్పలేటి లక్ష్మి నారాయణ సమృతి సాహతీ 
కథల పోటీలో ఈమె రచ్చంచ్చన ‘నానన కావాలి!’ కథ రెండు వేల రూపాయల ప్రోతా్హక 
బహుమతికి ఎంప్పకైంది.  నవంబర 11, 2009 నాటి నవా వారపత్రికలో ఈ కథ ప్రచురితమైంది.  
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2.5. కరూనలు జిలా్ల కథా సాహతా  పరిచయం: 
కరూనలు జిల్లాలో కథా సాహతాం, 1913-1918లో లభిసుతనన కథలన బటి ి అపుటి 

నండే కరూనలులో మొదలందని చెపువచుి కానీ ఏ సాహతాానికైనా ఆ కాల, సామాజిక, సాంఘిక 
పరిసిాతులన బటి ి అకొడి సాహతాం రావడం జరుగుతుంది. రాయలసీమ కథా సాహతాానికి 
ప్పటినిిల్లళాన కరూనలులో 1913లోనే కథ ఆవిరువించ్చనపుటికీ 1918 తరావత ఒక కథ 
లభిసుతననపుటికీ  ఆ తరావత 1950 వరకు కథలు లభించడం లేదు. వీటి మీద దృషిి పెడితే 
దొరకవచుి. సాంప్రద్వయిక వావసాయ జీవితం కావడం, వావసాయం సుభిక్షం కాకపోవడం, 
సామానా జీవితం భూసావమాంపై ఆధ్యరపడవలసి ఉండడం వంటి కారణాల చేత కరూనలు 
జిల్లాలో కథాసాహతాం సుసంపననం కాలేకపోయిందని చెపువచుి. ‘ఇకొడి వాతావరణం అటు 
జాతీయోదామ రాజకీయాలకు గాని, ఇటు వామపక్ష రాజకీయాలకుగాని అనవుగా 
ఉండకపోవడం కూడా సాహతీపరమైన నిరాక్షాానికి కారణం’ – డా॥ ఎం. హరికిషన్స, కరూనలు కథ 
ఆగసుి 2005 మందుమాటలో. చీమకురిత శ్రీనివాసారావు, సరేేశాయి తిరుమలరావు, సమద్రప్ప శ్రీ 
మహావిషుణల్లంటి రచయితలు తొలినాళ్ాలో కథలు రాశారు.  కరూనలు జిల్లాలో వైవిధామైన జీవితం 
ఉంది.  అది బయటి వారిని సైతం ప్రభావితం చేసింది. కథకులలో సుమారు ఇరవై మంది బయటి 
నండి ఇకొడికి వచ్చినా ఇకొడి జీవితానికి ప్రభావితమయాారు. కరూనలు కథా విసతృతిలో వీరికి 
ఎంతో ప్రధ్యనాత ఉంది.  
 తొలినాళ్ాలో కరూనలు కథ సాహతా ప్రమాణికతకు నోచుకోలేదు.  తరావత సాానిక 
సమసాలిన, సాానిక సామాజిక వాతావరణానిన తడిమింది కాని ఇది కూడా గురితంప్పకు నోచుకోలేదు. 
తొంభైలో మొదలన వరవడి సాధ్యరణ జీవిత వాసతవాలనూ, వైరుధ్యాలనూ ప్రతిబింబించ్చంది.  
కొంతవరకు బయటి సాహతా వాతావరణంతో సంబంధ్యలన ఏరురచుకోగలిగింది. ‘ఎనభైల 
తరావత ఇకొడ ప్రరంభమైన ఆరాిక మధనం సారాయి నండి, కాంట్రాకులి నంచ్చ, భూగరు 
వనరుల నంచ్చ, ‘గుడ్ విల్’ నంచ్చ, రాజకీయాల నంచ్చ, రియల్ ఎస్తిట్ నంచ్చ, సినిమాల వైప్పకి 
ఇకొడి పెటిుబడులన పరుగులు తీయిసుతంటే ఆ పరుగుల పదఘటినల కిందపడి నలుగుతునన 
సామానాడి జీవితం రచయితలకొక సవాల్ విసురుతోంది3’.  
 కరూనలు జిల్లాలో ఆధునిక సాహతా వాతావరణానికి కృషి చేసిన వాటిలో యువజావల, 
జావల, ఉజవల, కరూనలు జిల్లా రచయితల సహకార సంఘం, కథా సమయం, సీమ 
సాహతిల్లంటివి ఉనానయి. రాపాతడు గోపాలకృషణ ‘అతడు బయలుద్దరాడు’, నాగపుగారి 
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సుందర్రాజు రాసిన ‘మాదిగోడి కథలు’, ఎస్.డి.వి. అజీజ్ ‘అనైతికం’, తెలకపలిా రవి ‘అభద్ర’, 
పాణి ‘కొతతద్వరి’, హెచాిరెొ ‘దయాం’, జి. వెంకటకృషణ ‘గరుడసతంభం’ కథాసంప్పటి, హరికిషన్స 
‘పచ్చికరువు’, కాశీబొటా వేణుగోపాల్ ‘ఘోష’ కథాసంకలనాలు. ఎస్. జయ ‘రెకొలునన ప్పల’ా 
కథలు కరూనలు నంచ్చ వెలువడి విశిషిమైన సాానానిన పొంద్వయి.  
2.5.1. రచయితలు: 
 కరూనలు జిల్లకాు చెందిన కథారచయితల పరిచయం – రచనలు.  
2.5.1.1. అజీజ్, ఎస్.డి.వి.: 
 కరూనలులో 11.08.1964లో వీరు జనిమంచారు. 1980 కోల్్ కాలేజీ మాాగజైన్స లో ‘ఎర్ర 
కాగితాలు’ మొదటి కథ ఎస్.డి.వి. అజీజ్ వెలుగులోకి వచాిడు. పాల్లగాడు, మహాద్వత, బుడిా 
వెంగళ్రెడి,ి తెరిణికంటి మటిడి అనే చారిత్రక నవలలు, ప్రేమ వాహని అలల వాలున, వనజ, 
శిథిల శిలుం వంటి సాంఘిక నవలలు రాశారు. వీరు రచ్చంచ్చన ‘సామ’ అనే రేడియో నాటకం 
పేరుగాంచ్చంది. ‘అనైతికం’ అనే కథ మారిి 2004 సావతిలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.2. ఆనందరాజు, సంగిపాణి: 
 ఆదోనిలో 1969లో వీరు జనిమంచారు. 4 ఏప్రిల్ 2003, ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో 
ప్రచురితమైన ‘కొతత వెలుగు’ కథ ఆనందరాజు మొదటిసారిగా రాశారు. 
2.5.1.3. ఇనాయతుల్ల:ా 
 బేతంచరాలో 16.02.1963లో జనిమంచ్చన ఇనాయతుల్లా మొదటి ‘వలస’ కథా సమయం 
సంకలనంలో జూల 2001న అచియింది. వీరి ‘చట్రం’ కథ ప్రశంసలందుకుంది. 
2.5.1.4. ఈరనన సవవపుగారి:  
 ఆల్లరు మండలంలోని మొగలవలిా  కొట్లిలలో 15.04.1950లో వీరు జనిమంచారు. 
1978 నంచ్చ వీరు రచనలు చేసుతనానరు. 1986లో జయశ్రీ మాసపత్రికలో ‘మనసు వయసు’ 
నవల ప్రచురితమైంది.  ‘అమమ మనసు’ కథ కరూనలు కథాసంప్పటిలో సాానం పొందింది.  
2.5.1.5. ఉమామహశవర. జి: 
 పాణాంలో 07.04.1969లో జనిమంచ్చన జి. ఉమామహశవర మొదటి కథ ‘గర్రె చచ్చింది’, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో 1998 జూల 12న అచియింది. వీరి కథ ‘పరాయోళ్ళ’ా ఏప్రిల్ 23 
1999, మా భూమి వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
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2.5.1.6. కప్పల: 
 కప్పల కలం పేరుతో కథల రాస్త చంద్రశ్వఖర రాసిన ‘అప్రతిహతం’ కథ గురితంప్పన 
పొందింది.  
2.5.1.7. కుమార, కె.బి.యస్.: 
 కరూనలులో 01.08.1951లో వీరు జనిమంచారు. కె.బి.యస్. కుమార మొదటి కథ 
‘బంగారు ప్పచ్చక’ అపరాధ మాసపత్రికలో 1977 ఆగసుిలో ప్రచురింపబడింది. వంద కథలకు పైగా 
రాశారు ‘అసుషి దృశాాలు’ కథ ఐంద్రావతి కథలు ఏప్రిల్ 1989 సంచ్చకలో జత చేయబడింది.  
2.5.1.8. కృషణగోపాల్, బి: 
 బనగానపలా్ల మండలం నందవరంలో 01.06.1965లో వీరు జనిమంచారు. ‘మా వూరి కత’ 
మొదటి కథ జనవరి 1999 ఆంధ్రభూమి సచ్చత్ర వారపత్రిక ద్వవరా వెలుగులోకి వచ్చిన బి. 
కృషణగోపాల్ సాక్షిమతా శ్రీ చౌడేశవరి నవల్ల ప్రబంధ్యనిన కూడా రాశారు.  
2.5.1.9. కృషణమూరిత, శిషిు: 
 శిరువెళ్ా మండలంలోని గుంపరమానదినెనలో 01.07.1935లో జనిమంచ్చన శిషు ి
కృషణమూరిత మొదటి కథ ‘వైధవాం’ యువజావల పక్షపత్రికలో 1964లో ప్రచురితమైంది. వీరు 
శాామల, జీవన ఘోష, మనసు గతి అనే నవలలు, లచ్చి పాటలు, మహద్వశయం అనే 
కవితాసంప్పట్లలు ప్రచురించారు. ‘అస్తయ’ అనే వీరి కథ 1972 వైకుంఠ వాకిలి 
కథాసంకలనంలో చోటు చేసుకుంది.  

2.5.1.10. గాడిచరా హరిసరోవతతమ రావు  

ఆంధ్రులలో మొటిమొదటి రాజకీయ ఖైదీగా పేరుపొందిన గాడిచరా హరిసరోవతతమ రావు (సెపెింబర 
14, 1883 - ఫిరతువరి 29, 1960) సావతంత్రా సమర యోధుడిగా, పత్రికా రచయితగా, 
సాహతీకారుడిగా, గ్రంథాలయోదామ నాయకుడిగా ఆయన తెలుగు జాతికి బహుమఖ స్తవలు 
అందించాడు. తెలుగుతో పాటు ఇంగాీషు, తమిళ్ం, మరాఠీ మొదలన భాషలు కూడా ఆయనకు 
వచేివి. ఎం.ఏ చదివే రోజులాోనే మొదలన ఆయన సాహతీ వాాసంగం, జీవితాంతం కొనసాగింది. 
ఎనోన కొతత పద్వలు సృషిించాడు. ఆయన సాహతా కృషిలో కొనిన విశ్వషాలు: 

 ప్రమఖ దినపత్రిక ఆంధ్ర పత్రికకు ఆయన తొలి సంపాదకుడు. 1916 నండి 1918 వరకు 
ఆయన సంపాదకుడుగా ఉనానడు. 
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 మహళ్ల సమసాలు పరిషొరం కోసం " సందరావలి ా" అనే పత్రిక నడిపాడు. 
 మద్రాసు గ్రామ పంచాయితీ అనే పత్రిక యొకొ తెలుగు, తమిళ్, ఆంగా ప్రతులకు 

సంపాదకుడిగా ఉనానడు. 
 ఆయన రచ్చంచ్చన పౌరవిదా అనే ప్పసతకానిన మద్రాసు ప్రభ్యతవం 1 నండి 6 తరగతుల వరకు 

పాఠాప్పసతకంగా నిరణయించ్చంది. 
 ఆయన రోజాంబ- శ్వవతాంబ అనే కథన రాశాడు. 
2.5.1.11. గోపాలకృషణ, రాపాతడు: 
 అనంతప్పరం జిల్లాలోని రాపాతడులో 19689లో జనిమంచ్చన రాపాతడు గోపాలకృషణ మొదటి 
కథ ‘కనీనళ్ళ’ా. 1991 జూల 24 ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో అచియింది. ‘ఏదీ యేకవచనం కాదు’ 
అనే కవితా సంప్పటి, ‘అతడు బయలుద్దరాడు’ కథాసంప్పటి వెలువడిాయి. ఇందులో నానాన కత 
చెపువూ (ఫిరతువరి 1999, అరుణతార మాసపత్రిక), కనీనళ్ళు (24.07.1991, ఆంధ్రప్రభ 
వారపత్రిక), రౌడీ (18.05.1997, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), రాళ్ువాన (29.10.1995, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), ప్రేయసీ వక కత చెపునా!, అతడు బయలుద్దరాడు (జూన్స, 2000), 
మర్రినీడ (15.09.1996, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), లిలీాపూవూ – గంగళ్ళ ప్పరుగు 
(07.02.1999, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), అలవాటు (13.10.1999, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), 
అనగనగా మా ఊరు (జనవరి, 1998) కథలునానయి. వసుతవు రీతాానూ, శిలుం రీతాానూ కూడా 
ఈ కథకుడి కథలు విశిషమిైనవిగా గురితంప్ప పొంద్వయి.  కుల వివక్ష, స్త్రీల అణచ్చవేత, విదా ద్వవరా, 
సంసొృత సాధనాల ద్వవరా మన మనసులాోకి ప్రవేశించే ఇతివృతాతలు. వసుతవులో ఎంత వైవిధ్యానిన 
ఎంచుకునానడో, ఆ వసుతవున చెపుడంలో అంత విసతృతి కోసం ప్రయతినంచడం వీరి కథలాో 
కనిప్పసుతంది.  

మఠా కక్షలకు ఉనన రాజకీయారాిక సాంఘిక ప్పనాదులిన, కులం కోణానిన, సంసొృతిలో ఈ 
హంసా దౌరజనాాలు విసతరించ్చన తీరున, మఠాల హంస పటా మధా తరగతి సుందనలిన తన కథలాో 
చ్చత్రించారు.  ప్పలాల మనసతతవం, విదా విధ్యనం, ప్పలాల పెంపకం, తలిదాండ్రుల ఇషాియిషాిలు, 
సామాజిక ప్రభావాలు, ప్పలాల ఊహాశకిత వంటి ఎనోన అంశాలు కలగలిప్ప కథలన వీరు 
అందించారు. వీరు 1998లో దివంగతులయాారు.  
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2.5.1.12. చందన్స: 
నంద్వాలలో 14.08.1963లో వీరు జనిమంచారు. 1982 జనవరి జయశ్రీ పత్రికలో 

‘స్తరుాడు త్తరుున అసతమించాడు’ మొదటి కథ ద్వవరా కథా సాహతాంలోకి ప్రవేశించ్చన ‘చందన్స’ 
అసలు పేరు కరీమదీేన్స. ఇద్ద కథ స్త్రీ స్తైరిత పత్రికలో 2004లో ప్పనరుమద్రితమైంది.  
2.5.1.13. జహీర అహమద్, సయాద్: 
 వీరి జననం 14.04.1958.  1992 సెపెింబర లో ఆంధ్రభూమి మాసపత్రికలో 
ప్రచురితమైన ‘మాతృభాష’ కథ ద్వవరా సయాద్ జహీర అహమద్ పరిచయమయాారు. 21 అకోిబర 
2000 ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో వీరి కథ ‘సగం మనషులు’ ప్రచురితమై ఆకటిుకుంది.  
2.5.1.14. జానకీరామ్, వాసికోటి: 
 వీరు 1937లో జనిమంచారు.  మొదటి కథ ‘ఘరానా దొంగ’ ద్వవరా కథారంగంలోకి 
అడుగుపెటిిన వాసికోటి జానకీరామ్ 1995 నంచ్చ రాసుతనానరు. వీరు Miscarriage, Cops 
and Criminals, Taming the Wild అనే రచనలు ప్రచురించారు. వీరి కథ ‘పతనం’ 
2003 మారిి రచన మాసపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.15. డా॥ రవికృషణ, గుర్రాల: 
 వీరి జననం 03.08.1963.  1996 జనవరి సావతి మాసపత్రికలో ‘మనిషి–మనీషి’ కథ 
ద్వవరా పరిచయమైన డాకరి గుర్రాల రవికృషణ, ‘శకల్లలు’ అనే కథాసంకలనం ప్రచురించారు.  వీరి 
‘మనసునన మనషులవుద్వం’ కథ 18 జూన్స 1999, సావతి వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.16. డా॥ హరికిషన్స, యం: 
 కరూనలు జిల్లా పాణాంలో 19.05.1972లో జనిమంచ్చన డా॥ యం. హరికిషన్స మొదటి కథ 
‘పడగనీడ’ ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి, 1997 డిసెంబర సంచ్చకలో ప్రచురితమైంది. ‘మాయమమ 
రాచిసి’, ‘నయాఫతావ’, ‘మూడు అబద్వధలు’, ‘నేనూ మా అమమ’ వీరి కథాసంప్పట్లలు.  ‘కరూనలు 
కథ’ సంకలనానికి సంపాదకతవం వహంచారు.  కరూనలు జిల్లాలోని బాలల జానపద కథలన 
ప్పసతకాలుగా వెలువరిసుతనానరు. వీరి ‘పచ్చి కరవు’ కథ 22 ఆగసుి 2004, ఆదివారం 
ఆంధ్రజ్యాతిలో ప్రచురితమైంది.  
 2008 కరూనలు బుక్ ట్రస్ి ఆధవరాంలో వెలువడిన ‘ఒక చలాని మేఘం’ కథాసంప్పటిలో 
సదవకురా చెడేవు, తెగిన గుల్లబి, ఫారం కోళ్ళు, పాలనకారవే బంగారు కండా, యుదధం, ఒక 
జాాపకం, మండా పొదలాో పూల మొగపలు కథలునానయి. జూల 2005లో వెలువడిన ‘3 అబద్వధలు’ 
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కథాసంప్పటిలో హందూ మసిాం – భాయ్ భాయ్, ఒక మైనారీి కాలేజీ కథ, కర్రావు – ఎర్రావు 
కథలునానయి. మాయమమ రాక్షసి, నయా ఫతావ, ప్పలాలు చెప్పున కథలు, కిర్రు కిర్రు గొనడిపాు, 
నలాకుకొ, ఒకటి తిందునా... రెండు తిందునా... కథలు రాశారు.  
 ‘నేనూ, మా అమమ’ కథాసంకలనం 2005లో వెలువడింది. ‘చూప్ప’ (09.12.2007) కథ 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.17. దినకర: 
 వీరు నంద్వాలలో 20.09.1944లో జనిమంచారు. దినకర అనే కలం పేరుతో కథలు రాస్త 
సురతుహమణాశాస్త్రి మొదటి కథ ‘పాటున కింతులోరుతరే’ కృషాణ పత్రికలో 1968న ప్రచురితమైంది. 
ఏడు నవలలు, ‘అషిదిగపజ గాథావళ్ళ’ పేరుతో కథాసంకలనం రచ్చంచారు.  మహామంత్రి మాదనన 
నాటకం, అడవితలిా సంగీత రూపకం ఆకాశవాణిలో ప్రసారితమయాాయి. వీరి ‘సావమి’ కథ 
ఆంధ్రప్రభ సచ్చత్ర వారపత్రిక 2 ఫిరతువరి 1998 నాడు ప్రచురితమైంది. 
2.5.1.18. నాగరాజు, ఎస్: 
 పూరవకల్ మండలం, ఉయాాలవాడలో 01.07.1972లో వీరు జనిమంచారు. ‘పొలికేక’ 
మొదటి కథ 22 జూల 2001, ఆంధ్రభూమి ఆదివారంలో ప్రచురితమైంది. ఎస్. నాగరాజు 
కథారచయితగా ‘భూమేనయా... మనిలుా!’ కథన రాశాడు.  నవంబర–డిసెంబర 2001 
అరుణతారలో ప్రచురితమైంది.  ‘ఏట కొడవల్లాట’ అనే వీరి మరో కథ కూడా ప్రశంసలందుకుంది.  
2.5.1.19. పాణి: 
 1989 నండి కథలు రాసుతనన పాణి నిప్పుల వాగు అనే నవల కూడా రాశారు.  వీరి 
‘కొతతద్వరి’ కథ జూల – ఆగసుి 1994, అరుణతారలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.20. ప్రభాకరశరమ, వి.ఎస్.: 
వెలుగోడు గ్రామంలో 06.07.1955లో వీరు జనిమంచారు.  ‘నా కథలు’ అనే కథాసంప్పటిని 
ప్రచురించ్చన వి.ఎస్. ప్రభాకరశరమ మొదటి కథ ‘నిరణయం’ 1 మారిి 1993న కరూనలు ఆకాశవాణి 
నంచ్చ ప్రసారమైంది.  
2.5.1.21. మధుస్తదన్స, బేరి: 
 గడివేమలలో 05.11.1974లో వీరు జనిమంచారు. బేరి మధుస్తదన్స మొదటి కథ 
‘క్రిస్ మస్ గిఫ్ి’ గీతాంజలి పక్ష పత్రికలో డిసెంబర 1955న ప్రచురితమైంది.  
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2.5.1.22. మనోహరరావు, ద్వసరి: 
 నంద్వాలలో 08.12.1937లో వీరు జనిమంచారు. 1995లో రచనలు చేయడం 
ప్రరంభించ్చన ద్వసరి మనోహరరావు గాలిలో దీపాలు, సంధా చీకటి నవివంది, రసిక ప్రియ, 
ప్రణేశవరి, మూడు ప్పవువలు అనే నవలలు రచ్చంచారు. ‘కోరుకునన వరం’ కథల సంప్పటి  
తీసుకొచాిరు. వీరి కథ ‘నిరీక్షణ’ ప్రశంసలు అందుకుననది.  
2.5.1.23. రవి, తెలకపలి:ా 
 కరూనలులో 24.10.1956లో జనిమంచ్చన తెలకపలిా రవి 1986 నండి కథలు రాసుతనానరు.  
14 వరకు రాజకీయ సిద్వధంత గ్రంథాలు, ‘అభద్ర’ అనే కథాసంప్పటిని తీసుకొచాిరు.  
2.5.1.24. రాఘవేంద్రరావు, టి:  
 తిమమనచరా రాఘవేంద్రరావుగారు 5 మారిి 1933వ తేదీన గుంతకలుాలో జనిమంచారు.  
వీరి మొదటి కథ ‘మధుర మీనాక్షి’ ఆంధ్ర వారపత్రికలో 1962లో ప్రచురితమైంది.  మధుర 
మీనాక్షి, భారతి కథాసంప్పట్లలు ప్రచురించారు. 
2.5.1.25. రాజు, కె.ఎన్స.ఎస్.: 
 ఆతమకూరు మండలంలోని ‘వడారామాప్పరం’లో 28.06.1939లో జనిమంచ్చన కె.ఎన్స.ఎస్. 
రాజు మొదటి కథ ‘నేన – సుశీల’ అకోిబర 1972న ‘వైకుంఠవాకిలి’ కథాసంకలనంలో 
ప్రచురింపబడింది. వీరు కరూనలు జిల్లా రచయితల చరిత్ర, కె.న్స.ఎస్. రాజు కథలు, వంద్దమాతరం, 
మాకొదీే తెలదాొరతనం అనే నవలలు, XYZ అనే నాటకం రాశారు. వీరి కథ ‘ప్రజ్జక్–ి1960’ 
ప్రశంసలందుకుంది.  
2.5.1.26. రామకృషణ ప్రసాద్, ఈమని:  
 వీరి జననం 01.03.1951. ఈమని రామకృషణ ప్రసాద్ మొదటి కథ ‘ప్రేమసవరాలు’ 
ఆకాశవాణి విజయవాడ నంచ్చ 1978లో ప్రసారమైంది. వీరి కథ ‘అశృ దీవెన’ 1989 ఏప్రిల్ 
ఐంద్రావతి కథాసంకలనంలో చోటు చేసుకుంది.  
2.5.1.27. రామచంద్, జి.ప్ప.: 
 ‘రేప్ప కూడా అంట్లవా నానాన!’ కథ అందించ్చన జి.ప్ప. రామచంద్ చ్చత్రకారుడు, 
కారిూనిస్ి గా కూడా గురితంప్ప పొంద్వరు. వీరి కథ ‘మహరిష వాలీమకి’ పత్రిక జూన్స 2000 సంచ్చకలో 
ప్రచురితమైంది.  
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2.5.1.28. రామచంద్రరావు, రంగనాథ: 
 వీరు ఆదోనిలో 26.04.1953లో జనిమంచారు. స్తరానేత్ర, సవరూప, సవపనమిత్ర, రాంబో 
కలం పేరాతో రచనలు చేస్త రంగనాథ రామచంద్రరావు మొదటి కథ ‘సందు చ్చవరి ఇలాు’ ప్రగతి 
వారపత్రికలో 1974లో ప్రచురితమైంది. వీరి ‘దింప్పడు కళ్లాం’ కథ ఏప్రిల్ 2000 విప్పల 
మాసపత్రికలో వచ్చింది.  
2.5.1.29. విజేంద్రనాథ్ ప్రసాద్: 
 ఆదోనిలో 10.08.1960లో వీరు జనిమంచారు. ఉతతరాల రచయితగా గురితంప్ప పొందిన 
విజేంద్రనాథ్ ప్రసాద్ మొదటి కథ ‘అనకుననదొకటి – జరిగిందొకటి’ 1978న అచియింది. వీరి 
‘డామిట్ కథ అడిం తిరిగింది’ కథ ప్రశంసలందుకుననది. 
2.5.1.30. విద్వవన్స రమణశాస్త్రి, వెంకట: 
 వీరు ఇరువురు జంట కథకులు.  ఉపాధ్యాయులుగా పనిచేశారు. వీరు పదా సాహతాంలో 
కృషి చేశారు. ఇదేరూ కలిసి 1954లో కథావళ్ళ అనే ప్పసతకానిన ప్రచురించారు. వీరి కథ ‘పరాజిత’ 
పలువురి ప్రశంసలందుకుంది.  
2.5.1.31. వియోగి:  
 వీరు 28.07.1952లో జనిమంచారు. వియోగి అనే కలం పేరుతో రచనలు చేస్త కోపలా్ల 
విజయప్రసాద్. మొదటి కథ ‘యాకి్డెంట్’ ఆదివారం ఆంధ్రపత్రికలో 1971లో 
ప్రచురింపబడింది. ‘విలువలు’ అనే కథాసంప్పటి, ప్రియ ఓ ప్రియ, విరహవీణలు అనే నవలలు 
ప్రచురించారు.  నూరుకి పైగా కథలు వివిధ పత్రికలాో ప్రచురితమైనాయి. వీరి ‘విలువలు’ 
కథాసంకలనంలో – ఒక కూతురు ఉంటే, వరద, విజేత, సమీర, వినరా, సవయంకృతం, 
కరివేపాకు, శృతి మించ్చన రాగం, ఓటమిలో గలుప్ప, విలయం, సుందన, విలువ, కవి కేక, 
విమకిత, సమిధ, వాచాలుడు, ప్రవృతిత, ఒంటి కాకి, సంత ల్లభం, బాధాత బేరగాడు, విచ్చకిత్, 
తప్పుల్లననవారు, నేరమూ–శిక్ష, సాయం, జీవిత మకరందం, అరవింద, యాకి్డెంట్, సదోాగం, 
పోలికలు, దోప్పడి, వలప్ప వేట, చ్చరుదీపం, దూరప్ప కొండలు, వసంతం ఎప్పుడు, అంతర 
తరంగాలు, సంతకం, మేడిపండు వంటి కతలునానయి.  
 వీరి ‘బాసుగారి కుకొ’ (ఫిరతువరి 2008) కథాసంకలనంలో – ఏజ్జంట్ సుబాబరావు, 
సంతకం చేసి చూడు, సెలక్షన్స, తలలో తేలు, సుబాబరావు కారు, సీొమలో చేరి చూడు, తథాసుత 
ద్దవతలు, అందం, తికమక, విజయానికి ద్వరి, సనామనం, విచ్చత్ర విల్లపం, సంజాయిషీ, సెల్ 
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బాబోయ్ హెల్, సదభిప్రయం కథలునానయి. ‘వరద’ కథ 1999 నవంబర రచన మాసపత్రికలో 
వచ్చింది.  
2.5.1.32. వెంకటకృషణ, జి.: 
 బూడిదగడిపలిాలో 10.02.1965లో వీరు జనిమంచారు. ‘పామన మింగిన కపు’ మొదటి 
కథ ఆంధ్రప్రభ వారపత్రిక 1994 నవంబర లో ప్రచురితమైంది. వీరు ‘లోగంతుక’ అనే కవితా 
సంప్పటి వెలువరించారు. ‘గరుడసతంభం’ (సెపెింబర 2005, స్తైరిత ప్రచురణలు, కరూనలు) 
కథాసంకలనంలో – సంచారి (జనవరి 2002, పత్రిక మాసపత్రిక), గరుడసతంభం 
(02.05.2004, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), రాజకీయ ద్దవుడు (ఏప్రిల్ 2004, అరుణతార), 
హృదయసురి (జూల 2001, కథాసమయం), సంటేరుా (01.02.2004, ఆదివారం ఆంధ్రప్రభ) 
ఉటుామాన (అకోిబర 2002, రచన మాసపత్రిక), నిద్ర రాని తలిా (30.01.2005, ఆదివారం 
వారత), ఈ ఆకలికి అంతం లేదు (12.08.2001, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), పశువుల సంత 
(జూన్స 2003, అరుణతార), పడగ నీడ (ఫిరతువరి 2002, అరుణతార), పడి లేచే కెరటం (ఏప్రిల్ 
– జూన్స 2004, సాహతా ప్రసాానం), కనీనటి సురి (మారిి 2005, రచన మాసపత్రిక), రెండు 
ఆతమల వాథ (ఫిరతువరి 2005, అరుణతార), ప్పనరుతాానం (డిసెంబర 2003, హంద్రీ కథలు), 
ఒక వేకువలోకి (17.06.2001, ఆదివారం ఆంధ్రభూమి), ఆదిలక్ష్మి కేరాఫ్ ఆర.ఎస్. రోడ్ 
(20.05.2007, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), చావు నీళ్ళు (04.06.2006, ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), 
అడుగుజాడలు (24.04.2008, ఆదివారం వారత), వేపకాయంత నిజం (02.03.2008, 
ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి), గాలింప్ప ఖరుిలు (17.05.2006. నవా వీకాీ), కథ మళ్లు మొదలంది 
(13.07.2007, నవా వీకాీ), మూడు దృశాాలు (డిసెంబర 2006, ప్రజాసాహతి), దృశాాదృశాం 
(డిసెంబర 2005, తెలుగు పలుకు తానా విశ్వష సంచ్చక), వేకువ ప్రశన (2009, నవా దీపావళ్ళ 
సంచ్చక) కథలునానయి.  
2.5.1.33. వెంకటేశవరు,ా గుంప్పల: 
 పగిడాాల మండలంలోని బీరవోలులో 01.06.1963లో జనిమంచ్చన గుంప్పల వెంకటేశవరు ా
మొదటి కథ ‘ప్రతీకార జావలలు’ సురక్ష పత్రికలో ఏప్రిల్ 1990న అచియింది. ‘బాాగరోళ్ళా’ కథ 
వీరికి పేరు తెచ్చింది.  
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2.5.1.34. వెంకటేష్, టి: 
 కరూనలులో 12.06.1972లో జనిమంచారు.  మొదటి కథ ‘మూడు రాత్రులు’ ఆంధ్రభూమి 
వీకాీలో 25 జూల 1993న ప్రచురించబడిన టి. వెంకటేష్ ‘ఒక తడి అనే సందరాులు’ అనే కవిత 
సంప్పటి వెలువరించారు. వీరి కథ ‘ఏంటికేడా్ల’ డిసెంబరు 2003 హంద్రీ కథల సంకలనంలో 
చోటు చేసుకుంది.  
2.5.1.35. వేణుగోపాలరావు, నారపరాజు: 
 ఆతమకూరు మండలం వడారామాప్పరంలో 16.11.1942లో జనిమంచ్చ నారపరాజు 
వేణుగోపాలరావు మొదటి కథ ‘పరిమళ్’ 1978 నాటి తుంగభద్ర తరంగాలు సంకలనంలో 
అచియింది. వీరి కథ ‘కుందూతీరం’ 2001 ప్రజాశకిత దినపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.1.36. వేణుగోపాల్, కాశీభట:ా 
 వీరు 1954లో జనిమంచారు.  ‘ఒక వికృతిలోంచ్చ’ మొదటి కథ 5 జనవరి, 1998లో 
ప్రచురితం కావడం ద్వవరా కథా సాహతాంలోకి అడుగుపెటిని కాశీభటా వేణుగోపాల్, నేనూ చీకటి, 
తపన, దిగంతం, మంచుప్పవువ, తెరవని తలుప్పలు అనే నవలలు, అనాదీ–అనంతం అనే దీరఘ 
కవిత, ‘ఘోష’ కథాసంకలనం వెలువరించారు. వీరి ‘బొమమ జ్జమళ్ళా’ కథ డిసెంబరు 2000 రచన 
మాసపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
 ఒక పాట మరణం (14 నవంబర 2004, ఆదివారం వారత అనబంధం), ఘోష (14 
సెపెింబర 2003, ఆదివారం వారత అనబంధం), బృంద (18 సెపెింబర 2005, ఆదివారం 
వారత), అరణా జావల (6 ఆగసుి 2006, ఆదివారం వారత), దిగంతగానం (28 మారిి 2000, 
ఇండియా టుడే), మసి తుడిసిన మానవతవం (4 జూల 2000, ఇండియా టుడే), విడుదల – శిక్ష 
(ఏప్రిల్ 2001, రచన మాసపత్రిక) కథలు పాఠకులన విశ్వషంగా ఆకటిుకునానయి. ఉతతర 
అమెరికా తెలుగు సంఘం (తానా) సావతి నవలల పోటీలో లక్ష రూపాయల బహుమతిని వీరి 
‘తపన’ నవల అందుకుంది. తెలుగులో చైతనా స్రవంతి శైలిలో వచ్చిన బహుకొదిే నవలలాో తపన 
ఒకటి.  
 వీరి మొదటి నవల ‘నేనూ–చీకటి’. వేణుగోపాల కథా వసుతవు, పాత్ర చ్చత్రణ, కథనాశైలి, 
భాషా ప్రయోగం ప్రతేాకమైనది.  ‘రెండు దశాబాలే క్రితం హమజావల రాసిన వడెిర చండీద్వసు 
తరావత వచన రచనలో భాషన తనకిషిమైన రీతిలో మైనంల్ల మలచుకోవడం మళ్లా ఈ 
రచయితలో కనిప్పసుతంది. చాల్లకాలంగా సతబేంగా ఉనన తెలుగు నవల్లకాసారంలో ఉననటాుండి 
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విరుచుకుపడుతునన ఉతుతంగ తరంగాలు ఇతని నవలలు’ అని తపన నవలకు రాసిన 
మందుమాటలో అమెరికన్స తెలుగు అసోషియేషన్స (ఆట్ల) సంసాకు చెందిన జంపాల చౌదరి 
అభిప్రయపడిారు.  
 వేణుగోపాల్ ఊహలిన పరిచయం చేయడానికి అలవాటులో ఉనన మాటలు చాలవు. 
ఎందుకంటే ఆయన కలున పఠితల మనసులాో కలిపంచగల అనభవమే వేరుగా ఉంటుంది.  కాస్తప్ప 
సుడిగుండంలో మనిగి గిలగిల్ల కొటుికోవడం, కాస్తప్ప శూనాంలో తలకిందులుగా గిరికీలు 
కొటిడం, కాస్తప్ప మృదువుగా పూలని చెంపకు తాకించుకోవడం, కాస్తప్ప చ్చకిలీ చేసిన 
చంద్రహాసానిన వర లేకుండా నడుమకి చుటిి శయనించడం, నిజమే అంత సుఖమేమీ కాదు.  
నాకు తెలుసు. ఆశ, అశాంతి, అలజడి, బీభత్ం వీటిని ప్పలుమకొని, అంతరాంతళ్ంలోని 
అదివాసతవికతా దృశాాలలో ఆవిషాొరమయేా అక్షరాలు వేణుగోపాల్ వి. రచనా శైలి 
శకితవంతమైంది. అనిన పొరల్ల చీలుికొని, మాయ నించ్చ విడివడిన బిడలి్లగా పచ్చిగా వెచిగా 
మనిషి మనసు బయటపడడం వేణుగోపాల్ రచనలాోని మఖా లక్షణం’4  
2.5.1.37. శరమ, జ్జ.ఎస్.ఆర.కె.: 
 తురాపాడులో 25.08.1944లో వీరు జనిమంచారు. వీరి మొదటి కథ ‘నరసరుం’ నంద్వాల 
నండి వెలువడిన ‘మంజుల’ మాసపత్రికలో 1983 నవంబరులో ప్రచురితమైంది. ‘సతాం, శివం, 
సుందరం’ కథ కరూనలు కథలో చోటు చేసుకుంది.  
2.5.1.38. శ్రీ మహావిషుణ, సమద్రప్ప: 
 ద్వద్వప్ప నలభై సంవత్రాలకు పైగా కరూనలులోనే నివాసం ఉనన సమద్రప్ప శ్రీ మహావిషుణ 
1946–47 మధా కాలంలో  కథలు రాశారు.  నిజానికి వీరి సవసాలం పశిిమ గోద్వవరి జిల్లాలోని 
ధరామజి గూడెం. వీరి జననం 15.06.1923. వీరు కరూనలులోనే సిారపడిారు.  వీరి తలిాదండ్రులు 
రంగమమ, నరసింహద్వసు. హృదయవీణ, వెలుగురేఖలు, కాంతి కిరణాలు అనే కవిత సంప్పట్లలు, 
నవశకానికి నాంది అనే దీరఘ గేయం, రామకథ, బాలకాండ కథాగానమ వీరి రచనలుగా 
చెప్పుకోవచుి. వీరి కథ ‘పరిషాొరం’ గురితంప్ప పొందింది. భరతమాత, బంగాాద్దశ్, తెలుగు 
కవితవం, బాధ, సహార్రేరం, ఇంధ్రదనసు్, వెనెనల, సావతంత్రా జ్యాతి, మంగళ్ం, వరషం, అద్దరోజు, 
వలప్ప, విరహం, విషాదం, ఆంధ్రకేసరి, నెహ్రూ, అంబేదొర, విపావం, సవపనకథ వంటి రచనలు 
చేశారు. వీరు 30.10.2004లో సవరపసుతలయాారు.  
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2.5.1.39. శ్రీనివాసమూరిత: 
 పాాప్పలిలో 1964 జూల 6న వీరు జనిమంచారు.  శ్రీనివాసమూరిత రాసిన మొదటి కథ 
‘స్తదాం’ 1991 సృజన పత్రికలో ప్రచురితమైంది.  ‘మెడ మీద వేల్లడే కతిత’ కథ 26 అకోిబర, 
1997 ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో మద్రితమైంది.  
2.5.1.40. శ్రీరాగి: 
 వీరి జననం 02.03.1927. రాగశ్రీ, శ్రీరాగి అనే కలం పేరాతో రచనలు చేసుతనన కోపలి ా
పూరణచందర సద్వశివ సురతుహమణేాశవర రావుగారి మొదటి కథ ‘గుమాసాత’. ఇది 13 జూన్స 1951 
ఆంధ్రసచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  బదిలీ, అధకారం – అధవతవం అనే నవలలు, రతుతుకు 
వరం అనే కవితాసంప్పటి, విభినన సవరాలు అనే కథల సంప్పటి, శ్రీరామశతకం వీరు రచ్చంచారు. ఓ 
హెన్రీ కథలన కూడా తెలుగులోకి అనవదించారు. ‘అమమ’ కథ వీరికి పేరు తెచ్చింది. ఈ కథ 1 
సెపెింబర, 1995న ఆకాశవాణి, కరూనలు నంచ్చ ప్రసారమైంది.  
2.5.1.41. సరసవతి, యామినీ: 
 గోసాుడు మండలంలోని జిలా్లళ్ు గ్రామంలో 03.08.1941లో జనిమంచ్చన దొరినపాటి 
వెంకటసుబాబరావుగారు ‘యామినీ సరసవతి’ అనే కలం పేరుతో సుపరిచ్చతులు. వీరి మొదటి కథ 
‘ఆ క్షణం’ ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో జన్స 1963న ప్రచురితమైంది.  నూరుకి పైగా కథలు, 50 
నవలలు వీరు రచ్చంచారు. ‘మాతృవందనం’ కథ 1984 జూన్స 1న ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రికలో 
ప్రచురితమైంది 
2.5.1.42. సాయిబాబా, గననమరాజు: 
 ఏటి అవతలి తాండ్రపాడులో 01.10.1946లో జనిమంచ్చన గననమరాజు సాయిబాబా 
మొదటి కథ ‘కాల్లనికి లేవు సంకెళ్ళా’. ఇది వైకుంఠ వాకిలి కథాసంకలనంలో అకోిబర 1972లో 
అచియిాంది. ‘నీ చూపే చుకాొనిగా’ అనే కథాసంప్పటి ప్రచురించారు. మేలుకోలుప్ప, జీవిత 
మారపం, అహంసా పరమూ ధరముః, ఒకొ క్షణం వీరి ఇతర రచనలు. వీరి ‘శాంతి కుసుమాలు’ కథ 
పలువురి మనననలు పొందింది.  
2.5.1.43. సుందర్రాజు, నాగపుగారి: 
 వీరి జననం 30.05.1968. తన మొదటి కథ ‘అకొ చచ్చిపోయింది’ ద్వవరా వెలుగులోకి 
వచ్చిన నాగపుగారి సుందర్రాజు ‘మాదిగోడు’ కథల సంప్పటిని, ‘ఛండాల చాటింప్ప’ 
కవితాసంప్పటిని, ‘మా వూరి మైసమమ’ రచనన ప్రచురించారు. “సుందర్రాజు వంటి 
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నిజాయితీపరుడు నిషొళ్ంకుడి మీద జీవితమూ, ద్వని నగన విశృంఖల సవరూపం తపు, అది నేరుని 
పాఠాల్ల, చూప్ప తపు మరే సంకర భావజాల్లల ప్రభావం లేనందువలేా వీరి కథలో గాఢత 
సాధామైంది. ఆధునిక భావజాల ప్రభావం, దళ్ళరి సవభావం ఏమాత్రం సోకని రచన వీరి కథలు. 
ఈ కథలకు ప్రఖాాత ఆఫ్రికన్స రచయిత గూగి కథలు మాత్రమే సరిత్తగగలవు. అందుకే వీరి 
కథలకు అంతటి జిగి, బిగి, బలమూ చేకూరాయి. ఆధునిక భావజాల్లల నీడ పడని చోట ప్పటిడం 
వలేా సుందర్రాజుకు అది సాధామైంది”5. నడిమింటి బోడెకొ బసివిరాలయేాద’ కథ వీరికి 
గురితంప్పనిచ్చింది. 
2.5.1.44. సుదరినరావు, చవాన్స: 
 కరూనలు వాసి అయిన చవాన్స సుదరినరావు 1952–53 మధా కథారచనలోకి 
ప్రవేశించారు. వీరి జననం 31.10.1932.  టిప్పుసుల్లతన్స అనే చారిత్రక నవల, ధనాజీవులు, 
అజాతా ప్రేమ అనే నవలలు, సామెతల స్రవంతి అనే మరో ప్పసతకం రచ్చంచారు. వీరి కథ ‘శ్రీమతి 
గారి సారథాం’ గురితంప్పన పొందింది.  
2.5.1.45. సురేశ్ బాబు, టి.: 
 వెలుేరిత మండలంలోని గోవరధనగిరిలో 15.06.1975లో వీరు జనిమంచారు. మొదటి కథ 
‘నిరణయం’ ఆంధ్రభూమి మాసపత్రికలో డిసెంబర 1995 ప్రచురించబడిన టి. సురేశ్ బాబు హంపీ 
విరూపాక్ష శతకం, శ్రీగిరి మలిాకారుజన శతకాలు రాశారు. వీరి ‘మంచుతెరలు’ కథ జూన్స 2002 
ఆంధ్రభూమి సచ్చత్ర మాసపత్రికలో ప్రచురితమైంది 
2.5.1.46. సవరూప్ సినాహ, బి.వి.: 
 కరూనలులో 19.09.1959లో వీరు జనిమంచారు. మొదటి కథ ‘కొతత వెలుగు’ ద్వవరా 
పరిచయమైన బి.వి. సవరూప్ సినాహ ‘కాటుక కంటి నీరు’ కథా సంప్పటి తీసుకొచాిరు. వీరి కొతత 
వెలుగు కథ 16 డిసెంబర 1983లో ఆంధ్రసచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది. వీరి కథ 
‘మఖేమఖే సరసవతే!’ 5 నవంబరు 2003, ప్రియదతత వారపత్రికలో వచ్చింది.  
2.5.1.47. హెచాిరెొ: 
 కరూనలు జిల్లాలోని ‘గని’లో 01.06.1951లో జనిమంచ్చన ‘హెచాిరెొ’ అనే కలం పేరుతో 
సుప్రసిదుధడైన హనమంతరెడిి మొదటి కథ ‘బచాఛ బాారక్’ 1978 ఆంధ్రజ్యాతి వారపత్రికలో 
ప్రచురితమయిాంది. వీరు ఆరు కవితాసంప్పట్లలు వెలువరించారు.  వీరి ‘దయాం’ కథ’ (27 
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మారిి 2001, ఇండియా టుడే)లో, ‘చేతికి రాని కొడుకు’ (ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి)లో 
ప్రచురితమైనాయి.  
 2.5.2. కరూనలు జిల్ల ాకథా రచయిత్రులు: 
 కరూనలు జిల్లకాు చెందిన కథారచయిత్రుల పరిచయం – రచనలు.  
2.5.2.1. కమల్లమణి, చెరుకూరి.  
 జనమసాలం కడప జిల్లా అయినా నందికొటూొర జిల్లా పరిషత్ ఉననత పాఠశాలలో 
ప్రధ్యనోపాధ్యాయునిగా పనిచేసిన చెరుకూరి కమల్లమణి పారిజాతం, జీవితం, అపరిషొృతం అనే 
నవలలు రచ్చంచారు. వీరి కథ ‘సమెమ’ 1978 తుంగభద్ర తరంగాలు కథాసంకలనంలో చోటు 
చేసుకుంది. వీరి మొదటి కథ ‘వైకుంఠ వాకలి’ 1972లో ప్రచురితమైంది 
2.5.2.2. కోమల్లద్దవి: 
 ఆదోనిలో 28.03.1935న జనిమంచ్చన కోమల్లద్దవి 1962 నండి రచనా వాాసంగం 
చేసుతనానరు. వీరు 80 పైగా కథలు, 22 నవలలు రచ్చంచారు. మొదటి నవల ‘బంగారు పంజరం’ 
1962లో ఆంధ్రపత్రిక నవలల పోటీలో ప్రథమ బహుమతి గలుపొందింది. వీరి కథ ‘జవాబులేని 
ప్రశన’ 1973 తెలుగు భాష పత్రిక అకోిబరు సంచ్చకలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.2.3. చంద్రకళ్:  
 వీరి జననం 05.06.1969.  చంద్రకళ్ 2003న ఆదివారం ఆంధ్రభూమిలో ‘ఓ 
ప్రయాణం’ కథ ద్వవరా వెలుగులోకి వచాిరు. ‘బతుకు గంప’ వీరి రెండవ కథ. 
2.5.2.4. జయ, ఎస్.: 
 జూపాడు బంగాా మండలంలోని ‘మండెాం’లో 16.12.1955లో జనిమంచ్చన ఎస్. జయ 
మొదటి కథ ‘ఖరీదు’. నూతన జూన్స 1978న ప్రచురింపబడింది. మటిపి్పవువ కవితాసంప్పట, 
‘ద్దశమంటే మారెొట్ కాదోయ్’ అనే విమరాివాాసం, ‘రెకొలునన ప్పలా’, కథల సంప్పటి 
వెలువరించారు.  వీరి ‘మేనతత పోలిక’ కథ 22 ఫిరతువరి 1998 సుప్రభాతం వారపత్రికలో 
ప్రచురితమైంది.  
2.5.2.5. డాకరి శ్రీద్దవి, కొండూరి: 
 వీరి జననం 10.03.1947. మొదటి కథ ‘అంపశయా’ ద్వవరా వెలుగులోకి వచ్చిన శ్రీద్దవి 
నవలలు కూడా రాశారు. వీరి అంపశయా కథ 1977 ఆంధ్రప్రభ వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది. 
‘కనపడని సంకెళ్ళ’ా కథ సెపెింబర 24 1989, ఆదివారం ఉదయంలో వచ్చింది.  
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2.5.2.6. నాయకి, ఎ: 
 కరూనలు జిల్లా పామలపాడులో 01.04.1962లో జనిమంచ్చన ‘ఎ. నాయకి’ అనే కలం 
పేరుతో రచనలు చేస్త డి. నాగమమ మొదటి కథ జాడలేని మనిషి  1999 ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతిలో 
ప్రచురితమైంది. ‘కులగీత’ కవితా సంప్పటి వెలువరించారు. ‘మాార’ అనే కథ కరూనలు కథా 
సంకలనంలో చోటు చేసుకుంది.  
2.5.2.7. మీరాబాయి, కె: 
 గుతితలో 02.09.1944లో వీరు జనిమంచారు. మొదటి కథ ‘పసిమనషులు’ ఆంధ్రప్రభ 
సచ్చత్ర వారపత్రికలో 15 మారిి 1963 ప్రచురించబడిన కె. మీరాబాయి ‘ఆశల మెటాు’ అనే 
కథాసంప్పటిని వెలువరించారు. మనిషి–మమత, చెదిరిన సవపనం అనే నవలలు 
ప్రచురితమయాాయి. వీరి ‘నిరణయం’ కథ 1990 డిసెంబర వనిత మాసపత్రికలో వచ్చింది.  
2.5.2.8. రుకిమణి, విరూరు: 
 కరూనలులో 13.02.1941లో వీరు జనిమంచారు. ‘అసలన అందం’ ఆంధ్రభూమి వీకాీలో 
2000లో అచియిన కథ ద్వవరా కథా సాహతాంలోకి ప్రవేశించ్చన విరూరు రుకిమణీ కథ ‘రాయితీ’ 
3 సెపెింబర 2004 ఆంధ్రభూమి వీకాీలో ప్రచురించబడింది.  
2.5.2.9. రెహతాజ్ బేగం, టి: 
 కరూనలుకు చెందిన కథకురాలు. వీరు రాసిన ‘జీవన స్రవంతి’ కథ 21 మారిి 2010 
ఆదివారం ఆంధ్రభూమిలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.2.10. వసంత ప్రకాష్: 
 కరూనలులో 19.02.1942లో జనిమంచ్చన వసంత ప్రకాష్ మొదటి కథ ‘శిక్షారుహల్లవరు?’ 
1977లో ప్రచురితమైంది. ‘ఫోన ప్పలిచ్చంది’ కథ 2004 కరూనలు ఆకాశవాణి ద్వవరా 
ప్రసారితమైంది.  
2.5.2.11. విజయలక్ష్మి, చకిొలం: 
 కరూనలులో 30.10.1950లో జనిమంచ్చన చకిొలం విజయలక్ష్మి మొదటి కథ ‘పూలవనం’ 
1973న ది ప్రచురింపబడింది. హమంతగానం, చ్చనానరి చెలిా, మరుభూమిలో మలా్లతీగలు, బిందు, 
అనేవషి శీరిషకలతో 14 నవలలు రచ్చంచారు. వీరి ‘మోడల్’ కథ 30 మారిి 1984లో ఆంధ్రజ్యాతి 
సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది 
 



139 
 

2.5.2.12. విశాల వియోగి: 
 వీరి జననం 28.04.1956.  విశాల వియోగి  అనే కలం పేరుతో రచనలు చేస్త కోపలా్ల 
విశాల్లక్షిద్దవి మొదటి కథ ‘డూాటీ’ 15 మారిి 1990, కలువబాల పత్రికలో ప్రచురితమైంది.  వీరి 
‘రెండు నాలొలు’ కథాసంకలనంలో – విషవలయం (03.07.1991, ఆంధ్రప్రభ), శృతిలేని 
రాగం (01.1.1996, అమృతకిరణ్), రచైత (01.01.1995, అమృతకిరణ్), ఉనికి 
(10.04.1991, ఆంధ్రప్రభ), గూడు–గోడు (01.07.1995, అమృతకిరణ్), డూాటీ 
(15.03.1990, కలువబాల). ఆదరిం (31.03.1990, కలువబాల), జరిమాన 
(01.10.1995, అమృతకిరణ్), భ్రమణం (16.01.1995, అమృతకిరణ్), పొగ 
(15.03.1991, కలువబాల), కరణప్పశాచ్చ (16.12.1994, అమృతకిరణ్), పబిాషరుానానరు జాగ్రతత 
(జనవరి 2001, ఆంధ్రభూమి మంతీా), లవ్ ఎట్ ఫస్ి సైట్ (ఆగసుి 2000, ఆకాశవాణి), 
అనంతం (1995, ఆకాశవాణి), సింధునాదం (1996, ఆకాశవాణి), వైదా వివాదం 
(11.02.1990, ఆంధ్రప్రభ), ఆంతరాం (1996, ఆకాశవాణి), జీవితం చేజారింది (1997, 
ఆకాశవాణి), సవయంకృతం (1997, ఆకాశవాణి), కూా (ఆంధ్రభూమి). 
2.5.2.13. వెంకటరమణ, కోవెల:ా 
 వీరు 09.09.1960లో జనిమంచారు. రచయిత్రి కోవెలా వెంకటరమణ మొదటి కథ ‘రాజ’ 5 
సెపెింబర 2003న కరూనలు ఆకాశవాణి నంచ్చ ప్రసారమైంది.  
2.5.2.14. శమంత, రేవనూరి: 
 కరూనలు జిల్లాలోని పాణాంలో 06.10.1928లో జనిమంచ్చన రేవనూరి శమంత ‘తొణికిన 
సవపనం – తొలగిన సవరపం’ రతన సంబళ్ం అనే నవలలు, గీతమాల గేయ సంప్పటిని తెచాిరు. 
‘హుస్త్న్స సాగర’ అనే కథాసంకలనం వేశారు. వీరి ‘మా బావ’ కథ 1 – 7 ఫిరతువరి 1995, 
ఆంధ్రప్రభ సచ్చత్ర వారపత్రికలో ప్రచురితమైంది.  
2.5.2.15. సుభాషిణి, కె: 
 కొలిమిగుండా మండలంలోని ఇటికాాలలో వీరు 02.02.1968లో జనిమంచారు. కె. 
సుభాషిణి మొదటి కథ ‘కరువెవరకి’ అకోిబర 2003న అరుణతారలో ప్రచురితమైంది.  
 
 
 



140 
 

2.5.2.16. సవరూపరాణి, చలపాలి:ా 
 వీరి జననం 25.05.1970. ‘భద్రం తలీ’ా మొదటి కథ ఆదివారం ఆంధ్రజ్యాతి జూల, 
1977న ప్రచురితమైన చలాపలి ా సవరూపరాణి, ‘మంకెనపూవు’ అనే కథాసంకలనం 
వెలువరించారు. వీరి ‘మా చ్చననతత’ కథ 8 సెపెింబర 2002 ఆదివారం వారతలో ప్రచురితమైంది.  
 
 

ఇది ఇపుటివరకు ఉనన సమాచారం భవిషాతుతలో కొతత కథకులు రాయలసీమ నండి 
వసాతరని ఆశిస్తత తరావత అధ్యాయంలోకి వెళ్ళేం.  
 
 
                                                           
1
 వెంకట సుబబయా, వలాంపాటి. రాయలసీమలో ఆధునిక సాహతాం – సామాజిక సాంసొృతిక విశ్వాషణ. ప్పట.20 

2
 విశ్వనాథ రెడ్డి , కేతు. కడప జిల్లా  సమలచార దరశిని. పుట.25  

3
 హరశకిషన్, ఎం. కరనూల్ు కథ. పుట.3 

4 జయప్రభ; తపన నవలకు 4 సెపెింబర 1999లో రాసిన మందు మాటనంచ్చ.  
5
 జగన్ రెడ్డి , ఎస్. స ందరరాజు ఆతమహతయ వ్రయసం పుట.12 
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అధ్యాయం - 3 
రాయలసీమ కథాసాహిత్ాం - వృతి్తజీవిత్చిత్రణ 

3.0. పరిచయం  

ఈ అధ్యాయంలో  కులవృత్తుల నేపథ్యాన్ని, ప్రాచీన సాహిత్ాంలోను, ఆధున్నక తెలుగులోన్న 
కలపనా సాహిత్ాంలోను గల కులవృత్తుల ప్రసాువనను తెల్పపను. అల్పగే రాయలసీమలోన్న కథకులు 
వృత్తున్న నమ్ముకొన్న బత్తకేవారి జీవిత్ స్థిత్తగత్తలను వృత్తుకథలలో చిత్రంచారు.  ఆ వృత్తుజీవిత్ చిత్రణను 
తెలియజేయడం ఇందులో మ్మఖ్ా ఉద్దశేం.  

3.1. కులవృత్తుల చరిత్ర : 
 మానవున్నకి కనీస అవసరాలు  కూడు, గూడు, గుడడ.  ప్రాచీన కాలంలో ఒకొొకొరు ఒకొొకొ 
వస్తువును ఉత్పత్తు చేస్థ వాటిన్న ఇచిి పుచ్చికునే సంఘ జీవిత్ం ఉండేది. ఇది క్రమంగా వారసత్వ 
విషయంగా మారి త్రావత్ రానురాను వృత్తు కుల్పలు ఏరపడ్డడయి. కులం ద్వవరా వృత్తు పుటిటంద్వ? వృత్తు 
ద్వవరా కులం పుటిటంద్వ అంటే వృత్తులను ఆధ్యరంగా చేస్తకున్న చెపుప, డపుపలు సృష్టంచిన మాదిగ, 
కర్రా, కత్తుసామ్మతో గ్రామరక్షణ మాల, బట్ట శుభ్రత్కు చాకళ్ళు, త్ల బరువును వదిలించే మంగళ్ళు 
అన్న వృత్తుల ద్వవరా కులవిభజన జరిగంది. భారత్ద్దశంలో మాత్రమే వృత్తు కులంగా మారింది అందుకే 
కులవృత్తులు ఏరపడ్డడయి.  
 “కంటికి కాయగడడలుగా కన్నపంచిన మ్మడి పద్వరాిలను ‘ఆహారంగా’ మారిిన ఆదివాసీల 
అనేవషణ భారత్ద్దశ సంసొృత్తకి తొలిమెట్టట. చరాున్ని తోలుగా మారిి ఆ పరిశ్రమలో చెపుప డపుపలను 
సృష్టంచిన మాదిగ పరిశ్రమ ఈ ద్దశ చరిత్రకు రండో మెట్టట. ప్లటేోకు సైత్ం కర్రా, కత్తు సామ్మలు 
తెలియన్న రోజులేోనే సభా సమాజంగా రూపంది గ్రామ రక్షణకు పూనుకుని ‘మాలత్వం’, మూడో 
మెట్టట. మ్మరికిలో జీవించే సనాాస్థకి బట్ట శుభ్రత్ నేరిపన చాకళ్ళు, త్తని త్తండి ఒంట్బట్టకుండ్డ చేసే 
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త్ల బరువును వదిలించే మంగళ్ళు ఈ చరిత్రకు నాలుగో మెట్టట. గొడుడ మాంసం, గొర్రె మాంసం, 
బర్రెపాలు, ఆవుపాలు ఆహారంలో భాగంగా మారిిన గొలేకురుమలు ఐదో మెట్టట. మటిట మ్మద్ేను 
నాగరికత్కు గురుుగా (కుండగా) మారిిన కుమురి. ఇనుమ్మను కాలిి కత్తుగా, స్తత్తుగా మలచిన 
కమురి, కర్రను నాగలిగా మలచిన వడ్రంగ ఈ ద్దశపు పెట్టటబడిద్వరీ వావసకిు ప్రాణం పోస్థనవాళ్ళు. 
వాళ్ళు ఆరో మెట్టట”1 అన్న  కంచె ఐలయా కులవృత్తుల గురించి అనాిరు.  
 కులం ఎపుపడు పుటిటంది? ఎకొడ పుటిటంది? ఎల్ప విసురించింది మొద్లైన ప్రశిలన్నింటికి 
కొంత్మంది చరిత్రకారులు, సామాజిక శాస్త్రజుులు వారి అభిప్రాయాలను చెపాపరు. అంద్రిలో 
ఏకాభిప్రాయం లేనపపటికీ వారి అభిప్రాయాలు కింది విధంగా ఉనాియి.  
 ‘దైవద్త్ు స్థద్వధంత్ం’ కుల వావసిను ద్దవుడే సృష్టంచాడు. భగవద్గీత్లో కృష్ణుడు తానే 
చత్తరవరాులను సృష్టంచినట్టట చెబుత్తంది. ‘వృత్తు స్థద్వధంత్ం’ మన్నష్ సంఘంలో తాను చేస్తుని 
వృత్తులను బటిట కుల్పలు ఏరపడ్డడయన్న చెబుత్తంది. ‘జాత్త స్థద్వధంత్ం’ భారత్ సంత్త్తలో సంపరొం 
చెందిన నీగ్రోల్పయిడ్, ఆసరల్పయిడ్, మంగొల్పయిడ్, నారిడ్,, మెడటేరియ్  జాత్తల రూపుేఖఖ్లు రంగు 
మ్మఖ్ కవళికలు వంటి శరీర లక్షణాల వలన ఏరపడింద్న్న భావించారు. ‘భౌగోళిక స్థద్వధంత్ం’ ప్రజలు 
న్నవస్థంచే ప్రాంతాలను బటిట కుల్పలేరపడ్డడయన్న కొండ ప్రాంతాలేో కొండ జాత్తలు, నద్గ తీరాలేో 
జాలరుే, అడవులేో గరిజనులు, మైద్వనాలేో వావసాయద్వరులు ఇల్ప వృత్తులేరపడ్డడయన్న చెబుత్తంది. 
‘సంఘరషణ స్థద్వధంత్ం’ ప్రాచీన కాలంలో తెగలు, గణాలపై ఆరుాల ద్ండయాత్రల ఫలిత్ంగా ఓడిన 
తెగలు బాన్నసలై త్ద్వవరా సేవక కుల్పలు ఏరపడ్డడయన్న ఈ స్థద్వధంత్ం చెబుత్తంది. ‘సంసార స్థద్వధంత్ం’ 
ప్రాచీన కాలంలో సాంఘిక వావసి ద్దవున్న చ్చట్టట కేంద్రీకృత్మై ఉంది. ద్దవున్న విగ్రహాలు 
త్యారుచేయట్ం, ఊేఖగంపులు, వాద్వాలు వాయించట్ం, మంత్రలు చద్వట్ం, రథ్యలు ల్పగటాన్నకి 
నారమోకులు త్యారుచేయట్ం, ద్దవున్నకి వసాాలు నేయట్ం వంటి పనులు కుట్టంబ వారసత్వంగా 
చేపటేటవారు. ఫలిత్ంగా వడ్రంగం, శిలపవృత్తు, నేత్పన్న, పూజారి పన్న, వాద్వాలు వాయించట్ం వంటి 
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వృత్తుకులవావసి ఏరపడినటే్ట ఈ స్థద్వధంత్ం ప్రకటిస్తుంది. పై స్థద్వధంతాలేో పూరిుగా కుల వావసిను 
న్నరూపంచలేకపోయినా ఎంతో కొంత్ న్నజం ఉనిట్టట కన్నపస్తుంది.  
 మన కుల్పల గురించి తెలుస్తకోవాలంటే మ్మందు ద్స్తాలనబడే ద్రావిడులు మన ద్దశ 
మూలవాస్తలు. వీరి కాలంలో ఆహార సేకరణ కోసం వావసాయం చేస్తకొన్న నద్గ పరివాహ ప్రాంతాలేో 
స్థిరన్నవాసం ఏరాపట్ట చేస్తకొన్న జీవనం సాగంచారు. వీరు వావసాయం ఆధ్యరంగా జీవించారు. ఇకొడ 
వరు వావసి లేదు. త్రువాత్ వచిినట్టవంటి ఆరుాలు వీరి కాలంలో రూపుదిదుకేుని ఋగేవద్ంలో 
ఆరా, అనారా తెగలకు మధా జరిగన సంఘరషణ వలే కుల విభజన ఏరపడింద్న్న మ్మందు బ్రాహుణ 
క్షత్రియ వైశా ఈ మూడు వరాులు మాత్రం వుండేవి. త్రువాత్ ఉద్దేశపూరవకంగానే నాలుగవ వరుం 
చేరినటే్ట చెబుత్తనాిరు. అంబేద్ొర్ అభిప్రాయం ప్రకారం ఆరుాలు విద్దశీయులు కాద్న్న శూద్రులు, 
ద్వస్తలు, ద్స్తాలు ఆరుాల కంటే వేరు కాదు. వేద్వలేో ఆరాజాత్త ప్రసాువన లేద్నాిరు. శూద్రులు 
ఒకపపటి క్షత్రియులే బాన్నసలు కాదు బ్రాహుణ వరీంతో తీవ్రమైన ఘరషణల ఫలిత్ంగా నాలుగో వరుంగా 
నెట్టబడ్డడరు.  
 “మొద్ట్ విభజన వృత్తుల ద్వవరా అయింది. ఆ వృత్తులు వారసతావన్నకి బిగసేు వృత్తు వరుం 
అయింది వరాున్నకి అంత్రివవాహ పద్ధత్త న్నరుయిసేు వరుం కులం అయింది అన్న బొజాాతారకం  
చెపాపరు.”2  
 వావసాయం, భూమి, చేత్తవృత్తులు పునాదిపై సవయంపోషక గ్రామాలుగా పరిణామం 
చెందుత్తని కాలంలో ఆరిిక వావసి వస్తు మారిపడి రూపంలో మాత్రమే వుండట్ం ఈ వావసి విశేషం. 
భూమి ఎవరికి సంత్ం కాదు. కానీ ఉత్పత్తు పునరుత్పత్తు క్రమం మొద్లైంది. పశువుల పెంపకం వృత్తు, 
ఇనుమ్మను కాలిి నాగలి చేశాక అది వృత్తు కుల్పన్నకి ఆస్థు, కుండలు, చెపుపలు, కంచాలు ఇల్ప ఉత్పత్తు 
చేసే విధ్యనం వృత్తు అయితే ఉత్పత్తు అయిన వస్తువు ఆస్థు అయింది. ఇల్ప పన్న ద్వవరా వృత్తుల ద్వవరా 
కుల్పలు రావడం ఈ కుల్పన్నకి ఈ వృత్తు ద్వవరా మాత్రమే జీవనం సాగంచాలి. ఈ వృత్తు ఈ కులస్తిలకు 
ద్గన్ని మాత్రమే జీవనాధ్యరంగా చేస్తకొన్న జీవించాలి అనే శ్రమ విభజన ఏరపడింద్న్న చెపపవచ్చి.  
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 త్రువాత్ బౌద్ధమత్ంలో అసమానతావన్ని చూపుత్తని కాలంలో అంద్రూ సమానమన్న 
బుదుధడు వేయించిన శాసనాలేో కూడ్డ వృత్తుల ప్రసాువన కన్నపస్తుంది. కానీ, కుల ప్రసాువన వుండదు. 
కాబటిట బుదుధడు కుల్పలకు సంబంధం లేకుండ్డ అంద్రూ సమానంగా వుండటాన్ని గమన్నంచవచ్చి. 
బౌద్ధ వావసకిు ప్రత్తఘాత్ంగా వచిిన బ్రాహుణ ధరువాలంబులు, యజువలొయ సుృత్త, పరాశర సుృత్త, 
నారద్ సుృత్తలతో వరువావసి కులవావసిను పటిషట పరిచి గుపుులయుగంలో వరువావసి కుల్పలు బాగా 
వెలుగులోకి వచాియి.  
 కొన్ని సంవత్సరాలు చరిత్రలో శూద్రులుగా వునిట్టవంటి రడిడ, కాపు వంటివి వావసాయ, 
వాాపారాది సామాజిక చైత్నాం సాధంచి అగ్ర కులసాయిిన్న అందుకునాియి. కానీ వృత్తులను మాత్రమే 
నమ్ముకున్న జీవిస్తుని కుల్పలు వెనకిొ నెట్టబడ్డడయి. నెట్టబడుతూనే వునాియి.  
3. 2.  తెలుగు సాహిత్ాంలో వృత్తుల ప్రసాువన: 

3. 2.1. ప్రాచీన సాహిత్ాంలో కుల వృత్తుల ప్రసాువన: 
 సాహిత్ాంలో రచయిత్లు సాధ్యరణంగా ఆయా సమాజాల ఆధపతాాలు వరాీల పునాదిపైనే 
కొంత్వరకు రచనలు చేయడం గమన్నంచవచ్చి. మ్మఖ్ాంగా ప్రాచీనసాహిత్ాంలో బ్రాహుణ భావజాలం 
రాజాశ్రయాలు పందిన కవులు రచనలు చేశారు. కింది వరాీల వారిపై, శ్రమ విభజనపై ఆధ్యరపడి 
పన్నచేస్తుని వారిపై ప్రాధ్యనాం లేకపోవట్ం మన ప్రాచీనసాహిత్ాంలో బలంగా కన్నపస్తుంది.  
 ప్రాచీనసాహిత్ాంలో ననియ, త్తకొన, ఎర్రన ల్పంటి కవులు రాజాశ్రయాలేో వుండి రచన 
చేశారు. రాజరాజు కోరిక మేరకు మహాభారత్ రచన ప్రారంభించిన ననియ పెరిక కుల్పన్ని 
ప్రసాువించాడు. ఈ పెరికలు రండు గోనసంచ్చలేో సరుకులు న్నంప గాడిద్కు రండు వైపుల్ప కటిట 
మోయించేవారు. త్రువాత్ ననెిచోడుడు త్న కుమారసంభవంలో పెరిక ఎడేుపై ఉపుపను 
మోయించారన్న ద్క్షాధవర విధవంసంలో ప్లర్కొనాిరు.  అల్పగే పాలుొరికి సోమనాథుడు కాల్పన్నకి పెరిక 
కులవాచకంగా మారి పెరిక సెటే్టగా మారింద్న్న బసవపురాణంలో బలేేశు మలేయా కథ ద్వవరా 



145 
 

గమన్నంచవచ్చి. త్తకొన మహాభారత్ రచనలో పెరిక కుల ప్రసాువన చేశాడు. పాలవేకరి కదిరీపత్త త్న 
శుకసపుశత్తలో కూడ్డ పెరికకులం ప్రసాువన చేశాడు.  
 పాలుొరికి సోమన బసవపురాణంలో మడివాలు మాచయా పాత్ర ద్వవరా రజక ప్రసాువన 
చేశాడు. పాలవేకరికదిరీపత్త కూడ్డ తెలేవారకమ్మంద్ద చద్ేనిం త్తన్న బట్టలు మూట్ కట్టటకున్న చాకిేఖవు 
కెళ్ళువారన్న కన్నపస్తుంది. పోత్న భాగవత్ంలో “ఆ సమయంబున నగర ద్వవరంబు నందు వచ్చి 
రాగద్రుండగు నొక రజకులగాంచి హరి యిట్ేన్నయె”3 అన్న పోత్న ప్రయోగం ఉంది.  శ్రీనాథుడు 
పల్పిటి వీర చరిత్రలో బాలచంద్రున్న ప్రాణ సేిహిత్తలైన మంగలి బిడడ మాధవుడికి, కుమురి బాలుడికి, 
చాకలి బిడడకి, కంసాలి బిడడకి, కమురి బిడడకి, వెలమ బాలుడికి, నాయుడు కొడుకిొ, బ్రాహుణ బాలుడికి 
ఐత్ము బొంగరాలు చేస్థచిింద్న్న వృత్తు కుల్పలను గురించి ప్రసాువన చేశాడు. పరమయోగ విల్పసంలో 
మేద్రవారు వెదురు చాపలు, బుట్టలు, త్డికెలు మొద్నలైనవి చేసేవారన్న ప్రసాువన చేశాడు.  
 ప్రాచీన కాలంలో వృత్తుద్వరులు త్మ వృత్తున్న ఆధ్యరంగా చేస్తకొన్న జీవించారు. అల్పగే ఆనాటి 
కాలంలో వృత్తుద్వరులపైనే త్మచ్చట్టట వునివాళ్ళు ఆధ్యరపడి జీవించారు. కవులు కూడ్డ వాటి 
చ్చట్టటనే భూసావమా ద్ృకపథంతో కుల్పల స్థిరత్వం గురించి చెపాపరు. కానీ ఆంగేేయులు వచిిన 
త్రావత్ క్రమంగా గ్రామీణ వావసి చింద్ర వంద్రై ప్రపంచీకరణ అనే కొత్ు పద్ంతో మమేకమైంది.  
3. 2. 2. కలపనాసాహిత్ాంలో వృత్తులు: 
 కలపనా సాహిత్ాంలో రచయిత్లు ప్రస్తుత్ సమాజంలో జరుగుత్తని సంఘట్నల ఆధ్యరంగా 
వస్తువు తీస్తకొన్న రచనలు చేయడం గమన్నంచవచ్చి. ఇందులో వృత్తులకు సంబంధంచిన రచనలు 
కూడ్డ చేశారు. కథ్య రచయిత్లు వృత్తుకి సంబంధంచిన  ఎన్ని రచనలు చేశారు. మొద్ట్ వృత్తులకు 
సంబంధంచిన రచనలు వచిినపపటికీ త్రువాత్ త్రువాత్ వృత్తులనీి ప్రపంచీకరణ వచిినపపటి నుండి 
వృత్తులకు ప్రాధ్యనాం లేకపోవట్ం అధునాత్న పరికరాల ద్వవరా కులవృత్తులు నమ్ముకున్న జీవిస్తుని 
వారి కడుపుకొట్టడం, ఇంకా వృత్తుఆధ్యరంగా జీవనం చేస్తునివారు ఈ ప్రపంచీకరణ బారిన పడి 
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ప్రజలంద్రిి మ్మఖ్ాంగా వృత్తులపై ఆధ్యరపడి పన్నచేసే వాళ్ు జీవితాలపై మనుికొటేట ప్రయత్ింల్ప 
ద్వపురించింది. ద్గంతో వృత్తులు ధవంసమయాాయి, కుల్పలు స్థిరపడ్డడయి.  
 కథలేో వృత్తులకు సంబంధంచిన రచనలు 192మ్మ నుండి వచాియి. 1921వ సంవత్సరంలో 
చింతా ద్గక్షిత్తలు రచించిన ‘స్తగాలి కుట్టంబం’లో గరిజనులు వావసాయం నమ్ముకున్న జీవించడం 
చిత్రించారు. 1927వ సంవత్సరంలో చింతా ద్గక్షిత్తలు రాస్థన ‘ద్వసరిపాట్’ తెలగ ద్వసరి కుల 
వృత్తుకారుల నేపథాంగా వచిిన తొలి కథ.  ‘ద్వసరిపాట్’ను రచించిన చింతా ద్గక్షిత్తలు గారినే తొలి 
‘వృత్తుకథకున్న’గా చెపుపకుంట్టనాిం.  
 ఈ కథలో తెలుగు వీరుల గాథలను పూరవ వైభవాన్ని పాట్లు పాడి పాట్ల రూపంలో గురుుకు 
తెసాురు. కథకుడి భారా గమిస్థ, అత్డు త్ంబ్రాను వాయిస్తు తాండ్ర పాపారాయుడు కథ చెబుత్తండగా 
త్న కొడుకిొ తీవ్ర జవరం వచిి చన్నపోతాడు. ఆ వృత్తున్న నమ్ముకున్న జీవిస్తునిందుకు కొడుకు ప్రాణాలు 
లెకొ చేయకుండ్డ కథ్యగానం పూరిు చేసాుడు. ఆ కథ పూరిు చేయకపోతే అత్న్నకి కడుపు న్నండన్న పరిస్థిత్త. 
త్నకు తెలియకుండ్డనే కొడుకు మరణంచినట్టట ప్రపంచీకరణలో వృత్తులు కూడ్డ చాప కింద్ నీరు 
వచిినట్టట తెలియకుండ్డనే నాశనమౌతాయి అనే విషయం కూడ్డ గమన్నంచవచ్చి.  
 రాయలసీమ పలుకుబడిన్న, నెల్లేరు మాండలికాన్ని విరివిగా వాడుతూ రచనలు చేస్థన కరుణ 
కుమార 1938లో రచించిన ‘టారిిలైట్ట’ కథలో వృత్తు కుల్పల వారిన్న కేంద్రంగా చేస్తకున్న రచన 
చేస్థనపపటికీ ఈ కథలో అణగారిన కుల్పలు వారి మధా ఘరషణలు నీచ కుల్పలు ఈ కులం వారు 
త్కుొవ ఈ కులం వారు ఎకుొవ అనే అసమానత్లు సమాజంలో ఎల్ప వునాియో ఈ కథ ద్వవరా 
తెలియజేశారు.  
 ఆ త్రువాత్ రచనలను వృత్తు కుల్పల కేంద్రంగా రచిస్తునే ప్రపంచీకరణ నేపథాంలో వృత్తులకు 
ప్రాధ్యనాం లేకపోవడం అధునాత్న పరికరాలు సృష్టంచడం ద్వవరా వృత్తులను నమ్ముకున్న జీవిస్తుని 
వారు ప్రపంచీకరణ అనే మహమాురి వృత్తుద్వరుల కడుపులో చిచ్చిేఖప వాళ్ు కడుపు కొట్టడం వాళ్ుకు 
తెలియకుండ్డనే వృత్తులు అంత్రించి పోవడం గమన్నంచవచ్చి. ఆ వృత్తున్న వదిలి కొత్ు వృత్తులోకి 
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వెళ్ళులంటే అపపటి వరకు త్మ తాత్ మ్మతాుత్ల నుండి వస్తుని వారసత్వ సంపద్గా పల్పలు, ఆస్తులు 
లేనపపటికీ వృత్తునే త్మ ఆస్థుగా భావించి జీవనం సాగస్తునివారు ప్రపంచీకరణ వలే చినాిభినిం 
కావట్ం వంటి విషయాలను గ్రహించిన కథకులు త్మ కథలను ప్రపంచీకరణ నేపథాంలో 
కనుమరగవుత్తని వృత్తు కుల్పలను గురించి కూడ్డ రచనలు చేశారు.  
 కొన్ని సంవత్సరాలు త్రావత్ వృత్తు కుల్పలు ఎల్పంటివో వాటిన్న ఈ కథల ద్వవరా తెలుస్తకునే 
అవసరం కలుగుత్తంద్నే భావన రాక మానదు.  మంగలి వృత్తుకి సంబంధంచి బలమైన కథలు రాస్థన 
ఆచారా కొలకల్లరి ఇనా్,, ప్రొఫెసర్ త్తముల రామకృషు, రాపాుడు గోపాలకృషు, శ్రీన్నవాస మూరిు 
ల్పంటి వారు వునాిరు. వృత్తు కుల్పల కథ్యరచనలు చేస్థనవారిలో కాలువ మలేయా, జి. రామ్మలు, 
పెదిేంటి అశో్, కుమార్, బోయ జంగయా, రాసాన్న, స్తంకోజి ద్దవేంద్రాచారి, జిలేెల బాల్పజీ, ఖ్ద్గర్ 
బాబు, జాత్శ్రీ, వి. రాజమోహ్  రావు, మాధవపెదిే గోఖ్లే వంటి ప్రస్థద్ధ రచయిత్లు వృత్తు ప్రధ్యనంగా 
రచనలు చేశారు. ఆ రచనలేో ఆ వృత్తున్న వారు వదులుకోవటాన్నకి కారణాలు, వారు వదులుకుంట్టని 
వృత్తున్న గురించి ఎంత్ మద్నపడ్డడరో రచయిత్లు త్మ కథల ద్వవరా ప్రత్ాక్షంగా, పరోక్షంగా 
గమన్నంచవచ్చి.  
 నవలలో కూడ్డ వృత్తుల ఆధ్యరంగా  రచనలు చేశారు. 1964లో పోరంకి ద్క్షిణామూరిు గారు 
మ్మతాాల పందిరి అనే నవలలో చేనేత్ వృత్తుల వారికి ఎదురయ్యా సమసాల వలే వారి జీవిత్ం ఎల్ప 
చిధ్రమవుత్తందో చెపాపరు. కేశవరడిడ రచించిన రామ్మడుండ్డడు-రాజాిమ్మండ్డది, చివరిగుడిసె, అత్డు 
అడవిన్న జయించాడు, బి.ఎస్.రామ్మలు బత్తకుపోరు, కాలువ మలేయా, గువవల చెనాి,                 
కె. వెంకటేశవరుే కలుేమండవ, మ్మదిగంటి స్తజాత్ రడిడ, జి.ఎస్. చలం, పెదిేంటి అశో్, కుమార్ వంటి 
రచయిత్లు వృత్తుల ఆధ్యరంగా నవలలు రచించారు.  

వృత్తులు ప్రాచీన కాలం స్థంధు, ఆరా నాగరికత్ల నుండి వునాియి.  వృత్తులు క్రమంగా వృత్తు 
కుల్పలుగా మారాయి.  మన్నష్ మనుగడకు, సమాజంలో కావలస్థన ఉత్పత్తు వస్తువులను ఈ వృత్తులు 
అభివృదిధపరిచేవి. అపపటి కాలంలో వృత్తులకు ఆద్రణ లభించేది. వృత్తుల ద్వవరా కుట్టంబాన్నకి 
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కావలస్థన సంపాద్న కూడ్డ వుండేది. క్రమంగా ఈ వృత్తులకు ఆధున్నక కాలంలో ఆధున్నక పరికరాల 
ద్వవరా ఆద్రణ లభించకపోవడం గమన్నంచవచ్చి. ప్రాచీన కాలం నుండి వృత్తులు ఉత్పత్తు కుల్పలు, 
సేవక కుల్పలు వునాియి. చేనేత్, కుమురి, కమురి వంటివి ఉత్పత్తు కుల్పలు. మంగలి, చాకలి వంటివి 
సేవక కుల్పలుగా ఆనాటి నుండి ఈనాటి వరకు వునాియి. మన్నష్ జీవనం సాగంచడ్డన్నకి తాను 
ఎనుికొని ఎట్టవంటి పన్ననైనా వృత్తుగా భావించవచ్చి. ఆధున్నక సమాజంలో కుల్పలు 
అంత్రించిపోవాలి, సమానత్వం రావాలి అంట్టనాిరు. కానీ వృత్తున్న నమ్ముకున్న జీవిస్తుని మన్నష్పై 
వృత్తులు అంత్రించి పోత్తనాియి, వృత్తుల పరిస్థిత్త దినదిన గండంగా వుంది. వృత్తులు 
అంత్రించిపోత్తనాియి కానీ కుల్పలు అంత్రించి సమానత్వం కావాలి అంట్టనే కుల్పల ప్లరుతో 
రచిగొట్టడం, కుల్పల అస్థుతావన్ని కాపాడుకోవాలి అంట్ట కుల్పల ప్లరిట్ రాజకీయాలు చేయట్ం 
ప్రస్తుత్ సమాజంలో చూస్తునాిం.  
3.3. మంగలి వృత్తు  చరిత్ర : 
 సామాజిక శ్రమ విభజన అనేదొకొటే భారత్ద్దశంలో కుల వావసికు పునాది. ఉత్పత్తు శకుుల 
నెత్తురుతో, సేవక వృత్తుల శ్రమతో అగ్ర వరాులవారు ఎదిగారు. మనుష్ణల మధా శుభ్రత్ అశుభ్రత్ అనే 
సామాజిక భేద్వన్ని సృష్టంచారు. ఇందులో భాగంగా కొన్ని కుల్పలకు నీచతావన్ని అంట్కటాటరు. ఈ 
భేద్ం చరిత్ర పడువునా శ్రామిక ఉత్పత్తు కుల్పలకు గాయాలనే మిగలిింది. అగ్రకుల్పల వారు శ్రామిక 
కుల్పల వారిన్న దోచ్చకునాిరు. కులం మత్ం అనే భేద్వలు సృష్టంచి మనుష్ణల మధా ఐకాత్ను 
దెబబతీశారు. మంగలి అంటే శుభప్రద్మైనద్న్న తెలుగు న్నఘంట్టవుల ద్వవరా తెలుస్తుంది. అయితే 
మంగలి పద్ం శుభ్రత్కు మాత్రమే బాగా స్థిరపడిపోయింది.  

 ఈ కులస్తిలు సాంప్రద్వయకంగా మంగలి వృత్తులో ఉండేవారు. వారిలో అనేక మంది 
చారిత్రకంగా బ్రాహుణుల ప్లరు అయిన "శరు" ను కూడ్డ సీవకరించారు. ఈ కుల్పన్ని ఆంధ్రప్రద్దశ్ 
ప్రభుత్వం వెనుకబడిన కుల్పల జాబితా లో గ్రూపు-ఎ లో 16వ నంబరు గల కులంగా 
"నాయీబ్రాహుణ (మంగలి, మంగళ్, భజంత్రీ)" గా చేరిింది. ఇంత్క మ్మందు నాయీబ్రాహుణ 
కులం అనగా "మంగలి" అన్న ఉండేది. కానీ భారత్ద్దశ రాజపత్రం (సంఖ్ా.33044/99) ప్రకారం 
నాయీబ్రాహుణ అనే కులంలో మంగలి, మంగళ్ మరియు భజంత్రీ కుల్పలవారు చేరుతారు.        
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నాయీబ్రాహుణ కులంలోన్న వారు క్షురక, వైద్ా, సంగీత్ వృత్తులలో స్థిరపడ్డడరు. మారుత్తని కాల్పన్నకి 
అనుగుణంగా విద్ా అభాస్థంచి ఇత్ర వృత్తులలో కూడ్డ రాణస్తునాిరు. పూరవ కాలంలో ఈ కులస్తలిు 
గ్రామాలలో వైద్ాం కూడ్డ చేసేవారు. పురాత్న కాలంలో వీరు ధనవంత్రి బ్రాహుణులుగా కూడ్డ 
పలువబడ్డడరు. వీరు సాంప్రద్వయకంగా ప్రపంచంలో మొద్టి ఆయుేఖవద్ వైదుాలుగా ఉండేవారు. 
వారు ద్దవాలయాలలోన్న సంగీత్కారులుగా, గాయకులుగాకూడ్డ కొనసాగేవారు. నాయిబ్రాహుణ 
వారిలో డోలు విద్వవంస్తలు, నాద్సవరం విద్వవంస్తలు పూరవం నుండి  ప్రస్థదిధ. 

వీరు శ్రీ వైషువులు. ప్రఖ్యాత్త చెందిన వైదుాలు "చరకుడు, స్తశ్రుత్తడు" ఈ కులస్తులే. అల్పగే 
"కంబర్ - త్మిళ్ రామాయణం రచయిత్ (త్మిళ్ నాద్సవరం విద్వవంస్తల కుల్పన్నకి(ఒచ్ ) చెందిన 
వారు కంబర్)". ప్రస్తుత్ రోజులేో వీరు నాయిబ్రాహుణులుగా పలవబడుత్తనాిరు. క్రీ.పూ. క్షవర 
సంప్రద్వయం లేదు రోగుల ప్రాణాలు కాపాడటాన్నకి వైదుాలే క్షవర సంప్రద్వయం మొద్లుపెటాటరు. 
ఈ ఆయుేఖవద్ శాసాాన్నకి స్తశ్రుత్తడు (క్రీ.పూ.6,శతాబేం) గుండెకాయ అయితే చరకుడు వెనెిమ్మక 
వంటివాడు. భారతీయ ఆయుేఖవద్వన్నకి అన్నత్రసాధామైన పరిపూరుత్ సాధంచి 
పెటిటన చరకుడు  క్రీ.పూ.8వ శతాబానే్నకి చెందినవాడు. మన పురాణాలలో "చరకులు" అంటే 
సంచరిస్తు వైద్ాం చేసేవారుగా చెపాపరు. చరకుడు త్న శిషా వైదుాలతో గ్రామాలు త్తరుగుతూ అకొడి 
ప్రజలకు అవసరమైన వైద్ాసేవలు అందించేవాడన్న అధాయనాలు చెబుత్తనాియి. చరకుడు త్న 
శిష్ణాలతో సంచరిస్తు, అంటే పలేెపలేె త్తరుగుతూ సంపనుిలకు, అత్త సామానుాలకు సమ ప్రాధ్యనాం 
యిస్తు వైద్ా సహాయం అందించాడు. చరకున్న వలే ఆయుేఖవద్ం భారత్ద్దశంలో  వాాపు పందింది. 
ఆయుేఖవద్ వైద్ాం భారత్ద్దశంలోన్న గ్రామ గ్రామాన విసురించి, ప్రత్త ఊళ్ళును ఒక ఆయుేఖవద్ వైదుాడు 
ఉండేల్ప చేయడంలో చరకుడు - ఆయన శిష్ణాలు అవిరళ్ కృష్ చేశారన్న చరిత్ర సాక్షాాలు 
న్నరూపస్తునాియి. వైద్ాం అవసరం కోసం క్షవరం అవసరమైనది. ఆ త్రువాత్ కాలంలో కొంత్మంది 
"చరకులు" కాసాు "క్షరకులు"గా మారుప చెంద్వరు. ప్రస్తుత్ రోజులేో ధనవంత్రి వంశీకులు 
మూడురకాల వృత్తులు చేస్తునాిరు. 

1. ఆయుేఖవద్ వైదుాలు 
2. సంగీత్ విద్వవంస్తలు 
3. క్షౌర వైదుాలు 
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నాయీబ్రాహుణులను పూరవం ధనవంత్రిలు, ధనవంత్రి బ్రాహుణులు, చరకులు, వైదుాచరకులు, 
రాజావైదుాలు, పండిత్రాజులు, మంత్రులు, సంగీత్విద్వవంస్తలు  అనేవారు. 
వైదుాలు అనగా :  ప్రత్త ఊరిలో నాయీబ్రాహుణులు వైద్ాం చేస్తు ఊరి ఊరికి త్తరుగుత్త ఉండే వాళ్ళు 
వారిన్న "చరకులు" అనేవారు. ఈ చరకులు అనే పద్ం "ఆచరాచరకుడు" నుండి వచిింది.  
రాజా వైదుాలు, పండిత్ రాజులు అనగా : ప్రత్త రాజాంలో రాజులకి ఆసిాన వైదుాలుగా ఉండే వాళ్ళు. 
వాళ్ున్న పండిత్రాజులు, వైద్ారాజులు, రాజావైదుాలు అనేవాళ్ళు. 
మంత్రులు :  మంత్రులు అనగా రాజులకి సలహాలు, స్తచనలు ఇస్తు ఉండేవాళ్ళు, 
నాయీబ్రాహుణులనే మంత్రులుగా పెట్టటకోవటాన్నకి కారణం, వీళ్ళు అంద్రికి వైద్ాం, క్షవరం చేస్తు 
ఉంట్ట ప్రత్తమన్నష్ ఆలోచనలను తెలుస్తకుంటారు కనుక రాజులు వీరిన్న మంత్రులుగా 
న్నయమించ్చకునేవాళ్ళు. 
విద్వవంస్తలు అనగా :  సంగీత్ం  అనేది ఆయుేఖవద్ంలో ఒక భాగం. రోగ మనస్త వైద్ాం చేసెట్పుపడు 
ప్రశాంత్ంగా ఉండటాన్నకి వైదుాలే సంగీతాన్ని వాయించేవాలుే. ఆ త్రువాత్ రాజుల ద్గీర ఆసిాన 
విద్వవంస్తలుగా ఉంట్ట రాజుల మనినలు పంద్దవాళ్ళు అన్న ఐత్తహాం ఉంది. 

వైద్ా వంశం 

ఇపుపడు ఉని వైద్ా శాస్త్రన్నకి మూలపురుష్ణలు వీేఖ. 

 Dr. ఎత్తు రాజులు - ఆంధ్రప్రద్దశ్ మొద్టి Orthopedic వైదుాడు 
 Dr. రాలేపాటి అరవింద్ -  ఆంధ్రప్రద్దశ్ మొద్టి gynecologist వైదుాడు. 

పూరవం రోజులలో క్షవర సాంప్రద్వయం లేదు ఆ త్రువాత్త కాలమ్మలో వైద్ాం కోసం క్షవరం 
చేయవలస్థ వచిింది అంత్కమ్మనుపు ప్రపంచంలో ఎకొడ క్షవర సాంప్రద్వయం లేదు 
ఉద్వహరణ:  ఒక రోగకి సరారీ చేయాలి అంటే త్నకి కచిిత్ంగా శరీరం మీద్ ఉని వెంట్రుకలు 
తీస్థవేయలస్థంద్ద ఆ విధంగా క్షవర సంప్రద్వయం వచిింది. భారత్ద్దశంలో మొట్టమొద్ట్ క్షవర 
వైద్వాన్ని ప్రారంభించింది నాయిబ్రాహుణలు (వైదుాలు)  
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సంగీత్ జాునం  

సంగీత్ం అనేది ఆయుేఖవద్ంలో ఒక భాగమ్మ. రోగకి వైద్ాం చేసేట్పుపడు, రోగ మనస్థిత్త 
ప్రశాంత్మ్మగా ఉండటాన్నకి వైదుాలే సంగీతాన్ని వాయించేవారు, ఈ విధంగా నాయీబ్రాహుణులే 
సంగీత్ం వాయించడం మొద్లైనది, ఆ త్రువాత్ కాలమ్మలో వాేఖ ఒక సంగీత్ పరికరాన్ని త్యారు 
చేస్తకొన్న వాయించడం మొద్లు పెటాటరు ద్వన్నన్న నాద్సవరంగా పలిచేవారు. ఇపుపడు ఉని హిందూ 
ద్దవసాినాలలో నాయీబ్రాహుణులు ఆసాిన విద్వవంస్తలుగా ఉంట్టనాిరు. 

3.3.1. ప్రస్థదిధ పందిన   నాయి బ్రాహుణ సంగీత్ విద్వవంస్తలు 

      కాంబర్ - త్మిళ్ రామయణం రచయిత్ (త్మిళ్ నాద్సవరం విద్వవంస్తలు) 
      షటాొల గోవింద్ మారర్ - కేరళ్కి చెందిన గొపప విద్వవంస్తలు 

 పద్ుశ్రీ ఉపపలపు శ్రీన్నవాస్ పండిత్తలు (మాండోలి్  శ్రీన్నవాస్) 
 డ్డ. అనివరపు రామసావమి పండిత్తలు (వయొలి్  విద్వవంస్తలు) 
 పద్ుశ్రీ కద్రి గోపాల్ నాధ్- సాకోసఫో్  విద్వవంస్తలు 
 డ్డ. ద్ండమ్మడి స్తమత్త పండిత్తలు - మృద్ంగం విద్వవంస్తరాలు. (భారత్ద్దశంలో మహిళ్ 

మృద్ంగ విద్వవంస్తలలో డ్డకటరట్ పందిన మొట్టమొద్టి మహిళ్.) 
 ద్వలిపరిు పచిహరి పండిత్తలు - నాద్సవర విద్వవంస్తలు 
 దోమాడ చిట్టబాబయి పండిత్తలు- నాద్సవర విద్వవంస్తలు 
 ఎ.కె.స్థ. నట్రాజ్ - ప్రమ్మఖ్ కిల్పరిట్ విద్వవంస్తలు 
 కారైకుొడి అరుణాచలం- ప్రమ్మఖ్ నాద్సవర విద్వవంస్తలు. 
 పద్ుశ్రీ వలయపటిట స్తబ్రమణాం- ప్రమ్మఖ్ డోలు విద్వవంస్తలు 
 శ్రీమత్త ద్వలిపరిు. ఉమామహేశవరి- హరికధ కళ్ళకారిన్న. 
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3.3.2. ప్రస్థదిధ పందిన నాయీబ్రాహుణులు 

 అజయ్ మారు - లండ్  కి  రండోవసారి మేయర్ గా ఎన్నిక  
 నవన్నత్ ధోలకియ - బ్రిట్్  కి చెందిన మొద్టి ఆస్థయా పలిటిస్థయ్ . 
 కరుణాన్నధ - త్మిళ్నాడు రాష్ట్ర మ్మఖ్ామంత్రి. 
 వీరపప మొయిలీ - మ్మఖ్ామంత్రి, కేంద్ర మంత్రి  
 రామేశవర ఠాగూర్- ఆంధ్రప్రద్దశ్ గవరిర్ . 
 కారూపరి ఠాగూర్ - బీహార్ మ్మఖ్ామంత్రి. 
 కరుణాకరణ్-  కేరళ్ మ్మఖ్ామంత్రి 
 S. శంకర్- స్థన్నమా ద్రశకుడు 
 సాటలి్ - త్మిళ్నాడు రాజకీయవేత్ు 
 త్తమిుడి బ్రద్ర్స - బిజినేస్ మె్  

3.3.3. విజాునశాస్త్రంపై ఆధపత్ాం 

చరకుడు రోగాల కారణాలు, వాటి చికిత్స విషయంలో పరిశోధనా ఫలితాల నుండి విడివడి, 
పద్వరాిన్నకి సంబంధం లేన్న చికిత్సలను అంగీకరించడం వెనుక గల కారణాలు ఏమై ఉంటాయి? ద్గన్నకి 
కారణం.. మనకు సుృత్తలేోనూ, పురాణాలేోనూ దొరుకుత్తంది. వృత్తుద్వరులను, పురాణ రచయిత్ల 
వైదుాలకు శస్త్రచికితాస న్నపుణులను తీవ్రంగా న్నరస్థంచడమే కాదు. వారికి సంఘ బహిషొరణ కూడ్డ 
విధంచారు. ఈ సంద్రభంలో కింది ప్రకట్నలను పరిశీలించాలి. వృత్తుద్వరులేో అగ్రేశరులైన మనువు 
వైదుాన్న గూరిి ఏమంటారో చద్వండి. వైదుాన్నకి ఇచిిన ఆహారం, వైదుాన్న నుండి తీస్తకుని ఆహారం 
చీమ్మల్పగా అసహాామైనది. అది రకుంల్పంటిది అంటాడు మనువు (మనుసుృత్త 214 ప్లజీ). 
అంతేకాదు...శూద్రులు, చరుకారులు, దొంగలు, నేరస్తిలు, వైదుాలు, శస్త్రచికితాస న్నపుణులు, 
వాభిచారిణులు, శీలంలేన్న స్త్రీలు - వీరు అపవిత్రులు. వీరు ఏ మత్ కరులేోనూ చివరకు 
అంత్ాక్రియలేోనూ పాలీ్గనకూడదు (మనుసుృత్త 215వ ప్లజీ). అంటే వైదుాలు, శస్త్రచికితాస న్నపుణులు 
ఎవరితో పోలిద్గీ వాకుులు? దొంగలు, నేరస్తులతో సమానులన్న మనువు సెలవిచిి వారికి సంఘ 
బహిషొరణ శిక్ష విధంచాడు. 'మైత్రేయ ఉపన్నషత్తు' ప్లర్కొని ధరు భ్రష్ణటల జాబితాలో చేత్తపనుల మీద్ 
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జీవించేవారు, త్తరుగుబోత్తలు, శూద్రులై కూడ్డ చదువుకునివారు, నట్టలు, వాాధ నయం చేసేవారు 
ఉనాిరు. ఇత్ర ఉపన్నషత్తులు, మహాభారత్ం కూడ్డ పై జాబితాను అంగీకరించాయి. ఇంత్కీ వైదుాలపై 
మనుసుృత్తకారులకు ఎందుకు ఇంత్ ద్దవషం? వాాధులకు గల కారణాలిి పైన వివరించినవిధంగా 
ప్లర్కొనడమే. ‘పూరవ జనాురాిత్ం పాపం.. వాాధరూప్లణ జాయితే ‘ పూరవ జనులో మనం చేస్థన 
పాపాలు ఈ జనులో వాాధులకు కారణాలవుతాయి. కానీ చరకుడు వాాధకి కారణం పద్వరాిలలోనే 
ఉంద్న్న, చికిత్స కూడ్డ పద్వరాిలపైనే ఆధ్యరపడ్డలన్న చెపాపడు. మరి మనుసుృత్తకారులకు కోపం 
రాద్వ? అందుకే వారు వైదుాలను దొంగలతో, నేరస్తిలతో సమానం చేస్థ, వారిన్న సంఘ బహిషొరణ 
చేశారు.  

3.3.4. ఇత్ర ద్దశాలకు త్రలిపోయిన గ్రంథ్యలు 

స్తశ్రుత్తన్న గ్రంథ రచనలు కొన్ని టిబెట్ ప్రాంతాన్నకి ఆ కాలంలోనే త్రలివెళ్ళుయి. ఈయన 
వైద్ా సంప్రద్వయాన్నకి చెందిన శలా చికిత్సకులు ఉండేవారన్న, వారు ఉపయోగంచిన శస్త్ర పరికరాలు 
చిత్రపటాలే కాక, ఆయా పరికరాలలో కొన్ని పురావస్తు పరిశోధకులకు లభించినటే్ట తెలుస్తుంది. 
క్రీ.పూ. 8 వ శతాబానే్నకి చెందిన ఈయన గ్రంథం "అమృత్ అష్టంగ హృద్య గుహ్యాపద్దశ త్ంత్ర" 
ఇపుపడు మన ద్దశంలో లభించదు. అయినపపటికీ ఈ గ్రంథం అనువాద్ం టిబెట్ లో "గుష్ట" (నాలుగు 
వైద్ా శాస్త్ర త్ంత్రమ్మలు) ప్లరుతో లభిస్తునివి. స్తశ్రుత్తడు, చరకుడు సృజించిన వైద్ా విధ్యనాలు క్రీస్తు 
పూరవ కాలంలోనే ఆగేియాస్థయా, ఉత్ురఆస్థయా, మధా ప్రాచా ద్దశాలలో బాగా వాడుకలో వునాియన్న 
రూఢి అయింది. మధా ప్రాచాంలో ఏడవ శతాబిలేోనే చరకున్న గ్రంథ్యలు, స్తశ్రుత్తన్న వైద్ా సంహిత్లు 
అరబీబ భాషలోకి త్రుామా చేయడం జరిగంది. మ్మస్థేం ప్రమ్మఖ్ చరిత్రకారుడు ఫరిసాు రాస్థన చరిత్ర 
రచన ఆధ్యరంగా మరి 16 ప్రాచీన భారతీయ వైద్ా శాస్త్ర గ్రంథ్యలు కూడ్డ 8వ శతాబేం నాటికి 
అరబుబలకు పరిచయం కాగలిగాయి. ఫరిసాు రాస్థన రాత్ల ప్రకారం మరికొన్ని ఆసకిుకర అంశాలు 
తెలుస్తునాియి. మహముద్గయ ప్రమ్మఖుడు ఖ్లీఫాహరు్  అల్ రషీద్ కు అత్ావసర వైద్ాం చేయడ్డన్నకి 
"మన్," అనే భారతీయ వైదుాడిన్న హడ్డవుడిగా అేఖబియాకు పలిపంచ్చకునాిరు. ఆ త్రావత్ "మన్," 
బాగేాద్ లో స్థిరపడి అకొడి ఆసపత్రికి అధకారిగా న్నయమిత్తలైనటే్ట, మన్, తో పాట్ట మరో ఆరుగురు 
భారతీయ వైదుాలను త్మ ద్దశాన్నకి ఆహావన్నంచినటే్ట చారిత్రత్ుక ఆధ్యరాలను ఫరిసాు త్న గ్రంథ 
రచనలో ప్లర్కొనాిడు. 
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3.3.5. ఉపనయన సాంప్రద్వయం 

నాయిబ్రాహుణులకు ఉపనయన సాంప్రద్యం ఉండేది. ప్రస్తుత్ రోజులలో చాల్పమంది 
నాయిబ్రాహుణులు ఉపనయ సంప్రద్వయాన్ని మరిచారు. కాన్న ఉపనయనం చేయించ్చకొని 
నాయిబ్రాహుణుడికి విలువ ఎకుొవ. పూరి జగనాిథున్న ఆలయ పూజారులు మరియు వంట్వారు 
నాయిబ్రాహుణులే. ఇపపటికి భారత్ద్దశంలో చాల్ప ప్రద్దశాల హిందూఆలయాలలో నాయిబ్రాహుణులు 
పూజారులుగా ఉనాిరు. త్మిళ్నాడుకు చెందిన గొపప కవి "మన్నకొవర్ (9 వ శతాబధం)" త్మిళ్ 
నాయిబ్రాహుణ పండిత్ర్ కుల్పన్నకి చెందినవాేఖ, మన్నకొవర్ త్ండ్రి, ఆయన పూరివకులు పూజారి 
వరాీన్నకి చెందినవారు. 

3.3.6. మంగలి చేసే పనులు 
మంత్రసాన్న:   మన్నష్  పుట్టక నుండి మంగళ్ు అవసరం ఉంట్టంది. స్త్రీలకు కానుప పునరాను ల్పంటిది 
అల్పంటి కిేషట పరిస్థిత్తలో ఎంతో నేరుపగా మంత్రసానులు ఆ కారాక్రమాన్ని పూరిు చేసేవారు. అందుకే 
వారిన్న తొలివైదుాలు అన్న అంటారు.  
మంగళ్వాద్ాం :  శుభకారాాలేో వాయించే సంగీత్ం. ఇందులో నాద్సవరం (సనాియి) తాళ్ం, డోలు 
వాడతారు.         
క్షవరం.    (వెంట్రుకలు కత్తురించడం) ప్రస్తుత్ం ఈ పన్నలో ఎకుొవగా స్థిరపడ్డడరు మంగలలు.  
3.3.7.  రాయలసీమలో  ప్రస్థద్ధ మంగలి వృత్తు కథలు  
3.3.7.1.  త్లలేన్నడు 
 రాయలసీమలో మంగలి వృత్తున్న ఇత్తవృత్ుంగా ఎనుికొన్న మొద్టి కథ రాస్థన వాకిు కొలకుల్లరి 
ఇనా్,. ఈయన రాస్థన కథ త్లలేన్నడు. ఈ శీరిషకను ఎనుికోవడంలోనే కథకున్న ప్రత్తభ కన్నపస్తుంది. 
ఈ కథ మొద్ట్ భారత్త పత్రికలో 1972లో అచ్చి అయింది. ఆ త్రావత్ ఊరబావి అనే కథల 
సంపుటిలో మ్మద్రణ పందింది. ఈయన ఈ కథలో ఏమి చెపాపలనుకునాిడు అన్న మనం 
ప్రశిించ్చకునిటే్ట అయితే సమాజంలో పెద్ేకుల్పలు వారు చినికుల్పల వారితో ఎల్ప 
వావహరిస్తునాిరు అనే విషయం చాల్ప సపషటంగా తెలుస్తుంది. వీరని ల్పంటి వాకుులు ప్రత్త గ్రామంలో 
ఇపపటికి ఉనాిరు.  
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  స్తరోాద్య వరునతో కథ ప్రారంభమవుత్తంది. ఈ వరున కూడ్డ చాల్ప సహజంగా 
‘రాత్రంతా న్నద్రపట్టక త్లనొపపతో కళ్ునొపపతో చలికి వణుకుతూ న్నద్రలేచిన మ్మసలివాళ్ళు కళ్ళు 
మూస్తు, తెరుస్తు కంది చేలోంచి కపుపకుని మంచ్చ దుపపటి దులుపుకుంట్ట కోటి కిరణాలతో 
వస్తునాిడు స్తరుాడు’4. పలేెలలో రోజు ఎదురయ్యా సన్నివేశంతో ప్రారంభం అవుత్తంది. ఈ కథలో 
కథ్య నాయకుడు కోటి. అందుకే కోటిన్న స్తరుాడితో పోల్పిడు. (కోటి, స్తరుాన్నల్ప దుపపటి 
ఎగవేస్తకుంట్ట డంకలోకి దిగాడు.) స్తరుాడు చీకటిన్న చెరిప్లస్థ వెలుత్తరును తెస్తుంది. కోటి పాత్ర 
కూడ్డ అనాాయం అనే చీకటిన్న పారద్రోలి నాాయం అనే వెలుత్తరును న్నంపడ్డన్నకి ప్రయత్తిసాుడు. ఈ 
కథలో కోటి కొడుకు నాగలింగం. ఈ నాగలింగం వీరని పన్నిన వలలో పడి చివరికి త్న ఆస్థునే 
కోలోపయిన దౌరాభగాపు వాకిు. వీరని కేస్త గెలిచే వరకు త్న గడడం గీయించ్చకోడు అంటే 
రాయలసీమలో పగ ఎల్ప ఉంట్టందో కథకుడు తెలియచేశాడు. అల్పగే వీరని మోసం చేస్థంది కోటికి 
తెలుస్త, నాగలింగంకు తెలుస్త అయితే మళ్ళు నాగలింగం ద్గీేఖ వీరని క్షౌరం చేయించ్చకునాిడు. 
అంటే మంగలి కులంలో పుటిటన నాగలింగం ఆ కుల్పన్నకే ప్లరు తెచాిడు. అది ఎల్ప అంటే నాగలింగం 
చేత్తలో కత్తు ఉంది అది శత్రువు మెడ మీద్ ఉంది కానీ చినిగాట్ట కూడ్డ పెట్టకుండ్డ పన్న చేసాడు. 
వీరనిన్న చంపలేదు. కథకుడు పాఠకుడిన్న ఉత్తసకత్కు గురి చేస్థ ఆలోచింపచేయడం కోసం 
మ్మగంపులో ‘అయిపయింది’ అనాిడే గానీ వీరనిన్న చంపలేదు. ఎందుకంటే మంగలి కులంలో 
ఇపపటి వరకు మంగలి కత్తుతో గొంత్తకోస్థన ద్వఖ్ల్పలు లేవు. ఎందుకంటే మంగలి కులంలో వృత్తున్న 
దైవంగా భావించి నీత్త, న్నజాయతీగా బత్తకుతారు కాబటిట. ఈ విధంగా నాగలింగం మంగలి కుల్పన్నకి 
మంచిప్లరు తెచిి పెటాటడు. 
 ఓ వావసి చేత్తలో మరో వావసి త్లను అపపగసేు  ఏం జరుగుత్తంది? అనే ప్రశిను ేఖకెత్తుంచి 
కథను ఆపకుండ్డ చదివే విధంగా త్లలేన్నడు కథను ఇనా్, తీరిిదిద్వేడు.     
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3.3.7.2. పలేె మంగలి కత్లు 
“వాళ్ుకి రకొలునాియి 

  వాళ్ు రకొల కషటం యీ ద్దశాన్నకి త్లకట్టట న్నచిింది 
    నాగరికత్ న్నచిింది 
  కులవృత్తు వాళ్ు మెళ్ళు గుదిబండ 
    మనుష్ణల ఎదుగుద్లకి 
    అడడంకి అయిన ద్దద్యినా 
    అంత్రించి పోవాలిసంద్ద 
ఈ మూడు కథలేోన్న జీవిత్ం ఆ కులపోళ్ళు ఆత్ుగౌరవం కోసం పడుత్తని సంఘరషణే”5.  

 అనే వాకాాలతో మొద్లైంది ఈ సంకలనం. పై వాకాాలేో ఈ వృత్తుల వలే ద్దశ నాగరికత్ 
పెరిగ ద్దశాన్నకి అభివృదిధ న్నచిింది అన్న తెలుస్తుంది. ఈ వృత్తులు మానవులకి శుచి, శుభ్రత్లు 
తీస్తకొచాియి. ఈ వృత్తుల వలే ఎదుగుద్ల అసాధాం. అది అడడంకిగా మారినపుపడు కులవృత్తులు 
అంత్రించి పోవాలి అని అరిం కూడ్డ గ్రహించవచ్చి. వృత్తు ద్వవరానే జీవనం సాగంచాలి, లేకపోతే 
ప్రతాామాియం లేదు ఆత్ుహతేా శరణాం అని వాద్న త్పుప. ఇది కాకపోతే ఇంకో వృత్తు చేస్తకొన్న 
బత్కవచ్చి అనే ఒక ఆశను కూడ్డ ఈ సంకలన మ్మందు మాట్ ద్వవరా గ్రహించవచ్చి.  
3.3.7.2.1.  అడపం 

‘పలేె మంగలి కత్లు’ అని సంకలనంలో  త్తముల రామకృషుగారు రాస్థన ‘అడపం’ కథలో 
“మొగలపప కులవృత్తున్న దైవంగా భావించేవాడు. చ్చట్టటపకొల పలేెలేో ఆ వృత్తులో అత్నంత్ 
చెయిాత్తరిగన మరో వాకిు లేడంటే అత్తశయోకిు కాదు. కత్తున్న నూరడం కానీ కత్తున్న తీడడం కానీ చాల్ప 
నేరుపగా చేసేవాడు. అత్ను ఉద్యం లేచి సదిేతాగ అడపం సంకకు త్గలించ్చకొన్న పలేెలేోకి వెళిు 
బ్రాహులిండేలో పన్న చూస్తకున్న వాళిుచిిన కాఫీ తాగ వీధలో కొచిి అలుపు సలుపు లేకుండ్డ 
పదుేపోయ్యద్వకా గడ్డడలు గీస్థ, జుటే్ట కత్తురించేవాడు. మొగలపప మంచిత్నం చూస్థ రామని బిడడ 



157 
 

సరోజ న్నచిి ఇరవై గుంట్లు మడి, ఎకరా చేను ఇచిి పెళిు చేశాడు. నరసయా యాభై ఎకరాల 
ఆసామి. పెద్ ేకుట్టంబం ఆయనకు ఎదురు త్తరిగే వారు లేరు. ఊరిలో వరషం పడి ఊరంత్ సంద్డి, 
సంద్డిగా వుంట్టంది. మొగలపప చేను దునిడ్డన్నకి పల్పన్నకి వెళితే నరసయా పలిపసాుడు. వెళ్ళు 
నరసయా నారాయణు పలిపంచి క్షౌరం చేయించ్చకుని వాడికి ఏ ఆద్రవా లేద్ంటే ఈడే 
గుడిసేస్తకోమన్న చెపపనానన్న మొగలపపతో చెపాుడు. ఇద్ేరి మధా మాట్లు పెరిగ నాలుగు చినుకులు 
పడితే నీకు తెగె మడక నాకు తెగుత్తంది అన్న మొగలపప అడపం సంచిన్న సత్తువ కొద్గే కాలువలోకి 
విస్థరి అకొడినుండి వెళిుపోతాడు”6. స్తిలంగా ఇద్గ కథ.  
 చితూురు జిల్పే మాండలికంలో రచించిన అడపం అనే కథలో వృత్తునే నమ్ముకున్న జీవనం 
సాగస్తుని మొగలపప త్న వృత్తులో నైపుణాం చేత్ అంద్రి మనినలు పందుతూ త్న పన్న తాను 
చేస్తకుంటాడు. జమింద్వరీ వావసకిు ప్రతీకగా నరసయాను చూపస్తు నరసయా దౌరానాాన్ని కూడ్డ 
రచయిత్ చెపాపడు. మొగలపప త్న మామ ఇచిినట్టవంటి ఇరవై గుంట్లు మడి, ఎకరా పలం 
చినుకులు పడి పలం దునిటాన్నకి వెళిున మొగలపపను నరసయా రముంటాడు. ఇకొడ నరసయా 
రమునటాన్నకి కారణం మొగలపప సేద్ాం చేస్తకోవట్ం యిషటం లేదు. వాడు ఊరూరు త్తరిగ గడడం గీకి, 
జుట్టట కత్తురించ్చకుంట్ట బత్కాలి. మొగలపప కాసు బాగుపడితే చూడలేన్న నరసయాకు కడుపుమంట్. 
సేద్ాం చేస్తకుంటాడన్న తెలిస్థన వెంట్నే ఊళ్ళుకి నారయణు పలిపంచి క్షవరం చేయించ్చకునాినన్న 
చెపపగానే ‘అద్దంది సామి యింటి పన్నడుండగా’ అనడిగతే ‘వాడికి ఏ ఆద్రవా లేద్ంటే ఊళ్ళేనే 
గుడిసెస్తకోన్న వుండమన్న చెపపన’ అంటాడు. వావహారం చాల్ప దూరమొచిింది ఏంది సామి 
త్తకొత్తకొగా మాటాేడ్డుండ్డవు అన్న ఇల్ప మాట్ల దూరం పెరిగ నీయబబ సతాు అన్న నరసయా అంటే 
నాయబబ సతేు అంటాడు మొగలపప ఇల్ప అడపం సంచిన్న కాలువలోకి విస్థరికొటిట వెళ్ళుడు.  
 నరసయా ఎదుటి వాళ్ళు బాగుపడితే చూడలేడు. ప్లదోడు ప్లదోడుగానే వుండ్డలి. ధనవంత్తడు 
ధనవంత్తడు గానే వుండ్డలన్న సమాన సాియికి రాకూడద్న్న, అధక వరీం వారు కింది కుల్పల వారిన్న 
ఎల్ప దోపడి చేస్తునాిరో రచయిత్ ఈ పాత్ర ద్వవరా చూపంచాడు. పలేెట్టళ్ళు పదునేెి సదిేతాగ వాళ్ు 
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పెద్ేలు చేస్తునిట్టవంటి వృత్తు వారి ఆస్థుగా భావించి వృత్తు చేస్తకునేవారు. మ్మందుగా బ్రాహుణుల 
ఇండేలో చేస్థన త్రావత్నే ఊళ్ళుకి వెళ్ళులనే ఆధపత్ా ధోరణ కూడ్డ కన్నపస్తుంది. 2, 3 త్రాలుగా 
మొద్ట్ ఊళ్ళు మలేపోపలే పలం దున్నిన త్రావత్నే ఊళ్ళువాళ్ళు దునికుంటే వానలు బాగా వచిి 
పంట్లు బాగా పండుతాయనే నముకం. పలేెట్టళ్ులో ఇల్పంటి నముకాలు వుంటాయన్న చెపాపరు. 
పలేెట్టళ్ులో వరషం పడితే రైత్తలు, కూలివాళ్ళే అంద్రూ హడ్డవిడిగా త్తరుగుత్తంటే, పల్పలేో పలేలకు 
మడక దునిడం, ఎదుేలిి త్తపపడం పెద్ేవాళ్ళ ేనేరిపస్తుండే ద్ృశాాలను కళ్ుకు కటిటనటే్టగా చూపంచాడు 
రచయిత్.  
 మొగలపప కొడుకు నరస్థంహులుకి సేద్ాం నేరిపంచడం ద్వవరా మ్మందు మ్మందు వృత్తుల 
ద్వవరా జీవనం గడుస్తుందో లేదో అని సంద్దహాన్ని రచయిత్ చెపపకనే చెబుత్తనాిడు. ఏ వృత్తున్న 
నమ్ముకున్న జీవిస్తునివారు ఆ వృత్తులోనే జీవించాలి అన్న భావించే నరసయా పాత్ర ద్వవరా ఆధపత్ా 
ధోరణ చూపతే, ఈ వృత్తు కాకపోతే మర్కకటి చేస్తకొన్న బత్తకుతాను అన్న మొగలపప పాత్ర ద్వవరా 
పురోగమనాన్ని చూపంచారు.  
 మొగలపప అపపటిద్వకా త్న సంత్ ఆస్థు అనుకొని ఊళ్ళు నరసయా నారాయణు పలిపంచి 
క్షౌరం చేయించ్చకోవట్ం ద్వవరా నరసయాను ఎదిరించి నాలుగు చినుకులు పడితే నీకు తెగే మడక 
నాకూ తెగుత్తంది అన్న సంకనుని అడపం సంచితీస్థ పకొనుని కాలువలోకి సత్తువ కొద్గే విస్థేఖశాడు 
అనివి చివరి వాకాాలు. ఈ వాకాాలేో కింది కుల్పల వారిన్న చూస్తునింత్ కాలం దోపడి చేస్తునే 
వుంటారు. ఎదిరిసేు అభివృదిధ సాధంచవచిన్న మొగలపప పాత్ర ద్వవరా రచయిత్ ఎంతో అదుభత్ంగా 
చెపాపరు.  
3.3.7.2.2. అత్డు బయలేేరాడు 

పలేెమంగలి కత్లు సంకలనంలో రాపాుడు గోపాలకృషు రచించిన ‘అత్డు బయలేేరాడు’ అనే 
కథలో పండుగ రోజు అన్న కూడ్డ విశ్రాంత్త లేకుండ్డ త్న వృత్తు చేస్తు జీవనం చేస్తుంటాడు నాగని. 
అత్న్న త్ండ్రి అకుొలపప మేనమామ బిడడన్నచిి పెళిుచేసాుడు. పోతూ, పోతూ గోడకు త్గలించిన తోలు 
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సంచి, గూడు కొట్టమూ, రండెకరాలు పలం నేన్నచేి ఆస్థు అంట్ట జాగ్రత్ులు చెపప చన్నపోతాడు.       
ఆ ఊళ్ళు ఫాక్ష్  గొడవలేో కొండ్డరడిడ కుడి భుజమైన నరసనిను ఉగాది పండకిొ, యల్పేరడిడ కుడి 
భుజమైన రంగనిను పీరే పండకిొ చంప్లశారు. నాగని ఇద్ేరి రడే ద్గీర పన్న చేస్తుండగా కొండ్డరడిడన్న 
క్షౌరం చేసేట్పుపడు గొంత్తకోస్థ చంపెయ్ నీకు 10 ఎకరాలు, డబుబ ఇసాును కేస్త నీ మీద్కు రాకుండ్డ 
చూస్తొంటాను అన్న యల్పేరడిడ చెబుతాడు. నాగని కొడుకు రమేష ను  డిగ్రీ చదివిసాుడు. రమేష  
టైపస్తటగా సెలె్,ట ఐతే పట్ింలోనే కాపురం వుంటారు. ప్రతీ పండకిొ నాగనేి వెళిు తీస్తకొచేివాడు. 
కొడుకు, కోడలికి ఆపాాయంగా తాటి మంజలు, తేనె కోస్తకొచిి బాగా చూస్తకొనేవారు. ఊళ్ళు 
ఎలకిరకల్ బలుబలు, రంగు కాగతాలు కట్టడం అంద్రూ కలిస్థ సరద్వగా వుండేవాళ్ళు. ఒకరోజు 
పండకిొ పలుికొద్వేమన్న వెళిున నాగనికు కోడలు మేమ్మ కమొులేమన్న చెపప ఇలేు అదెకేు 
తీస్తకునాిమన్న, మంగలోలేమన్న తెలిసేసరికి ఇలేు ఖ్యళ్ళ చేయమంట్టనాిరు. బాబు ఊళ్ళు మాటాడేే 
అధ్యవనిపు మాట్లు మాటాేడుత్తనాిడు మేమ్మ ఊరికి రాలేమన్న చెబుత్తంది. నాగని చేసేద్దమిలేక 
బాధతో ఇంటికి వెళిు బాధపడుతూ భారాకు పండుగ రోజు వసాురు ఆరోగాం బాగాలేద్ంట్ అన్న 
చెపాుడు. రమేశ్ పారుొలోకి వెళిు ఒంట్రిగా కూర్కిన్న అన్ని గురుుచేస్తకొన్న బాధతో ఊరికి వెళ్ుడ్డన్నకి 
బయలుద్దరుతాడు. ఇద్గ స్తిలంగా కథ.  
 కథలో పండుగ రోజు అన్నకూడ్డ చూడకుండ్డ వృత్తున్న చేస్తకుంట్టని నాగని బత్తకును 
చిత్రించాడు. త్న త్ండ్రి చన్నపోతూ ఆస్థుగా తోలు సంచి వృత్తుమీద్ ఆధ్యరపడి జీవించమన్న చెబుతాడు. 
ఇది త్మ త్రాల ఆస్థుగా గురుుచేశాడు. రాయలసీమ ప్రాంతాలేో ఫాాక్ష్  గొడవలను ఈ కథలో 
చెపాపడు. యల్పేరడిడ కొండ్డరడిడన్న చంపమన్న పలం, ఆస్థు ఆశ చూపన కూడ త్న వృత్తుపై గౌరవంతో 
త్న త్ండ్రి మాట్లను గురుు చేస్తకోవట్ం ద్వవరా వృత్తుపై వుని గౌరవం, నాగని వాకిుత్వం అవగత్ం 
చేస్తకోవచ్చి. రమేష ను నాగనిను ఊళ్ళు ఒేఖయ్ మంగలోడ అన్న పలవన్నవవడం యిషటంలేక డ్రిగీ 
చదివించి ఉదోాగంలో స్థిరపడినందుకు నా వృత్తున్న నమ్ముకున్న జీవినం సాగంచకుండ్డ ఉదోాగంలో 
స్థిరపడ్డడడన్న సంతోషపడం, టౌనే్న కమొులేమన్న చెపప ఇలేు అదెకేు తీస్తకునాిం, మంగలేోలైతే ఇలేు 
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అదెకేివవరన్న చెపపడం ద్వవరా కుల వివక్షను రచయిత్ చెపాపడు. మంగల్గలుే అంటే ఇంత్ 
అవమానంగా వుంట్టంద్ంటె వాన్ని చదివించే వాన్నికాను అన్న బాధపడతాడు. కనిప్లగును దూరం 
చేసే చదువులు వుంటే ఎంత్ లేకపోతే ఎంత్ అనుకుంటాడు. మ్మందు ఉదోాగం వచిింద్న్న సంతోషపడడ 
నాగని ఇలేు ఇవవరనే విషయంలో ఎంతో మద్నపడ్డడడు. పండుగలు వసేు పలేెట్టళ్ులో బంధువులతో 
వీధులేో రంగు కాగతాలు అంటించట్ం, ఎలకిర్, బలుబలు వేయించడం ఎంతో ఆనంద్ంగా 
వుంట్టంద్న్న పలేెట్టరి వాతావరణం గురుుకు చేశాడు. త్మ జీవితాలను మారుికొన్న, ఆచార 
వావహారాలను మారుికొన్న వుండట్ం అనేది సాధాపడన్న విషయం అన్న ఆ మటిటవాసనలు 
వెంటాడుతూనే వుంటాయన్న చెపాపడు. రమేష పార్ొ లో కూర్కిన్న ఊరివాళ్ును, ఊరి సంబరాన్ని గురుు 
చేస్తకుంట్ట త్మది కాన్న జీవిత్ం కోసం కనివాళ్ున్న దూరం చేస్తకొన్న బత్కట్ం ఎంత్ కషటమో, 
పదుేన లేచినపపటి నుండి త్మ ఆలనా పాలనా చూస్తకునే త్లిదే్ండ్రులను కనిబిడడలను వేరు చూసే 
జీవిత్ం అవసరం లేద్న్న, చివరికి మనకి చదువు వునాి, ఉదోాగం చేస్థనా, చేయకపోయినా, ఇలు ే
అదెకేిచిినా, ఇవవకపోయిన చెమటోడిి తాగ త్ంద్నాలడే, ఆవేశాలను, ఆనంద్వలను, సేిహాన్ని, 
ద్దవష్న్ని కలబోస్తకున్న సవచగంగా బత్తకే జనం కావాలన్న రమేష ఊరికెళ్ళమేన్న బయలుద్దరుతాడు. 
డబుబ, హ్యద్వ ఎన్ని వునాి ఉని ఊరు కనిత్లినే్న మరవకూడద్న్న, బాధలు పంచ్చకునే మనవాళ్ళ ే
లేకపోతే జీవిత్ం ఎందుకు అన్న రమేష పాత్ర ద్వవరా ఆలోచింపజేశాడు. అల్పగే నాగని మంగలోలేమన్న 
ఇలేు అదెకేివవటేదే్న్న గురుుచేస్తకున్న బాధపడుతూ అడపం సంచిన్న విస్థరి కొడతాడు. ఇకొడ కూడ్డ 
కులం నశించిపోవాలన్న నాగని పాత్ర ద్వవరా చెపుతాడు.  
3.3.7.2.3. అడివోడు  

శ్రీన్నవాసమూరిు రచించిన ‘అడివోడు’ అనే కథ ‘పలేె మంగలికత్లు’ లోన్నది. ఈ కథలో గూన్న 
మాద్ని ఊరి పెద్ేలు చెపపన కట్టటబాట్ే ద్వవరా వృత్తుకి అడుడపడింది. మాద్నికి అడివోడు సేిహిత్తడు. 
త్లిదే్ండ్రులు చన్నపోయిన త్రావత్ బడిమానేస్థనపపట్టించి ఉపపరి క్రిషుని అనిప్లరు అడివోడుగా 
పలవడం మొద్లుపెటాటరు. అడివోన్నకి రాన్న విద్ా లేదు. ఏ పన్నలో నేరపరి ఎవరుంటారో వాళ్ు వెంట్పడి 
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మరీ పన్న నేరుికుంటారు. ఎదుే నేలబడితే ఊళ్ళు ఎంత్మంది ఎన్ని ప్రయతాిలు చేస్థనా ల్పభం 
లేకపోతే అడివోడు వచిి వాన్నకి తెలిస్థన నాట్ట వైద్ాం చేస్థ ఎదుేను పరిగెతేుల్ప చేసాుడు. ఊరంతా 
అడివోన్ని మెచ్చికుంటారు.  
 ఆ ఊరి మాదిగలు పకుొరికెళిు క్షౌరం చేయుంచ్చకొస్తు మాద్ని కనపడి నువేవ చేసేు మేమ్మ 
నీద్గీరికే వసాుం కద్వ అన్న వాళ్ుంటే ఊరి కట్టటబాట్ట కాద్ంటే ఊరళ్ు గొడతారన్న మాద్ని అంటాడు. 
నీకు వచేి ల్పభం నువువ చేస్తకొ. అంటే మాద్ని రడిడ ద్గీరికి వెళ్ుగానే ఏందిేఖ! పోయినా ఆదివారం 
పలిసేు రాలేదు అనడిగతే జవరం వసేు టౌనుకి పోయుంటి రడిడ అంటాడు. మాద్ని వచిిన విషయం 
తెలిసన రడిడ “ఊరి కట్టటబాటే్ట కాద్నే ధైరాం ఎవరికి ఉందిరా కాళ్ళు ఇంచ్చతా మాదిగ నా కొడకా”7 
అంట్ట మాద్నిను త్మ్మున్న ద్గీర తీస్తకుని ఐదువేలు ఇముంటాడు అన్న చెపపగానే మాద్ని 
గొంత్తలో భయంతో మాట్రాక త్తరిగవసాుడు. ఎలక్షనేలో రడిడ బాాలెట్ లోకి నీళ్ళు పోయడం, 
పోలీసోన్నకైతే కొములు వచాియా అంట్ట దౌరానాం చేశారు. మాద్ని రడిడ ద్గీర జరిగన విషయం 
తెలుస్తకున్న అడివోడు మాద్ని వెంట్ త్తరిగ పన్న నేరుికున్న టౌనుకెళిు రాత్రికి రాత్రి మంగలి ష్పు పెటిట 
రడే యిలుే ప్లలిివేత్ ప్రయత్ిం, మోహ్  రడిడపై హతాాయత్ిం నలుగురికి గాయాలు అని వారులతో 
ష్పు బయట్ ప్లపరుే అంటించడ్డన్నకి మాదిగలు అంద్రూ కలిస్థ సహాయం చేసాురు. ష్పు ఓనరు 
మాద్ని నీ కింద్ నేను పన్నచేస్తుని అన్న అంటాడు. కటింగు కోసం క్షౌరం కోసం ష్పు మ్మందు వుని 
జనాలను చూస్థ మాద్ని కడుపు న్నండినంత్ సంతోషం అయింది.  
 ఈ కథలో మాద్ని రడిడ ద్గీరి కెళిునపుపడు రడిడ మాట్ల ద్వవరా దౌరానాం, దోపడిన్న గురించి 
రచయిత్ చెపాపడు. రడిడతో పనుండి వెళితే స్తటిపోటి మాట్లతో బయపెట్టడం, డబుబ అడిగ 
భయపెట్టడం వంటి మాట్ల ద్వవరా ఊరి జనాలను త్మ చెపుపచేత్లేో పెట్టటకోవడం గమన్నంచవచ్చి. 
ఇల్ప రడే ఆధపత్ాం ప్రత్త ఊరిలోనూ ఇల్పంటి సంఘట్నల్ల, అణగారిన కుల్పలకు ఆధపత్ా 
కుల్పలకు మధా జరుగుత్తని సంఘరషణలు రచయిత్ చెపాపడు. మాద్ని వృత్తున్న ఊరి కట్టటబాటే్ట 
కోసం మానేయడం అది ఇత్రులు చెప్లు గురుు చేస్తకోవడం వంటివి కదిలించే సంఘట్నలు.  
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 సేిహిత్తడి బాధ చూడలేక అడివోడు పన్న నేరుికొన్న రాత్రికి రాత్రి మంగలి ష్పు పెటిట రడే పై 
జరిగన సంఘట్నల ప్లపరేను ష్పు బయట్ అత్తకించడం, మాదిగలు సహాయం చేయడం వంటి 
సంఘట్నల ద్వవరా అడివోడు రడేకు వైరం పెట్టటకునేందుకు స్థద్ధపడి ష్పు పెటిట సేిహిత్తడికి గొపప 
సహాయం చేశాడు. ష్పు పెటేటట్పుపడు కింది వరాీల వారంద్రూ సహాయపడట్ం ద్వవరా ఆధపత్ా 
కుల్పలవారిన్న ఎదిరించటాన్నకి కింది వరాలీ వారంద్రు ఏకమవుతారనే ప్రతీకను చూపాడు. మాద్ని 
అడివోన్నకి ఊరి కట్టటబాటే్ట గురుుచేసేు నువువ ష్పు ఓనర్ నేను కూలి చేస్తునాినంతే అని మాట్ల 
ద్వవరా అడివోన్న చాకచకాం గమన్నసాుం. ష్పు మ్మందు లైనే్న న్నంచోన్న వుని జనాలను చూస్థ మాద్ని 
సంతోష పడ్డడడు. మాద్ని పాత్ర ద్వవరా వృత్తులు నశించకూడద్నే అభిప్రాయాన్ని చెపాపడు.  
 ‘పలేెమంగలి కత్లు’ కథ్య సంకలనంలో వుని మూడు కథలు కూడ్డ మ్మందు మాట్లో 
చెపపనట్టట మనుష్ణల ఎదుగుద్లకి అడడంకి అయినద్దద్యినా అంత్రించి పోవాలిసంద్ద అనిట్టట. 
వృత్తులను త్మ త్ండ్రులు ఇచిిన ఆస్థుగా భావించి జీవనం చేసే మొగలపప, నాగని పాత్రల ద్వవరా 
అడపం సంచిన్న కాలువలోకి విస్థరిన మొగలపప, మంగలి సంచిన్న విస్థేఖస్థన నాగనిలు వృత్తులు 
వివక్షకు గురవుతూ త్మ ఎదుగుద్లకి అడడంకి అయిన వృత్తులు నశించిపోవాలన్న కోరుకునిట్టట 
రచయిత్లు చెపపడం గమన్నంచవచ్చి. ష్పు పెటిటన మాద్ని బంకు మ్మందు లైనే్న న్నంచ్చని వారిన్న 
చూస్థ మాద్నికు ఆనంద్ం కలగడం గమన్నంచవచ్చి. మాద్ని పాత్ర ద్వవరా వృత్తులు 
నశించకూడద్నే విషయాన్ని చెబుత్తనాిడు.  
3.3.7.3.  మహావిద్వవంస్తడు 
 కులంకంపులో ఉని జనాలిి  న్నద్రలేప చైత్నావంత్ం చేయడ్డన్నకి మహావిద్వవంస్తడు 
బయలుద్దరాడు అన్న ఈ కథ ద్వవరా చెపపవచ్చి. ఎందుకంటే ఈ ద్దశంలో కులం కనాి గుణం గొపపది. 
అనేది చాల్ప కాలం నుంచి వస్తుని నానుడి. అయితే ఈ కథ చదివిన త్రావత్ గుణం కనాి కులం 
గొపపది అన్న తెలుస్తుంది. ఎల్పగంటే ‘కనిద్వస్త కచేరీ విన్న శభాష అనాిరు. ఏమి రాగాల్పపన ఏమి 
కలపనా ఏమి ప్రసాునం అన్న పగడ్డరు. ఆ త్రావత్నే మొద్లైంది. కనిద్వస్త ఏ వూరి వాడు? ఏ కులం 
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వాడు? అంట్ట ఆరా తీశారు. ఏదో అపచారం జరిగనటే్ట బాధపడ్డడరు. మాట్లేో తేడ్డ చూపంచారు.’8 
ఇల్ప ఫల్పనా కులం అన్న తెలిసేసరికి వాళ్ులో ఏదో తెలియన్న తేడ్డలు కన్నపస్తునాియి. ఇది ఇపుపడే 
కాదు జాష్ణవ గారు ఒక పద్ాంలో త్ను పడిన బాధను తెలియజేశాడు.  
“నా కవితా వధూటి వద్నంబు నెగాదిగ జూచి రూపుేఖ 
 ఖ్య కమనీయ వైఖ్రులు గాంచి భళిభళియని వాడే మీ  
 ద్ద కులమని ప్రశి వెలయంచి చివాలున లేచిపోవుచో  
 బాకున గ్రుమిునటే్గు పారిివ చంద్ర ! వచింప స్థగగీు్ ”9             
 జాష్ణవ త్ను ఎదుర్కొని  కులవివక్ష  సంఘట్నను గురించి  పై పద్ాంలో తెల్పపడు. అల్పగే త్తముల 
రామకృషు మహావిద్వవంస్తడు కథలో కులవివక్ష వలే ఎంతో జాునం ఉనాి కూడ్డ సరైన గురిుంపు రాదు 
అన్న తెలియజేశారు. 

 ఇల్ప  ఎంతో నైపుణాం ఉనాి కూడ్డ కుల వివక్ష వలే  మానస్థకంగా బాధపడుతూ సమాజంలో 
రాన్నంచలేకుండ్డ ఉనాిరు. కాబటిట ఈ లోకంలో కులం లేకుండ్డ చేయాలిసన బాధాత్ ప్రత్త ఒకొరిపైన 
ఉంది అన్న తెలుస్తుంది. ఈ కథ ప్రధ్యన ఉద్దేశం ఏమిట్ంటే జాునం ఎంత్ ఉనిపపటికీ మన్నష్న్న 
కులంతో మ్మడిపెటిట చూసే పద్ధత్త భారత్ద్దశ విష సంసొృత్త పోవాలన్న ఆకాంక్షిస్తు రాస్థన కథ 
మహావిద్వవంస్తడు. 
3.3.7.4. ద్ృశాాద్ృశాం 
 జి. వెంకట్ కృషు రచించిన ‘చిలుకలు వాలిన చెట్టట’ అనే సంపుటిలో ‘ద్ృశాాద్ృశాం’ అనే 
కథలో ఆనంద్ త్ను ఉనివారు శ్రీశైలం డ్డామ్ మ్మంపుకు గురౌత్తంద్న్న తెలిస్థ బాధతో గంగరడిడ 
సలహాతో కరూిలేో ష్పు అదెకేు తీస్తకున్న మంగలి వృత్తు చేస్తకుంటాడు. పదెళ్ళు గడిచిపోయాయి. 
కషటమరుే ఎకుొవయాారు. ఓనర్ వచిి నెల రోజులేో ఖ్యళ్ళ చేయాలి అన్న చెప్లపసరికి ఆనంద్  గుండె 
పగలినటే్యిాంది ఆనంద్ కి గంగరడిడ కొడుకు హనుమంత్రడిడ, ఆనంద్ ఒకే ఊరివాళ్ళు ఐనందుకు 
ఆనంద్ రడిడ ద్గీరకు వెళితే చూస్థ చూడనట్టట ప్రవరిుసాుడు. గంగరడిడ కుట్టంబాన్నకి ఆనంద్ 
త్లిదే్ండ్రులు చేస్థన సేవలను త్ండ్రి గురుు చేస్తుండేవాడు.  
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 ఆనంద్ కొడుకు రవికి ష్పు కాళ్ళ చేయమనే విషయం తెలిస్థ ఇనేిళ్ుయినా రండు సెంటే్ట 
భూమి కొనుకోొలేద్వ నాయనా అన్న అడుగుతాడు. చివరికి ష్పు ఓనర్ నారాయణ రడిడ ఖ్యళ్ళ 
చేయిస్తుంటే త్న సామానేు వేేఖ ష్పులోకి మారుికుంట్ట త్నలో సజీవంగా ఉంచ్చకుని ఊరి 
చిత్రన్ని హనుమంత్రడిడ ద్వవరా బలవంత్ంగా చెరిపాడు.  
 పై కథలో ఉని ఊరును వదిలివెళ్ళులనిపుపడు ఆనంద్ పడే బాధ, ఆలోచనలు వేేఖ ఊరు 
వదిలి ఎల్ప బత్కాలి అని ఆలోచనలతో సత్మత్మవుతూ వుంటాడు. మంగలి ష్పును పెట్టటకొన్న 
జీవితాన్ని సాధస్తుని ఆనంద్ రవి చదువుకి ఇంటి పోషణకి, త్లిదే్ండ్రుల ఆరోగాాన్నకి మందులకు 
మాత్రమే సరిపోయ్య చాలించాలన్న డబుబ ద్వవరా మధా త్రగత్త బత్తకులను చిత్రించారు. ష్పు ఖ్యళ్ళ 
చేయమనిపుపడు ఒక ఊరివాడైన హనుమంత్ రడిడ ద్గీరికి వెళ్ళు చూస్థచూడనట్టట డబుబ పెరిగే కొది ే
మనుష్ణల ఆలోచనలు ఎల్ప వుంటాయో హనుమంత్రడిడ పాత్ర ద్వవరా అహంకారాన్ని చూపంచాడు. 
ఆనంద్ వాళ్ు త్లిదే్ండ్రులు గంగరడిడకి చేస్థన సేవలు మరచిపోయి కృత్జుతా భావంలేన్న, అధక 
కుల్పల మనసుతావలను చిత్రిక పటాటడు. సిల్పన్నకి ఎంత్ విలువ వుందో  ఈ కథలో చెపాపడు. చివరగా 
రచయిత్ చెట్ే వేళ్ు మాదిరి దిగన బంధ్యలు ఒక ఊరిలో, ఒక ప్రాంత్ంలో తెంచ్చకున్న వేేఖ చోటికి 
వెళ్ళులంటే ఎంత్ యాత్న అనుభవించాడో ఆనంద్ పాత్ర ద్వవరా చూపంచాడు.  
3.3.7.5. నీ లీల పాడెద్ ద్దవా: 
 జి. ఉమామహేశవర్ గారు రాస్థన ‘నీ లీల పాడెద్ ద్దవా’ అనే కథలో మంగలి వృత్తులో త్ండ్రి త్న 
కొడుకిొ సనాియి నేరుపత్తంటాడు. ఆ వృత్తు చేయడం యిషటం లేక, సనాియి నేరుికొనే ఆసకిులేక 
త్ండ్రికి చెబితే ద్దవుడు మనకు సలేంగ ఒక ద్వరి చూపనపుపడు ఆ ద్వరముట్ పోవాలి అన్న అంటాడు.  
త్న కొడుకు నేనెంత్ నేరుికుని నాకు రావట్ం లేదు అంటే ఏదైనా సాధన చేసేు కానీ రాదు నీకు 
పనేిండేళ్ళు కాబటిట బాగా నేరుికోవచ్చి అన్న చెపాుడు.  పెళిు జరగాలంటే బాపనొలుే మంత్రలు 
చద్వాల్ప, మేద్రోడు పందిేఖయాాల్ప. నేసేవోళ్ళు గుడడలియాాలి. కంసాల్గలుే నగానట్రా చెయాాలి. 
మాదిగొలుే, యనాదొళ్ళే ఎవరి పన్నవాళ్ళే చేయాలి అంట్ట వృత్తుల గురించి రచయిత్ చెపాపడు.  
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పెళిుకి మనం మ్మందుండి మేళ్ళలు వాయిసేు కాన్న మొద్లుపెట్టరు కానీ మనం అంటే ఎందుకింత్ 
చినిచూపు చూసాురు. నీకు పదైంద్దండేే కద్రా ఎందుకింత్ పెద్ే మాట్లు అన్న కొడుకును 
మాటాేడకుండ్డ చేసాుడు. అయినా శృత్త త్పపతే ఎవరు పటిటంచ్చకుంటారు అన్న అడిగతే మనం డబుబ 
తీస్తకుంట్టనాిం మనవృత్తుకి మనం నాాయం చేయాలి అని మాట్ ద్వవరా వాళ్ు వృత్తుపై వారికి ఎంత్ 
గౌరవం వుందో తెలుస్తకోవచ్చి. నువువ ఇనేిళ్ళుగా సనాియి వాయిస్తునాివు. నీ కషటం ఎవరైనా 
పటిటంచ్చకునాిరా అన్న అడుగుతాడు. ఇవన్ని అడిగనందుకు త్న కొడుకిొ సనాియి వాయించడం ఆసకిు 
లేద్న్న, ఆ వృత్తు అంటే ఇషటం లేద్న్న తెలుస్తకునాిడు. ఈ కథలో వృత్తున్న ద్దవుడిచిిన వరంల్ప 
భావిసాుడు. వృత్తుపై అత్న్నకుని గౌరవాన్ని ఈ కథ ద్వవరా తెలుస్తకోవచ్చి. 
3.3.7.6. మంగలి వృత్తు  ఇత్ర  కథలు 
 రామిలిే బాలక్రిషుమూరిు రాస్థన కథల సంపుటి భజంత్రీ కథలు. ఇందులో పనసపండు  అనే 
కథలో అగ్ర వరాులకు, పంచమ్మలకు మధా ఎంత్ తేడ్డ ఉందో సమాజంలో మంగలి కులస్తులు 
త్మవృత్తున్న కేవలం అగ్రవరాులకు, మిగలిన వరాులకే చేయాలి గానీ, త్కుొవ కుల్పలుగా భావించే వారికి 
(మాదిగ, మాల) త్మ వృత్తున్న చేయనీయన్న దౌరాభగాపు వావసి గురించి తెలియజేయడం ఈ కథ 
ఉద్దశేం. అల్పగే కతీుకతెుర అనే కథలో మంగలి వృత్తు వాళ్ున్న మేర ప్లరుతో జరిగే మోసాన్ని 
తెలియజేయడం జరిగంది. అంటే సంవత్సరాన్నకి గానీ ఎంతో కొంత్ ధ్యనాం ఇవవడం. అది అంద్రు 
ఇవవరు పన్న మాత్రం అంద్రికి చేయాలి. మా   అము త్డ్డఖ్య అనే కథలో కుల వృత్తులు చేసేవాళ్ళు 
ఎకుొవ ఆతాుభిమానంతో బత్తకుత్తంటారు. అది దెబబత్తనిదో వారు ఆ వృత్తున్న వదిలి వెళిుపోతారు 
అన్న చెపపడం ఈ కథ ఉద్దేశం. అల్పగే విబూది మంత్రం అనే కథలో కులవృత్తున్న నమ్ముకొన్న బత్తకే 
వారు వాళ్ు ఇంటిపెద్ే ఏదైనా అనారోగాం వసేు వాళ్ు కుట్టంబ పరిస్థతి్తలు  ఎంత్ ద్గనంగా 
దిగజారిపోతాయో ఇందులో తెలియజేశాడు. అల్పగే పాట్ల పీక అనే కథలో వృత్తు కుల్పలు చేసేవాళ్ళు 
అంద్రితోనూ వినయంగా బాన్నసల్పగా మెలగాలి గానీ సవత్ంత్రంగా బత్తకే పరిస్థిత్త ఒకపపటి 
సమాజంలో లేదు అన్న బాలక్రిషుమూరిు తెలియజేశాడు. ఆ త్రావత్ సనాియి గురువు అనే కథలో 
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గురువు శిష్ణాన్నకి పాఠాలు చెపపకుండ్డ త్న సంత్ పనులకు ఏ విధంగా  ఉపయోగంచ్చకునాిడో 
తెలియజేశాడు. అల్పగే ‘మ్మస్తగేసేు అంతే, పులి మహారాజు, నా మంగలి మేళ్ం, మాఅముకికూడ్డ తెలుస్త, 
భలే చినిసావమి,  ఉజ్జగామొచిింది, భజంత్రీలు  వంటి కథలేో మంగలి కులస్తిల బాధలను 
బాలక్రిషుమూరిు గారు తెలియజేశారు. 
 మంగలి వృత్తుకి సంబందించి త్రావత్ కథలు రాస్థన వాకిు జిళ్లేల బాల్పజీ. ఈయన వంత్త అనే 
కథలో మంగలి వృత్తున్న వదిలి ఉదోాగం చేస్థ మంచి జీవితాన్ని గడుపుద్వం అనుకునే  వృత్తుకారుల 
పలేలకు న్నరుదోాగం అనే పెద్ే సమసా జీవితాన్ని  ఎల్ప అత్ల్పకుత్లం చేస్థందో తెలియజేశాడు. అల్పగే 
సజీవం  అనే కథలో కాలంలో వచిిన మారుపలకు త్గనటే్టగా కులవృత్తులకు ఎకుొవ ప్రాధ్యనాత్ 
ఇవవటేేదు. ద్వన్నవలే కులవృత్తుల వాళ్ు స్థిత్త పూట్గడవడం కూడ్డ ఇబబందిగా ఉంది అనే విషయాన్ని 
తెలియజేశాడు. ఆ త్రావత్ కొలువు అనే కథలో కులవృత్తు చేసేవాళ్ళు  త్మ వృత్తున్న ఏ విధంగా 
అమిత్ంగా ఇషటపడి పన్న చేసాురో అనే విషయాన్ని ఇందులో తెలియజేశాడు. జవలనం అనే కథలో 
మంగలి కులంలో మేళ్ం మగవాళ్ళు కాదు ఆడవాళ్ళు వాయిసాురు. అయితే వారిపట్ే సమాజంలో ఉని 
చినిచూపు గురించి తెలియజేశారు కథకుడు.   
 మంగలి వృత్తు గురించి మావూరి మంగలి కథలు అనే కథ్య సంపుటాన్ని రచించిన మూరిశెటిట 
గోవింద్ అభినంద్నీయుడు ఎందుకంటే త్ను ఆ కుల్పన్నకీ సంబందించిన వాకిు కానపపటికీ ఆ కులంలో 
ఉని బాధ ప్రయాసలను గురించి ఒక పుసుకం వేయడం. అంటే ఎవరికైనా తాను అనుభవిసేు గానీ ద్వన్న 
బాధ తెలియదు అంటారు, కానీ హృద్యం ఉంటే అనుభవించకపోయినా సపందించే గుణం ఉంటే 
చాలు బాధలు అరిమవుతాయి ఆ బాధలను కథల్పగా రచించవచ్చి అన్న ఈ కథకుడు న్నరూపంచాడు. 
3.4. చాకలి వృత్తు చరిత్ర : 

 కైల్పసంపైన పరమేశవరుడు పారవతీద్దవితో కలిస్థ వుని సమయంలో ద్దవాస్తరులంద్రూ 
అకొడ శివున్న స్తుత్తస్తుండగా ద్క్షుడు అకొడికి వసాుడు. శివుడు వారినంద్రిన్న గౌరవించిన 
అనంత్రం ద్క్షున్న గౌరవించాడు. అందుకు ద్క్షుడు శివుడు త్నన్న అవమాన్నంచినటే్ట భావించి, 
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కోపగంచి ప్రతీకారంగా ఒక యాగాన్ని చెయాడ్డన్నకి న్నశియించ్చకొంటాడు. ద్దవత్లు, మ్మనులు 
అంద్రినీ ఆహావన్నంచి శివుడు లేకుండ్డ యజాున్ని ప్రారంభించాడు. అయినా పారవత్త ఆ యజుగుండం 
వద్కేు వెళ్ళత్తంది. ద్క్షుడు త్న కూత్తరైన పారవత్తన్న, అలుేడైన శివుడిన్న పటిటంచ్చకోడు. పారవత్త 
అవమాన భారంతో యజుగుండంలోకి దూకి ఆతాుహుత్త అవుత్తంది. ఈ విషయం తెలిస్థన శివుడు 
వీరభద్రున్ని ద్క్షయజాున్ని నాశనం చేస్థ రమున్న పంపుతాడు. ద్క్షయజాున్ని సరవనాశనం చేస్థన త్రావత్, 
త్రిమూరుుల వద్ేకు వెళిే ద్క్షున్ని చంప కాలిి, మాడిి, ఊడిి వేశానన్న చెపాుడు వీరభద్రుడు. అపుపడు 
త్రిమూరుులు యజాున్ని నాశనం చెయామంటే ద్వన్నతోపాట్ట స్త్రీ హత్ా, శిశు హత్ా, బ్రహుహత్ాలు 
కూడ్డ చేస్థ పాప అయాావు. కాబటిట నీ నీడ మాపై పడకూడదు. నువువ పాలగుండంలో సాినం చేస్థ 
మడేలయా అవతారం ఎత్ుమంటారు. అపుపడు వీరభద్రుడు పాలగుండంలో దూకి భీకరించే సరికి, ఆ 
భీంకారాన్నకి ఇద్ేరు ప్రవాస కరులు పుడతారు. వాళ్ళే మడేలయా, మాచయాలు. మడేలయా బట్టలు 
ఉత్కడం, మాచయా ద్దవున్నకి పూజ చేయడం చేస్తుండేది. మాచయా అనిం ఆహారం లేకుండ్డ 
పూజలోనే ఉండేది. ఎవరైనా వచిి ఇసేునే త్తనేది. లేకుంటే లేదు. ఒకరోజు బాగా ఆకలి వేస్థన 
మాచయా, మడేలయా అడుకుొన్న తెచ్చికుని అనాిన్ని ఒకొడే త్తంటాడు. సాినం చేస్థ భోజనాన్నకి 
వచిిన మడేలయా కోపంచి మాచయాతో పంచినద్వన్ని మారుపంచ్చడయితే లేదు. నేను అడుకుొని 
అనాిన్ని నువువ త్తన్నిన్నవి కాబటిట యాడ్డదికోసారి అరిువాడివయిా నా ఇంటికి వసేు నీకు తాాగం 
ఇసాునంటాడు. అందుకే వీరి మధా మంచం పత్తు ఉనిపపటికీ వియాపు పత్తు లేదు. చాకలి వారికి 
మాచయాలు ఆడబిడడలు వంటివారు. అందుకే ఆడబిడడ ద్గవెన జంగం ద్గవెనతో సమానం అంటారు. 

              వీరభద్రున్న అవతారం అయిన మడేలయా నూట్మ్మపపది కోటే్ ద్దవత్లు విడిచిన వసాలాను 
పాపపరిహారం చేస్తకోవడ్డన్నకి పనెిండు సంవత్సరాలు పండుతాడు. పనెిండు సంవత్సరాలు పండడం 
పూరుయిన త్రువాత్ ఒకసారి పరమశివుడు మడేలయాను పరీక్షించద్లిచి వృత్తుపరమైన కఠినమైన 
పరీక్షలకు గురిచేసాుడు. ఆ పరీక్షలేో నెగీన మడేలయాకు శివుడు ప్రత్ాక్షమై ఏదైన వరం 
కోరుకొముంటాడు. అపుపడు మడేలయా త్నకు చాకలి వృత్తు కావాలన్న; వండన్న కూడు, వడకన్న బట్ట, 
పండన్న పాడి ఇంటి మ్మందు త్డి వసాాలు పాడి వసాాలు త్రగకుండ్డ ఉండ్డలన్న ఎట్టవంటి 
రాజపుంగవులు కోకలు అయినా తామ్మ ధరించినపపటికీ త్మనేమి అనకుండ్డ ఉండ్డలన్న 
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కోరుకుంటాడు. అపుపడు పరమశివుడు అల్పగేనన్న ద్గవించి మ్మందుగా నీకు అనిం పెటిటనవారు మ్మకిు 
పందుతారు. పెట్టన్నవారు నరకం వెళ్తారు. మరుజనులో బండకింద్ కపపగా జన్నుసాురు. ఇండేలో ఏ 
శుభకారాం జరిగనా నీకు కటాిలు కానుకల్ల ఇసాురన్న ఆశీరవదించి మాయమవుతాడు. ఈ విధంగా 
జీవించే మడేలయా వంశం వాేఖ చాకలివారు.  

3.4.1. మాచయా పట్ం కథ :  

మడేలయా తెచ్చికుని అనాిన్ని మాచయా త్తనాిడు కాబటిట ఆయన వంశస్తులు పట్ం 
సహాయంతో చాకలివారికి సింభపురాణం, పారవతీ కళ్ళాణం, ద్క్షయజుం, మడివేలు పురాణం వంటి 
శివపురాణాలకు సంబంధంచిన కథలు చెపాురు. ఈ పట్ంన్న వరంగల్  జిల్ప,ే చేరాాల గ్రామంలో 
త్యారు చేసాురు. ఈ నకాశి చిత్రకారులు నాలుగు అడుగులు వెడలుప ఆరుగజాల నుండి ఇరవై గజాల 
పడవు ఉని నూలుగుడడను త్డిప ద్వన్నకి గంజి రాస్థ ఆరిన త్రువాత్ త్తరిగ చింత్గంజల గంజి రాస్థ 
ఎండబెడుతారు. త్రువాత్ తామ్మ సవయంగా సపటికాల రాళ్ుతో మస్థ, పడకల బొగు,ీ త్రకి చెట్టట 
బంకతో కలిప త్యారు చేస్తకుని రంగులతో బొములు వేసాురు. వేదిక : కథ చెప్లప ప్రద్దశంలో 
వెడలుప ఎన్నమిది అడుగులు, పడవు అయిదు అడుగులు ఉండేవిధంగా ఒక నాలుగు గుంజల పందిరి 
చేసాురు. రంగసిలం వెనుక భాగంలో తెలేన్న పరద్వ గుడడ కడతారు. రంగసిలం వెనుక భాగంలో తెలనే్న 
పరద్వ గుడడ కడతారు. మ్మందు భాగాన్నకి పైన కుచ్చిల పరద్వతో అలంకరిసాురు. వెనుక తెలే పరద్వ 
ద్గీర మరి రండు గుంజలు నాటి గుంజల పైన చ్చటిటన పట్ం కడతారు. కథ చెప్లపట్పుడు ఈ పట్ంను 
పై నుండి క్రింద్కు ల్పగుతూ ఉంటారు. ఈ విధంగా ల్పగుత్తనిపుడు ఒక క్రమపద్ధత్తలో కథకు 
అనుకూలంగా ద్ృశాాలు వస్తుంటాయి. అద్దవిధంగా కథ చెపుత్తనిపుడు త్పపకుండ్డ రాగసనిత్  
ఉంట్టంది. రాగ సనిత్  రంగసిలం మీద్ లేకుండ్డ కథ చెపపన్నవవరు. పట్ం ద్గీర కథ చెప్లప వాకిు 
న్నలబడి ఉండగా, ఎడమవైపుగా ఒక పకొన వంత్లు, వాద్ాకారుల్ల ఉంటారు. కథకుడు చేత్త బెత్ుంతో 
పట్ం చూపుతూ కథను వచనంగాను, పాట్గాను రాగయుకుంగా వివరిస్తుంటే వంత్లు వాద్ా 
సహకారం ఇస్తు వంత్పాడుతూ కొనసాగస్తుంటారు. మధా మధాన కథకుడు ప్రేక్షకులను 
ఉతేుజిత్తలను చేయడ్డన్నకి ఎగరడం, హాసాపు మాట్లు చెపపడం చేస్తుంటారు. కథకుడు చేత్తలో బెత్ుం, 
కాళ్ుకు గజ్జలాు, మెడకు రుమాలు, చేత్తకి వెండిపంచి చెవులకు కుండల్పలు, భుజాలపైకి పడుత్తని 
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జుట్టటతో మెడలో వెండి గొలుస్తలతో హుంద్వగా కన్నపసాుడు. కథ మొద్టి రోజు మొద్లుపెటేట మ్మందు 
ఊదుబత్తు మ్మటిటంచి, కొబబరికాయ కొటిట పటాన్ని క్రిందికి దించి మొద్లుపెడతారు. పట్ంపై వైపున 
కడతారు. కాబటిట పై నుండి క్రింద్కు ఒక ద్ృశాం త్రువాత్ మర్కక ద్ృశాాన్ని ల్పగవలస్థ ఉంట్టంది. 
పనుల కాలంలో ఎకుొవగా రాత్రిపూట్ కథ చెపాురు. పనులు లేన్న తీరిక కాలంలో గ్రామాలేో సంచార 
జీవనం చేస్తు కథలు చెపుత్తంటారు. పూరవం గుర్రాలు ఉనిపుడు గుర్రాల మీద్ సామానేు వేస్తకున్న 
వెళే్ళవారట్. చాకలివారు ఇంటి పట్టటనే వీళ్ళే కూడ్డ చూరు క్రింద్ ఆశ్రయం పందుతారు. ఆ గ్రామంలో 
ఉనిన్ని రోజుల్ల మాచయాలను పోష్ంచాలిసన బాధాత్ ఆ చాకలి కులస్తిలద్ద. రాగ సనిత్  : 
మాచయాల ద్గీర పూరవం రాజులు ఇచిిన రాగ సనిత్  ఉంట్టంది. రాజులు లేక పాలకులు త్మ 
ఇల్పఖ్యలోన్న గ్రామాలలోన్న వివిధ కుల్పలను ఆశ్రయించడ్డన్నకి ఉప కుల్పల వారికి (ఆయాకుల్పలపై 
ఆధ్యరపడడ కుల్పలవారికి) ఉని హకుొను తెలియజేస్తు రాస్థ ఇచిిన రాగ శాసనాన్ని సనిత్  అంటారు. 
గ్రామంలోకి ప్రవేశించిన వెంట్నే చాకలి కులపెద్నేు కలిస్థ ఈ రాగ సనిత్  అత్న్నకి చూపంచి తాాగం 
ఖ్రారు చేస్తకుంటారు. త్రువాత్ కులపెద్ేలు ఒక చాపలో ఉత్ురం లేద్వ తూరుప వైపు మ్మఖ్ం ఉండే 
విధంగా కూరుిన్న రాగ సనిత్  పైన కుడి చేయి ఉంచగా మాచయా వారికి బొట్టట పెటిట, ద్గవనారిు 
పెడతాడు. ఈ విధంగా అంద్రు కులపెద్ేలకూ చేసాుడు మాచయా. తాాగం అంటే మాచయాకు హకుొ 
కింద్ చాకలి వారు ఇచేి డబుబ లేద్వ ధ్యనాం. కథ మొద్లు పెటేట మ్మందు సాినం చేస్థ శుచిగా 
రంగసిలం వద్ేకు వచిి మ్మందు ఊదుబత్తులు మ్మటిటంచి కొబబరికాయ కొడతారు. ప్రేక్షకులకు 
కుంకుమ బొటే్ట పెడతారు. త్రువాత్ ఓంకార్  విరాట్  తో కథ ప్రారంభిసాురు. ఓంకార్  విరాట్  
సృష్టకరు. భూమి ఆకాశం చిముచీకట్ేలో ఉనిపుడు ఓంకార విరాట్  మిణుగురు పురుగుగా 
అవత్రిసాుడు. ఈయనకు ఎడమవైపుగా ఆది మహాశకిు వెయిా హసాులతో వెయిా ఆయుధ్యలతో న్నలబడి 
ఉండగా కుడివైపున ఆది బసవేశవరుడు ఉంటాడు అన్న వీరి నముకం. ఈ విధంగా ప్రారంభమైన 
శివపురాణంకు సంబంధంచిన కథలు ఒక క్రమపద్ధత్తలో చెపపబడుత్తంటాయి. వీరి కథలు వినడ్డన్నకి 
చాకలివాేఖ కాదు అన్ని కుల్పల వారు వీలును బటిట వస్తుంటారు. కథ చెపపడం పూరుయిన త్రావత్ 
మంగళ్హారత్తలో ప్రేక్షకులు డబుబలు వేస్థ మాచయాల వద్ే ద్గవెన పందుతారు. 
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3.4.2. సామాజిక పాత్ర 

పెళిేలేలో చాకలి చేయాలిసన సాంప్రద్వయ పనులు చాల్ప వుంటాయి. దివిటి పట్టడం, ''చాకలి 
సాంగెం'' అనె ఒక కారాక్రమం వుండేది. అది లేకపోతె చాల్ప లోట్ట. పంత్తలు గారు కూడ్డ కొన్ని 
సంద్రాభలలో చాకలి ఎకొడ అన్న పలుస్తుంటాడు. పెళిు సంద్రభంగా చాకలికి ప్రతేాకించి డబుబలు 
ఇవవరు. కాన్న అకొడ త్లంబ్రాలు పోస్థన బియాం చాకలికే చెందుతాయి. అల్పగే మంగళ్ 
సాినం త్రావత్ విడిచిన బట్టలు కూడ్డ చాకలికె చెందుతాయి. జాత్రలు, గ్రామ ద్దవత్ల పూజలందు 
చాకలే పూజారి. సమాజంలో మ్మఖ్ామైన పాత్ర వహించిన ఈ చాకలి వృత్తు ప్రస్తుత్ం పూరిుగా 
కనుమరుగైనది. అపపటో ే వంకలేో వాగులేో ఎకొడ పడితె అకొడ నీళ్ళ ే లభించేవి. వారి పన్న 
స్తలువయ్యాది. రాను రాను నీటి లభాత్ త్కుొవయెా కొదిే నీటి కొరకు పల్పలలోన్న బావుల వద్కేు 
పరుగులు తీస్థ, అవికూడ అడుగంట్గా, రైత్తలు వరి పండించడం మానేయగా.. వారికి 
రావలస్థన మేర సరిగా రాక, ఇల్ప ఎన్ని అడడంకులు ఎదుర్కొన్న క్రమంగా ఆ వావసి కనుమరుగైనది. 
చాల త్కుొవగా వుండే చాకలి కులం సామాజిక మారుపలతో చెల్పే చెదురై అంత్రించి పోయింది. 
త్రత్రాలుగా బట్టలుత్తకిన చాకిేఖవులలో చాకి బండలు నునుపు ద్దలి చాకలి వృత్తుకి సాక్షిభూత్ంగా 
నేటికి అకొడకొడ్డ పడి ఉనాియి. పలేె ప్రజలు ఎవరి బట్టలు వార వుత్తకుొంట్ట కాలం వెళ్ ే
ద్గస్తునాిరు. కాకపోతె బట్టల మ్మరికి అత్త స్తలభంగా వద్లగొట్టడ్డన్నకి ఆనాడు 
లేన్న డిట్రాంట్టలు, పౌడరేూ, సబుబలు, బట్టలు ఉత్తకే యంత్రలు ఇపుపడచాియి. పైగా మ్మరికి అంత్గా 
అంట్న్న, అంటినా స్తలభంగా వదిలిపోయ్య టెరేి్ , టెరికాట్, పాలిసటర్ వంటి బట్టలు ఎకుొవైనాయి. 
ద్వంతో గృహస్తుల బాధ కొంత్ వరకు తీరింది. చాకలి లేన్న లోట్ట కొంత్ వరకు తీరింది. చాకలి వృత్తు 
కేవలం మ్మరికి బట్టలను వుత్కడం మాత్రమే కాదు.... అత్న్నకి అనేక సామాజిక పనులు కూడ్డ 
వుండేవి. అన్ని ప్రాంతాలలోను చాకలి వృత్తు ఇంచ్చ మించ్చ కనుమరుగైనది. ఎవరి బట్టలను ఎకుొవగా 
వాేఖ వుత్తకుొంట్టనాిరు. మరి.... ఇత్ర సామాజిక కారాక్రమాల సంగత్త...... అవి ఏవంటే..... మ్మట్టట 
బట్టలను ఉత్కడం, ఆడపలేలు సమరాిడినపుపడు సాినం చేయించడమ్మ, పురుడు పోస్థనపుపడు సాినం 
చేయించడమ్మ, చావు వంటి అశుభ కారాాలకు దివిటి పట్టడం, పెళిు వంటి శుభకారాాలకు దివిటి 
పట్టడం, ఇల్పంటి కారాక్రమాలు ఏనాడో కనుమరుగైనవి. పాత్ సంప్రద్వయాలను మరువలేన్న వారు   
ఆయా సమయాన్నకి ఒక చాకలి కులస్తున్న అదెకేు పలిపంచి తూ తూ మంత్రంగా ఆ కారాక్రమం 
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జరిగంద్న్నపస్తునాిరు. ద్గన్ని బటిట చాకలికి ఆ రోజులేో ఎంత్టి పరపత్త ఉండేదో ఊహించ్చకోవచ్చి. 
అది ఆనాటి చాకలి ప్రామ్మఖ్ాత్. 

3.4.3. చాకలి సామెత్లు 

1. చదువుకున్నిడికనాి చాకలివాడు మిని. 

వివరణ: న్నరక్షరాస్తాడైన చాకలి వాడు తాను ఉత్తకిన బట్టలను పంచేట్పుపడు ఎవవరి బట్టలను వారి 
ఇంటికే చేరుసాుడు. ఎకొడ్డ పరబడడు. అంచేత్ చదివిన వాడికనాి చాకలి మిని అనే సామెత్ 
పుట్టటకొచిింది. 

2. చాకలి కూర. 

వివరణ: చాకలి ప్రత్తరోజు తాను బట్టలు ఉత్తకే వూరిలోన్న ప్రత్త ఇంటికి వెళిు అనిం కూరలు 
తీస్తకొస్తుంది. అల్ప తీస్తకునేట్పుపడు అనాిన్ని ఒక బుట్టలోనూ, కూరలను ఒక పాత్రలోను 
పోస్తకుంట్టంది. ఊరి వారి కూరలనీి ఒక పాత్రలోనే పోయించ్చ కుంట్టంది. అల్ప ఆకూరలన్ని కలగా 
పులగం అయిపోయి కొత్ు రుచి వస్తుంది. ఆ విధంగా కలగాపులగం అయిన వాటిన్న చాకలి కూరతో 
పోలుస్తు ఈ సామెత్ను ఉట్కిసాురు. 

3. సరద్వకి సమరాిడితే చాకలిే చీర పట్టట కెళిుంద్ట్ 

వివరణ: ఆడ పలలేు సమరాిడి నపుపడు వారి వంటి పైనుని బట్టలు చాకలికే చెందుతాయి. ఇది పలేేలేో 
ఒకనాటి సంప్రద్వయమ్మ. ద్గన్నన్న బటేట ఒక సామెత్ పుటిటంది. అద్దమంటే.....ఒక ఆడపల ే సరద్వకి 
సమరతునటే్ట అపద్ేం చెపప ఎల్ప వుంట్టందో చూడ్డలనుకునిది. ఆ వేడుక ఎల్ప వునాి చాకలి వచిి ఆ 
ఆడపలే ఒంటిపైనుని బట్టలనీి తీస్తకెళిు పోయింద్ట్.. సరద్వకి సమరాిడితె చాకలి వచిి చీరపట్టట 
కెళిేంద్ట్. ఈ సామెత్లో..... సరద్వకి కూడ్డ అబద్ధం ఆడ కూడద్నే సంద్దశం ఉంది. 

చాకలి అంటే శుభ్రపరచ్చ అన్న అరిం. వేటిన్న శుభ్రపరచడం అంటే బట్టలను. ఆ బట్టలను 
ఉత్కడం, ఇస్త్రీ చేయడం అనేది వీరి ప్రధ్యన వృత్తు. అయితే ఈ వృత్తు ఎపపటి నుండి చేస్తునాిరో 
కచిిత్ంగా తెలియదు. అల్పగే  ఈ పన్నతో పాట్టగా గ్రామాలలో సమాచారాన్ని చేరవేసేద్వన్నకి కూడ్డ 
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చాకలి వాళ్ును అపపటి గ్రామీణ వావసి న్నయమించ్చకుంది. అల్పగే అగ్రకుల్పల వాళ్ళు ప్రయాణం 
అయితే వాళ్కేు మ్మందుగా వీళ్ళు వెళ్ళువారు. ఇంకా పండగలు, ఊేఖగంపులు వంటి సంద్రాభలలో 
పలేకీలు మోయడం కూడ్డ ఈ చాకలి వాలేే చేసేవారు. ఇల్ప అనేక పనులకు ఉపయోగంచ్చకునే వారు 
పూరవం. అయితే ఆధున్నకంగా వచిిన మారుపల వలే చాకలి అంటే కేవలం ఇస్త్రీ చేసే వాలేగానే 
మిగలిపోయింది. ఇల్పంటి వృత్తున్న నమ్ముకొన్న జీవనం సాగస్తుని రాయలసీమ చాకలి వృత్తు వెత్లను 
ప్రమ్మఖ్ కథకులు కథలుగా మలిచి వారి అభుానిత్తకి త్మ వంత్త కృష్ చేసారు. ఆ కథలను ఇపుపడు 
పరిశీలిద్వేం. 
3.4.4. చాకలి వృత్తు కథలు   
3.4.4.1. పండీకృత్ శాటి 
 ఈ కథ్య రచయిత్ కొలకల్లరి ఇనా్,. ఈ కథ ఊరబావి అనే కథల సంపుటిలోన్నది. ఈయన 
పండీకృత్ శాటి  ఈ ప్లరు పెట్టడంలోనే కథకున్నకి ప్రాచీన సాహిత్ాంపై ఉని పట్టటను తెలియజేస్తుంది. 
ఎందుకంటే ఈ పద్వన్ని శ్రీ కృషుద్దవరాయలు ఆమ్మకుమాలాద్లో ప్రయోగంచాడు. పండీకృత్ శాటి 
అంటే బట్టలు ఉత్కడం అన్న అరిం. ఇది ఒక చాకలి గూగుడి కథ. ఈ గ్రామంలో రత్ుయా అనే వాకిు 
పట్టటబట్టలు కోసం గూగుడు ప్రాణాలకు సైత్ం లెకొచేయకుండ్డ వాటిన్న జాగ్రత్ుగా తీస్తకొన్న వెళ్ళుడు. 
అంటే ఆనాటి గ్రామాలలో చాకలి వృత్తు చేస్తకొన్న బత్తకేవాళ్ళు  ఆ గ్రామ పెద్లే పట్ే ఎంత్ వినయంతో 
ప్రవరిుంచారో ఈ కథ ద్వవరా తెలుస్తుంది. ఇందులో ఆనాటి సాంఘిక జీవిత్ంలో కులం అనేది ఎంత్ 
ప్రాధ్యనాం వహించిందో తెలుస్తుంది. గూగుడు త్న వృత్తుకోసం సంత్ ఇంటిన్న పల్పన్ని కోలోపయిన 
ద్ృశాం మనకు కథలో కనపడుత్తంది.    
3. 4. 4. 2. మాార  

కరూిలు  కథ్య సంకలనంలో ‘డి.నాగము’గారు రాస్థన ‘మాార’ అనే కథలో గోవింద్సావమి 
చాకలి వృత్తున్న చేస్తకుంట్ట చిని చిని వాాపారాలు చేస్తు త్న కులపోళ్ుంద్రికీ సహాయం చేస్తు 
మంచి ప్లరు సంపాదించ్చకునాిడు. రాజాబాబు, రాంబాబు, గంగ పలలేిి చదివిస్తునాిడు. రాంబాబు 
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ఏ.ప.ప.యస్. పరీక్ష పాసై యం.డీ.ఓ.గా సెలె్,ట అయాాడు. రాజాబాబు త్నకు పోస్థటంగ్ ఇచిిన ఊళ్ళు 
చాకలి వాళ్ు పరిస్థిత్త, చాకిేఖవు మీద్ ఆధ్యరపడి బత్తకుతూ చాలిచాలన్న మాారతో జీవనం గడపడం, 
రాంబాబు మేనమామ ఊళ్ళు మాార పెంచమన్న గటిటగా అడిగనందుకు ఊరినుండి వెలేయడం, 
రాంబాబు ఊరళిునపుపడు అకొడి సమసా మాార పెంచడం ద్వవరా పరిష్ొరమవుత్తంది. ఇద్గ 
స్తక్షమంగా కథ.  
 చాకలి వాళ్ళు మాారమీద్ ఆధ్యరపడి జీవించట్ం చాకిేఖవు కెళిు బట్టలుత్తకొొన్న రావట్ం, 
ఊళ్ళు వుని వాళ్ుకి సాయంత్రం బట్టలు ఇచిి రావట్ం వంటి సంఘట్నలను చాకలి వృత్తు గురించి 
రచయిత్రి చెపపంది. రాంబాబు యం.డి.ఓ. కాబటిట లేబర్ యా్,ట ప్రకారం సంపాద్న ఇసేు కులం 
కనపడదు. వెటిట కుల్పలు ఎద్గకుండ్డ వెటిట చాకిరి చేసే కుల్పలకు రాజాాంగ స్తత్రలను 
భూసావమ్మలు కనబడకుండ్డ చేస్తునాిరన్న రచయిత్రి చెపపంది. పలేలను వృత్తులోకి వద్లకుండ్డ బాగా 
చదివించాలన్న అందుకు రాజాాంగం కూడ్డ సహకరిస్తుంద్న్న ఈ కథ ద్వవరా చెపాపరు. కులవృత్తు 
ఏదైనా గొపపగా వునిపుపడు గొపపద్ద. ఆ వృత్తు వలే జీవితాలు బాగుపడకపోతే ప్రతాామాియాలు 
వెదుకొొవాలి. అది మన అభివృదిధకి కారణమైన ద్వన్నన్న ఆద్రించవచ్చి, ఆరాధంచవచ్చి. అడుడగా 
వచిినపుపడు వదిలివేయవచిన్న, గ్రామంలో కుల్పన్ని పోష్ంచి కోవడం అంటే మన వృత్తులో మనం 
ఎద్గలేక పోవట్ం అని వాకాాల ద్వవరా ప్రస్తుత్ కాలంలో వృత్తు ద్వవరా జీవితాలు వెలుగు న్నండవు 
అని విషయాన్ని గురుు చేశారు. పలేెట్టళ్ులో ఒక ఊరికి ఒకొ కొడుకు మాత్రమే బట్టలుత్క లేడు 
ఇంకొక కొడుకు కావాలన్న ఒక అమాయకుడు అంటాడు. ఆ అమాయకతావన్ని కొంద్రు మూరఖత్వం 
అనుకుంటారన్న రాంబాబు చెపాుడు. బట్టలుత్తకి తీస్తకు వసేు పస్తవు నీళ్ళు చలిే తీస్తకుంటారు కుల 
వివక్ష చూపుత్తనాిరు. మాార పెంచమన్న అడిగనందుకు వెలేయడం ద్వవరా ఆధపత్ా కుల్పల దౌరానాం 
కన్నపస్తుంది. మాార పెంచడం కోసం కలెకటరిి వీలైతే స్థ.యం.న్న కలిస్థ సమసా వివరిద్వేం అనిపుపడు 
రాంబాబు పాత్ర ద్వవరా చైత్నాంను కూడ్డ గమన్నంచవచ్చి. రచయిత్రి సవయంగా డిపూాటీ కలెకటర్ 
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కాబటిట లేబర్ యా్,ట  గురించి చెపప ప్రత్త పన్నకి కూలి న్నరుయించబడుత్తంద్నే విషయాన్ని ఈ కథ 
ద్వవరా రచయిత్రి చెపపడం గమన్నంచవచ్చి. 
3.4.4.3. గంగము త్లి ేసాక్షిగా  

కె. స్తభాష్ణ రచించిన ‘మరుంమెలే గ్రహించిత్త త్లిే’ అనే కథ్య సంపుటిలో ‘గంగము త్లి ే
సాక్షిగా’ అనే కథలో ‘గంగము’ను చేయటాన్నకి ‘లచ్చిము’ అల్పగే త్న చాకలి కులం వాళ్ుంద్రు 
కలిస్థ చేసాురు. ప్రత్త యింటిలో బియాం, బాళ్ళు, డబుబ తేవడ్డన్నకి స్తభద్రము ఇంటికెళిునపుపడు 
స్తజాత్, ప్రసని ఇద్రేు కలిస్థ చదువుకునిపపటికి టీ కీ సోుమత్ లేక ప్రసని ఇంటి ద్గీేఖ వుంట్టంది. 
గంగము త్లిేన్న చేసేట్పుపడు భక్షాాలు వంట్లు చేస్తకొన్న  మేకపోత్తను బలివవడ్డన్నకి కులంవాళ్ళు 
అంద్రూ కలిస్థ హంద్రీ కాలువకు వెళిు గంగమును చేసాురు. 
 ఈ కథలో ప్రసని, స్తజాత్ ఇద్ేరూ పద్వ త్రగత్త ద్వక కలిస్థ చదువుకునిపపటికీ ప్రసని ఆరిిక 
సోుమత్ వలే చదువు మానేస్థ వాళ్ు జేజి వెంట్ బట్టలుత్కటాన్నకి వెళ్ళుంది. ప్రసని స్తజాత్ యింటికి 
వెళిునపుపడు మ్మట్టట బట్టలు పండెయామన్న స్తభద్రము చెపపనపుపడు అన్ని గురుు చేస్తకుంట్ట 
పండేస్తుంది. స్తజాత్ పాత్ర ద్వవరా కుల్పల మధా బేధ్యన్ని చూపారు. స్తజాత్, ప్రసన్ని 
సేిహిత్తలైనపపటికీ ఆ వృత్తువారు ఐనందువలే బట్టలు పండేయడం ద్వవరా ప్రసనిను ఎంతో 
ఆలోచింపజేస్తుంది. స్తభద్రము బియాం, బాళ్ళు, 2మ్మ రూపాయలు ఇచిి మీ పనే బాగుంది. అనీి మా 
ద్గీేఖ తీస్తకున్న పండుగ చేసాురు అంట్టంది. ప్రసనికు వాళ్ు జేజి కములను 5మ్మమ్మ రూపాయలు 
కుదువపెటిట డబుబలు తెచ్చికుంట్టంద్న్న తెలిస్థనపుపడు  ఆ 5మ్మమ్మ రూపాయలతో ననుి 
చదివించొచ్చి కద్వ! స్తభద్రము అనీి మాద్గీేఖ తీసొన్న పండుగ చేస్తొంటారంట్టంది అన్న జేజిన్న 
అడుగుత్తంది. ఈ పండుగ ఎందుకు చేసాురంటే వానలు కురవాలన్న, పంట్లు పండ్డలన్న, వంకలేో, 
ఏటోే నీళ్ళుంటే మనం బట్టలుత్తకుొన్న ద్గన్న మీద్నే బత్కాలి అనిపుపడు చాకళ్ు వృత్తు ఏవిధంగా 
వుంట్టందో చెపాపరు. ఇటాేగే బత్కాల్ప చదువుకోవద్వే అనడిగతే ఇది మనకి ద్దవుడిచిిన వరం అన్న 
ఇది మన వృత్తు అన్న చెబుత్తంది. బ్రాహుణుడైన కాంతారావు కొడుకును టీచర్ చేయించాడు. కాపోళ్లతేన 



175 
 

స్తజాత్ను చదివిస్తునాిరు మరి మనం మాత్రం వృత్తు చేస్తకొన్న ఎందుకు జీవించాలి  అని మాట్లకు 
జేజి పలుకు లేదు. టీచర్ న్న చేయడం త్న కులవృత్తుకి ప్రతాామాియంగా గమన్నంచవచ్చి.  కములు 
తాకట్టట పెటిట మూడు రూపాయల వడిడకీ తెసేు అసలు అంతా పట్టటకొన్న మిగలిన జీత్ం సంవత్సరం 
ఆఖ్రోే ఇచేి సేట్ట దోపడిత్నాన్ని, శ్రమ విలువలను గురిుంచలేన్న వాళ్ళు సమాజంలో వునాిరు. 
స్తభద్రము మాట్లు ద్వవరా త్ను ఇచిిన బియాం,బాాళ్ళే 2మ్మ రూపాయలు వస్తువులతోనే పండుగ 
చేసాురనంట్టంద్న్న ఆడిగనపుపడు వాళ్ళు ఎల్ప మాటాేడిన ఊరకుండ్డలి. నువువ చిని పలేవి అన్న 
ప్రసనిను జేజి అనిపుపడు స్తభద్రము శ్రమదోపడికి వెల కట్టలేన్న వస్తువులు ఇచిి కూడ్డ స్తటిపోటి 
మాట్లతో బాధ పెడుత్తంది. పద్వ త్రగత్త ద్వకా చదువుకుని ప్రసని మాట్ల ద్వవరా ఈ వృత్తులోనే 
వుండ్డల్ప చదువుకోవడ్డన్నకి హాసటల్స ఫ్రీగా వునాియన్న చైత్నామైన మాట్లు ద్వవరా 
ఆలోచింపజేస్తుంది. స్తభద్రము అహంకారం. డబుబకని వాళ్ు మనసుత్వం, సేట్ట యొకొ 
దోపడిత్నంను రచయిత్రి బాగా చెపపంది.  
3.4.4.4. కాలిన గూడు                 
జి. వెంకట్కృషు రచించిన ‘కాలిన గూడు’ కథలో నరస్థంహులు త్న భాగాన్నకి వచిిన 13 ఇండలేో 5 
ఇండేవారు ఖ్యళ్ళ చేస్థ వెళిుపోయ్యసరికి జీవనం గడవడం కషటమై త్ను ఊర్కదిలి కరూిలేో బాాంకు లోను 
ద్వవరా ష్పు పెట్టటకొన్న బట్టలుత్తకి, ఇస్త్రీ చేస్థచేివాడు చేత్త న్నండ్డ పనుండేది. పండకిొ 
యింటికెళిునపుపడు త్లిదే్ండ్రులకు కొత్ు బట్టలు తీస్తకెళ్ళుడు. రంగసామి రడిడ పలుస్తునాిడు పలం 
బేరం పెడతాడు రమునాిడంటే కమీష్  కోసమన్న తెలుస్తకొన్న రంగసామి మాట్లు లెకొచేయకుండ్డ 
వెళిుపోయిన రండు రోజులకే బంకు త్గుల బెటేటసాురు. డిగ్రీ చదివిన నాగరాజు బంకు త్గులబెటాటరంట్ 
కద్వ కంపెతేంట్ ఇవవలేదెందుకు అనడిగతే తెలిసీ ఏమి చేయలేను అనిపుపడు మన కులపళ్ుపై 
జరుగుత్తని అనాాయాలను జరగనీయకుండ్డ రజక సంఘం పెడుత్తనాినన్న ఆదివారం సంఘం 
మీటింగుంది రమున్న చెపప వెళిుపోతాడు. ఇది స్తిలంగ కథ.     
 నరస్థంహులు టౌనుకెళిు బాగా బత్తకుత్తనాిడని విషయం తెలిస్థ రడిడ కింద్ బత్తకుత్తని 
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రంగసామి నరస్థంహులు బంకును త్గులబెట్టడం, ఆ పన్న చేస్థన వారు తెలిస్థనపపటికీ నరస్థంహులు 
ఏమి చేయలేకపోవట్ం రడిడ, రంగసావమిల దౌరానాం చూపంచాడు. ఆ ఊరిలో కింది కులంవాడు 
పకూొరికెళిు బాగు పడితే చూస్థ ఓరవలేన్న త్నంను చూపంచాడు. పల్పలు అమేుట్పుపడు కమీష్  
అడగడం ద్వవరా ఈ వావసిను చూపట్ం, ఈ కులపోళ్ుకు చెందిన నాగరాజు డిగ్రీ ద్వకా చదువుకున్న 
వీళ్ుపై జరిగే దౌరానాాలను ఆపడ్డన్నకి ‘రజక సంఘం’ పెడుత్తనాినన్న చెపపడడం ద్వవరా చైత్నాం, 
దోబీఘాట్, మాార పెంచమనే అంశాలను పైవారి ద్ృష్టకి తీస్తకెళ్ళులన్న నాగరాజు చెపపనపుపడు 
నరస్థంహులు ఆనంద్ం, ఊళ్ళు వాళ్ళు కూడ్డ సంఘంలో చేరుతారన్న చెపాపడు అభివృదిధ సాధంచాలి 
అన్న ఈ కథలో చెపపడం గమనారహం. నరస్థంహులు ఊరు వదిలి వెళ్ళుంటే మా మ్మరికి బట్టల 
ఎవడుత్తకుతాడు నువువ వెళితే నీ కత్ చూసాుననిపుపడు నరస్థంహులు ఊరు వదిలెళిున ఐదిండే రడేన్న 
పలుికరా నేను ఊరేనే వుంటాననిపుపడు నరస్థంహులు ఎదురు చెపప ఊరళ్ుడం మ్మందునుంచి 
నరస్థంహులు పాత్ర రచయిత్ చైత్నావంత్ంగా నడిపాడు.  
3.4.4.5. చాకలి వృత్తు  ఇత్ర కథలు  
 చాకలివృత్తు నేపధాంగా ఇంకా రాయలసీమ నుండి రాసాన్న స్తరసాగరమధనం, నేను 
బత్కలేను స్థనిము అనే కథను జి. ఆర్. మహరిష,  నాాయం అనే కథను మధురాంత్కం నేఖంద్ర, ఇంకా 
విన్నదిన్న, మోహన వంటి ప్రస్థద్ధ కథకులు కథలు రాశారు. మూరిశెటిట గోవింద్ గుర్రపుపబడి చాకిేఖవు 
కథలు అనే పుసుకాన్ని తీస్తకొన్న వచాిడు. వీరు రాస్థన కథలలో ప్రధ్యనంగా కులవివక్షతో భాధపడే 
చాకలి వాళ్ు స్థిత్తగత్తలు తెలుసాుయి. ఆ వృత్తు వలే వాళ్ుకు కనీసం పూట్గడవడం కూడ్డ 
కషటమవుత్తంది. కాబటిట వారిన్న కేంద్ర రాష్ట్ర ప్రభుతావలు ఆదుకోవాలన్న త్మ కథలలో  తెలియజేశారు. 
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3.5. చేనేత్ వృత్తు  చరిత్ర : 
3.5.1. పద్ుశాలీ  అరి వివరణ 

చేనేత్ వృత్తు మొద్ట్ పద్ుశాలీలు చేసేవారు కాబటిట పద్ుశాలి గురించి తెలుస్తకుంద్వం. 

పద్ుశాలీ   : పద్ుశాలీ  అమరకోశం ద్వవరా గ్రహిసేు అది ఈ విధంగా ఉంది. పద్ుశాలీ అనేది రండు 
పద్వల కలయిక  పద్ుమ్మ మరియు శాలి  (పద్ు+శాలి  = పద్ుశాలి) వాకాాలకు అమరకోశమ్మ 
వివరణ ఇవవలేదు కేవలం పద్వలకు మాత్రమే వివరణ ఇస్తుంది. 

పద్ు(మ్మ) : "పద్ాతేేఁత్రలక్ష్మీరిత్తపద్ు:"(అమరకోశమ్మ)లక్ష్మిబ్రహులు, సరసవత్త శివుడు, పారవత్త విష్ణు
వులను అనాి చెలేలుగా పండిత్తలు వివరిసాురు. ఇందుకు గల కారణం  ఒకే త్త్వమ్మను వీరు కలిగ 
ఉండుట్ వలన ఈ విధంగా పండిత్తలు వివరించడం జరిగంది. తెలుగులో కూడ్డ ఇద్ద అరిం వచ్చిను. 

శాలి : "శాలానేు శాేఘానేు జనైరిత్త శాలయః (శాలి)" జనుల చేత్ పగడబడునది.  

పద్ుశాలీ (లి) అనగా వృదిే పందుట్ వలన పగడబడినవారు లేద్వ వృదిే పందుట్ వలన 
ప్రకాశించిన వారు అన్న అరిం. ఇకొడ వృదిే అనగా సృష్ఠంచ్చట్, పైకి ఎగబ్రాకుట్, మారుపచేయుట్, 
కొత్ుద్వన్నన్న ఆవిషొరించ్చట్ మొ.. లగు నానారిమ్మలు ఉనాియి. అన్ని కూడ్డ అత్తాత్ుమమైన ప్రత్తభ 
కలిీన అన్న మూల్పరిం. పద్ుశాలి అనునది ఒక బిరుదు. ఇల్ప బిరుదు పందిన వారి సమూహాన్ని 
పద్ుశాలీలు అన్న అంటారు. 

3.5.2. పద్ుశాలి ఎవరు? 

భృగువంశ సంజాత్తడు అయిన మారాొండేయ మహాఋష్ ఔరస పుత్రుడు అయిన వేద్శీరుషడే 
(భావనాఋష్) ఈ పద్ుశాలి. వస్త్ర న్నరాుణం చేస్థ ద్దవ, ఋష్, మానవాదుల మానాలను సంరక్షించ్చట్ 
వలన సాక్షాత్ శ్రీ మహావిష్ణువు ద్వవరా ఈయన ఈ బిరుదును పంద్వడు. ఇల్ప పందిన మొట్టమొద్టి 
వాకిు కూడ్డ ఈయనే. ఈ పద్ుశాలీ అనే బిరుదును భావనాఋష్ నూరురీు పుత్రులు పంద్డం వలన 
ఈ సమూహాం పద్ుశాలి కులం అయిాంది.  
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3.5.3. కులం మూల్పలు 
పురాణాలలో వంశ ప్రసాువన 

పద్ుశాలీ వంశాన్నకి (కులమ్మ) మూలం భృగు వంశం. ఈ భృగు వంశంను భారీవ వంశం 
అంటారు. భృగువు నుంచి ప్రారంభం అయిన వంశం మారొండేయ మహాఋష్ పుత్ర, పౌత్రుల ద్వవరా 
పద్ుశాలిగా మారింది. ఈ వంశాన్నకి మూలపురుష్ణడు మారొండేయ మహాఋష్ ఈయనద్వవరానే ఈ 
కులం లేద్వ వంశం ఏరపడింది. 

బృగు (భారీవ) వంశ ప్రసాువన పురాణేత్తహాసాలలో ఉంది. కేవలం పద్ుశాలీ (లి) (మారొండేయ) 
వంశ లేద్వ కుల ప్రసాువన మారొండేయ పురాణం రుద్రసరీంలో,  విష్ణుపురాణం, ప్రథమఖ్ండం, 
ధశమాద్వాయంలో, వాయు పురాణం ఋష్వంశ వరునలో, పద్ు పురాణం, ఉత్ురఖ్ండం, మాఘసాిన 
ఫలంలో, ఇత్తహాసం అయిన మహాభారత్ం ఆదిపరవం, దివతీయఖ్ండంలో, ఉపపురాణం 
అయిన భారీవ పురాణంలో, ఇంకా కులపురాణం అయిన భావనారాయణ చరిత్రలో ఈ పద్ుశాలి (లీ) 
(మారొండేయ వంశ (కుల) ప్రసాువనలు ఉనాియి. 

అమువారు (లక్ష్మి, సరసవత్త, పారవత్త) పద్ుశాలి(లీ)ల ఆడపచ్చ 

భృగువుకు ఖ్యాత్త ద్వవరా శ్రీ (లక్ష్మి) జన్నుంచింది. అందువలనే ఆమెను భారీవిగా పలవడం 
జరుగుత్తంది. భృగుర్ ఇయం భారీవ: లింగ భేద్మ్మన భారీవి: అన్న అమరకోశ వాకాం అనగా ఇది 
భృగువు కావున భారీవ లింగభేద్మ్మన భారీవి అన్న పలవబడును. ఈ భృగువంశంన మొట్టమొద్ట్గా 
అమాుయి పుటిటనది ఆమే లక్ష్మి. భృగువుకు పులోమ ద్వవరా ఉమా, చండి గౌరి అను మూడు 
రూపమ్మలచే పారవత్తద్దవి జన్నుంచింది. 

అగసియ మహరిష సరసవత్తద్దవిన్న స్తుత్త చేస్తు ... పద్ుజా పద్ువంశాచ పద్ురూప్ల నమోనమ: (సరసవత్త 
సోుత్రం 11వ శోేకం రండవపాద్ం) అనగా పద్ుమ్మనందు పుటిటనద్వనావు, పద్ువంశస్తిరాలవు, 
సాక్షాత్ పద్ుసవరూపాన్నవి అటిట మీకు నమసొరిస్తునాిను అన్న అరిం. ఈ మూడు సవరూపాలు (లక్ష్మి, 
పారవత్త జనుచేత్ను, సరసవత్త త్త్వమ్మ చేత్ను) ఈ వంశంనకు చెందినవాేఖ. మరియు 15వ 
శతాబేమ్మన త్తరుచానూరు పద్వువత్త ద్దవి ఆలయమందు జరిగన ఉద్ంత్ం ఇందుకు చకొటి ఆధ్యరం. 
ద్దవాంగులకు మరియు పద్ుశాలీయులు అమువారు మా ఆడపడుచ్చ అంటే మా ఆడపడుచ్చ అన్న 
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వాద్ం ఏరపండింద్ట్. అపుపడు శ్రీ తాళ్ుపాక అనిమాచారుాల మనుమడు శ్రీ తాళ్ుపాక చినిని గారు 
ఈ వాద్వన్ని  త్న భుజసొంద్వలపై వేస్తకొన్న అమువారి చేత్ సాక్షయం చెపపచాిరు అట్. అమువారు 
సవయంగా తాను పద్ుశాలీ ఇంటి ఆడ పడుచ్చనన్న పలికెనట్. అందుకు గల ఆధ్యరాలు నేటికి త్తరుమల 
త్తరుపత్త ద్దవసాినమ్మల  రాగ (తామ్ర)శాసనాలు ఉనాియి. నేటికి త్తరుచానూరు ద్దవాలయమ్మలో 
ఆడపడుచ్చ ల్పంచనాలు సమరిపంచ్చట్కు కేవలం పద్ుశాలీలు మాత్రమే అరుహలు. 

వైశా 

పద్ుశాలీలు వసాాలను నేస్థ వాాపారం చేస్తు ఉంటారు కనుక వీరు కొన్ని చోటే్ వైశా వరుంగా 
పరిగణసాురు ద్గన్నకి ఉద్వహరణ పూరవం పెద్ే శెటిట- చిని శెటిట అనేవారు. అనగా పెద్ ేశెటిట వైశుాలు 
అన్న చిని శెటిట అనగా పద్ుశాలి అన్న తెలుస్తుంది. 

3.5.4.  చేనేత్ వృత్తు కథలు  
3.5.4.1. ఏటిఒడుడ చేపలు   

ఈ కథ రచయిత్ ద్వద్వహయత్. ఇందులో చేనేత్ వృత్తున్న నమ్ముకొన్న జీవించే వరాలు అనేవాకిు 
జీవన స్థిత్తగత్తలుతెలుసాుయి. అంటే అదెే కట్టటకోలేక పెనాినదిలో ఇలేు ఏరాపట్ట చేస్తకొన్న 
బత్తకుత్తంటే రాజకీయ నాయకుల కక్షల వలే త్న సంత్ ఊరిన్న వదిలేస్థ బత్కాలిసన చేనేత్ కారిుకుడి 
హృద్య విద్వరకర సంఘట్న మనకు కన్నపస్తుంట్టంది. చేనేత్ వృత్తు వలే వాళ్ుకి ప్రయోజనం 
లేకపోయినా ఆ వృత్తున్న నమ్ముకొన్న బత్తకే నేటి కుట్టంబాలు చాల్ప ఉనాియి.  
3.5.4.2. సంకట్ విమోచన్న 

ఈ కథ్య రచయిత్ కేత్త విశవనాథ రడిడ ఈయన కడప కథకు గడప ల్పంటి వాడు. ఎందుకంటే 
గడప ద్వవరానే ఇంటోేకి వెళ్ళులి అల్పగే కడప కథ గురించి తెలుస్తకోవాలంటే కచిిత్ంగా 
విశవనాథరడిడ గురించి తెలుస్తకోవాలి. ఈయన కథలలో కడప ప్రాంత్ పరిస్థిత్తలు మనకు కన్నపసాుయి. 
అయితే సంకట్ విమోచన్న కథలో త్తరుపత్త యూన్నవరిసటీ కన్నపస్తుంది. చెనాిరడిడ, మలీేశవరి అనే ఇద్ేర 
సేిహిత్తల మధా వుని దూరాన్నకి గల కారణం కులం, రిజేఖవషనేు అన్న అనుకునే చెనాి రడిడ 
కళ్ళుతెరిచి కులం కనాి తెలివి మ్మఖ్ాం అన్న తెలుస్తకోవడం ఇందులోన్న కథ. అయితే సాలె 
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కుట్టంబాన్నకి చెందిన మలీేశవరి త్నకు మేలుచేస్థన చెనాిరడిడ కుట్టంబాన్ని ఎపుపడూ త్కుొవ భావంతో 
చూడలేదు. చెనాిరడిడ త్న త్పుపను తెలుస్తకొనేల్ప తెలియజేస్థంది మలీశేవరి. 
3.5.4.3. ఈ తాళి చాలు  

ఈ కథ రచయిత్ చెనాి రామమూరిు. ఈయన ఈ కథలోన్న గంగాధరం పాత్ర చేనేత్ కారిుకుడి 
ఆరిధక ఇబబందులను గురించి తెలియజేస్తుంది. ఈ చేనేత్ను నమ్ముకొన్న బత్తకే వారి జీవిత్ం ఏ 
పూట్కాపూట్ గడుస్తుంద్ద త్పప మిగులుగా ద్వపెట్టటకోవడ్డన్నకి సరిపడే ఆద్వయం రాదు. కానీ చేనేత్ 
కారిుకులు అంతా ఆ వృత్తునే నమ్ముకొన్న జీవిస్తునాిరు. నేత్నిల వాథలను చకొగా ఈ కథలో 
చొపపంచాడు.  

ఆ త్రావత్ ‘తాత్కో నూలుపోగు’ అనే కథను రాచపూటి రమేష రాశాడు. అయితే ఇందులో 
చేనేత్ వారు త్యారుచేస్థన బట్టలను కొనేవాళ్ళు లేక నేత్నిలు పడే బాధలను తెలుపుత్తంది. అల్పగే 
త్కుొవకు కొన్న ఎకుొవకు అమ్ముకొనే ద్ళ్ళరుల వావసిను ఇందులో చూపంచాడు. అందుకే తాత్ పాత్ర 
ద్వవరా సమాజంలో ఉండే డలేను తెల్పపడు. ఇల్ప చేనేత్ కారిుకుల బాధలను కథలుగా మలిచిన 
ఎందురో కథకుల ఆకాంక్షలు నెరవేరాలన్న కోరుకుంట్టనాిను. అయితే మిగతా వృత్తు కుల్పల కంటే  
చేనేత్ వృత్తుకి కొంత్ వెసలబాట్ట ఉంది. ఏమిట్ంటే మిగతా వృత్తుకారులను చూసే విధంగా త్కుొవ 
భావన చేనేత్ వృత్తుకి లేదు. చేనేత్ వృత్తుకారుల బాధ కేవలం ఆరిిక సంబది మాత్రమే. కానీ మిగలిన 
వృత్తుకారులది ఆరిిక, సాంఘిక, రాజకీయ, సామాజికంగా వివక్షను ఎదుర్కొనడం.    
3.6. కురుబ వృత్తు చరిత్ర: 

  తెలంగాణ, ఆంధ్రప్రద్దశ్ రాష్రలలో వెనుకబడిన కుల్పల జాబితాలో బి.స్థ.బి.గ్రూపు కులం 
కురుబ.  ద్గన్ని కురవ అన్నకూడ్డ అంటారు. గొర్రెల కాపరులైన కురువ కులస్తిలు సంచార జీవులు, 
మేకల మంద్లే వీరి జీవనాధ్యరం. గొంగళివేయడం వీరి ప్రధ్యనవృత్తు. కొండలు- గుట్టలు, అట్వీ 
ప్రాంతాలేో త్తరుగుతూ గొర్రెలను మేపటాన్నకి గరిక భూమ్మలు, త్రగటాన్నకి నీటి సౌకరాంగల 
ప్రద్దశాలను వెత్తకుొంట్ట వెలతారు. పూరవం కురుమలు కొండమీద్ 
న్నవస్థస్తు గొర్రెలు, మేకలు మేపుకొంట్ట ఇత్ర ప్రాంతాలకు వెళివేచేివారు. నేటికీ ద్వద్వపు అల్పగే 
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జీవనం సాగస్తునాిరు. ఈ కుల్పన్నకి చెందినవారిలో 90 శాతాన్నకి పైగా గ్రామాలేో జీవిస్తుస్తునిపపటికీ, 
ఏడ్డదిలో ఆరు మాసాలు సవసిలం విడిచి పచిిక దొరికే ప్రాంతాలకు గొర్రెలతో వలస పోత్తంటారు. 
మ్మఖ్ాంగా జవవరి నుంచి జూ్   వరకు వలస పోత్తంటారు. ఆ కాలంలో వీరు చింత్, మామిడి తొకుొ 
పచిడితో వీరు రోజులు గడుపుతారు. ఈ విధంగా వలసలు పటిటన రోజులేో గొర్రెలకు మేత్ కరువై, 
సరైన వైద్ా సదుపాయం లభించక, రోగ న్నరోధక శకిు త్గీట్ంలో అవి రోగాల బారిన పడతాయి. 
ఒకొొకొసారి పరిస్థిత్త విషమించి గొర్రెలు మొత్ుం మృత్తచెందితే భుజాన గొంగళి, చేత్తకరత్రో సవగ్రామం 
చేరిన గొర్రెల కాపరుల్ల ఉనాిరు. ప్రస్తుత్ం తెలంగాణ రాష్ర్టంలో ఉన్ని పరిశ్రమ దెబబత్తనిపపటికీ, 
కురుమలు మాత్రం ఇపపటికీ కంబళ్ళే నేస్తునే ఉనాిరు. మెద్్,  జిల్పే జ్జగప్లట్, వరంగల్ జిల్ప ే
ఆకునూరు, రాంపూర్ లో ఇపపటికీ భారీగా కంబళే్ళ ఉత్పత్తు అవుత్తనాియి. రాష్ర్టంలోన్న గొర్రెల 
కాపరులు నేటికీ గొంగడి లేన్నద్ద బయటికి వెళ్ేరు. జడివానలో సైత్ం గొంగళి కపుపకుంటే చ్చకొ నీరు 
లోపలికి రాదు. చలికాలం కపుపకుంటే వెచిగా అమువడిలో న్నద్రపోయినంత్ అనుభూత్త కలుగుత్తంది. 
రాష్ర్టంలో ఉనిట్టవంటి లక్షల గొర్రెలలో ద్వద్వపు కొన్ని వేల గొర్రెలు ఉన్ని ఉత్పత్తు చేసేవే. ద్కొ్   జాత్త 
గొర్రెల నుంచి ఉన్ని ఎకుొవ వస్తుంది. గొర్రెల నుంచి కత్తురించిన రండు కిలోల ఉన్నిన్న 40, 50 
రూపాయలకే కొన్న అద్ద రండు కిలోల ఉన్నితో త్యారయ్యా శాలువాలను ఏడెన్నమిది వంద్ల 
రూపాయలకు విక్రయిస్తునాిరు వాాపారులు. గొర్రెల నుంచి ప్రత్త ఏడ్డద్గ రండు సారుే ఉన్ని కత్తురించే 
అవకాశమ్మంది. ప్రత్త గొర్రె నుంచి ద్వద్వపు రండు కిలోల ఉన్ని ఉత్పత్తు అవుతోంది. అందులో నుంచి 
సగం పన్నకివచేి ఉన్ని లభించినా ఎన్నమిది వేల మెట్రి్,  ట్నుిల ఉన్ని చేత్తకందుత్తంది. ద్గన్న ద్వవరా 
ఏడ్డదికి ద్వద్వపు 20 లక్షల కంబళ్ళే ఉత్పత్తు చేయవచ్చి. అంటే ద్వద్వపు వంద్ కోటే్ రూపాయలు 
ఆద్వయం చేత్తకంద్ట్ంతోపాట్ట, వేల్పదిమందికి ఉపాధ లభించే అవకాశమ్మంది. ఈ జాత్త 
వారిన్న  తెలంగాణలో కురుమ, రాయసీమలో కురుబ అన్న పలుస్తునాిరు. మాంసాన్ని ఇచేి గొర్రెలు 
మహబూబ నగర్  ఎకుొవ. మాంసం విషయాన్నకి వసేు, మొత్ుం గొర్రెలేో ఏడో వంత్త మాంసం కోసం 
విక్రయించినా ద్వద్వపు 800 కోటే్ రూపాయలు ప్రత్త ఏటా లభించే అవకాశమ్మంది. వీటి చరుం ద్వవరా 
మరో 100 కోటే్ రూపాయలు అందుత్తనాియి. కురుమలు పటిటంద్ల్పే బంగారం ఐనా మధా ద్ళ్ళరీలే 
లబిధపంద్ట్ంతో కురుమలకు మిగలేది శ్రమ మాత్రమే. నేడు అమలవుత్తని ఎగామ్  విధ్యనం ద్వవరా 
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విద్దశీ మాంసం ఉత్పత్తులు, పాల ఉత్పత్తులు ద్దశంలోకి ప్రవేశించట్ం ద్వవరా సవద్దశీయులు సృష్టంచే 
ఉత్పత్తులకు గరాకీ త్గీంది. 

3.6.1. ఒగీుకథ 
కురుమ జాత్తవారు శివున్ని, బసవనిన్న పూజిసాురు. కురుమలకు ప్రతేాక పూజారులు, కుల 

వాయిద్ాకారులు ఉనాిరు. తెలంగాణలో ఒగుీవాళ్ళే, బీరపపలు మ్మఖుాలు. వైవిధాం కలిగన ఒగుీకథ 
గాన, కళ్ళరూపం ఒకొ తెలంగాణాలోనే కన్నపంచడం విశేషం. కురుమ కుల పురోహిత్వరాీన్నకి 
చెందినవారు ఒగుీకథన్న చెప్లప వృత్తున్న సీవకరించారు. బీరనిలకు ప్రతేాకమైన 
వాయిద్ాం ఒగు ీ(డమరుకం ) ఉపయోగంచి చెప్లప వృత్తు పురాణం గురించి తెలుసకోవడం అంటే 
కురుమ జాత్త చరిత్ర, సంసొృత్తల గురించి తెలుస్తకోవట్మనిమాట్. ఒగుీ ద్గక్ష ఒకటి ఈ కురుమలేో 
కన్నపసోుంది. 

ఒగుీ కథలో త్రీీదు పంద్వలంటే కులపెద్ేల అనుమత్తతో శైవక్షేత్రలలో ఏదో ఒక క్షేత్రన్నకి 
వెళ్ళురు. ఆలయ లోగళ్ేలో పటాటలువేస్థ విభూత్త ధరించి, నామాలను జపంచ్చకొంట్ట మలేని ద్దవుడినే 
ధ్యాన్నసాురు. ఈ పూజ అయిపోగానే ఒగుీవంత్తలు మంత్రం బోధంచి ఆశీరవదిసాురు. ఎలేము 
ప్రసాదించిన ఏడు గవవల హారం మెడలో వేస్తకున్న మలేనికు ఒదుగుతూ ఒగుీలవుతారు. ఈ ఒగుీ ద్గక్ష 
త్రావతే వారు బీరని, మలేని కథలుచెప్లపందుకి అరహత్ సంపాదించ్చకొనిటే్ట అవుత్తంది. కురుమలు 
బీరపప ద్గక్ష తీస్తకుని వాళ్ళే బీరపపలవుతారు. ఈ సంప్రద్వయం పూరవం నుంచే వసోుంది. కురుమలేో 
పౌరోహిత్ాం చేసేది ఈ ఒగుీలే. కొంత్ మంది ఒగులీు ద్దవున్న పెటెటలో మలేని ద్దవున్న విగ్రహాలు పెట్టట 
కొన్న కావడి కట్టటకొన్న ఊరూరా త్తరుగుతారు. వీరు నెత్తు విరబోస్తకోన్న, నుదిటిన్న పస్తపు రాస్తకొన్న, 
కళ్ేకి కాట్టక రాస్తకొన్న ఎర్రన్న పటిట చేత్తల చొకాొ, మ్మవవల ల్పగు ధరించి కాళ్ేకి గజ్జాలు 
కట్టటకొన్న నృత్ాం చేస్తు శైవగీతాలుపాడతారు. 

రాష్ర్టంలోన్న చాల్ప జిల్పలేేో కురుమలు గొంగళ్ేను, త్తవాచీలను మగీాలపైనే నేస్తునాిరు. వాటిన్న 
ఆధునీకరించాలిసన అవసరం ఉంది. వీరు 8మ్మ న్నయోజకవరాీలో ఉనాిరు. ఈ మధా జరిగన కురుమ 
మహాగరానకు రండు లక్షలమంది హాజరయాారు. శాస్త్రీయ పద్ధత్తలో గొర్రెల 
పెంపకంద్వరేకు శిక్షణ యాజమానా పద్ధత్తలు ఇవావలనీ గొర్రెల ఆరోగా రక్షణకై కావలస్థన 
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మందులను ప్రత్త గ్రామంలో అందుబాట్టలో ఉంచాలనీ ఉన్నికి సరైన మారొటింగ్  సౌకరాం 
కలిపంచాలన్న కురుమలకు ప్రతేాక హాసటళ్ళే ఏరాపట్ట చేస్థ విద్వాపరంగా అభివృదిధపరచాలన్న వీరు 
కోరుత్తనాిరు. లెద్ర్  బోరుడ, స్థలుొ బోరుడ, టీ బోరుడ ఏరాపట్ట చేస్థనటేే, షీప్  బోరుడ కూడ్డ ఏరాపట్ట చేసేు 
మన రాష్ర్ుంలో ఉన్ని, తోళ్,ే మాంసం పరిశ్రమ అభివృదిధ చెందుత్తంద్ంటారు. కురుమ కులంలో 
మ్మఖ్ామైన వాకుులు 'దొడిడ కొమ్మరయా, దొడిడ మలేయా' చ్చకొ సత్ుయా, కోనపురి సాంబ శివుడు, 
కోనపురి రామ్మలు, బండ్డరు ద్తాుత్రేయ.. మొద్లైనవారు. 

3.6.2. కురవ వృత్తు కథలు 
3.6.2.1. అవశేషం. 
 ఈ కథ రచయిత్ బండి నారాయణసావమి. ఈ కథ మొద్ట్ రంజన్న పత్రికలో 
25.01.1991లో అచెతి నది. ఈ కథ ప్రారంభంలో ‘కురవోలేది పెద్ే పండుగ పనెిండేలకేు ఒకసారి 
జరుగుత్తంది. కానీ యాభై ఏండేకు జరుగుత్తని పండుగ’ అన్న  ప్రారంభిసాుడు. ద్గన్న ద్వవరా పాఠకుడికి 
ఉచ్చికత్ కలుగుత్తంది ఇల్ప కలిగేల్ప చేయడం కథుకున్న గొపపత్నం. అల్పగే త్ండ్రికి బాగలేద్న్న 
కొడుకు ఆస్తపత్రికి పలుచ్చకొన్నపోతే అకొడ ఎకుొవ రోజులు ఉండ్డలిస వస్తుంది. కానీ ఇంటి ద్గీర 
గొర్రెలు మేపుకొన్నరావడ్డన్నకి ఎవరూ ఉండరు. అంటే ఆరోగా సమసాలు వచిినపుపడు అయినా సేఖ 
గొర్రెలను త్మ కుల ద్దవత్లుగా భావిసాురు కనుక మనుష్ణల కనాి వాటికే ఎకుొవ ప్రాధ్యనాత్ ఇసాురు 
అన్న తెలుస్తుంది. అవశేషం అనే కథలో సావమి కురబల గురువు పూరవ కాలంలో ఎల్ప ఉండేవాడు. 
మారుత్తని కాల్పనుగుణంగా ఎల్ప మారాలిస వచిింది అనే విషయాన్ని సపషటంగా తెలియజేశాడు.   
3.6.2.2. నాలుగో నాట్కం 
 ఈ కథ్య రచయిత్ విఆర్ రాసాన్న. ఈ కథలో కురబ కులంలో గురవయా ద్గక్ష తీస్తకుంటారు. 
ఈ ద్గక్ష ఎల్ప ఉంట్టందో రచయిత్ ఇల్ప తెలియజేశాడు. “శ్రీశైలంలో ఉండే శివయా ప్లరు 
మీద్పెండిేగాన్న మొగోన్నకి శివద్గక్ష ఇచిి గురవయాను చేసాురు. జంగమద్దవరుే వేస్తకొనే నలేగౌను 
తొడగంచి, నడుమ్మకు గవవలపటిట య్యస్థ, నెత్తున ఎలుగుబంటి శరుమ్మతో కుటిటన మూరడు ఎత్తు ఉండే 
టోపీ పెటిట, సంకకు జ్జలె త్గలిసాురు. బిచిమెత్తుకునే ద్వన్నకి దోనే చేత్తకిచిి వదిలేసాురు. ఇంక 
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అపపట్టించి ద్గక్ష తీస్తకునిటే్ట శివద్వసరి. శివయా మాదిేఖ బిచిమెత్తుకున్న బత్కాలిసంద్ద’’. అంటే 
కురబల కులంలో ఇల్పంటి ఆచారం ఉండేద్న్న నేటి కురబలకే తెలియకపోవచ్చి. అయితే రాసాన్న 
కథల వలే త్మ కుల మూల్పలు, ఆచారాలు, సంప్రద్వయాలు, తెలుస్తకోవడ్డన్నకి ఎకుొవగా 
అవకాశాలు ఉనాియి. ఇల్ప అనేక అంశాలు కురబల గురించి ఈ కథలో ప్లర్కొనడం జరిగంది. 

3.7. యాద్వుల వృత్తు చరిత్ర 

యాద్వులు పురాత్న భారత్ద్దశ ప్రజలు. పురాణ రాజు యదు వారస్తలు. యాద్వ్ రాజవంశం 
ప్రధ్యనంగా ఆభీరాస్ (ప్రస్తుత్ అహిర్ ),  ఆంధ్,, వృష్ు, సత్వత్ అనే సమాజాలను కలిగ ఉంది, వీరు 
శ్రీకృష్ణున్న ఆరాధకులు.  పురాత్న భారతీయ సాహిత్ాంలో ఈ ప్రజలు యదువంశ ప్రధ్యన 
అవయవాలుగా వరిుంచబడ్డడరు. అందులోన్న యాద్వ అనేది భారత్ద్దశాన్నకి చెందిన ప్రాచీన జాత్త. 
యాద్వ తెగ వేద్వాాస్తడు మహాభారత్ కావాంలో ప్లర్కొనబడట్ంతో ప్రస్థదిధపందినది. ఆ కావాంలో 
యాద్వులు చంద్రవంశపు క్షత్రియులు అన్న ప్రసాువన ఉంది. మహాభారత్ కావాం ప్రకారం వృష్ణ 
అను తెగకు చెందిన యదు అను రాజు సంతానమ్మనకు యాద్వులన్న ప్లరు వచిింది. భారతీయ 
రిజేఖవష్   ప్రకారం ఒ.బి.స్థ. వరాీలకు చెందినవారు. ఆంధ్రప్రద్దశ్ లో బి.స్థ.(డి)కి చెందుతారు. వీరి 
ప్రధ్యన వృత్తు పశు పోషణ. ద్క్షిణ భారత్ ద్దశంలో వీరు చాల్ప అధక సంఖ్ాలో ఉనాిరు.  

3.7.1.   యాద్వ వంశాలు 

 యదువంష్ - యదు యదువున్న వంశ వృక్షం  
 నంద్ వంష్ - (అహిర్స) నందున్న వంశ వృక్షం 
 గావలవంష్ - హొలీ గావల వంశ వృక్షం,(కురుమగొలే / కురుబ గొలే) 
 అంద్క వంశం- గొలే వారు 

వీరి ఆరాధా దైవం మహాభారత్ కావాంలోన్న శ్రీకృష్ణుడు. 
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3.7.2. యాద్వులలో రాజకీయ ప్రమ్మఖులు : 

 అన్నరూద్ జగనాిథ్ , మారిషస్ ద్దశ మాజీ రాష్ట్రపత్త, ప్రధ్యన మంత్రి 
 ప్రావింద్ జగనాిథ్ , మారిషస్ ద్దశ ప్రస్తుత్ ప్రధ్యనమంత్రి 
 మ్మల్పయంస్థంగ్ యాద్వ్, ఉత్ుర ప్రద్దశ్ మాజీ మ్మఖ్ామంత్రి 
 ల్పల్ల ప్రసాద్ యాద్వ్ , బీహార్ మాజీ మ్మఖ్ామంత్రి 

3.7.3. యాద్వ సంబంధత్ ఇత్ర తెగలు 

భారత్ద్దశంలోన్న పశుపోషణ వృత్తుగల తెగలు చాల్ప ఉనాి, ఆ తెగలను వివిధ రాష్రలలో 
వేేఖవరు ప్లరేతో పలుసాురు . యాద్వులు మహాభారత్ కావాంలో ప్లర్కొనబడట్ంతో ద్దశ 
ప్రస్థదిధనొంద్వరు. కొన్ని తెగలు ఒకే వృత్తున్న జీవనాధ్యరంగా కలిగయునిపుపడు ఆ తెగలనీి ఒకే జాత్తకి 
చెందినవారనే భావన కలుగడం సహజమ్మ. ఆ క్రమంలో వృత్తుపరంగా యాద్వులను పోలిన ఇత్ర 
పశుపోషణ వృత్తుగల తెగలు యాద్వులను త్మ పూరీవకులుగా భావించాయి. యాద్వులను 
పూరీవకులుగా విశవస్థంచే జాత్తల ప్లరుే, గోపాలులు, ఏయాగొలేలు, కురుమగొలే , సదీోప, గౌర్, 
అహిర్, గౌడ, దుమల గౌడ, మధురపురియ గౌడ, నంద్ గౌడ, కంజ గౌడ, మగధ గౌడ, 
లక్ష్మీనారాయణ గౌడ, జడేజా, రావత్, జాద్వ్,కురుబ/ కురుబ గొలేలు. 

3.7.4 యాద్వ వృత్తు కథలు 
3.7.4.1.  చిచ్చి   
 ‘కంద్నవోలు’ కథ్య సంపుట్ంలో ‘చిచ్చి’ కథ్య రచయిత్ ఎం. హరికిష్ . ఈ  కథలో గొలే 
లక్షమని, గొలే రామ్మడు వారితో పాట్ట బోయ వెంకటేశులు జీవాలపై ఆధ్యరపడి జీవనం చేస్తుంటారు. 
ఎండకాలం పచిగడిడ లేక భగుీమంట్టని ఎండలు, నీళ్ళు లేన్న పరిస్థతి్తలు జీవాలు మేపటాన్నకి శ్రీశైలం 
అడవులేోకి వెళ్ళేమంటే పోలీస్తలుంటారన్న చెప్లు వాళ్ుకి ఎపపటిల్పగే వాళ్ుడిగన 2 గొర్రెలను పడేసేు 
చాలంటాడు లక్షమని. రడిడ నుండి కబురు వచిింద్న్న లక్షమని వెళ్ళు ఇరవై గొర్రెలను మీద్వంటో ే
కలుపుకొన్న మేపుకోరా అన్న చెప్లు సేఖనన్న వెళ్ళుడు. ఒకరోజు రాత్రి రోడుడ ద్వటేట్పుపడు రడిడ కొడుకు, 
సేిహిత్తలు 70 జీవాలకు పైగా త్మ జీపుల కింద్ సజీవద్హనమౌతాయి. పంచాయిత్తలో రోడుడకు 
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అడడంగా జీవాలను తీస్తకెళ్ళునాిరు ఇందులో మీదెంత్ త్పుపందో వాళ్దేి అంతే త్పుపంద్న్న 7మ్మ 
జీవాలకు సగం మేమ్మ సగం మీరు వేస్తకోండి 2మ్మ జీవాలు మీేఖ తీస్తకొండన్న తూతూ మంత్రంగా 
పంచాయితీ చేస్థ పంపసాురు. కోపం వచిి వెంకటేశులు పంచాయితీ అంటే నలుగురు మెచేిటే్టగా 
వుండ్డలి మీయిషటంగా చెపపకూడద్ంటే రడిడ వెంకటేశును బూత్తలు త్తటిట పంపుతాడు.  
 పై కథలో గొర్రెలు మేపుకొనేవారు గొర్రెలను మేపుకొంట్ట ఊరూరు త్తరిగ కొన్ని రోజుల 
త్రావత్ మళ్ళు వాళ్ు ఊరికి వచేిట్టవంటి గొలే వృత్తున్న ఈ కథలో చెపాపరు. గొర్రెలు పలంలో ఆపతే 
మంచి ఎరువు న్నసాుయి. ఇల్ప ఎవరి పలంలో ఆపాల్గ సాయంత్రం వెళిు మాటాేడుకొన్న వసాురు. 
అందుకు వారికి 1,500- నుండి 2,000/- రూపాయలు పల్పన్ని బటిట డబుబ ఇసాురు. మామూలుగా 
గొర్రెలను వద్లటాన్నకి ఒకొ గొర్రెకు ఇంత్ డబుబ తీస్తకుంటారు. కానీ రడిడ గొర్రెలైనందుకు లక్షమని 
మారు మాటాేడకుండ్డ వెళ్ుట్ం, డబుబలడిగతే రడిడ త్ంతాడనే భయం, అల్పగే జీవాలు 
చన్నపోయినపుపడు పంచాయితీలో రోడుడ ద్వటించట్ం మీ త్పపన్న, తెలిసో తెలియకుండ్డ జీవాలు 
చన్నపోయాయి. మీ త్పెపంత్తందో మాది అంతే వుంది, నేన్నచిిన ఇరవై జీవాలు మీేఖ తీస్తకొండి 
అనట్ం రడిడ ఆధపత్ాం, దౌరానాం, కింది వరాీల వారిన్న ఎల్ప బాధస్తునాిరో తెలుస్తుంది. అల్పగే 
అడవిలోకి వెళ్ళుట్పుపడు పోలీస్తలు పట్టటకుంటారన్న అడిగతే వాళ్ళు అడిగన 2 గొర్రెలు ఇసేు వాళ్ళుమి 
మాటాేడరు అనట్ం ద్వవరా సమాజంలోన్న పోలీస్తల యొకొ అస్థుత్వం ఏ విధంగా వుందో, అసలు 
డూాటీ చేయడం లేద్న్న ఈ కథలో చెపాపడు. రాజు ఎవరవరికి ఏ ఏ వృత్తు వాలో తీస్తకోమంటే 
బోయలు ఏ వృత్తు తీస్తకోకుండ్డ రాజు ద్గీర రాజు కింద్ పన్న చేస్తుండేవాళ్ుం. క్రమంగా రాజరిక 
వావసి అంత్మైంది. మాకు ఏ వృత్తు లేద్న్న వెంకటేశులు ద్వవరా బోయలకు ఏ వృత్తు లేద్న్న 
గమన్నంచవచ్చి. గొర్రెలను మేపుకొంట్ట ఊరూరు త్తరిగే కురువల వృత్తున్న జీవితాన్ని ఈ కథలో 
చిత్రించాడు.   

అల్పగే ‘నేలరాలిన వసంత్ం’తో రాసాన్న, ‘వేపకాయంత్ న్నజం’తో జి. వెంకట్కృషు 
గొలేల/యాద్వ వృత్తు జీవిత్ చిత్రణ చాల్ప చకొగా త్మ కథలేో తెలియజేశారు. 
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3.8. ద్వసరి వృత్తు  చరిత్ర: 

ఆంధ్రప్రద్దశ్ వెనుకబడిన కుల్పల జాబితాలో 'ఎ' గ్రూపుకు చెందిన కులం ద్వసరి. నుదుట్టన 
న్నలువు నామాలు, నెత్తున కలశం, చేత్తలో చిడత్లతో వీధులేోకి వచిి ద్దవున్న నామాన్ని సురిస్తు 
గ్రామాలలో త్తరుగుతూ భజన చేసాురు ద్వసరివారు. ప్రేమతో ఎవేఖదిచిినా ఈశవరారపణం అంట్ట 
తీస్తకుంటారు. ఇవవకపోయినా మ్మందుకు సాగపోత్తంటారు. ప్రాంతాన్ని బటిట వీరి జీవన విధ్యనం 
మారుత్తంది. ఏ ప్రాంతాన్నకి చెందినవారైనానపపటికీ వీరంతా సంచార జాత్తలకు చెందినవారు. 
కాలగమనంలో వచిిన మారుపలతో ఒకపుపడు చిడత్లు పటిట రాగాన్ని రకిు కటిటంచిన చేత్తలు నేడు 
రాళ్ళే మోస్తునాియి. ఆంధ్ర ప్రాంత్ంలోన్న హరిద్వస్తలు సంక్రంత్త సీజ్  లో ద్రశనమిస్తుంటారు. వీరు 
వంశపారంపరాంగా గ్రామాలు త్తరుగుతారు కనుక ఆయా ద్వసరి కుట్టంబాల వారు గ్రామాలను 
పంచ్చకుంటారు. తెలంగాణ ప్రాంత్ంలోన్న ద్వసరి కులస్తులు యాచక వృత్తు చేయట్ంతోపాట్ట వీధ 
బాగవతాలు ఆడుత్తంటారు. చిడత్లు, త్ంబుర, హారోున్నయం వీరి ప్రధ్యన వాయిద్వాలు. వరాషకాలం 
మినహా మిగతా రోజులేో గ్రామాలేో త్తరిగ ప్రద్రశనలు ఇస్తుంటారు. వీరు ప్రద్రిశంచే వీధ బాగవతాలపై 
నాటి స్థన్నమాల ప్రభావం పెద్ేగా ఉండేది కాదు. టీవీలు, వీటికి కనెక్షనేుగా వస్తుని కేబుల్  నెట్ వరుొతో 
వీరి వృత్తు పూరిుగా దెబబత్తంది. వాయప్రయాసలకోరిి గ్రామాలు పటిట త్తరిగనా నేటి ద్వసరి కులస్తుల 
వీధబాగవతాలకు ప్లక్షకులు కరువయాారు. ద్గంతో బత్తకుభారమైన వీరు కూలీలుగా మారారు. 
మిగలిన పనులు చేయట్ం చేత్కాకపోవట్ంతో వీరు చెత్ులో పాేస్థట్,  కవరు,ే పాత్ ఇనుమ్మ, సీసాలు 
కొనుగోలుచేస్థ వాాపారులకు అమేువారిగా రూపాంత్రం చెంద్వరు. అకొడ కూడ్డ భుకిు గడవన్నవారు 
రాజధ్యన్న హైద్రాబాదుకు వచిి రాళ్ళే మోస్తునాిరు. వీరి పూరీవకులు సంచార జీవులు కావట్ంతో ఏ 
గ్రామంలోనూ రండు మూడు నెలలకు మించి ఉండేవారు కాదు. కనుక వీరి పలేలు పాఠశాలకు వెళే్ళ 
అవకాశం లేకుండ్డ పోయింది. ద్గంతో త్రత్రాలుగా వీరు విద్ాకు దూరమయాారు. కనుకనే అన్ని 
రంగాలలో వెనుకబడ్డడరు. విద్ా విలువ తెలుస్తకునివారు ఇపుపడు వారి పలేలను పాఠశాలలకు 
పంపస్తునాిరు. గత్ంలో వీరు చేస్థన వృత్తునే చేస్థన హొలియ ద్వసరి కులస్తులు నేడు వీరికనాి అభివృదిధ 
చెంద్ట్ంతో వీరిలోనూ పట్టటద్ల పెరిగంది. కషటం చేసైనా త్మ పలేలను చదివించి వారి జీవితాలేో 
మారుప తేవాలనే ద్ృఢసంకలపంతో ఉనాిరు. ద్వసరి కుల్పన్నకి ప్రతేాక పాాకేజీ, ప్రతేాక కార్కపేఖష్   
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ఏరాపట్ట చేస్థ ఆదుకోవాలన్న జిల్పకేొక రస్థడెన్నషయల్  పాఠశాలను మంజూరు చేయాలనేది వీరి ప్రధ్యన 
డిమాండేు.  

3.8.1. ద్వసరి వృత్తు కథలు 
3.8.1. 1. గరుడసుంభం 

జి. వెంకట్ కృషు గారు రచించిన ‘గరుడసుంభం’ అనే కథ సంపుటిలో ‘గరుడ సుంభం’ కథలో  
త్లకు ప్లటా జుటిట, నుదుట్ త్తరునామం దిదిే, మెడకు తోలుత్తత్తు త్గలిచ్చికొన్న ఒక చేత్తలో 
వెలుగుత్తని గరుడసుంభం, మరో చేత్తలో వెలుగుత్తని జేగంట్తో అఖిల్పండ కోటి బ్రహాుండ నాయక 
త్తరునామధ్యరీ సరవ జగద్రక్షకా అంట్ట త్తరునామం వలిేస్తు ఇల్లేలుే త్తరిగ వారిచెి ద్వనాంతో 
జీవనం గడిప్లవారు ద్వసరి వృత్తువారు. వీరి గురించి ఇందులో ఉంది.  ఈ వృత్తు చేయడం యిషటం లేన్న 
నారాయణ పలం కొన్న సేద్ాం చేస్తకుంట్ట బత్తకుత్తండగా వావసాయంలోన్న వుండే కష్టలు, 
బాధలు తెలుస్తకొన్న మలీే వృత్తులోకి వెళ్ళుడు. 

త్ండ్రి చేస్తుని వృత్తు యిషటం లేక కూడపెట్టన సంపాద్నంతా పలం కొన్న అపపటికే పలంపై 
అపుపలు తెచిిన నారాయణ యింటికి శెనగల సంచ్చలు వచేిసరికి శాంత్పప కొడుకు ద్గీర తెచిిన 
అపుపకి శెనగలు కాటా వేస్తకొన్న సాయంత్రం ల్పరీ వస్తుంద్న్న చెపప వెళిుపోతాడు. ఇంత్లోనే ససైటీలో 
బోేేఖసే సీొమ్మ వచిింద్న్న సెక్రట్రీ రడిడ కలిస్థ నారాయణకి బోేఖయిసాునన్న సంత్కం 
పెటిటంచ్చకుంటాడు. ససైటీ వాళ్ళు వచిి అపుప కట్టమంటే నేను తీస్తకోన్న అపుపను నేనెల్ప కట్టను రడిడ 
తీస్తకునాిడు కాబటిట రడిడనడగండి అంటే ఆ శెనగలు అమాునన్న నావి కావన్న చెపపనపపటికీ వాటిన్న 
ట్రాకటర్ కేస్థ తీస్తకెళ్ళురు. శెనగల సంచ్చలు లేనందువలే నారాయణు కింద్పడేస్థ కొటిట వెళ్ళుడు శాంత్పప 
కొడుకు.  
 రడిడ నారాయణు ఊళ్ళువాళ్ేన్న మోసం చేస్థ లో్  తీస్తకొన్న ఊర్కదిలి వెళిుపోతే ససైటీ వాళ్ళు 
వాళ్ుకు సంబంధం లేకపోయినపపటికి సంత్కం పెటిటన వాళ్ు ద్గీర నుండి డబుబ వస్తలు 
చేస్తకుంటారు. ఇల్ప ప్రభుత్వ విధ్యనాన్ని చూపంచాడు. రడిడన్న నమిు సంత్కం పెడితే రడిడ మోసాన్ని 
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చూపంచాడు. అపుప కట్టలేనందుకు శాంత్పప కొడుకు వచిి వీధలో పాేఖస్థ త్న్ని వెళ్ుడం ద్వవరా 
అపపచిిన వారు ఎంత్ కఠినంగా ప్రవరిుసాురో చెపాపరు. వృత్తున్న మాన్న పలం నమ్ముకున్న 
జీవిద్వేమనుకుని నారాయణకు అందులో వుని కష్టలు తెలిస్థ పల్పన్ని ఎల్ప కాపాడుకోవాలో 
తెలియక త్ండ్రి ఆస్థు ఐన గరుడ సుంభం తీస్తకొన్న చీకటోే బయలుద్దరాడు. వృత్తున్న వదులుకోకూడద్న్న 
వృత్తున్న నమ్ముకున్న జీవించిన రోజులేో యిల్పంటి పరిస్థిత్త ఎపుపడూ రాలేద్న్న బాధపడుతూ త్ండ్రి 
ఆస్థుగా ఇచిిన గరుడసుంభం తీస్తకొన్న బయలుద్దరిన నారాయణ జీవిత్ం ఎల్ప చిధ్రమైందో ఈ కథ 
ద్వవరా తెలుస్తకోవచ్చి.   
3.7.1.2. మాయమైన గానం 

 ‘కంద్నవోలు’ కథ్య సంపుట్ంలో ‘మాయమైన గానం’ అనే కథ ద్వసరి వృత్తుకి సంబంధంచిన 
కథ. జముని త్న కులవృత్తు అనుకొన్న ఇంటింటికి వెళిు అడుకుొనేవాడు. ఒకరోజు ఇంటోే ఎవవరు లేరు 
గాసగాడీ బర్రెను కడుగుతూని ఇంటోే అడుకుొంట్టంటే గాసగాడు ఎవవరులేరు పోయిరా అంటే మళ్ళు 
అల్పగే అడుకుొంట్టంటే చెప్లు అరిం గాద్వ అట్ే పయిారా అంటే పచిికుకొల్పగా అరుసాుండ్డవె అంటే 
ఇద్ేరి మధా మాట్లు పెరిగ గాసగాడు జమునిను చనకల్ప తీస్తకొన్న కొటిట పంపసేు ఇంటికి వచిి 
బాధపడుతూ మీ కులవృత్తు ఇది కాదు మీది ద్వసరి కులవృత్తు అన్న చెపాుడు. త్తంబురాలు, బుడగలు 
ద్వవరా బొట్నవేలుకు వేస్తకుని అందెలు లయబద్ధంగా మోగస్తు, త్ంబురా మీట్టతూ అలిేరాణ 
కత్న్న, మరాటీల కత్న్న, ఎలేముకత్న్న, ద్దశింగురాజు కత్న్న పాడుతూ మధా మధాలో పట్టకథలు 
చెబుతా వుంటే జనాలు లీనమై “ఏడుస్తు, నవువతూ రపపవేయకుండ్డ రాత్రంతా వినేటోళ్ళు” అన్న 
చెబుతూంటే తాత్ గురుుకు వసాుడు జమునికు అపపటినుండి అడుకోొవట్ం మానేస్థ కాయకషటం చేస్థ 
బత్తకుతాడు. ఇది జముని కథ.  
 ఈ కథలో జముని ద్వసరి వృత్తున్న కాకుండ్డ అడుకుొంట్ట బత్కడం అనేది వృత్తు అనుకొన్న 
జీవిస్తుంటాడు. స్తంకని ద్వసరివృత్తు అన్న గురుుకు చేసాుడు. ఆనాడు ద్వసరులు నెత్తుకి త్లపాగా 
చ్చట్టటకొన్న, చేత్తకి రంగు రుమాలు కటిట, ఎడమ చేత్త బొట్న వేలుకు వేస్తకుని అందెలు లయబద్ేంగా 
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మోగస్తు, కుడిచేతోు త్ంబూర మీట్టతూ ఏ అలిరేాణ కత్న్న, ఆర మరాటిలకత్న్న ద్దశీంగు రాజు 
కత్న్న, ఎలేము కత్న్న పాడుతూ మధాలో పట్టకథలు చెబుతూంటే కత్లో లీనమై ఏడుస్తు, నవువతూ 
రపపవేయకుండ్డ రాత్రంతా వినేటోళ్ళు అని మాట్ల ద్వవరా ద్వసరి వృత్తున్న చూపంచాడు. ద్వసరి 
వృత్తులో వేషధ్యరణ వారి పాట్లను కూడ్డ రచయిత్ చెపాపడు. ఆ కాలంలో ద్వసరి పాట్ పాడేవాళ్ుకి 
గాసగళ్ులో కావలిసనంత్ భత్ాం పంపంచేవాళ్ళే. వాళ్ున్న పండిత్తలతో సమానంగా చూసాురనట్ం ఈ 
కథ ద్వవరా తెలుస్తకోవచ్చి. ఇవి కనుమరుగై పోవటాన్నకి నాట్కాలు మొద్టి దెబబ, స్థన్నమాలు రండో 
దెబబ అన్న వీటి మూలంగా కనుమరగయాాయన్న చెపపడం, జముని త్న తాత్ వాడిన త్ంబురానీ, 
గుమెుట్నీ ప్రేమగా త్డిమాడు. త్న భవిషాత్తును మారుికోవటాన్నకి జముని బయలుద్దరడం వృత్తులు 
నశించిపోవట్ం కొత్ు పన్న చేస్తకోవటాన్నకి బయలుద్దరిన జమునిను చూస్థ గమన్నంచవచ్చి.  అల్పగే 
రాసాన్నగారు వీరజాటి, చావుకూడు, ఇరసాలమిట్ట అనే కథలలో ద్వసరుల జీవితాన్ని చకొగా 
వివరణాత్ుకంగా తెల్పపడు. 
3.9. కంసాలి వృత్తు చరిత్ర: 
3.9.1. వుాత్పత్తు 

కంసాలీలు విరాట్ విశవకరు  సంత్త్త. విరాట్ విశవకరు పంచ మ్మఖ్యల నుండి మను, మయ, 
త్వషట, శిలిప, విశవజు బ్రహులు అనువారు ఉద్భవించారు. ఈ పంచ బ్రహుల నుండి అయోకార 
(కముర), ద్వరుకార (వడ్రంగ), కాంసాకార (కంచర), శిలపకార, సవరుకార అనే ఐదుగురు 
విశవబ్రాహుణులు ఉద్భవించారు. 

సహజంగా పూరవకాలంలో వీరంతా, గ్రామంలో ఒక సిలంలో ఈ ఐదు వృత్తులనూ చేస్తు గ్రామాన్నకి 
కావలిసన వస్తువులను సమకూేఖివారు. ఆ సిల్పనేి విశవకరుశాల అన్న ఆ రోజులేో వావహరించేవాళ్ళు. 
క్రమేణా ఆ ప్లరు కాసాు 'కరుశాల'గా మారి, 'కమశాల'గా మారి, 'కంసాల' కులం ప్లరుగా, ఆ 
కులంలో పుటిటన వారిన్న 'కంసాలి' గా పలవడం జరిగంది. 
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3.9.2. అయోకారుడు 

అయోకారుడు మ్మడి ఇనుమ్మను సంగ్రహించడం, ఇనుమ్మను త్యారుచెయాడం, ఆ ఇనుమ్మతో 
వావసాయాన్నకి కావలిసన కర్రు, పార, పలుగు, గునపం, గొడడలి, బండికట్టట మొద్లైనవి 
త్యారుచేయడం. అల్పగే ద్దశాన్నకి కావలిసన వంతెనలు, పరిశ్రమలు, పడవలు, ఫిరంగులు... ఇల్ప 
ఇనుప వస్తువు ప్రత్తద్గ చేస్థ ఇచేి మొట్ట మొద్టి మెట్ల్ ఇంజనీర్ ఇత్నే. ఆ రోజులేోనే వీరు చేస్థన 
ఇనుమ్మలోన్న సవచగత్ ఈ రోజుకీ నేటి విద్దశీ ఇంజనీరుే సైత్ం రాబట్టలేకునాిరు.  

3.9.3. ధ్యరుకారుడు 

ద్వరుకారుడు (వడ్రంగ)వావసాయాన్నకి కావలిసన కాడి, మేడి, నాగలి, బండి..మొద్లైనవీ 
త్యారుచేయడం. అల్పగే ప్రజలు బ్రత్కడ్డన్నకి కావలిసన ఇలేు, త్లుపు, ద్వవరబంద్ం, పీట్, మంచం.. 
మొద్లగు మానవ జీవిత్ చరిత్రలో అభివృదిధకి మొట్టమొద్టి మెటెతటన 'చక్రంను త్యారుచేస్థంది 
ఈయనే.' చెకొతో త్యారయ్యా ప్రత్తది...పలేలు ఆడుకునే బొంగరం నుండి ద్దవుణు ఊేఖగంచే రథం 
వరకూ, ఊయల నుండి పడవల వరకు..త్యారు చేస్థన మొట్ట మొద్టి వుడ్ ఇంజనీర్  ధ్యరుకారుడు. 

3.9.4. కాంసాకారుడు 

కాంసాకారుడు ప్రజలకు కావలిసన ఇత్ుడి, రాగ, కంచ్చ పాత్రలు ఉగుీ గనెిల ద్గీరుిండి గంగాళ్ళల 
వరకు ... మ్మడి ఇత్ుడి సంగ్రహించడం ద్గీరిించి, ద్వన్నన్న రాగగా, కంచ్చగా మారిి కరిగంచి 
కావలిసన ఆకారంలోకి పోత్ పోసే వరకు ఉద్ధరిణల ద్గీరినుండి ఊేఖగంపు వాహనాల వరకూ... 
ప్రత్త పన్న చేసే మొట్ట మొద్టి వాకిు కాంసాకారుడు. 

3.9.5. శిలపకారుడు 

శిలపకారుడు (శిలిప) అంటే రాళ్ును విగ్రహాలుగా చేసేవాడు అన్న కాదు. ఏదైనా త్యారు చేసే వాడు 
(క్రియ్యట్ర్)అన్న అరిం. దురద్ృషటవశాతూు, శిలిప అంటే శిల్పపలు చెకేొ వాడు అన్న అరిం మారి 
పోయింది. శిలిప గురించి ఎంత్ చెపపనా త్కుొవే. ఈ నాడు మన భారత్ద్దశంలో మనం చూస్తుని 
విగ్రహాలు, అదుభత్మైన ద్దవాలయాలు, మహామహా న్నరాుణాలు, వంతెనలు, శిల్ప శాసనాలు, అజంతా 
ఎలేోరా గుహలు, కోట్లు, మహల్ లు, చెరువులు, ఏకశిల్ప రథ్యలు,...... ఎన్ని చేశారో 
మహానుభావులు. వీరినే 'సిపత్తలు' అన్న అంటారు. జంత్ర్ మంత్ర్, నలంద్వ విశవవిద్వాలయం, 
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తాజుహల్, చారిునార్, మహాబలిపురం, త్తరుపత్త, శబరిమల, ఎర్రకోట్, గోమఠేశవర, 
మధురమీనాక్షి.....ఇల్ప శిల్ప న్నరుయం ద్గీర నుండి విగ్రహాలు చెయాడం ద్గీర నుండి, సిల పరీక్ష 
ద్గీర నుండి, వాస్తు పూజ ద్గీర నుండి, భవన లేద్వ ద్దవాలయ పాే్  ద్గీర నుండి... గృహ ప్రవేశం 
లేద్వ ద్దవాలయ విగ్రహ ప్రత్తష్ఠపనాధకార పరాంత్ం...వీరు చెయాలేన్న, వీరి చెయిా లేన్న పన్న లేదు. 
వీరు ప్రపంచ ద్దశాలలో భరత్ ఖ్ండ్డన్ని సగరవంగా త్ల ఎత్తుకునేల్ప చేస్థన పుణామూరుులు. 
భారత్ద్దశాన్నకి పరాాట్కం మీద్ ఆద్వయం రావడ్డన్నకి మూలకారణం వీరి చలవే. వీరి కటాటడ్డలలోన్న 
నైపుణాాన్ని, రహసాాలను ఈనాటికీ మేటి విద్దశీ సైంటిస్ట లు సైత్ం అందుకోలేక పోత్తనాిరు. 
ప్రపంచంలోనే మొట్టమొద్టి అసలైన ఇంజనీరుే వీరు. 

3.9.6. సవరుకారుడు 

సవరుకారుడు అంటే మ్మడి బంగారాన్ని సేకరించి ద్వన్న నుండి అసలైన బంగారం గ్రహించి, 
ద్వన్నకి రత్ి మాణకాాలను కూరిి, ద్వన్ని అనుభవ యోగాంగా, ఆభరణాలుగా మారిగలిగన వాడు. 

3.9.7. కంసాలి వృత్తు కథలు: 

కంసాలి వృత్తు గురించి రాయలసీమ నుండి కొలకల్లరి ఇనా్, కొలిమి అనే ప్లరుతో మొద్టి 
కథను రాశాడు. ఆ త్రావత్ రాసాన్న కొలిమి అనే ప్లరుతోనే కంసాలి వృత్తు గురించి రాశాడు. ఆ త్రావత్ 
కంసాలి వృత్తు గురించి రాస్థన కథకులలో స్తంకోజి ద్దవేంద్రాచారి మ్మఖుాడు. ఆయన అనింగుడడ, 
సానరాయి అనేప్లరేతో కథలు రాస్థ ఎంతో ప్లరు ప్రఖ్యాత్తలు పంద్వడు. కంసాలికి పూరవం ఎంత్ 
విలువ ఉండేదో, వారి జీవిత్ం ఎంత్ హాయిగా గడిచిపోయోదో తెలిప ప్రస్తుత్ం ప్రపంచీకరణ వల ే
కంసాలి వారికీ జీవనం కరువైన  విషయాన్ని హృద్య విధ్యరకరంగా కథలను  నడిపంచాడు. వాటిన్న 
కింద్ పరిశీద్వేం. 

3.9.7.1. కొలిమి.  

 కొలిమి వృత్తు పూరిుగా వావసాయంపై ఆధ్యరపడి ఉంట్టంది. కొలిమి వృత్తులో ఎన్ని 
ఇబబందులు ఉనాియో కొలిమి కథ ద్వవరా రాసాన్న చెపాపరు. అనాాయంగా పోలీసోడు బొజానిను 
జైలుకు పంప్ల విధ్యనాన్ని కళ్ుకు కటిటనటే్టగా చూపంచాడు. పోలీస్త రైలేవ ఇనుమ్మ తెచిి ఇసాును 
అనిపుపడు బొజాని వదుే అన్న అనడంలో వృత్తు కుల్పలకు ఎంత్ న్నజాయత్త ఉంది అనేది తెలుస్తుంది. 
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బొజానిను పోలీస్తలు పట్టటకొన్న పోయ్యట్పుపడు  భారా సాలెము  ఏడుస్తుంటే ఆమెతో ఇల్ప అనాిడు. 
‘ఎందుకే ఏడుసాువు? మన బత్తకే కొలిమి ల్పంటిది. అది ఎపుపడూ మండతా ఉండ్డలిసంద్ద. ఊరికే 
ఉండు .... ద్దవుడు ఎటాట పెడితే అటాట గానీ’ (పయనం : కొలిమి, పుట్55) అంటాడు. ద్గన్ని బటిట 
వృత్తుకుల్పలు వాళ్ళు ద్దవుణు నమ్ముతారుగానీ సమసాకు సంబంధంచిన చైత్నాం లేద్న్న తెలుస్తుంది.     

3.9.7.2. అనింగుడడ 

 ఈ కథ రచయిత్ త్న సంత్ అనుభవంలోంచి రాయడం వలే  వస్తువులోగాన్న కథ్య 
న్నరాుణంలోగానీ త్నదైన ప్రతేాకమైన శైలిన్న మనం గమన్నంచవచ్చి. కథ ప్రారంభంలో ‘రావుకాల్పలు 
మంచిరోజులు పాటించడం వలేనే మన బత్తకులు ఇటాే వునాియి.’ అన్న ఆచారి భారా ద్వవరా కథకుడు 
చెపపంచాడు. ఎకుొవగా కాల్పలు, మ్మహూరాులు బ్రాహుణుల్ల పాటిసాురు. ఆ త్రావత్ కంసాలిలు 
పాటిసాురు. కానీ మారుత్తని కాల్పనుగుణంగా కంసాలి వృత్తుకి ఆధరణ త్గపీోత్తంది అన్న పాఠకుడికి 
కథ్య ప్రారంభంలోనే  ఆ మాట్ల ద్వవరా తెలియజేశాడు. కాలంలో వచిిన మారుపల వలే కంసాలి 
సాినంలో  యంత్రలు రావడం వలే వాళ్ుకి పన్నలేక వేేఖపన్న చేయలేక వాళ్ళుపడే మానస్థక భాద్లను 
కథకుడు పాఠకుణు ఆలోచన చేసే విధంగా కథను ఆవిషొరించాడు. 

3.9.7.3.  సానరాయి 

 ఈ కథ రచయిత్  స్తంకోజి ద్దవేంద్రాచారి. ఈ కథ అంతా త్తరుపత్తలో జరుగుత్తంది. 
కాంట్రాకటరు,ే బిలడరుే కంసాలి వాళ్ును ఏ విధంగా మోసం చేసాురో తెల్పపడు. నెల అదెేలు కట్టలేక, 
చేస్థన పన్నకి సరైన కూలీ ఇవవక, ఇంటోే భారా కడుపుతో ఉంటే ఆస్తపత్రికి పలుచ్చకొన్నపోలేన్న స్థిత్తలో 
కంసాలి వృత్తుకారులు ఉనాిరన్న వాసువ జీవితాన్ని కళ్ుకు కటిటనటే్టగా చిత్రించాడు కథకుడు. స్తేఖంద్ర 
అనే పాత్రద్వవరా మొత్ుం కథను నడిపసాుడు. సైకిల్ లో పన్న కోసం త్తరిగే స్తేఖంద్రలు నేటికి ఉనాిరు. 
వాళ్ు జీవితాలేో వెలుగు న్నంపడం కోసం కథకుడు కథ రాస్థ ప్రజలిి చైత్నావంత్ం చేశాడు. ఇల్పంటి 
కథలు నేటి వృత్తుకథకులకు ఆద్రశం. 
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3.10. కుమురి వృత్తు చరిత్ర 

 కుమురికులం ఆంధ్రప్రద్దశ్ వెనుకబడిన కుల్పల జాబితా బి గ్రూపులో 8ది.          
మటిటతో కుండలను చేసేవాన్నన్న కుమురి (Potter) అంటారు. వీరి వృత్తున్న కుమురం (Pottery) అన్న 
అంటారు. ఈ వృత్తు వారసత్వమ్మగా వస్తునిది. ద్గన్నన్న చేయడ్డన్నకి త్గన అనుభవమ్మ ఉండ్డలి. మటిట 
గురించి అవగాహన, చేసేపన్నలో శ్రద్ధ, కళ్ళద్ృష్ట ల్పంటివి ఈ పన్నకి త్పపన్నసరి. పూరవమ్మ నుండి 
కుట్టంబ వృత్తుగా ఉని కుమురమ్మ నేడు కనుమరుగయినది.  కేవలమ్మ కొన్ని గ్రామాలలో త్పప 
కుమురులు కన్నపంచ్చట్ లేదు. 

3.10.1. మూల కథలు 

ఈ కుల్పన్నకి సంబంధంచి ఒకోొ రాష్ట్రంలో ఒకోొ చరిత్ర ఉంది. కుమురులు 
భారతీయ హిందూ ద్దవత్లైన త్రిమూరుులు (బ్రహు, విష్ణు, శివుడు) ఆశీస్తసలతో భూమిపై 
అవత్రించామన్న చెపుతారు. వారికి బ్రహుద్దవుడు ఈ కళ్ను అందిచాడనీ, విష్ణువు త్న చక్రన్ని 
అందించాడనీ, లయకారకుడైన శివుడు త్న రూపాన్ని అందించాడన్న అంటారు. వారి మొద్టి ఉత్పత్తు 
నీటి కుండ. 

 ఒకరోజు బ్రహు త్న కుమారులకు చెరకు గడను భాగాలుగా చేస్థ యిచాిడు. వారిలో ప్రతీ ఒకొరూ 
ద్వన్నన్న త్తనాిరు. కానీ కుమురి త్న పన్నలో న్నమగిమై ఆ చెరకు మ్మకొను త్తనడం మరచిపోయాడు. 
ఆ చెరకు మ్మకొ మటిట కుపపపై ఉంచాడు. అది వేరుే తొడిగ చెరకు మొకొగా పెరిగంది. కొన్ని 
రోజుల త్రువాత్ బ్రహు త్న కుమారులను చెరకు గురించి అడిగాడు. కానీ ఎవరూ త్తరిగ 
యివవలేకపోయారు. కానీ కుమురి చెరకు పూరిు మొకొనే యిచాిడు. బ్రహు కుమురి యొకొ 
ఏకాగ్రత్ను మెచ్చికొన్న ప్రజాపత్త బిరుదు న్నచాిడు. 

 విక్రమాదిత్తాడితో యుద్ేంలో శాలివాహనుడికి సైనాం లేకపోతే 
శాలివాహనుడిది కుమురి కులవృత్తు కాబటిట త్మ కులద్దవత్ నాగేంద్ర సావమి మహిమతో 
అపపటికపుపడు మటిటబొములు త్యారు చేస్థ వాటికి ప్రాణం పోస్థ, ఆ బొముల సైనాం సహాయం 
తోనే యుద్ేం చేస్థ, విక్రమాదిత్తాడిన్న ఓడించి "రాజాాధకారం" చేపటిట మన జాత్తన్న జనరంజకంగా 
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పాలించాడట్.  ఆయన వంశమే త్రావత్"శాత్వాహన వంశం" గా ప్లరుగాంచి నాలుగు వంద్ల 
య్యండేు తెలుగునాట్ రాజా పాలన చేసారు. (మౌఖిక కథ) 

3.10. 2. కుమురి కుండలను త్యారు చేసే విధ్యనం 

కుమురి సమీపంలోన్న చెరువు నుండి మెత్ుటి ఒండ్రు మటిటన్న సేకరించి తీస్తక వచిి ద్వన్నన్న 
మరింత్ మెత్ుగా చేస్థ అందులో వుని చిని చిని రాళ్ేను వేరు చేస్థ ద్వన్నన్న నీళ్ేతొ త్డిప నాలుగైదు 
రోజులు మ్మగీ బెడతారు. ఆ త్రావత్ ద్వన్నకి నీళ్ళే కలిప కాళ్ేతో బాగా తొకుొతారు. అల్ప త్యారైన 
మటిటన్న స్తమారు ఒక అడుగు కైవారం రండడుగులు ఎత్తు వుని స్తిపాకారంగా త్యారు చేస్థ 
ద్వన్నన్న కుమురి చక్రం మధాలో పెడతారు. ఆ కుమురి చక్రం స్తమారు రండడుగుల వాాసారిం కలిగ 
క్రింద్ ఒక చిని లోహపు బుడిపె వంటిది వుండి అది క్రింద్ నుని మర్కక లోహపు గనెి పై న్నలబడి 
బాలెనుసడుగా న్నలబడి వుంట్టంది. ఆ చక్రన్నకి ఒక చోట్ స్తమారు ఒక అంగుళ్ం లోత్తన ఒక చిని 
రంధ్రం వుంట్టంది. కుమురి ఆ రంధ్రంలో ఒక కర్రను పెటిట చక్రన్ని త్తపుపతాడు. అది చాల్ప వేగంగా 
త్తరుగుత్తంది. అపుపడు ద్వన్నమీద్ వుని మటిట మ్మద్ే కూడ్డ త్తరుగుత్తంది. అపుపడు కుమురి చక్రన్నకి 
అవత్ల న్నలబడి వంగ త్న చేత్తలతో చక్రంపై వుని మటిట మ్మద్ే పైబాగాన కొంత్ మటిటన్న ఒడిస్థ పటిట 
త్నకు కావలస్థన కుండ మూత్త ఆకారాన్నకి మలుసాుడు. కొత్ు ఆకారాల కోసం అత్డు చిని చిని 
పులేలను వాడుతాడు. చక్రం వేగంగా త్తరుగుత్తనిందున కుమురి త్న చేత్తలతో మటిటపై వత్తుడి 
కలుగజేస్థనందున అది గుండ్రటి ఆకారాన్నకి వస్తుంది. అల్ప పూరిుగా కుండ ఆకారాన్నకి రాగానే ఒక 
సనిన్న పులే తీస్తకొన్న కుండ అడుగు బాగాన గుచ్చితాడు. అపుపడు చక్రం వేగంగా త్తరుగుత్తనిందున 
ద్వన్నపై వుని మటిట మ్మద్కేు పైన త్యారైన కుండకు బంధం తెగ పోయి కుండ మటిటమ్మద్పేై అల్పనె 
వుంట్టంది. అపుపడు కుమురి ఒడుపుగా ఆ కుండను తీస్థ క్రింద్ పెడతాడు. అపుపడు కుండకు అడుగు 
భాగం వుండదు. అకొడ ఖ్యళ్ళగా పైమూత్త ల్పగానె ఒక పెద్ే రంధ్రం వుంట్టంది. చక్రం వేగం త్గీతే 
మరల్ప కర్ర తీస్తకొన్న ద్వన్న వేగాన్ని పెంచ్చతాడు. అల్ప చక్రం పైనుని మటిట అంతా 
అయిపోయినంత్వరకు కుండలను, కూజాలను, ఇత్ర పాత్రలను చేస్థ వాటిన్న పకొన పెడతాడు. అల్ప 
త్యారయిన ఆ పాత్రలు పచిిగా వునిందున అత్త స్తన్నిత్ంగా వుంటాయి. వాటిన్న అల్ప నీడలో ఒక 
రోజు ఆర బెటిటతె కొంత్ వరకు గటిట పడతాయి. అపుపడు కుమురి ఒకొొకొ పాత్రను త్న ఒడిలోకి 
తీస్తకొన్న ఎడం చేత్తలోన్న ఒక అత్త నునుపైన రాయిన్న తీస్తకొన్న, కుండలోకి పెటిట లోపల కుండ 
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అంచ్చలకు తాకించి కుడి చేతోు కుండ పైన, క్రింద్ రాయి ఆన్నంచిన భాగాన మెత్ుగా కొడతాడు. అల్ప 
కుండ ఉపరిత్లమంతా కొట్టగా ఆ మెత్ుటి కుండ సాగ అడుగున వుని రంధ్రం మూస్తక పోత్తంది. 
అపుపడు ద్వన్నన్న నీడలో పకొన పెడతాడు. అద్ద విధంగా కుండలన్ని పూరిుగా చేస్థ రండు రోజులు నీడలో 
ఆరబెడతారు. ఆరిన కుండలను కాలిడ్డన్నకి  ఉపయోగంచే ఒక పయిా ఉంట్టంది. ఇది అరి 
చంద్రాకారంలో వుండి మధాలో స్తమారు మూడడుగుల ఎత్తు వుండి క్రింద్ ఒక అడుగు కైవారంతొ 
ఒక రంధ్రం వుండి ఒకడుగు మంద్ంతో గోడ వుండి ఆ గోడ రానురాను ఎత్తు త్గీ చివరకు 
భూమటాటన్నకి వుంట్టంది. ద్గన్ననే కుమురి వామి అంటారు. ఆరిన కుండలను ఇందులో న్నండుగా 
వరుసగా ప్లరిి త్రావత్ అన్నికుండలకు కలిప పైన చెత్ు, ఇత్ర ఆకులు అలుమ్మలతో కపుపల్పగ వేస్థ 
ద్వన్నపై బురద్ మటిటతో ఒక పరల్పగ అంత్టికి ఒక కపుప వేసాురు. ఇపుపడు మ్మందుని రంధ్రంలో 
చెత్ు, కంపలు మొద్లగునవి వేస్థ మంట్ పెడతారు. అల్ప స్తమారు ఒకరోజు కాలిి ఆ త్రావత్ ద్వన్ని 
అల్పగే వదిలేసాురు. ఆ వామి చల్పేరిన త్రావత్ ఒక వైపున మెలిేగా పైనుని కపుపను తొలగంచి త్నకు 
కావలస్థన కుండలను తీస్తకొంటారు. ఆ విధంగా కుమురి కుండలను త్యారు చేసాురు. కుమురి 
మటిటతో కుండలను చేసే విధ్యనమ్మ చాల్ప స్తన్నిత్మైనది, నేరపరి త్నం కలిగనది, జాగ్రత్ుగా చేయ 
వలస్థనది. 

కుమురి మటిటతో కుండలు చేస్థ కాలిి రైత్తలకు ఇచేివారు. వీరికి కూడ్డ ప్రత్త ఫలిత్ం'మేర' వరి 
మోపు ఇచేివారు. పెద్ే వస్తువులైన కాగు, తొటిట, ఓడ మొద్లగు వాటికి కొంత్ ధ్యనాం తీస్తకొన్న 
ఇచేివారు. పెళిు సంద్రభంగా ''అరివేణ'' కుండలన్న కుమురి వారు ఇవావలి. అనగా కొన్ని కుండలకు 
రంగులు పూస్థ కొన్ని బొములు వేస్థ ఇచేివారు. ఇవి పెళిులో అత్ావసరం. అద్ద విధంగా ఎవరైనా 
మరణంచినా ఆ కారాక్రమాలకు కొత్ు కుండలు అత్ావసరం. వాటిన్న కుమురి సమకూేఖి వాడు. ఈ 
కుమురి వావస ి చాల్పకాలం క్రిత్మే కనుమరుగైనది. మటిట కుండల సానింలో లోహ పాత్రలు 
వచిినందున వాటి ఉన్నకి ప్రశాిరికంగా మారింది. పెళిులేలో అరివేణ కుండలు ఏనాడో మాయమైనవి. 
కాన్న మరణానంత్ర కారాాలకు మాత్రం కొత్ు కుండల అవసరం ఈ నాటికి తీరలేదు. వాటికోసం కొన్ని 
పలేెలేో, పట్టణాలలో కొనుకోొవాలి. అవి అరుదుగానైనా దొరుగుత్తనాియి. మటిట కుండల అవసరమ్మ 
శుభాశుభ కారాక్రమాలకేకాకుండ్డ అనేక ద్దవాలయాలలో కొత్ు మటిట కుండలలోనే మొద్టి ప్రసాద్మ్మ 
వండుతారు. ఇది ఒక సంప్రద్వయమ్మ. 
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మటిట కుండలు గత్ంలో ప్రత్త ఇంటోేను అత్ావసరం. నీళ్ళే తాగే గేాస్తలు త్పప ఇంకొన్ని చిని 
వస్తువులు త్పప మిగతావి అన్ని మటిటతో చేస్థనవే. అదొక సాంప్రద్వయం. మటిట కుండలేో చేస్థన 
వంట్లు రుచిగా వుంటాయన్న నమేువారు. ఆ త్రావత్ కొంత్ కాల్పన్నకి లోహ పాత్రలు వచిినా కొన్ని 
వంట్లకు మటిట పాత్రలనే త్పపన్న సరిగా వాడేవారు. ఉద్వహరణకు పాలు కాగ బెట్టడ్డన్నకి త్పపన్నసరిగా 
మటిట పాత్రనే వాడేవారు. ద్వన్నవలన పాలకు, మజాిగకు మంచి రుచి వస్తుంది. అల్ప పాలను కాచె మటిట 
పాత్రను ''పాలసటిట'' అనేవారు. అల్ప వంటింటి పాత్రలే గాక ఇళ్ేలో ధ్యనాం న్నలవ చేస్తకునే పెద్ ే
వస్తువులైన, ''ఓడ'',''కాగు'' ''బాన'' ''నీళ్ే తొటిట'' మొద్లగునవి కూడ్డ మటిటతో చేస్థనవే. ప్రస్తుత్ం 
ఇట్టవంటివి చాల్ప వరకు కనుమరుగైనవి. కొన్ని ఇళ్ేలేో పాత్వి కొన్ని ఇపపటికి కనబడతాయి. లోహ 
పాత్రలు అందుబాట్టలోకి వచిింత్రావత్ కుమురి వృత్తు పూరిుగా కనుమరుగైనది. వారు త్మ బ్రత్తకు 
తెరువుకు ఇత్ర మారాీల వైపు మరలిపోయారు.  

3.10.3. కుటీర పరిశ్రమగా కుమురం 

కొంద్రు కుమురులు ద్గన్నన్న ఒక పరిశ్రమగా కూడ్డ విసురించి, కేవలం కుండల వరకే కాక 
మటిటతో వివిధ రకాలైన అలంకరణ సామగ్రి సైత్ం త్యారు చేస్థ విక్రయిస్తునాిరు. ప్రస్తుత్ం           
ఈ వృత్తు వారు గత్ంలో వునింత్ లేకునాి వునివారు కొన్ని కుండలు, ఎకుొవగా పట్టణాలలో 
కూజాలు,  పెద్ే భవంత్తలలో అలంకరణ సామాగ్రి చేస్థ అమ్ముత్తనాిరు. అవి ఎంతో ఆకరషణీయంగా 
కూడ్డ వుంట్టనివి.  

3.10.4. కుమురి వృత్తు కథలు 

3.10.4.1. వెనెిల బొములు  

 ఈ కథ్య రచయిత్ లంకిపలేె  కనియా నాయుడు. తెలుగు కథ్య సాహిత్ాంలో కుమురల వృత్తు 
గురించి మొద్టి కథ రాస్థన వాకిు లంకిపలేె. ఈయన లంకిపలేెగా ప్రస్థదిధ. కుమురిజీవిత్ంలో గల 
కష్టలను కళ్ుకికటిటనటే్ట కళ్ళత్ుకంగా వివరించిన కథ వెనెిల బొములు. ఇందులో కథను ఒకసారి 
గమన్నసేు ‘కుమురిపలేె గ్రామం ప్రభుత్వ పథకాలకు ఆమడదూరంలో ఉంది. కుమురివాండే ఇండేు ఊరి 
నుండి విస్థేఖయబడినటే్టగా ఉనాియి. వాళ్ులో ఒకడు అరిమేను. అరిమేను కుండలు అంద్ంగా 
త్యారుచేసాుడు కనుక ఆ ప్లరు పెటాటరు. ఈయన జీవిత్ం చాల్ప సజావుగా సాగుతూ ఉంట్టంది. 
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అయితే చెరువులో మటిటకి వెళిే పామ్మకాట్టతో అరిమేను భారా మరణస్తుంది. ఆ త్రావత్ కొడుకు 
మ్మరళి పదో త్రగత్త పాస్త అవుతాడు. ఆ ఊరి భూసావమి కొడుకు దొరబాబు పది ఫేలవుతాడు. 
అందుకన్న మ్మరళి మీద్ ఈరషతో మ్మరళి ఊరు వదిలి వెలిేపోయ్యల్ప చేసాుడు భూ సావమి. ఆ త్రావత్ 
దొరబాబు మ్మరళి మరద్లు రాధ మీద్ కనేిస్థ  మటిట కోసం చెరువుద్గీరికి వెళిున రాధను చెడపాలన్న 
చూసాుడు. అయితే రాధ త్పపంచ్చకొన్న ఇంటికి వస్తుంది. ఆ త్రావత్ మ్మరళి ఇంటికి చేరుకొన్న రాధను 
త్ండ్రిన్న వెంట్బట్టటకొన్న ఊరు వదిలి వెళిుపోతాడు.’ అంత్టితో కథ మ్మగుస్తుంది. ఈ కథలో కుమురి 
వృత్తు చేస్తకొన్న బత్తకే అరిమేను ఆ వూరి భూసావమి వలే ఆ ఊరినే వదిలేయాలిసన దుస్థుత్తన్న కథకుడు 
చిత్రంచాడు.  వృత్తుకళ్ళకారులపై భూ సావమ్మల పెత్ునం అపపటికీ ఉంది. అయితే ప్రపంచీకరణ వల ే
భూసవమ్మలపెత్ునం పోవడంతో పాట్ట వృత్తులు కూడ్డ నాశనం అయాాయన్న ఈ కథ ద్వవరా 
తెలుస్తుంది.  

3.10.4.2. మూల్పధ్యర చక్రం   

 ఈ కథ్య రచయిత్ వీరపలేె వీణావాణ. ఈ కథలో కుమురి త్తకారాం కథ్య నాయకుడు. ఈయన 
త్న పలేలను చదివి పెద్ే చేసేు త్న త్ండ్రిన్న పటిటంచ్చకోకుండ్డ త్న ఆస్థున్న అమ్ముకొన్నపోయ్య కొడుకుల 
గురించి కుమురి వృత్తు గురించి ఈ కథలో ఉంది. త్తకారం త్న సారను త్న గుండెకాయ ల్పగా 
భావిసాుడు. త్న భారా, పలేలిి పోష్ంచినది, త్న కడుపును ఇపపటికి కొంత్ అయినా న్నంపుత్తనిది 
కులవృతేు అన్న అత్న్న నముకం. అందుకనే  మన్నష్ త్న వృత్తున్న నమ్ముకుంటేనే కాస్థంత్ జీవనం 
దొరుకుత్తంది అంటాడు. అయితే మారుత్తని కాల్పన్ని బటిట ఆ వృత్తున్న పట్టటకొన్న వేల్పడితే ప్రయోజనం 
లేద్న్న కొడుకుల పాత్ర ద్వవరా రచయిత్  తెలియజేశాడు. అంత్రించిపోత్తని కుమురి వృత్తు గురించి 
హృద్య విద్వరకంగా ఇందులో తెలియజేశాడు. అల్పగే కుమురివారి గురించి గోపన్న కరుణాకర్ 
‘కుమురి చక్రం’, ప. రామకృష్ు రడిడ ‘ఆంకట్ట’ అనే కథలను రాశారు.  
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3.11. గౌడ కులవృత్తు చరిత్ర: 

 ఆంధ్రప్రద్దశ్ రాష్ట్రంలేో గౌడ వంశ కుట్టంబాలు చాల్ప మంది ఉనాిరు. గౌడకు పరాాయ  
పద్వలు, వరాులు గమళ్ు, కలలీ, గౌండే . గౌడ కులంలో మ్మఖ్ాంగా రండు రకాలు ఉనాియి. వాటిలో 
ప్రధ్యనంగా 

1. పాలించిన వారు (కండినుాలు) 
2. కలుే గీత్ వారు. 
కండినుాలు (గౌడులు) క్రీ.శ.12వ శతాబేమ్మ నుండి చాళ్ళకా చక్రవరుుల ఆధీనంలో ద్క్షిణ 

భారత్ద్దశంలోన్న మ్మఖ్ా ప్రాంతాలను పాలించారు.  వారిలో చెపుపకోద్గన వారు 1650వ 
సంవత్సరంలో సరాార్ సరావయిపాపని గౌడ్ గోలోొండ ఖిల్పేన్న పరిపాలించాడు.    కనిడ ద్దశాన్ని 
పాలించిన ‘కెంపెగౌడ’ (1513-1569) భారత్ద్దశంలో ప్రమ్మఖ్ నగరమైన బెంగుళూరు (1537లో) 
న్నరిుంచాడు. కెంపె గౌడ వంశీకులు 18వ శతాబంే వరకు కరాుట్క, ఆంధ్రప్రద్దశ్ రాష్రలలో మ్మఖ్ా 
ప్రాంతాలను పాలించారు. 

గౌడ లేద్వ గౌడ్ ఈ ప్లరు రావడ్డన్నకి చాల్ప కారణాలు ఉనాియి అన్న చారిత్రక పరిశోధకులు 
చెపాురు. గౌడ అనగా గౌరీవనాలను పూజా ఫలమ్మ చేసాురు కావున గౌడ్ లు అన్న, అల్పగే 
పూరవకాలమ్మలో గ్రామ పెద్ేను గ్రామణీ అన్న వావహరించేవారు ద్వన్ననుండే గ్రామణ గౌడ అయినది 
అన్న, శ్రీ కంఠమహేశవర వర ప్రసాద్మ్మగా జన్నుంచారు కావున కంఠ మహేశవరున్ని కాట్మయా అన్న 
గ్రాంధక భాషలో గాడమయా అన్న, ఆ  గాడమయా నుండి గౌడ్ వచిింద్న్న రకరకాలుగా  కథలు 
మౌఖికప్రచారంలో ఉనాియి. 

కలుేగీత్, తాటిచెట్టట గురించి పురాణలేోను ప్రసాువించబడింది. తాళ్పత్ర గ్రంథ్యలు  తాటిచెట్టట 
మేలురకం తాటికొములు నుండి ఆకులు భద్రపరిచి త్యారు చేసేవారు. ఈ ఆకులపైనే తెలుగు 
సాహిత్ాం మొత్ుం లిఖించబడింది. ఇక కలు ే  చాల్ప పురాణలేోను అమృత్ం అన్న, స్తరపానకం అని  
ప్రసాువించబడింది. ద్దవత్లు సేవించినటే్ట ద్వనవులు కలుే కోసం ద్దవత్లతో యుద్వధలు చేసేవారన్న 
పురాణలేోను చెపపబడింది. 
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3.11.1. కలేు గీత్ వారు 

వీరు వృత్తున్న త్లిేగా భావిసాురు. వీరి కాళ్ేకి బంధం, నడుమకు మోకు, వెనక ల్గటిట, పకొన 
కత్తుల పది...ఇల్ప న్నత్ాం చెటే్ట ఎకీొదిగే గీత్ కారిుకుల వేషం ఇది. వీరి వృత్తు మృత్తావుతో 
పోరాట్మేననాలి. చెట్ేమీద్కి ఎకేొవీరు పస్థరికపామ్మలు, తేళ్ళ,ే మండ్రగబబలతో సహజీవనం 
చేస్తుంటారు. పామ్మ కాట్టకు గురైనా, కాలుజారి చెట్టటపైనుంచి జారిపడినా మరణమే. కలుేగీత్ను 
బత్తకుదెరువుగా చేస్తకునివారు చాలా మంది ఉనాిరు. అన్ని జిల్పేలేో ఈ వృత్తుమీద్ బత్తకేవారు 
ఉనాిరు. కలుే వృత్తులో వేలం పాట్ల విధ్యనాన్ని ప్రవేశపెట్టట్ంతో సవయంగా చెటెటకిొ కలుతేీస్థ 
అమ్ముకునే గీత్ వృత్తులో వేత్న కారిుకులు ప్రవేశించారు. ఫలిత్ంగా వృత్తుపై ఆధ్యరపడి జీవిస్తుని గీత్ 
వృత్తుద్వరుడు కాంట్రాకటరుపై ఆధ్యరపడే పరిస్థిత్త ద్వపురించింది. మత్తు విషయాన్నకి వసేు నేల, చెట్టటను 
బటిట 2.5శాత్ం నుంచి 7 శాత్ం వరకు కలుేలో ఆలొహాల్  ఉంట్టంది. కలుే రుచిలో తీప పులుపు 
గురించి చెబుతూ న్నలవ ఉంచేకొద్గ ేకలు ేపులుస్తుంద్నీ, బాగాపులుపు కావాలంటే ఎండలో కాసేపు 
ఉంచ్చతారు. తీప కలుే కలుే తెలటేి నురగతో ఉంట్టంది కావాలంటే తాటిచెట్టట నుండి తీస్థన వెంట్నే 
ఇసాురు. కలుేను శుభ్రం చేయటాన్నకి, చీమలు బయట్కి రావటాన్నకి మంగకాయలు వాడతారు. ద్వన్న 
వలే కలుే కలీు కాదు. 

1999 మద్ాపానన్నషేధం సడలింపుతో కారుచౌకగా చీప్  లికొర్  అందుబాట్టలోకి వచిింది. 
న్నజంగా వృత్తుపై ఆధ్యరపడి జీవించేవారికి ఇది పెద్ే పోటీ అయిాంది. ఫలిత్ంగా గీత్ కారిుకుల 
వలసలు పెరిగాయి. ఈ నేపథాంలో 1400 కలుే కాంపౌండేను ప్రభుత్వం రదుే చేయట్ంతో వృత్తు 
కోలోపయిన 25 మంది ఆత్ుహత్ాలకు పాలపడ్డడరు. బోగస్  ససైటీలను, అక్రమ వాాపారాన్ని కులంప్లర 
సమరిించేవారి సంఖ్ా పెరిగంది. పెరుగుత్తని వేత్న కారిుకులకు సరైన వేత్నాలు, రక్షణ లేకుండ్డ 
పోయింది. రియల్  ఎసేటట్  వాాపారం విసురించడంతో చెట్ేను నరికేస్తునాిరు. భూసావమ్మలు ఇద్ద 
అద్నుగా భావించి అద్నంగా చెట్టట పనుి అంట్ట వస్తలు చేస్తునాిరు. అడిగనంత్ ఇవవకుంటే 
కిరోస్థ్   పోస్థ న్నపుప పెడుత్తనాిరు. లేద్వ చెట్ేను నరికేస్తునాిరు.   
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3.11.2. రాజకీయ గౌడ ప్రమ్మఖులు 

 హెచ్.డి.ద్దవెగౌడ  (భారత్ద్దశం 11వ ప్రధ్యనమంత్రి) 
 హెచ్.డి.కుమారసావమి(ద్దవే గౌడ కుమారుడు కరాుట్క రాష్ట్ర మ్మఖ్ామంత్రి ) 
 పనరయి విజయ్  గౌడ  (కేరళ్ మ్మఖ్ామంత్రి ) 
 త్మిళిసై సౌంద్రరాజ్   (తెలంగాణ రాష్రన్నకి రండవ గవరిర్.) 

3.11.3. గౌడ వృత్తు కథలు 
3.11.3.1. కలేుమ్మంత్ 
 ఈ కథ రచయిత్ కె. సభా. ఈయనను రాయలసీమ మొద్టి వృత్తు కథకులుగా నేటి 
సాహిత్ాలోకం కొన్నయాడుత్తంది. ఈ కథ మ్మఖ్ా ఉద్దేశం కలుే తాగడం వలే జరిగే నష్టలను, కలుే 
అమ్ముకొన్న బత్తకేవారి స్థిత్తగత్తలను తెలియజేస్తుంది. ఇందులో పోటేటలుగాడు, నాయుడుగారి చేత్తలేో 
ఎల్ప ఇరుకుొనాిడో తెలుస్తుంది. నాయుడు ఆ ఊరిపెద్ే. అత్ను ఏది చెప్లు అది అంద్రూ చేయాలి. ఈ 
పోటేటలుగాడు చేయన్న నేరాన్నకి జైలుకు వెళ్ళు త్న భారా ఎల్ప భాద్లు పడిందో చకొగా వివరించాడు. 
చివరికి నాయుడుకి కలుమే్మంత్ అక్షయపాత్ర అయిపోయింది. అన్న మ్మగసాుడు.     
 ప్రత్త కథ్య రచయిత్ త్న జీవిత్ంలో తాను ఎదుర్కొని సంఘరషణలు, సంఘట్నలు రాశారన్న పై 
కథలను విశేేష్ంచట్ం ద్వవరా తెలుస్తుంది. వృత్తురీతాా వృత్తు కళ్ళకారులు అనుభవిస్తుని  భాద్లను,  
కథ్య వస్తువుగా  సీవకరించి కథలు రాశారు.  
 
 చివరగా ఒక మాట్ ఒక వృత్తులో జీవనం సాగంచలేన్న ఒక కుట్టంబ బ్రత్తకు ఆ వృత్తున్న 
వదులుకొన్న ప్రతాామాియ వృత్తున్న ఎనుికోవట్ం ఆధున్నక సమాజంలో  వచిిన మారుప. బ్రత్కటాన్నకి 
ఎల్పంటి వృత్తునైనా ఎనుికోవచ్చి. కాబటిట వృత్తున్న గౌరవించాలి కానీ కుల్పన్ని కాదు. త్రావత్ 
అధ్యాయంలో వృత్తుకథలలో గల వస్తుశిల్పపల గురించి తెలుస్తకుంద్వం. 
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అధ్యాయం – 4 
వృతి్తజీవనచిత్రణ కథలు  –  వసి్తశిలా్ప లు 

 
4.0. పరిచయం. 
     రాయలసీమలోని   వృత్తికథలోో  వస్తివు, శిలపం ఎలా ఉంది, శిలపంలో భాగాలైన  కథనం, 
పాత్ర చిత్రణ, ఎత్తిగడ వంటి అంశాలు కథకులు ఎలా నిర్వహంచారో  సోదాహర్ణంగా  
వివరించడం జరిగంది.  

ఆధునిక కథానికకు వస్తి, శిలాపలు ప్రధానమైనవి. కథకు వస్తివు ఎంత ముఖ్యమైనదో కథా 
గమనం సాగడానికి శిలపం కూడా అంతే ముఖ్యమైనది. శిలపం వస్తివుతో ముడిపడి ఉంటంది. 
చాలా మంది ర్చయితలు కథలను రాస్తింటారు కాని వస్తి శిలాపలకు సరైన తేడాలు తెలియవు. 
వారి శిలపనైపుణయం కథలో నిర్వహంచిన తీరును బటిి ర్చయిత ప్రత్తభను మనం అంచనా 
వేయవచ్చు. ర్చయిత ప్రత్తభను కొలవడానికి ‘శిలపం’ కొలబద్ధ వంటిది. ర్చయిత ఒక కథను 
రాయటానికి పూనుకుననపుపడు వస్తివును తీస్తకుని కథలో ఏ పాత్రను తీస్తకోవాలి, కథాప్రార్ంభం 
ఎత్తిగడ నుంచి ముగంపు వర్కు ఎలా వుండాలో నిర్ణయించ్చకుంటాడు. ఇలా కథను రాస్తిననపుపడు 
ఎలా నిర్వహంచాడో తెలియజేసేది శిలపం. పాఠకులను ఆద్యంతం చదివేలా చేయడానికి శిలపం 
పరోక్షంగా దోహద్పడుత్తంది. కథా వస్తివు ఎలాంటిదైనా సరైన శిలప నిరాాణం సరిగా లేకపోతే ఆ 
కథ అనుకుననంతగా ర్కిికట్ిదు. కథలో శిలప నిరాాణం పాఠకుడిని కటిపిడేసేలా వుండాలి. 
పాఠకుడు కథను చదివేట్పుపడు బలవంతంగా చేత్తన పటికొని లాగ మరీ కథను చదివించేలా 
వుండకూడదు. పాఠకుడు కథను ఆద్యంతం ఆసకిికర్ంగా కథను ముందుకు ఎలా నడిపంచాడు 
అనే ఉతకంఠతతో కథ ముందుకు సాగపోతూ వుండాలి.  
 ఆధునిక సాహతయ ప్రక్రియగా ఈనాడు మనం పరిగణిస్తినన కథకు ప్రాచీన సాహతయం 
అంతకు ముందు అజ్ఞాత కర్ిృతవమైన జ్ఞనపద్ కథలు ప్రాచీన సాహతయపు పంచతంత్ర కథలు, 
పంచవింశత్త కథలు, శుకసపిశత్త కథలు, సంహాసన ధావత్రంశిక లాంటి కథలు వుననపపటికి ఈ 
కథలోో ప్రధానంగా వస్తివునే చూసాిం. 
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 ఆధునిక సాహతయంలో వచిున కథ (కథానిక)లలో వస్తివు ప్రధానంగా వుంటూనే శిలపం 
కూడా ప్రాధానయతను సంతరించ్చకుంది. వస్తివుతో పాట శిలపం ప్రధానాంశం. ర్చయిత తన 
కథలో ఏమి చెపాపలనుకునానడో అది వస్తివు, ఎలా చెపపద్లుచ్చకునానడో అది శిలపం. 
‘Technique’ అనే ఆంగో పదానికి సమానార్ధకంగా తెలుగులో శిలపం అనే పదానిన వాడుత్తనానం. 
ఏ పనిలోనైనా కళానైపుణ్యయనిన చూపే పద్ధత్తనే శిలపమనవచ్చు. శిలిప ఒక బండరాయిని తీస్తకొని 
తను నేరుుకునన నైపుణ్యయననంతటిని మేళవిస్తి శిలాపనిన రూపందిసాిడు. అలాగే ఒక ర్చయిత తన 
సీవయానుభవంలో కాని, ఇతరుల జీవితాలు నుండి కాని తీస్తకునన వస్తివును తన మనస్తులో 
ఏర్పడడ భావనకు నైపుణయంతో రూపం కలిపంచే తీరునే శిలపం అంటారు.  
 ‘కథావస్తివు ఎముక గూడులాంటిది. దానివల ో ఆకరిిత్తలయ్యయ వాళ్ళెవరూ వుండరు. 
అసిపంజర్ం ప్రాణిగా రూపంద్టానికి కండరాలు, నరాలు, నెత్తిరు, చర్ాం లాంటివి ఎలాగైతే 
అవసర్మో ‘వస్తివు’ కథానికగా రూపంద్టానికి వాతావర్ణ చిత్రణ, పాత్ర పోషణ, సనినవేశ 
కలపన అంతే అవసర్ం’1 అని మధురాంతకం రాజ్ఞరాం అంటారు.  
కథానిక శిలప వరీకీర్ణ 
 పోర్ంకి ద్క్షిణ్యమూరిి త్రిముఖాతాకంగా విశో్లషంచిన కథానిక ప్రక్రియలో అభివయకిమయ్యయ 
ర్చనా శిలాపనిన  కింది విధంగా  ఎనిమిది ర్కాలుగా వరీీకరించారు. 
అవి:    1) వస్తివినాయసశిలపం 

2) పాత్ర చిత్రణ 
3) సంఘట్నఘట్నా శిలపం 

  4) సంఘరి్ణోతాపద్న శిలపం  
     5) సనినవేశకలపనాశిలపం  

6) కథన శిలపం 
  7) వర్ణన శిలపం 
  8) శీరిికా శిలపం 
ఈ ఎనిమిది కలిసేినే శిలపం ప్రాధానయతను సంతరించ్చకుంటంది. కాని దేనికది ఒక శిలపంగా 
వుండదు. అలాగే ఒకే కథలో అనిన అంశాలు వుండాలనన నియమం లేదు. ఈ ఎనిమిది 
శిలపంగాలను  మాత్రమే తెలియజేస  పరిశోధన కథలను సోదాహర్ణంగా వివరించాను.  



205 
 

4.1. వస్తివైవిధయం: 
  కథా ర్చనలో వస్తివు, శిలపం అని రండు అంశాలు ఉంటాయి. కథలో చెపేప 
అంశానిన వస్తివు అంటారు. చెపపన విధానానిన శిలపం అంటారు. వస్తివు ర్చయిత 
అనుభవంలోంచి, ఆలోచనలోోంచి, అధయయనంలోంచి ఎనునకుంటాడు. ఏ ర్చయితకైనా జీవితం 
ముడిసరుకు ఆ జీవితంలోంచే సృజనకారుడు కథావస్తివును ఎనునకుంటాడు. ర్చయితకు బాగా 
తెలిసన జీవితంలోంచి వస్తివును ఎనునకుంటే ర్చయిత తన ర్చనలో సఫలీకృత్తడు అవుతాడు. 
కథా వస్తివు కాలానిన బటి,ి పరిసతి్తలను బటిి, సామాజిక అవసరానిన బటిి మారుతూ ఉంటంది. 
ఒక ర్చయిత ర్చన చేయటానికి తన చ్చటూి సమాజంలో జరుగుత్తనన సంఘట్నలు, సంఘరి్ణలు 
తనను ప్రభావితం చేసన అంశాలను వస్తివుగా తీస్తకొని ర్చన చేసాిడు.  
 “సాహతయం మానవ వాయపార్ం చేత ముడి సరుకును మానవ జీవితంలోంచే 
ఎనునకుంటాడు. ఈ ముడిసరుకునే సాహతయ పరిభాషలో వస్తివు అంటాం”2. అని వలోంపాటి 
వంకట్ స్తబబయయ అనానరు.  
రాయలసీమ నుండి వచిున కథా సాహతయంలో వృత్తికి సంబంధంచిన కథలోో వస్తివు కింది 
విధంగా ఉంది.  

భూసావమయ వయవసిలో ఒక సామానయ వృత్తి చేస్తకుంటనన వయకిి ఆ ఊరి మునుబు చేత్తలో ఏ 
విధంగా ఇరుకొకనిపోయాడో తెలయజేయడం ‘తలలేనోడు’ కథలో వస్తివు. అలాగే 1975 నాటి 
ఎమరెన్సు పరిసతి్తలోో వృత్తి జీవితంతో గడుపుత్తనన  మంగలి వయకిి కూడా సమాజహతం కోసం 
ఎటవంటి పనులు చేశాడో తెలపడం ‘క్షుర్కర్ా’ కథలోని వస్తివు. భార్తదేశంలో నిరుదోయగ 
సమసయను తెలియజేస విదాయరుిలను రాజకీయ నాయకులు సావరి్ంకోసం వారి జీవితాలతో 
ఆడుకోవడం, చివరికివారు తమ కులవృత్తిలతోనే జీవనం సాగంచాలిు వస్తింద్ని చెపపడం  
మలో్లమాల వేణుగోపాలరడిడ ‘కులవృత్తి’ లోని వస్తివు.        

‘అతడు బయలుదేరాడు’ అనే కథలో మంగలి వృత్తి చేస్తకుంటూ జీవిస్తినన నాగనన 
తనలాగా తన కొడుకు ర్మేష్ “ఊళ్లోవాళెచేత ‘ఓరే’, ‘మంగలోడా’, అని పలవన్సకుండా వృత్తిలోకి 
రాన్సయకుండా దూర్ంగా టౌనోో డిగ్రీ చదివిసాిడు”. ర్మేష్ డిగ్రీ చదివి టౌనోో ఉదోయగం 
చేస్తకుంటూ ఉంటాడు. ఊరికి తీస్తకెళెడానికి నాగనన వచిునపుపడు మంగలి వృత్తి వాళెకి ఇళ్ళె 
అద్దకెివవటేోద్ని వివక్ష చూపుత్తననందుకు నాగనన ఇంటికెళ్ళె బాధ పడుతూ ‘తన తోలుసంచిని 
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విసరేయడం’ వృత్తిని వదులుకోవట్ం ఇలా మంగలివృత్తిపై చూపే వివక్ష గురించి చెపపడం ఈ 
కథలో వస్తివు.  
 ‘అడపం’ అనే కథలో మొగలపప మంచితనం, కషించూస “రామనన సరోజినిచిు ఇర్వై 
గుంట్లు మడి ఎకరాపలం ఇచిు పెళ్ళె చేసాిడు”. సేద్యం చేస్తకోవడానికెళ్ళెన మొగలపపను 
నర్సయయ పలిపంచట్ం ఇద్ెరికి మాట్ మాట్ పెరిగ మొగలపప “అడపం సంచిని తీస కాలువలోకి 
విస్తరుతాడు”. అంటే ఆతాగౌర్వం ద్దబబత్తంటే వృత్తికులాల వాళ్ళె తన వృత్తి వదులుకోవటానికి 
అయినా  వనకాడరు అని చెపపడం ఇందులోని వస్తివు.  
 ‘అడివోడు’ అనే కథలో మంగలి వృత్తి చేస్తకొని జీవిస్తినన మాద్నన ఊరిపెద్ె మాట్వల ో
వృత్తికి అడడంకి కలుగుత్తంది. పకూకరిలో క్షౌర్ం చేయించ్చకొస్తినన మాదిగలు నువువ బంకు 
పెటికో అని చెపపడం, రడిడ ద్గీరికి వళ్తి స్తటిపోటి మాట్లతో మాద్ననని త్తపప పంపడం, 
బాధపడుత్తనన మాద్ననను సేనహత్తడైన అడివోడు మంగలి షాపు పెటిివవడం జరుగుత్తంది. అంటే 
ఎకుకవ కులాల వారు తకుకవ కులాల వారికి మంగలి వృత్తిని చేయనివవరు అయితే, షాపుల వలో ఆ 
సమసయ పోత్తంది అని చెపపడం ఇందులోని వస్తివు. 
మనిషని జ్ఞాన పర్ంగా కాకుండా కుల పర్ంగా చూసే విష సంసకృత్త గురించి తెలియజేయడం 
‘మహావిదావంస్తడు’ లో వస్తివు.    
 ‘చిలుకలు వాలిన చెటి’ సంపుటిలో ద్ృశాయద్ృశయం అనే కథలో ఊరు ముంపుకు 
గురౌత్తంద్ని తెలిస టౌనులో కెళ్ళె అద్దకెు మంగలి షాపు పెటికొని జీవిస్తినన ఆనంద్ పదేళె 
తరువాత నారాయణ రడిడ ఖాళీ చేయమనట్ం తన ఊరి రడిడ, నారాయణ రడిడ సేనహత్తలని రడిడని 
అడగటానికి వళ్తి చూస చూడనటి రడిడ ప్రవర్ిన చూస వళ్ళెపోయి షాపు ఖాళీ చేస వేరేచోటికి 
మారుుకుంటాడు. ఇలా ఎకుకవ కులాల వారు తకుకవ కులాల వారిని ఏవిధంగా తొకేకస్తినానరో 
తెలపడం ఇందులో వస్తివు. 
 జి. వంకట్కృషణ ర్చించిన ‘కాలిన గూడు’ కథలో నర్సంహులుకు ఊరిలో వాళ్ళోచేు మాయర్ 
సరిపోక లోనులో టౌనోో బంకుపెటికొని బత్తకుత్తనన నర్సంహులు బంకును కాలిువేసాిరు. 
ఇలాంటి దౌరె్నాయలు జరుగుత్తననందుకు నాగరాజు ర్జకసంఘం సాిపసాిడు. ఇలా కుల సంఘాల 
దావరా కొంత ప్రయోజనం ఉంది అని చెపపడం  ఈ కథలో వస్తివు.  
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 ‘మర్ామెలో గ్రహంచిత్త తలీ’ో సంపుటిలో ‘గంగమా తలిో సాక్షిగా’ అనే కథలో లచ్చుమా 
చాకలి వృత్తి చేస్తకుంటూ జీవిస్తింది. మనుమరాలు అయిన ప్రసననను చదివించడానికి ఆరిిక 
సోిమత లేక బటి్లుత్తకడానికి తీస్తకెళ్ళింది. ప్రసనన మాట్లు వృత్తి చేస్తకొని ఎందుకు జీవించాలి, 
ననున చదివించమని అడగట్ం.  కుల వృత్తిల వారికి చదువుకోవాలి అని అనాన చదువుకునే 
వస్తలబాట లేదు అని చెపపడం ఇందులోని వస్తివు.  
  ‘మాయర్’ కథలో డిగ్రీ పాసై యం.డి.ఓ.గా ఉదోయగం చేస్తినన రాంబాబు తను ఉదోయగం చేసే 
ఊళ్లె చాకళె పరిసిత్త, మేనమామ ఊళ్లె మాయర్ అడిగనందుకు ఊరి నుండి వలేయడం 
రాంబాబు వచిు సమసయ పరిషకరించడం కులవృత్తిల వాళ్ళె చదువుకుంటే ఏ సమసయను అయినా 
పరిషకరించ్చకోగాలుగుతారు అని చెపపడం ఇందులో కథా వస్తివు. చేనేత కారిాకుల జీవితంలో 
ఎలాంటి ఇబబందులు ఉనానయో తెలుస్తకొని వాటిని వస్తివుగా ఎనునకొని కథలు రాసనవారు 
దాదాహయత్, కేత్తవిశవనాథ రడిడ, చెనాన రామమూరిి, రాచపూటి ర్మేష్.  

 దాదాహయత్ ‘ఏటిఒడుడ చేపలు’ అనే కథలో చేనేత కారిాకులు ఎనిన ఊరుో మారినా వారి 
జీవితంలో స్తఖ్సంతోషాలు లేవు అని చెపపడం వస్తివు. అలాగే ‘సంకట్ విమోచని’లో వృత్తికులాల 
వాళ్ళె రిజరేవషనో వలో వాళ్ళె తొంద్ర్గా అభివృదిధ చెందుత్తనానరు అనే అపోహలో ఉనన 
అగ్రకులాల వాళె ఆలోచనను మారుప చేయడం ఇందులో వస్తివు.  
 ‘కంద్నవోలు కథలు’ సంపుటిలో మాయమైన గానం కథలో జమానన ఇంటింటికెళ్ళె 
అడుకుకంటంటాడు. స్తంకనన దావరా జమానన వాళోది దాసరి వృత్తిని తెలుస్తకొని ఈ వృత్తికి 
ఇపుపడు ఆద్ర్ణ లేద్ని సంతంగా కషిం చేస్తకొని బతకడానికి వళెడం జరిగంది. కులవృత్తిలకు 
కాలం చెలిోంద్ని చెపపడం ఇందులో వస్తివు.   
 ‘గరుడసింభం’ సంపుటిలో గరుడసింభం కథలో నారాయణ తండ్రి దాసరి వృత్తి చేస్తకొని 
జీవిసాిడు. ఆ వృత్తి చేయడం యిషింలేని నారాయణ పలంకొని సేద్యంలో వునన కషాిలు, అపుపలు, 
ససైటి లోనోు తెలుస్తకొని దాసరి వృత్తి మేలు అనుకొని వాటిని తీస్తకొని బయలేెరుతాడు. ఇలా 
తన కులవృత్తి కాకుండా వేరే వృత్తిని చేసేి ఎనోన ఇబబందులు ఉంటాయి అని చెపపడం ఇందులో 
వస్తివు. కంసాలిలు పనిలేక ఎంత ఇబబందులు పడుత్తనానరో వారి భాద్లను వస్తివుగా ఎనునకొని 
వచిున కథలు ‘కొలిమి, అననంగుడడ, సానరాయి. అలాగే కుమారుల బాధలను వస్తివుగా ఎనునకొని 
కథలు రాసన వారు లంకపలో్ల కననయయ నాయుడు, వీర్పలో్ల వీణ్యవాణి. 
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 కురుబల వృత్తిని వస్తివుగా ఎనునకొని కథలు రాసన వారు బండి నారాయణసావమి, వి.ఆర్. 
రాసాని. యాద్వల వృత్తిని వస్తివుగా ఎనునకొని ర్చనలు చేసన వారిలో హరికిషన్, వి.ఆర్. 
రాసాని, వంకట్ కృషణ ముఖ్యయలు. గౌడ వృత్తిని వస్తివుగా ఎనునకొని ర్చన చేసనవారు కె. సభా. ...   
ఇలా అనేక వృత్తిలలో ఉండే భాద్లను, పేద్రికానిన, కషాిలను, నషిాలను వస్తివుగా ఎనునకొని 
రాసన  వృత్తి కథలు రాయలసీమ నుండి వచాుయి.  
4.2.  పాత్ర చిత్రణ: 
 ర్చయిత కథను నడిపంచేట్పుపడు కథలోని వస్తివు సవభావానికి అనుగుణమైన విధంగా 
పాత్రలను సృషించి, కథలోకి పాత్రలను ప్రవేశపెడతాడు. ఒకసారి పాత్రలను సృషించి కథలోకి 
ప్రవేశింపజేసేి కథకు తగటిీగా పాత్రలు ఒదిగపోతూ, కథకనుగుణంగా వాటి యిషింగా అవి 
సాగపోతూ వుండాలి.  
 “తెలివి, చాకచకయం, చొర్వ, చ్చరుకుద్నం, సాత్తిిక, రాజసతామసగుణ్యలు, హృద్య 
సౌకుమార్యం, త్తరుగులేని తెగువ వయకిమవుత్తంటాయి. చైతనయంలో జీవిస్తింటాయి. ఈ మాదిరి 
పాత్రలకు రూపకలపన చేస ర్మయంగా చిత్రీకరించడంలో ఆయా ర్చయితల కలపనా శిలప చాత్తర్యం 
వలోడవుతూ వుంటంది”3.  
 నవలలోని పాత్ర అతని జీవితంలో జరిగన ప్రత్త సంఘట్నను చరిుస్తింది. అలాగే 
జీవితానిన సమగ్రంగా ఆవిషకరిస్తింది. కథలోని పాత్ర కేవలం ఒక సంఘట్నను మాత్రమే ద్ృషిలో 
ఉంచ్చకుని ఆ సంఘట్న చ్చటేి కథకుడు పాత్రను తీరిుదిదుెతాడు.  
4.2.1 మొగలపప, నర్సయయ: 
 అడపం కథలో మొగలపప మంగలి కులానికి చెందినవాడు. కులవృత్తిని దైవంగా 
భావిసాిడు. వృత్తిలో మంచి నైపుణయం గలవాడు. మరో పకక వయవసాయంలోకి కూడా అపుపడపుపడే 
అడుగు పెడుతూ ఉంటాడు. నాలుగు చినుకులు పడి సంత పలంలో దునునకుంటనన 
సంద్ర్భంలో నర్సయయ పలిపసేి పని మానేస వసాిడు. నర్సయయ ద్గీరికి వళ్తి ఈ రోజు గడడం 
మాసండేోదులే నారాయణిణ పలిపంచి చేయించ్చకునాననంటాడు. ఇంటి పనోడుండగా వానితో ఎలా 
చేయించ్చకుంటారు అంటాడు. ఇలా మాట్కు మాట్ పెరుగుత్తంది. నర్సయయ దురుస్తగా 
మాటాోడతాడు. మొగలపపను నర్సయయ మాట్లు బాధసాియి. ఆతాాభిమానంతో బత్తకే మొగలపప 
నర్సయయను ఎదిరించి “నాలుగు చినకులు పడితే న్సకు తెగే మడక నాకూ తెగుత్తంది”4 అని తెగేస 
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చెపప సంకలో ఉనన అడపం సంచిని సత్తివ కొద్దె కాలువలోకి విసరేసాిడు. చూస్తిననవాళ్ళె 
అవాకకయిపోతారు. ఈ కథలో మొగలపపకు అంత ధైర్యం ఎకకడిది అని పాఠకులు 
ప్రశినంచ్చకుంటారు. మొగలపప వృత్తితోపాట వయవసాయంలోకి అడుగుపెటిినవాడు. భూమి, 
వయవసాయం వృత్తిదారుడికి కూడా ఆతాగౌర్వానిన ధైరాయనిన అందిస్తింద్ని పాఠకుడు అరి్ం 
చేస్తకునన  తరావత మొగలపప చర్యను ప్రజ్ఞసావమిక భావాలు గల పాఠకుడు  సమరిిసాిడు.  
త్తమాల రామకృషణ  ఆ వృత్తిని వయవసాయానిన బాగా అరి్ం చేస్తకొనన ర్చయిత కావడంతో ఆయన 
సృషించిన  పాత్రలు చైతనాయనికి నిద్ర్శనం.  
4.2.2. గూగుడు, ర్తనయయ  
 కొలకలూరి ఇనాక్ రాసన పండీకృతశాటి అనే కథలోని ప్రధానపాత్ర గూగుడు.             
ఈ గూగుడు చాకలివృత్తికి సంబంధంచిన పాత్ర. చాకలివృత్తిని నముాకుని బతకడంలో గల 
కషాిలను తెలాపడు. ఆనాటి ర్తనయయ లాంటి ఊరి పెద్లె చేత్తలోో కింది కులాలు ఏ విధంగా 
మగీపోత్తనానయో గూగుడు దావరా తెలాపడు.  ర్తనయయ గూగుడి జీవితానిన  సమసి శకుిలిన పీలిు 
పపప చేసాిడు. చివరికి వాడికునన గుడిసె ఎకరా పలం కూడా తనకు కాకుండా పోత్తంది. 
‘గూగుడంటే గూగుడు ఆగడంటే ఆగడు’ అనే వాకయం దావరా  భూ సావమయ వయవసిలో కులవృత్తిల 
వారి పరిసిత్త  ఏ విధంగా ఉండేదో గూగుడు పాత్ర దావరా తెలుస్తకోవచ్చు. 
4.2.3. నర్సంహులు, నాగరాజ్:  
 జి. వంకట్కృషణ ర్చించిన ‘కాలిన గూడు’ కథలో నర్సంహులు చాకలి వృత్తికి ఊరిలో 
మాయర్ సరిపోక టౌనోో బంకు పెటకిుని జీవిసాిడు. అతని బంకును తగుల బెటేసిాిరు. తెలిసనా ఏమి 
చేయలేక, రడిడ మనుషులని ఏమి చేయలేని పాత్రగా నర్సంహులు పాత్రను చూపంచారు.  
 నాగరాజ్ చాకలి వాళెపై జరిగే దౌరె్నాయలను చూస ఆపడానికి ర్జకసంఘం పెటాిలని 
నిశుయించ్చకుని, నర్సంహులు సహకరించడంతో సంఘం పెడతారు. నాగరాజ్ నర్సంహులు 
సహకార్ంతో సంఘం పెటిి తమ వాళెపై జరిగే అనాయయాలను ఎదిరించడానికి నాగరాజ్, 
నర్సంహులుల పాత్రలు చిత్రించబడాడయి.  
4.2.4. రాంబాబు: 
 మాయర్ కథలో రాంబాబు డిగ్రీ చదువుకొని ఏ.ప.ప.యస్. రాస యం.డీ.ఓ.గా ఉదోయగం 
సంపాదిసాిడు. తన కులం వాళె యొకక పరిసతి్తలను గురించి ఆలోచిసాిడు. “మన అభివృదిధకి 
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ఆట్ంకం కలగనంత వర్కు మనం దేననయినా ఆచరించవచ్చు, ఆరాధంచవచ్చు. కాని అభివృదిధకి 
ఆట్ంకంగా మారినపుపడు, దానిన వదిలేస, అభివృదిధ వైపు అడుగులు వేయాలి”5 అంటూ వృత్తి 
అబివృదిధకి ఆట్ంకం అయినపుపడు వదులుకోవాలని ఈ పాత్ర దావరా చెపపంచాడు. తన మేనమామ 
ఊళ్లె మాయర్ పెంచమని ఊరి పెద్ెలను అడిగతే ఊరు వలేశార్నన విషయం తెలుస్తకొని వళ్ళె 
పోలీస్త సేిషన్ లో కంపె్ోంట ఇచిు ర్మాని సలహా ఇసాిడు. వాళ్ళె మాయర్ పెంచేలా రాంబాబు 
చేశాడు. ప్రస్తితకాలంలో చదువుకోవడం అతయవసర్మని రాంబాబు పాత్రదావరా తెలియజేయడం 
జరిగంది.  
4.2.5. నారాయణ: 
 ‘గరుడసింభం’ కథలో తండ్రి చేస్తినన దాసరి వృత్తి యిషిం లేని నారాయణ పలం 
కొనుకొకని వయవసాయం చేస్తకుంటాడు. వయవసాయం చేయడానికి అపుపలు పాలౌతాడు. 
ససైటిలోను అపుప అని శెనగలు ససైటివాళ్ళె తీస్తకెళాిరు. శాంతపప కొడుకు చేత ద్దబబలు 
త్తంటాడు. పలం కూడా వేలానికి వేసే సమయంలో “వేలానికి రానిలే.... ఎవుడొచిు కొంటాడో 
కొనమను”6 అంటాడు. తండ్రి చేసే వృత్తి వదిలి తనకు అలవాట లేని వయవసాయం దావరా ఎలా 
ద్దబబత్తనానడో, వయవసాయంలో ఎలాంటి కషాిలు వసాియో నారాయణ పాత్ర దావరా ర్చయిత 
చెపాపడు.  
4.3. కథా కథనం: 
 కథానిక శిలపంలో ప్రధానంగా కథనం అంటే కథ చెపేప విధానం. కథను ఉతిమపురుషలో 
చెపాపడా? లేదా ప్రథమపురుషలో చెపాపడా? లేదా మరి ఏదైనా కోణంలో నడిపంచాడా? అని 
పాఠకుడు గ్రహంచాలి. ర్చయిత కథను ఎలా చెపాపలనుకునానడు అని చెపేప దాని గురించి తెలేపది 
కథనం. కథనం అంటే చెపేప పద్ధత్త. కథలో కథాకథనం చాలా ముఖ్యమైనది.  
 కథను చెపేప ద్ృషి కోణ్యలను ఇలా కొనిన ర్కాలుగా విభజించవచ్చు.  “ప్రథమ పురుష ద్ృషి 
కోణం (సర్వసాక్షి ద్ృషికోణం), ఉతిమ పురుష ద్ృషికోణం, నాట్కీయ ద్ృషికోణం, లేఖా కథనం 
చైతనయ స్రవంత్త కథనం, పాోష్ బాక్ కథనం”7 అని వలోంపాటి వంకట్ స్తబబయయగారు పేర్కకనానరు.  
 రాయలసీమ నుండి వలువడిన వృత్తి కథలోో కథాకథనం  కింద్ విధంగా ఉంది.  
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4.3.1. ప్రథమ పురుష కథనం: 
 “కథలో ప్రతయక్షం లేకుండా కేవలం సాక్షిభూత్తడుగా నిలిు కథకుడు చెపేపది ప్రథమపురుష 
కథనం”8. ఇందులో కథకుడు పాత్రలను అతడు, ఆమె, నర్సయయ, లచిుమి, మొగలపప, వంకటేశం 
.. ఇలా పేరో్తో ప్రథమ పురుషలో సంబోధస్తి ఉండట్ం చేత  ఈ ద్ృషి కోణ్యనిన ప్రథమపురుష 
ద్ృషి కోణం అంటారు. ర్చయితే కథకుడుగా వయవహరిస్తి కథలో తన దావరా చెపేపటవంటి 
వాకాయలు ప్రథమ పురుష కథనం కింద్కి వసాియి.  
 ‘అడపం’ అనే కథలో “మొగలపప మంచితనం, మొగలపప పనితనం చూస చ్చటిపకకల 
గ్రామాలోో మంగల కులంలో పుటాిలిునోడు కాదు. తండ్రి చనిపోయిన ద్గీర్ నుండి మొగలపప 
జీవితంలోని కషాిననంత చవి చూశాడు...”9 ఇలా మొగలపప గురించి కథను చెపపడం వలో ఇది 
ప్రథమ పురుష కథనంలోకి వస్తింది. 

 అలాగే మోహన(ఎల్. విజయమోహన్ రడిడ) ‘రాములవారి గుడిముందు’ అనే కథ ప్రథమ 
పురుషలో సాగుత్తంది. ‘శివా గుమాం వద్ెనే ఆగ అలసట్ తీరుుకొని లోపలికివళ్ళో పళ్ళెం అడుగు 
నుంచి ఓ ర్కట్టి తీస్తకొని అతాి పపుప పపోపయ్ అంటూ ర్కట్టి ముందుకు చాచాడు. ర్ంగమా 
చేస్తినన పని ఆప, తల్లత్తి నొసటి మీద్ చమట్ను మోచేతోి త్తడుచ్చకుంటూ పపుప చెయ్ లేదు, బెలోం 
పెట్టి బీగం తీస రండు ఉంట్లు తీసోక అంది....’ ఇలా సాగుత్తంటంది. 

 దాదాహయత్ ‘ఏటి ఒడుడ చేపలు’ అనే కథలో ‘వరాలుది సాల్ల కుటంబం. వరాలు తండ్రి 
కాలంలో వృత్తికి గరాకీ లేకుండా పోయింది. దాంతో తన వృత్తికి విలువ ఉనన చోట్కు వరాలు 
తండ్రి కుటంబంతో సహా దేశం విడిచి వళాెరు. ఆ వళ్ళెన చోటే చనిపోయారు. వరాలుకు ఒక 
నాయనమా ఉంది..... ఇలా నడపబడింది కాబటిి ఇది ప్రథమ పురుషలో  సాగన కథగా చెపపవచ్చు.  

అలాగే పండీకృతశాటి, నేనుబతకలేను సననమాా, చాకిరేవు దుుఃఖ్ం.... ఇలా ఎకుకవ కథలు 
ప్రథమ పురుష కథనంలో ఉనానయి. ఎందుకు ఎకుకవగా ప్రథమ పురుషలో కథలు ఉంటాయి అని 
ప్రశినంచ్చకుంటే ఉతిమ పురుష కథనంలో కొనిన పరిమిత్తలు ఉనానయి. ఎలాగంటే ఉతిమ 
పురుషలో తన కథ తనే రాయాలిు వచిునపుపడు కథలో నిరెిషిత ఎకుకవగా ఉంటంది. అదే ప్రథమ 
పురుషలో అలాంటి పరిమిత్తలు ఉండవు. అందుకనే ఉతిమపురుష కనాన ప్రథమపురుషలో కథలు 
ఎకుకవగా వచాుయి.  
 



212 
 

4.3.2. ఉతిమ పురుష కథనం: 
 “కథలో పాత్ర అయినవాడు తన ఉనికి తెలిసేట్టోగా చెపేప కథనం ఉతిమ పురుష 
కథనం”10. ద్దంట్లో తర్చ్చగా నేను/మేము, ననున, నా, మా, నాకు అనన ప్రసాివన సాగుతూ 
ఉంటంది. ఆ పాత్ర భావాలు అతని మాట్లోోనే వలువడుతూ వుంటాయి. 

‘క్షుర్కర్ా’ అనే కథలో ‘మాసన గడాడనికి మంద్ంగా సబుబ ద్టిించి, సానరాత్త మీద్ ఒక 
చ్చకక కొబబరినూనె వేస కత్తిని సానపెడుతూ, అదో ర్కంగా ననున చూస్తి అడిగాడు వంకటేశం’ 
ఇలా కథ సాగుత్తంది. ఇందులో ననున అని ప్రయోగంచాడు కనుక ఇది ఉతిమపుర్షలో సాగన 
కథగా చెపపవచ్చు.  
  బండి నారాయణసావమి ‘అవశ్లషం’ అనే కథలో ‘మా ఇంటి దేవుడు కందుకూరి 
ఉజిెనపప.ఆ గుడికట్ి పూజ్ఞరి ముస్తలోడు అయిపోయాడు. కాబటిి మరో కొతిపూజ్ఞరిని కూడా 
నియమించే పనోంది పండుగలో. ముసలి పూజ్ఞరి మా ఇంటికి వచాుడు. అడడపంచే కటిి మోచేత్తల 
వర్కు అంగ వేస్తకొని ఉనానడు. గుడడలు నలిగపోయి ఉనానయి. మనిష నలోగా ఉనానడు. చేత్తకి 
కడియం, మెడలో ఎదో తాయత్తి, తెలోగా నరిసన వంట్రుకలు, మాసన గడడం బాపన పూజ్ఞరిలా 
కాకుండా బాగా జిడుడగా మురికిగా ఉనానడు....’ ఇలా కథను ఉతిమపురుషలో నడిపంచాడు.  
 

తరావత మూరిశెటిి గోవింద్ ‘పోలీస్ టేసనోో పంచాయత్త’ అనే కథ ప్రార్ంభంలోనే ‘నేను 
సాకిరేవుకాడ వంకలో ఒంగ, గుడడలు ఉత్తకుకంటూ ఉండా. ఎవరో గుర్వనాన అని పలిచినటి 
ఉంటే, ఎవర్బాబ అని స్తసి. తలారి గెరివాయన ఒక దొడుడకటిి బుజం మింద్ పెటికొని, ముందొక 
సంచి, వనుకొక సంచి, వాట్లో నిండా గుడడలు కావిడి మాదిరిగా తగలించ్చకొని 
నిలబడుకోనునానడు... ఇలా సాగంది కథ. కాబటిి ఇది ఉతిమపురుషలో సాగన కథగా చెపపవచ్చు. 
ఇలా గూళ్ళరు బాలక్రిషణమూరిి కథలు ‘పనసపండు, కతీికతెిర్... మొద్లగు కథలు ఉతిమపురుషలో 
సాగన కథలుగా పేర్కకనవచ్చు.  
4.3.3. లేఖా కథనం: 
 కథా కథన పద్ధత్తలోో మొద్టిది లేఖా కథనం. శాయముయల్ రిచర్డ సన్ ‘ఫమేలా’1740 అనే 
నవలలో లేఖా కథనానిన  ఉపయోగంచాడు. అందుకే ద్దనిన మొద్టి కథన పద్ధత్తగా విమర్శకులు 
కొనియాడుతారు. ఈ కథన పద్ధత్తలో పాత్రలు తకుకవగా ఉంటాయి. అందువలో ఆ పాత్రలకు 
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ఉతిరాలోో  తమ ఆలోచనలిన, అనుభూత్తలిన, చెపుపగోగలిగే భావచైతనయం, భాషాపటిమ ఉండాలి. 
లేఖా కథనంలో కొనిన ఇబబందులు ఉనానయి. ఎలాగంటే పాత్రలు తకుకవ ఉండట్ం వలో పాఠకుడు 
ఆసకిి చూపకుండా పోయ్య అవకాశం ఉంటంది. 

 డి. నాగమా రాసన ‘మాయర్’ అనే కథ లేఖా కథనంలో క్రిందివిధంగా సాగుత్తంది. 
“ప్రియమైన అననకు, రాజబాబు వ్రాయునది యికకడ అంతా క్షేమం. న్సవు కూడా 
బాగునానవనుకుంటా. మన చినన నాయనకు కొడుకు పుటిి మరుసటి రోజే చనిపోయినాడు. 
ప్రియమైన తముాడు రాజబాబుకు, మీ అనన రాంబాబు రాయు ఉతిర్ం ఏమనగా నేను ఇకకడ 
క్షేమం. భోజనానికి కొంత ఇబబందిగానే ఉంది. నేను పనిచేస్తినన మండలం బాగా వనుకబడిన 
మండలం.”11 ఇలా  లేఖా కథనంలో సాగుత్తంది.  
4.4. సంఘరి్ణ: 
 కథా ర్చనలో సంఘరి్ణ అనే అంశం అతయంత ప్రధానమైనది. ఈ సంఘరి్ణ ర్కర్కాలుగా 
ఉంటంది. ఈ సంఘరి్ణ చపపగా ఉంటే కథను బలంగా నిరూపంచలేము. సంఘట్నలోని బలం 
సంఘరి్ణలోని బలం పాఠకునిన వేద్నకు గురి  చేస్తింది. ఈ వేద్నలోంచి విముకిి కోసం పాఠకుడు 
ఆసాంతం కథ చదువుతాడు. సంఘరి్ణ  అనేక ర్కాలుగా వుండవచ్చు. ఇద్రెు శకుిల మధయ, ఒకే 
వయకిిలోని రండు అంశాల మధయ, రండు భావాల మధయ, రండు వరాీల మధయ, రండు సదాధంతాల 
మధయ, రండు జీవిత ద్ృకపథాల మధయ ఇలా ఎనినంటి మధయనైనా వుండవచ్చు అంతే కాకుండా ఈ 
సంఘరి్ణ భౌత్తకంగా కాని, మానసకంగా కాని వుండవచ్చు. ఈ రండింటిలో ఒకటి స్తలభమని, 
మర్కకటి కషిమని చెపపటానికి వీలోేదు. ఈ సంఘరి్ణ మనిషని ఆలోచింపచేస్తింది. 
 రాపాిడు గోపాలకృషణ ‘అతడు బయలుదేరాడు’ కథలో నాగనన పడే ఘరి్ణ ఇలా ఉంది. 
“మేళాలు వాయించకపోతే శుభకారాయలు జర్గవు. మేం చేసే పనికి అంత విలువ వుంది. మాకేమో 
నయా అంత విలువ లేకపాయ చదువుకొని ఉదోయగం చేసేి ఇలోు అద్ద ె కివవర్ని తెలుస్తంటే 
చదివించను గడాడలు కొరిగనందుకే కననపేగు తెగపోత్తంద్ని తెలుస్తంటే కొడుకుని కనేవాణిణ 
కాదు”12 అంటూ తోలు సంచిని తీస మూలకు విసరాడు. తన వృత్తిపై వివక్ష చూపనందుకు 
నాగనన తనలో తాను సంఘరి్ణ పడుత్తనానడు.   
 ‘ద్ృశాయద్ృశయం’ అనే కథలో ఆనంద్ ఊరు వదిలి పద్దిదేండోు తాను కషిపడితే 
సంపాదించింద్ంతా ఏ పూట్ కాపూట్ ఇలోు గడవటానిక సరిపోయింది. సైకిల్ సాయిికి మించి 
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ఎద్గని తన సోిమత. తలిదో్ండ్రుల ఆనారోగాయలకి, కూత్తరు పెళ్ళెకే, ముజఫర్ నగర్ లాంటి 
మారుమూల ప్రాంతంలో చినన యింటికి అపుపలు  అవకుండా చూస్తకోవట్ం, ఈ ఏరియాలో 
తనలాంటి వాడు సిలం కొనేటోందా. అపుపడు పదిర్వైవేలు వుంటే ఇపుపడు లక్షననర్ పెటిబడి 
వునోనలోకే కాలం కాని లేనివాళెకు కాలంలేద్ని ర్వికెటా ో చెపాపలని ఆనంద్ కుమిలిపోతాడు”13 
టౌనోో మధయ తర్గత్త పరిసతి్త ఆనంద్ పడుత్తనన సంఘరి్ణ దావరా తెలుస్తకోవచ్చు.  
 ‘గంగమా తలిో సాక్షిగా’ కథలో ప్రసనన “దేవుడు రాశాడని మైల బటి్లుత్తకుకంటందాం. 
బాపనయయ కొడుకులకు మంత్రాలు నేర్పకుండా టీచరో్ను చేసనాడు, కాపోళె  పాప స్తజ్ఞతకు 
నాకు ఒకే మారుకలొచిునా ననున మైలు బటి్లుతకన్సక, స్తజ్ఞతనేమో హైద్ర్బాద్ లో 
చేరిపంచారు”14 అంటూ ప్రసనన తను పడుత్తనన బాధను సంఘరి్ణను జేజికి చెబుత్తంది.  
ఇలా వృత్తికళాకారులలో ఉండే సంఘరి్ణను వృత్తికథలలో తెలియజేశారు.  
4.5. సనినవేశం: 
 “కథలో జరిగే వాటికి అనుగుణమైన పరిసరాలను, నేపథాయలను, వాతావర్ణ సిత్తగత్తలను 
అతయంత సహజంగా ప్రతీకాతాకంగా చిత్రించడమననది సనినవేశ కలపనా శిలపం”15. 
 కథానిక, నవల, నాట్కం, చలనచిత్రం మొద్లైన ప్రక్రియలోో పాత్రల చ్చటూి వునన సాినిక 
పరిసరాలను, కాలానిన వాతావర్ణ్యనిన పరిసిత్తని సమిషిగా సనినవేశం అని అంటారు.  
 “కథ జర్గటానికి కార్ణం వుననటేి సిలం (Place), కాలం (Time) కూడా వుంటాయి. 
సిల కాలాల చిత్రే  కథా సాహతయంలో నేపథయ చిత్రణ”16. 
 పై నిర్వచనాల దావరా సిల, కాలాలను గురించి ర్చయిత కథలో చెపపడం, కథా ప్రార్ంభం 
కాలంతో  మొద్లవడం, ముగంపులో కూడా సిల కాలాల ప్రాముఖ్యత చాలా ఉంటంది.  
 ‘గరుడసింభం’ కథలో “రాత్రి పదుెపోయింది. కీచ్చరాళె చపుపడూ, దూర్ంగా పలోలు 
కొటాోడుత్తనన భీకర్ శబమెూ, ఎకకడో తీత్తవు అరుపు తపప అంతా మహా నిశశబెంగా వుంది”17 
ఇకకడ సాయంత్రం వాతావర్ణ పరిసిత్త చెబుత్తనానడు ర్చయిత. అలాగే నారాయణ జీవితంలో 
చీకటి రావడం కూడా ర్చయిత ఈ వాకాయల దావరా చెపపద్లచ్చకునానడు.  
  త్తమాల రామకృషణ ‘మహా విదావంస్తడు’లో “కననదాస్త మూలింటి కొటిడిిలోకి 
అడుగుపెటాిడు. మౌనంగా నాలుగు మూలలు పరికించి చూశాడు. పాతరాత్త గోడలు,స్తననం 
గచ్చుతో కటిని గోడలు, పెచ్చులు ఊడిపోయిన గోడలు, పేడ మనున కలిప మెత్తిన తేపలు, స్తననం 
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ఎలిసపోయిన తేపలు, పాతబడి రేపోమాపో పడిపోవడానికి సద్ధంగా ఉనన గోడలు...” ఇలాకథకు 
అవసర్మైన సనినవేశానిన సహజసద్ధంగా ద్ృశయమానం చేయడం కథకుని ప్రత్తభకు నిద్ర్శనంగా 
చెపపవచ్చు.  

అలాగే చెనాన రామమూరిి ‘ఈ తాళ్ళచాలు’ అనే కథలో కషింలో ఉండే భర్ికు భార్య ఎలా 
తోడు ఉండాలో ఒక సనినవేశం దావరా అదుభతంగా చెపాపడు. “గంగాధర్ం మగీంపై ద్దక్షగా నెమలి 
కనున జరీ బూటాలు దించ్చత్తనానడు. అంద్ంగా తయార్వుతూ ఉంది చీర్. ఉకకతో వీపంతా 
చెమట్తో తడిసంది. ర్ంగమా పైట్కొంగుతో త్తడుస్తి ఉంది. తాళ్ళబొటి సర్ట ప్రసాివన రాగానే 
ర్ంగమా లేచి వళ్తి ‘ఈ తాళ్ళ బొటిచాలు నా జీవితానికి సర్ట ఏమి వదుె’ అంది. 
వళ్ళిననంతసేపు ర్ంగమా వైపు చూస్తిండి పోయాడు గంగాధర్ం”. ఇలా చేనేత కుటంబంలో 
ఎదుర్య్యయ ఆరిిక పరిసతి్తలను ద్ృషిలో పెటికొని సనినవేశానిన సహజంగా చిత్రించాడు. ఇలా 
వృత్తికథలోో  కథకులు సనినవేశాలను కథకు అనుకూలంగా చిత్రించారు.       
4.6. ఎత్తిగడ: 
 “మనస్తులో ఏర్పరుచ్చకునన ఇత్తవృతాినిన ఆవిషకరించే ప్రక్రియలో ర్చయిత మొద్ట్ ఏ 
అంశానిన ఎత్తికుంటాడో ఆ ర్చనలో అదే ఎత్తిగడ”18.  
 కథలో ఆర్ంభం ఎత్తిగడ అయితే అంతం ముగంపు ఇది ప్రత్త కథలోనూ వుంటాయి. 
ఎత్తిగడ దావరా కథలోకి ప్రవేశించి ఆద్యంతం కథను సంఘట్న, సంఘరి్ణ, సనినవేశాల దావరా 
ర్కిి కటిసి్తి కథను ముగసాిడు.  
 ప్రక్రియ పర్ంగా చూసేి కథానికకు ‘ఏకస్తత్రత’ ప్రధానమైన లక్షణం. ఈ స్తత్రానికి ఉండే 
కోసలోో మొద్టిది ఎత్తిగడ, రండోది ముగంపు. ఈ రండు విడివిడిగా వేలాడే దార్పు కొసలు కావు. 
ర్చయిత వీటిని తపపని సరిగా ముడిపెడతాడు. సడలింపు కికకడ అవకాశం లేదు”19. 
 ర్చయిత కథలోని మొద్టి వాకయం రాసేట్పుపడు చెపపద్లుచ్చకునన వస్తివును ద్ృషిలో 
పెటికొని కథకు ఆర్ంభ వాకాయనికి సంబంధముండేలా రాసాిడు. ఈ వాకయం చద్వగానే పాఠకుడికి 
ఆసకిి కలిగసాిడు. ద్దనిని ఎత్తిగడ లేక ఆర్ంభం అంటారు.  
 కొనిన కథలోో ర్చయిత కథలో చెపపద్లచిన వస్తివుకు ముందు ముందు రాబోయ్య పాత్రలను 
ద్ృషిలో పెటకిొని ఆ వాతావర్ణ్యనిన గాని ఆ మనసితావనిన చిత్రించే విధంగా ఎత్తిగడ వుంటంది.  
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4.6.1. సంభాషణ్యతాక ఎత్తిగడ: 
 కథలోని రండు పాత్రల మధయ సంభాషణ దావరా కథ ప్రార్ంభమైతే సంభాషణ్యతాక 
ఎత్తిగడ. 
 కె. స్తభాషణి ‘గంగమా తలిో సాక్షిగా’ అనే కథలో “అబాబ ఏం ఎండలే ప్రసనన.... ఒకక వాన 
గూడ పళ్తెదు ఇంత వర్కు.... మనానడు గంగమాను చేస్తకునానకనే యింగ వానలు పడేది”20 
అంట ప్రసనన, లచ్చుమా మధయ సంభాషణతో కథ మొద్లౌత్తంది. 

 జి. ఉమామహేశవర్రావు ‘ న్స లీల పాడెద్దేవా’ అనే కథలో  
“న్స లీల పాడెద్ దే....వా! ఊ.. దేవా ! 
 మళీె అటేో అంటావ్? ఏంరా ! ఏ ఖ్యాలోో ఉనానవ్?”  
 నాకొదుె నాకు రాకుండింది. నేను నేరుుకోను.. 
గాడిద్లు కాసాివేంరా? కులవృత్తి కళెకదుకెుని చెయాయల.........” ఇలా తండ్రి కొడుకు 
సంభాషణతో కథను ప్రార్ంభించాడు. 
4.6.2. నేరుగా కథను ప్రార్ంభించే ఎత్తిగడ: 
 ఎత్తిగడలో ఎటవంటి వర్ణనలు లేకుండా ఒక పాత్ర గురించి పరిచయం చేసే కథను 
ఇందుకు ఉదాహర్ణగా చెపుపకోవచ్చు.  
  శ్రీనివాస మూరిి ‘అడివోడు’ అనే కథలో “రడిడగారో్  గెడాడలు గీకి, నెత్తిలు గొరిగ 
యండ చ్చర్రుమనే యాలకు స్తంకులమా కట్ికాడి కుచిునాడు గూనిమాద్నన”21 అంటూ గూని 
మాద్నన పాత్రను పరిచయం చేస్తి కథలోకి వళెడం చూడవచ్చు.  

అలాగే ఎం. హరికిషన్ ‘మాయమైన గానం’ కథలో “ అమాా... తలీో... కాసి ఏమనాన ఉంటే 
ఏయ్ తలీ.ో. పుణయము ఉంటాది.” పదిహేడేళె జమానన, గొంత్తను సాధయమయినంత ధీనంగా, 
అవతలివాళె హృద్యాలు కరిగపోయ్యట్టో మారిు ఒకొకక ఇంటి ముందే ఆగాగ అరుస్తి 
ఉనానడు....” ఇలా కథను నేరుగా ప్రార్ంభించాడు. 
4.6.3. వర్ణనాతాక ఎత్తిగడ: 
 ఒక ప్రదేశం కాని, ఒక పాత్ర కాని, సనినవేశం కాని వరిణంచడంతో కథ ప్రార్ంభమైతే 
దానిని వర్ణనాతాక ఎత్తిగడ అంటారు.  
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 కొలకలూరి  ఇనాక్ ‘తలలేనోడు’ కథ ప్రార్ంభంలో వర్ణన అధుబతంగా ఉంది. స్తరోయద్య 
వర్ణనతో కథ ప్రార్ంభమవుత్తంది. ఈ వర్ణన కూడా చాలా సహజంగా ‘రాత్రంతా నిద్రపట్కి 
తలనొపపతో కళెనొపపతో చలికి వణుకుతూ నిద్రలేచిన ముసలివాళాె కళ్ళె మూస్తి, తెరుస్తి కంది 
చేలోంచి కపుపకునన మంచ్చ దుపపటి దులుపుకుంటూ కోటి కిర్ణ్యలతో వస్తినానడు స్తరుయడు’. 
పలో్లలలో రోజు ఎదుర్య్యయ సనినవేశంతో ప్రార్ంభం అవుత్తంది.   

అలాగే  దాదాహయత్ ‘ఏటి ఒడుడచేపలు’ అనే కథలో “కొండలోో ఎకుకవ ఉధృతంగా వాన 
కురిసనపుపడు ఎడారిపాయగా మనునత్తనన పాములా సచ్చుగా పడుండే పెనాననది ప్రాణం పోస్తకొని 
బుసబుసా పంగుత్తంది. ఎకకడెకకడి కాలువలు, ఇస్తక దిబబలు, సజీవ జలాలతో 
పున్సతమైపోతాయి. వర్ద్ న్సళ్ళె పర్వళ్ళె తొకుకత్తంది. ముళెకంపలు, చెతాి చెదార్ం సమూలంగా 
పెకలించ్చకుపోతాయి. అంతకాలం చైతనయం లేకుండా పడి ఉననందుకుఆగ్రహంతో పెనాన నది 
మహోగ్రరూపం ధరించి, తనలోని కాలుషాయనిన తానే నోరు తెరిచి మింగేస్తింది. ఇలా 
వర్ణనాతాకమైన ఎత్తిగడతో కథను చదివించేలా చేశాడు ర్చయిత. 
 ఇలా కథకులు వృత్తికథలోో వృత్తికులస్తిలు వృత్తిదావరా పడుత్తనన బాధలను  
తెలియజేయడానికి ప్రత్త కథలోను వర్ణనలను బాగా ఉపయోగంచ్చకునానరు.  
4.7. సంఘట్న/సంవిధానం: 
 “కథాశరీర్ంలో ఆకరి్ణకు కేంద్రంగా భాసంచేది, బాహయంతర్ సతి్తలను ప్రభావితం చేసేది. 
వాటిలో మారుప తెచేుది కథా గమనానిన మలుపు త్తపేపది సంఘట్న”22 అని పోర్ంకి ద్క్షిణ్యమూరిి 
అనానరు.  
 “కథ కాలక్రమంలో ఉనన సంఘట్నల వర్సైతే కథా సంవిధానం కథ యొకక పథకం. 
కథలోని సంఘట్నల మధయ ఉనన సంబంధానిన – కార్య కార్ణ సంబంధానిన – సంవిధానం 
తెలియజేస్తింది. ఏ సంఘట్నకు కార్ణం ఏ సంఘట్నో తెలియజేయడమే కథా సంవిధానం 
యొకక ఉదేెశం, ప్రయోజనం. సంవిధానం తర్కబద్ధంగా లేకపోతే కథాంశానికి అరి్స్తపరిి 
ఉండదు”23 అని వలోంపాటి వంకట్ స్తబబయయ అనానరు.  
 కథ ముందుకు సాగడానికి పాత్ర సవభావానిన  తెలియజేయడానికి సంఘట్న 
తోడపడుత్తంది. కథలోని వస్తివును బటిి సంఘట్నలను సృషిసాిడు  ర్చయిత.   
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 అడివోడు అనన కథలో మాద్నన మంగలి వృత్తికి ఊరి పెద్ెల మాట్ల వలో షాపు పెటికోలేక 
పోవట్ం అటనుంచి వస్తినన మాదిగలు పకూకరికెళ్ళె క్షౌర్ం చేయించ్చకునానమని నువేవ షాపు 
పెడితే న్స ద్గీర్ చేయించ్చకుంటాం లాభం న్సకే వస్తింది కదా అంటే మాద్నన భార్యతో ఆలోచించి 
పదుెనే రడిడ ద్గీరికి వళ్తి అది తెలుుకొనన రడిడ ఊరి కటిబాటో కాద్నే పలాత్తలయిత్తరేమిరా మీరు! 
మాదిగ లంజకొడుకులాోరా! అంటూ గాసగానిన త్తటిని త్తటో మాద్ననకు వరిించేలా త్తడుతాడు. రడిడ 
తముాడికి యివవవలసన 5,000 గురుి చేసాిడు. మాద్నన మాటాోడలేక త్తరిగ వచిు అకకడ జరిగన 
సంఘట్న భార్యకి చెపుతాడు. ఈ మాట్లు విని బాధపడుత్తనన మాద్ననను చూస సేనహత్తడు ఒక 
రోజంతా మాద్నన వంట్ త్తరిగ పని నేరుుకొని ఎవరికీ తెలియకుండా టౌనుకెళ్ళె మంగలి షాపు 
పెట్ిడానికి కావలసన చెకక పెట్టిలు పట్కకని బస్తు దిగాడు. ఆచారి ద్గీరికెళ్ళె యాపచెకకలు, బాడిస 
స్తత్తి, వులి తెచ్చుకొని త్తమా చెటికింద్ చెకకలేసకని రాత్రింబవళ్ళె పనిచేస పదుెన పదునె 
స్తంకలమా గుడి ద్గీర్ మంగలి షాపు పెటాడిు. అడివోడు. ఇది రండవ సంఘట్న. ఊరి 
కటిబాట కాద్ంటే తలిమేసాిర్రా “న్సకు ఊరి మంగలోనికి కటిబాట నేనుపపరోణిణ ఏ పనైనా జేసాి 
నువువ షాపు పెటానవు, లేను నికింద్ పని చేస్తినాన నంటాడు. షాపు చెకకలకు నూయస్ పేపరోో రడిడ 
యిలుో పేలిువేత, రడిడ పై హతాయ యతనం పేపరుో అంటిచిు కాపలకోు ఎదురు త్తరిగ షాపు పెటి ి
సేనహత్తడైన మాద్ననకు మంచి జీవితం ఇచాుడు. 
  అలాగే జి. వంకట్కృషణ రాసన ‘వేపకాయంత నిజం’ అనే కథలో గొలో మద్ెయయ, మద్ెయయ 
యాద్వ్ గా మార్డానికి గల సంఘట్నలు ఇపుపడు పరిశీలిదాెం. గొలో మద్యెయ ఇంట్ర్ వర్కు 
చదివి మధయలో ఆపేసన 26 ఏండో యువకుడు. తను జీవితాధార్ం స.డి. పేయోర్ కొని ఇంట్లో ఉనన 
టి.వి. నుంచే వీధలో వాళెకు సనిమాలు చూపస్తింటాడు. అయితే తన మామ నాగేశవరావు 
ప్రభావం వలో కరూనలులో జరిగే బి.స.ల మీటింగులకు,  సమావేశాలకు, ధరానలకు వళ్తెవాడు. 
అపుపడు అకకడ జరిగన సంఘట్న వలో చైతనయం పంది బి.స.లకు ఎదో ఒకటి చేయాలి అని 
తనపేరును మద్యెయ యాద్వ్ గా మారుుకునానడు. ఇలా కొనిన సంఘట్నల వలో మద్ెయయ యాద్వ్ 
పెద్ె నాయకుడుగా ఎద్గడం  అది చూస తటికోలేని అగ్రకులాల వాళ్ళె అడడమైన కేస్తలు పెటి ి
ఇరికించడం వంటి సంఘట్నల దావరా కథను నడిపంచాడు.     
  ఇలా ప్రత్త వృత్తి కథలోను ఒక సంఘట్న మరో సంఘట్నకు అనుసంధానం చేస 
కథను నడిపంచడంలో కథకులు సఫలీకృత్తలైనారు అని చెపపవచ్చు.  
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4.8. ముగంపు: 
 “కథా సాినం నిలిచిపోయ్య సాినమే ముగంపు”24 అని పేర్కకనానరు పోర్ంకి ద్క్షిణ్యమూరిి.  
కథా హృద్యంలోకి ప్రవేశించడానికి ముఖ్దావర్ం కావలసంది ‘ఎత్తిగడ’. ఆ మందిర్ంలో నుంచి 
నిష్కకరమించడానికి ఉపయోగంచే దావర్ం ముగంపు. ఏ కథకైనా ప్రార్ంభం, ఎత్తిగడ కచిుతంగా 
వుండాలి. కాని వాటి ప్రయోజనాలు వేరు. ఆర్ంభం పూర్వ పీఠిక అంతం ప్రత్తపాద్యం అని 
చెపపవచ్చు.  
 సాధార్ణంగా ముగంపులు పాఠకుడు అనుకోని విధంగా వుండాలి. ముగంపులో ఏం 
జరుగుత్తందో పాఠకుడికి తెలియకుండా ఆద్యంతం పాఠకుడికి ఆసకిి కలిగంచే విధంగా 
ఆశురాయనిన కలిగంచేవిగా వుండాలి. కొనిన కథలోోని ముగంపును పాఠకుడికే వదిలేయాయలి. పాఠకుడే 
నిర్ణయించే ముగంపులు ఇపుడు చాలా వస్తినానయి.  
4.8.1. పాత్రలకు సంబంధంచిన ముగంపు: 

 కథలో పాత్రకు సంబంధంచిన వాకాయలతో కథ ప్రార్ంభవవడం. ఆ పాత్రకు సంబంధంచిన 
సవభావానేన  ముగంపులో కూడా వుంటంది. వాకాయలోో తేడా వుంటంది కాన్స మొద్టి పాత్ర 
సవభావం ఎలాగైతే చెబుత్తందో కథలోని సంఘట్నల దావరా అతని మనసితవం ఎలా వుంటందో 
చెపపడం ముగంపువలో సాధయపడుత్తంది.  
 ‘అడపం’ అనే కథలో కథా ప్రార్ంభంలో మొగలపప మంచివాడని, చ్చటూి పకకల 
గ్రామాలోోని అంద్రిలో మంచివాడని అనిపంచ్చకుంటూ కషిపడట్ం జీవితం నేరిపంది అంటూ 
మొద్టి వాకాయల దావరా పరిచంయ చేసన ర్చయిత నర్సయయకి ఎదురుత్తరిగ నువవంతంటే నేనంతే 
అనే సాయిికి తీస్తకువసాిడు పెతినం చెలాయించే నర్సయయపై ఎదురు త్తర్గడం దావరా 
అనాయయానిన సహంచలేడు. ఆతాాభిమానం చంపుకోలేడు అంటూ అతని పాత్ర సవభావానిన ఎంతో 
చైతనయవంతంగా తీరిుదిెన ముగంపు ఇందులో కనిపస్తింది.  
4.8.2. సాధార్ణ ముగంపు: 
 కొనిన కథలోో ప్రతేయక ముగంపు లేకుండా సాధార్ణ ముగంపు కూడా వుంటంది. ఈ 
ముగంపును పాఠకుడు కథను చదువుతూ ఐపోయ్య ద్శకు వచిునపుపడు ఇలా జరిగ వుండవచ్చు 
అని పాఠకుడు ఊహంచవచ్చు ఇలా జరిగతే, ఈ ముగంపునే సాధార్ణ ముగంపు అంటారు.  
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 ‘అడివోడు’ కథలో సేనహత్తడి బాధను చూడలేక ఊళ్లోనే మంగలి షాపు పెడతాడు. 
పకూకరికి వళెకుండా మాదిగలు అంద్రూ “న్సషాపుకాడ గడాడలు గొరిగచ్చుకోన్సకే టాన్ లో 
నిలబడనటి వర్సబెటానరు మాదిగోలోు”25 పదారు పండోు కనిపంచేట్టో యిలిగచిునాడు అడివోడు 
అనన వాకాయలతో ముగుస్తింది. మాద్ననకు షాపు పెటివివడం దావరా ఊరిలో వాళెంద్రూ షాపు 
ద్గీరికి వచిు గడాడలు చేయించ్చకుంటార్ని పాఠకుడు ఊహంచవచ్చు.  
4.8.3. ఆశురాయతాకమైన ముగంపు: 
 కొలకలూరి ఇనాక్ ‘తలలేనోడు’  అనే కథలో “అయిపోయింది” అని ముగసాిడు. అసలు 
ఏమి అయిపోయిందో పాఠకుడికి అరి్ం గాక ఆశురాయనికి గురై ఆలోచనలోకి పడతాడు. ఇలా 
చేయడమే కదా కథకుని పర్మారి్ం. ఇలా ముగంపు ఇవవడంలో కథకుని ప్రత్తభ తెలుస్తింది. 
అందుకే ఎలా మొద్లపెటాిం అనేది కాదు ఎలా ముగంచాం అనేదే ప్రధానమైనది అనే నానుడి 
ప్రచార్ంలోకి వచిుంది. 
4.8.4 విషాదాతాకమైన ముగంపు: 
 ‘గరుడసింభం’ అనే కథలో “తీరునామధారీ సర్వజగద్రక్షక”26 అంటూ చీకటి వీధుల 
వంట్ ద్దపధారుడై నడకనందుకునానడు. అతను జ్ఞగంట్ మోతతో వులికికపడి ఊరు 
మేలొకంట్కంది. అనన వాకాయలతో కథ ముగుస్తింది. అంతకు ముందు నారాయణ అపుపలపాలై 
పలానిన వలానికి వేసాిరో ఏం చేయాలో తెలియక ‘చీకటి వీధుల వంట్ ద్దపధారుడై 
నడకనందుకునానడు’ అనన వాకయంతో అతని జీవితం విషాద్ చాయలతో కముాకుంద్ని చెపాపడు.  
 ఇలా రాయలసీమ సాహతయంలో వృత్తికి సంబంధంచిన కథలోో ప్రత్త కథలోనూ  ఎత్తిగడకు, 
ముగంపు చెపపద్లుచ్చకునన విషయానికి అనుబంధంగా వుననటి తెలుస్తకోవచ్చు. 
4. 9. శీరిిక: 
 కథకి పేరు పెట్ిడమే శీరిిక. ఈ శీరిిక పెట్ిడంలో కథకుడి నేరుప తెలుస్తింది. కథకు 
ర్చయిత పెటిిన పేరు కథలోని ముఖ్యమైన అంశానిన, ఉదేశెానిన స్తురింపచేసేదిగా ఉండాలి కాని 
కాలపనికంగా వుండకూడదు. కొనిన కథలోో శీరిికలు శీరిికను బటిి కథలను గ్రహంచేవిగా 
వుంటాయి.  
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 కథా శీరిికను చూడగానే, వినగానే, పాఠకుడికి అనుభూత్త కలగడం, చద్వాలనే ఆసకిి 
గలగడం ఈ శీరిిక దావరా జరుగుత్తంది. కొనిన కథలోో శీరిిక సగం కథ అరి్మయ్యయటిగా కూడా 
వుంటాయి.  
 “కథకి పేరు పెటేిట్పుపడు ఆలోచించి పెటాలిి. అది కథ పట్ో కుతూహలానిన కలిగంచాలి. 
చదివేలోగా పేరుతోనే కథ ఏమిట్ల తెలిసపోకూడదు. విలక్షణమైనా ఆ పేరు కథకు అవసర్మైతే 
ఫర్వాలేదు కాని ఆకర్ిణ కోసం పెడితే బెడిస కొట్ివచ్చు. మన అభిరుచ్చల ద్ృషాిా కాకుండా 
పాత్రలకు తగీ పేరుోంచాలి” అని కాళ్ళపట్నం రామారావుగారి అభిప్రాయం.  
 రాయలసీమ కథా సాహతయంలో వృత్తి కథలకు గల శీరిికలను కింది విధంగా 
గమనించవచ్చు.  
 కథలో ప్రధాన వస్తివును స్తచించే విధంగా కథకు పేరు పెట్ిడం. ద్ృశాయద్ృశయం,  

గంగమా తలిో సాక్షిగా, మాయర్, కాలిన గూడు, చిచ్చు, అడపం, నాయయం, కొలిమి, 
అననంగుడడ.. వంటి కథలను గమనించవచ్చు.  

 జీవిత సతాయనిన, ద్ృకపథానిన వలోడి చేసే విధంగా పేరు పెట్ిడం. గరుడసింభం, మాయమైన 
గానం, మహావిదావంస్తడు, వంత్త, కొలిమి, సంకట్ విమోచని... 

 కథలోని పాత్రను బటిి ఆ పాత్రకు ఉనన ప్రాధానయతను బటిి పేరుపెట్ిడం అడివోడు. 
 కథలోని పాత్ర ప్రాధానయతను, పాత్ర యొకక మనసితవ ఆలోచనలను  ముగంపు వాకాయల 

దావరా కూడా శీరిికను పెట్ిడం అతడు బయలుదేరాడు.  
 కథలో వునన విషయానిన స్తచించే విధంగా  చమతాకర్ంగా పేరు పెట్ిడం పండీకృతశాటి, 

స్తర్సాగర్మథనం, సంకట్ విమోచని. 
 నేరుగా వృత్తిని స్తచించే విధంగా శీరిిక పెట్ిడం ‘కుమారి చక్రం, కొలిమి, చాకిరేవు, 

సనానయి గురువు, నా మంగలి మేళం, భజంత్రీలు, సకెకంటిక, చాకిరేవు దుుఃఖ్ం, చాకలి 
కూడు, మూలాధార్ చక్రం, కలుోముంత... వంటివి.  

4.10. శైలి 
 భాషలో  మాటాోడేట్పుపడు అయినా, రాసేట్పుపడు అయినా ఎవరికీ వారికే తమదైన 
విధానం ఉంటంది. ఆ విధానానిన శైలి అని, రీత్త అని అంటారు. ఆంగోంలో అయితే style అని 
అంటారు. ఈ శైలి శిలపంలో భాగంగా ఉంటంది. ఈ శైలి వలో ర్చయిత పాఠకునిన 
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ఆకటికోగలుగుతాడు. శైలికి సంబంధంచి తెలుగులో చాలా తకుకవ పరిశోధనలు జరిగాయి 
కార్ణం దానిపట్ో అవగాహన లేకపోవడం.  
 కథలలో ప్రధానంగా సర్ళ గ్రాంధకం, వయవహార్ శైలి, మాండలిక శైలి, ప్రామాణిక శైలి 
ఇలా ర్చయిత అభిరుచి మేర్కు శైలి ర్కాలు ఉంటాయి. ఒక కథలో ఒక శైలి ఉండవచ్చు, లేదా 
అంతకు మించి ఉండవచ్చు. ఎందుకంటే ర్చయిత పాత్ర సవభావం అనుసరించి భాషా శైలిని 
ఉపయోగసాిడు. రాయలసీమ నుండి వలువడిన వృత్తి కథలలో మాండలికం, ప్రామాణికం రండూ 
ఉనానయి. అడపం, మహావిదావంస్తడు.. మొద్లగు కథలలో మాండలిక ప్రయోగం ఉంటే, 
తలలేనోడు, ఏటిఒడుడచేపలు, కులవృత్తి, కలుమోుంత... మొద్లగు కథలు ప్రామాణిక భాషా శైలిలో  
ఉనానయి.  
మాండలిక శైలికి ఉదాహర్ణ. 
 “దాపతెదుెను ఎగదోల్రా, గడిడ పోతాది,  
   వలపతెదుెను బాగా తాడు బిగేస్తకో... 
  పైపైనే దునున ... పెళోలు లేసాియి  
 కొతిగా మేడి పటిని పలకాయలుకు పెదోెళ్ళె చెబుత్తనానరు.  
 కొతిగా మడక కటిిన గతిలు అనుకు వేస్తకుంటనానయి. 
 దొంగ నాయాలి గొడుడ ముకుకలు బిగబటాిరా 
 ముకుకలోో న్సళ్ళె పోయి అదే లేసాిది.....” ఇలా మాండలిక శైలిలో సాగపోత్తంది. (అడపం) 
ప్రామాణిక శైలికి ఉదాహర్ణ 
 “మా శివాజీకి పోలీస్త ఇనసెపకిర్ గా ప్రమోషన్ వచిుంది సార్. అనానడు చెంగాల్రాజు.   

ఆహా ఎకకడికి వేశారు శివాజీని... అతను ఏమవుతాడు న్సకు అని రామకృషణ చెంగాల్రాజుతో 
అనానడు. మా అనన కొడుకు సార్ కషిపడి చదువుకునానడు. సెలక్షన్ లో ఫస్ి వచాుడు.” 
ఇలా వయవహారిక శైలిలో సాగపోత్తంది. (కులవృత్తి) 

 
కథలో వస్తివు, శిలపం రండూ ప్రధానమైనవే అని  వృత్తి కథలలో కథకులు నిరూపంచారు. 

తరావత అధాయయంలో వృత్తికథలలోని భాషా విశ్లషాలు తెలుస్తకుందాం.  
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14
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అధ్యాయం – 5 
వృతి్తజీవనచిత్రణకథలు  –  భాషావైవిధ్ాం 

 
5.1. కథారచన భాష 

భావ వయక్తీకరణ సాధనం భాష. భాష సాధంచిన అబివృద్ధ ి మూలంగా మనిషి తక్కిన 
ప్రాణుల కంటే భిననంగా జీవిస్తీన్ననడు. ఈ భాష ద్వారానే ఆయా ప్రాంతాల, జాతుల, కులాల 
వరాాల సంసిృతి సంప్రద్వయాలు తెలుసాీయి. ప్రస్తీతం తెలుగు మాట్లాడే ప్రజలు ప్రపంచమంతా 
ఉన్నన భారతదేశంలో తెలుగు మాట్లాడే రాష్ట్రాలు రండు. ఒకటి ఆంధ్రప్రదేశ్ రండు తెలంగాణా.  
ఈ రండు రాష్ట్రాలలోను మాట్లాడేద్ధ తెలుగు అయినపపటిక్త భాషలో, యాసలో, జాతీయాలలో, 
నుడికారాలాో, సామెతలాో, అరాాలాో, క్రియారూపాలాో తేడాలు కొట్టొచిినటా్ల కనిపసాీయి. కారణం 
భౌగోళిక, సామాజిక, చారిత్రక, సాంసిృతిక ప్రభావాలుగా చెపపవచ్చి. కాబటి ొఎవరి బిడ్డ వారిక్క 
ముద్దు అననటా్ల ఎవరి భాష, యాస వారిక్క వినసంపు. అయితే  ఆంధ్రప్రదేశ్ రాష్ట్రంలో ప్రస్తీతం 
13 జిలాాలు ఉన్ననయి. అయితే అనంతపురం, చిత్తీరు, కడ్ప, కరూనలు ఈ న్నలుగు జిలాాలను 
కలిపి రాయలసీమ అని అంట్లరు. ఈ రాయలసీమలోని భాష వైవిధ్యయనిన రాయలసీమలోని వృతిీ 
కథల ఆధ్యరంగా పరిశీలించడ్ం జరుగుతుంద్ధ. ఇద్ధ ఈ అధ్యయయంలోని ప్రధ్యన ఉదేుశం. భాష 
వయక్కీక్త వయక్కీక్త మధయ, కులానిక్త కులానిక్త మధయ, ప్రాంతానిక్త ప్రాంతానిక్త మధయ వయవహారంలో 
వైవిధ్యయనిన కలిగి ఉంట్లంద్ధ. కాబటిొ కులవృతుీల కథలాో ప్రయోగించేద్ధ ఆ సామాజిక వరా భాష. 
కనుక వృతిీ కథలాో భాష్ట్రవైవిధయం తపపకుండా బలంగా కనపడుతుంద్ధ. అలాగే ప్రాంతీయ 
మాండ్లికం కూడా కనిపిస్తీంద్ధ. మొదట తెలుగు మాండ్లికం గురించి తెలుస్తకొని, 
రాయలసీమలోని వృతిీ కథలాో మాండ్లికాలను తెలుస్తకుంద్వం. 

5.2. భాష వైవిధయం 

తెలుగు మాండ్లికాలు  అంట ే  తెలుగు భాషకు సంబంధంచిన మాండ్లికాలు. మండ్లం 
అంటే సరిహద్దులు గల ప్రాంతం. భాషలో ప్రధ్యనంగా వయవహారంలో మాట్లాడే భాష ఒక రకంగా 
ఉంట్లంద్ధ. కావయభాష మరోరకంగా ఉంట్లంద్ధ. మనవాళ్ళు కావయభాషను ్ంికక భాష అీ,, 
మాట్లాడే భాషను వయవహారిక భాష అని రండుగా విభజించారు. ‘ఆధునిక సాహితయ ఆవిరాావ 
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అనంతరం తెలుగులో వయవహారిక భాష బలమైన వయక్తీకరణలతో కూడుకొనన వచన రచనల భాషగా 
రూపుద్ధద్దుకొంద్ధ. వయవహారికభాషలో ఆయా ప్రాంతానినబటిొ ఆయా ప్రాంతపు మాండ్లికాలు 
భాషకు మరింత సగస్తను, అంద్వనిన బలానిన చేకూరాియి’ అంట్లరు తుమమల రామకృషణ.  ప్రతి 
భాషక్క మాండ్లిక భాష ఉంట్లంద్ధ. అలాగే తెలుగు భాషలో భాష్ట్రభేద్వలున్ననయి. మాండ్లిక భాష 
అనేద్ధ ప్రతేయకమైన భాషకాద్ద. ప్రధ్యన భాషలో మాండ్లికపద్వలు అంతరాతంగా ఉంట్లయి. ఒక 
ప్రాంతంవారి భాష ఇంకో ప్రాంతంవారిక్క కొతీగా కనిపస్తీంద్ధ. కారణం ఆ ప్రాంతంవారు వాడే 
మాండ్లికాలు. ఏ ప్రాంతానిక్క చెంద్ధన భాష్ట్ర భేదమైన్న తెలుగు భాషలో భాగంగానే ఉంట్లంద్ధ. 
మాండ్లిక భాష వయవహార ప్రధ్యనమైనద్ధ. కొందరు మాండ్లిక భాషలో రచనలు చేసిన్న 
సారాజీ,నంగా ఉండే అవకాశం తకుివ అనుకుంట్లరు. మాండ్లిక భాషలిన అవగాహన 
చేస్తకోవడ్ం అనేద్ధ ఆయా ప్రాంతాలతో ప్రతయక్ష సంబంధం కలిగినపుడు స్తలభం అవుతుంద్ధ. 
ప్రధ్యన భాషలు పరిసరాల భాషల ప్రభావం వలా భాష్ట్ర సారూపం మారుపకు లోనవుత్త ఉంట్లంద్ధ. 
ఉద్వహరణక్క తెలంగాణా తెలుగుపై ఉరూు ప్రభావం, రాయలసీమ తెలుగుపై అట్ల కననడ్ ప్రభావం, 
ఇట్ల తమిళ ప్రభావం, అలాగే ఉరూు ప్రభావం ఉంద్ధ. కారణం భౌగోళిక పరిసితాుల ప్రభావం, 
పాలకుల ప్రభావం వల ా అనయ పద్వలు ఏరపడుత్త ఉంట్లయి. సముద్రతీరంలోని  వాళు 
భాష్ట్రపద్వలు, ఎడారి ప్రాంతంలోగల భాష్ట్రపద్వలు, అడ్వి ప్రాంతంలో గల భాష్ట్ర పద్వలు 
భిననంగా ఉంట్లయి. జాతిని బటిొ, కులానిన బటి,ొ వరాానిన బటిొ, వృతిీని బటి,ొ మతానిన బటి ొ
మాండ్లిక భాష్ట్రభేద్వలు ఏరపడ్తాయి. మనదేశంలో కొనిన కులాల భాష ప్రతేయకంగా ఉంట్లంద్ధ. 
కుమమరి, కమమరి, జాలరి, వడ్రంగి, మంగలి, చాకలి, గౌడ్, కురబ...మొదలైనవారి భాష ప్రతేయకంగా 
ఉండి వృతిీ మాండ్లికాలుగా వయవహరింపబడ్తాయి. క్రైసీవమతస్తాలైన తెలుగువారి భాషక్క, 
హిందూ మతస్తాలైన తెలుగువారి భాషక్క, ముసింా మతస్తాలైన తెలుగువారి భాషకు భేద్వలు 
గమనించవచ్చి. తెలుగు వృతిీమాండ్లిక పదకోశాలను తెలుగు అకాడ్మి ప్రచ్చరించింద్ధ. ఇవి 
ఉతపతిీకులాలకు సంబంధంచిన వృతిీపదకోశాలు వచాియికాీ,, సేవక కులాలకు సంబంధంచిన 
వృతిీపదకోశాలు రాలేద్ద. ఈ సేవక  వృతిీక్క సంబంధంచిన వృతిీపదకోశాలు రావాలిిన అవసరం 
ఉంద్ధ. అలాగే వృతిీపదకోశాలు కీ,సం ప్రతి 10 సంవతిరాలకు ఒక సారైన్న 
నవీకరించాలిిన(update)  అవసరం ఉంద్ధ. కాీ, అద్ధ తెలుగులో జరగలేద్ద. ఈ పరిశోధన 
తరాాత  అట్ల పయనించి తెలుగు భాష్ట్ర సంపదకు కృషి  చేసాీను.  
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ప్రధ్యనమైన తెలుగు మాండ్లికాలు (తెలుగు భాష్ట్ర చరిత్ర:2012) 

తెలుగు భాషలో ప్రాంతాల ఆధ్యరంగా న్నలుగు ప్రధ్యనమైన మాండ్లికాలున్ననయి. కాీ, ప్రతి 
జిలాకాు, ప్రతి మండ్లానిక్క, ప్రతి కులానిక్క సంధంచిన మాండ్లిక పద్వలు ఉన్ననయి. వాటిని 
సూక్షమంగా పరిశోధంచాలిిన అవసరం ఉంద్ధ.  

 1. మధ్యయంధ్ర మాండ్లికం: కృష్ట్రణ, గుంటూరు, నెల్లరాు, ప్రకాశం, ఉభయ గోద్వవరి 
జిలాాలలోని మాండ్లికం  

 2. రాయలసీమ మాండ్లికం : చిత్తీరు, అనంతపురం, కడ్ప, కరూనలు జిలాలా మాండ్లికం 
 3. తెలంగాణ మాండ్లికం : తెలంగాణ ప్రాంతపు 31 జిలాాలలోని మాండ్లికం  
  4. కళింగాంధ్ర మాండ్లికం : విశాఖపటనం, విజయనగరం, శ్రీకాకుళం జిలాాల మాండ్లికం 

5.2.1. వృతిీ కథలాో మాండ్లికం/ యాస  
తలలేనోడు 

 డంక = వంక (ఎతుీ ప్రాంతం నుంచి క్కందక్క ద్ధగువ ఉనన ప్రాంతం)   
 తడిద్దవా = ీ,టితో నిండిన ద్వరి 
 కొంకులు = మోకాలి వెనక భాగం 
 చిలాకంప = ముళు కంప 
 ఆవుపేడ్ = ఆవుపండ్(పంట) 
 జీతగాడు = వెటిొ చేసేవాడు. 
 ఏడ్క్క  = ఎకిడిక్క  
 ఈడ్కే = ఇకిడికే 
 గరువు = మెటొభూమిలో ఒక రకం  
 ద్ధగద్దడుపే = తకుివ వాడే 
 ఆమడ్దూరం = ఒక క్కలోమీటరు  
 దబారా = గినెన  
 అడ్పం 
 అయిన్నతి ఇండాు    – ప్రధ్యనమైన/ముఖయమైన ఇండాు 
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 సద్ధు      – అంబలి 
 అడ్పం     – Barber Kit.  
 గోతం పటొ    – జనపన్నర సంచి . 
 పురమాయించి     – ఒపిపంచి 
 టంకాయ సమురు    – కొబబరి నూనె 
 వాటంగా     – అనుకూలంగా 
 తలవాటం     – తల ఉండే విధం 
 అడ్డపిలుా     – బోదతో కపిప అడుడ గోడ్లతో ఉండే ఇలుా  
 సేదయం      – వయవసాయం 
 మడి/కయి     – వరి పండే భూమి 
 మేర      –  చేసిన పనిక్కగాను సంవతిరానిక్క 

      ఇచేిద్ధ  . 
 తిరిపం     – అమూలయం 
 తగువ      – కొట్లాట 
 దండ్గ     – జరిమాన్న 
 మడ్క      – న్నగలి  
 ద్వపట  ,వలపట    – ఎడ్మ వైపు  ,కుడి వైపు .  
 అనుకేస్తకోవడ్ం    – ముంద్దకు వెళుకుండా మోరయించడ్ం 
 ఊరిబిండి     – చెట్నన 
 ద్దడాు      – డ్బ్బబలు 
 అతడు బయలుదేరాడు 
 వసారా  = లోగిలి  
 కుచోపాప = కూరోిండి 
 గోగాాలామీద = కొక్కిరి కూరోిడ్ం 
 వొడుపుగా  = పద్దనుగా  
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 జరం       = జారం  
 సందకాటిక్క  = సాయంత్రానిక్క  
 వకాికు  = తాంబూలం  
 బిరంగా =  తందరగా  
 ఇంటితాన = ఇంటిదగార 
 కొటొం   = ఇలాు  
 ద్దడాు   = డ్బ్బబలు 
 అడివోడు 
 నేనోతాిండూ = నేను వసాీను ఉండు 
 ఇద్ధలించడ్ం = ద్దలపడ్ం  
 బేసాీరం  = గురువారం 
 యాడిక్క = ఎకిడిక్క 
 మహావిద్వాంస్తడు 
 కొటిడొి   = ఇంటి లోపల ఉండే చినన గద్ధ 
 గూట్లన = గొతుీలో  
 సూరు   = (ఇంటిక్క ఉండేద్ధ) ఇంటి కపుప కొసభాగం 
 శలాకు = పొడ్గాటి సననని కమిమ 
 ఆవలింటికాడిక్క = ఆవులు ఉండే చోటక్క  
 చేను   = మెటపొొలం (ఎర్రరేగడి నేల) 
 మడి  = వరి పండించేద్ధ. (నలా రేగడి నేల) 
 సలవబండ్ = చెటాక్కంద ీ,డ్లో కూరోివడానిక్క అనుకూలంగా వేసిన బండ్రాయి. 
 దృశాయ దృశయం  
 చాన్న ఏండాు = చాలా సంవతిరాలు 
 ఈడేన  = ఇకిడినే  
 యాషొం = విస్తగు  
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 అంపుతాండా = పంపిస్తీన్ననను 
 ఎనుములు = బర్రెలు 
 వొయనంగా = నేరుపగా  
 పదైద్ద   = పద్ధహేను 
 పనసపండు 
 నడిపోడు  = మధయలోవాడు  
 చాన్న    = చాన్న  
 టయానిక్క  = సమయానిక్క  
 తటొ      = కంచం 
 సంగటి ముదు  = రాగిముదు 
 పులగూర   = ఆకు కూర కలిపి చేసేద్ధ 
 రంత    = కొంత  
 సవకం  = భుజాన వేస్తకునే  టవాలి 
 సరకిమని = అకసామతుీగా  
  
 కతీీకతెీర 
 ఆయమిమ  = ఆ అమామయి 
 యాడాపోలె = ఎకిడిక్క పోలేద్ద 
 ద్దతీ      = కడ్వ 
 శుబబరం = శుభ్రం  
 పతాీ ఉండ్వు  = అసలు ఉండ్వు  
 రంపులు   = గొడ్వలు 
 అండా = ీ,ళ్ళు నిలా చేస్తకునే పాత్ర 
 సాంగాయలు = ఆచారాలు  
 చిన్ననయన్న = బాబాయి 
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 త్తరుా    = సారుా  
 సక్రంగా = చకిగా 
 ఏటిఒడుడ చేపలు 
 ఆడిక్క = అకిడిక్క  
 బిరన  = తందరగా  
 కునుకుతీస్ీంద్ధ = నిద్రపోతుంద్ధ 
 అడ్పాదడ్పా = అపుపడ్పుపడు 
 రండు  = రండు  
 రూకలు = డ్బ్బబలు  
 నూరు = వంద 
 బొరుగులు = మరమరాలు 
 అబబ = న్ననన 
 మడ్క = న్నగలి  
 కునుకు = నిద్ర  
  
 పిండీకృతశాటి 
 మొగదల = మొదట 
 గరువు = మెటొభూమిలో ఒకరకం 
 బ్బవాబ్బటొ = చద్ధు 
 చిలాాకటొ = పిలాలు ఆడే ఆట  
 యెనుములు = బర్రెలు 
 ద్దడాు  = డ్బ్బబలు 
 గాయపకం = గురుీ 
 ఇసయం = విషయం 
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5.3. తెలుగు జాతీయాలు  
 జాతీయాలు ఒక జాతి ప్రజల సంభాషణలో సిారపడిపోయిన కొనిన న్ననుడులు. ప్రతి 

భాషలో ప్రతేయకమైన పదబంధ్యలు కొనిన ఉంట్లయి. అవి ఆ భాషలోని విశేష అరాాలను 
తెలియజేస్తీంట్లయి. అలాంటి వాటిని జాతీయాలు అంట్లరు. మనిషి జీవితంలో కంటిక్క 
కనిపించేద్ధ, అనుభవంలోక్క వచేిద్ధ, అనుభూతిని కలిగించేద్ధ ఇలా ప్రతి ద్వని నుంచి జాతీయాలు 
పుటొ్లకొసూీనే ఉంట్లయి. వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి, నేద్దనూరి గంగాధరం, బూదరాజు 
రాధ్యకృషణ వంటి సంకలనకరీలు అనేక జాతీయాలను అరి వివరణలతో సేకరించి ప్రచ్చరించారు. 

ఆంగా భాషలో "జాతీయము" అనన పద్వనిక్క idiom అనే పద్వనిన వాడుతారు. జాతీయం 
అనేద్ధ జాతి వాడుకలో రూపు ద్ధద్దుకొనన భాష్ట్ర విశేషం. ఒక జాతీయంలో ఉనన పద్వల అరాినిన 
ఉననద్దననటా్ల పరిశీలిసేీ వచేి అరాం వేరు, ఆ పద్వల పొంద్ధకతోనే వచేి జాతీయానిక్క ఉండే అరాం 
వేరు. ఉద్వహరణకు "చేతిక్క ఎముక లేద్ద" అనన జాతీయంలో ఉనన పద్వలకు నిఘంట్లపరంగా 
ఉండే అరాం "ఎముక లేని చేయి. అనగా కేవలం కండ్రాలు మాత్రమే ఉండాలి" అని కాద్ద,        
ఈ జాతీయానిక్క అరాం "ధ్యరాళంగా ద్వనమిచేి మనిషి" అని అరాం. 

జాన్ సయీద్ అనే భాష్ట్రవేతీ చెపిపన అరాం - idiom as words collocated together happen 

to become fossilized, becoming fixed over time. అనగా తరతరాల వాడుక వలన 
భాషలో కొనిన పద్వల వాడుక శిలావశేషంగా ఘీ,భవించింద్ధ. కనుక భాషతో పరిచయం 
ఉననవారికే ఆ భాషలో ఉనన జాతీయం అరిమవుతుంద్ధ. "ీ,ళ్ళుస్తకోవడ్ం", "అరికాలి మంట 
నెతిీకెకిడ్ం", ముంజేతి కంకణం, తలాో న్నలుక, - ఇవీ,న జాతీయాలుగా చెపపవచ్చి. జాతీయాలు 
సంసిృతిక్క అదుం పటేొ భాష్ట్ర రూపాలు. 

సామానయంగా జాతీయాలను పని గటొ్లకొని ఎవరు పుటిొంచరు. అలా పుటింొచిన్న అవి 
కలకాలం ప్రజల నోళులో వుండ్వు. జాతీయాలు ఒక భాషలో సహజంగా పుటిొ ప్రజల నోళులో 
న్ననుతుంట్లయి. తరతరాలుగా అలా వాడుకలో వుంటూనే వుంట్లయి. 
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సామెతలతో పోలిక 

కొనిన జాతీయాలను సామెతగాను, సామెతలను జాతీయాగాను పొరబడు 
సందరాాలున్ననయి. నిజానిక్క ఈ రండు వేరు వేరు. సామెతలోని అరాం సంపూరణము. ఉద్వహరణ: 
సామెత. గుడడచిి పిలాను వెక్కిరించిందట./ కాక్కపిలా కాక్కక్క ముద్దు. / తినినంటి వాసాలు 
లెకిపటొడ్ము. ఇలా... ఇంద్దలో అరాం సంపూరణము. ద్వనిన అనాయించడ్ములో కొంత తేడా 
కనబడుతుంద్ధ. జాతీయములో అరాం అసంపూరణం. సగము వాఖయమే వుంట్లంద్ధ. జాతీయము: 
ఉద్వహరణ:..కడ్తేరాిడు /కడుపుమంట  అగిానిపుప./ పంటపండింద్ధ. పంటిక్కందరాయి./పకిలో
బలాెం ఇలా వుంట్లయి. పైగా వాటి సహజారాాలు వేరుగా వుంట్లయి. మరక అరాంలో వాటిని 
వాడ్తారు. ఉద్వహరణకు.... పంట పండింద్ధ. అనగా అతని వరిపంట పండిందని అరాం కాద్ద. 
అతనొక గొపప విజయము సాద్ధంచాడ్ని అరాము. పపుపలో కాలేశాడు. అనగా పపుపలో నిజంగా 
కాలు వేశాడ్ని కాద్ద గద్వ. అనగా పొరబడాడడు అని అరాము. ఇంతటి గూడారామున్నన జాతీయాలు 
సామానయ మానవులు.... చద్దవులేని వారిక్క సైతం అరాం అయి వారే ఎకుివగా వాడుతుంట్లరు. 
అంద్దచేత జాతీయాలు ఆ భాషకు ఆభరణాలు అని చెపపవచ్చి.  

5.3.1.  వృతిీకథలాో  జాతీయాలు 

అడ్పం 

 కతిీమీద సాము .    -   చాలా నైపుణయంతో చేయాలిిన పని   
 పైచేయి    – ఆధపతయం         
 ఇంటి నిండా బిడ్డలే  – ఎకుివగా బిడ్డలుఉన్ననరుఅనే అరాంలో వాడుతారు. 
 ఇంటిలిాపాద్ధ    –      ఇంట్లా మొతీం జన్నలు 
  జానుడో మూరడో       – తకుివగా ఉంద్ధ అనే సందరాంలో వాడుతారు . 
   నోరు పారేస్తకోవడ్ం   – ఎకుివగా కోపంతో  ,ఆవేదనతో మాట్లాడ్టం  
 కండాు పైకెక్కిన్నయి  -     గరాం ఎకుివ  

తలలేనోడు 
 పంటి క్కంద రాయి పడ్డటొ్ల -  ఇబబంద్ధ కలిగే సందరాంలో వాడ్తారు. 
 పీడిరగడ్వుద్ధు   - పూరిీగా సమసయ తీరిపోవడ్ం 
 ఆడిసావాడు జతాీలాె      - పటిొంచ్చకోకుండా వద్ధలేయడ్ం 
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 జవజచిినోడ్యాయడు  - కదలిక లేద్ద  
 చలాని చూపు చూశాడు.  - సహాయం చేశాడు 
 లంకంత ఇలాు   - చాలా పదు ఇలుా  
 నోరతీలేద్ద   - మాట్లాడ్లేద్ద 
 ఆరు నూరైన్న నూరు ఆరైన్న   - ఏద్ధ ఏమైన్న  
 రండాకులు ఎకుివ చద్ధవాడు.  – ఎకుివ తెలివైనవాడు 
 గుండెలో కతిీపోట్ల అయింద్ధ - చాలా బాధ కలిగింద్ధ 
 గొంతులో గాలం అయింద్ధ   - సమసయలో ఇరుకుిపోయాడు 

క్షురకరమ 
 గొంతులు చించ్చకుంట్లరు  - ఎకుివగా అరుసాీరు  
 అడ్డద్వరులు తక్కింద్ధ  - తపుప చేసింద్ధ 
 మసిపూసి మారేడుకాయ చేయడ్ం – మోసం చేయడ్ం 

అతడు బయలుదేరాడు 
 గొంతులో ఏలకాియ పడినటా్ల    - సమసయ ఎకుివ అయింద్ధ 
 పార్టొ పడింద్ధ      - గొడ్వ అయింద్ధ   
 పచిి గడిడవేసేీ భగుామనేటా్ల -  శత్రువులు మధయ గొడ్వ ఎకుివగా ఉంద్ధ 
 గొంతు పగలాేద్ద   - మాటలు రాలేద్ద  
 తలలు వేలాడేసి ఉన్ననరు – ీ,రసించి పోయారు 
అడివోడు 
 కాలం చేసిన్నరు     - మరణంచారు 
 ముకుిన వేలేసిన్నరు   - మాట్లాడ్లేద్ద 
 నగరం ఉలిక్కి పడింద్ధ  - జాగ్రతీ పడాడరు 

మహావిద్వాంస్తడు 
 గుండెకు గాయాలయాయయి – మనస్తకు బాగా భాద అయింద్ధ 
 ఉబిబ తబిబబ్బబపోయాడు      - చాలా ఆనందపడాడడు 
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 మూతులు ముడుచ్చకున్ననరు – కోపంతో ఉన్ననరు 
 అలుకాుపోయింద్ధ   - అంతట్ల వాయపించింద్ధ 

దృశాయదృశయం 
 కాళ్ళు కడుపులు పటొ్లకున్ననరు – ప్రాదేయపడాడరు 
 పులావిరుపుగా మాట్లాడారు     - బాధ పటేొటటా్ల మాట్లాడారు 
 ఊరును ముంపు మింగింద్ధ  -  ఊరు కొటొ్లకోనిపోయింద్ధ 
 కటొకటొ్లకొని    - అందరూ 
 సారాం కనబడుతుండే    - చాలా ఆనందంగా ఉండ్డ్ం 

పనసపండు 
 వేలుకోస్తకున్నన స్తననం పటొడు – చాలా పిసిన్నరి  

కతీీకతెీర 
 ఎగిరిన్నడు                  – అరిసాడు 

జాలనం 
 ఇపుపడే సిటికెలో వసాీను   -  వెంటనే వసాీను 
 అరికాలి మంట నెతిీకెక్కింద్ధ    - చాలా కోపంతో ఉన్ననడు. 

వొంతు 
 డ్బ్బబలు ముటొచెపపండి  - డ్బ్బబలు ఇపిపంచడ్ం 
 కాలమయాయడు     - మరణంచాడు 

ఏటిఒడుడచేపలు 
 నిండుకుండ్   - నిరమలంగా ఉంట్లడు. 

సంకటవిమోచని 
 పిలిాక్క బిచిం పటొడు  - పిసిన్నరి 

కాలిక్క బ్బద్ధుచెపాపడు  - పరిగెతాీడు 
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5.4. తెలుగు సామెతలు: 
సామెతలు లేద్వ లోకోకుీలు (Proverbs) ప్రజల భాషలో మరల మరల వాడ్బడే 

వాకాయలు. వీటిలో భాష్ట్ర సందరయం, అనుభవ సారం, ీ,తి సూచన, హాసయం కలగలిపి ఉంట్లయి. 
సామెతలు ఆ భాష మాట్లడాే ప్రజల సంసిృతిని, సంప్రద్వయాలను ప్రతిబింబిసాీయి. "సామెత లేని 
మాట ఆమెత లేని ఇలాు" అంట్లరు. సామెతలకు ఏ ఒకిరిీ, రచయితగా చెపపలేము. ప్రజలు తమ 
అనుభవాలాోనుంచే సామెతలను పుటిొసాీరు. సామెతలలో ఉనన భేద్వలను బటిొ వాటిని "సూకుీలు", 
"జన్నంతికాలు", "లోకోకుీలు" అని కూడా అంట్లంట్లరు. 

సామెతలు ప్రసంగానిక్క దీపాలాాంటివి. అవి సంభాషణకు కాంతినిసాీయి. సామెతలో ధాని 
ఉంట్లంద్ధ. ప్రసంగోచితంగా ఒక సామెతను ప్రయోగిసేీ పాలలాో పంచద్వర కలిపినటా్లంట్లంద్ధ. 
సామెతలు సూత్రప్రాయంగా చినన వాకాయలుగా ఉంట్లయి. ఇవి ఒక జాతి న్నగరికతను చెపపకనే 
చెబ్బతుంట్లయి. ఇవి పూరుాల అనుభవ సారానిన తెలియజేసే అమృత గుళికలు ("ఆకలి రుచి 
ఎరుగద్ద. నిద్ర స్తఖమెరుగద్ద"). పండితులకు, పామరులకూ పటొని భూషణాలు ("ఊరక రారు 
మహానుభావులు"). సామెతలు ఒక ీ,తిని సూచింపవచ్చిను ("క్షేత్రమెరిగి వితీనం వెయాయలి, 
పాత్రమెరిగి ద్వనం చేయాలి"). ఒక అనుభవ సారానిన, భావమును స్తురింపజేయవచ్చిను 
("ఓడ్లు బళువుతాయి, బళ్ళు ఓడ్లవుతాయి", "కడివెడు గుమమడి కాయైన్న కతిీపీటకు లోకువే"). 
ఒక సందరాములో సంశయమును నివారించవచ్చిను ("అంద్వనిక్క కొనన సముమ అకిరకు 
పనికొస్తీంద్ధ"). వయకుీలను కారోయనుమఖులను చేయవచ్చిను ("మనస్తంటే మారాముంట్లంద్ధ") 
ప్రమాదమును హెచిరించవచ్చి ("చినన పామునైన్న పదుకర్రతో కొట్లలొి"). వాదనకు 
ముకాీయింపు పాడ్వచ్చిను ("తాంబూలాలిచేిశాను తనునకు చావండి"). హాసాయనిన పంచవచ్చిను 
("ఆత్రపు పళిుకొడుకు అతీవెంట పడాడడ్ట") ఇలా చాలా సామెతలు తెలుగు భాషలో ఉన్ననయి. 

సామెతలు అంటే ఏవి 
  Pertridge అనే ఆంగా రచయిత ఇలా చెపాపడు - " In the potted wisdom of the 

world's proverb literature, there is shrewdness, Commonsense, good 

sense and at times we ftnd at times a penetrating profundity, humour and 

wit beneficient satire and expedient salvation." 

 ప్రజా బాహుళయంలో ఎకుివగా ప్రచారంలో ఉండి, మరల మరల వాడ్బడే వాకాయలు లేద్వ 
పదజాలాలు సామెతలు అవుతాయి. ఇవి సాధ్యరణంగా సరళమైన భాషలో ఉంట్లయి. 
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ఎకుివ మంద్ధక్క తెలిసి ఉంట్లయి (అంటే సామెత చెపిపన వయక్కీ ద్వని అరాినిన 
వివరించనకిరలేద్ద). అనుభవాతమకంగా గాని, సామానయ జాానంతో గాని తెలిసిన విషయం 
సామెతలో కొనినమారు ా సూటిగాను, కొనినమారుా అన్నయపదేశంగాను, కొనినమారు ా
స్ద్వహరణంగాను చెపపబడుతుంద్ధ. పద్వల కూరుపలో పొంద్ధకగాని లయగాని ఉండ్డ్ం 
కద్దు. సామెత ప్రధ్యనంగా సూటిగా ీ,తిని బోధంచేదయితే ద్వనిని "సూక్కీ" లేద్వ "ీ,తి 
వాకయము" అంట్లరు. మర్ట చిననవైన వాకాయలు (రండు మూడు పద్వలు మాత్రమే) ఉంటే 
అద్ధ "జాతీయము" కూడా కావచ్చి. 

 "లోకోక్కీ" పద్వనిన తెలుగులో "న్ననుడి" అని, తమిళంలో "పళమొళి", పంళచొళ్ళు" అని, 
కననడ్ంలో "న్ననునద్ధ" అని అంట్లరు. ఇవీ,న "జనుల మాట" అనన అరాినేన 
ఇసాీయి. కనుక సామెతలు అంటే "పలువురు వాడిన మాట", "జనుల నోట న్ననిన మాట" 
అని చెపపవచ్చి. 

 సామెతల వినియోగం సందరాానుసారంగా వివిధ ఫలితాలనిస్తీంద్ధ. ఒకోమారు కట్లవైన 
విషయానిన సామెతల ద్వారా మెతీగా చెపపవచ్చిను. ఒకోమారు ఒక వయక్కీ తన బలహీనమైన 
వాద్వనిక్క తరతరాల అనుభవానిన జోడించిన బలం పొందగలుగుతాడు. ఒకోమారు 
సంభాషణకు కాసీ చైతనయం లభిస్తీంద్ధ. ఉపన్నయసకులు సామెతల ద్వారా తమ ప్రసంగానిన 
రక్కీకటిొంచగలుగుతారు. సామెతల అధయయనం అనేక ప్రయోజన్నలకు వాడుతారు - 
జానపద సాహితయం అధయయనం చేసేవారిక్క ఇద్ధ చాలా ఆసక్కీద్వయకమైన అంశం. ప్రజల 
న్నగరికతలో వచిిన మారుపలు, వలస వెళిునవారు క్రొతీ సమాజంలో ఇమిడిన తీరు, 
ప్రకటనలలో ఆకరషణ, పాఠ్యంశాల బోధనలో మెళకువలు - ఇలా అనేక 
ప్రయోజన్నలున్ననయి. 

 సామెతలు అధకంగా ప్రజల జీవనం నుండి, అనుభవంనుండి పుడ్తాయి. కాని 
సాహితయంనుండి, మత గ్రంథాల నుండి, రాజక్తయ నేపథయంనుండి కూడా పుటొవచ్చిను.  

సామెతలు ఎలా వసాీయి 

సామెతలకు ఏ ఒకిరిీ, రచయితగా చెపపలేము. ప్రజలు తమ అనుభవాలాోనుంచే 
సామెతలను పుటిొసాీరు. ఇవి ఒక జాతి న్నగరికతను చెపపకనే చెబ్బతుంట్లయి. ఇవి పూరుాల 
అనుభవ సారానిన తెలియజేసే అమృత గుళికలు. 



237 
 

సామెతల లక్షణాలు 

సామెత అనే మాట 'సామయత' నుంచి వచిింద్ధ. సామయత ముఖయ గుణాలాో సామయతలో 
(పోలికను) చెపపడ్ం కూడా ఒకటి. దృష్ట్రొంతము అనే అరాంలోనే హంగర్ట భాషలో వెలడబ్గెడ్  అని 
అరబ్బబ భాషలో 'మతల్ ' అని సామెతకు పేరునా్ననయి. జన జీవితానికుననంత వైవిధయం ఈ 
సామెతలకు ఉంద్ధ. జానపద విజాానంలో ఉనన అనిన అంశాల లాగే సామెతలు కూడా 
సంప్రద్వయబదిమైనవి. వివేకానిన కలిగించడ్ం, సంక్షిపీంగా ఉండ్డ్ం వాటి ప్రతేయకత. సామెతలు 
ద్వద్వపుగా అనిన సంక్షిపీంగానే ఉంట్లయి. వాటిలో 40 పద్వలకంటే ఎకుివ ఉండ్వు. అలా ఉంటే 
అవి సామెతలు కావని కొందరు విద్వాంస్తల అభిప్రాయం. అలాపక్షరాలలో అనలాపరా రచన అనన 
వాకాయనిక్క సామెతలు. ఉద్వహరణలుగా ఉంట్లయి. సామెతలు సామాజిక కటొ్లబాటా నేపథయంలోనూ 
చారిత్రాకాంశాల సంబంధంగానూ పురాణాల ఇతిహాసాలు కథలు తద్ధతరాల ఆధ్యరంగానూ 
ఉదావిసూీ ఉంట్లయి. సామెత రూపాయి న్నణం వంటిద్ధ. న్నణం ముద్రంచగానే చెలామణలోక్క 
రాద్ద. ప్రభుతాం వారు ముద్రంచిన్న ప్రజలాో చలామణ అయిన తరాాత న్నణానిక్క విలువ వస్తీంద్ధ. 
అదేవిధంగా సంప్రద్వయం, జనప్రియతాం ఉనన వృతుీలు మాత్రమే సామెతలుగా ముంద్ద 
తరాలకు అంద్దతాయి.... సామెతలను సందరాానుసారంగా ఉపయోగిసూీ మాట్లాడ్టం ఒక 
అద్దాతమైన కళ. ... ఎంత విషయ రహితంగా ఉనన ఉపన్నయసమైన్న సామెతలను జోడించినపుపడు 
ఎంతో అందంగా శ్రోతలకు మనోరంజకంగా ఉంట్లంద్ధ. ఈ కారణంతోనే సామెతను "ఆమెత" 
(వింద్ద భోజనం) తో పోలిిచెబ్బతుంట్లరు. వింద్ద భోజనం పటొడ్ం గృహస్తీడిక్క, అతిికక్క ఇదురిక్త 
ఆనందద్వయకంగా ఉంట్లంద్ధ. వింద్ద భోజనం పడుతునన వయక్కీ భాగయవంతుడ్ని స్తలభంగా 
గ్రహించినటా్ల సామెతలను ఉపన్నయసంలో వాడుతునన వయక్కీ జాానసంపనునడ్ని ఎవరయిన్న వెంటనే 
గ్రహించేసాీరు. 

5.4.1.  వృతిీ కథలాో సామెతలు   
అడ్పం 

 ఏ సెరువు ీ,రు ఆ సెరువులో ఇంకాలిిందే 
 పగటి మాటలు పని చేట్ల రాత్రి మాటలు నిద్రకు చేట్ల 

క్షురకరమ 
 పులగరా పులగరా పోలిక అంటే ఎద్దు కాలిక్కంద ఐద్ద బాటలు జలాాలనోనడక పోలిగాడు 
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మహా విద్వాంస్తడు 
స్తగం మరిగిన ద్వసపప పదం మరిినటా్ల వుందపాప 

 గుండెలాో స్తడిగుండాలు తిరుగుతున్ననయి 
 గొంతులో గంధరుాలు కొలువుండ్ర్రా 
 ఆలోచనలు ముస్తరుకుంట్లన్ననయి 
 మూడు పువుాలు ఆరు కాయలుగా ఉంద్ధ 
సంకటవిమోచని 
 వేీ,నళుకు చీ,నళ్ళు తోడుగా 
  ముకుిననంత కాలం పడిశెముంట్లద్ధ. – ఎపుపడూ కష్ట్రొలు ఉంట్లయి 
 పుణయకాలం కాసీ గంగలో కలిసింద్ధ. 

కుమమరి చక్రం 
 ఎంగిలిచేతోీ కాక్కని కూడా తోలడు 
 నెతిీ నేస్తకొనేంత ఉన్నన ఎంగిలి చేతోీ కాక్కని తోలడు 

5.5. ధానయనుకరణ పద్వలు 
తెలుగులో ధానయనుకరణ పద్వలు చాలా ఉన్ననయి. ఇవి శబాులంకారాలలో ఎకుివగా 

ఉపయోగిసాీరు. వృతిీకథలాోని ధానయనుకరణ పద్వలను ఇకిడ్ గమనించండి. 
 తళతళలాడే  
 కరకరలాడాయి 
 కువకువ  
 పరపర 
 చకచక 
 అనకవ మనకవ  
 కూలి న్నలి 
 చెతాీ చెద్వరం 
 పటకూ పటకూ 
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 పరాపరా 
 కసాబిసా 
 చినుకు చిట్రా 
 భూమి బ్బట్ర 
 తిరిపం సరిపం 
 కలకలలాడ్టం   
 పటపట్ల 
 గబగబా 
 సరసర  
 విసవిస 
 గడ్గడ్ 
 బ్బసబ్బస 
 గలగల 
 జలజల 
 జరజర 
 బిరబిర 
 తపతప 
 గజగజ 
 పటపట 
 కరకర 
 బ్రబ్ర 
 వలవలా 
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5.6. అనయదేశాయలు  
అనయదేశాయలు అంటే తెలుగేతర పద్వలు అని అరాం. ఇవి వృతిీకథలాో  కథకులు ప్రయోగించారు. 
వాటిని క్కంద తెలాపను. 

 క్రాపు  
 బసీీ  
 సెల్లనాు 
  బలాదూరు  
 మాలిష్  
 మునసబ్బ  
 వరండా  
  కోరొ్ట 
 రివాజు 
 కాఫీ 
 మెయిన్ రోడుడ 
 మునిసిపాలిటి 
 రకమెండేషన్ 
 ఎమరెీ,ి 
 ఆర్టొసి బస్త 
 బస్తిరూటా్ల  
 పోలీస్త ఇనసెపకొర్ట 
 సబ్ ఇనసెపకొర్ట 
 సార్ట 
 ప్రమోషనాు 
 డి.యసీప  
 నూయస్ బూరో 
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 ఫస్ ొ
 సెలక్షన్ 
 ఆఫీసర్ట 
 డూయటి 
 కరకు ొ
 సెబాక్ 
 సూొడెంట్సి యూనియన్ 
 సెక్రటర్ట 
 మోడ్రన్ సెల్లన్  
 ఆల్రైట్స  
 సరంజామా 
 ప్రినిిపాలు 
 గ్రేస్ 
 రిసల్ొ 
 కాలర్ట 
 సెంట్ల 
 సూటేిస్తలు 
 బాయగ్సి 
 హాసొల్ 
 ఎలక్కాక్ 
 ఫ్యయన్ 
 కాయరియర్ట  
 బాడుగ 
 గవరనమెంట్స 
 లైన్ మాయన్ 
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 కరంట్స 
 కచేిర్టలు 
 కోలాహలం 
 షేవింగ్స సెల్లన్ 
 ష్ట్రప్ ఓనర్ట 
 టి.వి.ష్ట్రప్ 
 ఏరియా 
 గిరాక్త  
 ష్ట్రపింగ్స కాంపాక్ి 
 కసొమర్ట 
 కాలేజీ ఫీజు 
 లాస్ొ డేట్స 
 సూిటర్ట 
 ఫ్రండ్ి 
 కండిషన్ 
 రసిపిషన్ 
 ట్రూప్ 
 లాయప్ ట్లప్ 
 మారిట్స 
 హుష్ట్రరు 
 షేడ్ి 
 రివాలార్ట 
 యసెబి 
 కంపూయటర్టి 
 ఇంజీ,రింగ్స 
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 ఇంటర్ట 
 ఎంసెట్స 
 డనేషన్ 
 సాహుకారు 
 నగిషీలు 
 చెమీిలు 
 పోస్ొ మాయన్ 
 దరాబరు 

5.7. మంగలి వృతిీ పద్వలు 
 కతిీ    - కటింగ్స చేయడానిక్క ఉపయోగించేద్ధ  
 అడ్పం/ పొద్ధ  – మంగలి వృతిీ పనిముటా్ల వేస్తకునే సాధనం  
 నూర్రాయి/ రాయి   – కతిీని నూరుకోవడానిక్క ఉపకరించే రాయి . 
 మడ్పు కతిీ   – కతిీని మడిచి సంచిలో పటొ్లకోవడానిక్క వీలుగా ఉండే కతిీ . 
 తీడు బిల ా  –   కతుీలు తీడుకోవడానిక్క ఉపయోగించే పరికరం 
 షేవింగు      =  గడ్డం చేస్తకోవడ్ం  
 క్రాపు       =  కటింగ్స  
 కతెీర       =  క్రాప్ చేసే పరికరం 
 ద్దవెాన    =  తల వెంట్రుకలు ద్దవాడానిక్క ఉపయోగపడేద్ధ. 
 ష్ట్రపు      =   మంగలష్ట్రపు 
 తోలుసంచీ   =  అడ్పం 
 చినన అదుం  
 బ్రష్    =  గడ్డం తడ్పడానిక్క ఉపయోగపడే సాధనం 
 న్నదసారం  = మేళం  
 తితిీ    =  న్నదసారం వేస్తకోడానిక్క ఉపయోగించే సంచి 
 ఆకులు    =  న్నదసార పీకలు 
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 జోలాన                      - ఆకు కండె వేలాడు తీసే కుచ్చి 
 కండెలు  -  న్నద సార ఆకులు అమరేిద్ధ 
 అనుస్త   - న్నదసారం  క్కంద పడ్గ ఆకారంలో ఉండేద్ధ. 
 డోలు 
 సెకోిపోన్ 
 తాళం 
 సైడ్ డ్రం 
 మురిసలు 
 గినెన  
 చైర్ట 
 బేాడాు 
 బ్ంచి  
 సెల్లనాు  
 క్షౌరం  
 మేర  
 సబ్బబ 

5.8. చేనేత వృతిీ పద్వలు  
చేనేతకు సంబంధంచిన వృతిీపదకోశం వచిింద్ధ కనుక కొనిన పద్వలను మాత్రమే తెలియజేశాను. 

 మగాం  
 పడుగు 
 నేత  
 కండెలు 
 నూలు 
 పోగులు 
 గంజి 
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 రాటనం  
 జర్ట 
 బూట్లలు 

5.9. చాకలి వృతిీ పద్వలు 
 బాన 
 బటొలు 
 గుడ్డలు 
 పులమడ్ం 
 ఉతకడ్ం 
 మూడురాళు పొయియ 
 స్డా 
 సాక్కరేవు 
 సబ్బబ పటొడ్ం 
 ఇస్త్రీ పటొ 
 ఇస్త్రీ 
 ఇస్త్రీ బండి 
 ఇస్త్రీ బొంకు 
 బొగాులు 
 మాయర 
 దోభీ ఘాట్స 
 డ్రైక్తాన్ 
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5.10. కురబ/ గొల/ా యాదవ  వృతిీ పద్వలు 
కురబ, గొలా /యాదవ కులాల వృతిీ పశుసంపద, గొర్రెల పంపకం. కనుక రండిటిని 
కలిపి ఇచాిను. 

 గొర్రెబడ్ాం – గొర్రె చరమంపైన ఉండే బొచ్చి 
 కద్దరు    -  గొర్రె బొచ్చితో ద్వరం తీసే సాధనం 
 గొర్రె కంకణం- వివాహ సమయాలోా ముంజేతిక్క గొర్రె బొచ్చితో పేడిన ద్వరం 

కట్లొకోవడ్ం 
 కంబలి – గొర్రె బొచ్చితో నేసిన ద్దపపటి 
 పదు కతిీరి – గొర్రె బొచ్చిను కతిీరించేద్ధ 
 జీవాలు  - గొర్రెలు  
 గొర్రెలు 
 తగిడి జోగోళ్ళు – కుల పదులు 
 తీరవ   - కుల ప్రచారకరీలకు ఇచేి ధ్యనయం, గొర్రెలు, ధనం 

మొదలగునవి.  
 తగురు   - పదుగా కొముమలు తిరిగిన పొటేొలు 
 ఎద్దునోము – కులస్తీలు అందరూ ఒకచోట ఊరి చివర చేరి ఎద్దుకు పూజ 

చేసాీరు. (6,7 సంవతిరాలకు ఒకసారి చేసాీరు.) 
 ఆకురాయి  
 దండెము – కొలిచే సాధనం  
 గొర్రెలకు వచేి వాయద్దలు   - గుండు ముసర, దొమమ ముసర, బొబబల వాయధ, 

ముసర 
 పొలుంపోవడ్ం – గొర్రెల ఆహారంకోసం ఇతర ప్రాంతాలకు వలసవెళుడ్ం 
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 గొర్రె పింటికలు - గొర్రెల మల విసరెన 
   గొర్రెలమంద 
 గొర్రెలదొడిడ 
 బండారు 
 మరక 
 గొర్రెబొచ్చి 
 దేవర 
 గొర్రెపిలా 
 మచిలగొర్రె 
 నలా,తెలా, ఎర్ర, చినన, పదు, కుంటి, దొంగ వంటి పేరాతో గొర్రెలను పిలుసాీరు. 

5.11. కంసాలి వృతిీ పద్వలు 
 కొలిమి. 
 కొడ్వలి 
 కర్రు 
 పార 
 పలుగు 
 గునపం 
 కాడి  
 మేడి 
 బలా 
 నిపుపలు 
 ద్వలవద్రం 



248 
 

 మంచాలు 
 మడ్కలు 
 నొగలు 
 గూటవలు 
 గొడ్డళ్ళు 
 స్తతిీ 
 సమెమట 

5.12. కుమమరి వృతిీ పద్వలు 
 కుండ్లు 
 మటిొ 
 కూజ 
 అరవేణ కుండ్లు 
 కుమమరి చక్రం 
 మటిొ ముదు 
 మూకటి 
 కుమమరి పొయియ 
 బాన 
 గాదె 
 మటిొ పాత్రలు 

5.13. గౌడ్ వృతిీ పద్వలు 
 కలాు   
 కలాుగీత 
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 ీ,ర 
 తాటిముంజలు 
 మోకు 
 కలాుకుండ్ 
 కలీీ కలాు 
 తాటిచెటొ్ల 
 ముంతకలాు 

5.14. ద్వసరి వృతిీపద్వలు     
 గరుడ్సీంభం 
 తిరున్నమం 
 ద్వసరోలాు 
 తంబ్బర 
 చిడ్తలు 
 హారోమనియం 
 జేగంట 
 ద్దతీ 
 సంచి 
పరిశోధన గ్రంథవిసీరణ దృష్ట్రొా నేను కొనినటిని మాత్రమే ఇకిడ్ చెపాపను. ఇంకా 

ఎనోన పద్వలు అనేక వృతుీలలో ఉన్ననయి. ఇలా అనేక వృతిీకులాలలోని పద 
సంపదను సేకరించి వాటిని భద్రపరచాలిిన అవసరం ఎంతగానో ఉంద్ధ. అని 
తెలియజేసూీ ఇంతటితో ఈ అధ్యయయానిన ముగిస్తీన్ననను. 
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సింహావలోకనిం 

“రాయలసీమ కథా సాహిత్యం- వృత్తిజీవిత్చిత్రణ” అనే పరిశోధనంశంలోని కథలను 
అధయయనం చేసిన త్రాాత్ కథలను రచించిన రచయిత్లు త్మ అనుభవంలోంచి, ప్రత్యక్ష 
సంఘటనల నుండి త్మ జీవితాలోోనుండి తీసుకునన కథా వసుివులుగా కనిిసుిననయి. కథలో 
ముఖ్యంగా వుండవలసినది, వీడదీయలేనిది జీవిత్ం, అత్ని చుట్టూ వునన సమాజం. ఏ కథలోనైన 
ఈ  అంశాలు ఖ్చిిత్ంగా వుంటాయి. రచయిత్లు త్మచుట్టూ వునన అంశాల నుండి గ్రహించిన 
సంఘటనలు తీసుకుని రచన చేయడం గమనించవచుి. కథలన్నన ఇలాగే వుననయి.  

మొదటి అధ్యయయంలో రాయలసీమకు ‘రాయలసీమ’  అనే పేరు ఎలా వచిింది, 
రాయలసీమలో ఉనన నదులు, శీతోష్ణసిిత్త, వరషపాత్ం, సరిహదుు రంతాలు, చారిత్రక నేపథయం, 
జిలాోల  ఏరాిటు మ మొదల వ విష్లులు  తెలియజేశాను. రండో అధ్యయయంలో రాయలసీమలో కథ 
ఎప్పిడు మొదలంది, మొదలనపిటి నుండి నేటి వరకుగల ప్రసిదధ కథకులను, వారి కథలను 
జిలాోలవారిగా అకారాది క్రమంలో పరిచయం చేశాను. మూడో అధ్యయయంలో  కులవృత్తిల 
నేపథాయనిన, రచీన సాహిత్యంలోను, ఆధునిక తెలు వలోని కలిన సాహిత్యంలోను గల 
కులవృత్తిల ప్రసాివనను తెలిి, అలాగే రాయలసీమలోని కథకులు వృత్తిని నముుకొని బత్తకేవారి 
జీవిత్ సిిత్తగత్తలను  వృత్తి కథలలో చిత్రంచారు.  ఆ వృత్తి జీవిత్ చిత్రణను తెలియజేశాను. 
నలుగో అధ్యయయంలో రాయలసీమలోని   వృత్తికథలోో వసుివు, శిలిం ఎలా ఉంది, శిలింలో 
భాగాలన  కథనం, పాత్ర చిత్రణ, ఎత్తిగడ, సంఘరషణ  వంటి అంశాలు కథకులు ఎలా 
నిరాహించారో  సోదాహరణంగా  వివరించడం జరిగంది. ఐదో అధ్యయయంలో భాషా విశేషాలు 
అంటే మాండలిక పదాలు, వృత్తి పదాలు, అనయదేశాయలు, జాతీలులు, సామెత్లు, ధానయనుకరణ 
పదాలు మొదల వ వైవిధ్యయలు  తెలియజేశాను.  

అయితే నటి కులవృత్తిలు నేటి పరిసిిత్తలో ఎలా ఉననయో స్థలింగా తెలుసుకుందాం. 
రైత్తలు దేశానికి వెన్ననముక అంటారు. దేశానికి ఆహారం పెటూగలిగన వాడు రైత్త. దేశ జనభాలో 
అధిక శాత్ం రైత్తలే. వీరు ప్రకృత్త కరుణా కటాక్షం మీద ఆధ్యరపడి బ్రత్తకుత్తననరు. రైత్తల మీద 
ఆధ్యరపడి అనేక కులవృత్తిల వారు ఉననరు. నిజానికి రైత్తలు, కులవృత్తి పనివారు ఒకరి మీద 
ఒకరు ఆధ్యరపడి ఉననరు. ఆ ఇదురి బంధవయం ఎంత్గా పెనవేసుకుని పోయిందంటే ఒకరు లేనిదే 
మరొకరు లేరనే విధంగా వుండేది. ఇదంతా గత్ం. భూమిని నముుకొని ప్రకృత్త మీద ఆధ్యర పడిన 



251 
 

రైత్తలు వరాషలు లేక వారి జీవన  విధ్యనం విచిిననమైనది. రైత్తలనే అంటి పెటు మూకొని వునన ఈ 
కులవృత్తి పని వారి జీవన విధ్యనం కూడా మరింత్గా విచిిననమై పోయింది. ఈ కులవృత్తి వారు 
రైత్తలకు పొలం పనులలో సహాయం చేస్థి వారికి కావలసిన పనిముటోు మను త్లురు చేసి 
ఇవాడమే కాకుండా రైత్తల సంసకృత్తలో, సామాజిక పరంగా కూడా విడదీయ లేని బందవయం 
కలిగ వుండేవారు. ఇదంతా ఒకపిటి సంగత్త. వారిరువురి బంధవయం ఎలా వుండేదో, ఇప్పిడెలా 
వుందో గత్ అరి శతాబుకాలంలో జరిగన మారుిలను గమనిస్తి తెలుసుింది.  

మంగలి వృత్తి ఆనటి సమాజంలో చాలా ప్రధ్యనమైన వృత్తి. ప్రత్తసారి ప్రత్తఫలం 
ఆశించకుండా అందరికి క్షవరంచేసి, జుటు మూ కత్ిరించే వీరు ఆ పనికి ప్రత్త ఫలితానికి మేర దాారా 
ఐదు బళ్ోల వడోు, ఒక మోప్ప వరి తీసుకునేవారు. ఫలిత్మంటే ఒక పంట కాలము. ప్రత్త రోజు 
మంగలి పలో్లలలోకి వచిి క్షురక వృత్తి చేస్తవారు. త్ల క్రాప్ప చేయడం, గడడం చేయడం వంటివి 
చేస్తవారు. మంగలి వారు వాడే వసుివులు 1. కతెిరలు 2. మంగలి కత్తిలు 3. కాలి గోరుో తీస్త 
సాధనము 4. చినన కతెిర, 5. సాన రాయి 6. చిపి లాంటి గన్నన 7. బ్రష్, 8. అదుము, 9. చెవులో 
 వమిలి తీయడానికి ఒక సాధనము.,. వీటిని పెటు మూకోవడానికి నలు వ పొరలునన నలుచదరంగా 
ఉనన ఒక తోలుసంచి వుంటు మంది. దీనిన అడపం అంటారు. వారి భోజనం ఆరోజుకి వారు పనిచేసిన 
ఆ వూరోోనే గడిచిపోత్తంది. శుభకారాయలలో మంగళ్ వాయిదాయలు వాయించేవారు. దానికి 
ప్రత్తఫలం వేరుగా వుండేది. అది కూడా అపిట్లో ధ్యనయ రూపంలోనే వుంటు మంది. రైత్తలు త్మ 
ఇంట్లో శుభ కారాయలకు ఎకకడి నుండో మంగలి వాళ్ోను తీసుకుని రావడానికి వీలోేదు. వేరవారు 
రారు కూడ.. ఒక వేళ్ ఎకుకవ మంది వాయిదయ కారులు కావలసివస్తి ఆ వూరి మంగలే మిగతా 
వారిని సమకూరుితాడు. దానికోసం వారికొక బృందం ఉంటు మంది. ఇది వారి వంశ పారంపరయ 
హకుక. పెళ్ళిలోలో జరిగే అనేక కారయక్రమాల వివరాలు మంగలికే బగా తెలుసాియి.                 
ఆ సందరాాలలో వారిదే పైచేయి. పెళ్ళి చేస్త పంత్తలుగారు కూడా కొనిన సందరాాలలో త్రాాత్ 
చేయవలసిన కారయక్రమం ఏమిటని మంగలివారిని అడిగే సందరాాలు కూడా వుంటాయి. పెళ్ళి 
కొడుకిక మంగళ్ సాననం చేయించేందుకు మంగలి రావలసిందే. పెళ్ళి కూత్తరుకైతే మంగలి స్త్రీ 
రావలసిందే. ఆ సందరాంగా మంగలి వారికి పరిహారం వేరుగా వుంటు మంది. ఈ పరిహారం వారు 
చేసిన పనిని బటిూ గాక రైత్త హోదాను బటిూ వుండేది. అశుభ కారయక్రమాలకు కూడా మంగలి త్పిని 
సరిగా వుండాలి. ఈ మంగలి వారు చేస్త పనిని ఉదోయగం అనే వారు. వారు ఎప్పిడైన ఒక రోజు 
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రాకుంటే ఏమి ఈ రోజు ఉదోయగానికి రాలేద ని అడిగేవారు. ఉదోయగం అంటే అదేందని అపిట్ల ో
చాలా మందికి పెదు అపోహ. అపిటి ప్రజలకు ఎవరి గడాడలను వారు గీసుకోడానికి కూడా రాదు. 
దానికి త్గన సామాగ్రి కూడా వారి వదు వుండేది కాదు. వరాషభావంతో రైత్తలు పంటలు పండించక, 
మంగలి వారికి ఇవావలసిన మేర ఇవాక మంగలి వారు త్మ జీవనోపాధికి వేరే మారాాలను 
వెత్తకోకవలసి వచిింది. కొందరు ప్రభుత్ా ఉదోయ వల వైప్ప మొ వా చూపగా... మరి కొందరు త్మ 
కులవృత్తినే నముుకొని పటూణాలలో చినన చినన దుకాణాలను ఏరాిటు మ చేసుకుననరు. ప్రసుిత్ం 
మంగలి కులవృత్తి పలో్లలోో పూరిిగా కనుమరుగైనది. అంటే పలో్ల ప్రజలు అందరు గడాడలు మీసాలు, 
జుటు మూ పెంచుకుని త్తరు వత్తననరని కాదుగాని మంగలి చేయవలసిన సామాజిక పరమైన చాలా 
పనులు వారు లేకనే జరిగపోత్తననయి. గడడం పని ఎవరికి వారే చేసుకుంటు మననరు. 
మంగలిషాప్పలు ఇప్పిడు గ్రామాలలో కూడా వెలశాయి.  

మంగలి త్రాాత్ చాకలిది కూడా ప్రధ్యనమైన వృత్తి. ఈ చాకలి వృత్తి, వారి వారసత్ా 
హకుక. రండు, మూడు పలో్లలు కలిపి ఒక చాకలి కుటు మంబం వుంటు మంది. వారు త్పి వేరే చాకలి 
ఆవూరి వారి బటూలను వుత్కరాదు. పలో్ల వాసులకు కూడా వేరొక చాకలిని పెటు మూకోడానికి హకుక 
లేదు. ఒక చాకలికి ఇదురు మగ పిలోలుంటే వారు వేరు పోవాలనుకుంటే, వారి ఆధీనంలో వునన 
ఊరోను పంచుకుంటారు. చాకలి లేనిదే పలో్లలోో సాంప్రదాయమైన పనులు చాలా జరగవు. వారి 
ముఖ్యమైన పని అందరి బటూలను ఉత్తకి తేవడం. మధ్యయహనం ఒకరు వచిి ప్రత్త ఇంటి వదు కొంత్ 
అననం కూర తీసుకుని వెళ్ళో త్తంటారు. అలాగే రాత్రికి కూడా కొంత్ అననం పెటాూలి. ఊరి వారి 
బటూలు అనిన కలిపి వునన సాయంత్రనికి ఎవరి ఇంటి బటూలు వారివి వేరు చేసి వారి వారికిసాిరు. 
బటూలను వారు అంత్ బగా  వరుి పటూగలరు. అందుకే చదివిన వాడికనన చాకలి మినన అనన 
ననుడి ప్పటిూంది . వారు బటూలను ఉత్తకే ముందు కొనిన బటూలను ఉబబకేసాిరు, ఉబబ అంటే మూడు 
పెదు మటిూ కుండలను త్రికోణాకారంలో పెదు పొయియ మీద పెటిూ వాటి చుట్టూ మటిూతో దిము కడాిరు. 
ఆ కుండల మూత్తలు మాత్రమే కనిపిసుింటాయి. వాటిలోో సగం వరకు న్నళ్లో పోసి, ఆ మూడు 
కుండల మీద ఉబబకు వేలులిిన బటూలను సౌడు న్నళ్ోతో త్డిపి చుటూలు చుటూలుగా రండు మూడు 
అడు వలఎత్తి వరకు అమరుితారు. త్రాాత్ ఆ బటూల కుపికు ఒక పెదు బటూను కప్పితారు. 
ఇప్పిడు కుండల క్రంద మంట పెడాిరు. కుండలలోని న్నరు ఆవిరై అది పైనునన బటూలనినంటికి 
వాయపిసుింది. అలా ఒక గంట ఆవిరి పటాూక వాటిని తీసి న్నళ్ోలో వుత్తకుతారు. అప్పిడు ఆ బటూలు 
చాల తెలోగా వసాియి. వీటిలో రం వ బటూలు వేయరు. ఎందుకంటే ఒకదాని రం వ మరొక దానికి 
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అంటు మత్తంది. సౌడును బటూలు ఉత్కడానికి ఉపయోగసాిరు. సౌడు అనగా సౌడు భూములలో పైకి 
తేలిన ఉపిటి నుననటిమటిూ. బటూలు ఉత్తకినందుకు చాకలికి ఫలితానికి ఒక 
సారి మేర ఇవాాలి, మేర అంటే ఐదు బళ్ి వడోు. అలాగే వరి కోత్లప్పిడు అందరి పని వాళ్ోతో 
బటు మ చాకలికి కూడా ఒక మోప్ప వరిని కూడా వదిలి పెటాూలి. దానిన చాకలి ఇంటికి తీసు కెళ్తోాడు. 
అలా అందరి రైత్తల వదునుండి వచిిన వరి మోప్పలను ఒకక రోజున నూరిి వడోను తీసుకుంటాడు. 
పెళ్ళి పత్రికలు రాకముందు పెళ్ళి పిలుప్పలకు చాకలినే పంపేవారు. త్మలపాకులు, వకకలు ఇచిి 
ప్రత్త ఇంటికి, వేరే వూరో ో వునన బంధువులకు చెపిిరముని చాకలిని పంపేవారు. సాంత్గాళ్ల ో
పిలిచిన పిలిప్ప కంటే చాకలి పిలుప్పకే గౌరవం.... మరాయద.... సాంప్రదాయం కూడ. ఏశుభ 
కారాయనికైన ఆకు వకక ఇచిి పిలిస్తిన్న అది మరాయద. లేకుంటే అయిష్ూంగా పిలిచినటేో భావించే 
వారు. ఆ సందరాంగా ప్పటిూనదే ఈ ననుడి: నకేమైన ఆకు, వకక ఇచిి పిలిచారా నేను 
రావడానికి?  అదేవిధంగా పిలోలు ప్పటిూనప్పడు ప్పరుడుకు వూరివారి నందరిని చాకలే పిలవాలి న్నళ్లో 
పోయడానికి. చాకలే ముందు న్నళ్లో పోలులి. ఆడ పిలోలు సమరాిడినప్పిడు (ప్పష్ివత్త) విష్లునిన 
ఊరి వారందరికి చాకలితో చెపిి పంప్పతారు. ఆడ పిలోలు సమరాిడి (ప్పష్ివత్త) నప్పిడు వారి 
వంటి పైనునన బటూలు చాకలికే చెందుతాయి. దీనిని బటేూ ఒక సామెత్ ప్పటిూంది. 
అదేమంటే.... సరదాకి సమరాిడితె చాకలి వచిి చీరపటు మూ కెళ్ళోందట. ఈ సామెత్లో.. సరదాకి 
కూడా అబదధం ఆడ కూడదనే సందేశం ఉంది. ఎవరైన ప్రలుణమై వెళ్లత్తననప్పిడు చాకలి 
ఎదురు పడితే శుభ చూచకంగా బవించేవారు. పెళ్ళిలోలో చాకలి చేలులిిన సాంప్రదాయ పనులు 
చాలా వుంటాయి. దీవిటి పటూడం, చాకలి సాంగం అనే ఒక కారయక్రమం వుండేది. అది లేక పోతే 
చాలా లోటు మ. పంత్తలు గారు కూడా కొనిన సందరాాలలో చాకలి ఎకకడ అని పిలుసుింటాడు. పెళ్ళి 
సందరాంగా చాకలికి ప్రతేయకించి డబ్బబలు ఇవారు. కాని అకకడ త్లంబ్రాలు పోసిన బియయం 
చాకలికే చెందుతాయి. అలాగే మంగళ్ సాననం త్రాాత్ విడిచిన బటూలు కూడా చాకలికే 
చెందుతాయి. శోభనము నడు కూడా చాకలికి ప్రధ్యన పాత్ర ఉంది. జాత్రలు, గ్రామ దేవత్ల 
పూజలందు చాకలే పూజారి. ప్రత్త పండకిక ఊరి వారందరు ప్రత్త రోజు అననం పెటిూనటేూ పిండి 
వంటలు ఇసాిరు. సమాజంలో ముఖ్యమైన పాత్ర వహించిన ఈ చాకలి వృత్తి ప్రసుిత్ం పూరిిగా 
కనుమరుగైనది. అపిట్లో వంకలోో వా వలోో ఎకకడ పడితే అకకడ న్నళ్లో లింంచేవి. బటూలుత్తకే వారి 
పని సులువయ్యయది. రాను రాను న్నటి కొరకు పొలాలలోని బవుల వదుకు పరు వలు తీసి, అవికూడ 
అడుగంటగా వారికి దికుక తోచ లేదు. పైగా రైత్తలు వరి పండించడం మానేయగా.. వారికి 
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రావలసిన మేర సరిగా రాక, ఇలా ఎనోన అడడంకులు ఎదురొకని క్రమంగా ఆ వావసి 
కనుమరుగైనది. చాల త్కుకవగా వుండే చాకలి కులం సామాజిక మారుిలతో చెలాో చెదురై 
అంత్రించి పోయింది. త్రత్రాలుగా బటూలుత్తకిన చాకిరేవులలో చాకి బండలు నునుప్ప దేలి చాకలి 
వృత్తికి సాక్షిభూత్ంగా నేటికి అకకడకకడా పడి ఉననయి. ప్రజలు ఎవరి బటూలు వారే వుత్తకుకంట్ట 
కాలం వెళ్ో దీసుిననరు. చాకలి, మంగలి లేకుండా శుభ, అశుభ కారయక్రమాలు జరిగే అవకాశమే 
లేదు ఒకప్పడు. కాని విధి లేని పరిసిిత్తలో ప్రసుిత్ం వారు లేకుండానే ఆ కారయక్రమాలు జరిగ 
పోత్తననయి. పటూణాలలో కళ్యయణ మండపాలలో జరిగే పెళ్ళిలోలో వారి అవసరమే లేకుండా 
జరిగపోత్తననయి. కాకపోతే బటూల మురికి అత్త సులభంగా వదలగొటూడానికి ఆనడు లేని 
డిటరజంటు మలు, పౌడరోూ, సబ్బబలు, బటూలు ఉత్తకే యంత్రలు ఇప్పిడొచాియి. పైగా మురికి అంత్గా 
అంటని, అంటిన సులభంగా వదిలిపోయ్య టెరోిన్, టెరికాట్, పాలిసూర్ వంటి బటూలు ఎకుకవైనయి. 
రాబోవు త్రాల వారికి చాకలి అంటే ప్పసికాలలో చదువు కోవలసిందే. 

లోహ వసుివులను త్లురుచేస్త వారిని  కంసాలి  అంటారు. 
వీరు కత్తిలు, గొడడలుో, కొడవళ్లో వంటి లోహ సామానులు చేస్తవారు. ఇప్పిడు వాటి అవసరం 
ఎకుకవ లేదు. అయిన యంత్రలతో త్లురైన రడిమేడ్ పరికరాలు సంత్లోో దొరుకుత్తననయి. 
గత్ంలో అకకడకకడా ''కొలిమి'' వుండేది. కాని ఈరోజులోో కొలిమి ఎకకడా లేదు. ఈ త్రం 
పిలోలకు కొలిమి అంటే అసలు తెలియదు. దానిని బొములోో చూపాలిిందే.  

కుమురి మటిూతో కుండలు చేసి కాలిి రైత్తలకు ఇచేివారు. వీరికి కూడా ప్రత్త 
ఫలితానికి 'మేర' వరి మోప్ప ఇచేివారు. పెదు వసుివులన, కా వ, తొటిూ, ఓడ మొదల వ వాటికి 
కొంత్ ధ్యనయం తీసుకొని ఇచేివారు. పెళ్ళి సందరాంగా ''అరివేణి'' కుండలని కుమురి వారు 
ఇవాాలి. అంటే కొనిన కుండలకు రం వలు పూసి కొనిన బొములు వేసి ఇచేివారు. ఇవి పెళ్ళిలో 
అత్యవసరం. అదే విధంగా ఎవరైన మరణించిన ఆ కారయక్రమాలకు కొత్ి కుండలు అత్యవసరం. 
వాటిని కుమురి సమకూరేి వాడు. ఈ కుమురి వయవస ిచాలాకాలం క్రత్మే కనుమరుగైనది. మటిూ 
కుండల సాినంలో లోహ పాత్రలు వచిినందున వాటి ఉనికి ప్రశానరికంగా మారింది. పెళ్ళిలోలో 
అరివేణి కుండలు ఏనడో మాయమైనవి. కాని మరణానంత్ర కారాయలకు మాత్రం కొత్ి కుండల 
అవసరం ఈ నటికి ఉంది. ఇలాగే కురబ, చేనేత్, దాసరి,గౌడ, లుదవ మొదల వ కులవృత్తి 
కళ్యకారులు వృత్తిపని చేయలేక, వేరే పని లేక ఎనోన ఇబబందులను ఎదురొకంట్ట జీవితానిన 
గడుప్పత్తననరు. 
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‘ఏ దేశ చరిత్ర చూసిన ఏముననది గరాకారణం నరజాత్త సమసిం పరపీడన పరాయణత్ాం’ 
అనన శ్రీశ్రీ వాకయంలాగా ఏ కులవృత్తి చరిత్ర చూసిన ఏముననది గరాకారణం కులవివక్షకు 
 వరికావడం త్పి అని చెపివచుి. ఎందుకంటే కులవృత్తిల వాళ్లి సామాజికంగా, ఆరిికంగా, 
రాజకీయంగా వెనకబటు మకు  వరి అవుత్తననరు. కారణం విదయ లేకపోవడం. ఈ విదయ చదివిన 
ఉదోయగ అవకాశాలు లేకపోవడం ఇలా రకరకాల కారణాల వలో వృత్తి కులాలవాళ్లి ఎదు వదలకి 
దూరంగా ఉననరు. వీరి ఎదు వదలకి కేంద్ర, రాష్ట్ర ప్రభుతాాలు కృి  చేలులి. కులవృత్తిల 
జీవితాలోో ఏ కొంత్ అయిన వెలు వ నింపడానికి న పరిశోధన ఉపయోగపడత్తందని ఆకాంక్షిస్థి 
ముగసుిననను.   

పరిశోధన ఫలితాలు 

1. రాయలసీమకు రాయలసీమ అనే పేరు పెటిూంది చిలుకూరి నరాయణరావు అని 
తెలుసుింది. 

2.  రాయలసీమలో కథా సాహిత్యం 1882 నటికే ఉందని అయితే దాని కరి తెలియదని 
తెలుసుింది. 

3. రాయలసీమ మొదటికథ కడపటిపైసా అన్న, ఋత్తచరయ అని, చిరంజీవి అని ఇలా 
వాదోపవాదాలు చేసుినన వేళ్ కథుకుని పేరు ఉనన కథ రోజాంబ, శేాతాంబ అని 
నిరాధరించడం జరిగంది. 

4.  రాయలసీమలో కథకులు మొత్ిం 222 మంది అని, అందులో ప్పరుషులు 181, 
మహిళ్లు 41 అని తెలుసుింది. (ఇపిటి వరకు) 

5. అనంత్ప్పరం జిలాో కథకు జి. రామకృష్ణ బదులు ఆలూరి శేషాచారుయలను, చిత్తిరు జిలాకోు 
కె. సభాకు బదులు యం.వి. పాపనన  వపిను, కడప జిలాకోు నదమునిరాజుకు బదులు 
అయయగారి నరసింహ మూరిిని, కరూనలు జిలాకోు సముద్రం శ్రీ మహావిషుణవుకు బదులు 
గాడిచరో హరిసరోాత్ిమ రావులను జిలాోల మొదటి కథకులుగా తెలియజేయడం జరిగంది. 

6. రాయలసీమలో కడపజిలాోలో కథా రచయిత్రులు త్కుకవ వుండటం వల ో  కడప జిలాో  
స్త్రీలలో సాహిత్య సిృహ త్కుకవని చెపివచుి. 

7. రాయలసీమలో మొదటి వృత్తి కథా రచయిత్గా కె. సభాని పేరొకననను.(కలుమోుంత్) 
8. రాయలసీమలో మొదటి చాకలి, మంగలి కులవృత్తి కథకుడు కొలకలూరి ఇనక్ అని 

పేరొకనడం జరిగంది. 
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9. వృత్తి పదకోశాలు చేసిన పెదులు స్తవక వృత్తి కులాలవారిని విసురించారు. వారికి వృత్తి 
పదకోశాలు తీసుకురావాలని ప్రత్తపాదించాను. 

10. తెలు వ మాండలికాలు స్థిలంగా నలు వ అయినపిటికీ స్థక్షమంగా చాలా 
మాండలికాలు ఉననయి. వాటిని  వరించి అధయయనం చేలులిిన అవసరం ఉందని 
తెలియజేశాను. 

11. వృత్తికథలు రాసినవారిలో ఆ కులానికీ సంబంధించిన వారు రాయడానికీ, వేరే 
కులంవారు రాసిన దానికి  కథా నిరాుణంలో  శిలాినిన బటిూ తేడాలు తెలుసుకోవచుి. 

12. వృత్తి కులాల వారిని రాజకీయనయకులు ఎనినకలు కోసం వాడుకుంటు మననరనే 
నిజం కథల దాారా తెలియజేసిన విష్లునిన తెలాిను.   

13. వృత్తి కులాలకు సంబంధించిన వయకుిలు అింవృదిధ చెందాలంటే కచిిత్ంగా విదయ 
అభయసించాలి అనే విష్యం తెలాిను. 
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అనుబంధం  

ప్రసిద్ధ కథకులు, బహుముఖ గ్రంథ రచయిత, వృత్తికథకులకు ఆద్రశవంతుడైన        
డా.విఆర్.  రాసానిగారితో చేసిన ముఖాముఖిని కంద్ పందుపరిచాను. 

1. తెలుగు కథా సాహితయంలో వృత్తి కథలు ఎప్పుడు మొద్లయ్యయయి? 

జ. తెలుగు కథా సాహితయంలో వృత్తి కథలు చంతా దీక్షితులు రాసిన దాసరి పాట తోనే 
ప్రారంభమంది. బహుశా ఆ కథ 1927-30 మధ్య వచి ఉండవచ్చి. 

2. రాయలసీమ మొటటమొద్టి వృత్తి కథ ఏది? 

జ.  రాయలసీమలో కె. సభా “ముంతకలుు” (1944) తో ఆరంభమనాయి వృత్తి కథలు.  

3. వృత్తి కథ అంటే ఏంటి మీ మాటలో చెపుండి? 

జ. కొనిి వృతుిలు కొనిి కులాలకే పరిమితమ ఉంటాయి. వాటి ఆధారంగానే వేల సంవతసరాల 
నుంచీ ఆ కుటంబాలు బతుకుతుంటాయి. అలాంటి కుటంబాలు తమ కులవృతుిలోు ఎదురైన 
సమసయల్ని, అణచవేతల్ని, అసహ్యతను, దోపిడీని చత్రంచడం, లేదా సాంకేత్తక పరిజ్ఞానం పెరిగి 
కులవృతుిలు దెబబ త్తనడం దాారా అతలాకుతలమన వృత్తి కుటంబాల గురించ చత్రంచడం 
లేదా కుల వృతుిల వారి బాధ్లు, వారి ఉతుతుిలు నిరాధారణకు గురై ఆ వృత్తి వయకుిలు 
దారిద్ర్యంలో కూరుకుపోవడం వంటివి చత్రంచడం అనేవే కులవృత్తి కథలు. 

4. రాయలసీమ నుంచ ఏ వృత్తి  కథలు ఎకుువగా వచాియి? 

జ. రాయలసీమ నుంచ ఎకుువగా రైతు కథలు వచాియి. ఆ తరాాత మంగల్న, కురబ, గొలు, 
కంసాల్న, చాకల్న, జంగం కులాలకు సంబంధంచన కథలు ఎకుువగా వచాియి. ఈడిగ, 
నేతగాళ్ళ కథలు కూడా అత్త తకుువగా నైనా వచాియి. కారణం ఆయ్య కులాల నుంచీ ఎదిగిన 
రచయితలే ఎకుువగా వండడం ఒక కారణం కావచ్చి. 
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5. రాయలసీమ వృత్తి కథలపై మీ అభిప్రాయం ఏమిటి? 

జ. రాయలసీమ నుంచ వచిన వృత్తి కథలలో ఉనింత గాఢత, వెత మిగిల్నన ప్రాంతప్ప కథలోు 
సనిగిలాుయి. అందుకే రాయలసీమ నుంచ వచిన వృత్తి కథలకు ఎకుువ ప్రాధానయత, ప్రచారం 
లభించాయి. 

6. రాయలసీమ వృత్తి కథలకు, తెలంగాణా వృత్తి కథలకు, కోసాింధ్ర వృత్తి కథలకు ఏమనా 
తేడాలు ఉనిటు మీరు గమనించారా? 

జ. ఎందుకులేవ , తెలంగాణలో పరాయి పాలన, అణచవేత, నిరాద్రణపై ఆవేశం, ఉద్యమాలు 
ఎకుువ, రాయలసీమలో కరువ కక్షలు ఎకుువ, కోసాి సమృదిధ ప్రాంతం. ఈ సామాజిక , ఆరిధక 
కారణాల వలు సీరియస్ సాహితయం కోసాి నుంచ అత్త తకుువగా వచింది. కోసాి నుంచ వృత్తి 
కథలు రాసిన వారు దాదాప్ప లేరు. ఒకటి అరా కథలు వచినా వాటిలో వృతుిల వెతలు గాఢత 
తకుువ. తెలంగాణా ప్రాంతంలో కాలువ మలుయయ, బి.యస్. రాములు, పెదిదంటి అశోక్ 
కుమార్, శిరంశెటిట కాంతారావ లాంటివారు వృత్తి కథలు రాశారు. ఆ తరాాత రాయలసీమలో 
సాామి, రాసాని, వెంకటకృష్ణ, జిళ్లుల బాలాజీ, సంకోజి దేవేంద్రాచారి, తుమమల రామకృష్ణ, 
బాలక్రిష్ణమూరిి, రాపాిడు లాంటి వారు కులవృతుిల కథలు రాశారు. ఎకుువ కుల వృతుిల 
కథలు రాయలసీమ నుంచే రావడం విశేష్ం. 

7. రాయలసీమ వృత్తికథలోుని భాషా వైవిధాయనిి తెలుపగలరు? 

జ. భాష్ వయకికీ వయకికీ మధ్య, కులానికీ కులానికీ మధ్య, ప్రాంతానికీ ప్రాంతానికీ మధ్య 
వయవహారంలో వైవిధాయనిి కల్నగి ఉంటంది. కాబటిట కులవృతుిల కథలోు ప్రయోగించేది          
ఆ సామాజిక వరగ మాండల్నకం. కాబటిట వృత్తి కథలోు భాషావైవిధ్యం తపుకుండా ఉంటంది. 
అలాగే ప్రాంతీయ మాండల్నకం కూడా కనిపిసింది. ఇదీ వైవిధ్యమే. 
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8. వృత్తి కథలు రాసిన కథకులు జీవిత అనుభవంలోంచ రాశారా? లేక ఊహా కలునలతో 
రాశారా? 

జ. ఊహా కలునలతో రాసేవి సీరియస్ కథల కంద్క రావ. అవి పాప్పలర్ సాహితయం కంద్క 
వసాియి. సమాజం గురించ సీరియస్ గా ఆలోచంచే రచయితలే సీరియస్ కథలు రాయగలరు. 
ప్రత్త సీరియస్ కథ వారి జీవితానుభావంలోంచ లేదా తనకు తెల్నసిన వయకుిల 
జీవితానుభావంలోంచ రాయబడుతుంది. కులవృతుిల కథలు దీనిక మినహాయింప్ప ఏమీ 
కాదు. 

9. మారుతుని కాలానుగుణంగా కులవృతుిలు అవసరమా? లేదా? 

జ. కులవృతుిలకు ఆద్రణ లేనప్పుడు వాటినే పటటకొని వేలాడడం అజ్ఞానం. కులాలు సృష్టంచే 
ఉతుతుిలకు కళ్లకు ఆద్రణ లేనప్పుడు, వాటి దాారానే బతుకు గడవనప్పుడు ఆ వృతుిలతో 
అవసరమే లేదు. వాటిక బదులు ప్రతాయమాియ పనుల్ని వెదుకోువడం చాలా అవసరం. అటాు 
లేనప్పుడు కులవృతుిల వారి బతుకులు నరకమపోతాయి. పైగా కొనిి కులవృతుిల్ని బటిట 
కులాలను గురుిపెటటకొని మిగిల్నన సామాజికులు వారిని అసహియంచ్చకోవడం వారిని 
నిరాద్రించడం కూడా జరుగుతుంది. ఉదా. నాకథలో హోమం చద్వండి. అలాంటప్పుడు ఆ 
వృతుిల్ని వదిలేయడమే మేలు. పైగా ప్రపంచీకరణ ప్రభావం వలాు ప్రతీది ఆరిిక సంబంధ్ంగానే 
గాక, వాయపార సంబంధ్ంగా మారిపోతుంది. మానవ సంబంధాలు వాణిజయ సంబంధాలుగా 
మారిపోతునాియి. ప్రపంచమే ఒక పెద్ద మార్కుట్ లా తయ్యరైంది. అందులో ప్రత్త మనిష్ ఒక 
మార్కుట్ వసివగా మారిపోతునాిడు. ఈ నేపధ్యంలో కొనిి కులాల వృతుిలు కార్పురేట్ 
మార్కుట్లు వసివగా మారిపోయి కుల వృతుిలపై ఆధారపడి జీవించేవారిక బతుకుతెరువ 
కోలోుయింది. ఇలాంటి పరిసిితులోు  కులవృతుిలు ఎందుకు? కడుప్పలు కాలుికోవడానికా? 
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10. వృత్తి కథలు సామానయ ప్రజల్ని చైతనయపరుసినాియి అని మీరు భావిసినాిరా? 

జ. మనం ఎవరిని ఉద్ధరించాలని కథలు రాసినాిమో వారిక మనం రాసే కథలు అంద్డం లేదు. 
అందినా  వారు చదివంటారు అనుకోవడం అతాయశే.  ఆ కథలు వారికే చేరనప్పుడు మరి వారు 
ఎలా చైతనయం చెందుతారు? ఆ య్య వరాగల నుంచ వచిన సాహితాయభిలాషులు, రచయితలు 
మాత్రం తపుక చదువతునాిరు. వారు కాస్తి కూస్తి చైతనయం పందుతునాిరు. వారి శాతం 
ఎంత? ప్రపంచీకరణ ఫల్నతంగాను, పెరిగిన సాంకేత్తక జ్ఞానం వలునూ ఇబబడిముబబడిగా 
అందుబాటలోక వసిని సెల్ సంసుృత్త అందులో యుట్యయబ్లు, వంటి వాటి వలునూ, టి.వి. 
చానళ్ళ వలునూ, వాటాసప్, టిాటటర్, ఫేసబక్ వంటి సామాజిక మాధ్యమాల వలు ప్పసికాలు, పేపరుు 
చద్వడమే మనుషులు మానేసి చాలా కాలమపోయింది. పేపరుు, ప్పసికమే చద్వనివారు కథల 
జోల్నక ఎందుకు వసాిరు. రావడంలేదు. లైబ్రరీక పోయే వారి సంఖయ గణనీయంగా తగిగపోయింది. 
ఇంకా పాఠకులు తయ్యరయేయది ఎప్పుడూ, అయినా కథలు చదివేదేప్పుడు, చదివినా చైతనాయనిి 
పంద్గల్నగేదేప్పుడు అంతా భ్రమ! విదాయవంతులయిన వారి పరిసిితే ఇలా వంటే ఇక సామానుయల 
గురించ చెపాుల్నసన పనే లేదు. 

11. వృత్తికథలు రాయడం వలు సమాజంలో అసమానతలు తొలగిపోతాయ్య? 

జ. అసమానతలు తొల్నగిపోవడానిక సాహితయమంత మాత్రమూ చేయలేనిది. అది ఒకరిద్దరిని 
చైతనయ పరిచనా ఆ చైతనయం వయకిగతంగానే మిగిల్నపోతుంది. అసమానతలు తొల్నగిపోవడానిక అనిి 
సామాజిక వరాగలు ఆరిికంగా బలోపేతమతే అప్పుడు అసమానతలు తగేగ అవకాశం ఉంటంది. 
అలా జరగాలంటే ప్రభుతాాలు, సాచింద్ సంసిలు ముందుకు రావాల్న. నిరుదోయగ సమసయ పేద్రికం 
లేకుండా చేయ్యల్న. 

12. కులవృతుిలు వారసతా సంపద్గా ఉండాలా? వదాద? ఎందుకు? 

జ. దేన్నినా వారసతాంగా కోరుకోవచ్చిగానీ ఈనాటి పరిసితిులోు ఆ వారసతాాలు లేకుంటేనే     
మేలు. 
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13. ప్రపంచీకరణ వలు వృతుిలు నాశనం అయ్యయయని మీరు భావిసినాిరా? 

జ. తపుకుండా  

14. ‘కొనిి వృతుిలు కొనిి కులాలు వారే చేయ్యల్న’ అనే వాకయంపై మీ అభిప్రాయం ఏంటి? 

 జ. అసలు ఆయ్య కులాల వారు ఆయ్య వృతుిలేి చేసినాిరా? చెప్పులు కుటేటవాడు చెప్పులు 
అమామల్న. కానీ చెప్పుల షాప్పలనీి 90% అగ్రకులసిలవే. బ్రాహ్మణుల సైతం చెప్పులు షాప్పలు 
పెటటకొని వాయపారం చేసినాిరు. అలాగే నేతగాలోు చేతలోుంచ మగాగలు వయవసాయ పరికరాలు, 
పాత్రల తయ్యరీలు కంసాల్న, కుమమరి కులాల నుంచ ఎప్పుడో దూరమపోయ్యయి. అలాగే లాండ్రీ 
షాప్పలు చాకలలు నడపడం లేదు. అగ్రకులసిలే వారి నుంచ లాగేసకునాిరు. ఇనిి జరుగుతునాి 
వారి కులవృతుిల్ని వారే చేసకోవాలనడం చాలా దురామరగమే. 

15. సమాజ్ఞబివృదిధక వృత్తికథలు తోడుడడయ్యయ? 

జ. సాహితయమే చదివేవారు లేనప్పుడు సమాజ్ఞభివృదిద ఏమిటి? అయినా మల్లు చెబ్లతునాి కేవలం 
సాహితయం వలునే ఏ సమాజమూ అభివృదిధ చెంద్దు. ఒకవేళ్ కాసి చైతనాయనిి రగిల్ని ఏవో కొనిి 
మూఢ ఆచారాలను, దురాచారాలను తగిగంచే ప్రయతిం అయితే సాహితయం వలు జరిగింది. 
ప్రసితం ఆ అవకాశం కూడా లేదు. కారణం బ్లక్ కలిర్ ని లుక్ కలిర్ ఎప్పుడో మింగేసింది. 

16. వరిమాన, భవిష్యత్ వృత్తి కథలకు మీరిచేి సూచనలు సలహాలు? 

జ. ఇనిి ఇబబందులునాి వృత్తికథలు ఇంకా రాసిని రచయితల్ని అభినందించకుండా 
ఉండలేకపోతునాి, నిజ్ఞనిక ప్రపంచీకరణ ప్రభావం ప్రారంభమన 1990 నుంచ వృత్తి కథలపైన  
రచయితలకు ద్ృష్ట పడింది. కారణం ఈ గ్లుబలైజేష్న్ కులవృతుిల గూబలు పగలకొటిటంది. 
తొకేుసింది. ఆ కారణం కుల వృతుిలు చేసకుంటని బతుకులు అతలా కుతలము అయ్యయయి.    
ఈ దుసిిత్తని చూసి రచయితలు కుల వృతుిల కథలు రాయడానిక పూనుకునాిరని అనిపిస్తింది. 
పైగా బ్రాహ్మణులకు పౌర్పహితయం తపిుతే మర్ప కులవృత్తి లేదు. కుల వృతుిలు అనీి ద్ళిత 
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బహుజనులవే. ఒకటి అరా గిరిజన మనారిటిలవి ఉనాియి.  కాబటిట ఈ వరాగల నుంచీ వచిన 
రచయితలు ఆయ్య కుల వృతుిల కథలు రాసినాిరు. వారలా చైతనయం పంద్డం చాలా అవసరం. 
ఈ కథల వలాు  ప్రభుతాాల, సాచింద్ సంసిల ద్ృష్ట వారిపైన పడి వారిక మేలు జరిగే అవకాశం 
ఉంది. 

 ఈ కథల వలు ఇదొక ప్రయోజనం, అలాగే ఆయ్య కుల వృతుిలు రాబోయే కాలం అసలు 
కనిపించకుండా పోతాయి. ఈ క్రమంలో ఆయ్య కులవృతుిల తీరు, ఆయ్య కులాల వృతుిల 
పరిభాష్లు, మాండల్నక విశేషాలు పూరిిగా పోయేకాలం ఎంతోదూరంలో లేదు. వృతుిలు కూడా 
మన సంసుృత్తలో భాగమే. వాటిని ఈ కథకులు రికారుడ చేసినాిరు. ఆ కారణంగా వీటి గురించ 
భావితరాలకు తెలుసాియి. వీటిని ఎవర్ప ఒకరు రికారుడ చేయ్యల్న. ఆయ్య కులాల నుంచీ వచిన 
రచయితలు ఈ విష్య్యలు గురుించ్చకొని వీలైననీి ఎకుువ వృత్తికథలు రాయగలరని 
ఆశిసినాిను. 
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
    



    



      






     


     






      





    



     


    

    











       
    



 71

BHAVAVEENA
Vol. 16, Issue. 11(2), November - 2019
ISSN No. : 2456-4702   -  RNI No. APTEL/2003/12253 UGC Approved Journal No. 42500

     






      
     















     
   


    





















    



     
      













     






 72

BHAVAVEENA
Vol. 16, Issue. 11(2), November - 2019
ISSN No. : 2456-4702   -  RNI No. APTEL/2003/12253 UGC Approved Journal No. 42500


   

    
    


     


   
    


     






     


    
    







     



     
    


 
      

    

    
    






   




     




     

     



     





 73

BHAVAVEENA
Vol. 16, Issue. 11(2), November - 2019
ISSN No. : 2456-4702   -  RNI No. APTEL/2003/12253 UGC Approved Journal No. 42500






     




    







     


   







    

    




    





     

    



    

   


     







   
   








  
      



 74

BHAVAVEENA
Vol. 16, Issue. 11(2), November - 2019
ISSN No. : 2456-4702   -  RNI No. APTEL/2003/12253 UGC Approved Journal No. 42500

      

      



     

    

     


      

   

 
       

















      
    


     




      





     









     







Volume 9, Issue 6(7), June 2020 
International Journal of Multidisciplinary 

Educational Research 
 

 
  
 
 
 
 

 
 
 

  
 

 
 
 
 
 
 
  
Published by 
Sucharitha Publications 
Visakhapatnam  
Andhra Pradesh – India 
Email: victorphilosophy@gmail.com 
Website: www.ijmer.in  



Editorial Board 
Editor-in-Chief 
Dr.K. Victor Babu  
Associate Professor, Institute of Education 
Mettu University, Metu, Ethiopia 
 

EDITORIAL BOARD MEMBERS 
 
Prof. S. Mahendra Dev 
Vice Chancellor 
Indira Gandhi Institute of Development 
Research, Mumbai 
 
Prof.Y.C. Simhadri 
Vice Chancellor, Patna University 
Former Director 
Institute of Constitutional and Parliamentary  
Studies, New Delhi & 
Formerly Vice Chancellor of  
Benaras Hindu University, Andhra University  
Nagarjuna University, Patna University 
 
Prof. (Dr.) Sohan Raj Tater  
Former Vice Chancellor 
Singhania University, Rajasthan 
 
Prof.R.Siva Prasadh 
IASE 
Andhra University - Visakhapatnam 
 
Dr.V.Venkateswarlu 
Assistant Professor 
Dept. of Sociology & Social Work 
AcharyaNagarjuna University, Guntur  
  
Prof. P.D.Satya Paul 
Department of Anthropology   
Andhra University – Visakhapatnam  
 
Prof.  Josef HÖCHTL 
Department of Political Economy  
University of Vienna, Vienna & 
Ex. Member of the Austrian Parliament 
Austria 
 
Prof. Alexander Chumakov 
Chair of Philosophy  
Russian Philosophical Society                   
Moscow, Russia                           
 
Prof. Fidel Gutierrez Vivanco 
Founder and President  
Escuela Virtual de AsesoríaFilosófica 
Lima Peru 

Prof. Igor Kondrashin 
The Member of The Russian Philosophical 
Society 
The Russian Humanist Society and Expert of 
The UNESCO, Moscow, Russia      
 
Dr. Zoran Vujisiæ 
Rector 
St. Gregory Nazianzen Orthodox Institute  
Universidad Rural de Guatemala, GT, U.S.A 
                     
Prof.U.Shameem 
Department of Zoology  
Andhra University Visakhapatnam 
 
Dr. N.V.S.Suryanarayana 
Dept. of Education, A.U. Campus 
Vizianagaram 
 
Dr. Kameswara Sharma YVR 
Asst. Professor 
Dept. of Zoology 
Sri.Venkateswara College, Delhi University,  
Delhi 
 
I Ketut Donder 
Depasar State Institute of Hindu Dharma 
Indonesia 
 
Prof. Roger Wiemers 
Professor of Education 
Lipscomb University, Nashville, USA 
 
Dr.Kattagani  Ravinder 
Lecturer in Political Science  
Govt. Degree College 
MuluguTelangana 
 
Dr.B.S.N.Murthy 
Department of Mechanical Engineering 
GITAM University,Visakhapatnam 
 

Dr. Mustapha Inul Manuha 
Institute of Indigenous Medicine  
 University of Colombo, SL. 



Dr.S.V Lakshmana Rao 
Coordinator  
A.P State Resource Center 
Visakhapatnam 
 
Dr.S.Kannan 
Department of History 
Annamalai University 
Annamalai Nagar, Chidambaram 
 

Dr. B. Venkataswamy 
H.O.D.,& Associate Professor 
Dept. of Telugu, P.A.S. College 
Pedanandipadu, Guntur, India 
 
Dr.E. Ashok Kumar 
Department of Education  
North- Eastern Hill University, Shillong 
 

Dr.K.Chaitanya 
Department of Chemistry 
Nanjing University of Science and 
Technology 
People’s Republic of China 
 

Dr.Sandeep Narula 
Dept. of Management Sciences 
IIHMR University, Jaipur 
 
Dr. BipashaSinha 
S. S. Jalan Girls’ College 
University of Calcutta,Calcutta 
 
Prof. N Kanakaratnam 
Dept. of History, Archaeology & Culture  
Dravidian University, Kuppam 
Andhra Pradesh 
 
Dr. K. John Babu 
Department of Journalism & Mass Comm 
Central University of Kashmir, Kashmir 
 
Dr.T.V.Ramana 
Department of Economics, Andhra University 
Campus, Kakinada 
 
 

Dr.Ton Quang Cuong 
Dean of Faculty of Teacher Education  
University of Education, VNU, Hanoi 
 

Prof. Chanakya Kumar 
Department of Computer Science  
University of Pune,Pune 
 

Prof. Djordje Branko Vukelic 
Department for Production Engineering 
University of Novi Sad, Serbia 
 
Prof.Shobha V Huilgol 
Department of Pharmacology 
Off- Al- Ameen Medical College, Bijapur 
 
Prof.Joseph R. Jayakar 
Department of English  
GITAM University 
Hyderabad 
 
Prof. Francesco Massoni 
Department of Public Health Sciences 
University  ofSapienza, Rome  
 
Prof. Mehsin Jabel Atteya 
Al-Mustansiriyah University  
College of Education 
Department of Mathematics, Iraq 
 
Prof. RonatoSabalzaBallado 
Department of Mathematics 
University of Eastern Philippines,Philippines  
 
Satheesha H 
Mettu University  
Mettu, Ethiopia 
 
Dr.J.B.Chakravarthi 
Assistant Professor 
Department of Sahitya 
Rasthritya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati 
 
Dr.NiLuh Putu Agustini Karta 
Department of Tourism  
TriatmaMulya Institute of Economy 
Bali, Indonesia 

 

© Editor-in-Chief, IJMER
®

 
Typeset and Printed in India 

www.ijmer.in 
IJMER, Journal of Multidisciplinary Educational Research, concentrates on 
critical and creative research in multidisciplinary traditions. This journal 
seeks to promote original research and cultivate a fruitful dialogue between 
old and new thought. 



C O N T E N T S 

Volume 9   Issue 6(7)  June 2020 

S.No  Pg.No 
1. 

 

 

1 

2. 
 

 

7 

3.  
 

18 

4. 
 

 

23 

5.  

 

28 

6.  
 

37 

7.  

 

40 

8. 

 
 

44 

9. 
 

 

51 

10.  
 

53 

11. 
 

Dr.N.Suryakanthi 

60 

12.  

 

     65 

13.  

 

74 



14.  
 

80 

15.  
 

83 

16. 
 

 

87 

17. 
 

 

     90 

18. 
 

 

94 

19.  

 

100 

20.  
 

105 

21. 
 

 

109 

22.  
 

113 

23.  
 

119 

24.  
 

123 

25.  

 

129 

26. 
 

 

134 

27.  
 

139 

28.  
 

146 

29.  
 

151 

30.  
 

158 

   



31.  
 

162 

32.  
 

168 

33.  
 

171 

34.  
 

176 

35.  
 

181 

36.  
 

 

185 

37.  
 

190 

38.  
 

193 

39.  
 

195 

40. 
 

 

199 

41.  
 

205 

42.  
 

211 

43. 
 

 

214 

44.  
 

219 

45.  
 

222 

46.  
 

227 

47.  
 

239 

48.  
 

243 



49. 
 

 

250 

50.  
 

258 

51. 
 

 

263 

52.  

 

266 

53.  
 

272 

54.  
 

276 

55.  

 

281 

56.  

 

288 

57. 
 

 

294 

58.  
 

298 

59.  
 

305 

60.  
 

 

311 

61.  
 

317 

62.  
 

321 

63.  
 

326 

 

   















కందుకూరు �శ్రీధర్, పర�శోధక విదా్యార�్థి

హ�ైదరాబాదు విశ్వవిదా్యాలయం

రాయలసీమ వృతిత్తి  కథల�్లో  సంస్కృతి సంప్రదాయాలు

Rayalaseema vrutti kathallo samskruthi sampradayalu



THE PEDANANDIPADU COLLEGE OF ARTS & SCIENCES
                                 Accredited by NAAC with ”B” Grade
              PEDANANDIPADU,GUNTUR-522 235,A.P.
                 Affiliated to Acharya Nagarjuna University,Guntur

DEPARTMENT OF TELUGU
CERTIFICATE

            This is to certify that Kandukuru Sreedhar research scholar of University of Hyderabad has 
presented a paper entitled Rayalaseema vrutti kathallo vastuvu, Katha kathanam in the National 
Webinar on “AADHUNIKA TELUGU SAHITYAM -- SAMAJIKA JEEVANA CHITRANA” Organized by 
the Department of Telugu,The Pedanandipadu College of Arts & 
Sciences,Pedanandipadu,Guntur(Dt)-522 235 on 03 rd  & 04 th July 2020.

PBYSB0-CE000235
Dr BUSI VENKATASWAMY
          Seminar Director 

Sri D Eswara Rao
Principal & Chairman



«Unique Identifier»«Courtesy Title»«First 
Name»«Regional_Language_Teacher_Telugu»«Regional_Language_Teacher_Telugu»«Regional_Language_Teacher_Telugu»«Regional_Language_Teache
r_Telugu»«Regional_Language_Teacher_Telugu»«Regional_Language_Teacher_Telugu» 

                 

  

                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                                                                 

  

 

 

 

  

D.K. Govt. College for Women(A) 
Naac’A’ Grade & College with Potential for Excellence 

Affiliated to Vikrama Simhapuri University 

Department of Telugu & 
Board of Research Studies 

One Day Online National Workshop 
Research Methods 

 
        

                                           

                                                        Kandukuru Sreedhar, Research Scholar, University of Hyderabad,  

                            has participated  in the One Day Online National Workshop on “Research Methods”  

                   on 17 June 2020 Organized by D.K. Govt. College for Women (A), Nellore. A.P. 

                       

                                                                                                                                                                                                     

                            Dr.K.Karuna Sri                                                                                                                                    Dr.Ch.Masthanaiah  

             Head, Department of Telugu                                                                                                                             Principal                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   

  


